﻿Ise Lorenzo a menționat, pentru a face un mormânt de marmură pentru fratele său Filippo tată, deja solicitat de Lorenzo de la spoletini, dar neobținut așa cum am povestit în altă parte Filippo, așadar, a desenat mormântul cu bunăvoință și bunăvoință, iar Lorenzo după acel desen somptuos a făcut-o[ ] După aceea, ducându-se la Roma, a făcut cardinal în biserica din Minerva o capelă, unde există povești foarte frumoase despre San Tomaso d'Aquino și câteva poezii Creștinii mult lăudați și de către el, care a avut întotdeauna o fire propice în aceasta, toți au găsit S-a întors la Florența și a început capela lui Filippo Strozzi din Santa Maria Novella, pe care a pictat-o cu multă dragoste după ce a început, a început să se termine după convenția sa; şi după ce a făcut raiul şi s-a întors la Roma, a mers mai departe capela Minervei înmormântarea cardinalului, care este în stuc și ipsos, într-un despărțitor de o capelă mică lângă el; și alte figuri, dintre care multe sunt Rafaellin del Garbo, discipolul său el a lucrat Această capelă a fost apreciată pentru maestrul padovan Lanzilago și pentru Antonio cunoscut sub numele de Antoniasso Roman, pictori dintre cei mai buni care erau atunci la Roma, două mii de ducați de aur fără cheltuielile celor az[z]urri și niște băieți După care Filippo a strâns banii, iar ucenicii și cheltuielile plătite, au terminat lucrarea, revenind la Florența, a terminat capela Strozzi, care a fost atât de bine executată de el și cu artă și cu un design care face ca fiecare meșter să se minuneze văzând varietatea de biz[z]arrie, înarmați, temple, vaze, creste, armuri, trofee, licitații, steaguri, haine, încălțăminte, coafuri, halate preoți, conduși cu o manieră atât de frumoasă încât merită o laudă foarte mare Ele sunt poveștile a spus învierea Drusianei pentru San Giovanni Evangelista, unde se vede admirabil a exprimat uimirea oamenilor din jur văzând o femeie moartă trezită cu un simplu semn de cruce, și mai ales într-un preot sau filozof cu o vază în mână, îmbrăcat la modă veche, care, uimit de așa ceva, se gândește foarte atent de unde este În aceeași poveste printre mulți femei îmbrăcate diferite[ ], se vede un putto care, speriat de un câine spaniol mic roșu căluș care l-a luat cu dinții pentru o trupă, recurgând în jurul mamei sale și între "haine ascunzându-se de acela, nu manifestă mai puțină frică sau frică de mușcătură decât mama, printre ei femei, și minune și groază de învierea Drusianei Apoi fierbeți în uleiul acestuia Santo, unde vedem mânia judecătorului care poruncește ca focul să fie sporit și reverberațiile flăcări în fața suflatorului și atitudini foarte frumoase în toate figurile în imitația celei antice Pe cealaltă parte se află San Filippo în templul lui Marte, care dă drumul șarpelui de sub altar, care ucide fiul regelui cu puturos; pentru care Filippo a făcut o gaură în anumite scări și o piatră care se află acolo deschis, atât de asemănător a fost spargerea unei pietre, încât într-o seară unul dintre băieți, dorind să pună deoparte ceva ce nu a făcut a fost văzut, fiind bătut la uşă, a alergat acolo să turti [t]arvela înăuntru, şi a fost înşelat da a demonstrat arta lui Filip chiar și într-un șarpe, astfel încât otrava, duhoarea și focul par mult mai natural decât vopsit Și invenția celeilalte istorii în ființa sa este mult lăudată răstignit, pentru că, din câte se știe, își închipuie că a fost întins pe pământ pomul crucii, apoi toți împreună ridicați și trase în aer cu ajutorul frânghiilor și țărușilor Sonvi grotescuri infinite și lucruri lucrate în clarobscur foarte asemănătoare cu marmura și făcute ciudat cu invenție și design grațios La San Donato, în afara Florenței, numit Scopeto, acum ruinat, a pictat un panou pentru călugării Scopetini al Magilor care oferă lui Hristos, lucru mult lăudat și între lucrurile lui terminat cu multă sârguință Sunt mauri, indieni, haine îmbrăcate ciudat și o colibă foarte bizară A făcut-o în palat din Signoria panoul[ ] camerei în care se aflau cei opt practicanți și desenul acelei mare cu podoabă în camera de consiliu, care prin interpunerea morţii nu a început, deși ornamentul era bine sculptat A facut un S Ieronim in biserica pentru fratii din Badia, si pt toate casele acelor cetăţeni sunt din lucrările lui A început masa altarului pentru călugări slujitori major, care este un Depus de pe cruce, și a terminat figurile de la mijloc în sus depunând pe Hristos; dar când îi cuprinse o febră foarte crudă, singurul remediu era moartea, foarte tânără de XLV ani cu o strângere mândră de gât - de la vulgarii numiți spramanzia - până în patria sa nu ar elimina Prin urmare, din moment ce a fost întotdeauna casnic, amabil, liberal și amabil, a fost plâns de toată lumea cei care l-au cunoscut și mult mai mult de la cetățenii care l-au folosit în mascarade, care obişnuia să spună că nu văzuseră niciodată nimic care să-i încânte mai mult decât invenţiile lui Filip Faima acestui blând maestru a rămas atât de mult în inimile celor care îl practicaseră, încât el a meritat să acopere infamia nașterii sale cu harul virtuții sale și a trăit mereu în măreție et în reputaţie Iar in Florenta in biserica S Michele Bisdomini i-a fost dat de fiii sai mormânt onorat, iar în ziua de treisprezece aprilie MDV, în timp ce era dus pentru a fi înmormântat, toți cei magazine în Via de' Servi, așa cum se obișnuiește în durerile universale de cele mai multe ori Nici nu există apoi care l-a onorat cu acest epitaf: MORT ESTE DESIGNUL ACUM PE CARE FILIPPO LASĂ DE LA NOI RUȚI-ȚI CRIN, FLORA, PLANȚI, ARNO, NU FUNCȚI, PICTURA: TU FACEȚI INDARNO, CA STIL-UL SE PIERDE SI INVENTIA ESTE ARTA [ ] [ ] LUCA SIGNORELLI DIN CORTONA Pictor Oricine ni s-a născut din bună fire nu are nevoie de nici un artificiu în lucrurile vieții, pentru că i durerile lumii sunt tolerate cu răbdare și harurile care vin sunt întotdeauna recunoscute de cer Dar la cei care sunt de natură rea, invidia poate fi atât de mare, cauza ruinării celor care lucrează, că lucrurile altora, chiar dacă sunt minore, îi apar întotdeauna mai mari și mai bune decât ale lui Prin urmare, cea mai mare nefericire este pentru cei care își fac propriile lucruri prin competiție mai mult cu care să treacă mândria este virtutea altora, astfel încât cineva să poată obține profit sau să beneficieze de pe urma lor Acest păcat nu a domnit cu adevărat în Luca din Cortona, care și-a iubit mereu meșterii și a învățat mereu pe cine a vrut să învețe, acolo unde se credea că este util pentru profesie; iar bunătatea firii lui era la fel de mare ca întotdeauna nu s-a închinat la nimic care nu era drept și sfânt Din acest motiv raiul, care l-a cunoscut, este adevărat un om bun, s-a extins mult pentru a-i oferi favorurile sale Luca Signorelli a fost un pictor excelent, iar în vremea lui lucrările sale erau atât de faimoase în Italia au fost la fel de multă cinste ca orice om în orice moment, pentru că în lucrarea pe care a făcut-o în arta picturii a arătat modul de folosire a muncii în nud, iar cei cu mare dificultate şi s-a arătat că poate să se facă să pară viu într-un mod foarte bun A fost creat și discipolul lui Pietro dal Borgo în San Mormântul, și mult în tinerețe [ ] l-a păzit și a depus toate eforturile pentru a putea nu numai comparați-l, dar treceți de departe; pentru care a început să lucreze şi să picteze în maniera de Maestrul Pietro, care aproape că nu s-ar fi putut cunoaște Primele sale lucrări în Arezzo se află în San Lorenzo o capelă a Santa Barbara pictată de el în frescă, etc Compania Santa Caterina semnul să meargă în procesiune în pânză în ulei, cu o poveste despre ea în roți; și la fel și cea a Treimii, deși nu pare să fie mâna lui Luca, ci a lui Petru din Borgo În Santo Agostino din acel oraș a pictat panoul lui S Niccola da Tolentino cu povești mici foarte frumos, executat de el cu design si inventie foarte bun; si in acelasi loc, la Capela Sacramentului, doi Îngeri lucrați în frescă Și pentru Messer Francesco Accolti din Arezzo, un avocat foarte învățat, a pictat panoul capelei sale, unde și-a înfățișat pe câțiva dintre rudele și domnii săi Francis din nou În această lucrare este un Sfânt Mihail cântărindu-și sufletele, la ce lucru minunat să te gândești vezi arta lui Luca în splendoarea armei și vezi licăririle, reverberațiile și reflexiile făcute mâinile și tot ce poartă, unde cu multă grație și design a arătat ceea ce știa A pus în mână o pereche de solzi, în care se urcă unul gol, iar o femelă dă cântarul care se reduce la întâlnire: un lucru frumos la vedere Și printre alte lucruri ingenioase, sub picioarele lui acest San Michele este o prescurtare a unei figuri goale, foarte bine transformată într-un diavol, în precum șopârla linge sângele dintr-o rană La Perugia a realizat panouri și alte lucrări, iar la Volterra e pentru Marca până în Norcia a executat multe lucrări, despre care nu este necesar să menționăm detalii La fel, la Monte Santa Maria, a pictat pentru acei domni un panou cu un Hristos mort; et la Orașul Castelul din San Francesco este, de asemenea, un panou al Nașterii lui Hristos, un lucru cu desen și dragostea lucrată de el; iar un altul al S Sebastiano în biserica S Domenico Eu sunt la fel la Cortona, patria sa, multe lucrări ale sale, dar printre altele lângă Santa Margherita, lângă cetate, locul fraţilor din Zoccolo, un Hristos mort, care este considerat un lucru foarte frumos şi de mare laudă nu numai de către Cortonese dar tot de la arhitecți La fel și la Gesu, Confraternitatea secularilor din Cortona, a făcut-o într-o masă o comuniune a Apostolilor pentru Hristos, unde este un Iuda care pune ostia în pungă; care lucrare este şi astăzi foarte apreciată A făcut multe alte lucruri în acel oraș Și a lucrat la frescă în Castilione Aretino, deasupra capelei Sacramentului, un Hristos mort cu Mariele; vârstă Lucignano di Valdichiana a pictat niște uși în San Francesco unde există figuri proprii ele împodobesc un dulap, unde stă un copac de corali cu o cruce în vârf La Siena a pictat în Santo Agostino o masă în capela San Cristofano, în interiorul unor sfinți care plasează Sfântul Cristofor în relief; prin care a dobândit multă bogăție și multă cinste în acel oraș a venit în Florența pentru a vedea felul acelor maeștri care erau moderni, doriti de Lorenzo Vecchio; și a pictat o pânză unde sunt niște Zei goi, cu multă așteptare de la cei care au dorit vezi lucrurile lui: şi mult a fost lăudat pentru lucrarea aceea De asemenea, a pictat un tablou cu o Nostra Femeie cu doi profeți mici din faianță, care se află astăzi în Castello, reședința ducelui Cosimo ȘI pentru că era foarte abil la desen și la colorat, foarte agil și politicos, de pânză și i-a dat poza lui Lorenzo, care nu s-a lăsat cucerit din curtoazie S-a dus la Chiusuri [ ] Călugărilor din Monte Oliveto din Siena, unde generalul lor este constant, și pictați o bandă a mănăstirii din zid cu XI povești de San Benedetto Și și-a trimis lucrările de la Cortona în Monte Pulciano și în toată Valdichiana A fost adus la Orvieto de Operai del Duomo di Santa Maria şi au terminat în întregime de mâna lor toată capela Maicii Domnului, care fusese deja începută de fra' Ioan din Fiesole; în care a făcut toate poveștile sfârșitului lumii: o invenție frumoasă, biz[z]arra și capricios pentru varietatea de a vedea atât de mulți îngeri, demoni, cutremure, incendii, ruine și mari parte a miracolelor lui Antihrist, unde a arătat marea invenție și practică pe care a avut-o în goală, cu multe priviri și forme frumoase de figuri, închipuindu-și în mod ciudat teroarea acelor zile Pentru care a stârnit spiritul tuturor celor care au venit după el să facă dificultăţile în artă pictează în acest fel Se spune că la întoarcerea lui la Cortona a murit un fiu a iubit mult, frumos la față și la persoană; și a fost milostiv, fiindcă fusese cu el ucis Atunci, atât de îndurerat, Luca l-a pus dezbrăcat și cu multă perseverență fără să se văitească l-a retras Faima operei din Orvieto și a multor altele pe care le făcuse s-a răspândit atât de mult încât de la Papa Sixtus a fost trimis la Cortona ca să vină să lucreze în competiţie cu ceilalţi, pentru ca în capela palatului, în care lucrau atâtea minți rare și frumoase, era încă opera lui Luca Așa că ți-a făcut două povești, considerate cele mai bune dintre toți ceilalți meșteri: una este voința lui Moise poporului evreu când au văzut țara făgăduinței, iar celălalt moartea lui El a facut încă multe lucrări la diferiți prinți din Italia și din afara ei; și deja bătrân, întors la Cortona, a muncit [ ] lucrează pentru diverse locuri În cele din urmă, și-a petrecut bătrânețea la călugărițele de la Moș Crăciun Margherita din Arezzo un panou pentru biserica lor, care era foarte apreciat; asemanator unul cu Compania San Girolamo din orașul menționat, din care o parte l-a plătit pe messirul Niccolo Gamurrini din Arezzo, auditor al lui Ruota, care a fost portretizat în ea Și în sfârșit a venit la bătrânețe, de la LXXXII ani în Cortona a murit printre rudele sale și a primit o înmormântare onorabilă în Pieve; de aceea era al lui Cortonesi a onorat mort si viu, precum si pe cel care meritase foarte bine pentru profit si pentru onoarea pe care a dat-o ţării sale Se spune că Luca a fost o persoană foarte iubitoare și cordială în relațiile sale de prietenie și a fost foarte bun un mod în practică și în cuvinte că ar fi avut slujbe făcute de cineva care nu avea niciuna nevoie sau vrea El a fost întotdeauna politicos cu cei care doreau serviciu de la el și foarte iubitor în predare ucenicilor lui Trăia splendid și purta mereu mătase; și din toate marile personaje a fost a avut în venerare și la fel de bine afară, ca și în Italia și-a făcut cunoscut numele A murit în MDXXI și a fost onorat de poeți cu multe versuri, dintre care numai acestea sunt suficiente: CRY CORTONA OMAI, ÎMBRĂCAT LA ÎNCHIS, PENTRU CĂ FIUL DISTINCT AL SIGNORELLO LUMINILE SI TU, pictand, FACETI OCHI RÂURI, LĂSAȚI SĂ RĂMÂNĂ SLAB și ÎNTUNEC FĂRĂ EL [ ] BERNARDINO PINTURICCHIO Pictor Mulți sunt ajutați de avere care nu au virtuți în ei, iar virtuoșii sunt infiniti soarta a urmărit mereu, demonstrând foarte deschis că știe de cine depinde pentru fiul său toate de la ea fără nici un ajutor de virtute și căreia îi place suprem să ridice meschinăria de sigură că fără favoarea ei nici nu ar fi cunoscute: așa cum sa întâmplat cu Pinturicchio, cel care, deși a făcut multe lucrări ajutat de diverse, cu siguranță a avut mult mai multă faimă decât pentru lucrări sue nu meritase Cu toate acestea, era o persoană care avea multă practică în joburi mari și care a ţinut continuu mulţi muncitori în lucrările sale A făcut multe meserii în tinerețe în compania lui Pietro, stăpânul său, de la care a obținut o treime din profit drept răsplată La Siena a lucrat la San Francesco către cardinalul Piccoluomini, nepotul Papei Pius al III-lea, o masă de altar, care conține o naștere a Maicii Domnului, iar la Roma unele camere pentru amintitul Pontif; si trimis la Siena, a luat o pictează biblioteca construită de Papa Pius al II-lea în catedrala acelui oraș Era din nou la vremea aceea tânărul pictor Raffaello da Urbino, care fusese în companie cu Pietro; de unde el a condus la Siena, unde dintre toate schițele poveștilor din bibliotecă a realizat desenele animate Raffaello, care învățase foarte bine manierele lui Piero: și astăzi [ ] una dintre acestea mai poate fi văzută la Siena În această lucrare, Pinturicchio a angajat mulți muncitori, toți din școala lui Pietro Și era faima ținut de plebe în mare venerare, astfel încât a fost chemat la Roma de papa Alexandru al VI-lea, in palat a pictat toate camerele in care a locuit numitul Papa si tot turnul Borgia, in care a pictat povești despre artele liberale într-o cameră și cu stucaturi din ipsos, a aurit bolțile în relief și cu cheltuielile infinite i-au condus la perfecțiunea supremă A tras-o pe doamnă peste ușa unei camere Giulia Farnese pentru chipul unei Madone, iar în aceeași poză capul Papei Alexandru Obișnuia să facă figuri pictate ornamente în relief așezate în aur - pentru a le face pe plac oamenilor care au însemnat puțin din acea artă - pentru ca ea să aibă un luciu și o viziune mai mare, un lucru foarte neîndemânatic în pictura Pentru care, după ce a făcut o poveste despre Santa Caterina în aceste încăperi, a imaginat arcurile Romei de relief și figurile pictate în așa fel încât, fiind în fața figurilor și în spatele caselor, acestea vin mai mult mai degrabă lucruri care scad decât cele care cresc după ochi: foarte mare erezie în arta noastră În Castelul Santo Angelo a pictat un număr infinit de camere grotești, dar în turnul jos din gradina, de povesti ale Papei Alexandru I-a trimis o masă lui Paolo Tolosa în Napoli la Monte Oliveto a unei Adormiri A făcut nenumărate lucrări în toată Italia, care nu sunt foarte excelente, ci de practică, le voi pune în tăcere A trăit onorabil; şi pentru că s-a încăpăţânat să nu trudă în artă, a spus că o importanță mai mare pe care un pictor o acorda figurilor era să o aibă de unul singur, fără să cunoască gradul sau principiile nici celorlalţi A mai lucrat la Perugia Iar la Araceli a pictat capela San Bernardino; lui Moș Crăciun Maria del Popolo a construit două capele și bolta capelei principale S-a întâmplat că, fiind [ ] adus deja la vârsta de LIX, i-a fost repartizată o lucrare în San Francesco di Siena, unde călugării i-au atribuit o cameră să locuiască, i-au dat-o, așa cum este dorit, expeditiv și complet gol, cu excepția unui cufăr mare și străvechi de care regretau dă-o jos Dar Pinturicchio, pe cât de ciudat și de fantastic, a făcut atâta gălăgie și de atâtea ori încât călugării în cele din urmă, în disperare, s-au apucat să o ia: iar averea lor a fost de așa natură încât în a o scoate ei a spart o scândură, în care erau cinci sute de ducați de aur de cameră Din care a luat Pinturicchio era atât de nemulțumit și atât de rănit binele acelor călugări, încât în timp ce făcea acea lucrare a devenit conștient de durere, totuși nu se gândea la nimic altceva și la asta a murit Erau despre picturile lui anul MDXIII Însoțitorul și prietenul său a fost Benedetto Buonfiglio, un pictor din Perugia, care a lucrat la multe lucruri Roma în palatul Papei pentru acești stăpâni, iar în Perugia, patria sa, a făcut capela Signoriei Îi era în continuare tovarășul și prietenul de familie, iar Gerino Pistolese a lucrat cu el, care era și el discipol al lui Piero Perugino și a fost considerat a fi un colorist sârguincios și un imitator al manierului lui Pietro maestru, cu care a lucrat până aproape de moarte, iar împreună cu Pinturicchio a făcut multe lucruri În Pistoia, patria sa, a făcut lucrări, dar nu multe; după care la Borgo a San Sepolcro a fost condus să facă unul panou in ulei la o Confratie a Bunului Iisus din acel oras, in interiorul Circumciziei, unde mult dragoste si multa harnicie puse La Pieve din același loc a pictat o capelă în frescă; Este pornit Tibru, pe drumul care merge la Anghiari, a pictat o alta capela in frescă pentru comunitate; si in asta acelasi loc, in Badia de' Monaci di Camaldoli dedicata San Lorenzo, o alta capela A locuit acolo atât de mult încât aproape că a făcut din ea patrie [ ] Era o persoană foarte mare în lucruri de arta meschina, si care a durat mari eforturi in lucrari; și avea un obicei care era dureros atât de mult pe munca de a-i conduce, încât cu greu s-a condus în cele din urmă pe sine și pe ei Și-au făcut picturile în MDVIII [ ] JACOPO L-a numit INDIGO Iacopo cunoscut sub numele de Indigo a fost un discipol al lui Domenico del Ghirlandaio și un maestru foarte priceput în acea vreme a lui; și deși nu a făcut multe lucruri, cele care au fost făcute de el sunt de mare valoare lauda Era o persoană fațioasă și iubitoare și îi plăcea să trăiască cu foarte puține gânduri în trecere vremea A fost adesea găsit la Roma în compania divinului Michele Agnolo, care avea multe satisfacție cu afacerea dvs A lucrat la Roma de câțiva ani și acolo foarte devotat plăcerii a realizat puţine lucrări de importanţă În Santo Agostino din Roma, la ușa din față a fațadei, intrând în biserica din dreapta, primul paraclis este de mâna lui, în interiorul bolții când cel Apostolii primesc Duhul Sfânt, iar mai jos două etaje ale lui Hristos: una când este scos din plase Andrea și Piero, iar celălalt cina Simonei și Magdalenei, în care se află o scenă de lemn cu grinzi contrafăcut cu multă vioiciune; iar asta a lucrat pe perete Și așa este în ulei în capela menționată panou de mâna lui foarte bine realizat și executat, ceea ce merită mult laudă, în care a pictat a Hristos mort Și [ ] la Trinità din Roma este o tăbliță de mână, care conține încoronarea lui Femeia noastră Și așa a trecut timpul, bucurându-mă mai mult să spună decât să facă multe De ce îl păstra pe Michele Agnolo, mâncau aproape întotdeauna împreună: dar era o zi pentru el importunitatea buzzerului care se plictisise, așa că l-a trimis să cumpere smochine într-o dimineață pentru cină; iar după revenirea lui Jacopo, Michele Agnolo încuie ușa înăuntru; pentru acea bătaie tare Iacopo, Michele Agnolo nu i-a răspuns De unde i-a venit mânia, a luat frunzele cu smochinele și pe pe pragul ușii le-a întins și a plecat, a rămas multe luni fără să-i vorbească A făcut glume nesfârșite, care nu se întâmplă să spună Și când era bătrân, a murit la vârsta de LXVIII la Roma FRANCESCO FRANCE BOLOGNEZ Pictor Presupunându-se pe sine și nu gândind că munca altora poate fi întotdeauna de mare rău în fiecare știință să-și avanseze abilitățile cu mult și prin natură și prin artă să aibă nu numai calități excelente din cer și rare, dar totuși prerogative de grație, agilitate și dexteritate în muncă mult mai mari decât altele El nu a Pentru că uneori cineva întâlnește și vede lucrările cuiva care nu i-ar fi crezut niciodată că este așa frumoasă și atât de bine condusă, că înșelată de credința ei nebună, rămâne foarte vopsită de ea rușine și toate confuze Și câți s-au găsit, că văzând lucrările altora pentru durerea de rămâi în urmă au întâlnit sfârșitul rău? precum este opinia multora care au intervenit in Franta Bolognese, un pictor în vremea lui atât de faimos încât se gândea doar la alții ca pe el egalat, dar s-a apropiat de gloria lui; dar apoi văzând lucrările lui Rafael din Urbino, după ce a scăpat de această greșeală, și-a abandonat atât arta, cât și viața Se spune că în Bologna, un oraș foarte magnific, s-a născut Francesco Francia di MCCCCL în anul meșteri și oameni foarte respectabili, iar în copilărie a fost plasat la aurară pentru ingeniozitatea pe care o are a dat dovadă de vârstă ascuțită și bun în acțiunile sale A crescut atât de bine în persoană și în aparență bine proporționat și cu un fel de vorbire atât de dulce și plăcut, încât avea putere să se veselească și fără gânduri mai melancolice cât a durat raționamentul; și era atât de uman în conversație, care a fost îndrăgită nu numai de mulți prinți italieni, ci și de toți cei care se legau de el aveau cunoștințe În timp ce făcea arta aurarului, a așteptat atât de mult desenul și atât de mult i-a plăcut că, trezindu-și ingeniozitatea, care era capabilă de multe lucruri, a făcut profit din ele foarte mare, după cum se vede la Bologna, patria sa, pentru multe argintărie în mai multe locuri, lucrat cu niello cu istorii de figuri mici, care au fost atât de subtil lucrate de el încât a pus adesea, într-un spațiu înalt de două degete și puțin mai lung, XX figurine foarte proporționate și frumoase El a lucrat de emailuri încă multe obiecte de argint, stricate de ruinele Bentivogli și furate în transport Ei A legat perfect multe bijuterii și din tot ceea ce era greu [ ] de lucrat acea meserie a lucrat mai bine decât orice excelent aurar Dar ce l-a încântat mai sus o modalitate a fost de a face matrițele pentru medalii, care nu au fost făcute de nimeni mai bine decât de Franța vremurile sale, așa cum apare încă în niște medalii foarte firești făcute de el din capul papei Julius al II-lea, care stau în comparație cu cele ale lui Caradosso; pe lângă faptul că a făcut medaliile domnului Giovanni Bentivogli, care pare în viață, și de infiniti prinți, care în trecere prin Bologna s-a oprit și a făcut medaliile înfățișate în ceară, apoi, după ce a terminat mamele matrițelor, le-a trimis ei: din care, dincolo de nemurirea faimei, a atras încă un cadou foarte mare El a ținut continuu în timp ce Monetăria din Bologna a trăit și a făcut amprentele tuturor monedelor pentru că în timpul în care Bentivogli a domnit și apoi că au plecat din nou în timp ce Papa Iulius a trăit, așa cum monedele pe care Papa le-a aruncat în intrarea sa, unde se afla dintr-o parte, arată acest lucru clar capul lui [de] natural și pe de altă parte aceste litere: BONONIA PER IULIUM A TYRANNO Eliberat Și a fost considerat a fi atât de excelent în această meserie, încât a rezistat să facă amprentele monede până pe vremea Papei Leu; iar moarele lui gata făcute sunt atât de valoroase, încât oricine le are El îi apreciază foarte mult și nici nu pot fi luați pentru bani S-a întâmplat ca Franța, dornică de mai mult glorie, cunoscându-i pe Andrea Mantegna şi pe mulţi alţi pictori care trasaseră din arta lor şi facultăți și onoruri, a decis să testeze dacă pictura a reușit în colorarea sa, făcând astfel un desen că ar putea apărea pe larg alături de ei Și după ce a dat ordin să se dovedească, a făcut niște portrete et alte lucruri mărunte, ținând oameni profesioniști acasă multe luni pentru a-l învăța căile și ordinea colorării, în așa fel [ ] încât el, care avea foarte bună judecată, o practica prompt; iar prima lucrare pe care a făcut-o a fost un panou nu foarte mare pentru Messer Bartolomeo Felisini, care a plasat-o în Misericordia, o biserică din afara Bologna; în care panou este unul de-al nostru Femeie așezată pe un scaun cu două figuri pe fiecare parte, cu numitul messer Bartolomeo portretizat naturală, și se lucrează în ulei cu cea mai mare sârguință; care lucrare a fost începută de el anul MCCCCXC Această lucrare din Bologna a fost atât de populară încât Messer Giovanni Bentivogli, dornic să cinstească cu lucrările acestui nou pictor paraclisul său din San Iacopo al aceluia oraș, l-a pus să picteze un panou și în interior o Madonă în aer și două figuri pe fiecare parte cu două Îngerii jucându-se jos; care lucrare a fost atat de bine executata de Francia, incat merita de la Messer Giovanni, dincolo de laude, un cadou foarte onorat De aceea, incitat de această lucrare, Monseniorul de' Bentivogli l-a pus să picteze un panou pentru a fi așezat pe altarul mare al Mila, care a fost mult lăudată, în cadrul Nașterii lui Hristos, unde pe lângă proiectul - care nu este nu frumos -, invenția și colorarea foarte harnici și mult mai bune decât celelalte, a făcut el acolo portretul monsenior din viață foarte asemănător, după cei care l-au cunoscut, și în aceeași rochie că el, îmbrăcat în pelerin, s-a întors din Ierusalim La fel, a pictat un panou în biserica din Nunziata în afara Porta di San Mammolo, în interior când este anunțată Maica Domnului de către Înger, împreună cu două figuri pe fiecare parte, considerate a fi foarte bine lucrate Așa că, în timp ce faima lui creștea prin lucrările Franciai, el a decis, la fel ca să lucreze în uleiul le dăduse faimă și profit, pentru a vedea dacă același lucru avea succes la frescă am avut l-a făcut pe Messer Giovan[ ]ni să-și picteze palatul de către diverși maeștri atât din Ferrara cât și din Bologna și alții din Modena, dar după ce a văzut dovezile Franciai în frescă, a hotărât să-ți facă una istorie într-o fațadă a unei camere în care a locuit pentru uz propriu; în care Franţa a realizat tabăra lui Holofernes înarmată cu diverși paznici de picior și cai care păzeau pavilioanele și în timp ce erau atenți la alte lucruri, Holofernes adormit a fost văzut luat de o femeie însărcinată rochie de văduvă, care cu stânga ținea părul transpirat de la căldura vinului și a somnului și cu dreapta a vibrat lovitura pentru a ucide inamicul, în timp ce un bătrân servitor cu crep et air cu adevărat ca o slugă de cea mai de încredere, intenționată în ochii lui Judith ei să o însufleți, aplecat cu ea o persoană ținea o pungă pentru a primi în ea capul iubitului somnoros Holofernes: poveste care a fost una dintre cele mai frumoase și mai bine conduse pe care le-a făcut vreodată Francia, care s-a dus la scurgere în ruinele acelei clădiri de la ieșirea din Bentivogli, împreună cu o altă poveste, deasupra acesteia aceeași încăpere contrafăcută de culoare bronz, a unei dispute de filosofi, foarte excelent a lucrat și și-a exprimat conceptul Care lucrări au fost cauza lui Messer Giovanni și a altora ei erau din acea casă pe care l-au iubit și l-au cinstit și după ei tot cetatea aceea A făcut în capela din Santa Cecilia, alăturată bisericii San Iacopo, două etaje lucrate în frescă, în una dintre ele a pictat când Maica Domnului este căsătorită de Giuseppo, iar în celălalt a pictat moartea Sfintei Cecilia, deţinut mult lăudat de bolognezi Și, de fapt, Francia a avut multă practică și mult curaj în să vadă lucrările pe care le dorea să apară la perfecțiune, că a făcut multe lucruri pe care nu le voi face amintire, îmi este suficient să le arăt celor care vor să-i vadă operele numai [ ] cele mai notabile și cele mai Cel mai bun Nici pentru aceasta pictura nu l-a împiedicat vreodată să continue, iar monetăria și celelalte lucruri ale medalii, așa cum a făcut de la început Francia a avut, conform celor spuse, foarte mare nemulțumită de plecarea lui messer Giovanni Bentivogli, care, făcându-i atât de multe foloase, s-a întristat la nesfârşit: dar totuşi, oricât de înţelept şi de manierat era, el se ocupa de lucrările sale A făcut-o mai târziu transportul lui din acele trei mese care au mers la Modena, într-una dintre care era când San Giovanni îl botează pe Hristos, în celălalt o frumoasă Nunziata, iar în ultima o Madonă în aer cu multe figuri, care a fost aşezat în biserica Frati de l'Osservanza Deci Spartase pentru atâtea lucrări faima unui maestru atât de excelent, cetăţile se întreceau între ele pentru a avea lucrările lui De aceea a pictat în Parma, în Frații din San Giovanni, un panou cu un Hristos mort în poală Maica Domnului și în jurul multor figuri, considerate universal a fi un lucru foarte frumos; şi regăsindu-se astfel servit, aceiași călugări i-au aranjat să construiască altul în Reggio di Lombardia într-un loc ei, unde a făcut o Madonă cu multe figuri La Cesena a pictat și un alt panou pentru biserica acestor călugări și a pictat acolo circumcizia lui Hristos în culori vagi Nici nu vor să aibă Ferrarezii îi invidiază pe ceilalți vecini, într-adevăr ei decid să-și decoreze Catedrala cu munca Franței, i-au comandat un panou, pe care a pictat pe el un număr mare de figuri și l-au numit panoul Toti sfintii La Bologna a făcut unul în San Lorenzo cu o Madonna și două figuri pentru trupa e doi putti mai jos, mult laudat Nici tocmai îl terminase pe acesta că trebuia să facă altul în San Iov, cu un Crucifix și cu Sfântul Iov îngenuncheat la picioarele crucii și două figuri de fiecare parte A fost mult a răspândit faima [ ] și lucrările acestui meșter în toată Lombardia, care a fost de acord să trimită Toscana din nou pentru ceva al lui, așa cum a fost cazul în Lucca, unde un panou al unui Sfânt a intrat înăuntru Ana și Maica Domnului cu multe alte figuri și deasupra unui Hristos mort în poala Mamei sale; Acolo care lucrare este pusa in biserica San Fidriano si este tinuta de cei Luc[c]hesi ca un lucru foarte vrednic La Bologna, pentru Biserica Nunziata, a executat alte două panouri, care au fost pictate cu multă sârguință muncă; şi astfel, în afara Porta a Stra' Castione, în Misericordia a făcut o rechiziţie a unei domnișoare din Manzuoli; în Compania San Francesco din acelaşi oraş a făcut unele o alta; si tot asa unul in Compagnia di San Ieronimo Messer Polo era familiar cu el Zambeccaro și, ca prieten foarte apropiat în amintirea lui, l-a pus să picteze un tablou foarte mare în interiorul ei o Naștere a lui Hristos care este mult celebrată din lucrurile pe care le-a făcut; si din acest motiv domnule Polo la pus să picteze două figuri în frescă la vila lui, foarte frumoase Și-a făcut încă unul proaspăt poveste foarte grațioasă în casa lui Ieronimo Bolognino cu multe figuri variate și frumoase The care lucrează toate împreună îi adusese o evlavie în acea cetate, care era ţinut acolo ca un idiot Și ceea ce a făcut-o infinit mai mare pentru el a fost că ducele de Urbino l-a pus să picteze a barzi de cai, în care făcea un crâng foarte mare de copaci pentru incendii și din asta a ieșit o mare cantitate din toate animalele aeriene și terestre și câteva figuri: ce teribil, terifiant și cu adevărat frumos, care a fost estimat la un număr mare de bani în timp consumat pe el în penele păsărilor și în alte rase de animale terestre, în afară de diversitatea frunzelor și a diferitelor ramuri care s-au văzut în varietatea de arbori[ ]nr Care funcționează a fost recunoscută cu daruri de mare valută pentru a satisface eforturile Franței, precum și ale ducelui i-a purtat întotdeauna o obligaţie pentru laudele primite pentru aceasta După acestea a pictat un panou în San Vitale și Agricola la altarul Madonei, care conține doi îngeri foarte frumoși cântând la lăută Nu voi număra deja tablourile care sunt împrăștiate prin Bologna în acele case de domni și cu atât mai puțin infinitul a portretelor din natură pe care le-a făcut, pentru că aș fi prea verbis E suficient cât timp a fost înăuntru atât de mare slavă și bucurându-se de munca lui în pace, Raffaello da Urbino a fost la Roma și toată ziua au venit multi straini si printre altii multi domni bolognezi, sa vada lucrarile lui acea Și pentru că de cele mai multe ori se întâmplă ca toată lumea să laudă de bunăvoie geniile din propria casă, acești bolognesi au început cu Rafael să laude lucrările, viața și excelența Franciei: și așa că au format o asemenea prietenie în cuvinte, încât Francia și Raffaello s-au salutat prin scrisoare Et Francia a auzit atât de multă faimă despre picturile divine ale lui Rafael, încât a vrut să-și vadă lucrările: dar deja bătrân și confortabil, sa bucurat de Bologna lui Sa întâmplat după ce Raphael a făcut la Roma pentru cardinalul Santi Quattro un panou de Santa Cecilia care urma să fie trimis la Bologna pentru a fi plasat o capelă în San Giovanni in Monte, unde este înmormântată Fericita Elena dallâOlio; et adunat l-a trimis Franciai, care, așa cum și-a făcut deja un prieten, urma să o așeze pe altarul acelei capele cu ornamentul așa cum o aranjase Franța îl ținea foarte drag pentru că are ușurința de a putea vezi lucrările lui Rafael, încă râvnite de el; şi după ce a deschis scrisoarea pe care i-a scris-o Raffaello si unde l-a implorat, daca era vreo zgarietura, sa o repare, si la fel, cunoscandu-ne vreo greşeală [ ], pe care a îndreptat-o ca prieten, a făcut-o cu mare bucurie într-o lumină bună scoateți masa menționată din carcasă Dar așa a fost uimirea pe care a experimentat-o și atât de mare mirare, că știind aici eroarea lui și prezumția nebună a credinței sale nebunești, și-a dat seama de durerea lui si in foarte scurt timp a murit Masa lui Rafael era divină și nu pictată, ci vie, de ex atât de bine făcut și colorat de el, încât printre frumoasele pe care le-a pictat cât a trăit, tot atât sunt miraculoase, ar putea fi numite rare Prin urmare, Franța pe jumătate moartă de teroare și pentru frumusețea picturii care era prezentă în ochi și în comparație cu cei din jur de mâna lui nedumerit, a făcut-o aşezată cu sârguinţă în acea capelă din San Giovanni in Monte unde trebuia să fie; iar în câteva zile s-a băgat cu totul în pat, părând a fi aproape nimic nu a mai rămas în artă în comparație cu ceea ce a crezut și ce a fost ținut, de durere și melancolia a murit, venind asupra lui, în contemplarea prea nerăbdătoare a picturii foarte vie a Raffaello, quello che al Fivizano nel vagheggiare la sua bella Morte, de la quale Ã¨ scritto questo epigramă: M-A PRIMIT ÎN MINTE UN PICTOR ADEVĂRAT Lucrarea a fost apoi efectuată de mâini pricepute ÎN CÂND LA MUNCĂ PICTORUL A FIXAT LUMINA PREA INTENSIV, EŞUCĂ ŞI MOARE SUNT VIU SUNT MOARTE NU SUNT MORT IMAGINEA MORTII DACĂ FUNCTIONAZ CARE MOARTE ÎNTRECĂ BIROUL Tuttavolta dicono alcuni altri che la morte sua fu sÃ¬ sÃ¹bita, che a molti segni apparÃ¬ piÃ¹ tosto veleno Fu il [ ] Francia uomo savissimo in vita e regolatissimo del vivere e di buone forze; am fost îngropat dăruit cu onoare fiului său la Bologna în anul Am fost onorat de virtutea lui apoi cu acest epitaf: NATURA POATE FACE MAI MULT DACA FRUMOASA EI MAI FRUMOASA PUN IN ACTIUNE? SI CE NEFACUT MOARTEA ȘI TIMPUL VIEȚI ȘI DURĂ PENTRU MINE [ ] VICTOR SCARPACCIA şi alţi pictori veneţieni Se știe în mod expres că atunci când meșterii noștri încep într-o provincie, ei urmează multi unul dupa altul si in acelasi timp infiniti care exercita aceeasi meserie, pt concura prin imitarea unul pe altul și dependența de a avea profesori care au fost excelenți în artă, fiecare apărându-și pe a lui în toate acele moduri pe care le cunoaște și le poate Dar loc de care depind mulți unul singur, de îndată ce sunt despărțiți de ei, fie prin timp, fie prin moarte, voința se împarte și așa pentru fiecare cap al său încearcă să-și arate curajul, așa cum a făcut Vittore Scarpaccia la Veneția, Vincenzio Catena, Giovan Battista da Conigliano, Giovannetto Cordelliaghi, Marco Basarini, Montagnana, care erau [ ] venețieni și depindeau de maniera lui Giovan Bellino Dintre precum Vittore, ca mai aventuros, de la Scoala Santa Orsola, din San Giovanni si Paolo di Veneția, a fost nevoită să facă multe povești pe pânză în tempera cu treburile pe care le-a făcut până la moarte: munca pe care a stiut sa le duca atat de bine cu vitejia celuilalt, incat si-a dobandit numele, daca nu printre înaltele și marile talente, cel puțin ale unui maestru îngăduitor și practic Care a fost motivul, conform căruia cei mai mulți spun că națiunea din Milano l-a pus să picteze un panou pentru capela lor cu frații minori Sfântul Ambruogio și alte figuri infinite A existat o mare competiție în timp ce a trăit între el și Vincenzio Lanţ; care, pe lângă tablourile pe care le-a pictat în vremea lui, a acordat multă atenție portretelor din natură și printre altele a făcut unul dintr-un german, o persoană onorabilă care locuia în depozit la acea vreme: ceva pictat de el atât de viu, încât l-a făcut să fie infinit de stimat, pentru că nu s-au gândit atât de mult vedea De aici, Giovan Batista da Conigliano, discipolul lui Giovan Bellino, stimulat de asemenea exemple, nevrând să fie privit ca mai puțin decât acestea, a făcut multe lucrări de pictură la Veneția și a dat prin propriul nume și prin virtute s-a făcut cunoscut; şi mai ales ale lui pot fi văzute la călugăriţele de Corpus Domini al Veneției un Sfânt Benedict și alți sfinți, și un băiat care înșiră a lăută Marco Bassarini avea și la acea vreme un nume bun în pictură A lucrat în San Francesco della Vigna din Veneția, un panou care conține o Depoziție de pe cruce Și tot ce era el născut la Veneția, părinții lui erau greci, dar au venit să locuiască acolo A fost în același timp din nou Giannetto Cordelliaghi, considerat un bun pictor, dulce și delicat; pentru care a făcut multe poze din camere şi multe alte tablouri Montagnana, care a pictat la Veneția e a pictat un panou în biserica din Santa Maria di Monte Artone din Padova Printre aceștia era Simon Bianco Florentine, sculptorul, care și-a ales camera din Veneția, făcea continuu ceva, ca nişte capete de marmură trimise în Franţa de negustorii veneţieni Și mai era Talio Lombard, gravor foarte practic Mulți pictori au fost în această provincie și în Lombardia și sculptori, din care, de n-am văzut multe lucruri mărețe, nu le voi face Viețile: ci să arăt că Nu am uitat de asta, o voi discuta pe scurt, nu pentru ca nu stiu exact cum unele alții începutul, mijloacele și sfârșitul, ci pentru că tratamentul cuiva care nu este mort sau nu a făcut folos și onoare pentru arte, nu mi se pare că merită premiul Așa că spun că sunt în Lombardia au fost sculptori excelenți Bartolomeo Clemento da Reggio și Agostino Busto, iar în sculptură Iacopo Davanzo din Milano, și Gasparo și Girolamo Misuroni; și că un Vincenzo a practicat arta la Brescia Verchio, practic și priceput în lucrul în frescă, care a dobândit multe pentru frumoasele sale lucrări nume în Brescia, patria sa, la fel și Girolamo Romanino, foarte bun practic și bun desenator, după cum se vede clar în lucrările [realizate] de el și la Brescia și în jurul multora mile Nu în ultimul rând este Alessandro Moretto, care este foarte sensibil la asta și are și mai multe șanse să treacă culori si un apropiat al harniciei, ca lucrarile curate si bine laudate facute de el În Verona pictura a înflorit încă de mult timp, deși l-am menționat deja pe Stefano în Viața lui Agnolo Gaddi și cum încă mai pot da credință clară în templul[i]o al domnilor[ ] Scala frumoasele tablouri realizate de Aldigieri da Zevio, un pictor foarte practic si expeditiv, de mana lui pe care încă se mai poate vedea sala Palazzo del Podestà condusă cu mare mândrie; asa de așa cum au făcut mai târziu în vremurile noastre Francesco Caroto și Maestrul Zeno colorând ceva Veronese, care la Arimini a lucrat cu multă sârguință la panoul din San Marino și alți doi Dar asta maurul care cel mai mult și-a făcut minunat undeva vreo figură naturală Veronese, cunoscut sub numele de Francesco Turbido, așa cum se vede astăzi la Veneția în casa monseniore de' Martini a portretul unui domn din Caâ Badovaro, înfățișat de el într-un cioban care pare foarte vioi și poate de comparat cu câte s-au făcut în acele părţi, pe lângă celelalte lucrări care se văd acolo Urmează-l pe Batista D'Angelo, ginerele său, care este la colorat, la desen și la diligență o avansează la infinit Dar pentru că unii dintre ei sunt încă în viață și probabil vor face multe lucruri altele mai bune, un alt stilou și o judecată mai solidă le vor face acele laude pe care nu le-am putut să le fac, că Trec pe lângă ele în acest fel și nu-mi pasă să spun altfel unde sau când au murit morți, nici ceea ce au câștigat; aşteptându-se să fie cu mult confort în acea provincie da s-au mulțumit să muncească și în ea în egală măsură să trăiască și să moară [ ] [ ] PETER PERUGINO Pictor Cât de mult beneficiază sărăcia pentru inteligență, indiferent de speciile acestea și cât de mult este motiv puternic pentru a-l face perfect în cele mai înalte grade de excelență, foarte clar că da expoziție în acțiunile lui Pietro Perugino; care a plecat din calamitățile extreme ale Perugiei și s-a mutat la Florența, dorind să ajungă la vreun rang prin virtute, a rămas mulți luni, neavând alt pat, dormit prost într-un cufăr El a făcut din noapte zi și cu o mare fervoare s-a ocupat continuu de studiul profesiei sale; și făcând rochia prin aceea, nu cunoștea altă plăcere decât să se obosească mereu în acea artă și să picteze mereu Pentru care, având mereu sub ochi teroarea sărăciei, a făcut lucruri pentru a câștiga asta și poate că n-ar fi privit dacă ar fi trebuit să se întrețină singur; iar pentru aventură la fel ar fi bogăția a închis hornul pentru a veni la fel de excelent pentru virtute precum sărăcia a deschis-o și acolo nevoia stimulată, dorind să vină dintr-un rang atât de nenorocit și de josnic, dacă nu putea la cel mai înalt și suprem, la cel puțin unul în care trebuia să se întrețină singur De aceea nu s-a deranjat niciodată de frig, de foame, disconfort, inconvenient, oboseală sau rușine, pentru a putea trăi o zi în confort și odihnește-te, spunând mereu și aproape în proverbe [ ] că după vreme rea trebuie să fie să vină binele, și că atunci când vremea este bună se construiesc case pentru a putea sta în casă când este necesar Dar pentru a înțelege mai bine progresul acestui meșter, mă refer la plecarea de la principiul său conform faimei publice că în orașul Perugia i s-a născut un fiu unui sărac, al botez numit Petru; care a fost crescut în mizerie și greutăți, a fost dat de tatăl său ca băiat mesager unui pictor din Perugia, care nu era prea bun la meseria aceea, dar avea grozav venerația și arta și oamenii care erau excelenți în asta, și nu a făcut niciodată nimic cu Petru în afară de spune cât de mult câștig și onoare a fost pictura pentru cine a practicat-o bine: și numărând premiile deja al anticilor și al modernilor, l-a mângâiat pe Petru în studiul ei: de aceea și-a aprins sufletul încât i-a trecut prin cap un capriciu să vrea, dacă averea îl va ajuta, să fie unul dintre ei ȘI dar adesea întreba pe oricine știa că fusese pe lume, unde mai bine au fost făcuți bărbații din acea meserie și în special stăpânul său Care i-a răspuns mereu de același tenor, adică oameni care erau perfecți în toate artele au venit la Florența mai mult decât în altă parte și mai ales în pictură, dat fiind că în acel oraș oamenii sunt stimulați de trei lucruri: unul de de vina că fac multe și multe, pentru a face ca mintea să pară liberă din fire și nemulțumită universal de opere chiar mediocre, dar întotdeauna mai mult în cinstea binelui și a frumosului decât în respect a celui care face să le considere; celălalt că, pentru a vrea să locuiască acolo, trebuie să fie harnic, ceea ce nu vrea a spune altceva decât a folosi în mod continuu ingeniozitatea și judecata și a fi rapid și perspicace în gândurile cuiva lucruri, iar în cele din urmă știind să câștige, nu [ ] Florența având un pământ mare și bogat ca să poată da cheltuieli pentru puțin celor care stau, precum și acolo unde este mult bine; al treilea, care poate nu poate fi lăsat în afara celorlalți, ambiția este cea care generează acel aer, care în toți oamenii care au spirit nu le permite oamenilor să vrea să fie egali, nici să rămână în urmă, a oricine văd sunt oameni ca ei, deși îi recunosc ca profesori, dar îi forțează de foarte multe ori să-și dorească atât de mult propria lor măreție încât, dacă nu sunt amabili din fire sau sav(r), se dovedesc a fi calomniatori, nerecunoscători și inconștienți de beneficii Este foarte adevărat că atunci când un bărbat te are suficient de învățat, dorind să nu facă altceva decât să trăiască ca animalele de la o zi la alta și să de- dorind să se îmbogățească, trebuie să plece de acolo și să vândă bunătatea lucrărilor sale și acolo reputatia acestui oras, la fel si doctorii pe cea a Studioului nostru, pentru ca Florenta face unul dintre creatorii săi ce timpul lucrurilor sale, asta făcut dacă scăpa de ele și le consumă încetul cu încetul Din Mișcat de aceste avertismente și de convingerile multor alții, Pietro a venit la Florența cu spiritul de a se face excelent; și i s-a făcut bine, cu rezultatul că la vremea lui lucrurile erau în felul lui avut în mare cinste A studiat sub disciplina lui Andrea Verrocchio, iar primele sale figuri au fost în afara Porta al Prato în San Martino, la călugărițe, astăzi ruinate de războaie; iar în Camaldoli un San Girolamo pe zid, apoi foarte apreciat de florentini şi cu onoruri înaintate A venit în câțiva ani cu atât de mult credit, că nu numai Florența și Italia s-au umplut de lucrările sale, ci și Franța, Spania și multe alte țări unde au fost trimiși De unde treburile lui au ajuns în mare reputație și stima, negustorii au început să le tezaurizeze şi să-i trimită în diverse [ ] ţări cu profit şi câștigându-i mult prea mult A lucrat pentru Femeile din Santa Chiara un panou cu un Hristos mort, ten atât de vag și nou cu culori foarte vii încât a confirmat opinia meșterilor de a fi minunat si excelent: dar mult mai faimos si admirabil la alte popoare, care văzând noutatea manierului aproape modern, l-au lăudat cu laude infinite Vedeți-vă în acesta a pictat niște capete foarte frumoase de bătrâni și, la fel, anumite Marie care, nemai plângând, ei privesc morții cu admirație și cu o iubire extraordinară; pe lângă faptul că te-a făcut o ţară care s-a păstrat grozav Se spune că Francesco del Pugliese a vrut să dea acelor călugărițe de trei ori mai mult bani așa cum îi plătiseră lui Pietro și să-i pună să facă unul asemănător cu cel cu mâna ei la fel, şi că nu vor fi de acord, pentru că Petru a spus că nu va fi credea să-l compară In afara Portii a Pinti, la manastirea fratilor Gesuati - astazi din cauza asediului lui Fiorenza trimisă la țărm -, a făcut multe lucrări pentru un prior care i-a fost un prieten apropiat, dintre care există acum cele care au fost pictate pe panou rămân, care este un Hristos în grădină și Apostolii dormind - în pe care Pietro a arătat cât valorează somnul împotriva necazurilor și necazurilor, reprezentându-le să dormi în atitudini foarte confortabile, cu o manieră proaspătă și grațioasă condusă -, și un panel de unul Pietà în poala Maicii Domnului cu patru figuri în jurul ei, nu mai puțin bune decât toate celelalte de felul lui; unde în poala Maicii Domnului a făcut un Hristos mort, acoperit de parcă ar fi fost fusese atât de mult pe Cruce încât spaţiul şi frigul îl reduseseră la asta şi l-a făcut să ţină sus şi sprijină moartea Domnului de la Sfântul Ioan și Magdalena, foarte necăjită și plângătoare [ ] Pe un alt panou a lucrat un Crucifix cu Magdalena, la picioarele San Girolamo, San Giovanni Batista și Fericitul Giovanni Colombino, întemeietorul acestei Religii, cu o sârguință infinită Pentru care lucrările sale fiind foarte lăudate de florentini unui prior al acelei mănăstiri, care se bucura de de artă, într-o primă mănăstire a pictat pe perete o Naștere cu Magi într-o manieră minuțioasă, cu vag și curățenie mare până la finisare perfectă, unde existau un număr infinit de capete variate și portrete ale destul de mulți, printre care se număra și șeful lui Andrea del Verrocchio, stăpânul său A făcut în curtea respectivă o friză deasupra arcurilor coloanelor cu capete realiste foarte bine executate, din care era unul cel al priorului, atât de vioi și lucrat într-un mod bun încât a fost judecat de meșteri foarte experți cel mai bun lucru pe care l-a făcut Peter vreodată S-a făcut să continue într-o altă mănăstire, deasupra ușii care a mers la trapeză, o poveste când Papa Bonifaciu îi confirmă obiceiul Fericitului Ioan Colombino, unde în această poveste era o perspectivă frumoasă care a scăpat: din care știință În plus, Peter a încântat și a studiat continuu Sub aceasta într-o altă poveste a început Nașterea lui Hristos cu câțiva Îngeri și păstori cu o colorare foarte proaspătă; și făcuse deasupra ușii a unui oratoriu din mănăstire un arc cu trei jumătăți de figuri, Maica Domnului, San Girolamo și â€˜l Beato Giovanni, cu atâta bunătate în manieră, încât, dintre lucrările pe care le-a lucrat pe pereți, acesta era considerat mai continuat în excelenţă Strigătul lui Pietro a fost atât de faimos încât a fost nevoit să picteze la Siena în San Francesco un panou mare care a fost ținut foarte lăudat, și la fel și în acel oraș, în Santo Agostino, altul, cuprinzând un Crucifix[ ] cu niște Sfinți Și la scurt timp după aceasta, la Florența în biserica San Gallo a pictat un panou cu San Girolamo in penitencia, care se află acum în San Iacopo tra' Fossi, unde locuiesc acești călugări, lângă Canto degli Alberti I-a fost făcută o alocare de către a Hristos mort cu Sfântul Ioan și Madona deasupra treptelor ușii laterale a Sf Pier mai mare și l-a lucrat în așa fel încât, după ce a fost expus la apă și vânt, a fost păstrat cu aceea prospețime de parcă și acum mâna lui Peter ar fi terminat Cu siguranță culorile erau de la inteligența lui Petru cunoscută, precum și proaspătă ca uleiul; prin urmare, toți experții au obligația de a face acest lucru meșteri, care prin el au cunoștință despre luminile care se văd prin lucrările sale În Moș Crăciun Încrucișează în orașul menționat o Pietate cu Hristosul mort în gât și două figuri care sunt uimitoare de văzut, nu bunătatea acestora, ci faptul că culorile pictate în frescă rămân vii și noi El a fost comandat de Bernardino de' Rossi, un cetăţean florentin, un San Sebastiano pentru a fi trimis în Franţa, e au convenit asupra prețului a o sută de coroane de aur: care lucrare a fost vândută de Bernardino regelui Franța patru sute de ducați de aur În Valle Ombrosa a pictat un panou pentru altarul mare, de ex în Certosa din Pavia a pictat de asemenea un panou pentru acei călugări A pictat pentru cardinalul Caraffa di Napoli în Piscopio un panou pe altarul mare, în interiorul Adormirea Maicii Domnului și Apostoli admirați în jurul mormântului Iar stareţului Simone de' Graziani al Borgo a San Sepolcro un panou mare pe care l-a pictat la Florența, care a fost purtat pe umerii fraților la San Gilio del Borgo hamali cu un număr infinit de bani A trimis unul la Bologna la San Giovanni in Monte panou cu câteva figuri în picioare și o [ ] Madona în aer Pentru care faima de Petru pentru Italia și nu numai, care a fost de către Papa Sixtus al III-lea cu mare parte din gloria sa adusă la Roma a lucru în capelă în compania celorlalți excelenți meșteri; unde a făcut povestea lui Hristos când dă cheile Sfântului Petru, în compania lui Don Pietro della Gatta, stareț de San Clemente di Arezzo, și la fel și nașterea și botezul lui Hristos și nașterea lui Moise, când din Fiica lui Faraon este pescuită din coș; si pe aceeasi fata unde este altarul a facut masa pe peretele cu Adormirea Maicii Domnului, unde l-a înfățișat pe Papa Sixtus în genunchi Dar aceste lucrări au fost trimiși la țărm pentru a face fațada Judecății divinului Michele Agnolo pe vremea papei Paul al III-lea A lucrat odată în turnul Borgia din palatul Papei cu niște povestiri tondi despre Hristos și frunziș clarobscur, care a avut la vremea lui extraordinarul nume de a fi excelent; în Roma, la fel, în San Marco a pictat o poveste a doi martiri lângă Sacrament Care lucrările i-au pus în mână o sumă foarte mare de bani După care, hotărând să nu mai rămână la Roma, a plecat în favoarea întregii curți din Perugia s-a întors în patria sa, iar în multe locuri din oraș a terminat panouri și lucrări în frescă Și s-a întors la Fiorenza a pictat un panou cu San Bernardo în Călugării din Cestello, iar în sala capitulară un Crucifix cu Sfântul Benedict și Sfântul Bernard, Maica Domnului și Sfântul Ioan În San Domenico da Fiesole unul panou, care conține o Madona cu trei figuri, printre care se numără și un San Sebastiano foarte lăudat Pietro muncise atât de mult și mereu abundă atât de mult încât i-a pus la treabă aceleași lucruri; iar doctrina [ ] artei sale a fost atât de redusă la un mod, încât a făcut a toți [t]e figurează una și aceeași arie Pentru care Michele Agnolo Buonarroti a venit deja la al tău timp, Petru a dorit foarte mult să vadă figurile lui din cauza strigătului pe care i l-au dat arhitecții; și văzând măreția acelui nume ascunsă, care cu un principiu atât de mare pentru toate cumpărase, s-a străduit din răsputeri cu cuvinte mușcătoare să-i jignească pe cei care operau Și pentru asta a meritat, pe lângă ceva urâțenie făcută lui de meșteri, ca Michele Agnolo să-i spună în public că era neîndemânatic în artă Dar din moment ce Pietro nu putea aduce atâta infamie, magistratului celor Opt toți erau doi; și cu foarte puțină cinste acordată lui, care a fost superb, Michele Agnolo a plecat S-a întâmplat ca frații slujitorilor din Florența, având dorința de a avea panoul altarului mare că a fost făcută de o persoană celebră, prin jocul lui Leonardo da Vinci, care se dusese acolo Franța, i-o dăduseră înapoi lui Filippino; iar el, când făcuse jumătate dintr-una din două mese care s-au dus, el a trecut din viaţa aceasta în cealaltă; după care călugării, pentru credinţa pe care o aveau în Petru, l-au făcut repartizarea tuturor muncii Îl pusese pe Filippino să termine la masa aceea - unde l-a făcut pe Hristos demis de Croce - Niccodemi care l-au detronat, iar Petru a urmat mai jos leșinul Maica Domnului și alte figuri Au fost două mese în această lucrare, dintre care una a fost întoarsă cu susul în jos corul călugărilor și celălalt spre corpul bisericii: în spatele corului trebuia să se așeze Diposto di cruce și în față Adormirea Maicii Domnului; pe care Pietro l-a făcut atât de obișnuit încât a fost pus pe el Hristos așezat înainte, iar Adormirea Maicii Domnului din formația corală Și acestea astăzi, ca să pună tabernacolul Sacramentului, ambele [ ] au fost luate și așezate în toată biserica anumite altare: în acea lucrare au mai rămas doar șase tablouri, unde sunt niște Sfinți pictați de Pietro in anumite nişe Se spune că atunci când această lucrare a fost descoperită, atunci a fost mult de toți noii meșteri blamat Pietro făcuse uz de acele figuri pe care era obişnuit să le execute alteori: unde ispitindu-și prietenii, ei au spus că nu s-a obosit și că a neglijat calea cea bună de operare, și din avariție și pentru a nu pierde timpul făcuse această greșeală Căruia Petru el a răspuns: "Am aplicat cifrele pe care le-au lăudat în alte ocazii și le-am lăudat la infinit le-a plăcut: dacă acum le nemulţumesc şi nu-i laudă, ce pot să fac?" Dar cei cu asprime sonete și grosolănie publică îl năvăliră Prin urmare, el, deja bătrân, a părăsit Florența și s-a întors la Perugia a realizat câteva lucrări în frescă în Cambio din acel oraș și a început o lucrare în frescă de asemenea, de o importanță nu mică în Castello della Pieve Pietro obișnuia, da ca cel care nu aparține nimănui a avut încredere, în timp ce mergea și venea de la Castello della Pieve la Perugia, să poarte mulți bani asupra lui, într-adevăr câte avea; după care unii care îl așteptau au furat-o și lăudându-i mult si-au dat viata pentru Dumnezeu De aceea el, mijloace de lucru, de care avea si el din belsug, la sfarsitul eliberarea și-a revenit cea mai mare parte, dar a fost pentru durerea aproape de moarte Petru a fost o persoană de foarte puțină religie și nu se poate face niciodată să creadă nemurirea al sufletului, într-adevăr, cu cuvinte adaptate creierului său de porfir, a refuzat cu încăpăţânare orice cale bună Avea toate speranțele în bunurile norocului și pentru bani ar fi făcut orice rău contracta A câștigat bogății infinite și a construit ziduri în Florența și a cumpărat case și în Perugia și în Castello [ ] della Pieve a dobândit, de asemenea, multe proprietăți stabile A luat de soție o femeie frumoasă Bravo, copii, și am fost încântat că a purtat o coafură grațioasă în interior și în aer liber A venit la bătrânețe, de la LXXVIII ani de o durere febrilă continuă, viața sa s-a încheiat în Castello della Pieve, iar de rudele si fiii sai cu fast si lacrimi nesfarsite a fost inmormantat cu cinste in anul MDXXIIIIII Nici nu a lipsit cineva care i-a făcut acest epitaf: GRATIA SI QUA FUIT PICTURAE SI QUA VENUSTAS DA VIVAX ARDENS CULOARE CONSPICIOUS OMNIA SUB PETRI (FUIT HIC PERUSINUS APELLES) DIVINA REFERUNT EMCUISSE MANU PERPULCHRE HIC PINXIT MIRAQUE EBUR ARTE POLIVIT ORBIS QUAE TOTUS VIDIT ET OBSTUPUIT A făcut mulți maeștri în acest fel, dar unul dintre toți a depășit, care s-a dat la studii mai onorabile, cu mult de mult a câștigat stăpânul: și acesta a fost miraculosul Raffaello Sanzio da Urbino, care de mulți ani a lucrat cu Pietro în compania tatălui său Giovanni de' Santi; pictorul perugian Pinturicchio, care a păstrat întotdeauna maniera lui Pietro, florentinul Rocco Zoppo, pictorul Montevarchi, Baccio Ubertini și fratele său, florentini, pictor Gerino Pistolese și Florentin Niccolo Soggi, care la Roma a pictat tabloul Santa Prassedia și în Prato a pictat panoul Madonei delle Carceri și să locuiască în Arezzo; unde a făcut o poveste în Madonna delle Lagrime lângă o boltă a tribună minoră, iar în același loc a pictat un panou al Nașterii Domnului și alte lucrări infinite în acel oraș și altundeva [ ]; a așteptat continuu perspectiva și a trăit și a murit în acel oraș Pietro a lăsat ereditar pictura unui mod vag și onorabil de culori atât în frescă cât și cu ulei; iar aceasta a durat în toată Italia pentru a fi imitată până când a venit maniera lui Michele Agnolo Buonarroti Și le-a arătat meșterilor că cine lucrează continuu și nu lasă capricios lucrări, nume, facultate și prieteni [ ] PROEMIU A TREIA PARTĂ A VIEȚILOR Cele excelente au făcut o creștere cu adevărat mare în arte, în arhitectură, pictură și sculptură maeștri pe care i-am descris până acum în partea a doua a acestor vieți, adăugând la lucruri a primelor reguli, ordinea, măsura, designul și maniera, dacă nu perfect în toate, atât cel puțin aproape de adevărul că terţii, despre care vom discuta de aici înainte, au putut prin acea lumină să se ridice și să se conducă spre cea mai înaltă perfecțiune, unde avem lucruri moderne de mai mare și mai multă valoare sărbători Dar pentru a cunoaște și mai clar calitatea îmbunătățirii pe care arhitecții menționați mai sus, cu siguranță nu va fi în afara scopului să declar în câteva cuvinte cele cinci completări pe care le-am Am menționat și pentru a discuta pe scurt de unde s-a născut acel om cu adevărat bun, care, după ce a trecut secolul antic, face modernul da glorios Metoda de măsurare a antichităților prin respectarea planurilor a fost așadar regula în arhitectură a clădirilor antice în lucrările moderne Ordinea era de a împărți un gen de celălalt, astfel încât a atins fiecare trup cu mădularele sale, iar doric, ionic, cel corintic și toscan; iar măsura a fost universală, atât în arhitectură, cât și în sculptură, de a face corpurile unele figuri drepte, drepte și cu membrele egal organizate; și altele asemenea în pictură Desen a fost să imite cea mai frumoasă natură în toate figurile, atât sculptate, cât și pictate: care parte este de la a avea mâna și ingeniozitatea care raportează tot ceea ce ochiul vede pe plan sau desene fie pe foaie sau masa sau alt plan, foarte exacte si precise; și atât de proeminent în sculptură Acolo Cea mai frumoasă manieră a venit atunci din a fi pus în uz înfățișarea frecventă a celor mai frumoase lucruri; iar din cel mai frumos, sau mâinile sau capetele sau trupurile sau picioarele, unește-le și fă-le o figură pe toate frumuseți cât mai mult și pune-l în uz în fiecare lucrare pentru toate figurile, de aceea se spune ea să fie frumos Aceste lucruri nu fuseseră făcute de Giotto și nici de acei primi meșteri, deși ei chiar descoperiseră eu începe cu toate aceste dificultăți și atinge-le la suprafață, ca în desen, mai adevărat decât nu a fost mai devreme și mai asemănătoare cu natura și astfel unirea culorilor și compozițiile figurilor din povești și multe alte lucruri despre care s-a vorbit destul Dar dacă bine secundele au crescut foarte mult pentru aceste arte, toate lucrurile spuse mai sus, ele nu erau totuși atât de perfecte ca ele ajung să adauge la întregul perfecțiune, lipsind încă în regulă o licență, care, nefiind regula, a fost ordonată în cadrul regulii și putea rămâne fără a provoca confuzie sau strica ordinea; care avea nevoie de o invenţie copioasă a tuturor lucrurilor şi de o anumită frumuseţe a continuat în fiecare lucru mărunt, care arăta toată [acea] ordine cu mai multă podoabă În măsuri lipsea o judecată corectă pe care, fără ca cifrele să fie măsurate, o aveau în acele mărimi că li s-a dat un har peste măsură În desen nu existau capete ale capătului al lui, pentru că, dacă au făcut bine un braț rotund și un picior drept, nu a fost cercetare cu mușchii cu acea ușurință grațioasă și dulce care a apărut între cel care văd și cel care nu vede, la fel ca și carnea și vietati; dar erau crude și jupuite, ceea ce a îngreunat ochii și asprimea în manieră, căruia îi lipsea harul de a face toate figurile iute şi graţioase şi mai ales femelele şi Puttii cu [ ] membre naturale ca bărbații, dar acoperiți cu acele grăsimi și carne că nu sunt stângace ca cele naturale, ci artificiale prin design și judecată Încă erai dispărut copia hainelor frumoase, varietatea atâtor lucruri bizare, vagitatea culorilor, universalitatea în case, iar distanța și varietatea din sate Și deși mulți dintre ei încep, cum ar fi Andrea Verrocchio, Antonio del Pollaiuolo și mulți alții mai moderni, încercând să-și facă figurile mai studiat și că în interior a apărut un design mai mare, cu acea imitație mai asemănătoare și mai mult tocmai la lucrurile firești, totuși întregul nu era acolo, chiar dacă exista o siguranță mai sigură că au mers împotriva binelui și că au fost totuși aprobate conform lucrărilor celor din vechime (cum am văzut când Verrocchio a refăcut picioarele și brațele de marmură ale lui Marsyas în casa Medici în Florența), lipsit de asemenea de un finisaj și de o perfecțiune extremă în picioare, chiar și decât întregul a membrelor este în acord cu cel antic și are o anumită corespondență corectă în măsuri; De ce dacă ar fi avut acele detalii ale capetelor care sunt perfecțiunea și floarea artei, ar fi avut avea încă o vigoare hotărâtă în lucrările lor, iar harul și a curățenie și har suprem pe care nu le-au avut, chiar dacă există greutățile sârguinței, ceea ce sunt care dau extremele artei în figurile frumoase fie în relief, fie pictate Sfârșitul acela și sigur că, care ne lipsea, nu puteau pune în practică atât de curând, chiar dacă studiul se usucă în felul acesta, când el este luat să termine astfel Ei bine, l-au găsit atunci după ei altele, văzând unele dintre cele mai faimoase antichități citate de Pliniu fiind săpate din pământ: Lacoonte, Hercule și trunchiul gros Belvedere, precum și Venus, Cleopatra, Apollo și nenumărați alții, care în dulceața și în asprimea lor, cu termeni cărnoase și extrase din [ ] cele mai mari frumusețile vieții, cu anumite acte care nu sunt complet distorsionate dar se mișcă în anumite părți, da se arată cu o graţie foarte graţioasă şi au fost motivul pentru a lua o anumită manieră uscată şi crudă și ascuțită, pe care Pietro della Francesca o lăsase în această artă printr-un studiu excesiv, Lazaro Vasari, Alesso Baldovinetti, Andrea dal Castagno, Pesello, Ercole Ferrarese, Giovan Bellini, Cosimo Rosselli, starețul San Clemente, Domenico del Ghirlandaio, Sandro Botticello, Andrea Mantegna, Filippo și Luca Signorello; care, pentru a face un efort, a încercat să facă imposibilul artei cu greutăți, și mai ales în previziuni și vederi neplăcute, care, așa cum le-a fost greu să le să-i conducă, deci erau aspri și dificili în ochii privitorului; și încă atât deși erau bine proiectate și fără erori, le lipsea și un spirit de promptitudine, ceea ce nu se vede niciodată, și o dulceață solidă în culori, că Francia Bolognese și Pietro Perugino; iar popoarele, văzând-o, au alergat ca nebuni către această frumusețe nouă și mai vie, li se părea absolut că niciodată nu se poate face mai bine Dar eroarea lor a demonstrat în mod clar lucrările lui Leonardo da Vinci, care dând principiu la acel al treilea mod pe care vrem să-l numim modern, dincolo de vigoare și talent de a desen și dincolo de contrafacerea cât mai subtilă a tuturor detaliilor naturii ca acesta exact așa cum sunt, cu regulă bună, ordine mai bună, măsură corectă, design perfect și grație divin, foarte abundent în copii și foarte profund în artă, el a dat cu adevărat figurilor sale mișcarea și et respiratia A urmat după el, încă oarecum îndepărtat, Giorgione da Castelfranco, care a dispărut picturile sale și a dat o mișcare teribilă anumitor lucruri, așa cum este o poveste din Scuola di San Marco a Veneția, unde este o vreme tulbure care tună, iar tabloul tremură și figurile se mișcă[ ]nu și se remarcă de pe masă pentru o anumită obscuritate a umbrelor bine înţelese Nici mai puțin decât și-a dat-o pe a lui pictează puterea, relieful, dulceața și grația în culori printre Bartolomeo di San Marco: dar mai ales foarte grațios Raffaello da Urbino, care studiind munca vechilor maeștri și a celor ale modernii, luând ce e mai bun de la toți și adunându-le, au îmbogățit arta picturii cu întregul perfecțiunea pe care o aveau figurile lui Apelles și Zeuxis în vremurile străvechi și mai mult, dacă s-ar putea spune sau arăta lucrările celor la această comparaţie Prin urmare, natura a fost cucerită de culorile ei; iar invenţia a fost în el la fel de ușor și potrivit pe cât poate judeca oricine îi vede poveștile, care sunt asemănătoare scrierilor, arătându-ne în acele locuri şi clădiri asemănătoare, precum şi în popoarele noastre locale şi străine ceara şi haine, după cum voia; dincolo de darul harului capetelor, tineri, bătrâni și femei, rezervând modestia pentru cei modesti, lascivia pentru cei lascivi, iar acum viciile în ochii băieților și acum jocuri în atitudini; și așa hainele lui, împăturite nici prea simple, nici intrigate, ci cu o înfățișare care par reale A urmat în acest fel, dar mai dulce la culoare și nu atât de viguros, pe Andrea del Croitor, despre care se poate spune că este rar, pentru că lucrările lui sunt fără erori Nici nu poți exprima foarte grațioasă vivacitate vie pe care Antonio da Correggio a făcut-o în lucrările sale, smulgându-și părul cu un mod, nu cu acel mod rafinat care era folosit înaintea lui, care era dificil, ascuțit și uscate, dar cu o moale moale, că firele se vedeau în ușurința de a le face, ceea ce părea aurii și mai frumoși decât cei vii, care sunt cuceriți de culorile ei Francesco Parmigiano a făcut la fel creația lui, care în multe părți, de har și podoabe și chip frumos, l-a întrecut; cum să vede în multe dintre picturile sale, care râd în față, iar în ochi văd foarte vioi, percepând bătaia încheieturilor, așa cum peria lui îi plăcea cel mai mult Dar cine va lua în considerare lucrările [ ] de fațadele lui Polidoro și Maturino, veți vedea figurile făcând acele gesturi pe care imposibilul nu le poate faceți, și va fi uimitor cum nu puteți raționa cu limba, ceea ce este ușor, ci exprimați cu pensula teribilele invenții puse în aplicare de ei cu atâta practică și dexteritate, reprezentând i făcut din romani așa cum erau ei cu adevărat Și câți au fost care au dat viață figurile lor cu culori, nici morții (precum Rosso, fra' Sebastiano, Giulio Romano, Perin del Vaga)? din cauza celor vii, care în sine sunt foarte cunoscuți, nu este necesar să raționăm aici Dar cel care poartă palma între morți și vii și transcende și acoperă totul, este divinul Michelagnolo Buonarroti, care nu numai că deține principatul uneia dintre aceste arte, ci și al tuturor celor trei Împreună El îi depășește și îi cucerește nu numai pe toți cei care aproape deja au cucerit natura, dar aceiași străvechi foarte celebri care o depășesc atât de laudabil fără nicio îndoială și unici triumfă pe bună dreptate asupra celor, aceia și ea, nu doar să-ți imaginezi acel lucru, da ciudat şi atât de dificil încât el cu virtutea celei mai divine ingeniozităţi a lui, prin industrie, cel desenul, arta, judecata si harul, de departe nu o depasi: si nu numai in pictura si in culori, sub care genul sunt incluse toate formele și toate corpurile, atât drepte, cât și nu drepte, palpabile și impalpabil, vizibil și nu vizibil, dar încă în rotunjimea extremă a corpurilor și cu vârful pantoful lui Și din munca unei plante atât de frumoase și roditoare s-au răspândit deja multe ramuri și sunt atât de onorate, că pe lângă că au umplut lumea într-o formă atât de nefolosită cu cele mai gustoase fructe care există, mai au dat ultimul termen acestor trei cele mai nobile arte cu atâta și atât de minunată perfecțiune, încât este bine el poate spune cu siguranță că statuile lui, în orice parte a lor, sunt mult mai frumoase decât celelalte vechi, cunoscându-se unul pe altul, în compararea capetelor, mâinilor, brațelor și picioarelor formate de [ ] unul și pe de altă parte, să rămână în cei din el o anumită temelie mai solidă, un har mai în întregime grațios și o perfecțiune mult mai absolută, realizată cu o anumită dificultate, atât de ușor în ea într-un mod în care este imposibil să vadă vreodată mai bine Ceea ce se poate face în același mod ca o consecință crede picturile lui; care, dacă întâmplător erau nişte greci sau romani foarte celebri din putându-i compara față în față, cu cât ar rămâne mai în valoare și cu cât mai onorați, cu atât mai mult sculpturile sale par superioare tuturor celor antice Dar dacă cei foarte celebri sunt atât de admirați de noi care, provocați cu recompense atât de excesive și cu atâta fericire, au dat viață lucrărilor lor, cu cât mai mult trebuie să sărbătorim și să punem Doamne, aceste talente foarte rare, care nu numai fără recompense, ci și într-o sărăcie mizerabilă dau roade atat de pretios? De aceea credeți și afirmați că, dacă ar fi cea potrivită în acest secol al nostru remunerație, fără îndoială ai face lucruri mai mari și mult mai bune decât vechi Dar a trebui să lupte mai mult cu foamea decât cu faima ține săracii talente îngropate, nici îl lasă (vinovăția și rușinea celor care le-ar putea crește și nu-i pasă) să se facă cunoscut E mult este suficient în această privință, deoarece acum este timpul să ne întoarcem la Vieți, ocupându-ne distinct de toate cei care au făcut lucrări celebrate în această a treia manieră; al cărui principiu era Leonardo da Vinci, de la care vom începe mai târziu Sfârșitul Proem-ului [ ] LIONARDO DA VINCI pictor și sculptor florentin Daruri foarte grozave sunt văzute plouând de la influențele cerești asupra corpului uman, de multe ori natural și uneori supranatural; debordant se ciocnesc într-un singur corp numai frumusețe, har și virtute, în așa fel încât oriunde merge acel tip, fiecare dintre acțiunile lui este atât de divină, care, lăsând în urmă pe toți ceilalți bărbați, se face cunoscută în mod evident pentru ceea ce, așa cum este, dăruit de Dumnezeu și nu dobândit de arta umană Acest lucru a fost văzut de bărbați în Leonardo da Vinci, în care dincolo de frumusețea trupului, niciodată suficient de lăudată, se afla harul mai mult decât infinit oricare dintre acțiunile tale; și atunci virtutea era atât de mare și atât de făcută încât mintea se întoarse peste tot în lucruri dificile, le-a făcut cu ușurință absolute Puterea din el era mare și combinată cu dexteritatea, spiritul și vitejia întotdeauna regale și mărinimoase; iar faima numelui său s-a răspândit atât de mult încât nu numai în vremea lui a fost ţinut în stima, dar a primit mult mai mult în posteritate după moartea sa ȘI cu adevărat Raiul ne trimite uneori unii care nu reprezintă doar umanitatea, ci divinitatea în sine, pentru ca din ea ca model, imitând-o, să ne putem apropia cu sufletul și cu excelența intelectului până la cele mai înalte părți ale raiului Și din experiență se vede pe cei care cu oarecare studiu accidental la care se îndreaptă [ ] să calce pe urmele acestor spirite admirabile, dacă sunt deloc ajutate de natura, cand nu sunt la fel dar sunt atat de mult, macar se apropie de cele divine lucrările lor care participă la acea divinitate Atât de admirabil și celest era Leonardo, nepotul lui Ser Piero da Vinci, care era cu adevărat un unchi foarte bun și a fost rudă în a-l ajuta în tinerețe și mai ales în erudiția și principiile literelor; în pe care l-ar fi făcut mare profit dacă n-ar fi fost atât de variat şi instabil, încât el a început să învețe multe lucruri și, odată ce a început, avea să le părăsească Iată-l în abac, peste câteva luni că te-a așteptat, a făcut atât de multe progrese încât mișcându-se continuu, a avut îndoieli și dificultăți pentru maestru că predat, deseori îl încurca A dat ceva de lucru muzicii; dar curând s-a hotărât să învață să cânte la liră, ca cel care din natură avea un spirit foarte înalt și plin de frumusețe, valuri peste care cânta divin improvizat Cu toate acestea, deși el variază lucrurile așteptate, nu a renunțat niciodată să deseneze și să facă relief, ca lucruri care i-au mers fantezie mai mult decât oricare alta După ce l-am văzut pe acest ser Piero și s-a gândit la înălțarea acelui geniu, într-o zi i-a luat câteva dintre desenele sale și i-a adus lui Andrea del Verrocchio, care era un prieten foarte bun al lui și l-a implorat cu strictețe să-i spună dacă Leonardo, îngrijindu-se de desen, va face ceva profit A uimit-o pe Andrea să vadă marele principiu al lui Leonardo și l-a mângâiat pe Ser Piero care te fac sa astepti; după care a ordonat cu Leonardo să meargă la atelierul Andreei: care Lionardo a făcut cu bucurie în plus față de modul, și nu numai că a practicat o profesie, ci toți cei în care s-a făcut desenul; și având un intelect atât de divin și minunat, acesta fiind foarte bun giometra nu numai [ ] a lucrat în sculptură și arhitectură, dar profesia lui a cerut asta era tabloul Natura a dat dovadă de atâta ingeniozitate în acțiunile lui Leonardo, cât și în raționamentul său i-a făcut pe învățați să tacă din motive firești Era rapid și plin de duh și cu o artă perfectă a persuasiunii a arătat dificultățile ingeniozității sale, care în chestiuni de număr a făcut să se miște munții, a atras greutăți și, printre alte cuvinte, a arătat că dorește să ridice templul San Giovanni di Fiorenza e supunând scările fără să le strice și, din motive atât de puternice, l-a convins că părea posibil, deşi fiecare, după ce plecase, cunoştea singur imposibilitatea de o astfel de întreprindere Era atât de plăcut în conversație, încât atrăgea mințile oamenilor la el; si nu neputând să spună nimic și muncind puțin, a ținut neîncetat slugi și cai, dintre care îi plăcea foarte mult, și în special de toate celelalte animale, care cu multă dragoste și răbdare a îndurat și a stăpânit: și i-a arătat, pentru că de multe ori trecând prin locurile unde se vindeau păsări, de mâna lui scoțându-i din cușcă și plătindu-le prețul ce se cerea celor care le vindeau, i-a lăsat în aer în zbor, redându-le libertatea pierdută Prin urmare, natura a vrut să-l favorizeze atât de mult încât este peste tot și-a întors gândurile, creierul și sufletul, a arătat atâta divinitate în lucrurile sale, încât dând perfecțiunea, promptitudine, vioiciune, bunătate, vag și grație nimeni altcineva nu a fost niciodată egal cu el Găsește-te pe tine că Leonardo pentru inteligența artei a început multe lucruri și niciunul nu a terminat niciodată, i se părea că mâna nu a putut adăuga la perfecțiunea artei lucrurile pe care și le-a imaginat, cu aceasta fie că ideea s-a format în ideea unor dificultăți atât de minunate, atât cu mâinile, cât și chiar cu ele dacă ar fi cei mai excelenți, nu s-ar fi exprimat niciodată [ ] Și mofturile lui erau atât de multe, încât filosofând despre lucrurile naturale, a început să înțeleagă proprietățile ierburilor, continuând și observând mișcarea cerului, cursul lunii și tendințele soarelui Prin care și-a făcut un concept al minții sale atât de eretic, încât nu s-a apropiat de nicio religie, pretuind probabil mai mult a fi filozof și creștin Acconcisi prin unchiul său, Piero, în copilărie, la artă cu Andrea del Verrocchio, care, în timp ce făcea un panou unde Sfântul Ioan Îl boteza pe Hristos, Leonardo a lucrat un Înger care a păstrat niște haine; și, deși era tânăr, a condus-o în așa fel, mult mai bine decât ea Îngerul lui Leonardo stătea în figurile Andreei: acesta a fost motivul pentru care Andrea nu a mai vrut să se atingă culori, indignat că un copil ar trebui să știe mai mult decât el Li s-a alocat o ușă, pe care o aveam noi să facă în Flandra din aur și mătase țesătă pentru a trimite regelui Portugaliei, un desen animat cu Adam și al Evei când păcătuiesc în paradisul pământesc; unde cu pensula Leonardo a făcut lumină și întuneric evidențiată cu plumb alb o pajiște de iarbă nesfârșită cu câteva animale, despre care într-adevăr se poate spune că se află hărnicia și naturalețea față de lumea divină, ingeniozitatea nu o pot face atât de asemănătoare Aici este smochinul, dincolo de el a observa frunzele și vederile ramurilor, realizate cu atâta dragoste [și] încât ingeniozitatea este doar pierdută să te gândești cum poate un om să aibă atâta răbdare Mai există un palmier care are rotunjime a roţilor palmei lucrate cu o artă atât de mare şi minunată, încât nimic altceva decât răbdare şi Ingeniozitatea lui Leonardo nu a putut face asta Care lucrare nu s-a făcut altfel, de unde este desenul animat astăzi la Florența în fericita casă a magnificului Ottaviano de' Medici, donată lui nu de mult unchiul lui Leonardo Se spune că ser Piero da Vinci, unchiul lui Leonardo, fiind [ ] la vilă, a fost căutat pe plan intern de unul dintre țăranii săi, care făcuse cu mâna lui un smochin dintr-un smochin pe care a tăiat-o la fermă rotella, că l-a pictat în Florența și că era foarte fericit și dispus să o facă, fiind vilanul era foarte practic la prinderea păsărilor și la pescuit și făcând mare folos de el ser Piero la aceste exerciții După care o duse la Florența, fără să-i spună altfel lui Leonardo despre cine dacă ar fi, ea i-a cerut să picteze ceva pe el Lionardo, care a sosit într-o zi între ele mâinile această rotella, văzând-o răsucită, prost lucrată și stânjenită, o îndreptau cu foc; și datați-l la a strunchiul, oricât de aspru și neîndemânatic, o făcuse redusă delicată și uniformă; iar mai jos gips gips et după ce l-a aranjat în felul lui, a început să se gândească la ce ar putea fi pictat pe el, înspăimântați pe cei care vin împotriva ei, reprezentând același efect ca și capul Medusei El a adus de aceea Leonardo pentru acest lucru la una din camerele sale, în care nu a intrat decât dacă era singur, șopârle, șopârle verzi, greieri, șerpi, fluturi, lăcuste, noctule și alte mirodenii ciudate de animale similare, din multitudinea dintre care variat adaptate împreună au produs un animal foarte oribil înspăimântător, care a otrăvit cu suflarea lui și a făcut aerul de foc și a scos dintr-o piatră întunecat și rupt, umflături venin din gâtul deschis, foc din ochi și fum din nas da în mod ciudat, că părea un lucru monstruos și oribil: și a fost nevoie de atât de multă durere pentru a o face, încât în acea cameră era boala animalelor moarte prea crude, dar nesimțită de Lionardo pentru marea dragoste care este a condus la art Odată terminată această lucrare, care nu mai era căutată nici de răufăcător, nici de unchiul său, Lionardo gli a spus că la orice comoditate va trimite după roată, că în ceea ce-l privea s-a terminat Deci plecat Ser Piero într-o [ ] dimineață în camera pentru rotella și a bătut la ușă, Lionardo a deschis-o spunând să aștepte puțin; şi întorcându-se în cameră, a montat rotella la lumina de pe pupitru şi a tăiat fereastra pentru a lăsa să intre o lumină orbitoare; apoi l-a făcut să treacă înăuntru să o vadă Ser Piero in Prima apariție, fără să se gândească la lucru, s-a scuturat brusc, fără să creadă că era o roată, nici nu a pictat acea siluetă pe care a văzut-o acolo: și întorcându-se cu pasul înapoi, Leonardo o ținu, spunând: "Această lucrare este pentru ceea ce este făcută: luați-o atunci și duceți-o, căci aceasta este sfârşitul care se aşteaptă de la lucrăriâ€ Lucrul acesta i s-a părut mai mult decât miraculos lui Ser Piero și l-a lăudat foarte mult discursul capricios al lui Leonardo; apoi cumpărat tacit de la o mercerie o alta roata pictata cu inima strapunsa de o sageata, a dat-o taranului, care a ramas acolo mereu obligat cât a trăit Apoi l-a vândut lui Piero pe cel al lui Leonardo în secret Florența le-a dat unor negustori o sută de ducați, iar în scurt timp a căzut în mâinile lui Francesco, duce de Milano, CCC i-a vândut ducați de către comercianții menționați mai sus Leonardo a pictat apoi o Madona într-un tablou, care a fost foarte mult în posesia Papei Clement al VII-lea excelent; iar printre altele care au fost făcute pentru ea, a contrafăcut un ulcior plin cu apă cu niște flori înăuntru, unde, pe lângă minunea vioicității, imitase roua apei de deasupra, astfel încât ea pareva piÃ¹ viva che la vivezza Lui Antonio Segni, cel mai bun prieten al său, i-a scris în un foglio un Nettuno, condotto cosÃ¬ di disegno con tanta diligenzia che eâ€(tm) pareva del tutto vivo Am văzut marea tulburată and il carro suo trato daâ€(tm) cavalli marini con le Fantasime, lâ€(tm)Orche et i Noti, et alcune teste di Dei marea este foarte frumoasa Il quale disegno fu donat lui Fabio fiului său de către messer Giovanni Gaddi, con această epigramă: [ ] Vergiliu l-a pictat pe Neptun, Homer a pictat ÎN CÂND MARIS UNDISON PRIN FERRY ÎNDOIE CAII ÎN MINTEA TA CEVA Îl PUTEȚI OBSERVA AMANDOO VINCIUS ARE OCHII ȘI ȘI ÎI CUCERȘTE PE DREPT Lionardo a fost adus la Milano cu mare reputație la Ducele Francesco, care l-a încântat foarte mult a sunetului lirei, ca să cânte; iar Leonardo a adus acel instrument pe care îl avea în mână în mare parte din argint, astfel încât armonia era cu o tubă mai mare și o voce mai sonoră; după care i-a întrecut pe toți muzicienii care se adunaseră să cânte acolo În afară de asta, era cel mai bun vorbitor al deodată rimează cu timpul ei Ducele auzind admirabilul raționament al lui Leonardo, s-a îndrăgostit atât de mult de virtuțile sale, încât a fost un lucru incredibil; și rugându-l, l-a pus să picteze una masă de altar, care conține o Naștere care a fost trimisă de duce împăratului A mai făcut-o la Milano în călugării din San Domenico în Santa Maria de le Grazie o Cina cea de Taină, un lucru foarte frumos și minunat; iar capilor apostolilor le-a dat atâta măreție și frumusețe încât pe cea a lui Hristos a lăsat-o imperfectă, nu gândindu-se să-i poată da acea divinitate cerească care se cere chipului lui Hristos Care funcționează rămânând astfel terminat, a fost ţinut continuu în mare venerare de către milanezi, de ex din nou de ceilalţi străini, aşteptând ca Lionardo să-şi imagineze şi să reuşească să-şi exprime acea suspiciune că pătrunsese în Apostoli să vrea să știe cine își trăda Stăpânul; prin care se vede in fata cu toții dragoste, teamă și indignare față de durerea de a nu putea înțelege sufletul lui Hristos: the ceea ce nu provoacă mai puțină uimire decât cunoașterea încăpățânării, ura și "încăpățânarea" celuilalt trădarea în Iuda; sen[ ]zaché fiecare parte minimă a lucrării arată o diligență incredibilă, se întâmplă ca și în fața de masă lucrarea țesăturii să fie contrafăcută, într-un mod care se face singur nu arată ce este mai bun Noblețea acestui tablou, da pentru compoziție, da pentru a fi finisată cu un incomparabil sârguință, l-a făcut pe regele Franței să vrea să o conducă în regat; așa că a încercat în toate felurile dacă ai fi acolo au fost arhitecți care cu grinzi de cherestea și fier au putut să o înarmeze în așa fel încât să a fost adus în siguranță, fără să țină cont de cheltuiala care s-ar fi putut face, atât de mult și-a dorit Dar fiind zidită în zid a făcut-o pe Majestatea Sa să-și ia dorința, iar ea a rămas la milanez În timp ce se ocupa de această lucrare, i-a propus ducelui să facă un minunat cal de bronz măreția de a pune în memorie imaginea Ducelui; și atât de mare a început și a reușit, încât conduita nu a fost niciodată posibilă Există o părere că Leonardo, așa cum a făcut cu celelalte lucruri ale lui, a început-o încât nu s-a terminat, căci fiind de mărime atât de mare, vrând să-l arunce dintr-o bucată, a început-o încât ar fi greu să-l duc la perfecţiune La acea vreme, regele Franței a venit la Milano; valuri i-a cerut lui Lionardo să facă ceva bi[z]arra, a făcut un leu care a făcut câțiva pași, apoi a deschis pieptul și a arătat totul plin de crini Luat la Milano Salaì Milanese pentru a creat, care era foarte fermecător prin grație și frumusețe, având părul frumos creț și inelat, dintre care Leonardo a fost foarte încântat și l-a învățat multe lucruri despre artă; şi anumite lucrări despre care la Milano se spune că sunt de Salaì, au fost retușate de Leonardo S-a întors la Florența, unde a constatat că călugării slujitorilor l-au însărcinat pe Filippino să picteze panoul a altarului mare al Nunziatei; după care Leonardo i-a spus că ar fi bucuros făcut [ ] un lucru asemănător De unde Filippino a înțeles asta, ca o persoană bună care era, s-a retras jos; iar călugării, pentru ca Leonardo să-l picteze, l-au luat de acasă, plătind cheltuielile pentru el și toți familia lui: și așa i-a ținut în practică mult timp și nu a început niciodată nimic În această jumătate[z]o a făcut un carton, care contine o Madona si o Sfanta Ana cu Hristos, pe care nu le-a facut si el i-au uimit pe toți meșterii, dar când s-a terminat, au durat două zile să meargă în cameră să-i vezi bărbații și femeile, tineri și bătrâni, cum mergi la serbări solemne, pentru a vedea minunile lui Leonardo, care i-au uimit pe toți acei oameni; pentru că se vedea pe chipul ei Maica Domnului tot ceea ce este simplu și frumos poate, cu simplitate și frumusețe, să dea har unuia mama lui Hristos, vrând să arate acea modestie și smerenie care este într-o Fecioară, încântată de bucuria de a vedea frumusețea fiului ei pe care l-a întreținut cu tandrețe pântec, și în timp ce ea, cu privirea foarte cinstită, a văzut dedesubt un mic Sfântul Ioan băiat care s-a jucat cu o brânză pecorino, nu fără un rânjet de Moș Anna care, plină de bucurie, ea și-a văzut descendența pământească devenind cerească: cu adevărat considerații de intelectul si geniul lui Leonardo A portretizat-o pe Ginevra d'Amerigo Benci, un lucru foarte frumos; et a lăsat lucrarea călugărilor, care i-au întors-o lui Filippino, care, sosit din nou din moartea, nu a putut să o termine Leonardo a însărcinat să picteze portretul Monei Lisei, soția sa, pentru Francesco del Giocondo; și patru ani pocăit acolo, l-a lăsat incomplet: care lucrare se află astăzi în posesia regelui Francisc al Franței în Fontanableò În ce cap, cine voia să vadă cât de ușor ar putea imita natura s-ar putea înțelege, pentru că aici [ ] toate detaliile care pot fi subtilitatea de a picta: se întâmplă ca ochii să aibă acel luciu și acea ceață care continuu le vezi în viață, iar în jurul lor erau toți acei fire de păr livide și roșiatice, care nu fără se pot face foarte mari subtilități; genele, pentru că au făcut calea ca părul să se nască în carnea, unde mai groasă și unde mai rară, și întorcându-se după porii cărnii, nu mai puteau fi natural; nasul, cu toate acele deschideri frumoase roșiatice și fragede, se vedea ca fiind viu; gura cu acea fantă a lui, cu capetele unite de roșul gurii cu încarnarea feței, care nu culori, ci carne, chiar părea; în fântâna gâtului, care foarte intens s-a uitat, și-a văzut încheieturile bătând: și într-adevăr se poate spune că aceasta a fost pictată într-un fel pentru a face tremurați și temeți-vă de orice meșteșugar voinic și fiți oricine doriți A folosit încă această artă acolo, care ființă frumoasa Mona Lisa, păstrată în timp ce o înfățișează pe cea care a jucat sau a cântat și mereu bufoni că o ţin fericită să ia acea melancolie pe care pictura o dă adesea portretelor ce fac ei: și în asta a lui Leonardo era un rânjet atât de plăcut, încât era ceva mai divin decât uman să-l vadă și era considerat un lucru minunat să nu fii în viață altfel Pentru excelență de aceea din lucrările acestui meşter prea divin faima lui crescuse atât de mult, încât toate cele oameni care s-au interesat de artă, într-adevăr întregul oraș însuși dorea ca el să-i părăsească ceva memorie; și exista un motiv pentru ca totul să-l pună să facă o lucrare notabilă și mare, de unde publicul a fost împodobit și onorat cu la fel de multă ingeniozitate, grație și judecată ca în treburile lui Leonardo El stia Iar între gonfalonieri și marii cetățeni se practica că, făcând [ ] iarăși sala mare a Sfatului, ar fi trebuit să-i fie dat să picteze acolo niște lucrări frumoase; și așa de la Piero Soderini, pe atunci Gonfalonier al Justiției, i s-a alocat camera menționată Pentru care dorind s-o conduc Lionardo, a început un desen animat în camera Papei, situată în Santa Maria Novella, în interiorul poveștii lui Niccolò Piccinino, căpitanul ducelui Filippo de Milano, în care a desenat un grup de cai care s-au luptat cu un steag, care era ținut pentru cei mai excelenți și de mare măiestrie consideraţii foarte admirabile pe care le-a avut în a face acea scăpare, pentru că nu sunt cunoscute în ea mai puțină mânie, indignare și răzbunare la oameni decât la cai; între â€˜ cu care doi s-au împletit picioarele în față, se răzbună cu dinții nu mai puțin decât cei care îi călăresc în luptă steagul spus; unde bătând mâinile unui soldat, cu puterea umerilor, când pune calul înăuntru zbor, s-a întors cu persoana sa, a apucat tija standardului pentru a-l desigila cu forța mâinilor din patru, că doi îl apără cu o mână fiecare, iar celălalt în aer cu săbiile încearcă să tăind axele, în timp ce un soldat bătrân cu șapcă roșie strigând întinde o mână în vergele, iar cu cealaltă ridicată o replică, dă cu furie o lovitură pentru a tăia ambele mâini la cei care cu forță, scrâșnind din dinți, încearcă cu o atitudine foarte mândră să le apere pe ale lor steag; pe lângă faptul că pe pământ, între picioarele cailor, sunt două figuri în prescurt, care, luptând împreună, în timp ce unul la pământ are deasupra lui un soldat, care și-a ridicat brațul cât a putut, cu acea putere maior își pune pumnalul la gât pentru a-și pune capăt vieții, iar celălalt, cu picioarele și cu ale lui brațele bătute, el face tot ce poate pentru a nu vrea moartea Nici designul nu poate exprima asta Leonardo a făcut în hainele soldaților, variate[ ]de el; precum crestele si celelalte podoabe, fără măiestria incredibilă pe care o dădea dovadă în formele şi trăsăturile cailor, care Leonardo a făcut mai bine decât orice alt maestru al îndemânării, mușchilor și frumuseții grațioase Anatomia lui jupuindu-i, a tras împreună cu cel al bărbaților și pe amândoi le-a adus la adevărata lumină modern Se spune că pentru a desena respectivul desen animat a făcut o clădire foarte artificială, care strângându-l, s-a ridicat, și întinzând-o, s-a coborât Și imaginându-ți că vrei să colorezi în ulei perete, a făcut o compoziție dintr-un amestec atât de gros pentru pasta de perete încât, continuând să vopsea din camera respectivă, a început să curgă, astfel încât în scurt timp a părăsit camera respectivă am avut Leonardo era de mare spirit și era foarte generos în toate acțiunile sale am zis mergand la ghiseu pentru provizia pe care Piero Soderini obișnuia să-l ia lunar, casierul a vrut să-i dea sigur pachete de bani; şi n-a vrut să le ia, răspunzându-le: "De atunci nu mai sunt pictor baniâ€ Fiind acuzat că s-a îmbinat, Piero Soderini a fost murmurat împotriva lui; De ce Lionardo a făcut atât de multe cu prietenii săi, încât a strâns banii și portolli pentru a le plăti: dar Piero nu era acolo a vrut să accepte S-a dus la Roma cu ducele Giuliano de' Medici la crearea Papei Leon, care aștepta cu nerăbdare multe lucruri filozofice și mai ales la alchimie; unde se formează o pastă de ceară, în timp ce este a mers a facut animale foarte subtiri pline de vant, in care sufland, le-a facut sa zboare prin aer: dar când vântul a încetat, au căzut la pământ S-a oprit într-o șopârlă, găsită de viticultorul de la Belvedere, care era foarte bizar, din solzi de alte șopârle decojite, pe aripi cu un amestec de argint viu, că în mișcare când mergea tremurau; şi fă-i ochi, coarne şi barbă[ ]ba, domesticeşte-l și ținând-o într-o cutie, toți prietenii cărora le-a arătat de frică i-au făcut să fugă folosit pentru deseori au măruntaiele unui castron degresate și purjate minut și devin astfel subțiri încât da ar fi ținute în palmă; și pusese o pereche de burdufuri de fierar într-o altă cameră, la care a aşezat un capăt al intestinelor menţionate şi umflandu-le a umplut camera, care era foarte larg; unde trebuia să mergi într-un colț care era acolo, arătându-i pe cei transparente și plin de vânt de la început să ocupe puțin loc, ajungând să ocupe mult, nivelându-i la virtute A făcut nenumărate dintre aceste nebunii și a așteptat în oglinzi și a încercat moduri foarte ciudate de a căuta uleiuri pentru vopsit si lac pentru a mentine lucrarile facute Se spune că i-a fost atribuită o lucrare de către Pope, după care a început imediat să distileze uleiuri și ierburi pentru a face lacul; de aceea a fost spus de papă Leon[e]: "Vai, nu este pe cale să facă nimic, pentru că începe să se gândească la sfârșit înainte de început a lucrăriiâ€ A fost o mare indignare între Michele Agnolo Buonaruoti și el; pentru care a plecat Fiorenza Michelagnolo pentru concurs, cu scuza ducelui Giuliano, fiind chemat de Papa pentru fațada San Lorenzo Lionardo înțelegând acest lucru, a plecat și a plecat în Franța, unde regele, având propriile sale lucrări, îi plăcea foarte mult și voia ca el să coloreze desenul animat al Moș Anna: dar el, după obiceiul lui, a păstrat-o mult timp în cuvinte In sfarsit a venit bătrân, a fost bolnav de multe luni; și văzându-se aproape de moarte, disputând despre lucruri catolice, revenind la calea cea bună, s-a redus cu multe lacrimi la credinţa creştină; de aceea mărturisesc și mă cuceresc, deși nu putea sta în picioare, sprijinindu-se în brațele prietenilor și slujitorilor săi, s-a întors scoateți cu devotament Sfântul Sacrament[ ]din pat La ei venea regele, care des și obișnuia să-l viziteze cu dragoste; după care s-a așezat cu evlavie pe pat, socotindu-si durerea si accidentele, a aratat totusi cat de mult i-a jignit pe Dumnezeu si pe oameni a lumii nu a lucrat în artă așa cum era cuvenit De unde a venit un paroxism mesager al morții; după care regele s-a ridicat și i-a luat capul ca să-l ajute și să le ofere favoare pentru ca răul să-i lumineze spiritul, care era cel mai divin, știind că nu poate avand mai mare cinste, a murit in bratele acelui rege, in varsta lui de LXXV ani Pierderea lui Leonardo a întristat peste măsură de toți cei care l-au cunoscut, pentru că niciodată era o persoană care făcea atât de multă cinste picturii El cu splendoarea aerului său, cât de frumos era, a liniștit fiecare suflet posomorât și cu cuvinte a îndreptat fiecare intenție împietrită spre da și nu ei cu puterea lui a reținut orice furie violentă și cu mâna dreaptă a răsucit un fier de clopot de zid și o potcoavă de parcă ar fi fost plumb Cu generozitatea lui a adunat și a păstorit fiecare prieten sărac și bogat, atâta timp cât avea inteligență și virtute El a împodobit și onorat cu fiecare acțiune fiecare cameră dezonorată și dezbrăcată Pentru care Florence a avut într-adevăr un dar foarte mare în nașterea lui Leonardo și pierderea mai mult decât infinită în moartea sa În arta picturii a adăugat el în felul de a colora în ulei o oarecare obscuritate, din care modernii au dat mare putere şi relief pentru figurile lor; iar în statuare a făcut încercări în cele trei figuri de bronz care sunt deasupra Porta di San Giovanni pe latura de nord, construită de Giovan Francesco Rustici, dar amenajată cu Sfatul lui Leonardo, care sunt cele mai frumoase turnare și design și[ ]perfecțiune care modern se mai vede De la Leonardo avem anatomia cailor și cea a bărbaților mult mai perfect De aceea în atâtea părți ale ei era atât de divină, deși lucra mult mai mult cu cuvintele că, cu fapte, numele și faima lui nu vor dispărea niciodată Pentru care s-a spus într-una din ale lui epitaf: ACESTA CÂȘTIGĂ SINGUR TOȚI CEILALȚI, DE LA VINCE FIDIA DE LA VINCE APPELLE E TUTTO IL LOR VICTORIOUS STUOLO Și o altă ancoră, cinstindu-l cu adevărat, a spus: LEONARDUS VINCIUS Ce mai mult? DIVINE MÂINI DIVINE BLANDE EMORI ÎN REGATUL Golfului MERITA FORTA SI NOOARE ACEST MONUMENT CONTACTATI GRAVISS CHELTUIELI Au avut grijă de asta SI CUNOSTI NATIA SI TARA, TI E MARE GLAVA NOTĂ: ACESTA ESTE ACCOPERĂ DE LEONARDUS HUMO NUANTE TRANSPARENTE ȘI CULORI DE ULEI ȘI-A PLASAT MÂINILE ANTRENATE ÎNAINTEA CELTOR EL A TIPARAT OMUL DIVINUL CU FIECARE CORP ÎN AER ET PICTIS ANIMAM FINGERE NOVIT EQUIS A fost discipolul lui Leonardo Giovanantonio Boltraffio din Milano, o persoană foarte practică și informată; Și deci Marco Uggioni, care în Santa Maria della Pace a făcut Tranzitul Maicii Domnului și Căsătoria de Cana Galileea [ ] GIORGIO DIN CASTELFRANCO pictor venețian Cei care muncesc din greu pentru a găsi virtutea, odată ce au găsit-o, o apreciază ca pe o adevărată comoară și devin prieteni și nici nu o părăsesc vreodată; cu aceea că căutarea lucrurilor nu este nimic, dar dificultatea este, odată ce oamenii le-au găsit, să știe să le păstreze și să le sporească Pentru ce? meşterii noştri au văzut de multe ori eforturi minunate ale naturii în a da mărturie despre ele, care pentru lauda atunci montată în mândrie, nu numai că nu păstrează acea primă virtute pe care au arătat-o şi cu greu implementate, dar au pus, pe lângă prima capitală, o interdicție asupra masei studenților în artă de la început prin llor început, unde nu lipsesc să fie subliniați ca uitutori că au au fost la început pentru extravagante și rare și înzestrate cu inteligență fină Dar nu la fel a făcut-o cu ale noastre Giorgione, care învăța fără manieră modernă, a încercat să rămână cu Bellini la Veneția, și din el însuși, să imite întotdeauna natura cât a putut; nici pentru laudele pe care le-a dobândit nu a întrerupt niciodată într-adevăr, cu cât era mai excelent judecat de alţii, cu atât i se părea că ştie mai puţin când în comparație cu viețuitoarele a considerat picturile sale, care, nefiind în ele vivacitatea spiritului, nu considera aproape nimic Pentru care această frică[ ] avea atâta putere în el, care lucrând la Veneția i-a uimit nu numai pe cei care au fost la vremea lui, ci și pe cei totuşi au venit după el Dar pentru a cunoaște mai bine originea și progresul unui maestru atât de excelent, pornind de la începuturile sale, spun că în Castelfranco in sul Trevisano sa născut în anul MCCCCLXXVII Giorgio, din trăsăturile persoanei și măreția sufletului numit mai târziu Giorgione de-a lungul timpului; The care, deși s-a născut dintr-o origine foarte umilă, a fost totuși dacă nu cumsecade și de bune maniere de-a lungul vieții sale El a fost crescut la Veneția și a fost mereu încântat de lucrurile amoroase și îi plăceau sunetul lăutei admirabil, într-adevăr atât de mult, încât a cântat și a cântat la vremea lui atât de mult divin că a fost adesea folosit pentru asta în diverse muzică și onoruri și adunări de oameni nobili A acordat atenție designului și i-a plăcut foarte mult, iar natura l-a favorizat atât de tare încât el, îndrăgostit de ea, nu a vrut să pună în aplicare nimic din ceea ce nu a înfățișat-o în direct; E mult i-a fost supus şi a imitat-o atât de mult încât nu numai că a căpătat numele de a fi trecut de neam e Giovanni Bellini, dar pentru a concura cu cei care au lucrat în Toscana și au fost autori ai mod modern Natura i-a dat un spirit atât de benign încât a pictat în ulei și în frescă a făcut ceva vioiitate și alte lucruri moi și unite și a umbrit atât de mult în întuneric, încât a fost cauza că mulți dintre cei care erau atunci excelenți au mărturisit că s-a născut pentru a pune spiritul în el figuri și pentru a contraface prospețimea cărnii vii mai mult decât oricine a pictat, nu numai în Veneția, dar pentru orice La început a lucrat la Veneția la multe poze cu Femeile noastre și altele portrete din natură, care sunt foarte vii și frumoase, așa cum poate fi dovedit de unul [ ] care se află la Faenza în casa Giovanni da Castel Bolognese, excelent cioplitor, care este făcut pentru socrul său: muncă cu adevărat divin, pentru că există o unire nuanțată în culori, care pare să fie mai degrabă în relief decât pictate Îi plăcea mult să picteze în frescă și, printre multele lucruri pe care le-a făcut, a executat o întreagă fațadă Ca' Soranzo pe piața San Polo, în care, pe lângă multe poze și povești și alte fantezii ale sale, vezi o poză lucrată în ulei pe mortar: ceva care a rezistat apei, soarelui și vântului și păstrat până astăzi Faima lui Giorgione pentru acel oraș a crescut atât de mult încât Senatul a construit palatul cunoscut sub numele de Fondaco de' Todeschi al Ponte del Rialto, i-au ordonat lui Giorgione să picteze fatada exterioara; unde a pus mâna la ea, [c]es atât de mult în a face, încât sunt capete și bucăți de figuri foarte bine făcute și foarte vii la culoare și era atent la tot ce făcea acolo a atras spre semnul viețuitoarelor și nu în imitație în vreun fel Care lucrare este sărbătorită în Veneția este celebru nu mai puțin pentru ceea ce a făcut acolo decât pentru comoditatea mărfurilor și utilităților a publicului I-a fost repartizat panelul de la San Giovan Grisostimo din Veneția, ceea ce este mult lăudat, pentru având în anumite părţi imitat puternic trăirea naturii şi făcând blând întunericul să piardă umbrele figurilor I s-a atribuit o altă poveste, care apoi, când a terminat-o, a fost pusă în Scuola di San Marco din Piața San Giovanni e Paulo, în camera în care este asamblat Biroul, în compania mai multor povești realizate de alți maeștri; în care este o furtună de mare şi bărci care ai noroc, și un grup de figuri în aer și diferite forme de diavoli care suflă vânturile și altele în barcă cu vâsle Care în adevăr este așa și așa făcut încât nici [ ] pensulă, nici culoare nici imaginația minții poate exprima cea mai îngrozitoare și mai înfricoșătoare imagine despre asta, având el a colorat atât de viu furia valurilor mării, răsucirea bărcilor, îndoirea vâslelor și travaliul tuturor acelei lucrări, în întunericul vremii, pentru fulger și pentru celelalte detalii care a contrafăcut Giorgione, care poate fi văzut scuturând panoul și agitând acea lucrare de parcă ar fi reală Din acest motiv, cu siguranță îl număr printre acei rari care pot exprima conceptul în pictură a gândurilor lor, chiar dacă, atunci când furia eșuează, gândul adoarme de obicei, durând atât de mult timpul să desfășurăm o mare lucrare Acest tablou este așa pentru bunătatea ei și pentru că l-a exprimat acel concept dificil, care merita să fie apreciat la Veneția și onorat de noi printre cei buni arhitecti El a făcut o imagine cu Hristos purtând crucea și un evreu trăgând-o, ceea ce în timp a fost plasat în biserica Santo Rocco, iar astăzi, datorită devotamentului pe care mulți îl au acolo, face minuni, cum ar fi da vedea A lucrat în diverse locuri, cum ar fi în Castelfranco și în zona Treviso, și a realizat multe portrete în VarÃ(r) Prinții italieni și multe dintre lucrările sale au fost trimise în afara Italiei ca lucruri cu adevărat demne depuneţi mărturie că, dacă Toscana s-a revărsat tot timpul de meşteri, partea tot acolo langa munti nu a fost parasit si mereu uitat de Rai În timp ce Giorgione era ocupat să-și onoreze atât pe sine, cât și țara lui, în multe conversații pentru care a purtat-o ține mulți dintre prietenii săi cu muzică, s-a îndrăgostit de o Madonna și s-au bucurat foarte mult unul de celălalt cealaltă dintre iubirile lor S-a întâmplat ca în anul MDXI să fie infectată cu ciuma; dar neştiind altceva e practicând Giorgione ca de obicei, ciuma i-a afectat în așa fel încât în scurt timp, în vârsta lui de XXXIIII ani, a trecut la cealaltă [ ] viață, nu fără infinita durere a multora dintre prietenii săi care au iubit pentru virtuțile lui; și a făcut ca întregul oraș să se simtă și mai rău Cu toate acestea, au tolerat daunele și pierdere din cauza faptului că au rămas două dintre creațiile sale excelente: Sebastiano Viniziano, care mai târziu a fost călugăr del Piombo la Roma și Tiziano da Cador, care nu numai că l-a comparat, dar l-a întrecut cu mult, dovadă fiind picturile sale foarte rare și numărul infinit al frumoaselor sale portrete firesc, nu numai al tuturor prinților creștini, ci al celor mai frumoase minți care au existat în vremuri al nostru Trăind, el dă viață figurilor pe care le face vii, așa cum va da faimă și viu și mort, și Veneția și a treia cale a noastră Dar pentru că este viu și lucrările lui sunt văzute, nu se întâmplă aici motiv despre asta ANTONIO DA CORRECGIO Pictor Natura Benignă se străduiește deseori să insufle atâta grație meșterilor noștri cu atâta divinitate în manipularea culorilor, care, dacă ar fi însoțite de un design foarte profund, s-ar descurca bine ei ar uimi cerul când ar umple pământul de mirare Dar se putea vedea mereu la pictorii noştri că cei care au desenat bine au avut o oarecare imperfecţiune în colorare, și pe care mulți care fac ceva deosebit de perfect, apoi îl lasă în cea mai mare parte împărțiți lucrurile lor mai imperfect decât perfect Care, în adevăr, decurge din dificultatea [ ] artei, care are atât de multe obiecte de imitat încât un singur meșter nu le poate face pe toate perfecte valuri bine, se poate spune că nu este eu spun minune, ci o minune foarte mare, că spiritele ingenioase lasă-i să facă ceea ce fac ei, iar toscanii s-ar putea aventura într-un număr mai mare decât ceilalți Spune ce proverbial mama universului prin infinit, față de cei care nu păreau să le datoreze datoria în aceasta diviziune, a făcut Lombardia demnă de frumosul geniu al lui Antonio da Correggio, pictor singular, care s-a ocupat de maniera modernă atât de perfect, încât în câțiva ani, înzestrat din natură și practicat de artă, a devenit un meșter rar și minunat Era foarte timid la suflet și cu neplăceri pentru sine în munci continue, a practicat arta pentru familie care l-a agravat; et chiar dacă a fost atras de bunătatea naturală, el nu s-a chinuit nimic mai puțin decât datoria în să poarte poverile acelor patimi care opresc de obicei oamenii Era mult în artă melancolică și supusă ostenelii ei și o mare redescoperitoare a oricărei dificultăți de lucruri, dovadă fiind o multitudine foarte mare de figuri lucrate în Catedrala din Parma în frescă și bine finisate, care se află în tribuna mare a bisericii menționate, în care se văd privit în sus și în jos în cea mai uimitoare minune Și a fost primul din Lombardia el a început lucrurile în maniera modernă: prin care se consideră că, dacă geniul lui Antonio ar fi fost plecând din Lombardia şi venind la Roma, ar fi făcut minuni şi ar fi dat trudă multora care în timpul lor au fost ținute grozave; cu aceasta fiind aceea, fiind astfel lucrurile lui fara sa le fi vazut lucruri străvechi sau lucruri bune moderne, rezultă neapărat că, dacă le-ar fi văzut, le-ar fi văzut și-a îmbunătățit infinit lucrările și, crescând [ ] din bine în mai bun, avea să ajungă în vârf de grade Ține minte că nimeni nu a atins culorile mai bine decât el, nici cu mai mare vag sau cu mai multă ușurare niciun meșter nu a pictat mai bine decât el, așa era moliciunea cărnii pe care a făcut-o și harul cu care și-a încheiat lucrarea A pictat și două tablouri mari forjate în acel loc în uleiuri, în care, printre altele, se vede un Hristos mort care a fost foarte lăudat Și în San Giovanni în acel oraș a pictat o tribună în frescă, în care o înfățișa pe Maica Domnului urcând la ceruri înconjurat de o mulțime de îngeri și alți sfinți, ceea ce i se pare imposibil să nu fi putut exprimați cu mâna, dar imaginați-vă cu imaginația, pentru mișcările frumoase ale hainelor și arii care este a dat acelor cifre În Santo Antonio, tot din acel oraș, a pictat un panou, în care este unul Maica Domnului și Sfânta Ecaterina cu Sfântul Ieronim, colorate într-o manieră atât de minunată și minunată că pictorii o admiră pentru culoarea ei admirabilă și că cu greu se poate picta mai bine La fel a pictat tablouri și alte picturi pentru mulți domni din Lombardia; iar printre altele ale lui, doi picturi din Mantua ducelui Federigo al II-lea pentru a le trimite împăratului: ceva cu adevărat demn de atât de mult prinţ; care merge, văzându-l pe Giulio Romano, a spus că nu a văzut pe nimeni în culoare pe care a adăugat la acel semn Unul era o Leda goală, iar celălalt o Venus, da de moliciune, ten și umbre de carne prelucrată, care nu semăna cu culori, ci cu carne Era într-o țară admirabil: nici nu a fost vreodată un lombard care să facă aceste lucruri mai bine decât el; și dincolo de asta, părul o face grațios la culoare și cu o curățenie finită, defilate și conduse, care nu se văd mai bine decât acelea Au fost niște Iubiri care au încercat săgețile pe o piatră, cele de aur și plumb, lucrat cu [ ] frumos artificiu; iar ceea ce i-a dat lui Venus cel mai mult har a fost apa foarte limpede și limpede care a alergat printre niște pietre și a scăldat picioarele de aceea, și aproape nimeni a ocupat: deci, percepând acea sinceritate cu acea delicatețe, a fost atrăgător compasiune de a vedea Pentru care cu siguranță Antonio merita fiecare rang și fiecare onoare vie, de ex cu glasuri şi scrieri toată gloria după moarte Îl dorea pe Antonio, exact ca el împovărat de familie, economisind continuu bani și, prin urmare, devenise atât de mizerabil încât nu mai era ar putea fi După care se spune că i s-a făcut o plată de şaizeci de scudi la Parma bani, vrând să-i ducă la Correggio pentru o parte din afacerile lui, s-a pus la conducere șemineu; și pentru căldura mare pe care a fost atunci, trezit de soare, băut apă pentru împrospătat, s-a întins în pat cu o febră foarte urâtă și nu și-a ridicat capul de acolo înainte de a termina viata, la varsta lui de XL ani sau cam asa ceva L-a lăsat pe discipolul său Francesco Mazzola Parmezan, care l-a imitat foarte mult A fost acolo picturile sale despre MDXII; și a făcut un cadou grozav picturii în culorile pe care le manipula adevărat stăpân și acesta a fost motivul pentru care Lombardia și-a deschis ochii pentru el, unde sunt atâtea minți frumoase văzut în pictură, urmându-l în realizarea de lucrări lăudabile și memorabile: pentru că arătându-ne i părul lui s-a făcut cu atâta ușurință în fața dificultății de a o face, a învățat cum trebuie făcute; de care îi datorează veșnic toți pictorii, în al cărui caz a fost scrisă această epigramă: ANTONIO IN COREGIO HUIUS CUM REGERET MORTALES SPIRITUS ARTUS PICTOR, RUGAȚI-VĂ PENTRU CARITATILE LUI JUPITER: [ ] NU O ALTA VOPSEA PE DREAPTA, PRINTE ALME, TE ROG PE AFĂ DE ASTA, NIMENI NU ARE PERMISĂ SĂ NE DARE Conducătorul Suprem al Olimpului a dat din cap la aceste dorințe ȘI DEBAT ÎL DUCĂ PE TÂNĂR SUS ÎNĂS CĂ AR PUTEA FIE MAI BINE SĂ REFEREȚI LA O CARITATE SIMULATĂ PREZENT ȘI GOAL VEDE DE AOLO ZEI Și după aceasta a ancorat la celălalt: NATURA PĂRULUI FACE BĂRBAȚI DIFERȚI FACE, ÎNVĂȚĂ ANTONI DEXTRA LEVIS EXISTĂ EFECTE DIFERITE ALE TERENULUI ȘI MARILOR A fost un nobil care să-și împodobească caracterul COREGIUMUL ERIDUSULUI ȘI AL ALPILOR MINUNA PATRIA O mulțime de pictori este întristat de movilă În același timp, Andrea del Gobbo era din Milano, pictor și colorist cu o mână foarte vagă dintre care multe lucrări sunt împrăștiate în casele din Milano, patria sa; iar la Certosa di Pavia cea panou mare cu Adormirea Maicii Domnului, dar imperfect din cauza morții care l-a cuprins: la care panou arată cât de excelent era și cât de pasionat de munca artei [ ] PIERO DI COSIMO pictor florentin Oricine s-a gândit la pericolele celor virtuoși și la neplăcerile pe care le suportă în viață ar fi aventură foarte bine departe de virtute, mai ales având în vedere că, dacă se descurcă bine minți frumoase, ea le face încă atât de abstracte și diferite de celelalte încât, fugind de practică dintre bărbați, ei caută doar singurătatea Ceea ce făcând spre comoditatea lor, se lovesc inconvenient major al vieții; și lăsându-se manipulat de ceața josniciei, ele arată oamenilor că fac ceea ce fac pentru dragostea pe care o au pentru filozofie, mai degrabă ticălos, că așa este cu adevărat al lor Și cu siguranță nu este că binele și binele nu sunt acolo le place și că având unele nu ar trebui să-l folosească; dar făcând o virtute din necesitate, ei nu vor decât pe alţii mergi în camerele lor ca să nu-și vadă meschinăria acoperită de bizarerie sau de alt spirit filozofic Și aceștia au o inimă atât de amară când văd acțiunile altor savanți și ale celor excelenți, socotind muntele altora ca fiind mai mare decat al lor, care sub condimentele de dulceata dau muscaturi lucruri groaznice, care adesea revin în detrimentul lor, la fel cum aceeași viață fantastică îi duce la sfârșit mizerabil, așa cum se vedea clar în toate acțiunile lui Piero di Cosimo Care, a la virtute că a avut, dacă ar fi fost mai casnic și mai iubitor față de prietenii săi, sfârșitul bătrâneții nu ar fi fost [ ] mărunt, iar greutățile pe care le-a îndurat în tinerețe ar fi fost hrană până la moarte: unde, nefăcând slujire nimănui, nu putea fi cât a trăit ajutat de nimeni Dar venind mai în detaliu, spun că în timp ce Cosimo Rosselli lucra la Florența, el a fost acolo a recomandat unui tânăr să învețe arta picturii, în vârstă de XII, al cărui nume era Piero; care avea un spirit foarte înalt din fire și era foarte atras și variat în imaginația lui de alți tineri care au rămas cu Cosimo să învețe aceeași artă El a fost uneori mult intenționat asupra a ceea ce făcea, decât să discute ceva, așa cum se întâmplă de obicei, la sfârșitul raționând că era necesar să o ia de la capăt pentru a o relata, mergând cu creierul la altul de-al lui fantezie Era atât de prieten al singurătății încât nu avea plăcere decât atunci când era gânditor singur nu putea decât să viseze cu ochii deschiși și să-și construiască castele în aer Cosimo l-a iubit foarte mult stăpânul său; de aceea le-a folosit atât de mult în lucrările sale, încât adesea le-a pus să fie conduse multe lucruri care aveau importanță, știind că Piero avea și o manieră mai frumoasă și mai bună judecata asupra lui Din acest motiv l-a luat cu el la Roma când a fost chemat acolo de Papa Sixtus pentru a face scrisorile povestiri ale capelei, într-una dintre care Piero a făcut o țară foarte frumoasă, așa cum se povestește în Viața lui Cosimo În Florența a pictat multe tablouri pentru mai mulți cetățeni, împrăștiați prin casele lor, decât am văzut eu lucruri foarte bune și atât de diferite față de mulți alți oameni; și în biserica Santo Spirito din Fiorenza a lucrat un panou pentru capela lui Gino Capponi, care conține o Vizită a Maicii Domnului cu San Nicolao și un Santo Antonio lectură cu o pereche de ochelari pe nas, care este foarte gata Aici a contrafăcut o carte de pergament puțin veche [ ], care pare reală, și deci anumite bile pentru acel San Niccolo, cu anumite străluciri care scăpau licăririle și reflecțiile unul în celălalt, care erau cunoscute până la apoi ciudățenia creierului său și căutările pe care le-a făcut au îngreunat lucrurile Și a dovedit-o bine mai bine după moartea lui Cosimo, când era mereu închis și nu se lăsa văzut munca și a dus viața unui om mai degrabă animal decât uman Nu voia camerele în sine mătură, voia să mănânce când îi venea foamea și nu voia să sapă sau să tunde fructe din grădină, într-adevăr a lăsat vița de vie să crească și crengile să cadă la pământ, iar smochinele nu au putut fi tăiate niciodată nici ceilalţi copaci, într-adevăr el s-a mulţumit să vadă totul sălbatic ca natura sa, pretinzând că cel lucrurile de această natură trebuie lăsate pe seama ei să le păstreze fără să facă altceva Mergea adesea să vadă animale sau ierburi sau ceva ce natura face din ciudățenie și întâmplări de multe ori și a avut o mulțumire și o satisfacție care l-a furat în întregime pentru el însuși și a replicat-o în raționamentul său atât de multe ori, că uneori ajungea la enervare, chiar dacă îi plăcea Uneori se oprea să se gândească un zid pe care fusese scuipat multă vreme de oameni bolnavi și din el s-au tras bătăliile cavaleriei și cele mai fantastice orașe și cele mai mari țări care au fost văzute vreodată; asemănător au făcut norii din aer A lucrat la colorarea în ulei, după ce a văzut anumite lucruri ale lui Leonardo care erau afumate și terminate cu acestea diligența extremă pe care Leonardo a folosit-o când a vrut să arate arta; la fel si Piero, făcându-le pe plac așa, a încercat să-l imite, deși atunci era foarte departe de Leonardo, și de celălalt maniere foarte extravagante: motiv pentru care se poate spune că a schimbat-o aproape ca el ȘI dacă Piero nu ar fi fost atât de abstract și ar fi luat mai mult în considerare în viață decât a făcut-o, avea să [ ] să facă cunoscut marele talent pe care îl avea, ca să fie adorat, unde pentru bestialitatea lui era mai degrabă ținut nebun, deși nu făcea rău decât lui însuși numai în cele din urmă, și profit și profit cu operele de artă a lui Pentru care lucru ar trebui întotdeauna fiecare bună ingeniozitate și fiecare meșter excelent, instruit de aceste exemple, are ochi pentru final Piero i-a fost repartizat un panou în capela Tedaldi din biserica Frati de' Servi, unde țin halatul și perna fratelui lor San Filippo, în care el o înfățișa pe Fecioara în picioare, care este înălțat de la pământ într-o moartă și cu o carte în mână, fără Fiul, care își ridică capul la cer, și deasupra este Duhul Sfânt care o luminează; nici nu voia altă lumină decât cel care o face porumbel o evidențiază atât pe ea, cât și pe figurile din jurul ei, cum ar fi un Moș Margherita și un Moș Crăciun Ecaterina care o adoră în genunchi, și Sf Petru și Sfântul Ioan Evanghelistul stau să o privească, împreună cu San Filippo călugăr de 'Servi şi Santo Antonino arhiepiscop al Florenţei, dincolo de ceea ce a făcut acolo o țară bizară cu copaci ciudați și câteva peșteri; și într-adevăr există părți frumoase, ca anumite capete care arată atât design și grație, cât și colorare foarte continuă: și cu siguranță că Piero poseda foarte mult colorant în ulei Ai făcut predela cu câteva povești, foarte bine facut; iar printre altele este unul când Santa Margherita iese din burta șarpelui, că pentru că am făcut acel animal și fals și urât, nu cred că poate fi văzut în acel gen mai bine, arătând otrava pentru ochi, focul și moartea într-un aspect cu adevărat înfricoșător ȘI Cu siguranță nu cred că cineva a făcut astfel de lucruri mai bine decât el sau și le-a imaginat într-o mare măsură piesă, după cum [ ] poate da mărturie despre un monstru marin pe care l-a făcut și l-a dat Magnificului Giuliano de' Medici, care datorită diformității sale este atât de extravagant, bizar și fantastic, încât pare imposibil ca natura să folosească atâta diformitate și atâta ciudățenie în lucrurile ei Acest monstru este astăzi în vestiarul ducelui Cosimo de Medici, așa cum este în vecinătatea Excelenței Sale, tot de mâna lui Piero, o carte cu animale de același fel, frumoase și bizare, conturate în stilou cel mai sârguincios și cu o neprețuită răbdare condusă; care carte i-a fost dată de Meserul Cosimo Bartoli a propus lui San Giovanni, însuși prietenul meu și al tuturor meșterilor noștri, cum cel care s-a bucurat mereu și încă se bucură de această meserie La fel a făcut și în casa lui Francesco del Pugliese în jurul unei camere mai multe povești de figuri mici, nici nu putem exprima diversitatea lucrurilor fantastice pe care îi plăcea să le picteze în toate, și a caselor și animalelor și de diferite haine și instrumente și alte fantezii care îi amintesc de povești de fabule; ca poză cu Marte și Venus cu Cupidonii lor și Vulcan, realizată cu multă artă și răbdare incredibil Piero a pictat pentru bătrânul Filippo Strozzi un tablou cu figuri mici, când Perseus eliberați Andromeda de monstru, care se află în interiorul anumitor lucruri foarte frumoase; care se află astăzi în camera de Lorenzo fiul său Ospitalerul Inocenților era un prieten apropiat al lui Piero și dorea să picteze un panou pe drum la intrarea in biserica din stanga, i-a dat-o lui Piero, care cu usurinta a condus-o pana la capat: dar mai întâi l-a făcut pe paznic de spital să dispere, că nu a existat niciodată ordin ca să-l vadă decât dacă era terminat; si cat de mult asta i s-a părut ciudat atât pentru prietenie, cât și pentru subvenillo toată ziua de bani și nevăzând ce este a facut, el insusi a demonstrat[ ], ca la ultima plata nu voia sa i le dea daca nu vedea munca; dar amenințat de Piero că va strica ceea ce făcuse, a fost nevoit să-i dea restul și cu răbdare mai mare decât înainte să aibă răbdare ca el să-l pună la punct; și în asta sunt într-adevăr o mulțime lucruri bune A început să facă un panou în biserica San Piero Gattolini pentru o capelă și a pictat acolo o Fecioară așezată cu patru figuri în jurul ei și doi Îngeri în aer care o încununează: muncă desfășurată cu atâta sârguință încât a câștigat laude și onoare A făcut o tabletă de la Concepție în tram[z]o a bisericii S Francesco da Fiesole, care este un lucru mic foarte bun, sendo cifrele nu foarte mari A lucrat pentru Giovan Vespucci, care era vizavi de San Michele de via de' Servi, unde se afla azi Pier Salviati, niste povesti bacanare care sunt in jurul a camera, in care a facut fauni, satiri si silvani, putti si bacante atat de ciudate, incat este o minune sa vezi diversitatea de rucsacuri și haine și varietatea de ceară de capră, cu grație și imitație foarte adevarat Există într-o poveste Silenus călare pe un măgar cu mulți copii, care îl ține și cine este dă de băut și se vede o bucurie vie, făcută cu multă ingeniozitate Și în adevăr știm în ceea ce vedem despre spiritul său foarte variat și abstras de ceilalți, et o anumită subtilitate în investigarea anumitor subtilități ale naturii care pătrund, fără să privească timp sau efort, numai pentru plăcerea lui și pentru plăcerea artei; și nu putea fi altfel, pentru că îndrăgostit de ea, nu-i păsa de confortul lui și era redus să mănânce constant ouă fierte, care pentru a scăpa focul le găteau când fierbea lipiciul: și nu șase sau opt o dată, dar vreo cincizeci, ținându-le într-o pungă, pe care o consuma puțin câte puțin; in care viata asa s-a bucurat foarte mult că celelalte pofte[ ] pentru el i se păreau robie Plângătorul s-a plictisit de putti, tusea barbatilor, sunetul clopotelor, cantatul calugarilor; iar când a turnat cer de apă, a fost încântat să-l vadă ruinat vertical de pe acoperișuri și zdrobit pe pământ Ii era frica mai mare decât săgețile și, când a tunat extraordinar, s-a învăluit în mantie și închizând ferestrele și ușa camerei, se duse într-un colț până trece furia În a lui raționamentul era atât de divers și variat încât uneori spunea lucruri atât de frumoase încât îl făcea să moară de râsul altora Dar pentru bătrânețe deja aproape de de ani, a fost făcut atât de ciudat și fantastic încât nu este putea mai seco Nu voia băieții în preajma lui, așa că orice ajutor pentru al lui bestialitatea îl eșuase Avea chef de muncă, iar din cauza răsfățat nu a putut, și a intrat înăuntru într-o furie care voia să elibereze mâinile de a rămâne nemișcate; și în timp ce el mormăia, oh a căzut ciocanul să se odihnească, sau chiar periile, ceea ce era păcat Adiravasi cu le muște și le enerva până la umbră Și atât de bolnav de bătrânețe, și chiar vizitat de cineva Prietene, s-a rugat ca el să se aşeze cu Dumnezeu; dar nu păreau că trebuie să moară și s-au ținut înapoi altii de azi pe maine: nu ca nu era bun si nu avea credinta, ca era cel mai zelos, totusi că în viață a fost bestial El a vorbit uneori despre chinurile care fac ca relele să distrugă trupuri, și câte greutăți suferă cineva, consumând duhuri, se moare încetul cu încetul: ceea ce este mare mizerie Vorbea urât despre medici, farmacii și cei care îngrijesc bolnavi și care îi îngrijesc pe langa chinurile siropurilor, medicamentelor, cristerilor si a altor martiriuri, ei mor de foame, cum ar fi cei non a fi lăsat să doarmă când îți este somn, a face testament, a vedea rudele[ ] plângând și stai în cameră în întuneric; și a lăudat dreptatea, că era un lucru atât de frumos să mergi la moarte și da a văzut atâta aer și atâta lume, încât te-ai mângâiat cu migdalele zaharoase și cu vorbe bune; ai avut preot și poporul care s-a rugat pentru tine și care s-a dus cu Îngerii la Rai: care a avut un mare soarta pentru cei care au iesit brusc Și a ținut discursuri și a transformat lucrurile în cele mai ciudate simțuri posibile auzi De aceea, prin fanteziile sale atât de ciudate, trăind ciudat, s-a condus la așa ceva, încât într-o dimineață a fost găsit mort la poalele unei scări, în anul MDXXI; și a fost înmormântat în San Pier Maggiore Nici nu este ratat atunci cine pentru acțiunile lui și-a făcut amintire de epitafuri, că am pus doar asta: PIERO DI COSIMO PAINTER F SUNT CIUDAT ŞI BLANĂ CIUDATĂ FIIGURELE MELE, DĂ ÎN ATÂTĂ ciudățenie, har și artă, ȘI CINE DEPARTĂ DESENUL CIUDAT DĂ MIȘCARE, FORȚĂ ȘI SPIRIT VOPSELELOR Mulți au fost ucenicii lui și astfel încât nu este necesar să-i menționăm, cu excepția lui Andrea del Sarto, care, într-adevăr, era mai rar și mai excelent decât Piero, așa cum demonstrează lucrările sale Și de el să în locul ei vom face Viaţa [ ] BRAMANTE DIN URBINO Arhitect Lucrarea modernă a lui Filippo a fost cu adevărat de mare beneficiu pentru arhitectură Brunellesco, după ce a contrafăcut lucrările flagrante ale celor mai învăţaţi şi minunati străvechi, pentru exemplu luat de la el pentru această nouă imitație a binelui și pentru păstrarea frumosului, pe care apoi, urmând clădirile, a adus lumină lucrărilor sale Dar nici măcar nu era necesar în secolul nostru creează pe Iulius al II-lea, un pontif plin de spirit și care lasă amintiri despre sine foarte curios, pentru că, având în vedere acest lucru dorința lui cea mai arzătoare, a fost necesar ca Bramante să se nască în acest timp, deci, în urma celui vestigii ale lui Filip, ar face din ceilalți după el o cale sigură în profesia de arhitectură, fiind el de minte, valoare, geniu și știință în acea artă nu numai teoretică, ci și practică et exercitat suprem: nici natura nu putea forma o ingeniozitate mai rapidă, care a exercitat şi a pus în practică lucrurile artei cu mai mare invenție și măsură și cu atâta temelie cât de mult el A făcut mult bine pentru virtutea lui să găsească un prinț - ceea ce este pentru minți mari se intampla rar -, pe cheltuiala caruia ar putea arata valoarea lui si a ingeniozitatii lor dificultăți artificiale pe care Bramante le-a arătat în arhitectură; în virtutea căreia s-a extins atât de mult în clădirile construite de el, că mulurile cornișelor, fusurile coloanelor, grația capitelurilor, [ ] bazele, corbelele și colțurile, bolțile, scările, elevațiile și fiecare ordine arhitecturală desenată după sfatul sau modelul acestui meșter, el a fost întotdeauna minunat pentru oricine îl vedea: deci acea obligație veșnică pe care o au intelectele care studiază peste sudori străvechi, mi se pare că încă mai există trebuie să aibă la munca lui Bramante; pentru că, chiar dacă grecii au fost inventatori de arhitectură şi imitatorii romani, Bramante nu numai că ne-a învățat imitându-i cu noi invenții, dar totuși și-a sporit mult frumusețea și dificultatea până la artă, pe care o vedem astăzi înfrumusețată de el S-a născut în Castello Durante, în statul Urbino, dintr-o persoană săracă, dar bună calitate; iar în copilărie, pe lângă citit și scris, a exersat foarte mult în abac Dar tatăl său, care avea nevoie de el ca să câștige bani, văzând că îi plăcea mult să deseneze, l-a îndreptat în copilărie către arta picturii; în care a studiat mult lucrurile de fra ' Bartolomeo, altfel Fra' Carnovale da Urbino, care a pictat panoul Santa Maria della Bella în Urbino Dar pentru că a fost mereu încântat de arhitectură și perspectivă, a pornit de la Castel Pe parcursul; şi plecând în Lombardia, s-a dus acum la această oră în acel oraş, lucrând cât a putut și putea, dar nu lucruri de mare cheltuială sau de multă cinste, neavând încă nici nume, nici credit După care, hotărând să vadă măcar ceva notabil, s-a mutat la Milano pentru a vedea Domul, unde se afla atunci un Cesare Cesariano, despre care se presupune că un bun topograf și un bun arhitect, care comentă Vitruvius: şi disperat de a nu fi avut remuneraţia pe care o avea promis, a devenit atât de ciudat încât nu a mai vrut să opereze și, devenind sălbatic, a murit mai mult ca o fiară decât ca o persoană [ ] A existat și un Bernardino da Triviglio, milanez, inginer și arhitect al Duomo și foarte mare desenator, care a fost ținut de Leonardo da Vinci ca un maestru rar, tot așa maniera lui era crudă și oarecum uscată în tablouri Vezi-l în fruntea mănăstirii delle Grazie a Învierea lui Hristos cu niște sporți foarte frumoase și una în San Francesco capelă în frescă, în interiorul morții lui San Piero și San Paolo Dar să mă întorc la Bramante, având în vedere că deținea această fabrică și îi cunoștea pe acești ingineri, atât de animat încât s-a hotărât să se dedice în totalitate arhitecturii După care a părăsit Milano, dacă a venit la Roma înainte de Anul Sfânt al MD, unde i-a întâlnit pe câțiva dintre prietenii săi și țara și Lombardi, i s-a dat să picteze în San Giovanni Laterano deasupra Ușii Sfinte, care se deschide spre Jubileu, o stemă a Papei Alexandru al VI-lea lucrată în frescă, cu îngeri și figuri aplaudând-o ei se cearta Bramante a călătorit din Lombardia și a câștigat la Roma să facă anumite lucruri bani, pe care i-a cheltuit cu o gospodărie foarte mare, dornic să poată trăi singur și împreună, fără a fi nevoit să muncească, putea măsura cu ușurință toate clădirile antice ale Romei Și așezați-vă mâna, singuratic şi chibzuit a plecat, iar în scurt timp a măsurat câte clădiri erau în acel oraș și afară, la țară Și a descoperit în acest fel sufletul lui Bramante, cel Cardinalul de Napoli, ținându-l cu ochii pe el, a început să-l favorizeze De unde Bramante, continuându-și studiul, când cardinalul a ajuns să dorească ca mănăstirea de trevertin să fie reconstruită de călugării Păcii, a primit sarcina acestei mănăstiri De aceea, dorind să cumpere și să se elibereze mult pe acel cardinal, s-a pus pe treabă cu orice industrie și sârguință și, rapid și [ ] perfect, a adus-o la Sfârşit; și deși nu era de toată frumusețea, i-a dat un nume foarte mare, pentru că nu era în Roma mulți care s-au ocupat de arhitectură cu atâta dragoste, studiu și promptitudine ca Bramante Faima acestei rapidități a ajuns la urechile lui Giulio Secondo, care din acest motiv le-a introdus preda lucrarea coridoarelor Belvedere, care erau conduse de el cu mare viteză Et furia lui pe care o făcea și a Papei era atât de mare, încât dorea ca aceste clădiri să nu fie zidite, ci s-au născut, că întemeietorii au adus noaptea nisipul și scândura fermă a pământului și le-au săpat de zi în prezenţa lui Bramante, căci fără să vadă altceva avea ctitorii întemeiate Care inadvertența a fost cauza că munca lui este crăpată și este în pericol de a se ruina, așa cum a făcut același alergător, din care o bucată de optzeci de brazi a căzut la pământ în momentul Clement al VII-lea, iar mai târziu a fost reconstruit de Papa Paul al III-lea, iar acesta l-a reînființat și mărit eu sunt ale lui în Belvedere multe urcări de scări, variate după locurile înalte și joase, un lucru foarte frumos, cu ordinul doric, ionic si corintic: lucrare savarsita cu mare har; și făcuse totul unul model despre care se spune că a fost un lucru minunat, deoarece încă putem vedea începutul acestei lucrări atât de imperfect Dincolo de aceasta a făcut o scară în spirală pe coloanele care se ridică, astfel încât călare mergi acolo, în care doricul intră în ionic și deci în corintic și de la unul se urcă în celălalt: lucru desfășurat cu grație supremă și cu un artificiu sigur excelent, care nu-i face decât cinste lucru care este acolo de mâna lui Pentru care a meritat de la Papa, care l-a iubit suprem pentru ai lui virtute, să fie făcut demn de oficiul lui Piombo, în care a făcut o clădire pentru a imprima bulele cu [ ] un șurub foarte frumos Papa a hotărât să o plaseze pe Giulia, adresată de Bramante, în stradă, toate birourile și motivele Romei într-un singur loc, pentru comoditatea pe care le-ar fi adus negociatorii treburile, fiind continuu până atunci a fost foarte inconfortabil După care Bramante a dat începutul la palatul care poate fi văzut la San Biagio sul Tevere, în care se află încă un templu corintian neterminat, care foarte rar, iar restul începutului unei lucrări rustice este frumos A pictat și la San Pietro a Montorio de trevertin, în prima mănăstire, un templu rotund, din care nu poate de proporţie, ordine şi varietatea imaginarea și harul cel mai politicos sau cel mai bine înțeles; și ar fi mult mai frumos dacă ar fi totul construcția mănăstirii, care nu este terminată, a fost realizată așa cum se vede într-unul din desenele sale A făcut-o în Borgo palatul care i-a aparținut lui Raffaello da Urbino, făcut din cărămizi și turnat cu lăzi, coloane și schițele de lucrări dorice și rustice, un lucru foarte frumos și o nouă invenție de turnare a lucrurilor El a facut de asemenea, proiectarea și aranjarea ornamentului S Maria da Loreto, care a fost de Andrea Sansovino apoi a continuat; si modele infinite de palate si temple, care se afla in Roma si pentru starea de Biserică Ingeniozitatea acestui meșter minunat a fost atât de teribilă încât a refăcut un desen foarte mare să restaureze și să dirijeze palatul Papei Și spiritul lui crescuse atât de mult, văzând puterea Papa și voința lui corespund ingeniozității și dorinței pe care le-a avut, pe care le-a auzit dorința de a arunca biserica Santo Pietro la pământ pentru a o reconstrui din nou, a făcut planuri infinite pentru ea; dar printre altele a făcut unul foarte admirabil, unde a dat dovadă de cât mai multă inteligență mai mare Și așa Papa s-a hotărât să înceapă marea și teribilă fabrică din San Petru, [ ] avea jumătate din ea ruinată; si pune mana la el, cu sufletul plin de frumusete, arta, inventie si ordinea, cat si ca marime ca si in bogatie si podoaba trebuia sa trec pe langa toate cladirile care fuseseră făcute în acel oraş prin puterea acelei Republici şi prin arta şi ingeniozitatea multora viteji maeștri, cu graba sa obișnuită l-a întemeiat și în mare parte înainte de moartea Papei și a lui l-a tras până la margine, unde sunt arcadele tuturor celor patru stâlpi, și le-a răsturnat cu mare promptitudine și artă Mai avea capela principală întoarsă, unde este nișa, așteptând împreună cu pentru a aduce în față capela care se numește Regele Franței El a găsit în această lucrare calea aruncați bolțile cu cutii de lemn, care sunt sculptate cu frizele sale și frunzișul de amestec de lămâie verde; și a arătat în arcurile care sunt în acea clădire modul de a le întoarce cu podurile spânzurate, precum am văzut continuat de Anton da San Gallo Se poate vedea în acea parte care este terminată de la sine, the cadru care se întoarce înăuntru pentru a rula atât de grațios încât desenul acestuia nu poate nici o mână mai bună în ea pentru a ridica și a slăbi Poate fi văzută în capitelurile sale, care sunt făcute din frunze de măslin înăuntru, și pe tot parcursul lucrării, Doric pe dinafară, ciudat de frumos, cât de groaznic era mintea lui Bramante, că într-adevăr, dacă ar fi avut putere egală cu ingeniozitatea pe care o avea împodobit cu duhul, cu siguranță ar fi făcut mai multe lucruri nemaiauzite decât el Era o persoană foarte bună veselă și plăcută și ea era mereu încântată să-și ajute vecinii; și am spus că nu e mult înclinat spre religie, dar foarte prietenos cu oamenii ingenioși și favorabil acestora în ceea ce este putea, după cum vedem că i-a făcut grațiosului Raffaello Sanzio da Urbino, un pictor foarte celebru, care de el a fost adus la Roma Întotdeauna cel mai splendid [ ] s-a cinstit și a trăit: și la rangul unde i meritele vieții lui îl plasaseră, ceea ce avea în comparație cu ceea ce ar fi fost nimic a petrecut S-a bucurat de poezie și a auzit cu bucurie și a spus improvizat la liră și a compus vreun sonet, dacă nu atât de delicat pe cât se folosește acum, cel puțin grav și fără defecte A fost foarte mult apreciat de prelați și prezentat de nenumărați domni care l-au cunoscut A avut un plâns grozav în viața lui și cu atât mai mult după moartea sa, pentru că clădirea San Piero a rămas în urmă mulți ani El a trăit Bramante în anii ' , iar la Roma cu înmormântări foarte onorabile a fost adus de la curtea Papei și din toate sculptori, arhitecți și pictori A fost înmormântat la San Piero în anul MDXIIII Et a fost apoi onorat cu acest epitaf: MAGNUS ALEXANDER MAGNAM CUM CONDERET URBEM NILIACIS ORIS DINOCRATEN HABUIT, SED SI BRAMANTEM TELLUS ANTIQUA TULISSET HIC MACEDUM REGI GRATIOR ESSET EO Moartea lui Bramante, care a fost anchetatorul multora, a fost o mare pierdere pentru arhitectură La asta s-au adăugat arte bune, cum ar fi inventarea bolților de turnare și a stucului, ambele folosit de cei din vechime, dar a fost pierdut de ruinele lor până în vremea lui: de aici cei care merg măsurând lucrurile străvechi ale arhitecturii pe care le găsesc în cele din Bramante nu mai puțin știință și design lasa-i sa faca toate astea Prin care el poate fi predat celor care cunosc o astfel de profesie, unul dintre cei talente rare care ne-au ilustrat secolul L-a lăsat pe prietenul său casnic Giulian Leno, care era foarte valoros în fabricile vremii sale [ ] FRATE BARTOLOMEO DIN SAN MARCO pictor florentin Rareori natura dă naștere unei bune ingeniozități și a unui meșter blând, care de pace și bunătate la un moment dat dovedește asta, așa cum a făcut pentru Baccio da la Porta la San Piero Gattolini di Fiorenza, născută în așa-zisul secol, o pictor excelentă și un colorist vag și rar A rămas în tinerețea sa cu Cosimo Rosselli pentru primele principii ale picturii; pentru care el, punct de la concurenți ai meșterilor săi, pentru votul de onoare a făcut multe eforturi în tinerețe, etc cei perseverenţi a atins desăvârşirea supremă a acelui grad care prin faimă şi prin lucrări se dobândeşte prin studiu A plecat de la Cosimo și a lucrat la Porta San Piero Gattolini în casele sale, în pe care a realizat multe tablouri Pentru care faima sa s-a răspândit atât de mult, încât l-a făcut Gerozzo di monna Venna Dini alocarea unei capele în cimitir, unde sunt osemintele morților din spitalul Santa Maria Nuova, și a început acolo o Judecată în frescă, pe care a executat-o cu atâta sârguință și într-o manieră frumoasă în acea parte care s-a încheiat, că dobândind o faimă foarte mare dincolo de ceea ce avea, a fost mult celebrat pentru că a exprimat cu foarte bună considerație slava paradisului, iar Hristos cu i doisprezece Apostoli judecă cele douăsprezece Triburi, care cu haine frumoase sunt blând colorate; pe lângă faptul că vedem în desenul care a rămas de terminat [ ] aceste figuri care sunt desenate acolo în iad, deznădejde, durere și rușine ale morții veșnice, precum știi mulțumirea și bucurie care este în cei care sunt mântuiți, chiar dacă această lucrare rămâne imperfectă, având mai multă dorință de a se ocupa de religie decât de pictură Pentru că găsindu-se în aceste vremuri în San Marco fra' Girolamo Savonarola din Ferrara al Ordinului Predicatorilor, un teolog foarte faimos și continuând Baccio audierea predicilor sale pentru devotamentul pe care îl avea în ea, a luat practică foarte strânsă cu el și a trăit aproape continuu în mănăstire, având și cu alții călugării s-au făcut prieteni S-a întâmplat că într-o zi părțile opuse lui Fra Girolamo s-au ridicat să-l prindă și să-l plaseze în forţelor dreptăţii, pentru revoltările pe care le făcuse în acel oraş Care văzând prietenii lui Frate, s-au adunat încă în număr de peste cinci sute și s-au închis în San Marco; și Baccio împreună cu ei, pentru marea afecțiune pe care o avea pentru acea parte Adevărat este acela fiind și el de puțin spirit, într-adevăr prea timid și laș, auzind bătălia la scurt timp după aceea la mănăstire și rănind și ucigând pe unii, a început să se îndoiască puternic de sine; pentru care a jurat, dacă va supraviețui acelei furii, să-și îmbrace imediat obiceiul acelei Religii: și în întregime apoi se uită la el După ce a terminat zgomotul, l-a prins și condamnat la moarte pe călugăr, a intrat aceeași mănăstire a devenit călugăr, spre marea neplăcere a tuturor prietenilor săi care s-au plâns la nesfârşit că l-au pierdut şi mai ales când au auzit că se hotărâse nu mai astepta sa pictezi De aceea, Mariotto Albertinelli, prietenul și tovarășul tău credincios, roagă-te di Gerozzo Dini a luat hainele de la Fra' Bartolomeo, care [ ] l-a numit prior când îl îmbrăca rochia și lucrarea Oaselor Santa Maria Nuova a pus capăt Fra' Bartolomeo stătea înăuntru mănăstire, ne ocupandu-se de nimic altceva decât de slujbele dumnezeiești și de lucrurile Pravilii, chiar și după rugăciune mult din partea priorului și a prietenilor săi cei mai apropiați că ar trebui să facă ceva în pictură; și era deja trecut termenul de patru ani că nu dorise să muncească nimic: dar apoi înăsprit de Bernardo del Bianco, un prieten al lui și al priorului, a început în sfârșit un panou de San în Badia di Fiorenza în ulei Bernardo scriind și văzând-o pe Maica Domnului, purtată cu Putto-ul în brațe de mulți Îngeri e putti pictat curat de el, este atât de contemplativ, încât se știe bine în el ceva de ceresc care strălucește în acea lucrare oricui o consideră cu atenție, unde multă sârguință și dragoste poza, împreună cu un arc cu frescă deasupra ei Încă a pictat niște tablouri pentru Giovanni Cardinalul de Medici și a pictat un tablou al Maicii Domnului pentru Agnolo Doni În acest moment, pictorul Raffaello da Urbino a venit să învețe arta la Florența și a predat termenii bun pentru perspectiva lui fra' Bartolomeo; pentru că Raphael fiind dispus să coloreze în felul călugărului și, pentru că îi plăcea să mânuiască culorile și să le combine, am rămas cu el în permanență În acea perioadă a pictat un panou cu un număr infinit de figuri în San Marco di Fiorenza: astăzi este cu regele al Franței, care i-a fost donat și a fost expus timp de mai multe luni în San Marco Apoi a pictat altul în acel loc, unde sunt plasate un număr infinit de figuri, în schimbul celei trimise în Franța, în care sunt niște copii care zboară în aer ținând un foișor deschis, cu artă și cu design bun și relief atât de mari încât par să iasă în evidență din panou și de culoare carne [ ] arată acea bunătate și acea frumusețe pe care orice meșter iscusit încearcă să le dea lucrurilor sale: care lucrare este considerată și astăzi ca fiind cea mai excelentă Există multe figuri în el în jurul uneia Maica Domnului, toata prea laudata; dar printre altele a făcut un S Bartolomeo în picioare care merită laudă foarte mari, împreună cu doi băieți, unul cântând la lăută și celălalt la liră, unuia dintre care gata, își aduce piciorul împreună și sprijină instrumentul pe el, mâinile așezate pe coarde în act de descreștere, urechea intenționată spre armonie și capul întors în sus cu gura oarecum deschisă, într-un fel că cine se uită la ea nu se poate nega că încă nu aude vocea; la fel face celălalt care, dispus pe lateral, cu o ureche sprijinită de liră, pare să audă acordul pe care Cânt cu lăuta și cu vocea, în timp ce cântă la tenor, el continuă cu ochii în pământ ținând nemișcat și îndreptând urechea către tovarășul care cântă și cântă: avertismente și spirite cu adevărat ingenios; și așa cei așezați și îmbrăcați într-un văl, care produc în mod minunat și harnic de mâna învățată a lui Fra' Bartolomeo sunt realizate, iar întreaga lucrare este umbrită ușor cu umbre întunecate vânat La scurt timp mai târziu a pictat un alt panou vizavi de cel care este ținut în stare bună înăuntru este Maica Domnului și alți sfinți în jur A meritat laude extraordinare, după ce a introdus a mod de a fumeggiare figurile care adaugă o unire minunată la arta excelentă, astfel încât par a fi proeminente și vii, lucrate într-o manieră excelentă până la perfecțiune Auzind el menționează lucrările excelente ale lui Michele Agnolo făcute la Roma, precum și cele ale grațioșilor Rafaello, forțat de strigătul că auzea continuu despre minunile săvârșite de cei doi meșteri divini, cu permisiunea priorului s-a mutat la Roma; unde ţinut de fra' Mariano Fetti călugăr del Piombo a Monte[ ]cavallo și San Salvestro, locul său, i-au pictat două tablouri cu San Pietro și San Paolo ȘI pentru că nu a reușit să se descurce la fel de bine în acea arie precum făcuse în Florentin - așteptând printre lucrările antice și moderne pe care le-a văzut, și într-o asemenea abundență, a fost uimit într-un mod care a diminuat foarte mult virtutea și excelența pe care părea să le posede -, a decis să plece și i-a lăsat lui Rafaello da Urbino termină una dintre poze care nu a fost terminată, care a fost San Pietro; care, toate retușate de mâna lui admirabil Rafaello, a fost dat lui Fra Mariano Și așa s-a întors la Fiorenza, unde a fost mai mușcat ori când nu știa să joace la ignudi Așa că a vrut să se pună la încercare și cu multă muncă de arătat că era la fel de priceput la fiecare operă excelentă a acelei arte ca oricare alta De aceea pentru dovadă a făcut în o imagine a unui San Sebastiano gol cu o culoare foarte asemănătoare cu carnea, de aer dulce și de frumusețea corespunzătoare persoanei la fel de terminate, unde laude infinite a dobândit în urma arhitecti Se spune că în timp ce se aflau în biserică pentru a arăta această figură, i-au găsit pe călugări în mărturisiri ale femeilor care, privindu-l, au fost corupte de imitația grațioasă și lascivă a celor vii dat lui prin virtutea lui Fra' Bartolomeo: pentru care l-au scos din biserică, l-au aşezat în sala capitulară, unde a durat mult ca, cumparat de Giovan Battista della Palla, a fost trimis regelui Frantei El a facut deasupra arcului unei uși care duce la sacristie, în ulei pe lemn, un Sfânt Vincențiu din ordinul lor, că reprezentând acea propovăduire a Judecății, o vedem în special în acte și în cap teroarea și acea mândrie care sunt de obicei în capul predicatorilor atunci când lucrează cel mai mult cu amenințările dreptății lui Dumnezeu de a reduce oamenii încăpățânați în păcat la viața perfectă, cu maniere că această figură nu apare pictată ci reală și vie celor care o consideră cu atenție, cu se realizează o mare uşurare I-a venit dintr-un capriciu, să arate că știe să facă figuri mari, date lui S-a spus că avea un mod mic de a pune fața acolo unde se află ușa corului San Marco Evanghelist, figura de cinci braccia pe panou, executat cu un design foarte bun si mare excelenţă Salvador Billi, un negustor florentin, se întorsese din Napoli, auzind faima lui Fra' Bartolomeo e Văzându-și lucrările, le-a pus să picteze un panou care conținea pe Hristos Mântuitorul, făcând aluzie la numele său și patru Evangheliști care îl înconjoară, unde mai sunt doi putti a pi care țin mingea de la lume, care din carne fragedă și proaspătă sunt foarte bine făcute, ca toate celelalte lucrări; sonvi încă doi foarte lăudați Profeți Acest panou este plasat în Nunziata din Fiorenza sub orgă mare, pe care Salvadore a vrut așa: și este un lucru foarte frumos, și de la călugăr cu mare dragoste și mare bunătate terminată, care are de jur împrejur ornamentul de marmură sculptat Sa întâmplat că, pentru că avea nevoie să ia aer, priorul atunci, prietenul său, l-a trimis la a mănăstirea lor, în care, cât a stat el, a însoțit cu folos pentru suflet și pentru casă operația mâinilor la contemplarea morții Și a pictat un panou la San Martino din Lucca, unde mai mult de o Fecioară este un miel care cântă la lăută, împreună cu Santo Stefano și San Giovanni, cu desen și colorat foarte bun, arătându-și virtutea acolo La fel și în St Romano a realizat un panou de pânză, care conține o Doamnă a Îndurării, așezată pe un cub de piatra, si niste Ingeri care tin mantaua; și a reprezentat cu el un popor pe anumite scări, unii în picioare, unii așezați, alții în genunchi, privind la un Hristos de deasupra care [ ] trimite săgeți și trăsnet asupra popoarelor Fra' Bartolomeo a arătat cu siguranţă în această lucrare o mare posesie a diminuării umbrele picturii și întunericurile celei cu foarte mare relief, unde dificultățile de artă pe care a arătat-o cu abilități rare și excelente de colorare, design și invenție In biserica acelaşi a pictat un alt panou, tot pe pânză, conţinând împreună un Hristos şi sfânta muceniţă Ecaterina cu Santa Caterina da Siena ridicată de la pământ în spirit, care este o figură în care nu se poate vedea în acel grad poate face mai bine Revenit la Florența, a început să lucreze la muzică, dintre care unele i-au făcut plăcere uneori pentru a-şi trece timpul pe care obişnuia să cânte În Prato, vizavi de închisoare, a pictat un panou de unul Asumat; iar în casa Medici a pictat câteva tablouri ale Maicii Domnului și încă alte tablouri de felurite feluri oameni În Arezzo, în Badia de' Monaci Neri, a făcut capul unui Hristos în întuneric, un lucru foarte frumos, și panoul Companiei de Contemplanti, care se pastreaza in casa magnificului messer Ottaviano de Medici În noviciatul San Marco, în capelă, un panou al Purificării foarte vag și cu design adus la bun sfârșit; iar la Santa Maria Maddalena, loc al zicilor călugări afară din Florența, stând acolo pentru plăcerea lui, a făcut un Hristos și o Magdalenă, iar pe unii pentru mănăstire lucruri pictate în frescă În același mod, el a lucrat un arc în frescă deasupra casei de oaspeți San Marco, etc l-a pictat pe Hristos cu Cleopa și Luca, unde l-a portretizat pe Fra' Niccolo della Magna când era tânăr, care atunci era arhiepiscop de Capova și în ultima vreme a fost cardinal A început în St Gallen a panou, care a fost finalizat ulterior de Giuliano Bugiardini; la fel o poză cu răpirea Dinei, care Messer Cristoforo Rinieri este alături de noi astăzi, prieten și iubit al tuturor [ ]artiștilor noștri, care din a fost pictat zisul Giuliano, unde sunt mult lăudate clădiri și invenții Era de la Piero Soderini a alocat masa din camera de consiliu, pe care a proiectat-o în clarobscur un mod care avea să câștige mare onoare; care se află astăzi în sacristia San Lorenzo, aşezat cu cinste atât de imperfect: pentru că după ce a început şi desenat totul, s-a întâmplat că pentru lucrul continuu sub o fereastră, lumina dată lui lovindu-l, din partea aceea a rămas complet întunecat, neputând să se miște deloc; după care a fost sfătuit să meargă la baie din San Filip, fiind astfel ordonat de medici: unde a stat mult timp, s-a îmbunătățit foarte puțin din acest motiv Fra' Bartolomeo delle Frutti a fost un prieten foarte bun și i-au încântat enorm gura, deși sănătatea lui dăunătoare erau Așa că într-o dimineață a mâncat un număr infinit de smochine, pe lângă durerea pe care o avea, a venit peste el o febră foarte mare, care în patru zile i-a pus capăt vieții, majore de XLVIII ani, de unde cu bună cunoștință și-a întors sufletul la ceruri Moartea sa i-a rănit în mod deosebit pe prietenii săi și pe călugări, care în mormântul din San Marco l-au inmormantat in anul MDXVII, la octombrie Era dispensat în călugări şi în cor a birou nimeni nu a mers; iar veniturile din lucrările sale veneau la mănăstire, rămânând în mâinile ei bani pentru culori si pentru lucrurile necesare picturii I-a lăsat pe discipolii săi Cecchino del Frate, Benedetto Ciampanini, Gabriel Rustici și Fra' Paolo Pistolese, cărora le-au rămas toate lucrurile, care a făcut multe tabele și imagini cu acele desene după moartea sa A dat atât de mult grație culorilor dintre Bartolomeo la figurile sale, iar cele atât de moderne au crescut în noutate, [ ] că pentru astfel ceea ce merită să fie numărat printre binefăcătorii artei de către noi Et a câștigat-o pe bună dreptate acest epitaf: FRA' BARTOLOMEO PICTOR APELLE ÎN CULOAREA ȘI "L BUONARROTO IMITAT ÎN DESIGN, ȘI NATURĂ AM CÂŞTIG, DĂRÂND FORŢĂ FIECĂRII FIIGURI ȘI CARNE ȘI OASE ȘI PIELE ȘI DUHURI ȘI MOTOCICLETA MARIOTTO ALBERTINELLI pictor florentin De mare putere este un comerț cu prietenie care mulțumește, și obiceiuri și un mod care sfoară de observat pentru încântare nu numai gesturile din acțiuni, ci personajele, trăsăturile și aerul din figuri Și cu siguranță vezi că stilurile pe care oamenii le urmează sunt cele care ne atrag cel mai mult ei intră în inimă, străduindu-se să contracareze continuu acele da bune, care sunt adesea judecate acolo aceeași mână, unde judecătorii meșterilor cu greu pot cunoaște adevăratul din imitat; la fel de se vede în lucrările pictate de pictorul Mariotto Albertinelli, care era atât de mult în domesticitate s-a unit cu Baccio della Porta, înainte de a deveni călugăr în San Marco, de care a continuat-o fără că a avut voinţa de a continua să picteze, căile de dulceaţă în compania acelei arte the [ ] au condus; şi nu numai că s-a făcut mare pictor, ci a imitat şi felul călugărului, cât şi pe cel pe de altă parte, nu se știa El a început această artă la vârsta secolului al XX-lea, după ce a dat mai întâi muncă bătătorului de aur și de-a lungul întregii abandonează-l; unde a luat atât de curaj, văzându-i lucrurile atât de bine, încât imitând-o manieră și mișcarea tovarășului său, mâna lui Mariotto a fost luată de mulți pentru cea a călugărului De ce intervenind la plecarea lui Baccio pentru a deveni călugăr al lui S Marco, Mariotto a fost pentru tovarășul pierdut aproape nedumerit și pe lângă el; iar vestea asta i s-a părut atât de ciudată încât, în deznădejde, de nimic nu s-a bucurat: și dacă în acea parte Mariotto nu s-ar fi plictisit de meseria călugărilor, despre care vorbea continuu de rău și era de partea pe care o ținea împotriva fracțiunii fratelui Girolamo da Ferrara, ar fi făcut ca dragostea lui Baccio să funcționeze atât de mult încât cu forța în aceeași mănăstire cu a lui tovarășul și-ar fi îmbrăcat din nou gluga și s-ar fi făcut călugăr Dar de la Gerozzo Dini, care a făcut Judecata, pe care Baccio o lăsase imperfectă, făcută în Oasele, i s-a cerut ca, având tot așa, a vrut să pună capăt; și, de asemenea, pentru că acolo era cartonul finisat manual de Baccio și alte desene, și la cererea lui Fra Bartolomeo, care primise bani la acel cont și era conștient că nu și-a ținut promisiunea, Mariotto a pus capăt lucrării; unde cu cu sârguință și cu dragoste a dus la îndeplinire restul lucrării, atât de mult încât mulți, neștiind, cred că cu o singură mână se lucrează: pentru care lucrul acesta i-a dat foarte mare credit în artă A lucrat la Certosa di Fiorenza, la capitolul, Crucifix cu Maica Domnului și Magdalena la poalele Crucii și niște Îngeri în văzduh care adună sângele lui Hristos: muncă lucrată proaspăt și cu sârguință și dragoste [ ] foarte bine condus Dar neapărând că călugării din unii dintre tinerii săi care au învățat arta cu el, neștiind-o, i-au tratat în felul lor Mariotto, contrafăcuse cheia acelor ferestre de la care era înmânată călugărilor farfuria, care le raspunde in camera lor, iar uneori pe ascuns, cand dintr-unul si cand din altul furau mâncatul A fost mult zgomot despre chestia asta printre călugări, pentru că călugării se simt foarte bine ca ceilalti; iar făcând aceasta calfele cu mare dexteritate, fiind ţinute oameni buni, i-au învinuit pe acei niște călugări care au făcut-o din ură unii față de alții: unde treaba deși s-a descoperit într-o zi; după care călugării, pentru ca lucrarea să fie terminată, au dublat farfuria a Mariotto și ucenicii lui, care au terminat acea lucrare cu bucurie și râs Călugărițelor din St Giuliano di Fiorenza a pictat panoul pentru altarul mare, pe care l-a pictat într-una din camerele sale din Gualfonda, împreună cu altul în aceeași biserică a unui Crucifix cu Îngeri și Dumnezeu Tatăl, reprezentând pe Treime pe un câmp de aur, în ulei Mariotto era o persoană foarte neliniştită şi carnală în chestiuni de dragoste, şi de bună fire în chestiuni de dragoste Trăi; prin care sofismele și picuraturile mentale ale picturii ajung să-l urască, etc fiind adesea muşcat de limbile pictorilor, după cum este obiceiul continuu printre ei şi prin moştenire menţinută, s-a hotărât să se dedice unei arte mai joase şi mai puţin obositoare şi mai veselă; et a deschis un frumos han în afara Porţii San Gallo, pe podul vechi de la cârciuma Drago mai mult decât han a făcut: şi că a ținut multe luni, spunând că s-a apucat de o artă fără mușchi, previziune, perspective și, ceea ce contează cel mai mult, fără vină, şi că cel pe care-l mai rămăsese era contrar acestuia, pentru că a imitat carne și sânge și a făcut [ ]sânge și carne; că s-a auzit mereu, având vin bun, de laudă, și în fiecare zi se simțea vinovat pentru el Dar s-a plictisit și el, remuşcat de laşitatea meseriei, s-a întors la pictură; unde a pictat tablouri si tablouri in casa pentru Fiorenza de cetăţeni, şi a lucrat pentru Giovan Maria Benintendi trei poveşti de mână; iar în casa Medici, pentru creația lui Leon Decimo, el a pictat în ulei un tondo al stemei sale cu Credință, Speranță și Charity, care au stat mult timp deasupra ușii palatului lor A început să facă în Compania de San Zanobi, lângă rectoria Santa Maria del Fiore, un panou al Nunziatei, și cel cu mult efort condus Făcuse lumini intenționat și voia să lucreze la lucrare, pentru putere conduce priveliștile, care erau înalte și îndepărtate, orbite se diminuează și cresc în felul său; ai niște Îngeri zburând și copii foarte frumoși: și întrezărind discordia între cei ce au făcut-o do și Mariotto, Pietro Perugino, apoi bătrân, Ridolfo Ghirlandaio și Francesco Granacci acolo au estimat și au convenit împreună asupra prețului acestei lucrări A făcut în San Brancazio di Fiorenza într-un pătrat într-o jumătate de [z]o în jurul Vizitării Maicii Domnului; la fel și la Moș Crăciun Trinita a lucrat cu sârguință la un panou al Maicii Domnului, San Girolamo și San Zenobi; et al biserica Congregației Preoților din San Martino, a pictat un panou mult lăudat al Vizitei A fost dus la mănăstirea Stejarului din afara Viterbo și acolo, după ce a început un panou, a vrut să vadă Roma; și așa s-a comportat în aceea, a lucrat și a terminat la călugărul Mariano Fetti a San Salvestro di Montecavallo, în capela sa, un panou cu ulei cu San Domenico, un sfânt Ecaterina din Siena că Hristos se căsătorește cu ea, cu [ ] Maica Domnului, într-un mod delicat et al Quercia s-a întors unde a avut niște iubiri, la care, din dorința de a nu le fi posedat pe când a stat la Roma, a vrut să arate că este vrednic în justiție: pentru care a făcut ultimul efort; Și cum a fost silit să se bage cel care nu era nici foarte tânăr și nici viteaz în astfel de întreprinderi Pat; pentru care, dând vina pe aerul acelui loc, s-a dus la Florența în coșuri; și nu i-au fost de folos ajutoare sau băuturi răcoritoare, care au murit de acea boală în câteva zile, la vârsta de XLV; și în San Pier Maggiore din acel oraș a fost îngropat Și nu mult după ce a fost onorat cu acest memorial: PARUM MIND, FATEOR, CONSTABAM MENTIS ACUMEN SED TAMEN OSTENDUNT PICTA FUISSE MIHI Picturile sale erau în jurul anului MDXII RAFAELLIN DEL GARBO pictor florentin Este un lucru grozav faptul că natura se străduiește uneori să facă o ingeniozitate care, la primele ei începuturi, face lucruri cu care atât de multă minune încât oamenii se promit de la el că va urca deasupra cerului și atât de mult în suflet sunt puse așteptări, că fie prin forța naturii, fie prin capriciul norocului o va face o ridică până la mijloc și într-o întindere până la pământ, după care o ridică, o aduc înapoi; deci cine avea pune toată încrederea în acea persoană, tăiați ramurile speranței și nu numai [ ] tac imposibilitatea lui, dar îi reproșează prima mișcare care l-a pus în salturi de a veni mai mult decât muritorul, nici rămâne cu oprobiu infinit să-l îngroape, ca să nu se mai poată ridica niciodată de la pământ: nici pentru nimic care printre atâtea rele, atunci, făcând bine, unul devine bun (atâtă putere are indignarea în mintea celor care așteptau miracole), nu vor să se uite la asta sau să o ia în considerare în niciun fel, închizându-se ochii de cele mai multe ori pentru a nu fi nevoit să vadă adevărul; prin urmare, mintea operatorului este uluită pe măsură ce sufletul devine mai josnic, el scade continuu și devine mai slab în putere Și de așa ceva multe sunt de văzut în această artă și încă infinite în celelalte științe Pentru cine începe bine prinții, reținându-i cu mijloace cinstite, rareori el nu-și duce lucrările la un scop excelent Acest lucru nu l-a făcut pe Rafaellin del Garbo pictor, ajutat de natură în tinerețea sa excelentă și ingeniozitate admirabilă, care în cele mai bune așteptări ale oamenilor a dus la un final mai bun Rafaellino a fost un discipol al lui Filippo di fra' Filippo în tinerețe și foarte studios și dornic să ajungă la țelurile ultime ale perfecțiunii acestei arte, unde semne foarte manifeste a demonstrat, lucrând când era tânăr în Minerva cu Filippo Și se părea că natura în tinerețea sa a făcut un efort să facă anumite principii, ale căror mijloace erau mai puțin decât mediocre, și nu sfârșește aproape nimic Primele lucrări ale lui Rafaello au fost lăudate în capela Capponi din San Bartolomeo di Monte Oliveto în afara porții S Friano de pe munte, unde a pictat un panou Învierea lui Hristos, printre figurile cărora se află niște soldați, care au promis lucruri despre el foarte rar Deasupra Călugărițelor din San Giorgio, pe peretele de la ușa bisericii, a pictat o Pietate cu Marie de jur împrejur, și tot așa sub acel [ ] un alt arc cu o Maica Domnului, în MDIIII În biserica Santo Spirito din Florența într-un panou deasupra celui al lui Nerli de Filippo al său maestru, a pictat o Pietà, lucru ținut foarte bun și lăudabil; și altul din San Bernardo, dispărut perfect decât atât Avea fantezia de a continua cu arta tot timpul și în fiecare zi se înrăutățea În Duhul Sfânt sub ușile sacristiei a pictat alte două panouri, în care a declinat atât de mult din acel prim bun încât aceste lucruri nu mai păreau să fie din mâna lui: și în fiecare zi arta era uitată și apoi redusă, dincolo de mese și tablouri pe care le-a făcut, pentru a picta orice lucru cel mai josnic; și atât de degradat pentru familia mormântă a copiii pe care i-a avut, care au transmutat orice valoare a artei în stinghere Pentru care a venit din infirmitate et sărăcit, și-a încheiat lamentabil viața la vârsta de LVIII A fost înmormântat de Compania de Mila în San Simone di Fiorenza în MDXXIIII A lăsat după el mulți oameni practici A mers să învețe principiile artei de la el în copilărie Bronzino fiorentino, pictor, care apoi s-a purtat atât de bine sub ocrotire de Iacopo da Puntormo, un pictor florentin, care a produs aceleași fructe în artă ca și a lui maestru, dovadă fiind unele portrete și lucrări de mâna lui de către cel mai ilustru et cel mai excelent duce Cosimo în garderobă și pentru cea mai ilustră doamnă ducesă de acolo capelă lucrată în frescă; şi trăind şi muncind el merită lauda infinită că totul spune că i se dă [ ] TORRIGANO sculptor florentin Marea putere are disprețul față de cei care caută cu invidie cu aroganță și mândrie în unul profesie să fie considerată excelentă și că în timp de care nu se așteaptă îl va vedea scăpând nou o oarecare ingeniozitate frumoasă a aceleiași arte, care nu numai că o compară, dar cu timpul de de departe il avansezi Acești oameni cu siguranță nu este fierul pe care nu l-au roade de furie, sau rău ceea ce, dacă au putut, n-au făcut, pentru că li se pare prea groaznică rușine în popoare să fi văzut nașterea i putti, iar din cei nascuti, aproape intr-un timp, sa fie atinsi in virtute: nestiind ca in fiecare zi ei vede vointa condusa de studiu in anii imaturi ai tinerilor, cand cu frecventa de studiile se exercită de ei, cresc în infinit, și că bătrânii de frică, de mândrie și de ambiția s-a întins, devin stângaci și, cu cât cred că o fac mai bine, cu atât o fac mai rău și crezând că merg înainte se întorc; așa că ei invidioși nu acordă niciodată credit perfecțiunii tinerilor din lucruri pe care le fac, desi le vad clar, prin incapatanarea care este in ele: prin care in vedem dovezi că atunci când se străduiesc din greu să arate ceea ce știu cel mai mult, ne arată lucruri deseori ridicole despre ei și de care să se facă de râs Și, în adevăr, pe măsură ce creatorii trec termenii, că ochiul lor nu sta pe loc și mâna le tremură, pot, dacă au lăsat ceva, [ ] să dea da sfaturi celor care lucreaza, in conditiile in care arta picturii si sculpturii cere sufletul al carui sânge, mândru și plin de dorință arzătoare și de plăcerile lumii dușmanului capital: și oricine în dorința de lumea nu este un continent, fugi pe tot parcursul studiilor Și din moment ce atâtea poveri sunt purtate în spatele acestor virtuți, putini sunt cei si rari care ajung la rangul lor suprem; pentru ca mai multi sunt cei care ii dau cu căldură se lasă mișcări, că cei care pentru bine merită în curs cumpără premiul La fel de mai multă aroganță decât artă, deși valorează mult, s-a văzut la sculptorul florentin Torrigiano, care în tinerețe a fost ținut în grădină de Lorenzo de' Medici Vecchio; și de ce a lucrat A făcut foarte bine niște figuri de lut în acel loc Prin urmare el, care este tânăr a concurat cu Michele Agnolo, dobândind numele unui meșter capabil, a fost condus în Anglia, unde în slujba acelui rege a făcut un număr infinit de lucruri din marmură, bronz și lemn; și acolo a lucrat în competiție cu stăpânii acelei țări și prin lucrările sale le-a biruit pe toate A făcut multe lucruri, și de aceia au obținut premii astfel încât, dacă nu ar fi fost o persoană superbă, ar fi avut un final excelent, conform opusul făcea Se spune că a fost adus din Anglia în Spania și făcut un Crucifix de pământ, un lucru mai admirabil decât oricând toată Spania; iar in afara orasului Sevilia, intr-o manastire a fratilor din San Girolamo, alta Crucifix și Sfântul Ieronim în pocăință însoțiți de leul său; și a înfățișat un bătrân ispravnic al lui Botti, negustori florentini din Spania și o Madonă cu Pruncul, care de către frumusețea ei a fost motivul pentru care a făcut încă unul pentru Ducele de Arcus; care le-a avut să-l primească a făcut atât de multe promisiuni încât a crezut că va fi bogat pentru totdeauna De unde a terminat, i-a dat mulți zei [ ] cei din maravedìs lui, bani care valorează puțin sau nimic, că ia acasă doi oameni a adus: prin care a crezut că a devenit foarte bogat; dar apoi l-a făcut pe un anume prieten de-al lui să o conteze Florentine această monedă și o reduce în mod italian, a văzut că o astfel de sumă nu ajungea nici măcar la treizeci ducați; după care el, păstrându-se batjocorit, s-a dus în cea mai mare furie acolo unde era silueta lui şi dărâma După care spaniolul, considerându-se insultat, l-a acuzat pe Torrigiano de eretic, care a fost băgat în închisoare, examinat în fiecare zi și trimis la diverși inchizitori de erezie; pentru care ei au considerat că el merită să fie aspru pedepsit pentru un asemenea exces Care a fost motivul pentru care Torrigiano s-a trezit într-o asemenea melancolie încât a stat câteva zile fără să vrea să mănânce: de ce devenind foarte slab, viața lui s-a încheiat treptat Și a cumpărat acest epitaf: VIRGINIS INTACTAE HIC STATUAM QUAM FECERAT IRA QUOD FREGIT VICTUS PRISON CLAUSUS OBIT Astfel, odată cu ceaiul, mâncarea a fost eliberată de rușine, pentru care i se părea că merită condamnat la moarte moarte Figurile sale au fost realizate în jurul anilor MDXVIII, iar el a murit în MDXXII [ ] GIULIANO ȘI ANTONIO DA SAN GALLO arhitecti florentini Mintea și vitejia într-un corp care este capabil de virtute își face infinite efecte de minune, cu aceasta fie că toţi oamenii care sunt abject sau de la tribunale sau de la şefii care vor putea experimenta cel bărbați viteji, sunt încă departe de a-i folosi în virtute, care este imaginată pentru o lampă în această lume oarbă, care este cea care o face să strălucească cel mai mult într-o măreție infinită și cea mai demnă de laudă; de unde rezultă că, dincolo de lucrări, numele lui crește la infinit și lasă veșnicia lui în urmașii sale a numelui, și dă curaj celor timizi care se pun înaintea ostenelii și la muncă Astfel, lumea este înfrumusețată, iar prinții sunt încurajați să facă lucrări continuu și calităţile primite din Rai în virtuţi se arată urmaşilor, care dobândesc sudoarea altora şi primesc confort infinit Deci din acest motiv vom înțelege valoarea în această viață și în artă spiritul gata pe care l-a dat dovadă Giuliano di Francesco di Bartolo Giamberti în întreprinderile grele arhitect florentin, care a luat originea acelei arte de la tatăl său Francesco; care în a lui La acea vreme era unul dintre acei arhitecți care trăiau în guvernul lui Cosimo de' Medici, angajat în propriul său cladiri si guiderdo[ ] nascut din provizii pentru ei si pentru muzica, pe care o canta pe diverse instrumente A avut fiii săi Giuliano și Antonio, pe care i-a pus în arta sculpturii în lemn; si ei desen au continuat ca arta Francione a trăit pe vremea lui Lorenzo Vecchio de' Medici tâmplar, slujitorul său, cu care făceau toată ziua sonete și baye; și la sculpturile de lemn și perspective pe care le aștepta cu nerăbdare și, în același timp, infinite lucruri de arhitectură pe care le-a proiectat pentru acel om magnific cetăţean Prin urmare, Francesco l-a pus în custodia lui pe Giuliano, ca de un spirit mai acut și de o înțelepciune mai pricepută; care a făcut lucruri demne de laudă în acea artă, după cum poate să facă adevărată Mărturisesc în Catedrala din Pisa corul, toate realizate din sculpturi frumoase și perspective foarte vagi, care şi astăzi printre multe perspective noi se vede nu fără mirare S-a întâmplat că în acel moment Giuliano se ocupa de desen și sângele tinereții sale armata ducelui de Calavria fierbea din cauza urii pe care acel domn o purta pentru magnificul Lorenzo, a campat în mod imperios la Castellina pentru a ocupa stăpânirea Signoriei din Fiorenza şi pentru vino, dacă aș putea, la un design mai mare Prin care, strângând Castellina, magnificul Lorenzo a fost nevoit să trimită un inginer să facă mori și bastìe, și mai mult s-a ocupat de artilerie, apoi foarte puțin obișnuit să se ocupe Și printre infinitii care au fost de acord, Giuliano, mai priceput, mai priceput și mai iute, a fost înaintat: și i-a fost ușor de obținut, întrucât era dependent de servitute, a făcut contract cu Cosimo pentru Francesco, tatăl lui Giuliano Vechi; pentru care a fost expediat la acea întreprindere cu autoritatea potrivită misterului său A sosit Giuliano a la Castellina, cu condiția ca fortificațiile din interior[ ], zidurile și morile, etc alte lucruri necesare apărării sale Și am văzut că oamenii stau departe de artilerie, da aruncat; şi încărcându-l şi trăgându-l cu multă dibăcie, l-a aranjat în aşa fel încât de atunci înainte nimănui nu a fost vătămat aruncând-o, după ce a ucis mai întâi mulți oameni, care pentru puțină judecată ei nu fuseseră în stare să se asigure că, întorcându-se pe ce făcea ea, era întotdeauna cineva care nu ți s-a întâmplat rău Și prudența lui Giuliano la împușcare a fost atât de mare, încât tabăra ducelui se temea de asta in asa fel incat din cauza aceasta si a altor impedimente i-a fost drag sa fie de acord si apoi sa plece A fost dat laude universale la Florența pentru Giuliano și a fost întâmpinat continuu de magnificul Lorenzo Sau s-a îndreptat către clădiri, a făcut mănăstirea lui Cestello de compoziție ionică, care a rămas imperfect din cauza cheltuielilor călugărilor Și între timp spiritul lui Lorenzo a intrat mai mult în considerare Iulian; și având voința de a construi la Poggio a Caiano, un loc între Florența și Pistoia, după ce l-a pus pe Francione să facă modele și desene de mai multe ori împreună cu alți arhitecți, a crezut că Giuliano a făcut și el la fel: ceea ce a făcut de bunăvoie și a tras atât de mult din forma obișnuită și de obicei, Lorenzo a început imediat să-l pună în aplicare ca fiind cel mai bun dintre toate; et ridicându-i în grad pentru aceasta, apoi le dădea întotdeauna o prevedere S-a întâmplat să vrea să facă unul boltă a sălii mari a palatului menționat pe care noi o numim boltă în butoi, iar Lorenzo a crezut numai pentru distanța pe care ai putea să o întorci; după care Giuliano, care își construia casa în Florența, și-a transformat holul a asemănarea căreia să facă capabilă voinţa magnificului Lorenzo: pentru care el cea a Poggio a făcut-o cu bucurie De aceea faima lui crescuse atât de mult[ ], încât la rugăciunile lui ducele de Calavria a făcut modelul unui palat, pe care l-a datorat magnificului Lorenzo prin comisie slujește la Napoli și a petrecut mult timp conducându-l Așa că, în timp ce lucra la asta, s-a întâmplat ca castelanul din Ostia, pe atunci episcop de della Rovere, care mai târziu Papa Iulius al II-lea a vrut la timp să amenajeze și să pună în bună ordine acea cetate, auzind faima lui Giuliano, a trimis după el la Florența și, poruncindu-i o bună provizie, l-a ținut acolo doi ani să-ți facă toate acele profituri și mângâieri pe care le-a putut cu arta lui Și pentru că modelul ducelui de Calavria nu a suferit si trebuia terminata, fratele sau Antonio i-a permis sa o termine din ordinul lui; care lucrând la ea continuase cu sârguință și terminase din nou, Antonio fiind de rang suficient în această artă nu mai puţin decât Giuliano a ajuns la punct Pentru care a fost recomandat Giuliano da Lorenzo Bătrân să-l prezinte el însuși, astfel încât în acest model să poată arăta dificultățile care în el El a făcut După care a plecat la Napoli și a prezentat lucrarea, a fost primit nu mai puțin onorabil uimirea că magnificul Lorenzo l-a trimis cu o manieră atât de politicoasă, ca și cu mirați să vedeți măiestria lucrării în model; care lucrare i-a mulţumit atât de mult încât s-a renunţat la el principiul vitezei la acesta lângă Castel Nuovo După ce Giuliano fusese o vreme la Napoli, în cere permisiunea ducelui să se întoarcă la Florența, a fost făcut de regele cadouri de cai și haine, și fra celălalt o cupă de argint cu câteva sute de ducați, pe care Giuliano nu voia să o accepte, spunând că era cu un stăpân care nu avea nevoie de aur sau argint și chiar dacă le-ar fi dorit să prezinte sau vreun semn de guirddone, să arate că a existat vreunul dintre cei care îl dona bric-a-brac la alegerea lui; cel [ ] pe care regele cel mai liberal din dragoste pentru magnific Lorenzo și pentru virtuțile lui Iulian i-au acordat: și aceștia erau capul unui împărat Hadrian, azi deasupra ușii grădinii din casa Medici, o femeie nudă mai mult decât naturală și a Cupidon adormit, marmură rotundă Pe care Giuliano l-a trimis să-l prezinte Magnificului Lorenzo, care a arătat o bucurie infinită pentru aceasta, fără să se oprească niciodată să laude actul celor mai liberali meșter, care a refuzat aur și argint pentru meșteșug, ceea ce puțini ar fi făcut Giuliano s-a întors la Florența și a fost primit cu bunăvoință de magnificul Lorenzo, la care a venit capriciu, pentru a-l satisface pe fratele Mariano da Ghinazzano, foarte alfabetizat, din Ordinul Frarilor pustnicii din Santo Agostino, să-i construiască o mănăstire capabilă de sută la sută în afara Porții S Gallo călugări, dintre care a fost făcut modele de mulți arhitecți, și în cele din urmă cel al Giuliano: motiv pentru care Lorenzo l-a numit din această lucrare Giuliano da S Gallo Valuri Giuliano, care a auzit pe toți strigându-l din San Gallo, i-a spus odată în glumă Magnificului Lorenzo: "Este vina ta că m-ai sunat din San Gallo, mă faci să pierd numele vechii familii, e crezând că am mers înainte de antichitate, mă întorcâ€ După care Lorenzo i-a răspuns mai mult a vrut imediat să fie principiul unei noi case, care depindea de ceilalți, datorită virtuții sale: după care Giuliano a fost mulţumit de acest lucru S-a ajuns că, urmărind munca lui San Gallo împreună cu alte clădiri ale lui Lorenzo, nici aceea, nici celelalte nu au fost terminate, din cauza morții lui Lorenzo: apoi această clădire a rămas în picioare pentru scurt timp, ceea ce în MDXXX pentru asediul Florenței a fost ruinat și aruncat la pământ împreună cu satul, care era plin[ ] de clădiri foarte frumoase pătrat; iar la ora actuală nu se văd vestigii ale unei case sau ale unei biserici sau ale unei mănăstiri În acel moment a avut loc moartea regelui Neapolelui și a Giuliano Gondi, un negustor foarte bogat Florentin, s-a întors la Florența; iar vizavi de S Florenta, deasupra unde sunt leii, di compoziție rustică a avut un palat construit de Giuliano, cu care a avut pentru călătoria la Napoli familiaritate apropiată Acest palat urma să facă colțul terminat și să se întoarcă spre Mercatantia Bătrână: dar moartea lui Giuliano Gondi a făcut-o să se oprească A pictat pentru un venețian în afara Porta a Pinti in Camerata, un palat, si de asemenea pentru particulari multe case, din care nu se pot construi menționează S-a întâmplat ca magnificul Lorenzo, atras de utilitatea publică și de ornamentul secol, pentru a lăsa faima și amintirea pe lângă infinitul procurat avut, a venit gândul frumos a face fortificaţia Poggio Imperiale deasupra Poggibonzi pe drumul spre Roma să facă una oraş, pe care nu voia să-l deseneze fără sfatul şi planul lui Giuliano; iar pentru el a început acea foarte faimoasă fabrică, în care a făcut acea considerată ordine de fortificare și frumusețe pe care le vedem astăzi Care lucrări i-au dat atâta faimă, încât de la ducele de Milano, până la ce le-a făcut modelul unui palat pentru el a fost apoi dus prin intermediul lui Lorenzo la Milano, unde nu mai puțin Giuliano a fost onorat de ducele care fusese anterior onorat de rege când l-a chemat la Napoli Prin care, prezentând modelul în numele magnificului Lorenzo, l-a umplut pe acel Duce cu uimire şi uimire văzând în ea rânduiala şi răspândirea atâtor podoabe frumoase, şi cu toţi cu meşteşug şi cu graţie adăpostiţi la locurile lor: care era motivul că, procurand toate lucrurile dacă este necesar[ ]rie, ar trebui să înceapă să fie implementat A fost găsit de Giuliano Lionardo da Vinci care lucra cu ducele și au vorbit despre turnarea pe care a vrut să-l facă calului său, certându-se despre asta imposibilitate: din care avea documente excelente; care lucrare a fost ruptă în bucăţi de venirea zeilor francez, și astfel calul nu era terminat și nici nu era încă posibil să se termine clădirea S-a întors la Florența, unde a constatat că fratele său Antonio, care l-a slujit la modele, devenise atât de excelent încât pe vremea lui nu era nimeni care să lucreze și să sculpteze mai bine decât el, de ex în special crucifixe mari de lemn, dovadă fiind cea de deasupra altarului mare din Nunziata din Florența și una ținută de călugări din San Gallo în San Iacopo între â€˜ Fossi și altul în Compagnia dello Scalzo, toți fiind considerati a fi foarte buni Dar l-a scutit de acest exercițiu și l-a făcut să se ocupe de arhitectură în compania lui, deoarece trebuia să facă pentru privat și public multe treburi S-a întâmplat, așa cum se întâmplă întotdeauna, ca averea, dușmanul virtuții, să le ia susținerea speranțelor celor virtuoși cu moartea lui Lorenzo de Medici, care nu a fost doar cauza de pagubă adusă meșterilor virtuoși și patriei sale, dar și întregii Italiei, și deci a acestei pierderi până la cerul a dat un semn Giuliano a rămas foarte nemulțumit de celelalte spirite ingenioase pierdute; iar pentru durere s-a mutat la Prato lângă Fiorenza pentru a face templul Maicii Domnului din închisoare, pt toate fabricile publice şi private să fie staţionare în Florenţa Prin urmare, a locuit trei ani în Prato merge mai departe, suportând cheltuielile, disconfortul și durerea cât de bine poți S-a întâmplat ca în Santa Maria di Loreto să fie descoperită biserica; și trebuind să întoarcă cupola, deja început și neterminat de Giuliano da Maiano, nu exista nicio îndoială că slăbiciunea stâlpilor nu putea face față acestei greutăți [ ] Pentru aceasta i-au scris lui Giuliano că, dacă voia această lucrare, să meargă la vedea; iar el, la fel de curajos și viteaz, a arătat cu ușurință că se poate întoarce și că la asta sufletul era de ajuns; și le-a dat atâtea și atâtea motive încât i s-a încredințat lucrarea După care contract a avut lucrarea expediată de la Prato, și cu aceiași maeștri zidari și pietrari în Loreto LED Și pentru că această lucrare a avut fermitate în pietre și soliditate și formă și stabilitate, și a făcut legație, trimisă la Roma pentru puzolană, nici nu a fost var care să nu fie temperat cu ea și zidit fiecare piatră: deci în trei ani cea terminată și liberă a rămas perfectă Apoi a mers la Roma, unde pentru Papa Alexandru al VI-lea a restaurat acoperișul ruinat al Santa Maria Maggiore, și acolo a construit acea scenă care poate fi văzută în prezent, care a fost condusă de geniul și vitejia lui Giuliano Asa de în practică pentru curte episcopul della Rovere, făcut cardinal de San Pietro in Vincola, deja prieten lui Giuliano până când a devenit castelan de Ostia, l-a pus să facă modelul palatului San Pietro in constrânge; și la scurt timp după aceasta a vrut să construiască un palat în Savona natală, tot cu proiectarea și cu prezența lui Giuliano; care călătorie i-a fost grea, pentru că etapa nu era încă terminată, e Papa Alexandru nu a vrut să plece După care a terminat-o pentru fratele său Antonio, care, pentru a avea o ingeniozitate bună și versatilă, în practicarea curții a contractat slujirea cu Papa, care l-a plasat mare dragoste și a arătat-o în dorința de a întemeia și a regăsi cu apărările pentru a fi folosit ca castel Mole di Adriano, numit astăzi Castello Santo Agnolo; la care întreprindere era responsabilă Antonio Deci da au construit turnurile de dedesubt, șanțurile și celelalte fortificații pe care le vedem astăzi Care funcționează a dat mare credit la Papă, și la fel cu Ducele Valentino, fiul său[ ], și a fost motiv pentru care a construit cetatea care se vede astazi in Civita Castellana Și așa în timp ce acel pontif a trăit, a așteptat neîncetat să construiască; iar muncind pentru asta nu era mai puţin răsplătit decât stimat de el Giuliano a adus deja lucrările la Savona, iar cardinalul pentru unele dintre nevoile lui s-a întors la Roma, și a lăsat mulți muncitori pentru a finaliza fabrica cu comanda și proiectarea Giuliano, care l-a luat cu el la Roma, și a făcut cu bucurie această călătorie pentru a-l revedea pe Antonio şi lucrările lui: unde a locuit câteva luni S-a întâmplat atunci ca cardinalul să cadă în dizgrație Pope și a părăsit Roma pentru a evita să fie făcut prizonier, iar Giuliano i-a ținut mereu companie Ajunși așadar în Savona, au crescut un număr mai mare de zidari și alți meșteri Muncă Dar zvonurile Papei împotriva cardinalului devenind din ce în ce mai vii, nu i-a durat mult până s-a dus la Avignon și i-a făcut cadou un model făcut de Giuliano pentru un palat la rege; care model era minunat, de ordine foarte frumoase si corespunzator in ornament cu garbi variat, capabil să-și găzduiască întreaga curte Era curtea regală din Lyon când Giuliano a prezentat modelul, care era atât de drag și acceptabil regelui, încât acesta l-a răsplătit cu generozitate și a adus laude infinite și a mulțumit mult cardinalului care se afla la Avignon Între timp au avut vești noi palatul din Savona se apropia deja de sfârșit; după care cardinalul a hotărât ca Giuliano să vadă din nou o astfel de lucrare: și așa Giuliano s-a dus la Savona și a locuit acolo puțin timp înainte de a fi terminat complet De aici Julian dorind să se întoarcă la Florenţa, unde nu mai fusese de multă vreme, cu acei stăpâni a preluat Merg pe jos Pe vremea aceea regele Franței eliberase Pisa și tot a durat [ ] război între florentini și pizani; după care Giuliano a vrut să treacă, ajungând la Lucca ei înșiși făcuseră sigura purtare, din moment ce nu erau puțin suspicioși față de soldații pizi Valuri în trecerea lor aproape de Altopascio a fost luat prizonier de pizani, fără să-i pese de siguranța sau de ceea ce aveau; Și timp de șase luni a fost ținut la Pisa cu o recompensă de trei sute de ducați, după care, după ce i-a plătit, s-a întors la Florenţa Antonio auzise aceste lucruri la Roma și avea dorința de a-și revedea patria și "l frate, cu licenţă a părăsit Roma: iar în trecerea sa a proiectat cetatea de Montefiascone Astfel, anul MDIII a fost întors la Florența și acolo cu bucurie a lor și a celor prietenii s-au bucurat Au urmat apoi moartea lui Alexandru al VI-lea și succesiunea lui Pius al III-lea, care în scurt timp el a trăit; iar cardinalul de la San Pietro in Vincola, numit Papa Iulius al II-lea, a fost creat pontif ceea ce a fost de mare bucurie pentru Giuliano pentru lunga slujire pe care a avut-o cu el Waves a decis să meargă la sărută-i piciorul; pentru care, ajungând la Roma, a fost văzut cu bucurie și primit cu mângâieri și îndată a fost făcut executor al primelor sale fabrici înainte de sosirea lui Bramante Antonio, care stătuse la Fiorenza, fiind Gonfalonier Pier Soderini, Giuliano nefiind acolo, a continuat construcția Poggio Imperial, iar aici toate închisorile pisane au fost trimise la lucru pentru a termina mai repede această clădire Era apoi, pentru cazurile din Arezzo, cetatea a fost distrusă, iar Antonio a făcut modelul cu acordul lui Giuliano, care din acest motiv a părăsit Roma și s-a întors imediat acolo Această lucrare a fost motivul pentru care Antonio a fost terminat arhitect al municipiului Fiorenza peste toate fortificaţiile La întoarcerea lui Giuliano la Roma, s-a practicat ca divinul Michele Agnolo Buonarroti să facă înmormântarea lui Iulius; după care Giuliano l-a mângâiat[ ] pe Papa în întreprindere și că pentru această clădire el construi o capelă aposta, și nu pentru asta în vechiul San Pietro, deoarece nu există loc: the care capelă ar face acea lucrare mai desăvârşită şi cu maiestate Prin urmare, mulți arhitecți au făcut i desene, încât încetul cu încetul au intrat în considerare, dintr-o capelă la care au pus fabrica noului Sf Petru Bramante din Urbino, arhitect, venise la Roma, întorcându-se din Lombardia, și cu mijloace extraordinare și cu munca sa, împreună cu Baldassar Perucci și Raffael din Urbino și alți arhitecți au pus această lucrare în confuzie, astfel încât a fost consumată mult timp raționamente; în cele din urmă lucrarea a fost dată lui Bramante, de unde Giuliano a fost atât de indignat de servitute pe care a avut-o cu Papa într-un grad mai mic, făgăduindu-i o asemenea clădire, căreia i-a cerut concediu, chiar dacă voia să i le dea în compania lui Bramante: și așa cu multe daruri de la Papă s-a întors în Florenţa Nici acest lucru nu i-a fost mai puțin drag lui Pier Soderini, care a pus-o imediat la treabă Sase nu au trecut luni, pe care Papa l-a pus să scrie lui Messer Bartolomeo della Rovere, nepotul Papei și să compare slujitor lui Giuliano, care ar trebui să se întoarcă la Roma în folosul său: dar nici prin pacte, nici prin promisiuni l-ar putea executa pe Giuliano, deoarece i se părea că fusese batjocorit de Papă Așa că Pier a fost scris despre asta Soderini să-l trimită la Roma, pentru că Preasfinția Sa a vrut să termine întreprinderea Papei Nicolae al V-lea, adică fortificarea turnului rotund început de el, și așa a Borgo și Belvedere și San Pietro a vrut sa faca ricignere di mura forte Și pentru că a fost o întreprindere foarte onorabilă, Giuliano a plecat convins de Petru să plece Când a ajuns la Roma, a fost bine primit de Papă și a primit multe daruri Papa a avut în vedere să-i alunge pe francezi din Italia; şi venind la întreprinderea Bologna[ ]gna, a condus cu Giuliano: și i-a alungat pe Bentivogli din ei, la sfatul lui Giuliano a decis să-l pună pe Michele să o facă Agnolo Buonarroti un papă de bronz Astfel, Giuliano i-a scris lui Michele Agnolo în numele Papei; The pe care a venit si a zidit si a fost pus in fatada S Petronio Giuliano a plecat cu Papa a la Privind-o, și au luat-o; iar Giuliano cu supărare și disconfort s-a întors la Roma cu curtea Nu a fost totuși, furia de a-i expulza pe francezi a plecat din greu către Papă, pentru care a încercat din nou să îndepărteze guvernul Florenței lui Pier Soderini, acesta fiind un serios impediment și supărare pentru mintea lui Valurile l-au abătut pe Papa de la primul ordin de construcție și în războaiele complicate, Giuliano, deja obosit, s-a hotărât să ceară concediu de la Papă, văzând că se aștepta doar clădirea San Piero, și a mers şi ea încet Papa, auzind aceasta, a răspuns cu furie: "Crezi că nu este să găsească nişte Giuliani din S Gallo?" Şi el: niciodată în credinţă şi nici în slujire egală cu a lui, ci că el Prinții ar găsi mai multă integritate în promisiuni decât Papa concediat, într-adevăr i-a spus să vorbească cu el altă dată Îl adusese apoi pe Bramante din Urbino la Raffaello, care picta camerele papale, care Papei i-au plăcut foarte mult: pentru care, urmând capela unchiului său Sixtus, ar fi făcut-o cu plăcere pictează bolta acestuia; şi prin urmare ştiind pe Giuliano că Michelagnolo terminase la Bologna pe Papa de bronz, a vorbit cu Sfinția Sa despre asta și a sfătuit-o să-l cheme la Roma și să-i dea această slujbă The ceea ce Papa Iulius a făcut de bunăvoie și astfel bolta capelei a fost atribuită lui Michele Agnolo Mic după aceasta, Giuliano a căutat demiterea ei pentru a se întoarce la Florența, iar Papa, văzându-l în acest hotărât, cu bunătatea lui l-a binecuvântat și într-o pungă de satin roșu i-a dat [ ] scudi, spunându-i să meargă să se odihnească acasă, că în toate întâmplările lui el va fi iubitor de el Asa de Giuliano îl sărută piciorul și se întoarse la Florența La întoarcere, Pisa a fost înconjurată de armată florentină și asediată; pentru care Pier Soderini, după primirea făcută lui Giuliano, l-a trimis înăuntru câmp către comisarii, care nu puteau repara pe care pizanii nu le-au pus de Arno prevederi la Pisa Așa că ei au sfătuit să se facă un pod peste bărci, astfel încât să fie a împiedicat navele care nu puteau trece [e] Giuliano s-a întors la Florența, au ajuns la concluzia că a primavara asta a fost facut În acest sens[z]o, făcând prevederile cuvenite, a mers în termenul stabilit Giuliano la Pisa și l-a luat pe Antonio pe fratele său; și astfel construind împreună, au construit un pod, un lucru foarte ingenios și frumos să se poată apăra de inundații și de alții impedimente; și l-au înlănțuit în așa fel încât, pe lângă faptul că aveau efectul pe care și-l doreau, tot arăta valoarea virtuţii obişnuite a lui Giuliano Prin urmare, asediul pizanilor a fost înăsprit mai puternic din cauza pe acel pod, văzând că nu există remediu pentru răul lor, au făcut o înțelegere cu florentinii și celor ce s-au predat Nu prea s-a dus acolo că Pier Soderini l-a trimis din nou pe Giuliano, care cu număr infinit de stăpâni și cu o viteză extraordinară a construit cetatea care astăzi la Porta San Se vede Marco, iar usa in compozitie dorica: care lucrare a durat pana in anul MDXII In timp ce că Giuliano a slujit pentru această lucrare, Antonio le-a continuat pe toți ceilalți pentru stăpânire fabrici publice S-a întâmplat atunci ca favoarea pe care Papa Iulius a dat-o casei Medici pentru să se întoarcă la Florenţa, din care fusese izgonită de francezi, era jumătate [z]o să-i alunge din Italia Prin urmare, pentru acest efect, armele Papei au fost scoase din [ ] Palazzo Piero Soderini și puse înapoi în statul și guvernarea antică casa Medici; care s-a întors la Florenţa, a fost recunoscut acolo servitutea lui Giuliano și Antonio cu magnificul Lorenzo de' Medici de către cardinalul său Giovanni fiu, care nu a mers prea departe înainte, în urma morții lui Iulius al II-lea, a fost creat papă: și așa îi convenea lui Giuliano să se mute înapoi la Roma S-a întâmplat ca Bramante să nu aștepte mult să moară; pentru care voia să-i dea lui Giuliano îngrijirea acelei clădiri, care apoi i-a fost dat graciosului Rafaello da Urbino Dar Giuliano, malign din cauza eforturilor și abătut de bătrânețe și de o boală de piatră l-a răstignit, cu permisiunea Preasfinției Sale s-a întors la Florența Și în termen de doi ani, nu va fi putând suporta această infirmitate, agravată de ea, a murit la vârsta de LXXIII, în anul MDXVII, lăsându-și numele lumii, trupul pământului și sufletul lui Dumnezeu Antonio, care l-a iubit cu tandrețe, și un fiu al său, pe nume Francesco, care a avut grijă de el sculptură și era foarte tânăr când a murit tatăl său Așa că clădirile lui s-au odihnit o vreme; iar în această jumătate [z]o Antonio, care fără tragere de inimă da era fără muncă, a făcut două crucifixe mari de lemn, dintre care una a fost trimisă în Spania și celălalt, via di Domenico Boninsegni, a fost vicecancelar pentru cardinalul Giulio de' Medici adus în Franța S-a întâmplat ca casa Medici a decis să construiască cetatea Livorno; pentru care Antonio a fost trimis de cardinalul de Medici să facă proiectarea, chiar dacă nu a început pe deplin în locul în care îl proiectase Antonio În același timp, cel bărbații din Monte Pulciano, pentru miracolele săvârșite de o imagine a Maicii Domnului, au hotărât să facă un templu cu cheltuieli foarte mari, din care Antonio a făcut modelul și i-a devenit cap Pentru care ulterior, de două ori pe an, a vizitat această clădire, care astăzi se vede adusă la ultima perfecțiunea, care, într-adevăr, de o compoziție frumoasă și variată de geniul lui Antonio se poate vedea a fi terminat cu har suprem, iar toate pietrele sunt din anumite pietre care tind spre alb în felul Tivertinului; care lucrare se află în afara Porta di San Biagio, pe partea dreaptă, la jumătatea dealului În acest moment a început și palatul lui Antonio di Monte, cardinalul Santa Prassedia, în castelul Monte Sansavino; iar altul pentru aceeași a făcut la Monte Pulciano, care lucrarea este de foarte bună har lucrată și terminată El a poruncit trupa de case a Călugărilor Slujitori în piața lor, după ordinul Loggia degli Innocenti Și în Arezzo a făcut modele ale coridoare ale Maicii Domnului a Lacrimilor; la fel a realizat un model al Madonei din Cortona, the care nu cred ca a iesit A fost folosit în asediu pentru fortificații și metereze în interiorul orașului și l-a avut pe nepotul său Francesco ca companie în această întreprindere S-a întâmplat că Gigante di piazza fiind executat de mâna lui Michelagnolo, pe vremea lui Giuliano fratele său Antonio și trebuind să-l ia pe celălalt care îl făcuse pe Baccio Bandinelli, a fost i-a dat grija lui Antonio să-l aducă în siguranță; iar el, luat în compania lui Baccio d'Agnolo, cu talente foarte puternice, l-a condus si l-a asezat in siguranta pe acea baza care la aceasta efectul ordonase Acum, fiind deja îmbătrânit, nu se bucura de nimic altceva decât al agriculturii, în care era foarte inteligent Prin urmare, când nu a mai putut din cauza bătrâneții suferi neplăcerile lumii, anul MDXXXIIII a predat sufletul lui Dumnezeu și împreună [ ] cu Fratele său Giuliano i-a fost dat în biserica Santa Maria Novella, în mormântul lui Giamberti odihnă Lucrările minunate ale acestor doi frați vor mărturisi lumii despre admirabila ingeniozitate pe care o au aveau, iar viețile și obiceiurile lor onorate prin acțiunile lor, prețuite de întreaga lume I-au lăsat ereditare pe Giuliano și Antonio arta arhitecturii modurilor arhitecturii toscane cu formă mai bună decât nu aveau Pippo şi ceilalţi, iar ordinul doric cu măsuri mai bune şi o proporţie care nu fusese obişnuită anterior cu opinia şi domnia Vitruviană Au condus înăuntru Florența în casele lor o infinitate de lucruri străvechi în marmură frumoasă, pe care le cinstesc nu mai puțin et ei împodobesc Florența că se împodobesc și cinstesc arta Giuliano adus de la Roma pentru a arunca bolți din material care au fost sculptate, după cum o dovedește o cameră din casa lui, și la Poggio a Caiano în sala mare bolta pe care o vezi acum Prin urmare, trebuie plătită o obligație față de munca lui, după ce au întărit stăpânirea florentină și împodobit orașul și dat multor țări unde au lucrat numelui Florenței și geniilor toscane, care în cinstită amintire le-au dat aceste versuri: CEDITE ROMANI STRUCTORES, CEDITE GRAII, ARTIS VITRUVI TU QUOQUE CEDE PARENS HETRUSCOS CELEBRĂ VIROS TESTUDINIS ARCUS, URNĂ, THOLUS, STATUA, TEMPLA DOMUSQUE PETUNT [ ] RAFAEL DIN URBINO Pictor și Arhitect Cât de larg și benign se dovedește uneori Raiul prin plasarea, sau mai degrabă prin plasarea et acumulând într-o singură persoană bogățiile infinite ale vastelor haruri sau comori ale lui și toate celelalte Daruri rare care într-un interval lung de timp le oferă de obicei multor indivizi, puteau fi văzute clar în cel nu mai puțin excelent decât grațiosul Rafael Sanzio da Urbino; care, cu toată acea modestie şi bunătăți care obișnuiesc să fie folosite de cei care au o anumită umanitate de natură blândă, plină de ornamente și nefericită afabilitate, care în toate se arată mereu cu cinste, explicând cele spuse mai sus cadouri cu orice condiție de persoane și în orice fel de lucruri, pentru unic sau cel puțin foarte rar universal s-a făcut cunoscut Din partea lui natura ne-a dat un dar, fiind deja murit fericit că a fost câștigat de artă de către Michele Agnolo Buonarroti și încă și-a dorit Rafael să fie cucerit de artă și obiceiuri; aceasta fiind aproape majoritatea arhitecților trecutul adusese întotdeauna cu ei o oarecare cantitate de nebunie și sălbăticie din nașterea lor care, pe lângă faptul că le făcea abstracte și fantastice, era motivul pentru care de cele mai multe ori apăreau mult mai mult și demonstrează umbra și obscuritatea viciilor lor că claritatea și splendoarea acelor virtuți care pe bună dreptate îi fac pe urmașii săi nemuritori: unde, dimpotrivă, în Rafaello foarte clar [ ] au strălucit toate virtuțile excelente ale sufletului, însoțite de atâta har, studiu, frumusețe, modestie și obiceiuri bune, care ar fi acoperit și ascuns fiecare viciu, oricât de urât, și fiecare pată[chia, încă foarte mare Pentru care mai sigur se poate spune că deţinătorii de zestre di Rafaello nu sunt pur și simplu oameni, ci zei muritori; şi că el care cu amintirile faimei ei își lasă numele onorat aici, printre noi, pentru lucrările lor, ei încă mai pot spera în Rai pentru răsplata lor a muncii lor, după cum se vede că virtutea a fost recunoscută pe pământ, și acum și va fi mereu amintirea grațiosului Rafaello este cea mai onorată Rafaello s-a născut în Urbino, un oraș cunoscut, în anul MCCCCLXXXIII, în Vinerea Mare, la ora trei pe noapte, de un pictor Giovanni de' Santi nu foarte excelent, chiar mediocru în această artă Era un om cu un talent excelent și înzestrat cu inteligență și mai capabil să conducă copii pentru acea cale bună care, din cauza ghinionului lui, nu-i cunoscuse pe cei care în ale lui tinereţe au trebuit să-l ajute Prin care i s-a născut acest fiu, cu semne bune la botez a dat numele Rafaello, și imediat născut, l-a dedicat picturii, mulțumind mult lui Dumnezeu; nici nu voia trimite-l să alăpteze, dar că mama lui l-a alăptat continuu Crescând a fost învățat de la ei, care nu aveau decât atât, cu toate acele obiceiuri bune și excelente care erau posibile; Și începându-l pe Giovanni să-l facă să exerseze în pictură și văzând acel spirit care urmărea să facă lucruri totul după dorința lui, nu l-a lăsat să pună timp între ele sau să aștepte altceva nimic, pentru ca mai ușor și mai devreme să intru în arta acelui fel pe care el dori el Giovanni făcuse multe lucrări în Urbino de mâna sa și [ ] pentru întreg Statul de acel Duce, și a fost ajutat de Rafaello, care, deși era băiat, a făcut cel mai mult și mai bine că știa Nici Giovanni nu a plecat din acest motiv ca să încerce să înțeleagă în toate felurile pe cine l-am ținut principat în pictură; şi constatând că cel mai lăudat Pietro Perugino, a aranjat, dacă se poate, să-l aşeze uscat; și de aceea s-a dus la Perugia și negăsind acolo pe Pietro, s-a pus, ca să-l poată aștepta mai bine, să lucrează unele lucruri în San Francesco Dar Petru s-a întors de la Roma, a luat ceva antrenament cu el și când a fost momentul, a dorinței lui, cu acea afecțiune care poate veni dintr-o inimă de tată și onorat, i-a spus totul; iar Petru, care era bun din fire, neputând să nu reușească cu atâta nerăbdare a acceptat Rafaello Așa că John cu cea mai mare fericire din lume s-a întors la Urbino și nu fără lacrimile și strigătele mari ale mamei sale, l-au dus la Perugia, unde Pietro, după ce a văzut designul, manierele și obiceiurile lui au făcut acea judecată pe care timpul s-a dovedit a fi adevărată Și foarte notabil a fost că în câteva luni, Rafaello studiind felul lui Pietro, iar Pietro arătându-le cu dorință că a învățat, l-a imitat atât de mult la punct și în toate lucrurile, încât portretele lui nu erau cunoscute de către originale ale maestrului și, cu siguranță, nu se putea distinge între lucrurile lui și ale lui Pietro, la fel de deschis mai arata in S Francesco in Perugia cateva figuri ce se vad printre cele ale lui Petru Pentru că Pietro s-a întors la Florența pentru unele dintre nevoile sale, Rafaello a părăsit Perugia cu câțiva dintre prietenii săi Prieteni, în Città di Castello a pictat un tablou în Santo Agostino în acest fel, și la fel și în S Domenico unul dintr-un Crucifix, care, dacă nu ar fi scris numele lui, nimeni nu l-ar crede opera lui Rafaello, dar da bine a lui Pietro În San Francesco din acel oraș a făcut un panou de lo Nunta Maicii Domnului, în care se cunoaște în mod expres creșterea virtuții ei[ ] veni cu fineţe subţierea şi trecând pe felul lui Petru În care este desenată lucrarea a templu în perspectivă cu atât de multă dragoste, încât este un lucru minunat să vezi dificultățile care apar în așa ceva exercițiul pe care îl căuta În acest moment, dobândind o faimă foarte mare urmând acest mod, fusese comandat de Papa Pius al II-lea în Catedrala din Siena biblioteca pentru a-i picta lui Pinturicchio, care fiind familiarizat cu Rafaello, a reușit să-l ducă la Siena ca un bun desenator, acciò lasă-l să deseneze desenele și desenele animate pentru lucrarea respectivă; și după ce a fost întrebat, s-a mutat acolo și a făcut câteva Acolo motivul pentru care nu a continuat a fost că pictorii veniseră la Siena cu foarte mari laude a sărbătorit desenul animat pe care Leonardo da Vinci îl făcuse în sala Papei din Florenţa într-o grup de cai, care se va realiza în holul Palazzo, iar Michele Agnolo un alt nud concurent decât atât, mai admirabil și mai divin; așa că, încurajat de dragostea de artă mai mult decât de profit, a plecat acea muncă și a plecat la Florența În care a ajuns și i-au plăcut aceste lucrări, a trăit în ea pt păstrând ceva timp familiaritatea cu tinerii pictori, printre care s-au numărat Ridolfo Ghirlandaio et Aristotel St Gall I s-a dat ospitalitate în casa lui Taddeo Taddei și acolo a fost foarte onorat, considerând că Taddeo era înclinat din fire să mângâie asemenea talente; pentru care merita asta cu bunăvoință lui Rafaello, a făcut două poze, care păstrează prima manieră a lui Pietro și a celuilalt pe care în timp ce studia le-a văzut: care se mai văd în casa lui Raphael luase prietenie grozav cu Lorenzo Nasi, care, după ce și-a luat soția în acele zile, s-a asigurat că Rafaello a pictat un tablou cu o Madona pe care să o păstreze în camera sa, în care a realizat [ ] una dintre cele picioare un put[t]o, căruia un Sfânt Ioan, încă copil, oferă o pasăre cu o mare petrecere şi joc al unuia şi al celuilalt: iar în atitudinile lor se recunoaşte o simplitate copilărească şi iubitoare, pe lângă faptul că sunt atât de bine colorate și cu o delicatețe foarte curată condusă, încât în adevăr apar mai degrabă în carne crudă decât lucrate cu culori și desene; şi tot aşa Maica Domnului, care are un aer cu adevărat plin de grație și divinitate, ca peisajul și hainele și tot restul operei Care a fost ținut de Lorenzo Nasi cu foarte mare venerație în timp ce a trăit în memorie a eforturilor depuse de Rafaello în folosirea diligenței și a priceperii pe care le-a făcut pentru a o conduce; dar s-a întâmplat prost atunci aceasta lucrare in anul MDXLVIII pe august, cand casa lui impreuna cu aceea a moştenitorilor lui Marco del Nero, care pe lângă frumuseţea clădirii era plină de multe haine şi ornamente la fel de mult ca și casa Fiorenza, au fost ruinate de o alunecare de teren a Muntelui San Giorgio împreună cu alte case învecinate; și așa au rămas bucățile din ea, care mai târziu, găsite printre dărâmături, au fost repuse împreună de fiul său Batista, care era foarte îndrăgostit de această artă, cu cea mai bună felul în care ar putea A mai pictat pentru Domenico Canigiani un alt tablou de aceeași dimensiune, în care există unul Maica Domnului cu Putto, care, sărbătorind un mic San Giovanni adus de Santa Elisabetta, în timp ce ea îl sprijină cu o vioiciune foarte rapidă și se uită la un San Giuseppo, care, sprijinindu-se pe el cu amândouă mâinile într-un băț, pleacă capul în fața celui bătrân, care par amândoi uimit să văd cu ce înțelepciune în acea fragedă vârstă cei doi veri, unul reverent pentru celălalt, da ei sărbătoresc: în afară de faptul că fiecare mișcare de culoare în cap, mâini și picioare sunt niște pensule de carne [ ] trăiește mai mult decât orice altă nuanță a maestrului care face acea artă; care munca este astazi cu mostenitorii de Domenico a ținut cu mare venerație Rafaello a studiat în Florența lucrurile vechi ale lui Masaccio și a văzut în lucrările lui Leonardo și Michele Agnolo astfel de lucruri care au fost motivul pentru care să-și mărească studiile într-un fel, prin vederea acestora lucrări, ce mare îmbunătățire și grație sporită în această artă Era pe atunci Fra Bartolomeo da San Marco, un foarte bun colorist în acel ținut, cu care Rafaello devenise familiar, placându-l foarte mult; de aceea el, în fiecare zi, vizitându-l, se străduia din greu să-l imite; si deci ce mai putin dacă călugărul își regretă compania, Rafaello l-a învățat căile perspectivei, alla la care călugărul nu se mai aşteptase Dar peste cea mai mare frecvență a acestei practici a fost numit Rafaello în Perugia; și s-a dus acolo și acolo a pictat un panou cu un Hristos mort în San Francesco pe care ei duc să îngroape, ceea ce era ținut foarte dumnezeiesc: și ea a făcut această lucrare cu atâta prospețime și dragoste atât de făcută, încât să o vezi pare făcută abia acum Et imaginossi in compozitia de aceasta funcționează durerea pe care rudele apropiate o au în plasarea trupului acelei persoane dragi, în în ce constă cu adevărat binele, onoarea și profitul familiei lor; și cu siguranță cine consideră că sârguința, dragostea, arta și harul acestei lucrări, se minunează pe bună dreptate, pentru că o face uimește pe toți cu dulceața aerurilor din figuri, frumusețea hainelor și bunătatea din toate După ce a terminat această lucrare, s-a întors la Florența, recunoscând profitul studiului pe care îl făcuse asupra ei și încă te trage din prietenie Și cu adevărat pentru cei care învață aceste arte, Florența este un loc admirabil pentru concursuri, concursuri și invidii care au existat întotdeauna și multe altele [ ] în acele vremuri The un panou a fost comandat de către Dei, cetățeni ai Florenței, să meargă la capela altarului lor din Santo Spirit; și a început-o și, la un final foarte bun, a completat-o în formă de schiță Și a făcut o poză care da trimis la Siena, care la plecarea lui Rafaello a rămas cu Ridolfo del Ghirlandaio, pentru că el termină o pânză albastră care lipsea Și asta s-a întâmplat pentru că Bramante da Urbino, fiind la slujbele lui Iulius al II-lea, datorita faptului ca erau inrudite putin impreuna si sa fie dintr-o tara însuși, i-a scris că a lucrat cu Papa, că, dorind să-și facă anumite încăperi, ar putea în acestea arată valoarea ei Lui Rafaello i-a plăcut jocul și a părăsit lucrările lui Fiorenza, în mișcare la Roma: motiv pentru care tăbliţa Zeilor nu s-a terminat niciodată, iar după moartea lui a rămas soră Baldassarre da Pescia, care a pus-o într-o capelă comandată de el în Pieve di Pescia A sosit Rafaello din Roma, a constatat că majoritatea camerelor palatului fuseseră pictate și totuși da au pictat de la mai mulți maeștri; şi aşa au stat, după cum s-a văzut, că era unul care de la Pietro della Francesca era o poveste terminată, iar Luca da Cortona finalizase o fațadă, de ex Don Pietro della Gatta starețul din San Clemente din Arezzo începuse acolo unele lucruri; de asemenea, Bramantino din Milano pictase acolo multe figuri, dintre care majoritatea erau portrete din natură, care au fost păstrate frumoase După care Rafaello, la sosirea sa, primind multe mângâieri ale Papei Iulius, o poveste a început în camera Segnaturii când teologii ei acordă filozofia și astrologia cu teologia, unde sunt înfățișate toate sàvâ(r) ale lumii; si de anumite figuri îmbrăcate în așa fel încât unii astrologi ai personajelor geomanției și astrologiei extrag și evangheliștilor le trimit acele mese [E] în fra [ ] ei este un Diogene cu cupa lui a gheață pe scări, o figură foarte considerată și abstractă, care datorită frumuseții sale și a lui Mă îmbrac atât de potrivit încât merită să fiu lăudat Asemănători sunt Aristotel și Platon, cel cu Timeu înăuntru mâna, cealaltă cu etica, înconjurată de o mare școală de filozofi Nici tu nu poți exprimă frumusețea acelor astrologi și geometri care desenează tabele cu al șaselea sus multe figuri și personaje Printre ei vedem un tânăr de o frumusețe desfășurată, care își deschide pe a lui brațează uimit și își pleacă capul: și este portretul lui Federigo al II-lea, duce de Mantua, care a fost apoi la Roma Există, de asemenea, o siluetă care, aplecată la pământ, cu o pereche de șase în mână, le întoarce deasupra meselor, despre care se spune că este Bramante arhitectul și că nu este mai puțin decât dacă ar fi dacă ar trăi, este atât de bine portretizat Lângă o siluetă care întoarce spatele și are o minge de cer în ea mână, este portretul lui Zoroastru, iar alături este Rafael, maestrul acestei lucrări, retras de el însuși la fel în oglindă: acesta este un cap tânăr și foarte modest, însoțit de o grație plăcută și bună, cu șapcă neagră pe cap Nici frumusețea și bunătatea nu pot fi exprimate care se vede în capetele și figurile Evangheliștilor, cărora le-a acordat o anumită atenție în față et acuratețe, maxim celor care scriu Și așa a făcut în spatele unui Sfânt Matei, în timp ce el scoate acele mese în care figurile și personajele sunt ținute de un Înger și care le întinde în soare o carte, un batran care, punand o hartie pe genunchi, copiaza cat Sfantul Matei se relaxează și, în timp ce este atent în acel disconfort, pare să-și răsucească maxilarul și capul, conform că lărgeşte şi prelungeşte condeiul Și dincolo de detaliile considerațiilor, care sunt și multe, există alcătuirea întregii [ ] povestiri, care cu siguranţă se împarte atât de mult cu ordine şi măsură încât el chiar a dat dovadă de un simț al sinelui, astfel încât a făcut cunoscut ceea ce își dorea, printre cei care s-au atins pensulele, păstrați câmpul fără contrast El încă a împodobit această lucrare de o perspectivă și de multe figuri, finisate într-o manieră atât de delicată și dulce încât a fost motivul pentru care Papa Iulius le-a executat aruncă jos toate poveștile celorlalți maeștri și vechi și moderne, și că numai Rafaello avea mândrie de toate eforturile depuse în aceste lucrări până atunci Se întâmplă că John Antonio Soddoma din Vercelli lucrase o lucrare care se baza pe istoria Rafaello; pentru care Rafaello a fost însărcinat de către Papă să o arunce la pământ și nu a făcut nimic a vrut să se folosească de partimento și groteschi; si unde erau niste tondo, care sunt patru, a facut pentru fiecare o figură a semnificației poveștilor de mai jos, întoarse din partea aceea în care se afla povestea LA primul, unde pictase aceea că sunt filosofia și astrologia, geometria și poezia de acord cu teologia, era o femeie făcută pentru cunoașterea lucrurilor, care stătea înăuntru un scaun care avea ca regiment pe fiecare parte o zeiță Cybele, cu acei sâni mulți pe care îi dai era reprezentată vechea Diana Polimaste; iar rochia lui era de patru culori, reprezentate de elementele: da capul în jos era culoarea focului, iar sub centură era cea a aerului, de la natură până la genunchi era culoarea pământului și până la picioare era culoarea apei; și așa au însoțit-o niște heruvimi la fel de frumoși pe cât se poate imagina frumusețea Într-o altă rundă, s-a întors spre fereastra care se uită în Belvedere, Poezia este falsă, care este în persoana Poliniei încoronată cu laur și ține un sunet antic într-o mână și o carte în cealaltă; iar [ ] picioarele aşezate deasupra, cu un aer al feţei nemuritoare pentru frumusețile sale, este ridicată odată cu ea la cer, însoțită de doi heruvimi vioi și gata, care împreună cu ea fac felurite alcătuiri cu ceilalți: și din partea aceasta te-a făcut apoi, deasupra ferestrei menționate mai sus, muntele Parnasului În cealaltă rundă, care se face deasupra poveștii în care i sfintii Doctori ordona liturghia, este o Teologie cu carti si alte lucruri in jur, cu aceleasi putti, nu mai puțin frumoase decât celelalte Și peste cealaltă fereastră care dă în curte, în celălalt cerc, a făcut o fereastră Dreptatea cu cântarul ei și sabia ridicată, cu aceiași heruvimi ca și ceilalți, în plus frumusete, pentru ca avand in povestea de mai jos chipul facut ca se dau legile civile si canoanele, ca in locul ei vom spune Și tot așa, pe aceeași boltă, pe colțurile corbelelor ei, a făcut patru poveşti desenate şi colorate cu multă sârguinţă, dar de figuri de dimensiuni nu prea mari: în dintre care unul, spre unde era Teologia, a făcut păcatul lui Adam, a lucrat la el cu foarte lejeritate modul de a mânca măr; iar acolo unde era Astrologia, ea însăși a fost cea care a pozat stelele fixe și rătăcirea în locurile lor; de cealaltă parte a Muntelui Parnasus Marsyas a fost jupuit la un catarg de la Apollo; iar în direcția poveștii în care sunt date decretale, a fost judecata lui Salamon când vrea să împartă băiatul Care patru povești sunt toate pline de sens și afecțiune și lucrează cu un design foarte bun și cu o colorare vagă și grațioasă Dar acum timpul a trecut, acesta este cerul acelei camere, ne rămâne să spunem ce a făcut față în față dintre lucrurile menționate mai sus Pe fațada, așadar, spre Belvedere, unde se află Muntele Parnas și fântâna Heliconului, a executat în jurul acelui munte o pădure foarte umbroasă de lauri, în care se recunoaște după [ ] lor verdeata aproape tremuratul frunzelor pentru cele mai dulci aure, iar in aer o infinitate de Iubiri goi cu expresii faciale frumoase, care adună ramuri de dafin și fac ghirlande cu ele și le împrăștie și aruncă pentru munte; în care se pare că un suflu de divinitate respiră cu adevărat frumuseţea celui figurează și dă noblețea acelei picturi, care îi uimește pe cei care îl consideră cel mai intens, cum poate ingeniozitatea umană, cu imperfecțiunea culorilor simple, să se reducă cu excelența Desenez lucrurile picturii să pară vii: ca acei poeți care sunt văzuți împrăștiați pe munte, unii în picioare, unii stând și alții scriind, alții discutând și alții cântând sau povestind împreună, în patru, a şase, după cum i se părea că îi împarte Există portrete din natură ale tuturor celor mai faimoase și vechi e poeți moderni care au fost și care au fost până la vremea lui, care au fost atrași parțial din statui, parțial din medalii și multe din picturi vechi și încă în viață cât timp erau în viață singuri Și pentru început cu un cap, iată-i pe Ovidiu, Vergiliu, Ennius, Tibullus, Catullus, Propertius și Homer și toți într-un grup cele nouă Muze și Apollo, cu atâta frumusețe a aerului și a divinităților în figuri că harul și viața le respiră în respirațiile; acolo este învăţatul Safo şi cel mai divin Dante, graţiosul Petrarh și amorosul Boccaccio, care trăiesc în viață, și Tibaldeo și nenumărați alți moderni Care Povestea este realizată cu multă grație și terminată cu sârguință Pe un alt perete a făcut un cer cu Hristos și Maica Domnului, Sfântul Ioan Botezătorul, Apostolii și Evangheliștii, Mucenicii de pe nori, cu Dumnezeu Tată care înainte de toate trimite Duhul Sfânt unui număr infinit de sfinți care scriu slujba și se ceartă cu privire la napolitana care este pe altar; printre care se numără cei [ ] patru Doctori ai biserica, iar în jurul ei au nenumărați sfinți: sunt Domenico, Francesco, Tomaso d'Aquino, Buonaventura, Scoto, Nicolò de Lira, Dante, Fra' Girolamo da Ferrara și toți teologii creștini etc portrete infinite ale naturii; iar în aer sunt patru copii care țin Evangheliile deschise De la ce figuri nu ar putea niciun pictor să creeze ceva mai grațios sau de mai mare perfecțiune, se întâmplă ca în aer și în cerc să fie figurați acei Sfinți așezați, care în adevăr, pe lângă faptul că apar vii culori, aleargă într-o manieră și scapă pe care nu ar face altfel dacă ar fi în relief: pe lângă sunt îmbrăcați diferit cu falduri frumoase de pânză, iar aerul capetelor mai ceresc decât uman, după cum se vede în cea a lui Hristos, care arată acea clemență și acea milă pe care o poate arăta oamenilor muritori zeităţi ale lucrurilor pictate Avengache Rafaello a avut acest dar de la natură, de fă-i aerul capetelor ei foarte dulci și mai grațios, așa cum încă o mărturisește Maica Domnului, care după ce și-a pus mâinile pe sân, privind și contemplând pe Fiul, se pare că nu poate nega harul: fără de care și-a rezervat o decorație cu siguranță frumoasă, arătând vechime în aerul sfinților Patriarhi, în simplitatea apostolilor și în credința martirilor Dar a dat dovadă de mult mai multă artă și ingeniozitate în Santi e Medici creștini, care în șase, în trei, în doi disputând istoria, se vede în lucrările lor de ceară un anumit curiozitatea și dorința de a găsi certitudinea a ceea ce sunt în îndoială, făcând un semn cu disputând cu mâinile și făcând anumite gesturi cu persoana, cu atenția urechilor, cu ondularea gene și cu uimire în multe feluri diferite, cu siguranță variate și potrivite: cu excepția celor patru Doctori ai Bisericii, care, luminați de Duhul Sfânt, se descurcă și [ ] rezolvă cu Scripturile toate lucrurile din Evanghelii sunt sacre, că acei băieți care le au în mână îi susțin în timp ce zboară pe lângă ele aerul Pe cealaltă parte, unde se află cealaltă fereastră, l-a pictat pe Iustinian dând legile lui doctori care le corectează, și mai presus de Cumpătare, Tărie și Prudență Pe de altă parte, el a făcut Papa care dă decretalele canonice și l-a portretizat pe Papa Iulius din natură, Giovanni cardinale de ' Asistentul Medici, cardinalul Antonio di Monte și cardinalul Alessandro Farnese, acum, harul lui Dumnezeu, Supremul Pontif, cu alte portrete Papa a fost foarte mulțumit de această lucrare; și să-i facă din spatele prețului așa cum era pictura, l-a pus pe Fra Giovanni da Verona să vină din Monte Oliveto di Chiusuri, un loc din Siena mare maestru al comisiilor de perspective din lemn, care ți-a făcut nu numai spatele care te înconjoară dar erau totuși ieșiri foarte frumoase și scaune lucrate în perspective, care mare grație, premiu et onoare l-au cumpărat cu Papa proiectul și lucrarea lui Fra Giovanni, dovadă fiind o sacristie aflată încă în Verona, patria sa frumoasă perspectivă din lemn în Santa Maria in Organo, corul din Monte Oliveto di Chiusuri și cea de la San Benedetto din Siena, precum și sacristia de la Monte Oliveto din Napoli și în locul corul lucrat de el în capela lui Paolo da Tolosa; pentru care a meritat ca de Religia Sa a fost apreciată și ținută cu cea mai mare onoare; care a murit în acea vârstă de ani LXVIII, anul MDXXXVII Și despre el, ca o persoană cu adevărat excelentă și rară, am aici Am vrut să o menționez, pentru că mi s-a părut că virtutea lui merită Dar pentru a se întoarce la Rafaello, virtuțile lui au crescut [ ] într-un mod care a urmat săvârșirea Papa a doua cameră spre sala mare; și el, ce nume grozav dobândise, în acest moment l-a înfățișat pe Papa Iulius într-o pictură în ulei, atât de vie și adevărată încât a făcut-o portretizat pentru a-l vedea ca și cum ar fi în viață; care lucrare este astăzi în Santa Maria del Popolo, cu o poză foarte frumoasă a Maicii Domnului, făcută la fel în acest moment, în interiorul Nașterea lui Iisus Hristos, unde este Fecioara care cu un văl acoperă pe Fiul, care este de atât frumusețe care în aerul capului și pentru toate mădularele se dovedește a fi un adevărat fiu al lui Dumnezeu: și nu în lipsă, capul și chipul acestei Madone sunt frumoase, cunoscându-se în ea, dincolo de sumă frumusețe, bucurie și milă; este un Iosif care, sprijinindu-se ambele mâini de o bâtă, gânditor, în timp ce îl contemplă pe Regele și Regina cerului, stă cu admirația unui bătrân foarte sfânt: și ambele imagini arată sărbători solemne În aceste vremuri, Rafaello dobândise multă faimă la Roma; şi de asemenea că avea maniera amabil, considerat de toată lumea ca fiind foarte frumos, în ciuda faptului că văzuse atâtea antichități în acel oraș și că a studiat continuu, totuși, nu dăduse încă o certitudine cifrelor sale măreţie şi măreţie pe care le-a dat de acum înainte Pentru că a venit în acest moment acel Michael Agnolo i-a făcut Papei în capelă acel zgomot și frică, așa cum vom povesti în viața lui, de care a fost forțat fugi la Florența; pentru care Bramante având cheia capelei, lui Rafaello, ca prieten, cel a arătat, ca să înțeleagă căile lui Michele Agnolo Prin urmare, această priveliște a fost cauza pe care în Santo Agostino, deasupra Santa Anna de Andrea Sansovino din Roma, Rafaello l-a refăcut imediat nou iată [ ] Isaia, proorocul care se vede pe sine, care deja terminase; care funcționează, pentru lucruri vederi ale lui Michele Agnolo, el a îmbunătățit și lărgit modul peste măsură și le-a dat mai multă maiestate; Pentru care a văzut apoi opera lui Michele Agnolo de Rafaello, a crezut că Bramante, așa cum era adevărat, făcuse acel rău dinainte pentru a-l face pe Rafaello util și în numele lui Era în acest moment la Roma Agostin Un negustor sinez foarte bogat și mare, care, pe lângă comerț, ținea în minte toate meseriile oameni virtuoși și maxime ale arhitecților, pictorilor și sculptorilor, iar printre alții luase foarte mare prietenie cu Rafaello, căruia, să-și lase numele în amintirile acelei arte așa cum a făcut-o în comerț și bogății, a comandat o capelă la intrarea în biserica Santa Maria della Pace, pe dreapta când intrați în biserică de la ușa principală; care a făcut podurile de Rafaello și a terminat i desene animate, l-a executat în frescă în mod nou și ceva mai magnific și mai mare decât o luase din nou Rafael este reprezentat în această pictură, înaintea capelei lui Michelagnolo a dezvăluit public, unii profeți și sibile, că, în adevărul lucrurilor sale, este considerat cel mai bun [e] iar printre multele frumoase, foarte frumoase, căci la femele și la copii este un mare vivacitate și colorare perfectă: iar această lucrare l-a făcut să fie foarte apreciat atât viu, cât și mort Apoi, stimulat la cererea unui valet al Papei Iulius, a pictat panoul pentru altarul mare al lui Araceli, în pe care a făcut-o o Madonă în aer cu un peisaj foarte frumos, un San Giovanni și un San Francesco, și Sfântul Ieronim înfățișat ca cardinal; în care Maica Domnului este cu adevărat orbitoare de smerenie și modestie mama lui Hristos, iar Putto glumește cu o atitudine frumoasă cu mantaua Madonei Faceți cunoștință în figura Sfântului Ioan acea pocăință pe care [ ] o săvârșește de obicei postul și se vede în cap o sinceritate a inimii și o promptitudine a siguranței, ca în cei care sunt departe de lume își bat joc de el, iar în exersarea publicului ei urăsc minciuna și spun adevărul Similar este și în San Girolamo, care are o capul ridicat cu ochii către Maica Domnului, toată contemplativă, în care se pare că ea face aluzie la noi acea doctrină și înțelepciune pe care le-a arătat în scris în lucrările sale, oferind ospătar și pare să-l recomande: care în portretul său nu este mai puțin viu decât și-a pictat el însuși Nici Rafaello nu a omis să facă același lucru în figura Sfântului Francisc, care îngenunchează pe pământ, cu un braț întins și cu capul ridicat, își ridică privirea spre Maica Domnului, arzând de caritate în afecțiunea picturii, care în liniament și în culoare arată că se consumă cu afecțiune, luând mângâiere și viață din privirea blândă a frumuseții ei și din vioarea și frumusețea a Fiului Rafaello a făcut un putto stând în mijlocul mesei, sub Maica Domnului, care o ridică se îndreaptă spre ea și ține un epitaf, care nu reflectă frumusețea feței și corespondența persoanei nu poate face nici mai frumos nici mai bine, pe langa faptul ca exista o tara care in toata perfectiunea este singulara si Frumoasa Continuând apoi camerele palatului, a făcut o istorie a miracolului Sacramentului de Caporal de Orvieto, sau de Bolsena, fie că se declară; în care poveste vedem, în timp ce că preotul spune slujba, în capul lui înroșit rușinea pe care o avea să-și vadă pentru a lui neîncrederea l-a făcut pe gazdă să se lichefieze pe caporal, iar asta a înspăimântat în ochi și pe lângă el și a zăpăcit în prezența ascultătorilor săi, el pare a fi o persoană indecisă: iar în atitudinea mâinilor este aproape tremur şi frică care, graţie vinovăţiei, i se datorează din pedeapsa cu [ ] pedeapsă Ai făcut În jurul lui sunt multe figuri diverse și diferite: unii slujesc la liturghie, alții urcă pe scară genunchi, care alterați de noutatea cazului fac atitudini frumoase în diferite gesturi, exprimând în mulți o afecțiune de a se face vinovați, atât la bărbați, cât și la femei; între care este unul care, mai mult decât povestea de mai jos, stă pe pământ ținând în gât un băiețel, care auzind raționamentul care arată altuia să-i spună cazul care s-a întâmplat cu preotul, minunat el se răsucește în timp ce ea ascultă asta, cu o grație de femeie foarte potrivită și plină de viață S-a prefăcut de de cealaltă parte, Papa Iulius auzind acea liturghie, un lucru foarte minunat, în care îl înfățișa pe Cardinalul de San Giorgio et infiniti; iar în geamul spart a aranjat o urcare pe scări, ceea ce istoria arată întreg: într-adevăr se pare că, dacă deschiderea acelei ferestre nu a existat, aceea nu era deloc bine valuri se poate lăuda cu adevărat că, în inventarea compozițiilor, despre ce povești au fost, nimeni mai mult decât el în pictură nu a fost acomodat, deschis și demn După cum a arătat din nou în același loc vizavi de acesta într-o poveste, când San Piero în mâinile lui Irod în închisoarea este păzită de înarmați, unde există atâta arhitectură care a ținut în chestia asta și atâta acolo discreție în închisoare, că într-adevăr ceilalți de lângă el au mai mult decât confuzie care îi lipsește frumusețea, încercând continuu să descopere poveștile pe măsură ce sunt scrise și să le facă înăuntrul lucrurilor politicoase și excelente: așa cum arată în aceasta groaza închisorii în a vedea legat între cei doi înarmați cu lanțuri de fier pe acel bătrân, mormântul dorm în gardieni, foarte lucid splendoarea Îngerului în întunericul întunecat al nopții face să discernăm cu strălucire toate detaliile al închisorii și cel mai vioi [ ] să strălucească în brațele acelora, că lucirile par lustruite mai mult decât dacă ar fi făcute din vopsea Nici mai puțină artă și ingeniozitate nu este în fapta când el, eliberat din lanțuri, iese din închisoare însoțit de Înger, unde își arată pe față San Piero mai degrabă decât să fie un vis care este vizibil; la fel cum se vede groaza si spaima la alti paznici care sunt inarmati in afara închisoare aud zgomotul ușii de fier și o santinelă cu o torță în mână este trează altele și, în timp ce o aprind cu ea, reflectă luminile torței în toate armele și unde nu lovește ăla, este nevoie de o lumină de lună Ce invenție a făcut-o Rafaello mai sus fereastra, fatada respectiva se dovedeste a fi mai inchisa, desi cand te uiti la acest tablou iti da lumina în față și concurează atât de bine împreună pentru lumina strălucitoare cu cea pictată cu diferite lumini ale noapte, care ți se pare că vezi fumul torței, splendoarea Îngerului, cu întunericul nopții atât de naturală și atât de adevărată, încât nu ai spune niciodată că a fost pictată, având atât de bine exprimat da imaginație dificilă Aici puteți vedea umbrele, zbârnirea, reflexiile și fumul din armă al căldurii luminilor, lucrat cu o umbră atât de orbită încât se poate spune cu adevărat că el a fost stăpânul a altora; și pentru ceva care contracarează noaptea, mai mult ca ea decât a făcut pictura până acum, acesta este cel mai divin și considerat de toți cel mai rar Încă a făcut cultul într-unul dintre pereții limpezi divin și chivotul evreilor și candelabru, iar Papa Iulius alungat avariția Bisericii: istoria frumusețe și bunătate asemănătoare cu noaptea menționată mai sus; în care istoria se văd câteva portrete ale miri care au trăit atunci, care în scaun îl poartă pe Papa Iulius cu adevărat foarte vioi; la care în timp ce unele popoare și femei fac loc trecerilor, [ ] se vede furia unuia înarmat călare, care, însoțit de doi auppiè, cu o atitudine foarte feroce lovește și lovește superbul Heliodor, care din porunca lui Antioh dorește să dezbrace templul de toate depozite de văduve și elevi: și deja se poate vedea curățarea lucrurilor și a comorilor care au plecat, dar de teama noului accident al lui Heliodor, doborât și bătut aspru de cei trei menționați mai sus - care fiind această viziune, sunt văzute și auzite numai de el -, se văd că se revarsă și se revarsă la pământ, purtătorul căzând dintr-o groază și frică bruscă care s-a născut în toate popoarele din Heliodor Iar în afară de acestea îl vedem pe preasfințitul pontif Onias, îmbrăcat pontifical, cu cel mâini și ochi către cer rugându-se cu cea mai mare ardoare, năpădiți de compasiunea săracilor acolo și-au pierdut bunurile și fericiți pentru acel ajutor pe care îl aude venind din ceruri Te văd în plus, după frumosul capriciu al lui Rafaello, mulți s-au urcat pe soclurile bazei și s-au îmbrățișat la coloane, cu atitudini foarte incomode, stai si vezi; si un popor toti uimit in diferite e diverse moduri, așteptând succesul acestui lucru Apoi în bolta de deasupra ei a făcut patru povești: apariția lui Dumnezeu lui Avraam făgăduindu-i înmulțirea seminței sale, jertfa lui Isaac, scara lui Iacov și tufișul de foc al lui Moise, în care nu se cunoaște mai puțină artă, invenție, design și grație care în celelalte lucruri lucrate de el În timp ce fericirea acestui meșter a făcut multe minuni mari din el însuși, invidia norocului l-a lipsit de viață pe Iulius al II-lea, care era hrănătorul unei asemenea virtuți și iubitor de toate lucrurile bune valuri Atunci a fost creat Leon X, care dorea ca această lucrare să fie urmată; iar Rafaello s-a înălțat cu putere la cer și a atras infinite curtoazii, cunoscând un prinț atât de mare, care prin moștenire [ ] din casa lui era mult înclinată către o asemenea artă Pentru care Rafaello și-a pus inima să urmeze această lucrare, de ex de cealaltă parte a făcut venirea lui Atila la Roma și întâlnindu-l la poalele Monte Mario pe care Leon l-a făcut al III-lea pontif, care l-a alungat numai cu binecuvântări Rafaello a făcut în această poveste pe Sfântul Petru și Sfântul Pavel în văzduh cu săbiile în mână venind să apere Biserica: și dacă bine povestea lui Leon III nu spune asta, el la capriciul lui a vrut să o înfățișeze poate așa, așa cum se întâmplă adesea cu tablourile ca și cu poeziile se rătăcește pentru podoaba operei, dar nu se abate într-un mod deloc convenabil de la prima înţelegere Vedem în acei Apostoli că mândria et îndrăzneala cerească pe care judecata divină o pune adesea în fețele slujitorilor săi pentru a o apăra religie preasfântă: și Atila îi face semn în soare un cal negru sare și stele pe frunte, cat mai frumoasa, care cu o atitudine infricosatoare ridica capul si intoarce persoana scurgere Există cai frumoși, și mai ales un Gianetto pătat care este călărit de o siluetă, la care are toată goliciunea acoperită cu solzi în formă de pește: care este înfățișat din coloana Traiană, in care popoarele sunt inarmate in acea forma si se apreciaza ca sunt arme din piele crocodili Aici este Monte Mario care arde, arătând că la sfârșitul jocului soldaților alog[giamenti] suferă de ea Încă înfățișați în mod firesc câțiva dealeri care însoțesc Papa, care sunt foarte vii; și așa caii pe unde sunt, și asemenea curtea cardinalilor și unii miri ținând chinea, unde se află călare într-un pontifical, portretizat nu mai puțin viu decât ceilalți, Leon X și mulți curteni: un lucru foarte grațios de văzut în această lucrare, et foarte folositor pentru arta noastră, mai ales pentru cei [ ] care nu cunosc astfel de lucruri În același timp, a pictat un panou la Napoli, care a fost plasat în S Domenico capelă unde se află Crucifixul care a vorbit cu S Toma d'Aquino: înăuntru se află Maica Domnului, San Girolamo s-a îmbrăcat în cardinal și un înger Rafaello îl însoțea pe Tobias A lucrat un tablou la Domnul Leonello da Carpi, care era cel mai miraculos ca ten și frumusețe singulară, aștepta asta este făcut cu putere și cu o grație atât de grațioasă încât nu cred că poate fi făcut mai bine, văzând în chipul Maicii Domnului o divinitate și atitudinea ei o modestie decât nu se poate îmbunătăți Ea s-a prefăcut că și-a împreunat mâinile pentru a-l adora pe Fiul care stă pe picioarele ei, mângâind pe băiețelul Sfântul Ioan, care îl adoră împreună cu Sfânta Elisabeta e Iosif Acest tablou se află astăzi în posesia celui mai reverend cardinal din Carpi, a picturii și mare sculptură amator Și după ce a fost creat Lorenzo Pucci, cardinal de Santi Quattro, penitenciarul suprem, i s-a acordat împreună cu el că a făcut-o pentru San Giovanni in Monte din Bologna un panou, care se află acum în capela unde se află trupul Fericitei Elena da l'Olio, în care lucrare a arătat cât de multă har în mâinile delicate ale lui Rafaello putea împreună cu arta Există o Sfântă Cecilia care ascultă sunetul unui cor în raiul de îngeri orbiți și i se dă pradă armoniei, văzând în capul lui acea abstracție care se vede în capul celor care Sunt în extaz; pe lângă faptul că pe pământ sunt împrăștiate instrumente muzicale care nu sunt pictate ci vii și reale ei știu și, de asemenea, unele dintre vălurile și hainele ei din aur și pânze de mătase, și sub acelea un păr minunat Există un Sfânt Pavel, care își sprijină brațul drept pe sabia goală și pe cap aşezat [ ] sprijinit de mână, unde se exprimă consideraţia ştiinţei sale nu decât dacă aspectul mândriei lui se transformă în gravitaţie, îmbrăcat într-o simplă pânză roşie pt manta și tonic verde sub asta, stil apostolic și desculț Există o Sfântă Maria Magdalena care ține o vază de piatră foarte fină în mână, într-o ipostază foarte grațioasă și întorcând capul până la capăt vesel într-o vioiciune a convertirii ei, ceea ce, cu siguranță, cred că nu este mai bine în acel gen putea face: astfel capetele Sfântului Augustin și ale Sfântului Ioan Evanghelistul Și în adevăr că ceilalți tablouri, din cei care l-au pictat se pot numi tablouri: dar cele ale lui Rafaello trăiesc, pentru că carnea tremură, spiritul este văzut, simțurile îi bat la figuri și se vede acolo o vioiciune vie; pentru care asta le-a dat, pe lângă laudele pe care le aveau, mult mai mult nume De aceea, însă, multe au fost făcute în cinstea lui versuri atât în latină, cât și în limba populară, dintre care le voi pune doar pe acestea ca să nu fac o istorie mai lungă a ceea ce am am făcut: Pingant sola alii referantque coloribus acum: Caeciliae os Raphael atque animum explicuit Tot după aceasta a făcut un mic tablou cu figuri mici, la fel și astăzi în Bologna, în casa il Contele Vincenzio Arcolano, în interiorul unui Hristos în folosirea lui Jupiter în cer și în jurul celor patru Evangheliștii, așa cum îi descrie Ezecchiel: unul sub înfățișarea unui om, altul în chip de leu, și cel de vultur și de bou, cu un sat dedesubt figurat pe pământ, nu mai puțin rar și frumos în micimea lui celelalte lucruri să fie ale lui în măreția lor La Verona a trimis un tablou de aceeași bunătate în casa contelor de Canossa; iar lui Bindo Altoviti si-a pictat portretul de tanar, care se pastreaza foarte minunat; și la fel o imagine [ ] a Maicii Domnului, pe care a trimis-o la Florența în lucrările sale case, lucru foarte frumos, de vreme ce a făcut în ea o Sfântă Ana aşezată foarte bătrână, care predă Fiul ei Maicii Domnului, de atâta frumusețe în nud și în trăsăturile feței care în râsul lui se bucură pe oricine se uită la el; fără de care Rafaello a arătat în pictura Maicii Domnului tot ce se poate face în aerul unei Fecioare de frumusețe, unde este însoțit în modestie în ochi, cinste în frunte, har în nas și virtute în gură, fără de care rochia lui este așa care arată o simplitate și onestitate infinită: și în adevăr nu cred că se vede așa ceva Mai bine Există un Sfânt Ioan așezat, gol, și un alt Sfânt care este și el foarte frumos; prin urmare câmp există o casă, unde a falsificat o fereastră cu lambriuri care dă lumină camerei în care se află figurile sunt înăuntru La Roma a pictat un tablou de dimensiuni bune, în care l-a portretizat pe Papa Leon, cel Cardinalul Giulio de' Medici și Cardinalul de' Rossi, în care sunt văzuți nu falși, ci în relief în jurul figurilor: iată catifea care are părul, domascul acelui Papă care joacă și șlefuiește și Pieile căptușelii sunt moi și vii, aurul și mătasea sunt contrafăcute, astfel încât să nu fie culori, ci aur și mătase ei par; există o carte de pergament luminată, care se arată mai vie decât vioiciune, un clopot argint forjat, ce minune este să înțelegi acele părți care sunt în el Dar printre altele o minge a scaunului lustruit și auriu, în care se oglindesc ca o oglindă, așa este claritatea lui, luminile la ferestre, umerii Papei și învârtirea camerelor: și toate aceste lucruri sunt făcute cu atâta sârguință, încât se crede și cu siguranță că niciun stăpân al acestui lucru mai bine să nu nu face sau trebuie să facă Care lucrare a fost motivul pentru care Papa l-a răsplătit cu un mare premiu [ ]; Și acest tablou se mai găsește la Florența în garderoba ducelui Ducele a făcut la fel Lorenzo și Ducele Giuliano, cu perfecțiune nu mai mult pictată de alții decât de el în grația lui colorat; care aparţin moştenitorilor lui Ottaviano de' Medici din Florenţa Valuri de măreție Gloria lui Rafaello a crescut, iar recompensele la fel; de aceea, pentru a lăsa amintirea despre sine, a făcut-o zidează un palat din Roma în Borgo Nuovo, pe care Bramante îl construise de la zero S-a întâmplat în era timpul să trecuse faima acestui admirabil meşter până în Flandra şi Franţa; Pentru că germanul Alberto Durero, cel mai admirabil pictor și gravor pe cupru de frumoase tipărituri, a devenit un tributar al operelor sale lui Rafaello și i-a trimis capul unui portret al lui pe care l-a adus guașă pe o pânză de byssus, care arăta luminile în mod egal și fără plumb alb pe fiecare parte transparent, dacă nu cu acuarele de culori era vopsit și pătat, iar luminile pânzei pe care le avea campato i clear: care lucru i s-a părut minunat lui Rafael; după care i-a trimis multe hârtii concepute de mâna lui, care îi erau foarte dragi lui Alberto Acest cap era printre lucrurile lui Giulio Roman, ereditar al lui Rafael, la Mantua După care, după ce l-am văzut pe Rafael intrând în imprimeuri de Alberto Durero, de asemenea dispus să arate ce a putut în această artă, realizate studiază-l la infinit pe Marco Antonio Bolognese în această practică; care s-a dovedit a fi atât de excelent, care și-a tipărit primele lucruri: cartea Inocenților, o Cina cea de Taină, Neptun și Sfântul Fericire când fierbe în ulei Marco Antonio a realizat apoi o serie de imprimeuri pentru Rafaello, care Rafaello i-a dat apoi lui Baviera băiatul său, care avea grijă de o femeie de-a lui, pe care Rafaello o iubea până la moartea ei[ ] și i-a făcut un portret foarte frumos, care părea vie, care este astăzi în Fiorenza cu foarte amabilul Matteo Botti, comerciant florentin, prieten și membru al familiei tuturor persoană virtuoasă și mai ales a pictorilor, păstrată de acesta ca relicvă pentru dragostea pe care o poartă la artă și în special la Rafaello; nici mai putin decat apreciaza operele artei noastre si mestesugarii cele fratele său Simon Botti, care pe lângă faptul că este ținut de noi toți pentru una dintre cele mai iubitoare fețe beneficiul bărbaților din aceste profesii, este deținut de mine și apreciat pentru cele mai bune și cel mai mare prieten care poate fi dovedit mult timp prin experimente, pe lângă buna judecată pe care o are și arata in lucrurile de arta Dar pentru a reveni la presă, favorizarea Bavariei a fost cauza Marco da Ravenna și nenumărați alții s-au trezit atunci, astfel încât amprentele de aramă au făcut din foametea lor acea copie pe care o vedem în prezent; prin care Ugo da Carpi, care a avut creierul în invenție lucruri ingenioase și fantastice, a găsit amprente în lemn, care cu trei amprente se poate obține mediul, lumina iar umbra contrafăcea cărțile în clarobscur: ceea ce cu siguranță era un lucru frumos și capricios invenție, și din aceasta a venit încă abundența El a făcut pentru mănăstirea din Palermo, numită Santa Maria dello Spasmo, a călugărilor din Monte Oliveto, un panou al unui Hristos purtând crucea, care este considerat a fi un lucru minunat, recunoscându-se în sine aceasta a fost impietatea crucificatorilor care l-au dus la moarte pe Muntele Calvar cu mare silnicie furia, unde Hristos pătimașul în chinul morții apropiate, a căzut la pământ de greutatea lemnului crucii și scăldat în sudoare și sânge, se întoarce spre Marie, care del durere plâng tare Printre ei se numără și Veronica care își întinde brațele [ ] oferindu-le o pânză, cu o afecțiune de foarte mare caritate; pe lângă faptul că lucrarea este plină de oameni înarmați călare și colab picior, care ies pe poarta Ierusalimului cu stindardele dreptății în mâini, în atitudini diverse şi frumoase Această masă complet terminată, dar încă nedusă la locul ei, a fost foarte aproape de un rezultat prost, cu ceea ce se spune este că a fost pusă la mare pentru a o căra la Palermo, o furtună îngrozitoare a lovit nava care o ducea pe o stâncă, astfel încât totul s-a deschis, iar oameni și bunuri s-au pierdut, cu excepția acestei mese, care astfel adunat ca a fost, a fost adus de la mare la Genova: unde a fost pescuit si tras la mal si a fost vazut să fie un lucru divin și din acest motiv pus în custodie, fiind ținut nevătămat și fără cusur orice defect, pentru care până la furia vântului și valurile mării au respectat frumusețea astfel de muncă; a căror faimă s-a răspândit apoi, au reușit să-i readucă pe călugări și de îndată ce cu însăși favorurile Papei le-a fost înapoiată, satisfacându-i în primul rând pe cei care o salvaseră Așa că au reimbarcat-o și au dus-o și în Sicilia, au pus-o la Palermo, unde este mai multa faima si reputatie decat muntele Vulcano În timp ce Rafaello lucra aceste lucrări, care nu putea să nu facă, trebuind să slujească pentru oameni mari și cunoscuți, precum și pentru un interes deosebit pe care nu l-a putut anula, cu toate acestea, cu toate acestea, nu era nevoie să continue ordinea pe care o începuse pentru camerele și sălile Papei, în care a continuat A păstrat oameni care, cu propriile sale planuri, au dus munca mai departe pentru el: iar eu continu trecându-le în revistă, a compensat cu toate cele mai bune ajutoare pentru o asemenea povară Nu prin urmare, multe [ ] au trecut înainte de a descoperi camera din turnul Borgia, în care avea fă o poveste, două deasupra ferestrelor și încă două în cele libere A fost într-un incendiu în Borgo Bătrân al Romei, care neputând stinge focul, San Leone IIII merge la loggia de palat, și cu binecuvântarea îl stinge în întregime: în care istorie vedem diverse primejdii Uita de asta Pe de o parte sunt femele care din vântul furtunii, în timp ce poartă apă pentru stinge focul cu anumite oale în mână și pe cap, părul și hainele sunt rotunjite cu a furie cumplită; precum și mulți studiază să arunce cu apă, care a orbit de fum nu se cunosc pe ei înșiși Pe de altă parte, există figurat, în același mod în care Vergil descrie asta Anchises a fost adus de Enea, un bătrân bolnav, în afara lui din infirmitate și din flăcările foc; si vedem in figura tanarului spiritul si puterea si suferinta tuturor membrelor din cauza greutatii bătrân abandonat deasupra acelui tânăr; urmează-l o bătrână desculță și dezactivată care vine fugind de foc și un băiețel gol în fața lor Astfel din vârful unei ruine se vede una femeie goală, toată furioasă, care, având fiul ei în mână, îl aruncă unuia dintre ei care a supraviețuit dă flăcările și stă în vârful picioarelor în stradă cu brațele întinse pentru a primi copilul înfășat: unde nu mai puțin se cunoaște în ea afecțiunea de a-și vedea fiul supraviețuind decât suferința ei în pericol de focul cel mai aprins care-l arde; nici mai puţină pasiune se vede la cel care o ia decât da fă să ne temem de moarte în el Nici nu se poate exprima ceea ce a visat acest e cel mai ingenios admirabil meșter într-o mamă care, punându-și copiii înaintea ei, desculță, dezlegată, tăiată și dezordonată capul, cu o parte din veşmânt în mână, îi bate [ ] astfel încât ei să fugă de ruină şi de acela foc, foc Pe langa asta mai sunt si niste femele, care ingenuncheaza in fata Papei se pare ca ei roaga Sfintiei Sale sa puna capat acestui foc Cealaltă poveste este din același San Leon IIII, unde a falsificat portul Ostia ocupat de o armată de turci care veniseră să-l facă închisoare Creștinii sunt văzuți luptând cu armata pe mare, de ex au venit deja în port nenumărați prizonieri care ies dintr-o barcă trasă de unii soldați de barbă, cu ceară frumoasă și atitudini foarte bune și cu o diferență de haine de închisoare sunt conduși în fața San Leone, care este figurat și portretizat pentru Papa Leon al X-lea: unde și-a făcut Sfinția Sa în pontifical, în mijlocul cardinalului Santa Maria în Portico, adică Bernardo Divizio da Bibbiena și Giulio de' Cardinalul Medici, care a fost mai târziu Papa Clement Nici frumusețile nu pot fi numărate foarte minuțios avertismente pe care acest cel mai ingenios meșter le folosea în aerul închisorilor, pentru că fără limbă da el cunoaște durerea, frica și moartea, așa cum ceea ce se vede pictat, făcut, este autentic în întreaga opera cu artă și cu mare judecată Ele sunt în celelalte două povești când Papa Leon al X-lea îl sărbătorește pe foarte creștinul rege Francis I al Franței, [și] cântând liturghia pontificală, Sfinția Sa binecuvântează uleiurile pentru a o unge și împreună cu coroana real; unde, dincolo de numărul de cardinali și episcopi din pontifical care slujesc, el a portretizat mulți ambasadori și alți oameni portretizați din viață, și astfel anumite figuri cu haine în stil francez folosit în acel timp În cealaltă poveste a pictat încoronarea regelui menționat, în care se află Papa și însuși Francisc portrete din viață, unul înarmat și celălalt pontifical, precum și toți cardinalii, episcopii, ospătari, scutieri, cubiculari, sunt în [ ] pontifical la locurile lor ordonate ca personalizat capela, portrete din natură, precum Giannoz[z]o Pandolfini episcopul Troiei, un foarte bun prieten lui Rafaello și multe altele care au fost raportate la acea vreme; iar lângă rege este un putto îngenuncheat care deține coroana regală, care a fost portretizat Ipolito de Medici, care a fost mai târziu cardinal și vicecancelar, atât de preţuit şi foarte prietenos nu numai cu această virtute, ci cu toate celelalte: cu oasele foarte amabile ale despre care știu că sunt foarte îndatorat, deoarece principiul meu, oricare ar fi el, provine de la el Nu se pot scrie detaliile lucrurilor acestui meșter, căci cu adevărat totul pare în tăcerea lui discursuri; dincolo de bazele făcute sub acestea cu diverse figuri de apărători şi recompensatori ai Biserica, plasată între ele prin diferiți termeni și condusă totul într-o manieră care arată spirit în toate și afecțiune și considerație, cu acel acord și unire de culoare unul cu celălalt care nu poate fi pot să-și imagineze și să facă Și pentru că bolta acestei încăperi a fost pictată de propriul său Pietro Perugino stăpâne, Rafael nu a vrut să-l strice pentru amintirea lui și pentru afecțiunea pe care o avea pentru el, fiind principiul rangului pe care îl avea în această virtute Măreția acestui om a fost atât de mare încât a ținut desenatori în toată Italia, la Pozzuolo și până la Grecia; nici nu a ramas sa aiba tot ce bun care ar putea fi de folos pentru aceasta arta De ce continuând încă, a făcut o cameră în care erau câteva figuri de apostoli și alți sfinți în lut corturile; și pentru Giovanni da Udine discipolul său, care este unul și numai pentru falsificarea animalelor, au făcut în asta toate acele animale pe care le avea Papa Leon, cameleonul, civetele, maimuțele, papagalii, lei, lei și alte animale Și în plus aceea de grotesc [ ] și diverse etaje el așa a înfrumusețat mult palatul, a dat design și scărilor papale și logiilor bine începute de Arhitect Bramante, dar a rămas imperfect din cauza morții sale, iar apoi a urmat cu noul design și arhitectură de Rafael, care a făcut din el un model din lemn cu mai multă ordine și ornament ceea ce Bramante nu făcuse Pentru acel Papa Leon care vrea să arate măreția lui măreția și generozitatea sa, Raphael a realizat desenele ornamentelor din stuc și poveștile care și tot așa s-au pictat acolo pereți despărțitori; iar stucurilor şi groteştilor le-a făcut cap opera Giovanni da Udine, iar pentru figurile Giulio Romano, deși a lucrat puțin la ele; deci John Francesco, Bologna, Perin del Vaga, Pellegrino da Modona, Vincenzo da San Gimignano e Polidoro da Caravaggio, cu mulți alți pictori care au făcut povești și figuri și alte lucruri învechite pentru toată lucrarea aceea, pe care a făcut-o să fie terminată cu atâta perfecțiune încât a făcut-o până la Florența podea de plumb de Luca della Robbia; prin urmare, cu siguranță nu poate pentru picturi, stucaturi, ordine, cele mai frumoase invenții nici făcute, nici imaginate Și frumusețea acestei lucrări a fost cauza Rafael s-a ocupat de toate lucrările de pictură și arhitectură care s-au făcut în palat Se spune că curtoazia era atât de mare la Rafael, încât cei care construiau, pentru ca el să găzduiască prieteni de-ai lui, nu au construit zidul tot solid și continuu, ci au lăsat mai sus vechile camere mai jos niste deschideri si compartimente pentru a putea depozita butoaie, vettine si lemne; ce găuri și compartimente au făcut slăbesc picioarele fabricii, încât a fost forțat să se umple mai târziu, pentru că totul a început să se deschidă L-a pus pe Gian Barile să facă sculpturi pe toate ușile și [ ] cutii de lemn lucrat şi terminat cu har frumos El a dat desene de arhitectură viei Papei și altora din Borgo case, și în special la palatul lui messer Giovanni Batista din Aquila, care era lucrul Extrem de frumos A desenat altul pentru episcopul Troiei, care a făcut-o la Florența în strada de St Gallen A pictat panoul pentru altarul mare, în interiorul acestuia, pentru Călugării Negri din San Sisto din Piacenza Maica Domnului cu San Sisto și Santa Barbara, un lucru foarte rar și singular Fabricat în Franța multe tablouri, și în special pentru regele San Michele care se luptă cu Diavolul, au ținut lucru minunat; în care lucrare a făcut o piatră arsă pentru centrul pământului, care între crăpăturile de a ieșit o flacără de foc și sulf: și în Lucifer, nefiertă și arsă în membre cu încarnări de diferite nuanțe, se puteau vedea tot felul de furie, care otrăvește mândria și se umflă împotriva celor care asupresc măreția celor care sunt lipsiți de o împărăție unde este pace și sigur că vor avea experimenta continuu durere Opusul se vede în San Michele, care, chiar dacă se face cu aer ceresc, însoțit de arme de fier și aur, îi dă vitejie și putere și teroare, având deja l-a făcut pe Lucifer să cadă, iar el lovește înapoi cu o suliță; fără de care este pictat cu unul într-un mod în care, cu cât Îngerul revarsă mai mult splendoare, cu atât crește mai mult și înmulțește frica și întunericul uitându-se la Lucifer, că amândouă au fost atât de făcute de el încât le-a primit de la cel mai cinstit rege premiu El a portretizat-o pe Beatrice Ferrarese și pe alte femei, în special pe ale ei, și pe nenumărate altele Rafaello era o persoană foarte iubitoare și atașată de femei și a fost mereu la slujba acestora; care a fost motivul pentru care, continuându-şi desfătările trupeşti, era respectat de marii săi prietenii au observat [ ] a fi o persoană foarte sigură Prin urmare, făcându-l prieten pe Agostin Ghigi dragul său, pe atunci foarte bogat negustor sinez, să picteze prima logie din palatul său, nu a făcut-o putea să aștepte mult să lucreze pentru dragostea pe care o avea pentru una dintre femeile lui; pentru care Augustin a deznădăjduit de soartă, că prin intermediul altora și prin el însuși și prin mijloace [z]i încă mai lucra așa, încât de îndată ce a obținut asta această soție a lui a venit să stea cu el continuu în casa din acea parte în care Rafaello a lucrat: care a fost motivul pentru care lucrarea s-a încheiat El a realizat toate desenele animate pentru această lucrare și multe dintre ele figuri colorate de mâna lui în frescă Și în boltă a ținut sfatul Zeilor din ceruri, unde da ei văd în formele lor haine și trăsături trase din lumea antică, cu grație și design frumos turnat; și așa a făcut nunta lui Psyche cu slujitorii care l-au slujit pe Jupiter și cu Grații care-i împrăștie flori pentru masa; iar pe corbelele bolții a pictat multe povești, printre care într-una se află Mercur cu flaut care pare să coboare din cer în timp ce zboară, iar în altul este Jupiter cu gravitația cerească sărutându-se Ganimede; și așa mai jos în celălalt carul lui Venus și Grațiile care cu Mercur împușcă spre cer Pandora, și multe alte povești poetice în celelalte corbele Și în segmentele bolții de deasupra arcadelor, între corbele și corbele, sunt mulți heruvimi frumoși care îi escortează, care, zburând, poartă toate instrumente ale zeilor: trăsnetele și săgețile lui Jupiter, căștile lui Marte, săbiile și plăcile, Vulcan ciocanele, Hercule bâta și pielea de leu, Mercur caduceul, Pan sampogna, de la Vertunno rasterele agriculturii, și pentru toate a făcut animalele potrivite conform Zei: pictură și poezie cu adevărat frumoase L-ai pus pe Giovanni da Udine să construiască un gard în jurul lui povești cu tot felul de flori, frunze și fructe în festone divine El a realizat [ ] ordinea arhitecturilor din grajduri Ghigi; iar din nou, în biserica Santa Maria del Popolo, ordinul capelei de Agostino a menționat mai sus, care, pe lângă pictura, a dat ordine ca o înmormântare minunată împodobită, unde sculptorul Lorenzetto din Florența a făcut să fie lucrate două figuri, care sunt încă în casă al lui la Macello de' Corbi din Roma Dar moartea lui Rafaello, apoi cea a lui Agostino, a fost cauza chestia asta i s-a întâmplat lui Sebastian Veniziano, care până în prezent îl ține acoperit Era Rafaello din numele și din lucrarea atât de mare ca dimensiune, încât Leon X a comandat ca el a început sala cea mare de sus, unde sunt biruinţele lui Constantin, căreia i-a dat principiu Și la fel și Papa a dorit să facă tapiserii foarte bogate în aur și mătase fire; După care Rafaello a făcut desenele animate în aceeași formă și dimensiune ca toate, cu propria sa mână colorate de aceeași mărime, care au fost trimise în Flandra pentru a fi țesute, și terminate, au plecat la Roma Care lucrare a fost realizată atât de miraculos, încât este o mare minune să vezi cum este Este posibil să fi îndepărtat părul și bărbilele și să fi dat cărnii moale: o lucrare cu siguranță mai dificilă decât miracol cel al artificiului omenesc, pentru că în ele sunt ape, animale, case și atât de bine făcute, care nu sunt țesute, dar par cu adevărat făcute cu o perie Această lucrare a costat LXX mii de coroane și sunt încă păstrat în capela papală A făcut un S Giovanni pe pânză pentru cardinalul Colonna, care aducându-i mare dragoste pentru frumusețea lui și trecându-se lovit de o infirmitate, a fost cerut cadou de messirul doctor Iacopo da Carpi, care l-a vindecat; și să-l aibă el vrea, pentru sine el însuși a luat-o, deoarece părea să aibă o obligație infinită față de el: și acum se găsește la Florența în mâinile lui Francesco Benintendi Pentru Giu[ ]lio, cardinalul de Medici și vicecancelar, a pictat un panou cu Schimbarea la Față a lui Hristos pentru a o trimite în Franța, pe care el de mâna lui în mod continuu muncind a redus la perfectiune suprema În care poveste Hristos a fost transfigurat pe munte Tabor, iar în spatele lui erau cei unsprezece Ucenici care îl așteptau, unde se vede a condus un tânăr plin de spirit, astfel încât Hristos S-a coborât de pe munte ca să-l elibereze; care tânăr, în timp ce cu o atitudine contorsionată se întinde strigând și dându-și ochii peste cap, își arată a suferi în carne, în vene și în încheieturile mâinilor contaminate de răutatea spiritului și cu încarnarea palidă face acel gest forțat și înfricoșător Această cifră a susținut-o de a bătrânul, care a îmbrățișat-o și a luat suflet, și-a făcut ochii rotunji cu lumina în mijloc, arată cu ridicându-și genele și încrețindu-și fruntea în același timp și putere și frică: chiar țintindu-le spre ele Apostoli fiso, se pare ca sperand in ele se incurajeaza Există o femeie printre multe, acolo care este figura principală a acelei mese, care îngenunchează în fața lor, întorcând capetele si intregul brate spre cel spiritat arata mizeria lui; pe lângă Apostoli, care este drept şi unii așezați, alții în genunchi, arată că au mare compasiune pentru o asemenea nenorocire Este in adevărat a făcut acolo figuri și capete, pe lângă frumusețea extraordinară, atât de mult nou și variat și frumos, că este părerea comună a meșterilor că această lucrare, dintre câte a făcut el, este cea mai mare sărbătorit, cel mai frumos și cel mai dumnezeiesc, chiar dacă, cine vrea să știe să-L arate pe Hristos în pictură transfigurat în divinitate, priviți-l în această lucrare, în care l-a făcut pe acest munte, diminuat într-o arie lucidă cu Moise și Ilie, care luminați de o limpezime a splendorii [ ] ei trăiesc în lumina Lui Petru, Iacov și Ioan sunt prosternați pe pământ în moduri diferite și diverse atitudini de care se apără cei care aterizează cu capul și cei care își umbră ochii cu mâinile razele soarelui și dă lumina imensă a splendorii lui Hristos, care, îmbrăcat în culoarea zăpezii, et deschizându-și brațele, ridicând capul către Tatăl, pare să arate esența divinității tuturor celor trei Persoane, unite împreună în perfecțiunea artei lui Rafaello; ceea ce pare să fie așa îngrădit împreună cu virtutea sa să arate efortul și valoarea artei în fața lui Hristos, că, după ce a terminat-o, ca ultimul lucru pe care trebuia să-l facă, nu a mai atins niciodată pensulele moarte Rafaello a avut o prietenie strânsă și casnică cu Bernardo Divizio, cardinal de Bibbiena, care pentru calitățile ei o iubea mult; și de aceea ea îl infestase deja de mulți ani ca să-i dea o soție: și el nu era acolo a refuzat, dar a spus că mai vrea să aștepte patru ani După care l-a lăsat pe cardinal să treacă timpul și îi reamintesc lui Rafaello, care deja nu se așteptase; iar el văzându-se obligat, ca politicos nu a vrut să-și încalce cuvântul și așa a acceptat ca soție pe nepoata cardinalului Și de ce era mereu foarte nemulțumit de această capcană, punea timp în cale, atât de multe luni au trecut că căsătoria nu fusese încă consumată pentru Rafaello Și nu a făcut fără asta intenție onorabilă, pentru că slujind în instanță atâția ani și fiind creditorul lui Leone definitiv suma, i se dăduseră indicii că la capătul sălii care i s-a făcut, în răsplată de greutățile și virtuțile lui Papa i-ar fi dat un păr roșu, pentru că deja un număr infinit Papa se hotărâse să facă cardinali și oameni nici măcar demni de el Dar s-a întors la loc important [ ] a mers pe ascuns la iubirile sale; şi continuând astfel plăcerile peste măsură îndrăgostiți, s-a întâmplat ca o dată, printre ceilalți, să se încurce mai mult decât de obicei: după care s-a întors acasă cu un febră foarte mare, iar medicii credeau că era înfierbântat; deci prin a nu mărturisi că mizerie pe care o făcuse, prin puțină prudență au scos sânge din el, încât a fost slăbit se simțea lipsit, acolo unde avea nevoie de înviorare Pentru care și-a făcut testamentul: și mai întâi cum Christian și-a trimis iubita afară din casă și i-a lăsat un mod de a trăi cinstit și i-a împărțit lucrurile printre discipolii săi, Giulio Romano, pe care l-a iubit întotdeauna foarte mult, Giovan Francesco Fiorentino cunoscut sub numele de fermierul, și un nu știu cine preot din Urbino, ruda lui; a ordonat apoi să-și priveze facultățile la Moș Crăciun Maria Ritonda a restaurat un cort al celor vechi în pietre noi și s-a făcut un altar cu o statuie de marmură a Maicii Domnului, care pentru înmormântarea ei și odihna după moarte s-a ales singur; și a lăsat toate averile lui Giulio și Giovan Francesco, făcându-i pe Messer executor Baldassarre da Pescia, pe atunci datator al Papei Apoi, mărturisit și mâhnit, cursul vieții sale s-a încheiat la aceeași zi în care s-a născut, care era Vinerea Mare, în anul XXXVII; al cărui suflet este din să creadă că, precum a înfrumusețat lumea cu virtuțile ei, așa a împodobit raiul cu ea însăși La sfârșitul morții, au pus panoul Schimbării la Față pe care îl avea pe cap în camera în care lucra terminat pentru Cardinalul de Medici: care lucrare, văzând trupul mort și cel viu, a făcut-o izbucni sufletul durerii tuturor celor care priveau acolo; care masă pentru pierderea lui Rafaello a fost așezat de cardinal în San Pietro a Montorio la altarul mare și s-a datorat întotdeauna rarității sale de fiecare gest de mare valoare Trupul lui a primit acea înmormântare onorabilă atât de mult spirit nobil pe care îl meritase, căci nu era meșter care să nu plângă de întristare, et împreună cu înmormântarea nu l-au însoţit Moartea lui a îndurerat încă foarte mult întreaga curte al Papei, mai întâi pentru că a avut un oficiu de cubiculario în timpul vieții sale, iar mai târziu pentru că a fost așa dragă Papei că moartea sa l-a făcut să plângă amarnic O, suflet fericit și fericit, de vreme ce fiecare bărbat vorbește de bunăvoie despre tine și îți celebrează gesturile și admiră fiecare desen pe care îl lași în urmă! Bine ar putea pictura, când a murit acest nobil meșter, să moară și ea, decât atunci când se uită închisă, a rămas aproape oarbă Acum noi, care suntem după el, rămânem să imităm binele, într-adevăr excelent felul în care ne-a lăsat ca exemplu și, așa cum merită virtutea și obligația noastră, ține cont pomenire cea mai plină de milă și să o facă cu limba mereu cea mai cinstită amintire; căci într-adevăr avem pentru el arta, culorile și invenția împreună reduse la acel scop și perfecțiune care tocmai este ar fi putut spera: nici un spirit nu ar fi trebuit să se gândească vreodată să treacă de el Și pe lângă acest beneficiu a făcut la artă, ca prieten al ei, nu a trăit ca să ne arate cum să negociem cu oameni mari, cu cei mediocri și cu cei mai puțini Și, cu siguranță, printre darurile sale singulare văd unul de o asemenea valoare ca în mine Eu însumi sunt uimit că cerul i-a dat puterea să poată arăta un efect atât de contrar în arta noastră la tenul nostru, pictorii; și asta este că, desigur, meșterii noștri, nu spun doar bass, dar cei care au chef de a fi grozavi (deoarece arta produce un număr infinit din această dispoziție), lucrând în lucrările în compania lui Rafaello erau uniți și într-o asemenea armonie încât toate relele starea lor de spirit s-a liniștit la văzul lui și orice gând josnic și josnic le-a căzut din mintea [ ]: ce unire nu a fost niciodată mai mult în nici un alt timp decât în a lui Acest lucru s-a întâmplat pentru că au rămas învinși din curtoazia și arta lui, dar mai mult din geniul firii sale bune: care era atât de plină de bunătate și atât de plin de caritate, încât a putut vedea că l-au onorat până la animale, cât și la bărbați Se spune că fiecare pictor care l-a cunoscut, și chiar și cei care nu l-au cunoscut, ar face-o dacă aș cere ceva desen de care avea nevoie, și-ar lăsa munca pentru a-l ajuta; Și a ţinut mereu la muncă nenumăraţi oameni, ajutându-i şi învăţându-i cu acea dragoste care nu este pentru meşteri, ci pentru proprii copii se potrivea; din care motiv s-a vazut ca nu a mers niciodata in instanta, ca când a plecat de acasă nu avea cu el cincizeci de pictori, toți capabili și buni, care să-i țină companie pentru a-l onora Pe scurt, nu a trăit ca pictor, ci ca prinț Pentru care, o Artă a picturii, tu chiar și atunci te-ai fi putut considera foarte fericit, având propriul tău meșter care te-a crescut în virtute și maniere deasupra cerului! Cu adevărat binecuvântat ai fi putut fi chemat, deoarece pe urmele unui astfel de om au văzut elevii tăi cum trăiești și ce contează să fi însoțit împreună arta și virtutea; in care Rafaello, au reușit să încordeze măreția lui Iulius al II-lea și generozitatea lui Leon al X-lea, în cel mai înalt rang și demnitate pe care o avea, pentru a-l face foarte familiar și a-i folosi tot felul de generozitate, încât cu favoarea şi cu facultăţile pe care i le-au dat a putut să se facă şi să fie mare cinste Binecuvântat se mai poate spune cine, după serviciile sale, a lucrat sub el, pentru că găsesc pe toți care l-au imitat fiind redus la un port cinstit: şi astfel cei care vor imita ostenelile lui în artă vor fi onoraţi din lume, și în feluri sfinte asemănătoare lui, răsplătit de Cer L-a avut pe Rafaello dal Bembo acest epitaf: [ ] SOARE RAPHAEL SANCTIO IOAN F URBINAT PICTORI EMINENTI Eu imit pentru totdeauna A CĂROR RESPIRAȚIE LANGĂ DE IMAGINI DACĂ SE ȚINE ÎN VEDERE ACORDUL DE NATURĂ ȘI ART UȘOR DE VERIFICAT IULIUS II SI LEONIS X PONTT MAXX PICTURA SI ARHITECT LUCRĂRI El a adăugat la glorie VA INTEGER INTEGER ÎN ZIUA CARE S-A NĂSCUIT A ÎNCETĂT SĂ FIE VIII I D APRILIE EL ESTE AICI, RAPHAEL ÎI E FRICĂ DE CARE TREBUIE CÂȘTIGĂ MARELE LUCRURI ALE UNUI PĂRINȚE ȘI MORUL Iar contele Baldassar Castiglione a scris despre moartea sa într-un mod chibzuit Că trupul rănit se vindecă cu arta medicinei, L-a chemat pe Hippolit în Stigia și în ape, Epidaur însuși a fost dus de valuri în Stigia Astfel, prețul vieții era moartea pentru artist Și tu, în timp ce tot corpul tău este ghemuit la Roma Compune minunat, Rafael, cu geniu, Și orașul a fost sfâșiat de fier, de foc și de ani ca un cadavru La viață și pentru a readuce vechiul Ai stârnit invidia Supremilor, iar Moartea este indignată, Ești capabil să restaurezi sufletul care s-a stins de mult timp Și că zilele lungi dispăruseră treptat, asta tu Citiți disprețul muritor pentru a vă pregăti din nou Atât de sărac, vai, tânărul cade mai întâi, Trebuie să fim avertizați împotriva morții și a noastră [ ] WILLIAM DIN MARCILLA Pictor Aretino anterior Beneficiul care poate fi obținut din virtute este cu adevărat enorm și nici măcar într-o singură țară, dar este la fel de comun tuturor; pentru că chiar dacă din acea regiune ciudată și îndepărtată sau barbară et necunoscut neam pe care om vrei, cu conditia sa aiba sufletul impodobit cu virtute si cu mainile lui fă un exercițiu ingenios, în a arăta nou în fiecare oraș în care se plimbă, arătând valoarea lui, atât de multă putere are lucrarea virtuoasă încât de la limbă la limbă într-un spațiu mic îl face să numească, iar cel numele îl face mereu în viață, pentru că devine minunat în virtutea asta și a calităților lui devin foarte apreciați și foarte onorați Și se întâmplă adesea infinitilor care au părăsit distanțe patriile lor, în neamuri poticnitoare care sunt prietenoase cu virtutea și cu străinii pentru bun folos de obiceiuri, să se găsească mângâiați și recunoscuți atât de mult încât își uită cuibul natal și a alte noi pe care le aleg ca ultima lor odihnă; ca ultim cuibul lui a ales Arezzo Guglielmo da Marzilla, preot francez, care în tinerețe a urmat arta desenului în Franța și împreună cu asta a dat de lucru geamurilor de sticlă, în care a făcut figuri nu mai puțin colorate unite de parcă ar fi dintr-o pictură în ulei foarte vagă și foarte unită Cu [ ] aceștia în țările lui, convins de rugăciunile unora dintre prietenii săi, s-a trezit la moartea unui dușman de-al lor; pentru care a fost forțat în Religia San Domenico din Franța să ia obiceiul unui călugăr pentru a fi liber de acolo judecata si da dreptate Și deși a trăit în religie, nu și-a abandonat niciodată studiile a artei, într-adevăr continuarea i-a condus la o perfecțiune excelentă A fost dat din ordinul Papei Iulius al II-lea comisionul lui Bramante d'Urbino să facă multe ferestre de sticlă în palat; pentru care in pentru a cere că a făcut pe unii dintre cei mai excelenți dintre ceilalți care lucrau în această meserie, i s-a dat vești despre unii care făceau lucruri minunate în Franța; și am văzut eseul pentru ambasador French care negocia atunci cu Sfinția Sa, care avea într-un cadru de fereastră a Studiez o figură lucrată într-o bucată de sticlă albă, cu un număr infinit de culori peste sticlă lucrat la foc Prin urmare, din ordinul lui Bramante s-a scris în Franța că vin la Roma, oferindu-i provizii bune Prin urmare, maestrul Claudio Franzese a avut această veste, știind excelența lui Guglielmo, cu promisiuni bune și bani, a însemnat că nu i-a fost greu să-l scoată al călugărilor, având el, din cauza neînțelegerilor arătate lui și din cauza invidiilor care sunt în permanență între ei, mai mult vreau să părăsesc că Maestrul Claudio trebuie să-l scoată afară Așa că au venit la Roma și eu am locuit acolo San Domenico s-a schimbat în San Piero Bramante făcuse atunci două fenestre trevertin în palatul Papei, care se aflau în camera din fața capelei, acum împodobită cu boltă pentru Antonio da San Gallo și stucaturi admirabile de mâinile lui Perino del Vaga Florentin; care ferestre au fost lucrate de maestrul Claudio şi de Guglielmo, chiar şi atunci pentru sacul spart pentru a extrage plumbul [ ] pentru mingile archebuzelor: care erau cu siguranță minunat Pe lângă acestea, au făcut nenumărate altele pentru camerele papale, dintre care la fel s-a întâmplat decât a celorlalte două; iar astăzi a mai rămas unul în camera de foc a lui Rafaello, deasupra turnului Borgia, în care sunt îngerii care țin stema lui Leon X Au făcut și în Santa Maria del Populați două ferestre în capela din spatele Madonei, cu povești din viața ei, care de acea profesie a fost foarte lăudată Și aceste lucrări nu i-au câștigat mai puțin faimă și nume decât comoditate pentru viață Dar maestrul Claudio, încurcă mult la mâncare și băutură, așa cum este obiceiul al acelui neam, un lucru pestifer în aerul Romei, s-a îmbolnăvit de o febră atât de puternică, încât în șase zile a trecut la cealaltă viaţă Pentru care Guglielmo a rămas singur și aproape pierdut fără însoțitorul său, de unul singur a pictat o fereastră în Santa Maria de Anima, biserica germanilor din Roma, tot din sticlă, care acesta a fost motivul pentru care cardinalul Silvio de Cortona i-a făcut oferte și a fost de acord cu el pentru că în Cortona lui patrie niște ferestre și alte lucrări i-a făcut; după care l-a dus cu el la Cortona să locuiască Si prima lucrare pe care a realizat-o a fost fatada casei sale, care da spre piata, pe care a pictat-o in limpede întuneric, iar în interiorul ei au făcut Crotone și ceilalți primi fondatori ai acelui oraș De aici cardinalul, cunoscându-l pe Guglielmo ca fiind nu mai puțin un om bun decât un excelent maestru al acelei arte, a făcut-o în Pieve di Cortona fereastra capelei principale și multe alte ferestre mici încă pentru asta oras Apoi a murit la Arezzo Fabiano di Stagio Sassoli din Arezzo, un foarte bun maestru al ferestrelor, etc Operai del Vescovado a alocat trei ferestre mari care se află în capela principală, de XX braccia în înălțime fiecare, lui Stagio fiul lui Fabiano și lui Domenico [ ] pictor Pecori; cel care s-a terminat, i-au pus la locul lor: dar nu prea i-au multumit pe Aretini, desi era cinstit de lucru și cu siguranță lăudabil S-a întâmplat în acel moment ca maestrul Lodovico Bellichini, medic foarte periculos atunci și unul dintre primii care a guvernat acel oraș și o persoană ingenioasă, a fost cu multe rugăciuni chemat să trateze mama cardinalului; pentru care s-a dus în mare grabă la Cortona, acolo a stat câteva săptămâni, iar în timpul care a mai rămas s-a familiarizat foarte mult cu Guglielmo, care se întrebă atunci priorul, având în acele zile un beneficiu de la o priorit Pentru care a întrebat dacă ar veni la Arezzo, cu bunăvoința cardinalului, să facă niște ferestre i-a promis; și după ce a primit bună îngăduință de la cardinal, s-a dus acolo Și Stagio, care împărțise prietenie cu Domenico, l-a luat pe Prior în casa lui și a pictat fereastra Sfintei Lucia din capelă degli Albergotti în Episcopia Arezzo, în interiorul ei Santa și San Salvestro Care lucrare poate cu adevărat se poate spune că nu este sticlă colorată și transparentă, ci figuri foarte vii, sau cel puțin pictură cu adevărat lăudat și minunat, pentru că, pe lângă măiestria cărnurilor, paharul s-a topit, adică nicăieri prima piele nu a fost îndepărtată și colorată cu altă culoare, așa cum s-ar spune pe roșu lucrare galbenă, iar pe albastru [z]urro lucrau alb și verde: lucru greu și miraculos al acelui meserie, pentru că nuanțarea mică sau deloc și dacă este diafană sau transparentă, nu este mare lucru; dar apoi sa fie gatit in foc si sa ramana expus la bataile apei si timpului pentru a nu fi consumat deja niciodată, aceasta este o muncă lăudabilă și că toată lumea se minune de ea Cu siguranță acest spirit eminent merită cele mai mari laude, pentru că nu este nimeni în această meserie de desen, de invenție, de culoare [ ] și bunătatea nu a făcut niciodată atât de mult El a făcut apoi ochiul mare al bisericii menționate, care conținea venirea Duhului Sfânt și astfel Botezul a lui Hristos pentru Sfântul Ioan, unde l-a făcut pe Hristos în Iordan așteptând pe Sfântul Ioan, care are a luat o cană cu apă să-l boteze, în timp ce un bătrân gol își scoate pantofii și niște Îngeri ei pregătesc haina lui Hristos, iar deasupra ei este Tatăl care trimite Duhul Sfânt către Fiul, mai presus de botez în Catedrala menționată Și a lucrat fereastra Învierii lui Lazaro de patru ani, unde este imposibil de pus într-un spațiu atât de mic atâtea figuri, în care se cunoaște spaima și uimirea acel popor, și duhoarea din trupul lui Lazăr, care le face pe cele două surori să plângă și să se bucure în același timp a învierii sale; iar în această lucrare există cincisprezece egalizări infinite de culoare pe culoare în sticla și, cu siguranță, fiecare lucru mic de acest gen pare foarte vioi Și cine vrea să vadă cât de mult are această artă ar putea fi mâna priorului din fereastra San Matteo deasupra capelei aceluiași apostol, uită-te la admirabila invenție a acestei povești și-l vei vedea pe Hristos viu chemându-l pe Matei de pe bancă că urmează-l, care, deschizându-și brațele pentru a-l primi în sine, abandonează bogățiile dobândite și " comori; iar în acest timp un Apostol adormea lângă anumite scări pentru a fi trezit de a altul cu foarte mare pregătire și în același fel în care se mai vede un San Piero vorbind cu San Giovanni, ambele atât de frumoase încât par cu adevărat divine În această fereastră în sine templele sunt în perspectivă, scările și figurile astfel compuse și țările atât de bine făcute, încât niciodată nu se va crede că sunt de sticlă, ci ceva care a plouat din cer pentru a consola oamenii El a spus așezați fereastra lui Santo Antonio și a lui S Nic[ ]colo, foarte frumoase, și alte două, în interiorul unuia istoria când Hristos alunga vânzătorii din templu, iar în celălalt pe adultera: cu adevărat toate lucrările păstrat excelent și minunat La fel au fost laudele, mângâierile și recompensele eforturilor și virtuților al Priorului de către Aretini a recunoscut și a fost atât de fericit și mulțumit de acest lucru încât a rezolvat să aleagă acel oraș ca patrie, iar din francezi urma să devină Aretino În continuare, având în vedere seco totusi arta sticlei fiind putin vesnica datorita ruinelor care se nasc de fiecare data in astfel de lucrari, i-a trecut prin minte dorinta de a se dedica picturii; şi astfel din muncitorii acelei episcopii a început să facă trei foarte mari ori în frescă, gândindu-se să lase amintirea de sine; iar Aretinii în răsplată l-au făcut să dea o fermă, care aparținea Frăției Santa Maria della Misericordia, lângă pământ, cu foarte bune case pentru a se bucura de viața lui și ei doreau ca, după ce a terminat această lucrare, să fie apreciat pentru una egregioasă meșter valoarea de asta, și că Muncitorii de ceea ce fac întregul bine În care s-a stabilit curajul de a se afirma în acest sens și a făcut asemănările cu lucrurile din capela lui Michele Agnolo cifre foarte mari Și dorința de a deveni excelent în această artă era atât de puternică în el încât desi avea varsta de L ani, s-a imbunatatit de la un lucru la altul, incat a aratat nu mai putin să cunoască și să înțeleagă frumosul decât în muncă să se delecteze în contrafacerea binelui, așa cum o dovedește unul ultima dată mic de jos, lucrat de el cu practică, cu design și cu inteligență, în care a figurat principiile Noului Testament, așa cum făcuse principiul Vechiului în cele trei mari: deci din acest motiv vreau sa cred ca fiecare ingeniozitate care are vointa sa ajunga la perfecțiune, să treacă sfârșitul fiecărei științe, dorind să se străduiască S-a speriat bine [ ] la începutul celor pentru măreţia lor şi pentru că nu au mai făcut: care a fost motivul pentru care a trimis la Roma pentru maestrul Giovanni Franzese, un iluminator, care, venind la Arezzo, a pictat fresca de deasupra Santo Antonio un arc cu un Hristos, iar în Companie semnul că cei din procesiune, care au fost puse să lucreze pentru el de către Prior, și le-a condus cu multă sârguință În același timp, a realizat oculul bisericii de pe fațadă pentru biserica San Francesco înainte, lucrare mare, în care l-a pictat pe Papa în consistoriu și reședința cardinalilor, unde Sf Francisc aduce trandafiri din ianuarie și merge la Roma pentru a confirma Regula; in care munca a arătat cât de mult înțelegea poeziile, despre care se poate spune cu adevărat că s-a născut acel exercițiu: aici să nu te gândești la vreun meșter, la frumusețe, la copierea figurilor sau la grație vreodată compara-l Există nenumărate lucrări de ferestre pentru acel oraș, toate frumoase; iar în Maica Domnului Lacrima ochiul cel mare cu Adormirea Maicii Domnului și Apostolilor și unul al Annunziatei Extrem de frumos; un oculus cu Căsătoria și altul în el cu un San Girolamo pentru Spadari; la fel în jos în biserică alte trei ferestre; iar in biserica San Girolamo un ochi cu Nașterea lui Hristos, foarte frumoasă, și încă una în San Rocco Mandone, de asemenea, în diferite locuri, ca în Castilion del Lago, iar în Florența lui Lodovico Caponi unul pentru Santa Felicita, unde este panou de Iacopo da Pontormo, un pictor excelent, și capela pictată de el în ulei pe perete et în frescă și pe masă; care fereastră a căzut în mâinile călugărilor Gesuați care lucrează la Florența de această profesie și au mizat totul pentru a vedea căile acesteia și multe piese pentru teste l-au scos [ ] și l-au pus iar la loc și, în cele din urmă, l-au schimbat din ceea ce era El încă mai voia colorând în ulei și a pictat un panou în capela Concepției din San Francesco d'Arezzo, în care sunt niste haine foarte bine facute, si multe capete foarte vii si atat de frumoase, incat are unele a fost onorat pentru totdeauna, aceasta fiind prima lucrare pe care o făcuse vreodată în ulei A fost Prior a fost o persoană foarte onorabilă și i-a plăcut să cultive și să stilizeze Am cumparat un frumos imobil și a făcut nenumărate reclamații în ea Și ca om religios, a ținut tot timpul costume foarte bune; iar remușcarea conștiinței, pentru plecarea pe care a făcut-o de la călugări, l-a ținut foarte mult agravat Pentru care în San Domenico d'Arezzo, o mănăstire a religiei sale, a făcut o fereastră în foarte frumoasa capela a altarului mare, in care a facut o vita de vie ce paraseste trupul S Domenico şi face nemărginiţi sfinţi călugări, care formează pomul Religiei, iar în vârf este Maica Domnului şi Hristos Însurându-se cu Sfânta Ecaterina din Siena: lucru mult lăudat și măiestesc, de care nu și-a dorit premiu, părând a avea o mare obligație față de acea Religie A trimis o fereastră frumoasă la San Lorenzo din Perugia și nenumărate altele în multe locuri din jur Arezzo Și pentru că îi plăceau foarte mult lucrurile legate de arhitectură, a făcut multe pentru cetățenii acelui oraș desene cu clădiri și ornamente pentru oraș, cele două porți de piatră ale San Rocco și ornamentul de bolovan care a fost pus la masa maestrului Luca din San Girolamo În Badia a Cipriano d'Anghiari a făcut unul, iar în Compagnia della Trinità din capela Crucifixului altul podoabă, și un lavoar foarte fastuos în sacristie, pe care San îl va executa la lucrare perfect De aici el, care se bucurase mereu să muncească, continuând [ ] iarna şi la a fost lucrarea zidului, pe care oricine este sănătos îi îmbolnăvește, a luat atâta umiditate, încât poșeta de boabele l-au umplut cu apă atât de mult, încât, străpuns de doctori, în câteva zile a dat suflet celor care le dăduse; si ca bun crestin a luat sacramentele bisericii si si-a facut testamentul Mai târziu, având un devotament deosebit față de pustnicii camaldolezi, care aproape de Arezzo la XX mile mai departe jugul Apeninilor ei fac o adunare, el le-a lăsat averea și trupul său; iar lui Pastorino din Siena ucenicul său, care era alături de el de mulți ani, a lăsat să se lucreze sticla și bunurile de uz casnic, deși el apoi a făcut câteva lucruri în acea profesie A fost urmărit îndeaproape de un Maso Porro din Cortona, care a meritat mai mult să le pună în funcţiune şi să tragă paharul decât să le picteze Batista Borro a fost creat de el din Arezzo, care îl imită mult cu ferestrele și i-a învățat primele principii lui Benedetto Spadari iar lui Giorgio Vasari din Arezzo Priorul a trăit în anii LXII și a murit în anul MDXXXVII Priorul merită laude nesfârșite, deoarece pentru el în Toscana este arta de a lucra sticla cu acea măiestrie și subtilitate pe care le dorești puteți Și de aceea, după ce ne-a fost un folos atât de mare, vom fi totuși de cinste și de laudă veșnică pentru El abundent, exaltandu-l in viata si in lucrarile sale continue [ ] record arhitect florentin Se pierd multe talente, care ar face lucrări rare și demne de laudă dacă ar veni pe lume ar trebui să lovească oamenii care știu cum și vor să-i pună să lucreze la acele lucruri acolo unde se află bine: unde se întâmplă foarte des ca cei care pot, nu știu și nu vor, și chiar dacă trebuie să o facă vreo fabrică excelentă, altfel nu se deranjează să caute un arhitect foarte rar și unul spirit foarte înalt, într-adevăr își pune onoarea și gloria în mâinile unor talanți de hoți, care deseori reproșează numele și faima memoriilor; și să atragă în măreție pe cei care depind în întregime de el - atât de mult poate ambiția -, el interzice adesea desenele bune care i se oferă și pune cel mai rău, astfel încât stângăcia lucrării să rămână pentru faima lui, respectându-se pentru cine este l-a judecat pe meșter și pe cel ce-l pune să lucreze să fie de aceeași minte, din care în lucrări este ei se alătură Și dimpotrivă, câți prinți au fost de puțin înțelegător, care au în sine întâlnite în oameni iluștri, după moartea lor nu au mai puțină faimă pentru amintirile lui fabrici pe care în viață s-a avut pentru stăpânire asupra popoarelor! Dar într-adevăr Cronaca era în al lui s-a aventurat timpul, pentru că știind cum să o facă, a găsit pe cineva care a pus-o să lucreze continuu, și în toate mari și magnific Se spune despre acest om că în timp ce Antonio [ ] Pollaiuolo se afla la Roma lucrând la mormintele lui bronz care se află la Sf Petru, o rudă tânără de-a lui se întâmplase să fie acasă la el, pe care l-a chemat singur pe nume Simone, care a fugit din Florența pentru câteva întrebări; care având multă înclinaţie spre artă de arhitectură să fi fost cu un maestru al lemnului, a început să ia în considerare frumosul antichitățile acelei cetăți și bucurându-se de ele le-a măsurat cu multă sârguință valuri continuând, nu mult după ce a venit la Roma, a arătat că a făcut mult profit la măsurători și da în a face orice După care, gândindu-se să se întoarcă la Florența, a plecat Roma; şi ajungând acolo, devenind un foarte bun raţionător, a numărat minunile Romei şi din alte locuri cu atâta acurateţe, încât l-au numit de atunci în Letopiseţ, apărând cu adevărat pentru toată lumea că era o cronică a lucrurilor în raționamentul său Deci a fost el făcându-se astfel încât modernii îl consideră cel mai excelent arhitect din orașul Florența, să aibă mai multă judecată în locurile discernătoare și să arate că era cu cea mai înaltă ingeniozitate mulți alții care s-au ocupat de acea meserie, știind după lucrările lui cât de bun era imitator al lucrurilor străvechi și cât de mult a respectat regulile lui Vetruvius și lucrările lui Filip de ser Brunellesc Atunci la Florența Filippo Strozzi, care astăzi, spre deosebire de fiul său, se numește il Bătrân, care pentru bogățiile sale a vrut să se lase în țara lui și copiilor săi, printre alții, o amintire a unui palat frumos Pentru care Benedetto da Maiano, chemat în acest sens de el, i-a facut un model izolat in jurul lui, pe care apoi nu l-a facut, nevrand sa-l faca niste vecini confortul caselor lor Așa că a început palatul în așa fel [ ] în care a putut și a condus strânge înainte de moartea sa aproape până la sfârșit Am făcut-o afară într-o ordine rustică și gradată, după cum se vede, deoarece partea de denivelări de la prima fereastră în jos, împreună cu ușile, este rustică mult, iar partea de la prima fereastră la a doua este mult mai puțin rustică Acum asta sa întâmplat Benedetto plecând din Florența și întorcându-se de la Roma Cronaca, a fost pus în mâinile lui Filippo; si i-a placut atat de mult pentru modelul pe care i l-a facut de curte si de marginea care ocoleste exteriorul palatul, care recunoștea excelența acelui geniu, dorea ca totul să fie guvernat de al lui mâinile și l-a servit de atunci mereu Deci ai făcut Cronica, dincolo de frumusețea din afară în stil toscan, în vârf o cornișă corintică foarte magnifică, care este capătul acoperișului; din care jumătatea în prezent poate fi văzută terminată și cu atâta grație și grație singulară la ochi se arată că dorind să-i pună o minciună, nimeni nu poate fi arătat acolo La fel si pietrele intregului palat sunt atât de finisate și atât de bine făcute încât aproape nimeni nu poate vedea că sunt zidite Et în spus palat pentru podoabă avea admirabile ferestre de călcat și clopote făcute cu o grație frumoasă și la fel și iluminarea cântecelor, care de Niccolo Grosso Caparra, un fierar florentin, au fost cu a lucrat cu mare diligență În acelea vedem cornișele, coloanele, capitelurile, corbelele sudate de fier cu o măiestrie minunată și nicio mașină modernă de fier nu a fost vreodată atât de mare și da dificil cu atâta știință și practică Niccolo Grosso a fost o persoană fantastică și șeful lui, rezonabil în lucrurile lui și ale altora și nici nu și-a dorit vreodată pe cele ale altora Nu a vrut niciodată să creadă nici una din lucrările lui, dar a vrut întotdeauna arra; şi din acest motiv Lorenzo de' Medici l-a numit cel Caparra, și de mulți alții încă, era [ ] cunoscut cu acest nume El închisese pe a ei magazin un semn, în care erau niște cărți care ardeau; pentru care, când unul l-a întrebat timpul să plătească, i-a spus: "Nu pot pentru că îmi ard cărțile și nu se mai poate scrie în ele debitoriâ€ I-a fost alocat pentru domnii Capitani di Parte Guelfa, magistrat in Florenta non mediocră, o pereche de călci, care, după ce au terminat, i-au fost trimise de mai multe ori să-i ceară domnisoarele lor; și obișnuia să spună continuu: "Transspir și muncesc din greu la această nicovală și o vreau aici sus banii mei sunt plătiţiâ€ După care au amânat din nou pentru munca lor și pentru ce au plecat banii, care urmau să fie plătiți imediat; iar el a răspuns cu încăpăţânare că ei îi vor aduce mai întâi pe bani, iar munca le-ar da După care administratorul s-a supărat pentru că Căpitanii erau acolo au vrut să vadă, a trimis la el, spunând că a primit jumătate din bani, și să-i trimită andirons, care l-ar mulțumi cu restul Pentru care Caparra, realizând adevărul, a dat donzello alar solo, zicând: â€œTeâ€ , adu asta, care este al lor; iar dacă le place, aduceți totul plată, pe care ţi-o voi da, pentru că aceasta este a mea" Ofițerii, după ce au văzut lucrarea admirabilă care în făcuse [t]o, i-au trimis banii la prăvălie, iar el le-a trimis celălalt aer Ei spun de asemenea, că Lorenzo de' Medici a vrut să facă hardware pentru a trimite donatori, astfel încât se vedea excelenţa lui Caparra; pentru care s-a dus el însuși în persoană la magazinul său și pentru adventure a constatat că lucra niște lucruri care aparțineau oamenilor săraci, de la care luase parte a plății per arra După care Lorenzo a cerut-o și nu a vrut niciodată să promită că-l va sluji, dacă nu i-a servit mai întâi, spunându-le că au venit la prăvălie înaintea lui, și atât preţuia banii lor la fel de mult ca pe ai lui Lorenzo Unii tineri cetăţeni i-au adus a plan, ca el să le facă un fier de călcat să blocheze și să spargă alte fiare de călcat cu un șurub; pentru care el le a certat, zicând: "Nu voi face aşa ceva, căci nu sunt altceva decât unelte pentru hoţi şi pentru furtul din case altora si sa faca de rusine fetelor; nici nu sunt un lucru pentru mine sau pentru voi, care mi se par oameni buni" Voiau ca el să-l învețe cine mai poate face meseria decât el însuși: pentru care s-a dus cu nepoliticos acolo s-a ridicat în jur Nu a vrut niciodată să lucreze pentru evrei, spunându-le că banii lor sunt putrezi și ei putt A fost o persoană foarte bună și religioasă a corpului său și cu o minte fantastică și încăpățânată; nici niciodată a vrut să părăsească Florența, dar a trăit și a murit acolo Prin urmare, din cauza calităților sale, l-am considerat demn de el memorie Dar revenind la Cronaca, a terminat acest palat unde Caparra a făcut multe lucrări, et o împodobesc în interior în ordinul corintic și doric cu mare delicatețe de coloane, capiteluri, rame, ferestre și uși; și mulurile cornișelor și ale tuturor, de frumusețe și grație supremă au fost considerate de spiritul Cronaca a fi conduse Scările din interior sunt la fel foarte bun si frumos; iar împărțirea camerelor este de așa natură încât, având în vedere întregul, fiecare este frumoasă ingeniozitatea va gasi o mare pricepere in distribuirea camerelor, o comoditate foarte utila in folosirea lor, măreție și măreție în a le vedea, ordine foarte reglementată în măsuri și proporție mai presus de toate grațios pentru ochi; și pe scurt, o muncă făcută după aceea cu cea mai mare sârguință, da la munca daltii si da ca sa o faca impreuna Pentru care a meritat și merită Lauda cronică de la oricine cunoaște bunătatea lucrării sale, iar palatul a fost [ ] și va fi întotdeauna lăudat pentru una dintre cele mai frumoase clădiri moderne din Florența A făcut, de asemenea, sacristia Santo Spirito din Fiorenza, un templu cu opt laturi lucrat cu har proporție și dedicată cu dragoste fiecărei pietre Mai sunt niște capitale condus de mâna fericită a lui Andrea dal Monte Sansavino, care le-a lucrat la cea mai mare perfecțiune La fel a făcut și adăpostul sacristiei, care este considerată a fi o invenție foarte frumoasă, chiar dacă despărțitorul este bun nu e pe coloanele bine incepute Simone a construit biserica San Francesco dell'Osservanza pe deal de San Miniato si la fel toata manastirea zicilor calugari, care este mult laudata si capelele, ferestrele și tot ce se vede în ele sunt foarte politicoase În palatul lui Signoria di Fiorenza, în sala marelui consiliu a făcut cai de lemn din bucăți pentru a susține acoperișul, care sunt considerate admirabile, ingenioase și grozave, unde au dobândit multă faimă Intrăsese frenezie din cauza afacerilor lui Fra Girolamo Savonarola, în care înnebunise atât de mult încât nimic altceva decât nu voia să vorbească despre ei În fine, fiind deja de LV ani, de o infirmitate foarte lungă a murit și a fost înmormântat cu cinste în biserica Santo Ambruogio di Fiorenza, în MDIX; si nu după un timp îndelungat i s-a făcut apoi acest epitaf: record VIU, SI O MIE SI MIE DE ANI SI O MIE INCA, MERCÃ‰ DE' VIVI PALELE ȘI TEMPLELE MELE, FRUMOSA ROMA, SUFLETUL MEU FLORA VA TRAI Cronaca a avut un frate sculptor de-al său, numit Matteo, care a rămas cu Antonio Rossellino sculptorului; si pentru a avea o agilitate din natura [ ] in desen si buna practica in lucrând în marmură, era de așteptat universal ca aceasta să atingă culmea perfecțiunii: dar cel moartea biruindu-l, la varsta de XIX ne-a luat-o, ca roadele ei nu se vedeau decat necoapte, deși datorită bunătății lor par cu siguranță coapte DAVID ȘI BENEDETTO GHIRLANDAI pictori florentini Deși pare ciudat și imposibil ca cineva care urmează un maestru excelent în vreunul profesie, continuând că un astfel de studiu nu devine încă excelent și rar, cu toate acestea este vede și rudele, frații și copiii înșiși ai unor persoane singulare, chiar dacă se străduiesc din greu să-i urmeze, se îndepărtează foarte mult de ei și nu numai că nu le seamănă în întregime, dar nici nu se aseamănă cu ei se apropie încă de multă vreme Care cred că este cauza, nu sângele și pregătirea spiritului care nu este în ele, ci prea multe mângâieri și facultăți, în care a crescut acestea, devin opusul a ceea ce trebuia să reușească; pentru că dacă s-ar fi exercitat ingeniozitatea pe care o au în studiile necesare lor, așa cum a făcut-o primul dintre ei, este fără îndoială că astfel ar fi fost totuşi ca primii pe care i-au imitat Și din aceasta sunt | | mulți exemple antice și moderne, că nu se poate dovedi contrariul Și cine au fost suspendați în ea, uită-te la David și Benedetto Ghirlandai, care aveau un talent foarte bun și nu au făcut-o bine au putut, ceea ce făcuse fratele lor Dominic, pentru că au fost duși în rătăcire după moartea lui, cea care este Benedetto s-a plimbat si celalalt a inceput sa faca capriciu pe mozaic Era David foarte iubit de Domenico, și încă îl iubea pe Domenico suprem, iar moartea lui l-a durut atât de tare încât, în timp ce vorbea despre el, plângea mereu Multe lucruri s-au încheiat atunci în compania fratelui său Benedetto început de Domenico, printre care se numără panoul Santa Maria Novella către Giovanni Tornabuoni, din partea din spate, unde este Învierea lui Hristos; iar pentru copiii lui Domenico a terminat predela care se află sub figura lui Santo Stefano, în care este o dispută de figuri mici, pictate de mâna lui Niccolaio, care a fost orbit de mult studiul artei, care avea să devină cu adevărat un maestru excelent Francesco Granaccio și Iacopo del Tedesco mai lucrau acolo Deci lui Benedict fratele a avut figura lui Santo Antonino arhiepiscop al Florenței și Sfântul făcut în această lucrare Ecaterina din Siena; iar în biserică, pe un panou, o Sfântă Lucie lucrată în tempera, cu cap de a călugăr, lângă tramez[z]o al bisericii Benedetto s-a mutat apoi în Franța, unde a realizat multe portrete picturi naturale și alte picturi; pentru care s-a întors la Florența cu suma mare de bani pe care o câștigase și a primit de la rege privilegii de a putea merge înainte și înapoi în toată Franța scutite de orice taxă sau gabelă, în meritul şi mărturia virtuţii sale Și-a exercitat și brațele, la fel ca cea de care i-a plăcut mare parte din miliție A murit la cincizeci de ani și a fost înmormântat împreună cu Domenico[ ]co Dar David a fost încântat să lucreze în mozaic și a făcut o Madona cu un cadru mare de nuc niște Îngeri în jur, să-l trimită "regelui Franței Și să aibă confortul de geam în felul ei și de lemn, a locuit multă vreme la Monte Aione, unde a făcut multe lucruri și câteva vaze, care au fost mai târziu donat lui Lorenzo de' Medici Vecchio, și trei capete, unul de Giuliano fratele său într-o tegghia de aramă, celălalt din San Piero și celălalt din San Lorenzo, pentru eseu și mărturie a virtuții sale El a trăit onorabil și ca o persoană magnifică și a lăsat fonduri foarte bune Au trecut ani din această viață LXXIIII pentru o boală febrilă în MDXXV, iar de către fratele său Ridolfo a fost dat la Santa Maria Novella, în compania celorlalți frați, înmormântare onorabilă CURAȚIA DUMINICĂ pictor florentin De cea mai mare minune și cea mai grozavă minune mi se par multe din arta noastră, care în Continui să exersez și să exersez culorile, pentru un instinct al naturii și pentru o utilizare a bunelor maniere luate de ei, fără nici un design sau fundament de artă își aduc lucrurile la un asemenea fapt termen că acestea cad de multe ori să fie atât de bune încât, chiar și că cei care fac acelea nu sunt sunt rare, îi obligă pe oameni să țină cont de ele și de eforturile depuse în astfel de cazuri exercițiu Și în adevăr s-a văzut [ ] deja de multe ori și la mulți dintre pictorii noștri că, dacă cei care au în mod firesc o manieră bună, vor să se exerseze cu efort și studiu continuu, fac lucrările ei mai vioi și mai perfecți decât ceilalți; și acest dar al naturii are atât de multă putere, încât deși este neglijează și abandonează studiile acestei arte și urmărește numai utilizarea picturii și a mânuiește culorile cu grație și manieră afumată, totuși binele insuflat în ele de natură se vede așa în primul aspect al lucrărilor lor, încât arată toate părțile excelente și minunate, care apar de obicei minut în lucrările acelor maeștri pe care îi ținem dragi excelent si rar Și oricine dorește o experiență sau o mărturie a vremurilor noastre despre asta, uită-te la lucruri ale lui Domenico Puligo, un pictor florentin, și având știri despre lucrurile artei pe care le va cunoaște clar ce am spus Acesta, urmărind pictura cu atât de bun gust în locuire încât a făcut cu Ridolfo Ghirlandaio, a învățat cea mai încântătoare colorare și a continuat cu orbită de pierderea contururilor în întunericul culorilor sale; pentru că îi place să-și dea figurile a aer blând, în tinerețe a pictat cu bunăvoință nenumărate tablouri, atât pentru Florența, cât și pentru negustori Acestea, lucrate cu bunăvoință, au fost motivul pentru care s-a dedicat portretelor din natură; și i-a făcut multe asemănătoare și foarte vioaie, și cu ele pictură frumoasă, după cum mărturisesc încă unele din capetele lui din casă Giuliano Scali Apoi s-a apucat să facă lucrări mari și a pictat un panou pentru Francesco del Giocondo la una dintre capelele sale din tribuna altarului mare al Servicilor din Florența, în interior când San Francesco primește stimites: un lucru cu o culoare foarte dulce și o moliciune frumos lucrată Și în mănăstirea Cestello, pentru un Sagramen[ ]to, a pictat doi Îngeri în frescă; și într-o capelă a pictat un panou cu mulți sfinți, care este asemănător ca culoare și moliciune cu celelalte lucrări ale sale The a fost însărcinat de către monahii menționați să lucreze la Badia di Settimo, într-o mănăstire, toate poveștile din visele contelui Ugo delle sette Badie; și nu după mult timp pe colțul cu via Mozza da Santa Caterina a lucrat un tabernacol în frescă La Anghiari a pictat o Depoziţie de pe cruce, il care a fost considerat a fi cea mai bună dintre lucrările sale Și pentru că era o persoană care se uita mai mult la picturi decât Doamnele noastre și portretele și capetele precum și marile lucrări, și-a petrecut timpul în ele Dar dacă Dacă Domenico ar fi urmat munca artei și nu plăcerile lumii, ar fi avut fără îndoială a făcut profit infinit în această meserie, pentru că se vede că Andrea del Sarto, prieten și slujitor lui, în unele chestiuni de design l-a asistat, unde se pare că a existat un design bun și ten perfect Pentru care el, corupt de folosirea nu prea multă efort în lucruri, a muncit mai mult face lucrări pentru faimă; și acesta a fost motivul pentru care a practicat continuu cu oameni veseli și cu muzicieni, unele femei și unele dintre iubirile lui urmând Și de aceea, când a venit ciuma în anul MDXXVII, exersând acasă pe unele dintre iubitele sale, de la ei a câștigat ciuma și moartea; si de la un prieten apoi acest cuplet: THEY ANIMUM NOBIS COELESTI E SEMINE ET AURA HIC PINGENS, PASSIM CREDITA, VERA DOCET Cursul vieții sale de LII ani sa încheiat Culorile au fost folosite pentru el deci în același mod, mai degrabă decât mai mult pentru aceasta merită laudă decât pentru orice altceva Mulți dintre discipolii săi au rămas, printre alții și florentinul Domenico Beceri, care colorează folosind cel mai curat, cu foarte bună manieră își desfășoară lucrările [ ] ANDREA DIN FIESOLE Sculptor Nu este mai puțin practica fierurilor de călcat pentru sculptori decât practica culorilor pentru pictori și ei văd aceste arte procedând pe picior de egalitate; căci dacă mulți fac pământ bun, nu duc marmură, iar cei care lucrează bine și în marmură nu au design, decât în ideea a non Știu că într-un mod bun, a cărui imitație este extrasă din anumite lucruri care îi plac judecătorului, etc la lucrurile care se fac vine acel gând de a le exprima în imitaţie Mi se pare o mare minune sa vada niste sculptori care nu deseneaza nimic pe hartie si cu fiare de calcat isi conduc lucrurile, ca si el Andrea da Fiesole sculptor în toate lucrările sale, dintre care majoritatea le-a realizat prin practică și rezoluție a avut în instrumentele pe care prin desen sau prin inteligență din care învățase vreodată în această meserie Michele Maini da Fiesole, care l-a făcut pe mult lăudatul Sf Sebastian în marmură în Minerva de la Roma la vremea lui Iar Andrea a fost cioplitor de frunziș în tinerețe și încetul cu încetul lucrând marmura, s-a așezat la figuri, așa cum mărturisesc lucrările sale lucrate locuri diferite, în care nu ne vom relaxa prea mult, pentru că sunt mai practice decât arta munca: cu toate acestea, are o rezoluție și un gust foarte lăudabil pentru bunătate Este in adevărat, dacă aceşti meşteri cu practica şi cu judecata că au însoţit întemeierea[ ] desen, ar câștiga prin excelență toți cei care, desenând perfect continuu, când vin să lucreze marmura o zgârie, și cu grijă într-un mod rău o duc numai să nu au practici pentru scopuri Lucrările Andreei au fost lucrate și amplasate în biserica principală a rectoria din Fiesole: o masă de marmură cu trei figuri rotunde, sprijinită în mijlocul celor două scări că a merge la corul deasupra unuia monte; și din nou în San Girolamo di Fiesole o altă masă mică lângă marmură, care este zidit în despărțirea bisericii din acel loc S-a întâmplat ca în anul în care cardinalul Giulio de' Medici, vicecancelar, a domnit la Florenţa, să existe sculptori excelenți și bătrâni și tineri; și a intrat în considerare la Operai di Santa Maria del Fiore să lucreze apostolii în marmură care a fost pictată de către festivalul acestei biserici Lorenzo di Bicci, cinci figuri de marmură au fost repartizate: una lui Benedetto da Maiano, una lui Iacopo Sansovino atunci tânăr, unul pentru Michele Agnolo Buonaroti, unul pentru Baccio Bandinelli și, în mod similar unul lui Andrea da Fiesole, astfel încât competiția și competiția tuturor să fie un stimulent pentru ei Pentru după care Andrea a început această siluetă, care avea patru brațe lungi, și aceea cu o practică și o judecată mai frumoase ce design a făcut a terminat: unde a căpătat laude nu la fel de mult ca celelalte, dar notă bună și practică maestru; şi din acest motiv a lucrat continuu în Operă cât a trăit, iar în ea a făcut şeful Marsilio Ficino, care este plasat în Santa Maria del Fiore lângă ușa rectoriei A mai făcut una fântână de marmură, care a fost considerată foarte lăudată, care a fost trimisă regelui Ungariei și i-a dat mare cinste făcut A acordat multă atenție picturii lucrurilor; și pentru că era o persoană foarte modestă și decentă, în liniște s-a mulțumit să trăiască: de aceea [ ] a fost foarte iubit și apreciat de cei care l-au cunoscut A început să facă înmormântarea lui Antonio Strozzi, care era consoarta sa de către Madonna Antonia de' Vespucci terminat, că în figurile lui, din cauza bătrâneții sale, doi Agnoli au fost lucrați pentru Maso Boscoli da Fiesole creația sa, care a executat multe lucrări atât la Roma, cât și în alte părți, precum și la fel pentru Silvio da Fiesole creația sa Maica Domnului care se vede; care lucrare a ramas de facut, intervenind moartea sa în anul MDXXII; pentru care Silvio a pus-o la treabă Care continuă arta sculpturii cu o mândrie extraordinară, a lucrat foarte bine la multe lucruri şi bizar finisat, cu un mod de exersare si cu desen in marmura cu exemplul de natura a făcut-o în ea atât de grațioasă, încât, în adevărul de vigoare, maniera lui a depășit infinit, mai ales în biz[z]arries de lucruri grotești, așa cum se mai vede în Santa Maria Novella in capela Minerbetti se afla un mormant, in care sunt niste creste si placi foarte bune condus Pentru altarul mare din Pisa, a făcut doi îngeri din marmură, care sunt pe două coloane; vârstă Montenero, lângă Livorno, a pictat un panou în Frati Gesuati El a făcut înmormântarea lui Messer Rafaello Volterrano în Volterra; si la Milano, la Genova si la Padova si in multe alte locuri pt Italia, apar lucrările sale Și sigur, dacă moartea nu i-ar lua viața atât de repede, ar fi lucruri minunate pentru spiritul care a dat cu uşurinţă lucrărilor pe care le făcuse; care, da cum a trecut maestru Andrea de măiestrie, ar fi încă, în viață, avansat mulți alții Cursul vieții s-a încheiat vârsta lui de XXXVIII ani, anul MDXL Și i s-a făcut acest epitaf: DA PRACTICA SI STUDIUL LA DURI SASSI CU FIORUL DE CALCAT PE CARE L-AM FOLOSIT, ACEA DULCI LE-AM FACUT: [ ] DAR N-AM PUTEA SA-I DAU NICIODATĂ DUHUL, BINE MUȘAT CU CĂ PAȘI ÎN împrejur Pe vremea Andreei a înflorit un alt sculptor din Fiesole cunoscut sub numele de Cicilia, care era o persoană grozavă practică; iar înmormântarea lui Cavaliere de' Tornabuoni, care a fost mult lăudat În plus față de el era un Antonio da Carrara, un sculptor foarte rar, care a mers la Palermo și a fost reținut de ducele de Montelione din casa sa Pignatella, napolitană și vicerege al Siciliei; iar statuile pe care le-a făcut pentru acest domn sunt trei ale Noastre Femeie în trei acte diferite, plasată pe trei altare diferite în Catedrala din Montelione din Calabria și altele povești la Palermo, toate din marmură Și-a luat o soție și a avut copii, dintre care astăzi există un sculptor nu mai puțin excelent decât tatăl său VINCENT DE SAN GIMIGNANO Pictor Câtă obligaţie trebuie să aibă sculptorii şi pictorii faţă de aerul Romei şi faţă de acele puţine antichităţi care voracitatea timpului și lăcomia focului, în ciuda lor, te-au părăsit! Cu ce să fie asta ea formează un alt spirit în trup și transformă apetitul într-un alt gust; așteptat infinit da smulge dintr-o nebunie deșartă odată urmărită, care văzând admirabilele osteneli ale atâtor Meșterii antici și moderni care au lucrat la el, abandonează erorile din trecut [ ] și urmând urmele celor care au găsit calea bună își conduc lucrurile spre perfecțiunea uneia frumoase mod, iar prin imitarea acelui bine pe care îl văd, ei sunt motivul pentru care cei care sunt acolo fac la fel După cum vedem că a făcut pictorul Vincenzio da San Gimignano, care s-a apropiat de el pentru grațiosul Rafaello da Urbino, el era unul dintre cei care lucrau în lojile papale; de unde i s-a întâmplat cărora le plăcea foarte mult acel clarobscur teribil pe care îl lucrau pe faţadele caselor Maturino și Polidoro, a decis și el să le calce pe urme Pentru care a făcut în Borgo, vizavi de palatul lui Messer Giovan Batista din l'Aquila, o faţadă de teracotă, în care într-un friza le înfățișa pe cele nouă muze cu Apollo în mijloc, iar deasupra lor a condus niște lei, fapta Papa, care sunt ținute frumoase Vincenzio a avut maniera lui cea mai sârguincioasă și a fost mult recunoscător în aspectul figurilor și moale în colorarea sa; și a imitat continuu maniera de grațiosul Rafaello, așa cum se mai vede în același Borgo, vizavi de palatul cardinalului d'Ancona, o fațadă a unei case, unde Vulcano face săgeți pentru Cupidon, cu unele goale foarte bine, și alte povești și statui, care l-au făcut nu mai puțin apreciat decât era în artă viteaz A realizat și o fațadă în Piazza di San Luigi de' Franzesi din Roma, în care infinite povești sunt pictate de el: moartea lui Cezar și un triumf al Justiției, cu o friză de bătălii de cai, lucrate şi conduse de mâna învăţată a lui Vincenzio; iar în această lucrare, lângă acoperiș, între ferestre niște Virtuți, lucrat și terminat într-o manieră foarte frumoasă La fel și fațada degli Epifani în spatele Curiei di Pompeo și lângă Campo di Fiore, unde a făcut când Magii urmați steaua, lucru foarte lăudat[ ] și alte lucrări infinite pentru acel oraș, care, mulțumesc a aerului și a locului, mintea frumoasă a funcționat continuu Astfel, în anul MDXXVII, furia și ruina celor sac Pentru care, trist peste măsură, i-a fost convenabil să se întoarcă în patria sa, San Gimignano Laonde printre greutățile suferite și dragostea de artă lipsește în el, nemaifiind printre atâtea talente divine și din văzduh care hrănește minți frumoase și face să se facă lucruri rare, în acel pământ a creat fațade și alte lucrări, care Nu le voi număra, căci mi se pare că acoper toate laudele pe care cineva le dobândise la Roma Doar că se vede în mod expres că violența îi abate puternic pe pelerinii ingenioși de la prima obiecție și o fac răsuciți drumul în sens invers; după cum vedem că încă i-au făcut unui însoțitor numit al lui Schizzone, care a făcut câteva lucrări demne de lăudat în Borgo, precum și în Camposanto din Roma și în Santo Stefano degli Indiani: și bietul om, și el a fost făcut să se abată de indiscreția soldaților de la artă și, la scurt timp după aceea, și-a pierdut din nou viața Dar să mă întorc la Vicenzio, din moment ce este deja a venit la vârsta bătrâneții, în San Gimignano viața sa încheiat cu febră, anul MDXXXIII [ ] ANDREA DIN MONTE SANSOVINO Sculptor și Arhitect Talentele bune și darurile pe care Raiul le oferă oamenilor pe care îi ținem rari, sunt mereu alături mod extravagant și rar descoperit de noi, și de ei cu biz[z]arri și întâmplări extraordinare în continuu apoi pus la lucru; dar atât de încărcați de cunoștințe își dovedesc lucrurile, da prin faptă și da prin studiu, că fac să admire fiecare intelect cunoscut, având în vedere că în fiecare acțiune debordează cu asta cunoașterea excesivă, care, fără influența benignă a cerului, nu poate fi dobândită de la sine; cu ce atât că truda lor sporește harul și bunătatea în virtutea lor, cât și prin ascuțirea și ruginind, ei curăță mintea atât de bine încât sunt ținuți perfecți și minunati printre toți ceilalti După cum vedem în prezent în Andrea di Domenico Contucci din Monte Sansavino, the care, născut dintr-un tată foarte sărac, muncitor de pământ, idiot în fiecare acțiune, a fost crescut de uită-te la turme; și deși era foarte umil prin naștere, era totuși de asemenea concepte înalte, de geniu atât de rar şi de o minte atât de iute încât în discutarea dificultăţilor arhitecturii şi perspectivei nu a fost niciodată cel mai nou și mai subtil creier din vremea lui și nici unul care a făcut îndoielile mai mari limpede și deschis ceea ce a făcut: de aceea meritele sale erau de așa natură încât era ținut de fiecare maestru rar singular în acele [ ] profesii Se spune că Andrei s-a născut în anul MCCCCLXI și că în copilărie, în timp ce privea turmele, le desena pe nisip, iar uneori, formându-le cu pământ, le desena excelent S-a întâmplat să meargă un cetățean florentin, care cred că era Simone Vespucci podestà del Monte în timp ce Andrea făcea aceste lucruri; și l-am văzut pe băiatul acesta și l-a auzit pe al lui înclinație, a lucrat cu Domenico Contucci, tatăl celui care l-a lăsat în casa lui din Florența, pentru că s-a hotărât să vadă unde duc natura și studiul această ingeniozitate De ce Andrew, că era foarte plin de viață și foarte bucuros de asta, a început mai mult decât de bunăvoie acel exercițiu Deci Simone lo a înființat arta cu Antonio del Pollaiuolo și a perseverat atât de mult în ceea ce a devenit în câțiva ani foarte bun maestru; ca în casa Simone de pe Ponte Vecchio încă se mai poate vedea pentru un desen animat cu Hristos a coloana făcută din ea și două capete admirabile de teracotă înfățișate din medalii antice: una este Nero și ceilalți împărați Galba, pe care i-a păstrat ca ornament deasupra unui șemineu S-a întâmplat ca el a realizat un panou de teracotă la Florența pentru biserica Santa Agata dal Monte Sansavino, unde se află San Lorenzo și alți sfinți, și povești mici cu același nume, foarte bine lucrate; și apoi în scurt timp a făcut-o masa de teracota, in interiorul Adormirii Maicii Domnului, Santa Agata, Santa Lucia si San Romoaldo, care a fost glazurată în Florența pentru cei della Robbia Arta sculpturii a urmat cu fiecare studiu și cu tot efortul; iar în tinereţe a făcut pentru Simon Pollaiuolo, altfel cel Cronica, capiteluri cu două stâlpi pentru sacristia din [ ] Santo Spirito, de unde a cumpărat mare faimă; iar această lucrare a avut o valoare atât de mare, încât i-a fost atribuită capela Sacramentul Duhului Sfânt pentru Corbinelli, pe care l-a lucrat cu atâta sârguință, imitând în basoreliefuri Donato și ceilalți excelenți meșteri, care nu au vrut să cruțe nicio dificultate, nici luptă să arate onoare[e], așa cum a făcut el; pentru care, cine va lua în considerare finisajul și curățenia cu răbdarea Andreei, va vedea dragostea pe care mințile frumoase o aduc bunătății și meritelor fiecăruia multă virtute Această lucrare a avut atât de multă putere pentru laudele pe care le-a scos din ea, încât magnificul Lorenzo Vecchio de' Medici a trimis-o cu o favoare extraordinară regelui Portugaliei, unde a făcut multe lucrări de sculptură și, de asemenea, de arhitectură, și ambele sunt atât de flagrant și atât de lăudate, încât de către acel rege ei a primit premii foarte onorate și laude infinite din partea popoarelor S-a întors apoi la Fiorenza în MD și a început marmură un Sfântul Ioan botezându-L pe Hristos să stea deasupra ușii templului Sfântului Ioan, spre Mila; dar n-a fost terminată de el, încât a fost dus la Genova, unde a făcut două figuri de marmură, un Hristos și o Madonă sau Sfântul Ioan, care sunt cu adevărat foarte laudabil Apoi a fost dus la Roma de Papa Iulius al II-lea și i s-a încredințat două morminte de marmură în Santa Maria del Popolo, dintre care unul a fost făcut pentru cardinalul Ascanio Sforza și celălalt pentru cardinal de Ricanati, rudă foarte apropiată a Papei; care merge Andrea terminat atât de perfect, încât mai mult nu s-ar putea dori dacă amândoi s-ar fi născut și s-au muncit, deci sunt plini de curățenie, de frumusețe și grație bine terminate și bine executate În acelea vedem respectarea și măsurile artei, și aici știm cât de mult era valoarea Andreei în figurile pe care le-a lucrat cu multă dragoste Între pe care o vedem pe o Cumpătare ținând în mână un ceas cu pulbere, ținută mult divin, care, pentru bunătatea ei, pare cu adevărat antic mai mult decât modern: et avvegnachÃ(c) altele sunt la fel de asemănătoare cu aceasta, ea este totuși mult mai vagă ca atitudine, în plus și nu poate fi dorit sau imaginat mai bine decât un văl pus în jurul lui, lucrat de el cu atât de mult frumusețe și cu atâta har încât să-l vezi singur este un miracol Fabricat din marmură în Santo Agostino di Roma, pe un stâlp din mijlocul bisericii, o Sfântă Ana ținând-o pe Maica Domnului în gât cu Hristos, puțin mai mic decât viața; iar această lucrare este lucrată cu mare bunătate şi fineţe, care printre figurile moderne poate fi considerat divin, pentru că se vede o bătrână vie cu o bucurie formată, și o Madonă terminată cu har și frumusețe supremă; ca copilul Hristos nimeni niciodată de marmură a fost condus similar cu cel de perfecțiune și grație Și a meritat o astfel de muncă atât de mulți sonete si versuri latine in lauda lui, precum pot arata calugarii din acel loc a cartea a ceea ce am văzut Și, într-adevăr, lumea a avut dreptate să facă acest lucru, pentru că nu poate această lucrare ar trebui să fie suficient de lăudată pentru a se vedea în ea de mâna delicată a lui Andrea Condotti încât nimeni care a lucrat în acest gen nu este mai bun decât el, cu atâtea discreții și întorsături frumoase cutele și dulceața densurilor Faima lui a crescut atât de mult încât Leon X a hotărât să decoreze Santa Maria di Loreto cu camera Maicii Domnului din marmură lucrată; pentru care după la Bramante, care începuse Arhitectura frumosului ornament, continuând Andrea, a fost făcută cap de către Papa pentru așa ceva muncește cât a trăit; pe care l-a părăsit înainte de a muri în termen bun Ai avut două povești care sunt terminate, într-una din Annunziata, în care niște copii[ ]ciulli et angels sunt atât de găuriți, încât este un lucru minunat să vezi lucrările frumoase făcute de Andrea în dificultatea sculpturii; în cealaltă poveste a pictat Nașterea Madonei, în care sunt figuri foarte frumoase și foarte decorate Ai făcut nenumărate alte eforturi și din nou a dat nenumărate proiecte pentru întreaga clădire Avea de vacanta in anul III luni pentru odihna lui, pe care a consumat-o in agricultura in patria sa Monte, si pentru îngrijirea familiei și de dragul său și al prietenilor săi Unde în acel castel o făcuse pentru el o casă confortabilă, a cumpărat acolo multe bunuri de grajd, iar terasele lui l-au onorat atât de mult încât a fost a ținut continuu primul din țara lui cât a trăit Călugărilor din Santo Agostino di acel loc a pus să zidească o mănăstire care, oricât de mică este, se înțelege foarte bine, ca să-l facă nu este cadru pentru zidurile, care au fost construite în vechime; așa că ingeniozitatea Andreei l-a redus la jumătate de pătrat, iar prin îngroșarea pilaștrilor din colțuri a făcut să-l refacă, fiind disproporționat, în stare bună proportie corecta El a desenat unul pentru o companie care se află în această mănăstire, intitulată di Santo Antonio ușă frumoasă de compoziție dorică și, în mod similar, tramezzo-ul bisericii Santo Agostino iar amvonul acestuia Și a făcut să se facă, coborând pentru a merge la fântână, în afara unei uși către Vechea biserică parohială la jumătatea pârtiei, o capelă mică pentru călugări, chiar dacă nu aveau chef Și a făcut-o nenumărate alte desene de palate, case și cetăți, cum ar fi în Arezzo pentru Messer Pietro, astrologul expert, a făcut desenul casei sale S-a întâmplat să se comporte deja la sfârșitul celui de-al -lea an, ca o persoană care nu fusese niciodată indarno, if I mise a tramutare in the village certain pali da local a local; per il che di quella fatica riscaldato in breve tempo di male di febbre si morÃ¬, nel MDXXIX Şi [ ] ancora che prin el dacă au făcut dintre multe epitafuri în diferite limbi, am întrebat doar două dintre ele: TREI NUME Răspândesc NUMELE ETERN LUI SANSOVI, ANA, PĂRINTE LUI HRISTOS, HRISTOS ȘI GURA SFANTĂ DACĂ ȘI POT SCULPĂ MINȚILE CA CORPURI CERESTRE POT SAU REPARA GENUL UMAN Căci sculptesc ființe umane cu fiecare figură PUTEȚI SPUNE A FI OAMENI, PARTEA DATELOR DACĂ AR FI Dolse la morte sua per lâ€(tm)onere alla patria e per lo utile aâ€(tm) tre sonliuoli maschi et alle femmine Încă; și nu cu mult timp în urmă, Muzio Camillo, unul dintre cei trei fii menționați mai sus, care în studiile sale frumoasa ingeniozitate a reusit in scrisori bune, a mers dupa el cu multe pagube din casa lui si cu mare durere a prietenilor Andrea a fost, dincolo de profesia de artă, o persoană cu adevărat marcat, pentru că era prevăzător în discursurile sale și raționa foarte bine despre toate A fost foarte prevăzător și educat în toate acțiunile sale, un mare prieten al filozofilor și un filozof foarte firesc El a așteptat la lucrurile cosmografiei, iar la moartea sa a lăsat familiei câteva desene și scrieri ale distanțelor și ale măsuri Era oarecum mic ca statură, dar foarte bine construit și format; parul lui erau relaxați și moale; avea ochi albi, nas acvilin, carne albă și roșie și avea limba oarecum împiedicată, sau nu foarte slăbită Ucenicii lui au fost Leonardo del Tasso Florentine, care au făcut un Sfânt Sebastian de lemn peste mormântul lor din S Ambruogio, e la fel a lucrat în marmură masa pentru călugăriţele din Santa Chiara; și Iacopo Sansovino din Florența, numit așa [ ] de maestrul său, care la Florența a făcut pentru Giovan Bartolini un Bacchus al marmură, care este considerată a fi cea mai miraculoasă și cea mai frumoasă lucrare de har și manieră pentru un astfel de efect nici modern nu s-a lucrat În lucrarea Santa Maria del Fiore a făcut pe Apostolul San Jacopo, o figură admirabil; iar la Roma, și în ultima vreme la Veneția, și-a comparat și și-a trecut Andrea într-o manieră frumoasă maestru Pentru care virtuţile sale admirabile meritau ca Domnia Veneţiei să-l cinstească, şi cu prevederea îl păstrează, pentru ca cu frumusețea geniului său să poată face lucrări onorabile și valoroase, la fel ca Andrei stăpânul său Cine la arta arhitecturii a adăugat mulți termeni de măsuri și et ordine de trage de greutăți și o metodă de diligență care nu fusese folosită în acest fel înainte; Și în celălalt a adus marmura la perfecțiune în lucrul ei, pe care nimeni nu-i face mai bine dificultățile că, cu uşurinţă ca Andrea, a lucrat: de aceea printre meşteri a obţinut lauda de admirabil geniu şi binefăcător al unor asemenea exerciţii [ ] BINECUVENTAT DE ROVEZZANO sculptor florentin Mare nemulțumire cred că este pentru toți cei care lucrează lucruri ingenioase, atunci când speră bucurându-se de trudă la bătrânețe și crezând că pot vedea încercările și frumusețile inteligenței care înfloresc în sculpturi şi picturi pentru a putea şti câtă perfecţiune are rolul pe care l-au jucat, ghinionul vremii și proasta constituție, sau mai bine zis defectul a aerului, le ia lumina din ochi, astfel încât să nu poată, ca înainte, să cunoască nici pe perfectiunea sau defectul celor care traiesc in aceasta meserie; si mult mai mult il cred esti trist sa auzi laudele celor noi, nu din invidie deja, ci pentru ca inca nu pot fi judecatori dacă acea faimă vine cu rațiune Și despre ceea ce spun, se poate specula cu siguranță în morți pentru arta, și încă în viață pentru viață, Benedetto da Rovezzano, care a fost considerat foarte practic și sculptor talentat, dovadă fiind lucrările care sunt văzute de el la Florența, în care diligență și a făcut lucruri minunate pentru a supraviețui marmurei tăiate Se spune că a lucrat tot frunzișul sunt în jurul mormântului care în Carmino a fost făcut pentru Piero Soderini și așezat în capelă mai mare A pictat în Santo Apostolo di Fiorenza deasupra celor două capele ale lui Messer Bindo Altoviti, unde [ ] Giorgio Vasari din Arezzo a lucrat la panoul Concepției, înmormântarea lui messer Oddo Altoviti, cu o carcasă plină de frunziș frumos Și din nou în Opera Santa Maria del Fiore a făcut apostol în competiție cu Iacopo Sansovino, Andrea da Fiesole, Baccio Bandinelli și altele, că este foarte frumoasă și cu cea mai curată manieră lucrată; de aceea a meritat laude și a dobândit-o foarte mult faimă Apoi a început să-și facă înmormântarea trupului San Giovan Gualberto, un lucru foarte frumos, și acolo a lucrat la Guarlone sopra San Salvi, iar prin aceasta a făcut povești infinite despre afacerile sale purtate cu multă răbdare; și continuând a schițat o serie de figuri rotunde în mărime naturală, care pentru ruinele războaielor și de către călugări pentru generalul lor, au rămas imperfecte A mers în Anglia, etc a făcut un număr infinit de lucruri metalice pentru acel rege, în special înmormântarea lui Și în Florența când s-a întors a terminat multe alte lucruri, deși mici Sa întâmplat atunci că încă mai lucrează metalul focul ia luat lumina din ochi, in asa fel incat nici bai, nici alte medicamente nu au avut vreodata putea vindeca; atât de bătrân și orb, lucrările pentru el au încheiat anul MDXL Pentru care citim despre el aceasta epigrama: IUDICIO MIRO STATUAS HIC SCULPSIT ET ARTE TECUM ET COLLATUS IURE, LYSIPPE, FUIT ASPERA SED FUMI NUBES QUAM FUSA DEDERUNT AERA DIEM MISERIS ORBIBUS ERIPUIT El a ajuns la scopul de a păstra rodul muncii sale în artă, pentru că acesta este el susţine în prezent într-o asemenea pace, încât suportă cu răbdare toate jignirile de avere Și cine cunoaște munca pe care a depus-o în sculpturi îl va iubi și timpul pus în lucrurile marmură, vei vedea că cu toată sârguința[ ]za, mai mult pentru plăcere decât pentru orice preț, a exercitat aceste arte, care, deopotrivă vii și moarte, îl vor ține aproape de mințile frumoase în mod continuu în veșnicie veneraţie El se bucura în egală măsură de lucrurile poeziei și nu era mai puțin vag decât a cânta poezie decât a face statui cu ciocane și dalte lucrând: valuri le dăm laudă în mod egal în ambele virtuţi BACCIO DIN MONTELUPO Sculptor Cât de puțini cred oamenii că oamenii care sunt copleșiți de aceleași arte pe care doresc să le practice pot acestea nu duc niciodată la vreo perfecțiune, cu atât mai mult, împotriva judecății multora, a învățat Baccio de la Montelupo arta sculpturii Și aceasta i s-a întâmplat pentru că a fost dus în rătăcire în tinerețe plăceri, aproape niciodată nu a studiat și, deși certat și solicitat de mulți, a apreciat puțin sau nimic arta Dar când au venit anii discrinței, care aduc înțelepciunea cu ei, au făcut-o imediat știi cât de departe era de drumul cel bun; pentru care îi era ruşine de alţii care în această artă au trecut prin fața lui, cu un spirit foarte bun s-a hotărât să continue și să o observe cu fiecare studiu care cu lene până atunci fugise Acest gând a fost cauza pe care a făcut-o în sculptează acele fructe pe care credința multora nu le mai aștepta de la el Prin urmare, s-a dat artei cu toată puterea lui și, exersându-se mult în ea, a devenit excelent si rar Monstru înțelept într-o lucrare de piatră puternică, lucrată cu dalta în Fiorenza sul colțul grădinii așezat lângă Palazzo de' Pucci, care a fost stema Papei Leon al X-lea, unde sunt două copiii care dețin această armă, cu manieră frumoasă și practică condusă A făcut un Hercule pentru Pier Francesco de' Medici; iar o statuie a lui San Giovanni a fost comandată de breasla Porta Santa Maria Evanghelist să-l facă din bronz; care înainte avusese multă opoziţie, pentru că mulţi profesori au făcut modele concurente: care figură a fost apoi plasată pe cantoul San Michele în Orto, vizavi de Birou Această lucrare a fost terminată de el cu multă sârguință Se spunea că atunci când el făcuse figura de lut, cine a văzut ordinea cadrelor și formele făcute pentru ele, a avut-o pentru un lucru foarte frumos, având în vedere finul geniu al lui Baccio în această chestiune; și cei care atât de ușor acolo au văzut aruncând, i-au dat lui Baccio titlul de a avea cu mare măiestrie făcută foarte solid a frumos casting A cărui muncă grea în acea meserie, numele unui bun, într-adevăr al unui maestru excelent au dat, iar astăzi mai mult ca niciodată această figură este considerată a fi foarte frumoasă de către toți meșterii Treci la treabă din lemn, sculptând Crucifixe în mărime naturală; prin care a făcut un număr infinit de ele pentru Italia, de ex printre altele unul către călugări din San Marco în Fiorenza deasupra ușii corului Toate acestea sunt pline har foarte bun: dar totuși există unele mult mai desăvârșite decât altele, cum ar fi cea a Călugăriţele Murate din Florenţa, iar în S Pietro Maggiore un altul nu lipseşte lăudat de acelaşi; și alții monahii Santa Fiora si Lucilla alta, care l-au asezat deasupra altarului mare in abatia lor in Arezzo, care se ține mult mai frumos decât celelalte În [ ] venirea Papei Leon la Florența a făcut-o Baccio alla Badia di Fiorenza un arc de triumf foarte frumos din lemn și pământ; și a făcut multe lucruri mici, care se pierd la Florenta in casele cetatenilor Dar plictisește-te să stai la Fiorenza, mutându-se la Lucca, a lucrat multe lucrări de sculptură și arhitectură în acel oraș, unde mult mai multă atenție la fabrici decât la sculpturi; iar dedesubt acestea se află templul frumos şi bine format al San Paolino, avocatul Lucchesilor, cu inteligență bună și învățată împodobită pe dinăuntru și pe dinafară ȘI locuind continuu în acel oraș până în anii vârstei sale LXXVIII, și-a încheiat cursul vieții, iar în Sfântului Paulin i s-a dat o înmormântare onorabilă de către cei pe care i-a cinstit în viață Un contemporan al acestui om a fost Agosto Milanese, un sculptor și gravor foarte apreciat, care în Santa Marta la Milano a început înmormântarea monseniorului de Foys, azi rămas imperfect; in care da ei văd, de asemenea, multe figuri mari și finisate și pe jumătate terminate și schițate, cu multe povești de jumătate [o] relief în bucăți și nezidat, cu o copie foarte mare de frunziș și trofee Si altul mormânt terminat și zidit în San Francesco, realizat la Biraghi, cu șase figuri mari și soclu istoricată, cu alte ornamente frumoase care mărturisesc clar practica și măiestria unuia meşter atât de viteaz La moartea sa, Baccio și-a lăsat proprii copii, printre care s-a numărat Rafaello, care a lucrat la sculptură ca a lui tată, care nu numai că l-a comparat pe Baccio în lucrările sale, dar l-a întrecut de departe admirabil Moartea sa i-a rănit foarte mult pe cetățenii din Lucca, deoarece l-au cunoscut drept, bun și uman nobili foarte slujitori, si foarte iubitori fata de mesteri, mai ales cinstindu-i si impodobindu-i pe patria lor A cărui faimă la Lucca nu eșuează să trăiască acum că este mort[ ]pentru că s-a făcut ei în timp ce a operat în viață Au fost lucrările lui Baccio lucrate în MDXXXIII A fost al lui un mare prieten, și de la el a învățat multe lucruri, Zaccheria da Volterra, care la Bologna lucrează multe a realizat lucrări din teracotă, dintre care unele se află în biserica San Giuseppo LORENZO DI CREDI pictor florentin Natura se străduiește să ofere unora aceeași dragoste în acțiunile lor pe care o folosește de obicei plantelor și în celelalte făpturi ale sale, care cu sârguință infinită duce cu sârguință la dorit sfârşitul: şi oricine se uită la extravaganţa ierburilor, la artificiul şi sârguinţa cu care natura continuă se menține și cu ce pricepere și grijă iubitoare îi conduce să înflorească și să rodească, nu te va surprinde să vezi lucrările pictorului Lorenzo di Credi, terminate de el cu o răbdare infinită Era o anumită persoană cel mai sârguincios și cel mai curat în munca pe care a făcut-o, așa cum nimeni altcineva nu a fost în Florența pentru înapoi A fost un tovarăș, prieten drag și foarte familiarizat cu Leonardo da Vinci, care împreună, mai jos Andrea del Verrocchio, au învățat arta mult timp Lucrarea lui Lorenzo în ulei poate fi văzută a fost motivul pentru care curățenia de a păstra culorile și de a curăța uleiurile cu care a lucrat picturile, par mai puțin bătrâni decât cele ale celorlalți mai practici care au fost pe vremea lui; ca [ ] în Cestello, mărturisește un panou din Cestello, care conține o Madona, San Giuliano și San Niccolò: ce incredibil să vezi dragostea pe care Lorenzo a arătat-o în această lucrare aduce în artă, pentru infinit diligenţa pe care a folosit-o în asta A lucrat în tinerețe în Orto San Michele, într-un stâlp, un San Bartolomeu Pentru călugărițele din Santa Chiara din Fiorenza a pictat un panou cu Nașterea Domnului cu niște păstori și îngeri, unde a petrecut mult timp făcând ierburi vii contrafăcute, e la fel şi în celelalte figuri a pus timp şi efort extraordinar În același loc se află tabloul a unei Magdalene în penitență și o altă imagine care urmează În casa lui Messer Ottaviano de' Medici a făcut un tondo de Madone; iar pentru multe alte case de cetățeni, roundels of Our Lady et unele lucrări În S Friano a executat un panel, iar în S Matteo al spitalului din Lemmo a executat niște cifre; în Santa Reparata un tablou cu Îngerul Mihail; și pentru Florența a făcut multe alte poze, precum panelul Compagniei dello Scalzo făcut cu diligenţa obişnuită Pentru care Lorenzo, ce activele și profiturile pe care le pusese deoparte, fără să-i pese prea mult de muncă, da comandat în Santa Maria Nuova di Fiorenza, luând camera și trebuind să trăiască până la moartea sa a fost suficient pentru el După care, dându-se în treburile lui Fra Girolamo, a rămas continuu ca om cinstit de viață bună A fost foarte iubitor față de meșteri și întotdeauna că i-ar putea beneficia când a fost nevoie, a făcut-o de bunăvoie Și, în sfârșit, veniți la vârsta de LXXVIII, da a murit de bătrânețe și a fost înmormântat în San Pier Maggiore în anul MDXXX Era atât de finisat și curat în ea lucrările sale, că orice altă pictură, în comparație cu acestea, va părea întotdeauna incompletă și nu foarte clară Prin urmare, această epigramă i-a fost dată pe merit: [ ] ASPICIS UT NITEANT INDUCTO PICTA COLOR ET COMPLETA MANU PROTINUS ARTIFICIS QUICQUID INEST OPERA INSIGNI CANDORIS ET ARTIS LAURENTI EXCELLENS CONTULIT INGENIUM A lăsat mulți ucenici, printre alții Giovan Antonio Sogliani și Tommaso di Stefano din Florența, i care de curăţenie şi sârguinţă l-au imitat mereu foarte mult MURTICĂ CREMONEZĂ Pictor Când popoarele încep să ridice unele mai excelente în nume decât în fapte, el este cu greu este posibil, chiar dacă pe drept, să le descompunem cu cuvinte, până când lucrările în sine, total contrar acestei credințe, ei nu dezvăluie ceea ce sunt Și, desigur, maiorul răul pe care bărbații îl fac altor oameni sunt laudele care sunt date prea devreme geniilor care se obosesc în operare, căci făcându-le să se umfle necoapte, nu-i lasă să meargă mai departe, și atunci lucrările acelei bunătăți la care se aștepta nu au avut succes, făcându-se milă de acea vină, ea ei disperă de artă în toate De aceea cei sănătoși ar trebui să se teamă de laudă mult mai mult decât Dau vina, pentru că cei lingușitori înșală, iar aceasta, descoperind adevărul, învață Nu avea asta notează Boccaccino din Cremona, care în Cremona și în toată Lombardia și-a dobândit reputația de rar [ ] și un profesor excelent; de aceea laudele lui au fost mult propovăduite la Roma De aici el a vrut să vadă lucrările lui Michele Agnolo și mânat de faima a ceea ce auzise despre ele, a venit în Roma; şi văzându-i, au fost atât de coborâţi de el în cuvinte, încât paraclisul Santa Maria Traspontina i-a fost desemnată să picteze A cărui lucrare terminată și neacoperită i-a făcut clar pe toți cei care, gândindu-se că ar trebui să treacă cerul, nici nu l-au văzut adăugându-se la stadiul ultimelor solare case: deoarece pictorii Romei văzând acea Încoronare a Maicii Domnului pe care o făcuseră în această lucrare, cu niște copii zburători, a schimbat mirarea în râs Așa că a părăsit Roma; și s-a întors la Cremona, unde și-a continuat arta Și a pictat în Dom, deasupra arcurilor din mijloc, toate poveștile Madonei, care este o lucrare foarte apreciată în acel oraș El a predat arta unui fiu de-al său numit Camillo, care a încercat continuu să remedieze unde slava deşartă a lui Boccacino eşuase, ca şi lucrările pe care le făcuse în biserica San Sigismondo, la o milă distanță de Cremona, care sunt apreciate de cremonezi cel mai frumos tablou pe care îl au A mai făcut o lucrare în piața de pe fațada unei case, și în S Agata toate părțile bolților, și unele panouri, și fațada S Antonio, cu alte lucruri ceea ce trăind a făcut și totuși trebuie să facă L-a căutat pe Boccaccino la întoarcere, din punctul de vedere al antichitățile și alte lucruri ale maeștrilor moderni sunt mult avansate; dar neputând să o facă, vina prea mult timp de care dispunea, a făcut artă chiar și în același mod Și în sfârșit deja din anii LVIII, spun ei care a murit din această viaţă din cauza unei lungi infirmităţi Pe vremea lui, Girolamo era la Milano Un iluminator milanez, de către care se văd multe lucrări, atât aici[ ], cât și în toată Lombardia Era de asemenea, Bernardino del Lupino din Milano, care era cel mai delicat, vag și cinstit în figurile sale, după cum se vede împrăștiate în acel oraș și în Sarone, un loc la douăsprezece mile depărtare de acel oraș, în Nunta Maicii Domnului, iar în alte povestiri în Biserica Santa Maria, realizată în frescă perfect A excelat și în pictura în ulei, precum și în frescă și a fost o persoană grozavă politicos și slujitor al artei sale; pentru care pe bună dreptate merită lauda pe care o merită orice meşter care cu podoaba curtoaziei face astfel să strălucească lucrările vieţii sale ca cele ale art LORENZETTO sculptor florentin Când averea a menținut virtutea la un nivel scăzut prin sărăcie, de multe ori cu remuşcări prin stimul, da se pocăiește, iar la un moment neașteptat își procură diverse forme de beneficii, pentru a-l remunera pe ciuda și neplăcerile multora Acest lucru a fost experimentat de Lorenzo di Lodovico, un clopotar florentin, al cărui muncile au fost parțial în sculptură și parțial în arhitectură A fost pe vremea grațiosului Raffaello da Urbino, pe care îl iubea foarte mult, care a făcut-o lucrează sub el însuși ajutându-l și i-a dat ca soție pe sora discipolului său Giulio Romano În tinerețe a finalizat înmormântarea cardinalului Forteguerri, aflat în [ ] S Iacopo di Pistoia, deja început de Andrea del Verrocchio, unde Lorenzo lucra la o organizație de caritate I-a făcut lui Giovan Bartolini o figură pentru grădina lui de legume S-a dus la Roma, unde a făcut multe lucruri care nu sunt demne de amintit Agostin Chigi, din ordinul lui Raffaello da Urbino, i-a încredințat înmormântarea în Santa Maria del Popolo, unde ridicase o capelă; după care Lorenzo s-a pus pe treabă cu multă dragoste imposibil, pentru a reuși cu laude și a-i face pe plac lui Rafael, care l-ar putea mări și ajuta foarte mult în această lucrare și din nou cu speranța că Agostino, un om extraordinar de bogat, ar recompensa Aceste cifre au fost ajutate în mod continuu de judecata lui Rafaello, iar el a terminat în cele din urmă i-a condus: într-un chip dezbrăcat Iona a ieşit din pântecele peştelui, pentru învierea mort, în celălalt Ilie care trăiește din har sub ienupăr cu vaza cu apă și cu pâinea subcinerițială The care statui au fost executate de Lorenzo cu toată puterea lui cu artă şi cu frumuseţe supremă: dar așteptarea recompensei pe care o dorea pentru povara familiei pe care o avea, a venit târziu, cu asta ambele au închis ochii lui Agostino Chigi și admirabilului Rafaello, iar figurile pentru cei puțini mila pentru familia lui a ramas in magazinul lui După care Lorenzo, extrem de întristat, a pierdut dintr-o dată speranţele lui S-a întâmplat să se împlinească testamentul lui Rafaello da Urbino: pentru care a făcut o statuie de marmură din patru brațe ale unei Madone pentru mormântul aceluiași Rafaello din templul lui Moș Crăciun Maria Rotonda; așa că, prin ordinul lui, cortul a fost restaurat El a făcut și pentru un negustor al Perini la Trinità din Roma o înmormântare cu doi copii în mez[z]o relief; si arhitectura a a dat proiectul pentru multe case și alte clădiri, cum ar fi pentru palatul lui Messer Bernardino Caffarelli; Și în Valea fațadei interioare, la fel și proiectarea grajdurilor și a grădinii de deasupra S-a întâmplat că Papa Clement a dorit să plaseze Sfântul Paul al lui Paolo Romano pe Ponte Santo Angelo; De ce Dorind să-l însoțească cu o altă figură a Sfântului Petru, i-a atribuit-o lui Lorenzo; cine a făcut-o și ambii pozeaza acolo unde sunt vazuti la intrarea in pod S-a întâmplat moartea lui Clement al VII-lea și că au fost alocate înmormântările lui Minerva di Leone și ale lui Baccio Bandinelli; de aici Lorenzo s-a ocupat de lucrarea de pictură și de a o termina în marmură; si asa a stat putin In cele din urma în creația lui Paul al III-lea, venind pentru puținele chestiuni în guvernare mult proastă, și nu neavând decât o casă pe care o făcuse la Macello d'i Corbi, cu cinci copii la umeri şi deja trecuse vremea să aştepte uşurarea ostenelii, norocul a venit să se întoarcă şi doresc să-l măresc în alt mod Și asta a fost că, dorind ca Papa Paul al III-lea să urmeze fabrica din San Pietro, din moment ce nici Baldassare Sanese, nici cei care aşteptau o asemenea îngrijire nu erau în viaţă, Antonio da San Gallo l-a pus pe Lorenzo la această lucrare, care a făcut pereții în bucăți cu atâta stuf Asa a fost plasat în această lucrare pentru arhitect: prin care în acei câțiva ani a fost cunoscut mai mult fără să se obosească decât el nu fusese printre cei mulți când a exersat lucrul, după ce Dumnezeu l-a ispășit în acel moment bărbați și avere; prin care, dacă ar fi trăit până în prezent, ar fi reparat acele daune că violența sorții, când a făcut bine, îl făcuse nevrednic Așa condus la vârsta de XLVII, a murit de febră în anul MDXLI A durut infinit moartea lui el la mulți dintre prietenii săi, care l-au cunoscut mereu iubitor și discret Și pentru că a trăit mereu ca om bun și rezonabil, deputații din [ ] San Piero i-au dat într-un depozit onorabil mormânt și a pus în el epitaful înscris: SCULPTORI LAURENTIO FLORENTINO ROMA MIHI TRIBUIT TUMULUM, FLORENTIA VITAM NEMO ALIO VELLET BORN AND OBIRE LOCO, MD XLI, extensia VIX ANN XLVII BĂRBAȚI II D XV BALDASSAR PERUCCI SANESE Pictor și Arhitect Dintre toate darurile pe care Raiul le distribuie în mare măsură muritorilor, niciunul nu poate fi și nici nu ar trebui să fie stima sau tine mai mult decât virtutea însăși și liniștea sau liniștea sufletească, făcând mereu asta pentru noi nemuritor, iar aceasta binecuvântată Și de aceea oricine este înzestrat cu acestea, pe lângă obligația că are foarte mare a Dumnezeu, printre alții, aproape o lumină în întuneric, se face cunoscut în mod vădit: așa cum a făcut în din vremurile noastre arhitectul Baldassarre Perucci și pictor sinez, despre care putem spune cu siguranță că modestia şi bunătatea care se vedeau în el nu erau ramuri mediocre ale liniştei supreme care mintea celor născuți acolo suspină mereu, iar lucrările lui rămân, cele mai cinstite roade ale celui adevărat virtute care i-a fost infuzată din cer Acesta, dacă nu pentru el însuși, cel puțin pentru strămoșii săi, al doilea multe, a fost din Volterra, [ ], de asemenea, că s-a lăsat chemat continuu din Siena, și că iubit cu drag ca patria sa În tinerețe a plecat la Roma, iar cu Agostin Chigi din Siena a devenit foarte familiar; Și pentru că era mult înclinat spre arhitectură, se bucura să măsoare și să caute antichitățile Romei pentru a le înțelege Și a așteptat admirabil perspectiva, și prin aceasta a devenit așa încât puțini sunt egali cu el pentru nici un secol nu l-am văzut lucrând: după cum toate lucrările lui mărturisesc despre aceasta, nici una dintre acestea nu a făcut niciodată că nu a încercat să pună în el astfel de lucruri A fost făcută în tinerețe pentru Papa Iulius într-un coridor din clădire, lângă acoperiș, o volieră, unde a pictat toate Lunile în clar obscure, iar în acestea toate exercițiile care se fac lună de lună pe tot parcursul anului; in care functioneaza da ei văd un număr infinit de case, teatre, amfiteatre, palate și alte clădiri, cu o frumoasă invenție a lui stabiliți-vă în acel loc A lucrat la Palazzo di San Giorgio pentru cardinalul Rafaello Riario, episcop de Ostie, în compania altor pictori unele camere; și a făcut o fațadă opusă lui Messer Ulisse da Fano, precum și cea a lui Messer Ulisse, care, prin poveștile lui Ulisse care este acolo pictat, i-a dat nume și mare faimă Dar mult mai mult i-a dat modelul clădirii d'Agostin Chigi, condus cu acel har frumos care se vede, nu zidit ci cu adevărat născut, etc împodobit pe dinafară cu povești de mână, dintre care unele foarte frumoase ȘI la fel și încăperea în pereți despărțitori de coloane figurate în perspectivă, care arată cu ferestre de sticlă asta fiind mai mare Și ceea ce poate fi văzut acolo este o logie cu vedere la grădină, pictată de Baldassarre cu poveștile Medusei când transformă bărbații în piatră și când Perseus îi taie capul [ ], cu multe alte povești în corbelele acelei bolți, care este una ornamentație a întregii lucrări desenată în perspectivă, și este în stuc cu culori contrafăcute, care nu apare culoare, dar vie și proeminentă Și asta se poate crede cu adevărat, că admirabilul Tițian, pictor cel mai onorat și cel mai excelent, când l-am dus să vadă această lucrare, n-a vrut să creadă că este pictura; pentru care am fost siliți să ne schimbăm părerile: de unde a fost uimit de așa ceva sunt în acest loc niște lucruri făcute de Sebastian Veniziano de prima manieră și de divinul Rafael din Urbino un Galatea răpit de zeii mării A făcut din nou, a trecut de Campo di Fiore pentru a merge la piazza Giudea, o fațadă de teracotă foarte frumoasă, cu perspective admirabile, care a fost terminată de un cubicular al Papei, iar acum este deținut de florentinul Iacopo Strozzi Și a făcut la fel și în Pace o capelă lui Ferrando Ponzetti, care mai târziu a fost cardinal, la intrarea în biserica la îndemână lipsă, cu povești mărunte din Vechiul Testament: lucru în frescă lucrat cu multă sârguință Dar mult mai mult arăta valoarea artei picturii și perspectivei în același templu de lângă altar mare, pentru Messer Filippo da Siena, cherico di camera, într-o poveste când Our Femeia merge la templu, urcând gradele; în care sunt multe figuri toate demne de laudă, precum a un domn îmbrăcat după modă veche, care, după ce a fost descălecat de unul dintre caii săi, în timp ce slujitorii îl așteaptă, mișcat de milă, dă de pomană unui sărac, tot gol și foarte nenorocit, care cu mare afecțiune o cere Sunt case diverse si frumos decorate; și așa ceva s-a lucrat frescă și forjată cu un ornament de stuc în jur, arătând a fi lipit cu clopote mari pe perete, care arătau ca un panou de ulei De asemenea, a făcut[ ] fațada pentru Messer Francesco Buzio lângă Piazza degli Altieri și în friză din care a așezat toți cardinalii romani care erau atunci, portrete din viață; iar în ea a înfățișat poveștile al Cezarului, când i se prezintă tributele întregii lumi, iar asupra lor a făcut pe cei doisprezece împărați, care se sprijină pe anumite rafturi și escortează priveliștile sus, lucrate cu mare artă și auzit de la el: în care lucrare merita laudă infinită A lucrat la Banchi o stemă a papei Lyons, în care a pictat în frescă trei copii care păreau a fi de carne foarte fragedă și vii A vorbit cu fratele Mariano Fetti, călugăr din Piombo, în Montecavallo un Sfântul Bernard de lut în grădină, Frumoasa; şi alte câteva lucruri către Compania Santa Caterina da Siena din Strada Giulia Și a dat pentru Roma desene arhitecturale ale caselor infinite La fel la Siena a dat designul orgii del Carmino, și încă multe alte lucruri pentru acel oraș A fost dus la Bologna de către muncitorii din San Petronio pentru a realiza un design și un model pentru fațada a spus; iar în casa contelui Giovan Batista Bentivogli a făcut mai multe desene pentru această clădire, care au fost ulterior frumos, dintre care frumoasele investigații găsite nu au putut fi niciodată suficient lăudate pentru a nu strica pe cel vechi care a fost zidit și zidit și pentru a-l uni cu cel nou: cu siguranță a fost frumuseţe şi de ordin singular Și din nou a făcut un desen pentru amintitul conte Giovan Batista a unei Nașteri cu Magii în clarobscur: un lucru foarte minunat să vezi caii, trăsurile, curțile celor trei Regi, închipuite cu atâta grație de Baldassarre; in care a facut ziduri de temple et invenții de locuințe în colibă, foarte frumoase; care lucrare a avut apoi contele A vopsea Girolamo Trevigi, care i-a fost mult lăudat În afara Bologna, el a realizat și proiectarea porții [ ] a bisericii San Michele din Bosco și "l Catedrala din Carpi, foarte frumoasă și conform regulilor lui Vitruvius savant cu ordinul manufacturat Și în același loc a început biserica de San Niccola, care nu s-a încheiat în acel moment, pentru că el, întors la Siena, a dat desenele în acea cetate au fost ridicate fortificații, iar din ordinul lui au fost ridicate După ce s-a mutat la Roma, a construit casa vizavi de Farnese și alte case, care în interiorul Romei Eu sunt S-a întâmplat ca Leon al X-lea să fi vrut să termine fabrica Sf Petru, de Iulius al II-lea din ordin de Începu Bramante, pentru că li se părea o clădire prea mare și să nu fie sprijinită împreună: valuri Baldassarre a realizat un model foarte ingenios și magnific, din care au fost adăugate unele părți de atunci servesc acestor ceilalți arhitecți Este adevărat că Baldassarre era de judecată, sârguință și cunoaștere atât de ordonat în treburile sale, încât nu s-a văzut niciodată egal cu el în profesia lui de arhitectură, să fie însoțită de pictură El a făcut desenul înmormântării lui Adrian al VI-lea, și l-a pictat pe cel din jur cu mâna lui Făcut pe vremea lui Leu în Capitoliul din Roma, a recita o comedie, un aparat și o perspectivă; în care lucrare a arătat cât de perfecțiune și har a fost infuzată de cer în mintea lui Baldassarre: nici nu se poate gândi vreodată a vedea palatele, casele si templele in scenele moderne cata grandoare a aratat, in micimea site-ului prin ingeniozitatea unei perspective atât de grozave, ciudateniile extravagante de a merge la cadre și străzi, care cu case parțial reale și terminate au înșelat privirile tuturor, dovedindu-se a fi nu un pătrat pictat, ci unul adevărat; și că da de lumini și haine în figurile actorilor făcute proprÃ(r) et asemănător cu adevărul, că nu părea o comedie să reciti basme, ci un lucru adevărat și [ ] viu, cel care apoi a intervenit A aranjat designul casei Massimi într-o formă ovală întoarsă și asta cu frumoasa si noua stapanire a fabricii pe care a executat-o; care nu putea vedea terminat, intervenind moartea lui Virtuțile acestui meșter minunat au fost de așa natură încât munca lui a beneficiat foarte mult pe alții, dar pe el însuși putin: pentru ca avusese mereu prietenii cu papii, cu cardinali foarte mari si cu oameni foarte bogati negustori, dar niciunul dintre ei nu s-a mutat vreodată în folosul lui, pornind de acolo modestia sufletului său timid și discret, cât și ingratitudinea și avariția celor care s-au folosit continuu de el, care nu i-a dat niciodată vreo răsplată Pentru asta în familie și deja bătrân venit, cu toată acea modestie care se cuvine unui religios, a solicitat foarte mult Biserica; e deja încărcat de ani, s-a îmbolnăvit grav: de aceea Clement al VII-lea înțelegându-și boala și știind-o și el apoi, dar târziu, pierderea pe care a făcut-o în moartea atât de mult om, l-a trimis să doneze cincizeci scudi, si sa-i ofere mai mult, daca va fi nevoie Prin urmare, el, mai mult din familia lui decât din sine semper ebbe care, a quella di continuo pensando, sâ€(tm)accorÃ² talmente che passÃ² di questa vita; e daâ€(tm) suoi figliuoli molto pianto, nella Ritonda vicino alla sepoltura di Raffaello da Urbino ebbe onorato sepolcro, con gran dolore di tutti gli artefici, scultori, architetti e pittori, i quali, finchÃ(c) fu posto in pământul plângând mereu, îi voi face companie Și acest epitaf a fost pus peste el: BALTHASARI PERUTIUS SENESI VIRO SI PICTURA SI ARHITECTURA SI LA ALTE GENEALOGII ARTE EXCELENTE PĂCĂ S-AR FĂRUT ÎN TIMPURI DE ÎNVĂCĂTÂME FERICIREA NOASTRĂ O VA CITIRE [ ] VIX ANN MINTE XI ZIUA LUCRETIA SI EU SĂNĂTATE PENTRU SOȚUL/SOȚIA ȘI PĂRINȚII DVS NU SINE LACHRIMIS SEMONIS HONORII CLAUDII AEMILIAE AC SULPITIAE MINORUM FILIORUM DOLENTES POSUERUNT MORUL III IANUARII MD XXXVI A rămas după moarte pentru calitățile sale, cunoscând prinții nevoia lor, o mai mare faimă ȘI aceasta a apărut, că atunci când Paul al III-lea a hotărât să-l termine pe Sfântul Petru, ajutorul lui a fost foarte dorit, considerând că Baldassarre ar fi beneficiat mult în această clădire cu Antonio da San Gallo: şi deşi Antonio a făcut atunci ceea ce era de așteptat, cu toate acestea ar fi văzut mult mai bine în companie dificultăţile acestei lucrări Sebastian Serlio din Bologna a rămas moștenitorul multor lucruri ale sale, care a făcut cartea a treia din Arhitecturile și a patra din Antichitățile măsurate ale Romei; care munceşte de Belşaţar au fost plasaţi în margine şi în mare parte scrise Care a ramas cu el si cu Iacopo Melighino Ferrarese, făcut arhitect de Papa Paul al III-lea în fabricile sale O creație a numitului său a rămas vie Cecco Sanese, care la Roma a făcut stema cardinalului de Trani la Navona și alte lucrări Suficient deci că era atât de virtuos și de bun, încât toți cei care l-au cunoscut și l-au cerut mereu s-a găsit politicos și benign; și arată clar că el este încă mort, că fiecare dintre ei vorbește despre el se lamentă ghinionul lui Prietenii și servitorii săi erau Domenico Beccafumi din Siena, pictor excelent, iar Capanna, care, printre multele lucruri pe care le-a făcut la Siena, a pictat fațada turcilor, iar altul deasupra pătratului [ ] PELERIN DIN MODANA Pictor Accidentele sunt, de asemenea, diferite și ciudate, care apar continuu în pericolele vieții asupra corpurilor oameni universal în fiecare zi: dar în special vedem oameni ingenioși fiind supus celor, aşteptând pe cine în munca de studii exersează memoria, şi face ca trupul să fie sufletul suferă, le oferă membrilor posibilitatea de a-i dezbina unul de celălalt și de a-i abate de la primul lor bineinteles devin rubeola de sange, in asa fel incat cine are un ten vesel are geniul, iata se transformă în melancolie, iar într-un interval scurt de timp se apropie de moarte Este dureros la infinit, celor care scapă de aceasta, când răzbunarea, furia și puterea altora, violent, sau cu fier sau cu otravă sau cu altă nenorocire nouă, fără respect taie firul al vieții acestor oameni, apoi cel al ingeniozității lor se speră să fie cele mai bune și mai mature roade colectate Și, în adevăr, natura face un mare rău, când ne oferă o ingeniozitate care este bună podoabă a secolului în care s-a născut și pentru utilitatea celor care locuiesc acolo, să o scoată de la pământ atât de repede, și într-adevăr, nu face prea multă onoare pentru tine însuți și prea rău celorlalți După cum puteți vedea, a aparținut lui Pellegrino din pictor Modona, care dornic cu forța eforturilor sale să-și dobândească un nume în arta pictând, și-a părăsit patria, auzind minunile marelui Raffaello da Urbino; E mult a făcut-o și s-a pus să lucreze cu el Iar când a ajuns în [ ] Roma, a găsit un număr infinit de tineri care s-au dedicat picturii și emulându-se unul pe altul s-au căutat unul pe altul să avanseze în desen și ei au dat continuu muncă lucrărilor de artă pentru a veni în favoarea lui Rafael și a-și câștiga numele printre popoare Atunci Pellegrino, acordând multă atenție acestui lucru, a devenit, pe lângă desen, o practică magistral in arta Și în timp ce Leon X l-a pus pe Raphael să picteze Logge, el a lucrat în continuare acolo el in compania celorlalti tineri; care munci au fost motivul pentru care Raffaello s-a folosit de el în O gramada de lucruri Pellegrino a realizat în Santo Eustachio din Roma, intrând în biserică, trei figuri în frescă a un altar, iar în biserica Portughesi alla Scrofa capela altarului mare în frescă, împreună cu masa S-a întâmplat ca în San Jacopo al națiunii spaniole din Roma să existe o capelă împodobită cu marmură, în care Jacopo Sansovino a făcut un San Jacopo din patru în marmură stăpâni și jumătate, mult lăudat; iar Pellegrino a pictat acolo în frescă poveștile acestui Apostol, în care se vede un aer foarte fin în imitarea lui Rafael, stăpânul său, și o putere foarte bună poem, care l-au făcut întotdeauna cunoscut pe Pellegrino pentru spiritul său rapid și grațios în pictură La Roma, în multe alte locuri, a pictat lucrări singur și în companie Iar după moartea lui Raffaello s-a întors la Modena și acolo a luat lucrări și a făcut un număr infinit de ele; si printre altele la unul Confratia din Battuti a facut un panou, in care se afla un Sfantul Ioan botezandu-L pe Hristos, si asta a lucrat în ulei A mai pictat un panou în biserica Servilor care a fost executat de el în tempera, în interiorul San Cosmo și Damiano și multe alte figuri Care lucrări, împreună cu celelalte, au fost motiv pentru care și-a luat o soție la Modena și de la ea a avut un fiu, pe care l-a născut mai târziu prilej [ ] la moartea tatălui său Ei spun că punând în discuție cuvintele cu celălalt Tovarăși, tineri din Modena, luând armele, fiul lui Pellegrino l-a ucis pe unul dintre ei: după care vestea acestui caz i-a fost adusă lui Pellegrino, care era la lucru; care a consternat, pentru a-l ajuta pe fiul, care nu a venit în mâna dreptății, a pornit cu durere să-l fure, și nu foarte departe de casa lui s-a întâlnit în rudele înarmate ale tânărului mort în căutarea fiul lui Pellegrino să-l răzbune; dar întâlnirea la Pellegrino, au coborât armele și l-au atacat cu atâta furie, încât nu a avut loc nici să fugă, nici să apără împotriva lor; pentru care plin de răni și morți l-au lăsat la pământ I-a durut foarte mult pe Modonezi questo caso sÃ¬ strano dello aver tolto la vita a chi lor dava vita, nome e gloria con lâ€(tm)opre sue Prin che Pentru o asemenea pierdere voi plânge într-un mod jalnic și o voi da unui mormânt cinstit de Pellegrino în Modona L-am cumpărat de la Dumnezeu Am vazut acest epitaf: Am văzut două monumente, de mare vechime NIMIC NU POATE DESFOLI ACELE DOUĂ MONUMENTE Căci ce am salvat s-a născut cu numele de Vulnera VOI TrăI UN TIMP MINUNAT CU TOȚI MINE FAMA ZBURĂ ȘI ÎN TOATE LUME PRIMELE POZE CU FERMA MI SE DEDICATE Am fost contemporan cu Gaudenzio Milanese, un pictor excelent, practic și rapid, ca frescă a făcut multe lucrări pentru Milano; şi îndeosebi călugărilor Patimilor o foarte frumoasă Cina cea de Taină, care prin moartea sa a rămas imperfect A lucrat excelent și în ulei și sunt multe lucrări ale lui în Vercelli și Veralla, foarte apreciate de cei care le dețin [ ] TANARUL FRANCESCO CUNOSCUT CA FACTORUL pictor florentin El poate fi foarte bine numit foarte norocos cel care, fără să se fi gândit la ce este, vine din soartă condus la un sfârșit care îl mărește continuu cu laudă, cinste și profit și prin cunoaștere îl face i se aduce reverență și fiecare acțiune și efort al răsplatei sale a onorat guiderdoni Asta s-a intamplat lui Giovan Francesco cunoscut sub numele de il Fattore, un pictor florentin, care nici măcar nu era obligat la avere că s-a datorat bunătății firii sale și greutăților pe care le-a îndurat în studiul picturii; cel ce ornamente au fost motivul pentru care Raffaello da Urbino, văzându-l întors, l-a dus în casa lui și împreună cu Giulio Romano ca proprii copii i-a păstrat mereu: despre care le-a arătat a fi foarte adevărate semne de moarte, lăsându-i astfel moștenitori ai facultăților sale, precum și ai virtuții, așa cum s-a văzut întotdeauna în Giovan Francesco, de Rafael în copilărie numit Factorul, care în desene lui a imitat felul lui Rafael și a observat-o continuu Și de ce mereu încântat mai mult decât desenând mai degrabă decât colorând, își petrecea timpul mai mult decât orice altceva Au fost primii lucruri de Giovan Francesco a lucrat în Logge-ul Papei din Roma, în compania lui Giovanni da Udine, a lui Perino și a altor maeștri excelenți, în care se vede o foarte bună grație și măiestrie care aştepta perfecţiunea lucrurilor Multe lucruri au fost[ ]lucrate de el cu desene animate et ordinele lui Rafael, cum ar fi bolta lui Agostino Chigi din Trastevere din Roma, și picturi și mese etc alte lucrări diverse, în care a excelat atât de mult, încât a meritat la infinit să fie de la Rafael iubit A pictat o fațadă în clarobscur pe Monte Giordano din Roma; și în Santa Maria di Anima, pentru ușa de pe latura care duce la Pace, a pictat în frescă un S Cristofano cu opt brațe, ceea ce este foarte foarte bun figura se păstrează și se lucrează cu mare practică: iată o peșteră cu un pustnic care are o lanternă în mână, de design și bunăvoință conduse în comun Venind la Florența, a făcut o Lodovico Capponi în Monte Ughi, un loc în afara porții spre S Gallo, în posesia sa un tabernacol cu o mult lăudată Maica Domnului Apoi a venit moartea maestrului său Rafael, care a fost cauza lui Giulio Romano și Giovan Francesco a petrecut mult timp împreună, iar în companie au terminat lucrările care erau ale lui Rafael a rămas imperfectă, după cum încă mărturisesc unele lucruri din via Papei, și la fel și încăperea mare în palat, unde se văd pictate pentru ei poveștile lui Constantin; și într-adevăr au făcut-o figuri foarte bune cu practică și maniere frumoase, chiar și decât invențiile și schițele poveștilor venit de la Rafael În acest moment l-a luat pe Perino del Vaga, un pictor foarte excelent, sora lui Giovan Francesco ca soție, pentru care au făcut multe locuri de muncă în companie; și așa continuând Giulio și Giovan Francesco, împreună au pictat un panou din două piese, care conține Adormirea Maicii Domnului Donna, care a plecat la Perugia la Monteluci; și au făcut alte infinite lucrări de tablouri și lucrări în diverse locuri Ei au fost apoi însărcinați de Papa Clement să facă un panou similar cu cel al lui Rafael care se află în San Piero a Montorio, care [ ] a vrut să trimită în Franța, unde a fost cel al lui Rafael destinat; pentru care au venit să împartă și au lăsat lucrurile pe care le-a lăsat Raphael, etc desenează din nou Şi astfel Giulio a plecat la Mantua, unde a făcut multe lucruri pentru marchiz; Și Giovan Francesco auzind acest lucru, crezând că trebuie să o facă din nou, a ajuns în Mantua, unde Giulio nu i-a făcut multe mângâieri: pentru care Giovan Francesco a plecat și, după ce a făcut turneul în Lombardia, s-a întors în Roma Apoi s-a dus la Napoli cu galerele în spatele marchizului del Vasto și acel panou care era Taxa de la San Piero a Montorio, cu alte lucruri și bunuri ale sale, pusese în Ischia, o insulă a marchiz: iar astăzi se află în biserica Santo Spirito degli Incurabili din Napoli S-a oprit acolo, de ex desenând continuu, a avut multe mângâieri de la Tommaso Cambi, un negustor florentin care el conducea treburile acelui domn; dar nu a stat mult acolo, decât pentru a fi în stare proastă ten, s-a îmbolnăvit, a murit acolo, spre infinita supărare a marchizului și a tuturor prietenilor săi de ea Giovan Francesco L-a lăsat pe Luca pe fratele său, care lucra la Genova cu Perino al său cumnat, și în multe alte locuri din Italia, precum Lucca, și în cele din urmă a plecat în Anglia Erau lucrările lui Giovan Francesco despre MDXXVIII Și epitaful făcut numelui său arată astfel: Occido Surreptus PRIMAEVO FLORE IUVENTAE CUM CLARA INGENII IAM DOCUMENTA DAREM SI MEA VEL IUSTOS AETAS VENISSET AD ANNOS PICTURA AETERNUM NOTUS ET IPSE FOREM Si inca una: Iată-l pe GIOAN FRANCESCO MARELE FACTOR, EXCELENT PICTOR ORAT ȘI FRUMOS, CARE A CÂȘTIGAT EGAL CU DA, ȘI RAPHAEL CÂȘTIGE DAR MOARTEA L-A Ucis ÎN FLOARE [ ] ANDREU CROITORULUI pictor florentin De asemenea, este de plâns pentru avere atunci când se naște o ingeniozitate bună și că are o judecată perfectă in pictura si se face cunoscut in cea excelenta cu lucrari demne de lauda, apoi vazand-l pentru cel dimpotrivă, să se înjosească în modurile de viață și să nu poată tempera folosirea proastă a căilor cuiva cu nimeni costumele lui Cu siguranță cei care îl iubesc sunt mișcați la o compasiune, da chinuiește și întristează văzându-l stăruind în asta și mult mai mult când se știe că nu este se teme și nu ajută la punctele pintenilor, care îi aduc pe cei care sunt înalți în talent să prețuiască onoarea din partea rușine; de vreme ce cine nu apreciază virtutea cu noblețea moravurilor și cu splendoarea unei vieți cinstit și onorabil nu o îmbracă, născându-se josnic, la umbra unei pete, excelența ostenelile sale, care se deosebesc prost de ceilalţi De aceea cei ce urmează virtutea ar trebui să respecte rangul în care se află, să urască rușinea și să fie onorați cât pot continuu: pentru ca la fel ca si pentru excelenta lucrarilor care se fac, se rezista la orice efort pentru ca sa nu se vada nici un defect, acelasi ar trebui sa intervina in ordinea vietii, lasand nu mai putin bun faima a ceea ce este făcut din orice altă virtute Pentru că nu există nicio îndoială că cei care se neglijează pe ei înșiși și pe lucrul lor, ei dau prilej de a tăia căile către faimă și noroc, grăbindu-se să satisfacă la [ ] o dorință pentru un apetit de-al său care regretă curând; de unde rezultă că vecinul său de unul singur, și că în timp se enervează cu lumea, astfel încât în schimbul lauda care se spera, totul se transforma in paguba si vina De aici se știe că cei care sunt regretă că nu sunt nici în întregime, nici parțial răsplătiți de avere și de oameni, învinovățind că ea este dușmanul virtuții, dacă vor să se recunoască din toată inima și vine meritul pentru merit, se va constata că ei nu l-au atins mai mult din vina lor sau din natura rea decât prin vina celor: pentru că nu este că nu se vede, dacă nu întotdeauna cel puțin uneori, că sunt remunerate și oportunitățile de utilizare a acestora Dar răul este cel al oamenilor, care sunt orbiți în el dorintele ei insisi, ei nu vor sa stie momentul in care li se prezinta oportunitatea: caci daca sunt acolo ar continua și ar face din ea o capitală, când ea vine nu ar provoca revolte, care de multe ori mai mult din vina lor decât din orice alt motiv ei văd că se numesc singuri ghinionist La fel ca excelentul pictor Andrea del Sarto în viață mai mult decât în artă Florentin, care era cel mai obligat naturii pentru un talent rar în pictură, dacă ar fi așteptat o o viață mai civilizată și onorabilă și să nu se neglijeze pe sine și pe vecinii săi pentru apetitul uneia dintre amantele sale care l-a ținut mereu sărac și jos, ar fi fost continuu în Franța, unde era chemat de acel rege, care i-a adorat lucrările și l-a apreciat foarte mult și l-ar fi răsplătit mult; unde pentru satisface dorința ei și apetitul lui, s-a întors și a trăit întotdeauna umil, și nu a fost din ostenelile ei nu au venit niciodată decât prost și de la ea, care nu a văzut alt bine, în cele din urmă la moartea sa[ ] a fost abandonat Dar să începem de la început S-a născut în anul MCCCCLXXVIII în orașul Fiorenza a una om bun, numit Croitorul deasupra numelui său din arta pe care a făcut-o, un fiu al cărui nume era Andrew; care, cu un geniu foarte acut și vioi, era de la el, care nu avea decât arta cusăturii, crescut prost Așa că la șapte ani a fost scos de la școala de lectură și pus la artă a aurarului, în care a desenat mult mai ușor și de bunăvoie decât celelalte lucrări ale argint din atelierul pe care i-a plăcut să lucreze S-a întâmplat ca Gian Barile pictor florentin, om în pictând mare, văzând desenul acestui băiat, le-a plăcut atât de mult încât a izbutit să-l atragă la sine, știind unii pe alții au nevoie de ea; şi făcându-l astfel să abandoneze aurarul, l-a condus la arta de pictura Care bucurându-se de Andrea și știind că natura l-a creat pentru asta, în puțini luni de zile a început să facă lucruri cu culori, pe care Gian Barile și mulți dintre aceia le comerțează zi de zi a fost minunat Pentru care au trecut trei ani și a făcut o foarte bună practică, desenând el del continuu, si cunoscand pe Gian Barile ingeniozitatea acestui baiat, care, daca astepta si dacă ar continua arta, ar avea un rezultat foarte bun, ar vorbi despre asta cu Pier di Cosimo, deținut la acea vreme de cei mai buni pictori care au fost în Florența, l-au aranjat pe Andrea cu el Cine, la fel de dornic să învețe arta, nu a ramas de practicat in cea a continuului, stiind ca natura a facut-o pentru a te naște cu adevărat pictor, se întâmplă ca atingând culorile să le mânuiască cu atâta grație, că Piero avea mare dragoste pentru ei Și așa nu a stat, iar vacanțele și când era confortabil, de du-te și desenează în compania multor tineri în camera Papei, unde se află [ ] caricatura a Michelagnolo Buonarroti și în mod similar cel al lui Lionardo da Vinci; și totuși că era acolo multi desenatori, si tera[z]ani straini, Andrea te-a desenat in comparatie cu multi, desi el era tânăr Printre ceilalți desenatori din acest loc a fost pictorul Francia Bigio, care era o persoană foarte bună, care, văzând modul de a desen al Andreei, s-a exersat foarte aproape cu el Și așa s-au conferit unul cu celălalt, Andrea a spus că din cauza ciudățeniei lui Piero, care era deja bătrân, nu mai suporta și voia să-și păstreze camera Și Francia avea nevoie de ea, Mariotto Albertinelli și-a abandonat profesorul arta picturii Și atât de comună voința de a veni de la ceva din comerț, cel și celălalt a luat o cameră în Piazza del Grano și lucrând acolo fiecare, au făcut multe lucrări împreună, printre care se aflau perdelele care acoperă masa altarului principal al slujitorilor, care i-au fost repartizați de un sacristan care era o rudă foarte apropiată cu Francia; în care au pictat, în cea care se întoarce spre cor o Madona anunţată de Înger, iar în cealaltă în faţă a Hristos Depus de pe Cruce, asemănător cu cel de aici din panoul pictat de Filippo și Piero Perugino: că atunci când au fost terminate au dobândit cinste printre călugări și la fel cei de artă Ragunavasi in Florența deasupra casei magnificului Ottaviano de' Medici, vizavi de grădina San Marco, a Compania numită lo Scalzo, intitulată în San Giovanni Batista, zidită în acea zi de mulți meșteri florentini; iar printre altele pe care ni le-au construit ca zid, în jur era o curte zidită coloane nu foarte mari: și deși erau săraci în bani, erau bogați în duh Prin urmare, văzând pe unii dintre ei că Andrea era priceput în arta picturii, au poruncit între ei să pictez în jurul numitei mănăstiri în douăsprezece pătrate de lumină și întuneric, adică de terratta, în frescă, XII povești din viața lui San Giovan Batista După care a pus mâna pe el, a făcut mai întâi când Sfântul Ioan Îl botează pe Hristos și a condus-o cu multă sârguință; din care istoria a dobândit un asemenea credit și faimă, încât mulți oameni s-au îndreptat spre a-l pune să facă lucrări, cum ar fi a ceea ce au crezut că e de datoria lor de-a lungul timpului să facă acele scopuri onorabile și în numele pe care le făgăduia începutul a operelor sale În acel moment, biserica San Gallo a' a fost zidită în afara Porta a San Gallo Călugări pustnici observatori ai Ordinului Sfântului Augustin, care mergeau în fiecare zi să facă lucrurile maeștri pentru noile capele bisericești pictează mese Și astfel Andrei a fost făcut să înceapă, care a făcut unul din Hristos când i se înfăţişează Mariei Magdalenei sub formă de licăr, şi în culoare el a condus toată această lucrare cu o moliciune foarte uniformă și dulce; care era motiv pentru ca in spatiul timpului a mai pictat apoi doua: iar masa este asezata astazi in Canto degli Alberti in San Iacopo fra â€˜ Fossi În timp ce Andrea și Francia au trăit așa și au crescut faima a crescut în spirite și a luat noi camere lângă mănăstirea Slujitorilor din Sapienza; Și nu a trecut mult până când Iacopo Sansovino, pe atunci tânăr, care sub disciplina lui Andrea dal Monte Sansovino profesorul său a învățat arta sculpturii, s-a familiarizat foarte mult cu Andrea, atât de mult că au locuit împreună zi și noapte; și atât de mult ajutor și-au dat unul altuia în ameliorează dificultățile artei, că Jacopo a făcut acele fructe care au fost văzute de atunci la Florența și în Roma și în Veneția, în admirabilele și frumoasele sale lucrări [ ] atât în marmură, cât și în bronz, pe lângă arhitecturi foarte ingenioase realizate din ea Pe vremea aceea, în mănăstirea slujitorilor, la standul de lumânări, se afla un călugăr sacristan pe nume Fra Mariano din Canto alla Macine, care strânsese niște bani de pomană; și s-a gândit să-și dorească asta Andrea trebuia să dobândească arta, gândită să-l ispitească în chestiuni de onoare, arătând, sub mirodenii de caritate și de a dori să-l ajute, care i-ar fi de folos și s-ar face cunoscut și, mai mult, dacă ar prezenta o oportunitate de a nu fi niciodată sărac: și asta era Deja de mulți ani mai întâi, în prima curte a Servi, Alesso Baldovinetti pictase faţada care formează spatele la Nunziata o Naşterea lui Hristos, iar Cosimo Rosselli de cealaltă parte începuse în cele spuse curte o poveste, când Sfântul Filip, autor al acelui Ordin, ia obiceiul; care a terminat povestea, din cauza impedimentului morții, Cosimo nu a putut să continue cu restul Deci avea un călugăr voință puternică de a continua cu restul și s-a gândit să se asigure că Andrea și Francia, care erau deja prieteni veniți concurenți în artă, lăsați-i să concureze împreună și faceți-i pe fiecare parte din ea: care, pe lângă faptul că era servit foarte bine, ar fi făcut cea mai mică cheltuială și ar fi trebuit să facă cel mai mult pentru ei valuri i-a deschis mintea lui Andrea, l-a convins să ia această încărcătură, cu aceasta fiind locul public, şi ar fi cunoscut de străini la fel de mult ca de florentini, cunoscând la fel de mult ca şi biserica pentru minunile Nunziata fussi din frecventa oamenilor vizitati; și că nu ar trebui să se gândească fără preţ, de vreme ce este pe cale să se facă cunoscut: într-adevăr, având acel loc atât de public pentru ca să-şi facă acolo lucrările, avea mult mai mult de ce să ceară călugărului decât să fie cerut de el; şi că atunci când el dacă nu voia să aştepte, Francia avea, care [ ] pentru a se face cunoscut s-a oferit să le facă, e de prețul pe care i-am dat ceea ce mi-am dorit Acești pinteni foarte puternici au fost cei care au făcut-o pe Andrea Ar trebui să preiau această sarcină, Maximus fiind puțin curajos: dar acesta din urmă din Francia l-a rezolvat apoi, și notează toată lucrarea, ca să nu intre nimeni în ea Așa că avându-l pe călugăr așa m-am îmbarcat, i-am dat bani și am fost de acord să urmăresc viața lui San Filippo și să nu o am drept preț de la el nimic altceva decât zece ducați pentru istorie, pretinzând că i-a dat singur și că a făcut-o spre bine d'Andrea mai mult decât în folosul sau nevoia mănăstirii Care lucrare ia luat cu acel pret e început, a fost urmat cu cea mai mare sârguință; iar primele povești pe care le-a terminat și le-a descoperit au fost acestea trei: prima când Sfântul Filip, fost călugăr, îmbracă pe cel gol; iar celălalt când el mustrând niște jucători care au hulit pe Dumnezeu și au batjocorit pe Sfântul Filip pentru îndemnul său, Într-un timp, un fulger vine din cer și lovește un copac acolo unde erau la umbră, omoară doi, iar ceilalți, unii cu mâinile pe cap de uimire, se repezi, alții cad în fugind strigăt: unde printre alte figuri se află o femeie, fugind de tunete și frică, din mintea ei, etc un cal liber care, auzind tunetul sagetii, cu salturi arata cat sunt lucrurile deodată înspăimântător celor care nu le aparțin aduc frică și groază; in care lucrare stie cine se uită la ea cât de mult s-a gândit Andrea la varietatea lucrurilor dintr-un singur caz: cu siguranță avertismente foarte frumos pentru cei care practică pictura Al treilea l-a făcut când Sfântul Filip ia duhul de pe unul Femeie Ale căror istorii au fost descoperite, a urmat acea laudă care s-a potrivit pe bună dreptate a lucru similar cu asta Iar Andrea, însuflețită de laude, a urmat alte două istorii în curtea [ ] la fel Într-o față, când San Filippo este mort în sicriu și în jurul lui călugării îl plâng, a adăugat şi un putto mort, care făcându-le să atingă sicriul unde San Filippo este înviat: et este contrafăcută acolo și când este mort și când este în viață, cu un aspect foarte vioi și foarte talentat Frumos A urmat astfel ultimul din acea parte, unde a reprezentat când călugării se îmbrăcau cu hainele lui San Filippo in capo ai bambini, unde l-a portretizat pe Andrea della Robbia, un sculptor foarte practic, care este un bătrân care este aplecat, îmbrăcat în roșu cu o bâtă în mână, și la fel și-a înfățișat Luca fiul; așa că în celălalt deja menționat, unde a murit San Filippo, el l-a înfățișat pe Girolamo, fiul lui Andrea, sculptor apoi prietenul său, care se află astăzi în Franța, s-a descurcat foarte bine în sculptură Și așa dat capăt curții de către acea trupă, prețul părând puțin și onoarea prea mare, s-a hotărât să-l concedieze, deși călugărul era foarte trist din cauza asta; care pentru obligația făcută a spus că nu vrea să-l dezbină, dacă nu le-aș promite că vor mai face două povești și că prețul va crește: și așa au fost de acord, dar voia să le facă după comoditatea și plăcerea lui Și astfel cunoscuți de mai mulți oameni în fiecare zi, au fost a alocat multe poze și lucruri importante; iar printre altele de generalul fratilor din Valle Ombrosa pt mănăstirea San Salvi în afara Porții alla Croce, în trapeza lor, un arc boltit și fațadă pentru a face Cina cea de Taină Care boltă a început, iar înăuntru a făcut patru cercuri în patru figuri: San Benedetto, San Giovan Gualberto, San Salvi episcop și San Bernardino delli Uberti di Florence, fratele lor cardinal; iar în mijloc era un tondo cu trei fețe înăuntru, care sunt aceleași, pentru Treime: cu siguranță pentru o lucrare proaspătă foarte bine lucrată S-a întâmplat că Andrea era deja foarte cunoscut [ ] și a considerat cu adevărat acea persoană că se afla în pictura După care, din ordinul lui Baccio d'Agnolo, a fost însărcinat să picteze o operetă în frescă, din Orsanmichele cand cobori pe micul tobogan care merge spre Mercato Nuovo, in biscanto; in care da a făcut un efort și a făcut o Annunziata într-o manieră foarte mică, ceea ce, deși frumos, nu era mult lăudat, chiar dacă Andreei s-a descurcat bine fără ca el obositor și încordat natura El a facut multe poze care au servit în Florența și în afara, dintre care nu le voi aminti pe toate, cu excepția unora cel mai bun: printre care a fost unul, cel care se află astăzi în camera lui Baccio Barbadori, unde se află o Femeie întreagă cu un Putto la gât și Santa Anna cu San Giuseppo, așa cum a lucrat în frumusețe mod, și ținut drag de Baccio pentru dragostea pe care o poartă pentru numele Andreei, dar mult mai mult pentru bucură-te de arta picturii A făcut altul pentru Leonardo del Giocondo a unei madone, variat din cel de sus, acum cu fiul său Piero Și așa l-a făcut pe Carlo Ginori doi, nu foarte lungi mare, dobândit de magnificul Ottaviano de' Medici în vânzarea bunurilor sale de uz casnic: din care unul a adus unul la vila lui din Campi, unde avea o casă mare zidită cu una cultivat mai mult ca un rege decât un cetățean particular, celălalt îl ține pe Bernardetto în camera lui din Fiorenza fiul lui, cu multe alte tablouri moderne realizate de maestri foarte excelenti, ca un adevarat fiu al tatăl său, care nu mai puțin cinstește și prețuiește lucrările meșterilor celebri pe care se bucură să-i mângâie, favorizează și mulțumește nu numai oricărui geniu pelerin, ci fiecărui spirit nobil și onorat Pe vremea aceea, fraile de Servi îi atribuise Francia Bigio una dintre poveștile din curte; The care nu terminase încă turata, ceea ce o făcea pe Andrea bănuitoare, căci i se părea că [ ] Franța a fost mai bună decât el în manipularea culorilor în frescă și a făcut rapid desenele animate pentru concurs două etaje, în colțul dintre ușa laterală a San Bastiano și cea din dreapta care intră în Servi, și a început să le coloreze cu mare dragoste În care istorii, într-una a pictat Nașterea lui Maica Domnului, unde vedem o compoziție de figuri bine măsurate într-o cameră, la figurat sigur sotiile sau rudele care vin sa o viziteze pe femeie in timpul nasterii, cu aceleasi haine care se foloseau la ea timp; si mai departe le-a facut pe femeile care o spala pe Maica Domnului pentru foc, de unde cele care fac infafatele si altele treburi, și printre altele un băiat care se încălzește lângă foc, foarte vioi, fără bătrân care se odihnește la soare pe un pat care este foarte natural; și în plus istoria femelelor este plină servesc lucruri de mâncat și putti în aer aruncând flori, care, cu toate figurile, sunt făcute din aer, de haine și de tot ce este foarte considerat, pe lângă tenul moale și foarte dulce, care arată ca carne, și figuri mai vii decât pictate Celălalt este asemănător, unde Andrea i-a făcut pe cei trei Magi să urce, arătând au putin de facut, avand doar spatiul celor doua usi pentru deschidere, unde este povestea Nasterii lui Hristos de mâna lui Alesso Baldovinetti În care poveste Andrea a făcut ca curtea celor trei regi să vină la ei în spate cu căruțe și multe unelte și mulți oameni care îi însoțesc, printre care se află într-un colț portrete din viață a trei persoane îmbrăcate în rochia florentină: unul este Iacopo Sansovino, care arată inversează pe oricine vede povestea, dintr-o singură bucată; iar altul sprijinit de ea, care are un braț întins et el sugerează că Andrea este maestrul lucrării; iar un alt cap între ochi, în spatele lui Jacopo, este Aiolle muzician; fara ca s-a prefacut putti urcandu-se pe ziduri ca sa priveasca pe la [ ] trecerea măreția și fiarele extravagante care îi conduc pe acei regi cu ei Care poveste este asemănătoare cu cealaltă a spus deja despre bunătate, și el s-a întrecut pe sine și pe Franța, că a lui s-a terminat acolo În același timp, a pictat un panou pentru Badia di San Godenzio, în folosul amintiților călugări, care intr-adevar este foarte bine facut De asemenea, a pictat un panou al Maicii Domnului pentru călugării din San Gallo când este anunțat de Înger, în care vedem o combinație foarte plăcută de culori și niște capete de Îngeri care îl însoțesc pe Gabriello, cu dulceață nuanțată și frumusețea arii capete conduse perfect; iar sub ea, Jacopo da Puntormo, apoi al lui, a făcut o predelă ucenic, care a dat înțelepciune în acea vârstă de tinerețe pentru a face apoi lucrările frumoase care sunt în Florence de mâna lui Andrea a pictat în același timp un tablou cu figuri, nu mult mare pentru Zanobi Girolami, în care era cuprinsă o poveste a lui Iosep, fiul lui Iacov, care era de la el terminat cu multă sârguință continuă și s-a păstrat un tablou foarte fin El a început să facă pentru bărbați ai Companiei Santa Maria della Neve, în spatele călugărițelor din Santo Ambruogio, unul măsuță cu trei figuri, Maica Domnului, San Giovanni Battista și Santo Ambruogio, care col de ceva vreme a fost adus de el si dat celor ce l-au asezat pe altarul numitei Companii Giovanni Gaddi, care mai târziu a fost cleric, se familiarizase foarte mult cu Andrea pentru virtuțile sale camarel care, pentru a se delecta cu arta desenului, l-a facut pe Iacopo sa lucreze continuu Sansovino; și i-a plăcut atât de mult maniera Andreei, l-a pus să picteze el însuși un tablou cu unul de-al nostru Femeie, foarte frumoasă: care, pentru că făcuse modele și alte eforturi ingenioase în jurul ei, era apreciată cel mai frumos tablou pe care Andrea îl pictase până atunci După aceasta [ ] a pictat un alt tablou a Maicii Domnului lui Giovanni di Paolo, mercerul, care pentru că i-a slujit foarte bine, l-a lăsat cu el Am continuat cu obligație pentru acele laude pe care le-a simțit dat acelei lucrări, arătând-o tuturor la fel de cunoscători în meserie ca şi pentru cei care nu o înţelegeau El a făcut-o pe Andrea Sertini a cadru cu Maica Domnului, Hristos, Sf Ioan si Sf Iosif, a lucrat cu harnicie, care a fost întotdeauna apreciat la Florența pentru pictura extrem de lăudabilă Care lucrări îl îmbogățiseră atât de mult nume, care în orașul său, printre mulți tineri și bătrâni care pictau, era socotit unul dintre cele mai excelente că folosesc vopsele și pensule După care Andrea s-a dovedit a fi onorată și, deși s-a făcut puțin plătește lucrările, regăsindu-se foarte bine, și ușurându-se neîncetat și rudelor, în mizerie și supărări că cei care locuiesc acolo s-au apărat energic La acea vreme era căsătorită în via di S Gallo o tânără frumoasă, cu făcător de șepci, care a păstrat cu ea nu mai puțină aroganță și mândrie, deși m-am născut dintr-un tată sărac și răutăcios, că ea era cea mai plăcută și dorea să fie de bunăvoie distrat și tânjit de alții: printre care săraca Andrea s-a îndrăgostit de ea, care din chin de a o iubi prea mult, el abandonase studiile de artă și în mare măsură ajutorul tatălui său si a mamei Acum a apărut o boală foarte gravă și bruscă la soțul ei, iar acesta nu s-a trezit citește că a murit din asta; nici Andrea nu avea nevoie de altă ocazie, pentru că fără sfatul prietenilor, nu cu privire la virtutea artei nici la frumusetea ingeniozitatii si nici la rangul pe care il avea dobândit cu mult efort, fără să spună un cuvânt nimănui, a luat-o de soție pe Lucrezia di Baccio del Fede, care i-a dat tinerei acest nume, crezând că frumusețile ei merită și slăvindu-l mult mai mult pofta [ ] sufletului decât slava și cinstea pentru care umbrase deja atât de mult Stradă De unde această veste a devenit cunoscută prin Fiorenza, el a făcut ca dragostea care l-a făcut să fie copleșită în ură de la prietenii lui, i s-a părut că, cu nuanța acelei pate, ascunsesem o vreme gloria și onoarea unei virtuţi atât de clare Și nu numai acest lucru a fost cauza durerii sufletului altora de-ai lui domestic, dar în scurt timp încă liniștea lui: pentru că a devenit gelos și a căzut în mâinile lui Persoana isteata, capabila sa o revinda de o mie de ori si sa o faca sa sustina totul, asta dat fiind toxicul linguşiri amoroase, el nici aici, nici acolo nu a făcut ce a vrut ea; și le-a abandonat complet bătrâni nefericiți și săraci, el a luat de la a-și ajuta surorile și tatăl ei în schimbul lor Valuri care știa aceste lucruri, din compasiune i-a părut milă pentru ele și a acuzat simplitatea pe care Andrea era cu atâta virtute redusă la o prostie nepăsătoare și rea: și la fel de mult ca de prieteni înainte de a fi Încerc, dimpotrivă, el fugise de toți; şi în ciuda faptului că ucenicii lui sunt căliţi pentru a invata ceva in a fi cu el, nimeni, mare sau mic, nu l-a dat cu vorbe rele sau cu fapte, cât a fost acolo, nu a fost bătut cu răutate Din care, chiar și că el dacă trăiam în acest chin, i se părea o plăcere supremă În acest moment, un călugăr al Moșului era guvernator al călugărițelor din San Francesco din via Pentolini Croce din Ordinul Minor, care se bucura foarte mult de pictură; iar acele călugăriţe aveau de au nevoie pentru biserica lor de o masă Pentru care călugărul, o cunoştinţă a Andreei, cu nu mulţi roagă-te că a obținut că ea a fost promisă de el și a fost din nou de acord pentru un preț foarte mic, aceasta decurgând mai mult din mica cerere a Andreei decât din spiritul pe care călugărul îl avea de a dori puțin petrece În acest panou de masă a pictat o Madonă în picioare, ridicată pe o bază de opt fețe, iar în colțul ei sunt Harpie care stau adorându-l; care figură ține gâtul Fiului, care cu cea mai frumoasă atitudine o ține cu cea mai tare în brațe, iar celălalt ține o carte închisă, uitându-se la doi putți goi care, în timp ce o ajută să o țină, o fac în jurul ornamentului; iar în dreapta o figură foarte bine făcută a Sfântului Francisc, cunoscută în testează bunătatea și simplitatea asta, în afară de faptul că picioarele sunt frumoase și la fel și hainele, dintre care Andrea i-a înconjurat mereu cu o întorsătură foarte bogată de pliuri și cu niște lovituri blânde figuri, încât era văzut gol; cealaltă figură este un fals tânăr San Giovanni Evangelista care scrie Evanghelia, o figură nu mai puțin frumoasă decât celelalte: pe lângă asta este un fum de nori transparent deasupra clădirii și figurile care par să se miște Care lucrare se desfășoară astăzi, al lucrurile pe care le-a făcut, foarte frumoase A pictat un tablou al Maicii Domnului pentru tâmplarul Nizza, care a fost apreciat nu mai puțin decât celelalte lucrări ale lui S-a hotărât de Breasla Negustorilor ca anumite atuuri să fie făcute din lemn pe cărucioarele de la obicei străvechi, care trebuia să meargă în procesiune în dimineața de San Giovan Batista în schimbul anumite frontale și lumânări care, pentru tributurile orașelor, vin în piață în fiecare an la Duce și ai lui magistraţii să fie recunoscuţi în acea zi de cei care guvernează Printre acestea Andrea picta in ulei limpede si întunecate multe povești mici, care au fost mult lăudate; și așa a fost necesar să o facem în continuare în fiecare an cineva chiar și pentru fiecare oraș să-l aibă pe al său, ceea ce în adevăr ar fi fost un mare fast În timp ce frumoasele lucrări ale Andreei au venit să-și împodobească patria și să dăruiască tuturor ziua în arta mai mult nume lui, a fost de la acei [ ] oameni care au guvernat Compania de la Desculț a consultat-o pe Andrea să termine lucrarea curții, de la care primise deja el acea prima poveste a Botezului lui Hristos: care nu a fost mult efort să-l convingă, pentru că Andrea era o persoană foarte ușoară și era mai dispusă să servească oamenii scunzi decât cei care aveau bani ai respect Și astfel, punându-și mâna la acea lucrare, a urmat-o continuu, până a făcut două istorii; între pe care a lucrat mai întâi două figuri, care era una, pentru podoaba ușii care intră în Companie Caritate și o Justiție, cu adevărat demnă de mâna lui, unde a arătat câtă achiziție avea făcută în artă de la prima istorie a Botezului până la începutul lui A urmat povestea de la celălalt canto, unde l-a pictat pe Sfântul Ioan propovăduind mulțimii: o poveste cu adevărat frumoasă datorită naturii sale numeroase și variate figuri ale acelor farisei, care ascultă cu admirație cuvintele noi ale înaintașului lui Hristos, precum și că l-a înfățișat pe acel Sfânt Ioan cu o persoană modestă, potrivită vieții pe care o ducea și un aer de capul arătând toată inteligența și considerația Dar ingeniozitatea Andreei a fost folosită mult mai mult în fă-o când botează în apă, unde se află acei oameni care se dezbracă și alți dezbrăcați așteaptă că termină de botezat una: după care a arătat câtă afecţiune şi dorinţă arzătoare are în atitudinile celor care se grăbesc să se curețe de păcat, pe lângă faptul că sunt lucrați cu acea culoare de lumina și întuneric care reprezintă istorii vii și adevărate de marmură La acea vreme, Baccio Bandinelli avea o mare voință, care era mult considerat un desenator stimat, a invata sa coloreze in uleiuri; şi ştiind că nimeni în Florenţa nu era mai bun decât Andrea a trebuind să le arate drumul, l-a rugat să-i facă un portret al lui; și a făcut-o de bunăvoie, asta semăna mult în [ ] acea vârstă, care este cu el astăzi: și așa vede [d] rânduiala colorează, deși el atunci, fie din cauza dificultății, fie pentru că nu-i păsa de asta, a început să coloreze și nu a Am continuat, sculptura revenind mai mult în avantajul lui A pictat un tablou plin de heruvimi pentru Alessandro Corsini în jur, și o Madona așezată la pământ cu un Putto în gât, care era condusă de el cu o artă colorată foarte drăguță Și așa a făcut din nou un cap frumos de mercerie avea un magazin în Roma, care era cel mai apropiat prieten al lui Giovan Batista i-a plăcut foarte mult munca Andreei Puccini, și ca cel care dorea să aibă ceva al lui, s-a familiarizat cu el; el a facut fă o poză a Maicii Domnului pentru a o trimite în Franța, care, după ce s-a dovedit foarte frumoasă, a păstrat-o pentru sine și nu ti-a trimis-o, pe care o tine cu el foarte onorabil pentru ca nu este mai putin frumoasa că erau celelalte lucrări ale lui Și pentru că a făcut multe lucruri în Franța, i s-a dat comandă să trimită acolo picturi excelente; după care a cazat la Andrea a poza unui Hristos mort, care avea în preajma lui anumiți Îngeri care îl sprijineau și cu acte jalnice e triști ei au contemplat pe Făcătorul lor aflându-se atât de multă mizerie pentru păcatele oamenilor; ce finisare a fost a păstrat în Florența un lucru excelent, dar a fost lăudat mai mult în Franța de regele ei și la fel de toți acei domni și alții care l-au văzut Și regele, înflăcărat de dorința de a avea lucrările lui, a poruncit să se facă a celorlalți; care comisie a fost motivul pentru care Andrea, convinsă în timp de prietenii săi, s-a hotărât mergi la scurt timp in Franta Anul MDXV a venit de la Roma Papa Leon al X-lea, care al treilea an al pontificatului său, pe septembrie, în papalitatea sa, a vrut să-și facă favoarea de a fi văzut în Fiorenza, în care s-a aranjat o petrecere foarte magnifică pentru a-l primi; și în adevăr se poate spune că nu a fost niciodată [ ] prin fastul arcadelor, fațadelor, tempâ(r), coloșilor și a altor statui, somptuos și cel mai frumos, pentru că în acea vreme înflorea în acel oraș cel mai mare număr dintre cele mai frumoase și înălțate inteligenţa că ea nu a făcut în timp pe nimeni Prin urmare, la Porta San Pier Gattolini a făcut intrarea un arc istoric de Iacopo di Sandro și Baccio da Montelupo; și un alt Giulian la San Felice în Piazza de Tasso; în statuile Santa Trinita și Meta di Romulo; Columna lui Traian din Mercato Nuovo; în Piazza de' Signori a construit un templu cu opt fețe Antonio, fratele lui Giulian da Sangallo, și Baccio Bandinelli a făcut un uriaș pe logie; iar între Badia și Palazzo del Podestà a făcut un arc Granaccio și Aristotil; iar la Canto de' Bischeri un alt il Rosso, lucru foarte frumos prin ordine și stil cifre Dar ceea ce a valorat mai mult decât toate a fost fațada din lemn a Santa Maria del Fiore[ ]e de povești lucrate de mâna Andreei în lumină și întuneric, care pe lângă laudele pe care le-a primit a arhitecturii, realizată de Iacopo Sansovino, cu câteva povești în jos relief, sculpturi și figuri rotund, a fost judecat de către Papa că această clădire nu ar trebui să fie altfel din marmură, nici istoriile decât să facă au existat alte modele; fără de care Jacopo a făcut o cal asemănător cu cel al Romei, foarte excelent; dincolo de numărul infinit de alte ornamente realizate în sala Papei și ornamentul plin de istorii pentru jumătate din via della Scala, lucrat de mulți creatori și, în mare parte, proiectat de mâna lui Baccio Bandinelli După aceasta, a fost din nou străduit să facă o altă poză pentru Franța; şi nu a fost mult pentru tine că el a terminat-o, în care a făcut o Madonă foarte frumoasă, care a fost trimisă imediat și săpată de negustori de patru ori mai mult decât a costat Pier Francesco Borgherini îl pusese atunci pe Baccio să o facă d'Agnolo din spătar și cufere din lemn sculptat, scaune și pat din nuc, un lucru foarte frumos, pt asigurarea unei camere; și a pus-o pe Andrea să facă parte din istoria unor figuri nu foarte mari, conţine faptele lui Giusep fiul lui Iacov, în competiţie cu unele care făcuseră Granaccio et Iacopo da Puntormo, care sunt foarte frumoase Iar Andrea a făcut un efort să dedice ceva timp pentru acestea pe care au reusit mult mai mult decat ceilalti perfect, avand pe el, in varietatea lucrurilor care se intampla in acele istorii, arăt cât de mult valora în arta picturii; care povesti pentru bunătatea lor pentru asediul pe care au vrut să treacă acolo unde au fost bătuți de Giovan Batista della Palla pentru a-i trimite regelui a Frantei: dar fiindca erau atat de aproape incat toata lucrarea s-a ruinat, au ramas in loc la fel, cu o poză a Maicii Domnului care este considerată a fi foarte excelentă A făcut în asta totodată un cap al lui Hristos, păstrat astăzi de călugării slujitorilor pe altarul Nunziatei Erasi în San Gallo fuora della Porta în capelele bisericii realizate, pe lângă cele două mese de Andrea, multe altele, care nu se compară cu ale lui; si asa, avand altul alocat, au lucrat acei calugari cu stăpânul capelei să se dea lui; și Andrea a luat-o, a început-o imediat și înăuntru ea a făcut patru figuri drepte care se certau despre Treime, care sunt acestea; Sfântul Augustin cu un aer african, mișcându-se vehement, în haine de episcop, spre un San Pier mucenic, care ține o carte deschisă cu un aer cumplit de înfricoșător: care cap și figură este mare lăudat Alături de acesta este un Sfânt Francisc ținând o carte cu o mână și cealaltă pe piept, și cu gura deschisă exprimă o anumită căldură a fervoarei care pare că se topește în asta raţionament Există un San Lorenzo care [ ] ascultă și, de tânăr, pare să cedeze autorităților din acestea Le-ai făcut două figuri în genunchi: una este Maria Magdalena cu haine frumoase, portretizată acolo soție, încât nu și-a făcut nicăieri înfățișarea de femele pe care nu le-a luat de la ea; și dacă totuși s-a întâmplat că l-am luat de la alții, datorită obiceiului de a-l vedea continuu și pentru că l-am desemnat atât de mult a dat acel aer, neputând să facă altceva Cealaltă figură era un San Bastiano, care arată gol spate, care par nu pictate, ci din carne foarte vie Și cu siguranță aceasta, printre multe lucrări, a fost de meseriașii țineau în ulei cel mai bun, cu ceea ce se vede în aceea o foarte mare respectare a măsurători ale figurilor și un mod foarte ordonat și potrivit în aerul capetelor, dându-le dulceață tânăr și cruditate la bătrâni, și un amestec de ambele la cei de vârstă mijlocie, în afară de hainele și mâinile erau dincolo de frumoase; care panou se gaseste cu celelalte in Canto ai Alberti in San Iacopo fra â€˜ Fossi Nu frumusețile soției sale o enervau deja pe Andrea, ci modul de viață; Și i-a cunoscut parțial eroarea, văzând că nu s-a ridicat de la pământ și lucrând continuu nu a făcut-o el n-a făcut nici un profit, iar tatăl ei și toate surorile au mâncat totul de la el, totuși că era obișnuit să le păstreze, că viața îi displăcea Știu asta, un prieten care iubit mai mult pentru virtutea lui decât pentru maniere, a început să-l ispitească să-și schimbe cuibul, că ar face mai bine: iar când și-a lăsat doamna într-un loc sigur și la timp atunci acolo adus cu el, putea să trăiască mai onorabil și să-și rămadă câteva secunde din arta lui pe care și-l dorea el însuși Deci, aproape dispus să dorească să corecteze această eroare, nu a trecut multe zile în care a avut mare prilej [ ] să se poată întoarce într-un grad mai mare ca niciodată a fost înainte să ia femeia Cele două tablouri pe care Andrea de acolo fuseseră deja luate în considerare în Franța trimisese din judecata regelui Francisc I; şi mult mai mult l-a făcut să-i stimeze pe alţii decât al Lombardiei şi Veneţiei şi Romei fuseseră prezentate Majestăţii Sale, care nici în culoare şi nici în designul semăna foarte mult cu cel al Andreei, deoarece avea un stil mult mai modern pe care ceilalţi nu aveau Regelui i s-a spus că Andrea se va conduce cu ușurință în Franța și asta el va sluji de bunăvoie Maiestăţii Sale: din care regele, care se bucura de ea, i-a dat însărcinare; si asa da a scris la Florența și a fost plătit cu bani și s-a creat fericit alături de Andrea Sguazzella trimis în Franța Și, ajungând cu bine la curte, regele le-a primit binevenit și o înfățișare veselă, nici prima zi nu a trecut fără să se bucure de cea mai liberală curtoazie a acelui prinț, dându-i haine, bani și alte instrumente Andrea a început să opereze, și foarte recunoscătoare instanței, în modul care i s-a părut că plecarea lui îl dusese de la nefericire la o fericire foarte mare Și după ce am văzut lucrarea Dalfino l-a înfățișat din natură prin propria sa și prin maniera acelei facilități în culorile care i-au uimit pe toată lumea fiul regelui, născut la câteva zile în înfăşat, terminat şi prezentat regelui, i-a dat un dar de scuturi de aur Și astfel, continuând să lucreze, a făcut o Caritate pentru rege, care se ținea foarte rar în pe care a îndurat multe osteneli; și cunoscută de rege, ea a fost ținută la mare stimă cât timp a trăit el Comandându-i o mare provizie, l-a încurajat să rămână cu el, ceea ce nu avea să-l lipsească ceva ce și-a dorit, mulțumindu-i prospețimea muncii Andreei și un anumit mod de josnicie că era mulțumit de tot ce i s-a dat; și mai mult, instanța[ ] a fost foarte mulțumită de aceasta ȘI aşa că a făcut multe tablouri şi alte lucrări: şi în adevăr, dacă s-ar fi gândit de unde a venit şi soarta unde îl condusese ea, nu există nicio îndoială că nu venise, lăsând averea în pace, într-un mare grad În timp ce lucra la o poză cu un San Girolamo în penitencia pentru mama regelui, într-o zi a venit o mână de scrisori, printre multe care îi veniseră înainte, trimise de la soția sa Lucrezia, care a rămas nemulțumită la Florența din cauza plecării sale; și totuși nu acolo lipsea și că Andrea trimisese bani și dăduse un comision ca o casă să fie zidită în spatele ei la Nunziata cu speranța de a se întoarce în fiecare zi, din moment ce nu a putut să-și ajute familia așa cum a făcut-o mai întâi, i-a scris Andreei foarte amar și arătându-i cât de departe era și ce, totuși ce scrisorile lui spuneau că este bine, dar nu mai rămânea niciodată să se întristeze și să plângă continuu; și având aranjate cuvinte foarte dulci, potrivite pentru a ușura firea acelui biet om un bărbat care a iubit-o prea mult, a încercat mereu să-i amintească de lucruri foarte sincere, așa că a făcut-o bietul om și-a pierdut pe jumătate simțurile auzind că, dacă nu se întoarce, o va găsi moartă valuri înmuiat, a început din nou să lovească ciocanul, a ales mai degrabă mizeria vieții decât utilitatea și gloria și faima artei Și pentru că în acel moment s-a trezit și el însuși avansând ceva, și de haine dăruite lui de regele [ ] și de alți baroni ai curții și pentru a fi foarte împodobit, părea de o mie de ani o oră să te întorci să te faci văzut de soția ta Așa că i-a cerut regelui permisiunea de a merge la Fiorenza și își aranjează treburile și încearcă să-și ducă soția în Franța, promițându-le care avea să mai aducă la întoarcere picturi, sculpturi și alte lucruri frumoase din acea țară Pentru asta el luând bani de la împărat, care avea încredere în el, le-a jurat pe Evanghelie că se vor întoarce la el în câteva luni; și așa mai departe Fiorenza a sosit fericită, s-a bucurat de soția lui câteva luni și a făcut multe favoruri tatălui său și et la surorile ei, dar nu la ale lui, pe care nu a vrut să le vadă niciodată, deci în intervalul de timp au murit în mizerie Timpul pentru ședință trecuse deja și între zid și plăcere unul altuia fără munca îi consumase banii și pe cei ai regelui Pentru care dorea să se întoarcă, a fost presat mai mult decât înainte din lacrimile şi rugăciunile soţiei sale mai mult decât din credinţă şi din nevoia lui şi din meritul unui rege atât de mare: care, auzind aceasta, s-a indignat atât de mult, încât niciodată cu ochii drepti n-a vrut să se uite multă vreme la pictorii florentini, jurând că, dacă-i pune vreodată stăpânire, mai mult îmi pare rău ce plăcere i-ar fi făcut, indiferent că ar avea vreo virtute Deci Andrei rămânând în Florenţa şi, după ce s-a ridicat de la măreţie la cel mai de jos rang, a zăbovit şi şi-a trecut timpul În meciul său pentru Franța, oamenii lui Scalzo au considerat că nu vor mai pleca niciodată, iar restul lucrării curții lor îi încredințaseră Francia Bigio, care deja făcuse doua povesti; dar văzând-o pe Andrea în Florența, l-au întrebat dacă vrea să continue Și a reluat a urmat lucrarea cu foarte multă bunăvoie și în ea a pictat patru povești una după alta; unde este într-o luarea Sfântului Ioan înaintea Irodului, care este bine înțeleasă și lăudată; cealaltă cină și cea Dansul Herodianei, cu figuri foarte aranjate și de altfel; și asemănător i-a făcut decapitarea, în care se află un călău pe jumătate gol care i-a tăiat capul Sfântului Ioan, care este un foarte proiectat excelent: asemănător cu toate celelalte; și așa a făcut când Herodiana prezintă capul, unde sunt niște figuri care se minunează cu uimire, făcute cu o foarte [ ] considerație scop Care povești au fost cândva studiul și școala multor tineri care au venit astăzi excelent în această artă A facut la colt ca se intoarce sa mearga la manastirea calugarilor iesuati, afara della Porta a Pinti, un tabernacol, care a rămas în timpul asediului Florenței, în anul MDXXX, în picioare, și nu s-a stricat ca alte lucruri pentru frumusețea ei, în care se află o Maica Domnului așezată cu un Putto în gât și un băiat care râde San Giovanni, făcut cu cea mai mare pricepere și muncit în frescă foarte desăvârşit, foarte apreciat pentru vioicitatea şi frumuseţea sa: iar capul lui Maica Domnului este portretul soției sale naturale La acea vreme, Bartolomeo Panciatichi cel Bătrân făcea multe afaceri comerciale în Franța; Și dornic să-și lase amintirea la Lyon, a ordonat lui Baccio d'Agnolo ca Andrea să picteze a să fie trimis acolo masă, în care voia o Adormirea Maicii Domnului cu Apostolii în picioare Mă întorc la mormânt Pe care Andrea a dus-o aproape până la capăt: dar lemnul celor mai mulți Uneori se deschidea și așa a rămas neterminată la moarte Aceasta a fost atunci de la Bartolomeo Panciatichi cel Tânăr, fiul său, a plasat în casele sale ca o adevărată operă vrednic de laudă pentru frumoasele figuri ale Apostolilor, pe lângă Maica Domnului care dă un cor de heruvimi stând în picioare e înconjurată, fără alți copii care o țin și o poartă cu o grație foarte singulară; et în un vârf al mesei este înfățișat printre apostolii Andrei în oglindă, care pare vie vie El a facut în grădina călugărilor slujilor în vârful celor două colţuri, două etaje ale viei lui Hristos, în care când plantează și leagă și cu lopata, cu acel tată de familie care pune niște muncitori inactiv, frate care sunt cei care, întreabă-i dacă vor [ ] să meargă la muncă, stând jos, își zgârie mâinile: ceea ce este foarte bine realizat Dar celălalt e mult mai frumos când le plătește, pe care ei murmură; intre care este cel care numără el însuși banii, care este o figură frumoasă, atentă la ceea ce îl atinge: și așa totuşi acel ispravnic care îl plăteşte Care istorii sunt în clarobscur pictate în frescă cu unul practică foarte inteligentă Și nu a ieșit din această lucrare că a făcut o Pietà colorată în noviciatul din proaspăt, într-o nișă în vârful unei scări, care era foarte frumos Luase multe cu Andrea familiaritatea Zanobi Bracci, care dornic să aibă un tablou de mână, a cerut asta I-am pictat un tablou pentru o cameră; si asa Andrea i-a facut o Madona in genunchi da se sprijină de un bolovan care îl contemplă pe Hristos, care, pus într-un mănunchi de haine, se uită la ea zâmbitor; și la fel stă un băiețel în picioare, pretinzând că este San Giovanni, care se referă la Maica Domnului, arătând că el este Fiul lui Dumnezeu Iar în spatele lor este un Iosif sprijinit cu capul înăuntru pe mâinile lui, că le pune pe o stâncă, că se pare că sufletul lui este binecuvântat văzând generația umană să fi devenit, prin acea naștere, divină Cardinalul Giulio de' Medici fusese însărcinat, din ordinul Papei Leon, să lucreze stuc și pictură bolta sălii mari a lui Poggio a Caiano, palatul și vila casei lui Medici plasați între Pistoia și Florența, la zece mile distanță de ambele; si dat comisionul astfel să plătească banii precum și să facă provizii și să revizuiască ceea ce se făcea magnificului Octavian de' Medici, ca persoană care știa despre acea profesie și era foarte familiarizată și prietenoasă cu ei meșteri, mereu încântați să aibă tablouri ale diverșilor maeștri și care erau lucrări excelente, și-a ordonat, [ ] după ce a dat toată lucrarea de pictură Franciai Bigio, Andrea a avut un al treilea, iar celelalte două treimi au fost împărțite, una lui Jacopo da Puntormo, iar cealaltă a rămas în Francia Nici nu ar putea, din grija ca le foloseste si pentru cati bani l-a platit, chiar daca era un job să le reamintesc că am venit pentru ei, să mă asigur că acea muncă se încheie; pentru care Andrea cu fiecare diligență s-a încheiat doar într-o fațadă o poveste, în interior când sunt prezentate lui Cezar taxele tuturor animalelor În care, dorind să treacă de Francia și Iacopo, s-a pus pe treabă nemai folosit de el, oferindu-ne o perspectivă magnifică și o ordine foarte dificilă a scalelor, unde se ajunge, urcând prin ele, la locul unde se afla Cesare; nici nu a omis să o împodobească cu statui, dincolo de a le face varietate de figuri care poartă diverse animale, cum ar fi o figură indiană care poartă o tunică îmbrăcată în galben, purtând pe umeri o cușcă întinsă în perspectivă, papagali înăuntru și în exterior, ceea ce este un lucru foarte rar Pe langa asta sunt unii care conduc capre indiene, lei, girafe, lei, lupi căprioare, maimuțe și mauri și alte fantezii frumoase, aranjate cu o artă foarte perfectă și colorate în proaspăt divin, fără de care există un har și o frumusețe în felul întregii lucrări care trebuie să fie uimește cu adevărat Și în plus, un pitic a fost așezat pe acele scări care ține cameleon, care nu poate fi imaginat în deformarea formei sale foarte ciudate, frumosul proporţia pe care i-a dat-o Care lucrare a rămas imperfectă, după moartea Papei Leu; și dacă Ei bine, ducele Alessandro de Medici, cât era în viață, a vrut ca Iacopo da Puntormo să-l termine, n-a putut niciodată să facă atât de multe încât să-l poată face cu mâna: că în adevăr a primit o greşeală foarte mare la acea lucrare rămâne imperfectă, fiind pentru un lucru de [ ] vila cea mai frumoasă sală din lume Întors în Florența Andrea a făcut pentru o imagine o figură pe jumătate nud a lui San Giovan Batista, care este foarte frumos, care a fost comandat să fie realizat de Giovan Maria Benintendi, acum alături de el În timp ce treburile lui se desfășurau în acest fel, amintindu-și din când în când treburile Franței, oftă din greu; iar dacă a crezut că poate fi iertat pentru ofensa pe care a comis-o, nu este îndoială că s-ar fi întors acolo cu tot efortul lui Și așa să-și încerce norocul, gândindu-mă poate că prin virtutea lui să fie absolut, s-a așezat și a pictat un tablou, în interiorul unui Sfânt Giovan Batista pe jumătate gol să-l trimită la marele maestru al Franței, ca să fie pe jumătate cu acel rege ca să-i facă înapoi harul pierdut: dar descurajat de negustori nu i-a trimis lui, dimpotrivă vândut magnificului Ottaviano de' Medici, care l-a apreciat mereu cât a trăit, împreună cu două poze cu Femeile noastre pe care le-a făcut în același mod, care rămân astăzi în casa lui El a facut Fă-l pe Zanobi Bracci să facă o poză, care a fost folosită pentru Monseniorul di San Biause, cel ceea ce a făcut cu toată diligența pentru a vedea dacă eu am fost cauza pentru a putea recupera iertarea pierdută cu acel rege, care dorea să se întoarcă să slujească A pictat din nou un tablou pentru Lorenzo Iacopi, o mulțime de dimensiuni mai mari decât de obicei, în interiorul unei Madone așezate cu Putto-ul în brațe; și așa alte două figuri care o însoțesc, care stau pe anumite scări, care prin design și culoare sunt asemănătoare celorlalte lucrări ale sale Anul MDXXIII a venit când a fost ciuma în Florența și, de asemenea, în unele locuri din mediul rural; et Andrea speriată, nu știa unde să se retragă I-a lucrat lui Giovanni un tablou foarte frumos și foarte lăudat de Agostino Dini, conține o Madonă foarte frumoasă, care este astăzi foarte [ ] prețuită, stimată pentru frumusețile ei; iar după aceasta a pictat un portret foarte viu al lui Cosimo Lapi din natură, care a fost rezultatul mult lăudat Antonio Brancacci, care avea un interes pentru ea, devenise foarte apropiat cu ea călugărițe din Luco din Mugello, care doreau să aibă o masă onorabilă, Antonio Andrea a căutat-o; care au fost de acord cu el, i-au ordonat să fugă de ciuma din Mugello din acele călugărițe și în timp ce eu făceam treaba asta Și astfel punându-se în ordine, și-a luat soția cu el și et o fiică vitregă, cu sora ei și un băiat, și s-au dus la Mugello; unde stau liniștit, a pus mâna la acea lucrare: și primind fiecare mângâiere nouă de la acele femei, el cu mare drag s-a pus pe treabă la acel panou; în care a făcut un Hristos mort, plângând de la Maica Domnului, Sfântul Ioan Evanghelistul și Magdalena, figuri care respiră și sufletesc par vii, pe langa asta se percepe acea iubire tandra a acelui apostol si iubirea Magdalenei în plâns, pe lângă durerea intensă din față și atitudinea Maicii Domnului, care văzând pe Hristos, care pare cu adevărat proeminent în trup și mort, îl îngrozește pe un Sfânt Petru și îl uimește Paul care contemplă acea pasiune Care lucrare arată cât de încântat era a scopurilor și perfecțiunilor artei; pentru care această lucrare a dat mai mult nume acelei mănăstiri decât multora acolo s-au făcut fabrici și cheltuieli Așa că a făcut bine, scăpând din viață din pericol și acele femei mai bine, pentru faima pe care au dobandit-o, desi de multe ori le poarta pericol, în timp ce Ramazzotto, șeful partidului de la Scaricalasino, încercase în mod repetat să-l ia înapoi de la ei l-a asediat, pentru a-l da Bologna în dar lui San Michele in Bosco și capelei sale În timp ce s-a întors la [ ] Florența, a fost ocupat cu munca sa, sticla Becuccio din Gambassi, un prieten apropiat al lui, a decis să-i trimită lui Gambassi un panou de mână pentru a lăsa acea amintire de sine; pe care Andrea a terminat-o pentru el, în care este o Madona în aer cu Fiul în brațe, et mai jos sunt patru figuri, San Giovan Batista și Santa Maria Magdalena, și San Sebastiano și San Rocco: cu siguranță o lucrare onorabilă; iar în predelă i-a înfăţişat din natură pe Becuccio şi pe soţia sa, care sunt foarte vii I-a pictat un tablou frumos pentru Zanobi Bracci pentru vila de la Rovezzano pentru a-l păstra într-una capela ei, în interiorul o Madonă care alăptează un copil, și un Iosif, care pleacă la Relief din panou, astăzi la Florența în camera lui Messer Antonio, fiul său care se bucură de pictură, care o consideră demnă și pe merit Andrea a făcut în acest moment în curtea Scalzoului două etaje, dintre care una o înfățișa pe Zacheria când se sacrifică și tăce arătându-i Îngerul, o poveste foarte frumoasă, iar în cealaltă Vizita Maicii Domnului, admirabil conduse unul şi celălalt Acel portret al papei se afla în casa Medici din Florența Leone și Cardinalul Giulio de' Medici cu Prea Reverendul Rossi, realizat de grațiosul Rafael din Urbino; care lui Federigo Secondo duce de Mantua în trecerea sa din Florenţa, care urma să vizitându-l pe Clement al VII-lea, văzând-o deasupra unei uși, i-a plăcut atât de extraordinar, încât s-a gândit să o aibă ale sale, mai ales că îi plăceau foarte mult picturile excelente; iar în vizita sa l-a întrebat Papa ca un cadou, iar de către Clemente i-a fost dat cel mai liberal Așa că secretarii i-au scris lui Florence al magnificul Ottaviano de' Medici, care l-a guvernat pe magnificul Ippolito și pe ducele Alessandro, care l-a guvernat adună-l și duce-l la Mantua Messer Ottaviano il foarte[ ] regretat să o privească pe Fiorenza de un astfel de tablou și nici nu se putea conveni că Papa ar fi trebuit să-l grăbească atât de imediat; Și i-a răspuns că n-o să nu-i slujească voievodului, dar că podoaba este proastă și a comandat deja să facă unul, și a fost pe jumătate făcut: ca fiind înțesat în aur, să-l trimită cu siguranta in Mantua Și imediat messerul Ottaviano a trimis după Andrea, care știa cât e era valabil în pictură, le-a spus în secret cum trebuie să înceapă pictura, dar că nu mai era nimic altceva Remediul este de a contraface unul similar cu toată diligența și de a-l prezenta ducelui cu diligența ascuns-o pe cea a lui Rafael Andrew promite că va face acest lucru; și a avut rapid o imagine similară pictată, așa a fost d'Andrea a lucrat pe ascuns în casa lui Messer Ottaviano: iar Andrea a muncit din greu acolo atat de mult, incat mizerul Ottaviano, foarte expert in acea arta, nu le-a cunoscut cand au fost terminate, Andrea a contrafăcut petele de murdărie așa cum era în aceea Atât de ascuns că de Raffaello, într-o podoabă asemănătoare, a fost trimis în siguranță la Mantua; pentru care Ducele Federigo pentru că l-a lăudat pe Giulio Romano, un discipol al lui Rafael, care a crezut asta cu siguranță de mâna lui, a ținut acea părere mulți ani S-a întâmplat să fie cu Andrea În timp ce se făcea această lucrare, creatura lui Messer Ottaviano a ajuns în Mantua, unde se afla cu Giulio l-a mângâiat de multe ori și i-a arătat antichitățile și picturile sale, iar în cele din urmă l-a dat ca relicvă Vă arăt această poză Apoi, uitându-se la ea, prietenul lui Giulio i-a spus: "Este o lucrare frumoasă, dar nu este cea a lui Rafaelâ€ "Cum nu? spuse Giulio - Nu știu, recunosc loviturile de acolo am lucrat la asta? â€œLe-ai uitat, - a raspuns prietenul - pentru ca asta este de mana Andreei del Croitor: și în semn de asta există un contrasemn în spate, care a fost făcut pentru că s-au schimbat la Florența când erau împreunăâ€ El a vrut ca Giulio să întoarcă tabloul și astfel, după ce a văzut semnul[ ], a ridicat din umeri și a spus aceste cuvinte: "Îl țin nu mai puțin decât de mâna lui Rafael, într-adevăr cu siguranță mai mult, pentru că este ceva ieșit din fire pentru cel care este excelent să imite felul altuia și să o facă asemănător cu elâ€ Este suficient ca se stie ca virtutea Andreei era valabila singura si insotita Și așa a fost pentru Ordinul lui Messer Ottaviano l-a mulțumit pe duce și nu l-a lipsit pe Florența de o muncă atât de vrednică; care a ținut mulți ani, ceea ce i-a fost dat de ducele Alessandro și i-a dat-o ducelui Cosimo, unde se află acum în vestiarul din palat cu celelalte tablouri celebre A făcut în timp ce făcea asta portret pentru messer Ottaviano pe cele de mai sus, într-un tablou, doar capul cardinalului Giulio de' Medici, care apoi a fost Papa Clement, asemănător cu cel al lui Rafael, care era foarte frumos, și apoi a fost încurcat de el Ottaviano a donat bătrânului episcop de' Marzi Era în acest moment Messer Baldo Magini da Prato dornic să facă un tablou frumos de pictură pentru Madonna delle Carcere din acel castel, făcându-și în amintire un ornament de marmură foarte onorabil, unde voia plasează că; și printre mulți stăpâni buni care i-au fost puși înainte, deși nu era înțeles, Andrea era mai celebrată și într-adevăr mai experimentată decât ceilalți S-a întâmplat ca a Niccolo Soggi Sansovino, care avea prieteni în Prato cu prietenii lui Messer Baldo, a fost plasat mult înainte pentru această lucrare, și că nu putea fi îmbunătățită și i-au dat-o; iar el a fost de acord cu ea să facă mult mai perfect decât ceilalți, le-a promis că-l va sluji A fost trimis după Andrew în Florența, care a mers la Prato cu Domenico Puligo și cu ceilalți prieteni ai săi pictor, crezând [ ] pentru că un desen al lui a făcut, prin urmare, necesar să aibă lucrarea, a constatat că Niccolo își întorsese mintea messer Baldo: și așa în prezența lui Niccolo i-a spus Andreei că va judeca împreună cu el fiecare sumă de bani ca să picteze și cine era mai bun i-ar lua Andrea, care știa la fel de mult ca Niccolo s-a ridicat în fața lui, a râs de nebunia lui și, deși era puțin curajos, i-a răspuns: "Am aici cu mine acest ucenic de-al meu care nu prea s-a apucat de artă; dar dacă vrei să te joci cu el, o voi face de bunăvoie și voi pune banii pentru el: dar cu mine nu vreau să pariezi degeaba, căci dacă eu dacă ar câștiga nu ar fi o onoare pentru mine, iar dacă aș pierde ar fi o mare rușine pentru mine" Și i-a spus Messer Baldo să-i dea lucrarea, pe care și-ar dori oricine care vine la piața din Prato, s-a întors la Florenţa În acest moment i s-a repartizat o masă pentru Pisa în cinci imagini care să fie plasate la Madonna di Santa Agnesa, biserică de-a lungul zidurilor acelui oraș, între vechea cetate și catedrală; și a făcut pentru fiecare dintre ei câte o figură, adică Sf Ioan Botezătorul și Sf Petru, care așează jumătate din acea Fecioară care face minuni; in celelalte este Santa Caterina martire si Santa Agnesa e Santa Margherita: figură, fiecare pe cont propriu, care face pe oricine să se minuneze de frumusețea lor el se uită la ele și sunt considerate a fi cele mai grațioase și frumoase femele pe care le-a făcut vreodată Messer Iacopo o avea Călugăr slujitor, în împlinirea unui jurământ al unei femei făcute pro mută, pe care ar fi trebuit să-l facă peste ușă care iese lateral în mănăstire, unde se află capitolul Nunziatei, o figură a unuia dintre Noștri Femeie; și găsind-o pe Andrea, le-a spus că trebuie să cheltuiască acești bani, ceea ce chiar dacă nu au făcut-o au fost foarte sum, a fost foarte lax în ultimul lui fiind o lucrare excelentă într-un loc care văzut din toată lumea și că, chiar dacă utilitatea ne este uneori convenabilă, nu este [ ] totuși că onoarea nu este cheltuită continuu mai mult decât după moarte După care Andrea, între dorința de locul și cantitatea mică de muncă, pe care doar trei figuri au mers acolo, mânate de glorie mai mult decât de preț, a luat-o cu bucurie; şi punând astfel mâna la ea, a pictat în frescă o Madonă aşezată, foarte frumoasă, cu Fiul în brațe și cu un Iosif sprijinit pe un sac, care deschide o carte și o citește; unde s-a străduit să facă cunoscută în această lucrare o artă absolută și perfectă a designului, și o grație și bunătatea colorării, pe lângă grația capetelor și vivacitatea și relieful acelor figuri, arătând tuturor pictorii florentini le-au depășit și au înaintat mult până în ziua aceea, la fel de deschis de la sine se face cunoscut, fără alte laude, că meșterii și alte spirite ingenioase sunt mereu acolo ei sărbătoresc pentru un lucru foarte rar Din curtea Scalzo lipsea o singură poveste și a rămas terminată cu totul; pentru care Andrea, care mărise maniera văzând figurile care Michelagnol Buonarroti începuse și terminase parțial pentru sacristia San Lorenzo, liturghiile mana in realizarea acestei ultime povestiri, unde se ducea nasterea lui San Giovan Batista; pe care a terminat-o și a dat ultima mostră a perfecţionării sale, cu siguranţă de laudă foarte demnă, având în vedere că există foarte mai frumos decât în toate celelalte pe care le făcuse și mai mare ușurare și a adăugat mai multă har decât în toate alții, văzând o femelă purtând copilul născut în patul unde se află Moș Elisabeta, care este a figura frumoasa, fara de care exista Zaccheria care scrie cu o hartie pe un genunchi tinand-o cu de o parte, iar cu cealaltă scriind numele fiului, căruia nu-i lipsește nimic decât respirația însăși: pe lângă faptul că există o bătrână așezată pe o predelă, râzând de nașterea acelei alte bătrâne, care arată în atitudine și [ ] afecțiune ceea ce natura însăși ar face Terminat că lucrarea, cu siguranță demnă și onorată, a fost comandată de generalul din Valle Ombrosa masă, care era așezată deasupra Valle Ombrosa într-o înălțime de piatră unde se aflau anumiți călugări separate de cele pentru a face mai mare abstinență, numite celule, în care sunt patru figuri foarte lăudat și frumos: unul este San Giovan Batista și San Giovan Gualberto fratele lor, iar în celălalt un San Michelangelo cu cardinalul San Bernardo și călugărul lor, pe lângă faptul că sunt niște putti în mijloc, care în adevărat că nu pot fi mai vii sau mai frumoase Giuliano Scala fusese însărcinat să facă să picteze un panou pentru Serrezana, pe care l-a cazat la Andrea; în care făcea multe figuri cu obiceiul lui obişnuit design, colorare și grație, care erau o Madona așezată cu Fiul ei și doi mez[z]e figuri de la genunchi în sus, San Celso și Santa Iulia, Santo Onofrio și Santa Caterina, San Benedetto și S Antonio din Padova, și S Piero și S Marco, care a fost ținut și se ține încă pentru un lucru foarte perfect al lui A rămas o jumătate de rundă, care a trecut peste ea, lui Giuliano pentru a restul a trebuit să fie plătit de acei bărbați, care i-au așezat pe Slujitori în tribuna unde corul este la unu capela ei, în care se află o Fecioară foarte frumoasă anunțată de Înger Călugării din San Salvi fuseseră, pentru divergențele lor și alte chestiuni importante ale generalului și stareților că au stricat locul acela, de mulți ani, că Cina cea de Taină, pe care i-au dat-o deja Andreei când a făcut arcul cu cele patru figuri, nu se gândise niciodată la asta sau hotărâse să o facă; si a venit a stareț care s-a desfătat mai mult decât ceilalți în faptele virtuoase, având și scrisori și multă judecată în lucruri, a hotărât ca Andrea să termine acea lucrare, pe care el, care era deja obligat, [ ] nu a făcut-o a rezista În câteva luni a făcut desene animate și le-a pus în ordine, lucrând una dintre ele după bunul plac bucată cu bucată, a terminat-o; care lucrare s-a ținut cu siguranță și este cea mai ușoară și mai vie la culoare și de desen pe care a făcut-o vreodată, dând măreție și măreție acelor figuri cu un har din cel mai perfect maestru Care lucrare, pe lângă faptul că i-a uimit pe cei care au văzut-o terminată, a fost și cauza că în ruinele asediului Florenței, anul MDXXIX, când soldații comandați de cine reg[g]e statul au avut toate satele din afara porților trimise la pământ fără a afecta nicio biserică nici spitale sau alte clădiri frumoase, au ruinat satele din Porta della Croce și au ajuns la San Salvi, a ruinat biserica și turnul clopotniță și a început să distrugă o parte din mănăstire, ajungând la trapeză unde a fost această Cina cea de Taină, soldații și cei ce au ruinat, au văzut un tablou atât de miraculos, au abandonat întreprinderea și altfel nu au mai stricat zidul, păstrându-l pentru când nu puteau face orice altceva Cu adevărat o mare onoare pentru această artă, care este foarte tăcută și fără cuvinte a avut puterea de a tempera furia armelor și a suspiciunii, inducându-i pe cei să-i plătească venerația și respect, însă, nefiind oameni de meserie care să-i cunoască bunătatea A făcut un semn către o Companie din San Jacopo, care se afla în apropiere, să fie purtată în procesiune, unde a făcut un Sf Iacob mângâind, atingând sub bărbie, un putto îmbrăcat ca forjat, pe lângă că mai este un putto care are o carte în mână: un tablou lăudabil pentru bine făcut A fost o comis care locuia lângă Valle Ombrosa într-o vilă pentru recoltele acelor călugări, pe care le avea dorinta de a fi portretizata de Andrea, de a-l aseza intr-un loc in care apa a lovit, avand acconcio și pergole și alte fantezii Așa că Andrea, care era foarte mult prietenul lui, l-a mulțumit S-a întâmplat [ ] să aibă rămase de vopsea și mortar și o țiglă însoțitoare pentru acestea; și Andrei a chemat-o pe Lucrezia pe soţia lui şi i-a spus: "Vino aici, că ne-au rămas aceste culori, te vreau portretizează, ca să se vadă în această epocă a ta cât de mult ai păstrat și să se știe cât de mult te-ai schimbat efigii din primele portreteâ€ Ea nu voia să stea nemișcată; după care Andrea, care părea să fie aproape acolo apropiindu-se de sfârșit, a luat o suliță și s-a tras pe o țiglă, care este foarte vie și naturală, astăzi lângă soția lui A înfățișat un canonic pisan, un prieten foarte apropiat al lui, care era un cap grozav firesc și bine făcut, astăzi la Pisa În acest moment, el o angajase pe Andrea să facă desene animate pentru Signoria din Florența, care erau în stoc la culoare pentru a face spatele balustradei pieței, cu multe modele frumoase peste cartierele din oras, cu toate steagurile Capitudinilor tinute de niste putti, cu podoaba tuturor Virtutilor, dincolo de râurile şi munţii supuşi acelui oraş Care lucrare a început-o și a rămas imperfectă pe tot parcursul moarte În mod similar, a luat o masă pentru Badia di Poppi de la călugări din Valle Ombrosa, care a dus la un mare sfarsit, in interiorul unei Maicii Domnului Adormirii Maicii Domnului, cu multi putti si Sf Ioan Cardinalul Gualberto și San Bernardo, cu Santa Caterina și San Fedele: care astăzi este plasat în numitul Badia, ramanand multe lucruri imperfecte in numele mortii; la fel s-a întâmplat cu o masă nu foarte mare, care a terminat trebuia să meargă la Pisa Și în timp ce a așteptat ca aceste lucruri să funcționeze, da mereu încântat să țin mâna în multe lucruri începute Andrea dezvoltase o familiaritate foarte apropiată cu Giovan Battista della Palla; care dornic adu-l înapoi în Franța, cheltuind, în cei trei ani cât a stat la Florența, mulți și mulți cenți de scudi cumpărând lucruri făcute din sculptură și pictură: și toate lucrurile notabile, dacă [ ] nu le-ar putea avea, le-a făcut portretizate, în așa fel încât a dezbrăcat-o pe Fiorenza de o infinitate de lucruri alese fără nimeni respect, numai pentru a comanda regelui Frantei un apartament de camere care era plin de mai multe podoabe excelent care se poate găsi Și fiind astfel de acord cu Andrea, le-a făcut să facă două poze în acest scop, ale ceea ce a făcut într-una când Avraam vrea să-l omoare pe Isaac în jertfă: un lucru atât de rar al lui, că s-a considerat că nu a făcut niciodată mai bine; pentru că puteai vedea în interiorul acelei figuri de veche acea constanță a minții și acea credință care nu l-a înspăimântat uciderea fiului său, și în timp ce legăna sabia și-a întors capul către un băiețel care pare să-i spună să oprească lovitura, ceea ce spune frumusețea nu se poate face mai bine, fără rochia, atitudinea și pantofii și alte lucruri ale acelui bătrân aveau o mare maiestate; în afară de asta puteai vedea goală vârsta frumoasă şi duioasă a lui Isaac, care de frica morții s-a văzut aproape tremurând și murind în fața rănitului, chiar și a contracarat gâtul vopsit de căldura soarelui, iar restul corpului gol foarte alb din cauza învelișului hainelor; fără că era un berbec viu printre spini, iar hainele lui Isaac pe pământ mai degrabă reale decât pictate, pe lângă anumiți slujitori goi care se uitau la un măgar care păștea, cu o țară de arătat privitorului acest tablou nu ar fi putut fi acel fapt altfel decât modul în care Andrea o lucrase care pictura după moartea sa și capturarea lui Batista a fost vândută lui Filippo Strozzi, care a făcut-o demnă Alfonso Davolos marchiz de Vasto, iar marchizul l-a adus pe insula Ischia, aproape de Napoli, în unele camere în compania altor tablouri foarte demne În cealaltă a făcut o Caritate foarte frumos cu trei putti, asemanator ca bunavointa cu mai sus mentionat Avraam, pe care l-a cumparat de la sotie dupa moartea pictorului Domenico Conti, care l-a vândut apoi lui Nic[ ]colo Antinori, care o păstrează pentru ce rar, așa cum este el cu adevărat Magnificul Ottaviano de' Medici avea o mare dorinta de să aibă o poză cu mâna lui în ultima, văzând cât de mult se îmbunătățise; pentru care Andrea, care dorea să-l servească, știind cât îi datora pentru foloasele primite și întrucât a avut întotdeauna un bun talent în pictură sub protecția sa, s-a hotărât să-l servească Și a făcut o pictură foarte frumoasă - înăuntru este o Madona așezată pe pământ cu un putto în picioare a călare, întorcându-și capul spre un Sfânt Ioan, tot copil, care este întreținut de unul vechi figurat pentru o Sfanta Elisabeta, foarte vie si fireasca -, cu fiecare detaliu si harnicie et arta, designul și grația au făcut-o Iar pentru asediu sa dus să-l vadă, spunându-i cum le-a terminat Messer Ottaviano a răspuns că ar trebui să-l dea cui vrea, cine să fie în acele situații dificile pe riscul vieții sale și, ocupându-și mintea cu alte lucruri decât pictura, l-a scuzat și i-a mulțumit Andrea nu a răspuns decât: "Efortul a durat pentru tine și va fi mereu al tău: dacă nu vrei acum, o voi păstra pentru tine "Vând-o și folosește niște bani", a răspuns Messer Ottaviano, "căci știu ce am eu zic Andrea a plecat și l-a păstrat până la terminarea asediului și nici nu l-a cerut vreodată da Dar Medicii s-au întors la Florența, au adus-o lui Messer Ottaviano; care a luat-o cu bucurie şi mulțumindu-i pentru faptă, a plătit dublu pentru aceasta avându-i o obligație continuă Care este lucrarea azi în camera doamnei Francesca, soția sa, sora preacuviosului Salviati, care nu este ea ține mai puțin seama decât ea de picturile frumoase lăsate de soțul ei magnific ține și ține minte prietenii lui A realizat un alt tablou aproape asemănător cu cel al Carității deja amintit lui Giovan Borgherini, în interiorul unuia Nostra Donna, [ ] unde este un putto Sf Ioan care îi oferă lui Hristos o minge figurată pentru lume, cu un cap foarte frumos al lui Iosif A venit un testament foarte mare, văzând proiectul de că Abraham, lui Paulo da Terrarossa, mare prieten universal al tuturor pictorilor și al tuturor persoanelor foarte amabil, că Andrea i-a făcut un portret într-o poză mică; iar el nu putând nega că este persoana la care mă refer, s-a pus de bunăvoie să-i slujească: și a terminat și a făcut-o așa, care în micimea ei nu era în niciun fel inferioară măreției celei originare; pentru care Paulo l-a adus acasă și i-a plăcut, le-a cerut prețul să-l plătească, estimând că sunt dator să-i coste cât valorează cu adevărat, pregătit să le plătească tot ce spunea că este bine servit Andrea a cerut o mizerie, de care lui Paulo îi era rușine și, ridicând din umeri, i-a dat tot ce a cerut Această poză a fost trimisă de el la Napoli și este cea mai onorata din acel loc și o pictură frumoasă există Unii căpitani cu salarii fugiseră din asediu, care era Am rugat-o pe Andrea să pictez; asemănători din nou au fost anumiți cetățeni care au fugit și s-au răzvrătit împotriva palatului del Podestà: pe care Andrea i-a ordonat și a spus să aibă unul dintre ucenicii săi, numit Bernardo del Buda, nedorind să dobândească numele de familie spânzurat ca Andrea del Castagno Și așa făcut o turata mare, a intrat noaptea si a iesit la fel, ca sa nu se vada, si i-a dus la felul în care păreau cele vii și naturale Soldații au fost pictați în piață, pe fațada unde se află Mercatantia Vecchia de lângă Condotta, astăzi făcută albă pentru a nu fi văzute; similare au fost le-a distrus pe cele din Palazzo del Podestà, pe care le-a terminat și le-a dat numele lui Bernardo, care a povestit toate orele urcau şi coborau ca [ ] să fie văzut Andrea era foarte familiarizat cu unii care conduceau Compania din San Bastiano în spatele lor servitori; care, dorind să aibă de mână un cap de San Sebastiano de la război încolo, a fost făcut pentru ei de Andrea cu mare artă, natura făcând un efort și aproape că bănuia că aceste lucrări urmau să fie ultimele lovituri de pensulă pe care trebuia să le dea Atat de complet terminat, dupa asediu a plecat aştepta ca lucrurile să se lărgească; şi văzând pentru luarea lui Giovan Batista della Palla cel planul său ca Franța să fie ruptă, a fost reticent să facă acest lucru Și în timp ce Florența era plină de i soldatii de camp, iar hrana era foarte josnica in comparatie cu presiunea asediului, s-au intamplat unii Lanzi au afectat printre ei, care au dat teamă orașului de a fi mai degrabă infectat decât în corpuri în acel an ce altceva De aceea, fie pentru această bănuială, fie pentru că el, în mers așa cum era înainte, în Mercato Vecchio în fiecare dimineață pentru a cumpăra, așa cum este în mare parte costumul din interior Florența, fie că a fost amestecat, fie că a încurcat să ai o abundență de lucruri de mâncat și plin, într-o zi s-a îmbolnăvit grav, apoi fără să aibă multe remedii, deși nu la nevoie, pe măsură ce s-a înrăutățit, răul a ajuns la extrem După care s-a băgat în pat foarte judecat, iar doamna lui înspăimântată, crezând că era bolnav de ciumă, cu atât mai mult ea putea sta departe de ei; pentru care Andrea fara sa fie vazuta, mizerabil zic ca a murit, ca aproape nimeni nu a observat Și așa cu foarte puține ceremonii în Servi, lângă casa lui, i s-a dat înmormântare Au fost ucenicii lui infiniti, care unii mici și alții mulți au trăit acolo fără nicio vină a lui, dar a soției sale, pentru necazurile dese pe care le-a dat poruncindu-le, fără a privi înapoi Nimeni Printre care nu se afla Iacopo da Puntormo, astăzi un maestru excelent, Andrea Sguazzella, care în Franța a lucrat la un palat în afara Parisului, lucru mult lăudat, păstrând mereu felul lui; Solosmeo, Pier Francesco di Jacopo di Sandro, care a făcut trei în Santo Spirito placi; la fel si Francesco Salviati, care la Roma la Misericordia, Compagnia de' florentini, iar la Santa Maria de Anima de' Tedeschi a construit o capelă atât pentru Italia, cât și pentru Florența Ducele Cosimo a pictat în frescă o sală foarte frumoasă; și împreună cu el era Giorgio Vasari din Arezzo, deşi a locuit acolo pentru scurtă vreme: ale cărui lucrări, fiind împrăştiate în toată Italia, nu se petrec aici spune-le, fiind foarte cunoscut Similar este Jacopo del Conte Fiorentino și Nannoccio, care se află astăzi în Franța cu cardinalul de Tornon și lucrează foarte fericit Pierderea Andreei a durut foarte mult Tribolo, un sculptor care i-a fost foarte bun prieten, care astăzi a făcut sculpturi la Castello pentru duce Cosimo, foarte onorabil; și la fel și cu pictorul Jacopo, care se folosea în timp ce lucra a lui, așa cum apare în lucrările sale, și mai ales în fațada Cavalierului Buondelmonti în su la Piata Santa Trinita După moartea sa, Domenico a rămas moștenitorul desenelor și lucrurilor de artă Conti, il quale, come desideroso di dargli quelli onori che meritava dopo la morte, operÃ² con la prin amabilitatea lui Raffaello da Montelupo châ€(tm)eâ€(tm) gli facesse uno quadro assai ornato di marmo, che nella chiesa de' Servi fu zidit într-un pilastru, cu acest epitaf dat literatissimo Pier Vittori, atunci tânăr: [ ] ANDREU SARTIO Un admirabil pictor de talent Și celor de altădată Comparând totul DOMINIQUE CONTES, ELEVUL PENTRU MUNCĂ ÎNTREPRUSĂ ÎN INSTABILIREA SĂ A pus-o cu o inimă recunoscătoare El a trăit OB A S-a întâmplat ca unii cetățeni ai clasei muncitoare, mai degrabă ignoranți decât dușmani ai amintirilor onorate, au aranjat ca acel loc să fie vacant, pretinzând că au fost plasați acolo fără licență; asa ca a fost luata departe, nici nu a fost încă rewalled, dorind poate ca averea să ne arate că nu numai influențele destinului ei pot în viață, dar încă în amintiri după moarte, chiar dacă trebuie să trăiască în ciuda lui iar lucrările lui și aceste scrieri ale mele ceva timp pentru a le păstra în memorie Ajunge, dacă avea curaj scăzut în acțiunile vieții, căutând mulțumire, pe placul muncii femeilor, el pentru asta nu înseamnă că în artă nu era de mare ingeniozitate și foarte rapid și practic în fiecare loc de muncă, având cu lucrările sale, pe lângă podoaba pe care o fac locurilor unde se află, făcute foarte mari beneficiază meșterii săi în mod, în desen și în colorare, fără erori deloc pictor florentin, pentru că a înțeles foarte bine umbrele și luminile și scăparea lucrurilor în întuneric, pictat cu o dulceață foarte vie, pe lângă faptul că a arătat modul de lucru în frescă cu acesta unire și fără retușuri prea mult în frescă, ceea ce face ca munca lui să pară făcută toată în aceeași zi: deci el poate sta drept exemplu pentru meșterii toscani din orice loc, având împreună cu astfel de munci muncit, acordându-le printre cele mai celebre talente cea mai mare laudă și o palmă cinstită [ ] DETRUPTAT DE DE' ROSSI Sculptor din Bologna Un lucru grozav este că în toate acele virtuți și în toate acele exerciții în care, în orice moment, au au vrut ca femeile să intervină cu ceva studiu, au fost întotdeauna foarte excelente și mai mult decât atât celebru, ca și cu o infinitate de exemple, poate fi demonstrat cu ușurință celor care poate nu cred Și cu siguranță toată lumea știe cât de universal valorează totul în chestiuni economice, în plus la fel în materie de război să se știe cine a fost Camilla, Arpalice, Valasca, Tomiri, Pantasilea, Molpadia, Orizia, Antiope, Hippolyta, Semiramide, Zenobia, care in sfarsit Fulvia di Marcantonio care, după cum spune istoricul Dio, s-a înarmat de multe ori pentru a-și apăra soțul și dacă în sine Dar în poezie erau încă foarte minunate: așa cum povestește Pausanias, Corinna era foarte faimos în versificare, iar Eustathius în catalogul corăbiilor lui Homer îl menționează pe Sapho, o tânără foarte onorabilă (Eusebiu face același lucru în cartea Times), care într-adevăr, dacă avea dreptate femeie, dar era de așa natură încât i-a întrecut cu mult pe toți scriitorii excelenți ai acelei epoci; și Varo laude prea deplasate, dar cu merit, Erinna, care cu trei sute de rânduri s-a opus gloriosului faima primului lumini al Greciei, iar cu volumul său mic numit Elecate a echipat numeroase Iliada marelui Homer Aristofan o sărbătorește pe Carissena în aceeași profesie pentru cea mai învățată[ ] și cea mai excelentă femeie; și în mod similar Teano, Merone, Polla, Elpe, Cornificia e Telisilla, căreia i-a fost pusă în templul lui Venus, pentru minunata ei multe virtuți, una frumoasa statuie Iar ca să lăsăm atâția alți versificatori, nu citim că Arete în dificultățile de A fost oare filosofia profesorul învăţatului Aristip, iar Lastenia şi Asiotea discipoli ai celui mai divin Platon? ȘI în arta oratoriei Sempronia și Ortensia, femeile romane, erau foarte cunoscute; în gramatică Agallide, după cum spune Athenaeus, era extrem de rară; și în a prezice lucruri viitoare, sau a da asta astrologiei sau la magie, este de ajuns ca Temi si Cassandra si Manto si-au avut maretul lor nume in vremurile lor; la fel de din nou Isis și Ceres în nevoile agriculturii și în toate științele la nivel universal fiicele lui Thespius Dar cu siguranță în nicio altă epocă acest lucru nu a fost mai cunoscut decât în a noastră, unde femeile au dobândit o mare faimă nu numai în studiul literelor, așa cum a făcut-o făcut doamnei Vittoria del Vasto, doamnei Veronica Gambara, doamnei Caterina Anguisola, Schioppa, Nugarola și alți o sută în limba populară, precum și în latină și greacă, foarte învățați, dar şi în toate celelalte facultăţi Nici nu le era rușine, parcă pentru a lua lauda de superioritate, de a te așeza cu mâinile tandre și foarte albe în lucruri mecanice și printre asprimea marmurei și duritatea fierului, pentru a-și obține dorința și a aduce înapoi faima, ca și Properzia de' Rossi din Bologna, o tânără virtuoasă nu numai în treburile casnice, ca celelalte, dar în științe infinite, pe care nu numai femeile, ci toți bărbații o invidiau Ea era din trup frumoasă, și a cântat și a cântat în vremurile ei mai bine decât femela din orașul ei; şi deci că era de ingeniozitate capricioasă și foarte dibăcită, a început să cioplească sâmburi de piersici [ ], care atât de bine și cu a funcționat atât de multă răbdare, încât a fost un lucru singular și minunat să-i vezi, nu numai pentru subtilitate a lucrării, ci pentru rapiditatea figurinelor pe care le-a realizat în acelea și pentru maniera foarte delicată a împărtășește-le: și cu siguranță a fost o minune să vezi întreaga Patimă într-un miez atât de mic Hristos făcut cu sculptură frumoasă, cu o infinitate de oameni, dincolo de crucificatori și Apostoli Acest lucru i-a dat curaj, fiind nevoită să facă podoaba celor trei uși ale primei fațade a San Petronio tot în figuri de marmură, din care a cerut Operai o parte prin intermediul soțului ei acel job; care erau foarte mulțumiți de asta, de fiecare dată când le-a arătat ceva de lucru marmură făcută de mâna lui După care a pictat imediat un portret al contelui Alessandro de Peppoli marmură foarte fină, unde se afla contele Guido, tatăl său natural Ceea ce i-a plăcut la infinit nu numai acelora, ci întregului oraș și de aceea Muncitorii nu au omis să aloce o parte a acelui job În care a terminat, spre marea uimire a tuturor Bologna, o foarte grațioasă pictura, unde (pentru că la vremea aceea nenorocita era foarte îndrăgostită de un tânăr frumos, care părea că îi păsa puțin de ea) a făcut-o pe soția menajerei lui Faraon, care îndrăgostită de Iosep, aproape disperată să-l implore atât de mult, în cele din urmă ea își scoate haina în jurul lui cu o gratie feminina si mai mult decat admirabila Această lucrare a fost considerată de toți ca fiind foarte frumoasă, iar la aullei de mare satisfacție, părând să se fi dezvăluit parțial cu această figură a Vechiului Testament pasiunea sa cea mai înflăcărată Nici nu a vrut vreodată să facă altceva în numele fabricii menționate și nici nu a fost o persoană care nu a implorat-o să continue, cu excepția maestrului Amico, care este mereu acolo din cauza invidiei descurajat[ ] și a vorbit întotdeauna de rău pe Muncitori și a procedat atât de rău încât munca ei a fost a platit un pret foarte mic Ea a făcut, de asemenea, doi îngeri în foarte mare relief și frumoși proportie, care se vede si astazi, impotriva vointei lui, insa, in aceeasi cladire In sfarsit s-a dăruit să sculpteze plăci de cupru, iar aceasta a făcut-o fără nicio vină și cu foarte mari laude În cele din urmă, sărmanei iubite, totul a mers perfect, cu excepția ei iubire nefericită Faima unui geniu atât de nobil și înălțat a trecut în toată Italia și, în cele din urmă, a ajuns la urechile Papa Clement al VII-lea, care, de îndată ce l-a încoronat pe împărat la Bologna, a întrebat despre ea: a găsit că nenorocita a murit în aceeași săptămână și a fost îngropată la Spital al Morţii, care astfel îşi părăsise ultima voinţă Fă mâna Papei, care a fost dispus să o vadă, moartea ei a nemulţumit-o foarte mult, dar mult mai mult cetăţenilor ei, care în timp ce ea a trăit, au ținut-o pentru un miracol foarte mare al naturii în vremurile noastre; si pentru pentru a o cinsti cu ceva amintire, la înmormântarea ei a fost pus următorul epitaf: DA QUANTUM NATURAE ARTIQUE PROPERTIA TANTUM Averea se datorează serviciilor bărbaților, CARE ACUM ZACE ÎN ÎNTUNEC ÎN GLORIA LAUDĂ CĂȚI ARTIȚI MARMURĂ RENUMOSI, CU toate acestea, AVÂND O BLÂNDERE VIA CĂ A PUTUT SI ART EXPOSITOR FEMEI MARMURĂ SCULPATĂ MÂNĂ [ ] ALFONSO LOMBARDI FERRARESE Sculptor Egli non Ã¨ dubbio alcuno nelle persone sapute che la eccellenza del far loro non sia tenuta qualche tempo ascosa e dalla fortuna abba[t]uta: ma il tempo fa talora venire a luce la verità insieme con la virtutea, care îi răsplăteşte cu cinste pentru muncile trecute şi viitoare, şi ei sunt cei care viteji și minunati printre meșterii noștri pe care îi ținem Prin urmare, acest lucru este necesar în orice profesie care sărăcia din sufletele nobile luptă continuu și mai ales în anii în care floarea tinerețea celor care studiază îi determină să devieze, fie din cauza iubirii, fie din cauza altor plăceri care îi animă încântarea și dulceața figurii pasc; care dulciuri, trecut de prima coajă, mai mult decât cel bine nu pătrund, dar în amărăciune se convertesc Virtuțile care sunt învățate nu fac deja acest lucru, care continuu, în acele operațiuni, te plasează în rai, și pentru ambiția faimei și a faimei glorie în grad sublim și onorat viu și mort ei te țin Alfonso Ferrarese a dovedit asta în tinerețe, care a realizat infinite portrete ale vieții în medalioane cu stucaturi de ceară mic, și în astfel de lucruri era ținut atât de rar și excelent, încât continuând în aceea, în lumina din afara Ferrarei a venit patria sa din Bologna; in care a facut inmormantarea in San Michele in Bosco Ramazzotto, de la care a dobândit [ ] un nume foarte mare De asemenea, a făcut câteva povești mici în acel oraș în marmură în semirelief la Chivotul San Domenico din predela altarului, care sunt foarte mari reputaţia pe care i-au dat-o După care, continuând, a făcut alte povești pentru ușa San Petronio, pe mâna stângă la intrarea în biserică, cu o Învierea lui Hristos de marmură Dar asta pe care bolognesii i-au fost recunoscători și i-au dat numele de excelent, a fost o lucrare de amestec de o foarte forte, în care a pictat moartea Maicii Domnului, cu Apostolii în figuri rotunde și cu evreul care își lasă mâinile prinse de cataleto al Madonei: care lucrare poate fi văzută în Spedal della Morte, pe piata San Petronio, in camera de deasupra Cu siguranță în această lucrare Alfonso așa a lucrat cu dragoste și sârguință, astfel încât a căpătat nu mai puțină faimă și nume pentru aceasta decât pentru medalii pe care le procurase Din același stuc mai putem vedea câteva lucrări ale lui a Castel Bolognese, iar unele la Cesena în Compagnia di San Giovanni Sunt multe în Bologna alte bunuri ale sale, pierdute în mai multe persoane, pentru că s-a bucurat să facă lucruri din ceară, stuc și pământ mai mult decât marmură, având în vedere că Alfonso, ieşit de la o anumită vârstă, fiind foarte chipeş în persoană şi jovial la înfățișare, a practicat arta mai mult pentru delicatețe decât pentru a încălța pietrele; și folosit pentru a împodobi persoana lui de podoabe de aur și alte volanuri, care mai degrabă avea sufletul plecat în fața curții decât la munca de sculptură Cu asta, fie că este îndrăgostit de el însuși, a folosit termeni mici potrivit pentru virtuoz și meșteșugar; exact ca la anumite nunți pe care le făcea un conte într-o seară când se întâlnea Alfonso, și după ce făcuse dragoste cu o doamnă foarte mare, i-a fost luat întâmplător dansul torței; prin care, rătăcind și copleșit de o frenezie a iubirii, se uita cu ochi plin de dulceață față de doamna lui, oftând și a spus cu o voce tremurândă: "Sâ€œSâ€(tm)amor non è, che Deci asta simt? De aceea, dorindu-i ca doamna aceea, care era foarte isteata, sa arate greseala al lui, el a răspuns: "Trebuie să fie niște păduchi" De unde toată Bologna și el au fost plini de acest motto era mereu dezamăgit Și cu adevărat dacă Alfonso la osteneala artei și nu la deșertăciunile lumea ar fi dat de lucru, el ar fi făcut fără îndoială lucruri de o minune infinită, pentru că, dacă asta nu a facut exercitii, mult mai bine ar fi facut daca ar fi facut În acest moment, împăratul Carol al V-lea a venit la Bologna; pentru care Tiziano da Cador, pictor excelent, a venit să înfățișeze Majestatea Sa: după care Alfonso a avut și calea să intre prin intermediul de Titian, iar un portret a început în relief la fel de mult ca și viața acelor stucaturi Și atât de grațios a exprimat efigia celui care, pe lângă numele pe care l-a căpătat în acel lucru, a celor o mie de coroane care împăratul i-a dat-o lui Titian, avea cinci sute în partea lui Care reputație și muncă i-a fost foarte recunoscător cardinalului Ippolito de' Medici, care la orice insistență l-a adus la Roma; Și stând acolo a primit toate favorurile pe care le dorea de la acel domn, care avea atunci în casa lui infinitate de pictori și sculptori și alți virtuozi Prin urmare, el a fost ținut cu o așteptare foarte mare A făcut din marmură și l-a înfățișat pe împăratul Vitellius dintr-un cap străvechi și l-a executat perfect; care ceea ce i-a confirmat numele si l-a ridicat in rang cu acel domn si impreuna cu toata Roma El a facut de asemenea un cap de marmură foarte frumos, în care l-a înfățișat pe Papa Clement al VII-lea din natură, de ex pentru asta a primit daruri foarte mari și, de asemenea, un Giuliano de' Medici, tatăl cardinalului, care nu a primit se terminase Acestea au fost vândute la Roma [ ] și cumpărate de mine la rechiziția magnificului Ottaviano de' Medici cu alte picturi, iar astăzi de Ducele Cosimo de' Medici sunt plasate în vila lui Castel deasupra anumitor uși În acel moment a venit moartea Papei Clement, și a fost necesar să se facă înmormântarea lui Leu și a lui; pentru care Alfonso a făcut lucrările cardinalului de' Medici De unde s-au făcut niște schițe comanda de la Michele Agnolo Buonarroti, iar Alfonso a făcut un model deasupra celor cu figuri în ceară, că era considerat a fi un lucru frumos; şi luând bani s-a dus la Carrara să scoată marmură Dar nu a durat mult că cardinalul, care a părăsit Roma pentru a merge în Africa, a murit la Itri; de aceea Alfonso a rămas în această lucrare complicat, a fost respins de acei cardinali care erau comisari ai acestei lucrări, care erau Salviați, Ridolfi, Pucci, Cibo și Gaddi, astfel încât prin favoarea Madonnei Lucrezia de' Salviati s-a dispus ca Sculptorul florentin Baccio Bandinelli a făcut această lucrare, pentru că a făcut-o până la viața lui Clemente modele Din acest motiv Alfonso, pe jumătate fără el însuși, renunțând la trufie, s-a hotărât să se întoarcă la Bologna De unde a plecat de la Roma și a ajuns la Florența, a făcut venerație ducelui Alessandro și lui a donat un frumos cap de marmură pe care l-a făcut pentru cardinal, care acum se află în garderobă a ducelui Cosimo; și și-a luat asupra sa să-l înfățișeze pe Ducele, care era atunci în umor, ceea ce a făcut înfățișează pentru aurarii florentini și încă străini: printre care Domenico di Polo l-a portretizat gravor al roți, Francesco di Girolamo da Prato la medalii și Benvenuto pentru monede, precum și pictură Giorgio Vasari din Arezzo și Jacopo da Puntormo, care cu siguranță au făcut un portret foarte frumos; în special a făcut-o danezul din Carrara și nenumărați alții Dar cel care a avansat totul a fost Alfonso, pentru că i s-a dat comoditate, de vreme ce voia să meargă la Bologna, ca să facă una din marmură ca modelul Așa că l-am răsplătit pe ducele Alessandro Alfonso și s-a întors la Bologna; unde fiind deja pentru moartea cardinalului nu este fericit și foarte întristat de pierderea mormântului, s-a îmbolnăvit de râie pestiferă și incurabilă, care l-a consumat treptat, până când el, având deja La de ani, a trecut din această viață, plângându-se continuu spunând că fericirea atât de mare domnule, cu care averea îl pusese, ar fi putut să închidă ochii atunci, dinainte că a văzut un final atât de mizerabil al lui Alfonso a murit în anul MDXXXVI MICHELE AGNOLO Sanese Chiar și așa că mulți, rătăciți în a-i ajuta pe alții, își consumă timpul și le iau puțină muncă duce la un sfârșit, nu din acest motiv, când cineva cunoaște sufletul plin de virtute, nu ia nimic de la bunătate nici valoarea lor nu este diminuată astfel încât să nu fie excelenţi şi clari în acele arte pe care le au să facă, pentru că Cerul, care a rânduit să vină, a rânduit și timpul și locul, unde și când ar trebui să se arate Din acest motiv Michele Agnolo Sanese, de mult timp de atunci a lucrat, a consumat-o la Schiavonia cu alți maeștri în sculptură și, în cele din urmă, a venit la Roma, la cândva ți-a făcut același lucru S-a întâmplat ca Baldassarre Perucci să fie un pictor din Siena[ ] din Siena slujitor al cardinalului Hincfort, creat de Papa Adrian, care în moartea acelui Pontif, dorind să-i arate oarecare recunoștință pentru dragostea pe care i-a purtat-o mereu pentru demnitatea pe care o avea, a făcut pentru el un mormânt de marmură în Santa Maria de Anima, biserica germanilor din Roma Pentru că Baldassarre, ca mai capabil, i s-a dat grija proiectării pentru arhitectura lucrării menționate, care din marmură trebuie să fi fost făcută; care, ca prieten al lui Michele Agnolo, l-a încurajat să ia unul lucru: după care Michele Agnolo, animat, s-a apucat de lucrare și continuând, între munca lui și desene al lui Baldassarre și ajutorul multora, l-au condus fericit El a lucrat multe lucruri care sunt în această lucrare Triboloul florentin, pe atunci tânăr, care dintre toți era socotit cel mai bun Și de ce Michael Agnolo a lucrat această lucrare în detalii minuscule cu o diligență foarte subtilă, de aceea este luată în considerare figurile, care mici sunt, o lucrare mult laudata, desi sunt printre altele frumoase si pietre amestecate cu mare curatenie ilustrezi, iar rosturile acestei lucrari cu mare dragoste si acuratete bastion Prin urmare, cardinalul a dat în primul rând pentru munca sa un premiu drept și onorat, etc o obligație infinită l-a purtat cât a trăit, deoarece această înmormântare nu i-a dat mai puțină faimă recunoștință din partea cardinalului, că eforturile lui Michele Agnolo să fie numite în timpul vieții și după moartea sa Această lucrare a fost efectuată la scurt timp după moartea lui Hadrian și nici Mihai nu a trecut după mult timp Agnolo de la aceasta la cealalta viata, cam de cincizeci de ani [ ] IEROME SANTACROCE Napolitano Nefericirea foarte mare este și cea a ingeniozității divine, care lucrând cu mai multă vitejie se obosesc, moartea neplăcută le taie firul vieţii în iarbă, fără ca lumea să se poată sfârşi să vadă roadele coapte ale divinității pe care le-a dat raiul în lucrările pe care le-au făcut; care, oricât de puțini sunt, fac să iasă din pieptul bărbaților suspine infinite când atâta perfecțiune vedem în ei, gândindu-ne și că dacă ar fi făcut judecată fermă și știință mai practicată şi cu un studiu exersat, şi făcând asta la vârsta tinereţii, ar fi făcut încă mult mai mult dacă trăise, ca în tânărul Girolamo Santacroce pe care îl vedem pentru lucrările sale de sculptură în Napoli, care au fost realizate și terminate cu acea bunăvoință pe care s-ar putea dori să o vezi la Napoli un tânăr care vrea să fie cu mult înaintea celorlalți, care sunt bătrâni înaintea lui în faimă și faimă au deținut principatul într-un singur oraș de mulți ani După cum mărturisește Sfântul Ioan Carbonaro din Napoli capela marchizului de Vico, care este un templu rotund, împărțit în coloane şi nişe, iar în interiorul lor înmormântări cu sculpturi, lucrate cu multă sârguinţă Există de mâna unui spaniol tăblița de marmură în jumătate de relief, când Magii se oferă Hristos; iar Girolamo a pictat un Sfânt Ioan într-o nișă în relief, în care a arătat pentru concurență [ ] nu fiți mai mici și de o minte mai sigură; și în această lucrare atât de mult cu dragoste muncea, care urca în vârf și striga tare Într-o manieră care la Napoli, fiind ținută pentru minunat sculptor și dintre cei mai buni Giovanni da Nola, care are deja un număr infinit de lucrări vechi lucrase pentru Napoli, aşteptând ca acel oraş să facă capele şi marmurele foarte obişnuite ornamentele lor, l-a angajat pe Girolamo în competiție cu Giovanni pentru a face o capelă în Monte Oliveto di Napoli, în interiorul ușii bisericii din stânga intrând în biserică, și încă una pe de altă parte, Giovanni da Nola a făcut aceeași compoziție ca aceea Aici a făcut-o Girolamo o Madona la fel de realistă, toate în rotund, care este considerată a fi o figură foarte frumoasă; iar cel cu sârguință infinită în cârpe, mâini și surmenaj pentru a desprinde marmura a dus la perfecțiune, atât de mult care merita cu adevărat onoarea de a fi trecut pe lângă toți cei care foloseau fierul pentru a lucra la Napoli de marmură A făcut și un S Ioan și un S Petru, figuri foarte bine înțelese și minunate lucrat si foarte curat finisat, si la fel si niste copii care sunt pe el Care munca a fost motivul pentru a-l ridica la ceruri cu faima, pe care i-a dat-o cu merit de meșteri și de toți domnilor napolitani În plus, a realizat două statui mari în plin relief în biserica Cappella, frumoasa; apoi a început o statuie a împăratului Carol al V-lea la întoarcerea sa din Tunis, și că, schițat și subtit pe alocuri, a rămas pe trepte Dar averea nelegiuită, ca invidioasă pe slava lui Girolamo, prin mâna morții s-a răzbunat împotriva atâtea virtuți, fără să aibă orice hârtie finală pe care să nu fi trăit în lume mai mult de treizeci și cinci de ani Pentru asta tuturor celor care o și-a cunoscut moartea tristă, așteptând ca, [ ] așa cum își cucerise compatrioții, așa că totuși trebuia să depășească orice alt făcător din lume Și cu atât mai mult a fost să mâhnească moartea Girolamo, cât de mult a fost mai mult decât modestie, umanitate, bunătate și ingeniozitate cu extraordinar aflux dotat din cer și natură Care podoabe erau la fel de puternice în el ca cele care îi aparțin raționează cu atâta afecțiune pe care i-o oferă, încât va fi mereu din limbă în limbă cu puținele sale lucrări care sunt văzute și amintite cu atâtea afecțiuni, încât atunci când va muri, el va putea rămâne la fel de binecuvântat ca și când era în viață stimat singular Ultimele sale sculpturi au fost realizate în anul MDXXXVII odată cu moartea lui el, care a fost înmormântat la Napoli cu obsequii foarte onorabile Și cu timpul i s-a făcut acest epitaf: MOARTEA IMPIOASA UCILASA DIN SANTACROCE ÎN STATUILE SALE ETERNE, SA NU LE FAC ETERNI LA UN PUNT LE-A LUAT VIAȚA ȘI VIAȚA LUI [ ] DOSSO SI BATISTA DIN FERRARE Pictori Deși Raiul a dat formă picturii în rânduri și a făcut-o cunoscută prin poezie tăcută, nu a rămas totuși, avea nevoie de ceva timp pentru a îmbina pictura și poezia împreună, la ce, dacă ar fi unul mut, celălalt ar raționa, iar peria cu artificiul și cu gesturile minunate ar arăta ce i-a dictat pixul și a format în pictură invențiile care i se potrivesc Si pentru asta, împreună cu darul pe care destinele nașterii Domnului divin Lodovico Ariosto l-au făcut la Ferrara, însoțind stiloul până la pensulă au vrut ca pictorul ferarez Dosso să se nască din nou, cel care, deși nu era atât de rar printre pictori precum era Ariosto printre poeți, a făcut și multe lucruri în artă care sunt sărbătorite de mulți, în special în Ferrara; de aceea a meritat ca poetul, prietenul si slujitor al său, a făcut amintire onorabilă despre el în scrierile sale foarte clare, într-un fel ca numele său del Dosso a dat universal stiloului lui Messer Lodovico mai mult nume decât i pensule și culori pe care Dosso le-a consumat de-a lungul vieții: avere și grație infinită a celor care sunt numite de oameni atât de mari, pentru că valoarea stilourilor lor învăţate obligă infinitii să dea crezare spre laudele celor, deși nu le merită perfect Dosso a fost pictorul Ferrarese mult iubit de Ducele Alfon[ ]so de Ferrara, în primul rând pentru calitățile sale în arta picturii și apoi pentru plăcerea ei care l-a încântat foarte mult pe duce Avea în Titlul de Lombardie de la toți pictorii pentru a face țările mai bune decât oricare altele pe acea practică a lucrat, fie pe perete, fie în ulei sau în guașă, mai ales că s-a văzut maniera germană În Ferrara, în biserica catedrală, a pictat un panou cu figuri în ulei care se consideră a fi foarte frumos și a lucrat la Duce în palat infinite camere împreună cu fratele său numit Batista, care au fost întotdeauna dușmani unul altuia, chiar dacă au lucrat împreună Au făcut curtea curții lumină și întuneric Duce de Ferrara cu poveștile lui Hercule și au pictat o infinitate de nuduri pentru acei pereți; Și la fel au lucrat în toată cetatea aceea și au pictat multe lucruri pe pereți și pe panouri Au făcut în Un panou de mână în Domul din Modena; și s-au dus la Trent pentru ca cardinalul să lucreze palatul său în companie cu alți pictori și acolo au executat multe lucruri cu mâna lor Erau aproape dus la Pesero pentru ducele Francesco Maria [în compania altor pictori], și în special de Girolamo Genga, al căruia, având ocazia în acest moment, mi se pare de datoria mea să fac asta o mențiune care se potrivește cu rarele sale virtuți Era așadar din Urbino, un mare prieten al celui mai grațios Raffaello și ajutat foarte mult de el în timp ce Girolamo picta panoul de la Învierea lui Hristos, cu siguranță lucrare mult lăudată Apoi a lucrat la Cesena și a pictat acolo un panou a judecat un lucru frumos; şi încă altele în toată Romagna L-a urmat pe Francesco Maria în exil duce de Urbino, de către care, după ce s-a întors la stat, a fost angajat ca arhitect în multe lucruri ale sale stăpânire, și în special la Poggio cunoscut sub numele de Imperiale, deasupra Pesero, unde [ ] a făcut-o să construiască cele mai frumoase clădiri, care au fost pictate cu desenele și ordinele sale de Raffaello dal Borgo, da Francesco da Furlì, de Camillo Mantovano, și de alți pictori precum Dossi din Ferrara și, în sfârșit, de bronz florentin Care lucrări au fost cauza că după moartea sus-numitului duce, al lui fiul Guidobaldo, tot din ordinul lui Girolamo Genga, a făcut mormântul de marmură a vrut să-i facă tatălui său de Bartolomeo Ammannati da Settignano, ale cărui sculpturi sunt astăzi acoperit în Florența în Nunziata în capela San Niccolo, într-un mormânt de marmură The Genga însuși l-a adus pe Batista Veniziano la Urbino, pe care l-a executat pentru ducele Guidobaldo frescă bolta capelei principale a Catedralei Dar fiind în viață fiecare dintre acestea și lucrând din fericire, nu mă mai gândesc la asta Și, prin urmare, revenind la Dossi, spun că au condus la în cele din urmă, una din camerele menționate ale Imperiale, care a fost apoi aruncată la pământ pentru că nu-i plăcea ducelui, e refăcut de ceilalți maeștri care erau acolo În cele din urmă au făcut în Faenza în Catedrală, la cavalerul din Buosi, un panou foarte frumos al unui Hristos cearta in templu, in care chiar au castigat daca același lucru pentru noul mod pe care l-au folosit în asta În sfârșit devin Dosso deja bătrân și nu muncind mult, avea o remuneratie continua si asigurare de la Ducele Alfonso, desi el, pentru a răul care l-a slăbit, în scurt timp a trecut din această viață A rămas fratele său Batista, care încă trăiește, care a făcut multe lucruri după moartea lui Dosso, păstrându-se în stare bună Era l-a îngropat pe Dosso în patria sa, Ferrara; iar lauda lui principală a fost că a pictat bine peisajele Era în aceleași vremuri Bernazzano din Milano[ ] din Milano, foarte excelent pentru a face peisaje și ierburi și animale, atât terestre cât și acvatice Nu a dat prea mult de lucru figurilor și le place ce a fost găsită imperfectă, a ținut companie cu Cesare da Sesto, care i-a făcut foarte bine și bine manieră Se spune că Bernazzano a pictat anumite sate în frescă într-o curte foarte frumoasă și foarte bine imitat, că, din moment ce există un tablou cu un crâș de căpșuni plin de căpșuni coapte și necoapte și înflorite, unii păunii, înșelați de înfățișarea falsă a acestora, se întorceau atât de des să-i ciugulească, încât străpungeau mortar de ipsos GIOVANNI ANTONIO LICINO DIN PORDENONE Pictor Cu siguranță concurența la meșterii noștri este un aliment care îi ține: și, în adevăr, dacă nu este dacă fiecare savant s-a opus la răsturnarea concurentului său, cred că este sigur că scopurile noastre ar fi foarte slabe în frecvența oboselii continue; cu aceasta este un lucru pe care le vedem care se bucură să facă lucrurile pe care le fac ca pe o încercare plină de muncă onorabilă și plină de capricii cumplite, din care rezultă în artă perfecțiunea în picturi, iar la meșteri o temă continuă de vină pe care o speră când nu se face acest lucru, ceea ce le diminuează în faimă pe cei care îl caută cel mai mult, așa cum a căutat-o continuu în timp ce a trăit Giovanni Antonio da Pordenone Friuli, care a avut mare concurență la Veneția cu Tiziano da Cador; care să aibă de la natura un instinct al divinității în picturile sale și cu cel mai frumos mod de a desen și cea mai mare parte a colorării lucrat, Giovanni Antonio nu a putut niciodată să depășească delicatețea și bunătatea care în lucrările lui Tițian se vede; și, de asemenea, că teribilitatea și o anumită furie ale unui pictor foarte nou și extravagant se aflau în acțiuni de la Pordenone, cu toate acestea, nu înlătură faptul că el nu era într-un grad de excelență în pictură, profesor excelent si rapid Unii spun că în Friuli a venit dintr-o ciumă, fiind tânăr Giovanni Antonio, s-a dat în mediul rural pentru a picta în frescă, iar acea artă a fost atât de practicat încât în acele locuri i s-a dat numele unui maestru foarte capabil și expeditiv Pentru care muncind el unii lucruri pentru Lombardia, a ajuns la Mantua și nu a stat acolo pentru puțin timp decât în Messer Paris, un domn Mantuan și-a lăsat colorat în frescă o fațadă de perete cu o grație minunată, în care sunt povești despre Venus, Jupiter, Marte și alte poezii: în care vedem un principiu al datoriei obține un semn de măreție Și printre celelalte invenții pe care le-a arătat într-o astfel de lucrare de frumusețe, le-a făcut acolo top[m]o sub cornișă o friză de litere antice, a căror înălțime este un braț și jumătate[z]o și printre ei un număr de copii care trec pe lângă ei, cei care îi călăresc și cei care stau pe ei drept, legându-le în diverse atitudini care fac un frumos ornament în jurul lui; care funcționează a căpătat un nume şi o faimă foarte mare în acel oraş A fost dus la Piacenza și de către acei domni strâns cu cinste, a făcut nenumărate lucrări pentru ei și mai ales în biserica Moș Crăciun[ ]ta Maria di Campagna, unde a pictat întreaga tribună, din care o parte a rămas imperfectă din cauza plecarea lui și a fost apoi terminat cu sârguință de maestrul Bernardo da Vercelli El tot spuse biserică cu fresce două capele, una a Sfintei Caterina cu poveștile sale, cealaltă a Nașterii Domnului și a Adorării solemne a Magilor: lucru foarte excelent și lăudat de toți Apoi a pictat frumoasa gradina a lui messer Barnaba del Pozzo doctor cateva tablouri de poezie Apoi a lucrat, la fel și în biserica din Campagna, retabloul Santo Agostino, la intrarea în biserică mâna stângă Care lucrări de laudă vrednice au împodobit la infinit acea cetate, iar el de premii mari și recepții extraordinare a fost răsplătit Și pentru a merita mai bine asta au vrut domnilor să-i dea nevastă, ca să-l poată cinsti neîncetat și să înfrumusețeze acel oraș cu lucrările sale S-a dus la Veneția, unde anterior făcuse niște operete, precum la San Geremia de pe Grand Canal o fațadă, iar în Madonna dell'Orto un panou cu ulei, în care sunt multe figuri; dar mai ales într-un San Giovanni Batista a făcut un efort pentru a arăta cât valorează El a continuat Canale Grande la casa anumitor domni multe povești în frescă, unde se vede un Curzio călare în prescurtat, care pare a fi rotund și în relief; la fel un Mercur în aer zburător - pe lângă celelalte particularități ingenioase și frumoase - care se învârte din toate părțile Lucrări care au fost atât de apreciate și de mare popularitate faima în acel oraș, care a atras la sine inimile întregii Veneții, lăudându-l și mărindu-l mai presus de toate alt pictor care nu a lucrat niciodată acolo De unde din acest motiv i-a fost dat de supraveghetorii din San Rocco însărcinat să picteze în frescă capela acelei biserici cu întreaga tribună Și într-adevăr cel al mândriei, de practică, de vioiciune și [ ] de teribilitate nu am văzut niciodată mai bine decât lucrurile pictate de el și nici nu a fost niciodată cine în zid a lucrat atât de repede În această lucrare a făcut un Dumnezeu Tatăl în tribună, et o infinitate de copii care o părăsesc cu multe atitudini frumoase și variate Pentru care a fost a avut pictat tabernacolul de lemn unde se păstrează argintăria, în care a pictat un Sfânt Martino călare cu mulți oameni săraci oferind vÃ³ti sub o perspectivă, pe care a dobândit-o mare laudă și a sporit numele rangului pe care l-a deținut anterior Prin urmare, acest lucru a fost cauza că Messer Iacopo Soranzo avea să-i devină prieten și protector; valuri în competiţie cu ale lui Tiţian au comandat Sala dei Pregati, în care a făcut multe poze cu figuri care escortau în sus și în jos, cât de frumoase sunt ținute și, de asemenea, o friză de monștri marini lucrată în ulei în jurul ei sala, care a făcut-o foarte dragă acelui prea ilustr Senat; şi de aceea în timp ce a trăit liberalitatea lor a primit o prevedere onorată Întotdeauna a încercat să concureze pentru a plasa lucrări acolo unde Tizian le pusese pe ale lui; pentru că având Tizian a pictat un San Giovanni Elimosinario în San Giovanni di Rialto care dă bani săracilor, Giovanni Antonio a pus pe un altar o imagine cu San Sebastiano și San Rocco și alți sfinți, care a fost un lucru frumos, dar nu așa cum este opera lui Tițian, deși din nenumărate, mai mult pentru malignitate decât în adevăr, opera lui Giovanni Antonio a fost cel mai lăudată A pictat și în mănăstirea Santo Stefano, în frescă, multe povești, una din Vechiul Testament și una din Noul, împărțite prin diferite Virtuți, în care a arătat groaznice licăriri de figuri, în care a avut întotdeauna grozav opinie; și în fiecare din compozițiile sale a căutat mereu lucruri care erau foarte dificile și cele care erau nelegiuite şi a împodobit mai bine decât orice alt pictor [ ] Prințul Doria ridicase un palat la Genova pe malul mării, iar pentru Perin del Vaga, pictor sărbătorit, avea săli, camere și anticamere pictate în ulei și în frescă, care pentru bogăție și pentru frumusețea picturilor este foarte minunată; și pentru că Perino nu a văzut mare lucru în acel moment munca, astfel încât prin impuls și competiție a făcut ceea ce nu a făcut pentru sine, a făcut să vină Pordenone; care a început o cameră, unde a lucrat o friză de copii cu ale lui mod obișnuit, care votează pentru o barcă plină de lucruri maritime, și ocolesc toată camera atitudini frumoase Încă a făcut o poveste mare când Jason îi cere tatălui său concediu du-te după lâna de aur Dar prințul, văzând schimbarea pe care a făcut-o de la opera lui Perino la cel de la Pordenone, după ce l-a demis, l-a făcut pe Domenico Beccafumi, un excelent sinez, să vină la el și profesor mai rar decât el; care, pentru a sluji unui asemenea prinț, nu-i păsa să-și abandoneze Siena patria, unde sunt atâtea lucrări minunate ale lui Și în acel loc a făcut o singură poveste și nu mai mult, pentru că Perino a dus totul la capăt A fost făcut pentru Giovanni Antonio, care s-a întors la Veneția înțelege cum Ercole Ducele de Ferrara a condus un număr infinit de maeștri din Alamagna, și i-a pus să înceapă să facă pânze din mătase, aur, fire și lână, după folosință și spirit este ceea ce a vrut să facă Pentru care nu aveau designeri excelenți de figuri în Ferrara (care, deși existau Girolamo da Ferrara, se potrivea mai mult portretelor și lucrurilor izolate decât poveștilor groaznice, unde era necesar puterea artei și a designului), s-a scris cu mare insistență ca Giovanni Antonio să vină a-l servi pe acel domn; așa că el, nu mai puțin dornic să dobândească faimă decât bogăție, a plecat de la Veneția, iar [ ] la sosirea sa în Ferrara de către duce a fost primit cu multe mângâieri Dar la scurt timp după la sosire, asaltat de o durere toracică foarte gravă, s-a întins în pat pe jumătate mort; Unde apoi înrăutățindu-se continuu, în trei zile sau puțin mai mult, fără a se putea remedia, în anii LVI cursul vieții sale Acest lucru i s-a părut un lucru ciudat ducelui și prietenilor săi și nu lipsea nimeni multe luni a crezut că a murit de otravă Trupul lui Giovan Antonio a fost îngropat, iar al lui Moartea lui i-a întristat foarte mult pe mulți, și mai ales la Veneția, pentru ceea ce a avut Giovan Antonio promptitudine în vorbire, era prieten și tovarăș al multora, îi plăcea muzica și totuși dăduse opra la literele latine A rămas creatul lui Pomponio da San Vito del Frioli, în care a lucrat Vin și muncă totuși Au fost lucrările lui Pordenone lucrate pe vremea celei mai senine Andrea Gritti și a murit în MDXL S-a arătat în pictură la fel de viteaz ca figurile sale apar rotunjite si desprinse de perete Prin urmare, pentru că a dat putere, teribilitate și proeminență în pentru a picta, el se numără printre cei care au adăugat la artă și au beneficiat de universal [ ] [ ] ROȘU pictor florentin Bărbații prețioși care se dăruiesc virtuților și le îmbrățișează cu toată puterea, sunt puri uneori, când nici nu se aștepta la asta, exaltați și excesiv de onorati în fața tuturor lumea, după cum se vede clar în eforturile pe care pictorul florentin Rosso le-a pus în artă de pictură; care, dacă la Roma şi la Florenţa nu erau din cei care-l puteau remunera mulţumit, a găsit şi în Franţa cine l-a recunoscut pentru ei şi pentru ea, astfel încât gloria de putea potoli setea în orice grad de ambiție pe care îl poate sânul oricărui meșter a ocupa Nici în acea ființă nu putea atinge demnitate, onoare sau rang superior, de mai sus toate celelalte profesii sale de către un rege atât de mare precum cea al Franței erau bine văzute și foarte apreciate Este in Adevărat, meritele lui erau de așa natură încât dacă Fortune nu ar fi reușit să-l ofere, ea ar fi făcut-o greseala foarte mare, cu faptul ca Rosso era, dincolo de virtute, inzestrat cu o prezenta frumoasa; modul în care discursul lui a fost foarte politicos și serios; era un muzician foarte bun și avea termeni excelenți de filozofie, și ceea ce conta mai mult decât toate celelalte calități foarte bune ale lui era că era continuu în compozițiile figurilor sale era foarte poetică și mândră și bazată pe desen, cu o manieră grațioasă și groază de lucruri extravagante și un frumos compozitor [ ] de figuri În arhitectură a fost foarte politicos și extraordinar și întotdeauna, oricât de sărac ar fi fost, a fost bogat de spirit şi măreţie Prin care cei care în munca de pictură vor păstra ordinea care "l Rosso a ținut, vor fi sărbătorite în mod continuu, la fel ca și lucrările sale, care din punct de vedere al priceperei nu au egal şi fără ostenelile grele se fac, înlăturându-se din ele un anumit consum şi plictiseală acel infinit ei suferă să facă nimicul lor, lucrurile să pară ceva L-a desenat pe Rosso în tinerețe la desenul animat al lui Michele Agnolo, și cu puțini maeștri a vrut să rămână în artă, având unul de-al său opinie contrară manierelor lor; așa cum se vede în afara Porta a San Pier Gattolini di Florența, în Marignolle un tabernacol lucrat în frescă cu un Hristos mort, unde a început a arata cat de mult si-a dorit maniera viguroasa si mare decat celelalte, gratioasa si minunat Peste ușa San Sebastiano de' Servi a lucrat stema lui Pucci cu două figuri, care la vremea aceea i-a uimit pe meşteri, aşteptându-i ceea ce a avut succes După care a crescut spiritul atât de mult încât având maestru Iacopo călugăr de 'Servi, care se ocupa de poezii, a făcut un tablou a Maicii Domnului cu capul Sfântului Ioan Evanghelistul, în jumătate de cifră, convins de el a facut in curtea zicilor Servi, alaturi de povestirea Vizitei pe care Iacopo da Puntormo, Adormirea Maicii Domnului, în care a făcut un rai de Îngeri, toți copii goi care dansează înconjurat de Maica Domnului, care escortează cu o mișcare frumoasă de garnituri și cu harul cel mai plin de har, întoarce-te în acel aer; astfel incat, daca colorarea facuta de el a fost cu acea maturitate de artă cu care a crescut apoi în timp, ar avea, ca de măreție și bunătate desenul a comparat celelalte povești, încă [ ] le depășesc cu mult; v-a făcut pe voi Apostoli încărcați multe cârpe și prea bogat umplute cu ele: dar atitudinile și unele capete sunt mai mult decât atât frumoasa Asistenta spitalului din Santa Maria Nuova l-a pus să picteze un panou, pe care l-a văzut schițați, i s-a părut, ca unul care nu înțelegea prea mult această artă, toți acei sfinți, diavoli, Rosso are obiceiul în schițele sale în ulei de a face anumite arii crude și disperate și apoi să le termine a îndulcit aerul și le-a redus la bine De aceea a fugit din casă și nu a întors masa, zicând asta o îmbinase Peste o altă ușă a pictat, de asemenea, stema Papei Leon cu două copii, azi e rău Și în casele cetățenilor se văd mai multe tablouri și multe portrete El a făcut pentru venirea Papei Leon la Florența, pe Canto dâ€(tm)i Bischeri, un arc foarte frumos Apoi a lucrat la domnul di Piombino a pictat un panou cu un Hristos mort foarte frumos și i-a făcut o altă capelă mică; Și la fel la Volterra a pictat o frumoasă Depoziție de pe cruce De aceea crescut în prestigiu și faimă, a pictat panoul Zeilor din Santo Spirito la Florența, pe care ei îl alocaseră deja lui Raffaello da Urbino, care a părăsit-o pentru a se ocupa de munca pe care o asumase la Roma; cu care a lucrat Rosso grație frumoasă și design și vivacitatea culorilor: nici nu crede nimeni că orice lucrare are mai multă putere o arată mult mai frumos decât atât; care pentru priceperea în figuri şi pentru abstractitatea celui atitudini nu mai erau folosite pentru alții, era considerat extravagant și nici nu era prea lăudat; dar apoi încetul cu încetul putine au cunoscut popoarele bunatatea pentru care le-au adus laude admirabile A făcut în St Lorenzo masa de Carlo Ginori de la Sponsorizarea Maicii Domnului, ținută ca un lucru frumos: e într-adevăr, că în ușurința lui de a face acest lucru nu a fost niciodată cineva de practică sau destres nu a putut să o facă câștigă și nici de departe se apropie [ ] de ei Culoarea lui era atât de dulce și s-a schimbat cu atâta grație pânze, că încântarea pe care a luat-o pentru o asemenea artă l-a făcut să rămână întotdeauna foarte lăudat și admirabil, ca cine se va uita la această lucrare și va ști că tot ceea ce scriu este foarte adevărat I-a făcut-o din nou lui John Bandini o poză cu niște nuduri frumoase - povestea lui Moise când îl ucide pe egiptean -, în care erau lucruri foarte lăudate: şi cred că a fost trimis în Franţa La fel a făcut un altul Giovanni Cavalcanti, care a plecat în Anglia, când Iacov a băut de la acele femei de la fântână, care era considerat divin, dat fiind că existau nuduri și femei lucrate cu har suprem, la care el se încânta continuu să facă cârpe subțiri, coafuri cu împletituri și îmbrăcăminte pentru oprit Rosso stătea când făcea această lucrare în Borgo de' Tintori, căruia îi răspunde cu camerele din grădinile călugărilor din Santa Croce și se bucura de o maimuță, care avea mai mult spirit decât un om cea de animal; din care motiv l-a ţinut foarte drag şi l-a iubit ca pe el însuşi şi de aceea că avea un intelect minunat, l-a făcut să facă multe servicii S-a întâmplat ca asta animalul s-a îndrăgostit de un ucenic de-al său, numit Batistino, care era foarte frumos în aparență și a ghicit tot ce voia să spună din încuviințarea pe care i-a dat Batistinul său De aceea sunt de acolo banda odăilor din spate, care răspundea grădinii călugărilor, o pergolă a paznicului plină de struguri foarte mari de Sancolombane, acei tineri au înghițit maimuța pentru asta, care dă Fereastra era departe, iar cu funia sus au tras animalul cu mâinile pline de struguri Gardianul găsind pergola descărcată și neștiind de cine, îndoindu-se de șoareci, i-a pus aguato-ul și văzând că maimuța mare a lui Rosso cobora, totul s-a înfuriat și a apucat [ ] un stâlp pentru a l-a bătut, s-a îndreptat spre el cu ambele mâini, într-o atitudine cu picioarele depărtate Maimuța, de vreme ce dacă ar atinge saliva și, dacă rămânea nemișcat, începu să țopăie să-și strice pergola și destul de curajos să se arunce asupra călugărului, cu ambele mâini a luat ultimele traverse care înconjurat pergola: și peste un timp călugărul ia stâlpul și maimuța scutură pergola de lângă frică, întâmplător și cu atâta forță încât a făcut să iasă stâlpii și stufurile din găuri, astfel încât pergola și "l maimuță au căzut peste călugăr, care strigând după milă, s-a dus la Batistino și la ceilalți frânghia trasă, iar dana pusă în siguranță înapoi în cameră Gardianul și unul dintre ai lui s-au îndepărtat făcând terasa, a spus lucruri în afara slujbei și cu mânie și temperament rău s-a dus la Biroul Otto, magistrat mult temut din Florența Aici a fost postată plângerea lui și trimisă după Rosso pentru glumă a condamnat maimuța să fie nevoită să țină o contragreutate în fund, ca să nu fie putea să sară așa cum obișnuia înainte pe pergole Deci Red, a făcut o rolă care se învârtea cu a fier, pe care îl păstra, ca să treacă prin casă, dar să nu sară prin casele altora ca înainte făcut După care, văzând maimuța condamnată la această tortură, părea că se poate ghici călugărul fiind cauza: astfel încât în fiecare zi exersa săritul din treaptă în treaptă cu picioarele şi ținând contragreutatea cu mâinile și, astfel, odihnindu-se des, a ajuns la planul său Pentru că mă simt într-o zi liber prin casă, a sărit încetul cu încetul de pe acoperiș în acoperiș pe la ora în care gardianul urma să cânte vecernie și a ajuns pe acoperișul camerei sale Aici a dat drumul la contragreutate, făcută pentru o jumătate de oră un dans atât de iubitor, încât nici țiglă, nici țiglă nu s-a lăsat să se rupă: și s-a întors la casa, plângerile priorului au fost auzite în trei zile din cauza unei ploi [ ] După ce Rosso și-a terminat lucrările, cu Batistino și maimuța a pornit la Roma; et fiind în mare așteptare, lucrările sale au fost la infinit dorite, având văzut câteva desene făcute pentru el, care erau considerate minunate, de la Rosso cel mai divin și cu măreție curățenia atrage Acolo a pictat o lucrare în Pacea despre lucrurile lui Rafael, pe care nu o face nu a pictat niciodată mai rău pe vremea lui; nici nu-mi pot imagina de unde a procedat aceasta, cu excepția faptului că el, umflat de slava deșartă a lui însuși, n-a prețuit nimic în lucrurile altora: de unde a venit asta, apreciind acest mic, al lui a fost mai târziu mai puțin apreciat În această perioadă a pictat pentru episcopul Tornabuoni, un prieten de-al său, un tablou cu a Hristos mort sprijinit de doi îngeri, care astăzi se află în posesia Monseniorului Della Casa, care a fost a frumoasa intreprindere A realizat desene pentru imprimeuri ale tuturor zeilor pentru Baviera, care apoi au fost sculptate de Iacopo Caraglio unii, când Saturn se transformă într-un cal și când Pluto o răpește pe Proserpina El a lucrat un proiect al decapitarii lui San Giovanni Batista, care astăzi se află într-o bisericuță de pe piazza de' Salvat la Roma În acel moment a avut loc jefuirea Romei, unde bietul Rosso a fost făcut prizonier al germanilor foarte prost tratat; pentru care, pe lângă faptul că l-a dezbrăcat de haine, desculț și fără nimic pe cap, aveau un băcan să cară greutăți și să curețe aproape tot magazinul Pentru care din acelea prost condus, abia a ajuns la Perugia, unde a fost un mare pictor de Domenico di Paris mângâiat și acoperit; și i-a desenat un desen animat cu o masă a Magilor, care a urmat se vede, ceea ce este frumos Nu a stat mult în acel loc, înțelegând că Episcop de Tornabuoni, tot a scăpat din sac; și s-a mutat acolo Era la acea vreme la Borgo [ ] Pictor Raffaello da Colle, creat de Giulio Romano, care preluase a de facut pentru Santa Croce, Compagnia di Battuti, un panou la un pret mic, din care cum iubitor, s-a dezbrăcat și i-a dat-o lui Rosso, pentru ca vreo relicvă a lui să rămână în acel oraș; pentru care Societatea s-a supărat, dar episcopul i-a făcut multe mângâieri În timp ce acel Roșu a lucrat la acest panou, și-a luat numele și în acel loc a fost ținut în mare cinste, și a fost înființat panelul lucrare în Santa Croce, în care a făcut o Depoziție din cruce, lucru foarte rar și frumos pentru să fi observat în culori un anumit întuneric din cauza eclipsei care a fost în moartea lui Hristos, căci au fost lucrate cu mare grijă I s-a făcut o misiune în Città di Castello panou, care, vrând să lucreze, în timp ce se tencuia, a stricat un acoperiș pe el care l-a rupt toate; o astfel de febră bestială a venit asupra lui, încât aproape că a murit din cauza ei; pentru care a fost făcut Castello du-te la Borgo Continuând acea boală cu quartanul, s-a mutat apoi la Pieve a Santo Stefano a ia puțin aer, iar în ultima vreme la Arezzo, unde a fost ținut acasă de Benedetto Spadari Stând el un' serviciile sale, au lucrat cu mijloacele lui Giovanni Antonio Lappoli din Arezzo și a câți prieteni și rude au au avut, astfel încât să facă Madonna delle Lagrime o dată, alocată anterior lui Niccolo Soggi pictor; și pentru ca acest pomenire să rămână în acea cetate, i-au împărțit pentru prețul de trei sute scuturi de aur După care Rosso a început desenele animate într-o cameră care i-a fost livrată într-un singur loc l-a chemat pe Murello, iar aici a terminat patru Într-una, el a făcut prima rudă legată de pomul păcatului și Maica Domnului care scoate păcatul din gură, înfățișat de acel măr, și șarpele sub picioare, e în văzduh, dorind să pară că era [ ] îmbrăcată în soare și lună, i-a făcut goi pe Phoebus și Diana În cealaltă a făcut-o când Arca federis este purtată de Moise, înfățișată pentru Maica Domnului, pe care Virtuțile o încingă În altul, tronul lui Solomon, căruia îi sunt oferite vóti, asemănător chiar și pentru ea, adică cei care recurg la ea pentru a atrage ajutor și har, cu alte fantezii foarte bizare care de la pelerinul și frumosul geniu al messer Giovan Pollastra, canonicul din Arezzo și prieten al lui Rosso, au fost gasiti Care lucrare, ordonand astfel, nu i-a ramas, insa, curtoaziei lui sa faca mai mult desene continue pentru toți cei din Arezzo și afară, fie pentru tablouri, fie pentru fabrici, care aveau unele nevoie Giovanni Antonio Lappoli din Arezzo și prietenul său au intrat ca garant al acestei lucrări foarte demn de încredere, care cu tot felul de servitute a folosit termeni de bunătate iubitoare față de el S-a întâmplat anul MDXXX, fiind asediul în jurul Florenței, și fiind Aretini din cauza lipsei de prudență a Papei din Altoviţi am rămas în libertate, au luptat cu cetatea şi au izgonit-o la pământ Și de ce asta oamenii nedoriți i-au văzut pe florentini, Rosso nu a vrut să aibă încredere în ei și s-a dus la Borgo San Sepolcro, lăsând desenele și desenele lucrării închise în cetate Pentru că cei care a Castello îi atribuise panoul, ei voiau ca el să-l termine: și pentru răul pe care îl avusese la Castello nu a vrut să se întoarcă acolo, așa că le-a terminat masa în Borgo și nici nu a vrut să le ofere niciodată bucuria de a putea face asta vedea; unde a înfățișat un popor și un Hristos în văzduh adorat de patru figuri și acolo a făcut mort, țigani și cele mai ciudate lucruri din lume: și din figurile din afară, care sunt desăvârșite în bunătate, compoziția așteaptă orice altceva decât sufletele celor care i-au cerut un astfel de tablou In aceea în același timp în care făcea asta, a dezgropat unii dintre morți în episcopia unde se afla și a făcut un frumos [ ] notomie Și, de fapt, Rosso a fost foarte studios în artă și nu a trecut nicio zi unele nuduri nu au desenat natural Îi venise deja dintr-un capriciu să vrea să-și pună capăt vieții Franta, si iesi din aceasta mizerie si saracie, pentru ca muncitori in Toscana si in tari acolo unde s-au născut, ei rămân mereu săraci Dar pentru a apărea mai bine printre acei barbari, a căutat să fie învăţat limba latină, pe care a învăţat-o foarte bine Acum s-a întâmplat în Joia Mare, când da birourile spun seara, ca avand un tanar din Arezzo, l-a creat cu un moc aprins și cu smoala grecească a făcut niște flăcări de foc în întuneric, a fost mustrat de preoți și a-l răni; după care Rosso, care stătea, văzând un preot bătându-l, se ridică spre preotul; și nimeni nu știa cine era, biserica a făcut furori și a adus ceva împotriva lui Rosso săbii goale; după care s-a dat să scape, a fost atât de îndemânatic încât s-a refugiat în camerele sale, fără asta nimeni nu putea ajunge la el, ținându-se în mare reproș Pentru care, a terminat masa de Castello, nu-i mai păsa de munca din Arezzo sau de pagubele pe care i-a făcut lui Giovan Antonio, având avea mai mult de o sută cincizeci de ducați; dar a plecat noaptea și făcând drumul spre Pesaro a ajuns la Veneția; unde a fost reținut de Messer Pietro Aretino, el i-a desenat o hartă, care este tipărită când Marte doarme cu Venus, iar Cupidonii și Grațiile îl dezbracă și își scot armura Așa că de acolo a plecat, a ajuns în Franța la Paris, unde cu mare favoare a neamului l-a făcut pe rege doi imagini cu un Bacchus și o Venus, care sunt plasate în Fontanableò în galeria regelui, care părea miraculos: și cu cât prezența lui Roșu părea mai mult, încât el îl judeca, auzindu-i progresul de cuvinte, vrednic de orice folos, și l-a numit peste podoabele unor astfel de clădiri [ ] și a donat o canonică a Sfintei Capele a Maicii Domnului din Paris Și astfel continuând serviciile de deci rege, a facut camere toate din stucatura lucrata in acel loc, cu multe povesti si randuri de seminee si uși fantastice: și în adevăr Red a fost miraculos în asta Pentru care i-au fost oferite alte beneficii, încât a avut din generozitatea acelui rege o mie de coroane de venit și proviziile lucrării, care erau foarte mare A făcut și un carton pentru a face o masă pentru Congregația Capitolului unde se afla canon, și un număr infinit de alții, dintre care nu este necesar să-i menționăm: este suficient să nu mai fie pictor dar în timp ce a trăit ca prinț, a ținut mulți slujitori și munți și i s-au asigurat foarte frumoși tapiserii și argintărie S-a întâmplat, după cum ar fi avut o avere invidioasă, să nu părăsească niciodată mult timp într-un grad înalt care este înălțat de fericirea acesteia, decât să-l practice pe Francesco di Pellegrino cu el Florentine, care se bucura de pictură și era un mare prieten și un slujitor constant al lui, erau în de data aceasta niste sute de scuturi furate de la Rosu; care neavând nicio bănuială de nimeni în afară de Francesco, l-a luat de la tribunal și, cu examinări riguroase, l-a strâns foarte mult Dar el, care nevinovat s-a trezit, mărturisind nimic altceva decât adevărul, în cele din urmă a fost relaxat și aprins de dreptate ultraj împotriva lui Rosso, a fost forțat să se supăreze de povara vituperoasă care i-a fost impusă de bine Așa că l-a insultat și l-a strâns în așa fel încât Rosso, incapabil pentru a ajuta, era trist și întristat, deoarece i se părea în mod constant că și-a insultat atât prietenul, cât și pe ai lui onoare, şi că dacă a demisionat sau a deţinut alte ordine vituperoase, s-a declarat pentru om rau Prin urmare, a luat decizia să moară singur decât să suporte răni pentru mâna altcuiva, a luat acest [ ] cale Într-o zi în care regele se afla în Fontanableò, a trimis cu siguranță un fermier la Paris o lichior foarte otrăvitoare, arătând că vrea să facă culori sau lacuri; și răutatea lui era atât de mare, decât țăranului însuși, care ținea mereu degetul mare peste gura femeii când îl aducea pijiță, foarte sârguincios pecetluită cu ceară, era nimic mai puțin decât virtutea mortală a lichiorului consumato e quasi mangiato tutto quel dito Și il Rosso, care era foarte sănătos, a prezentat ideea următorului lucru mangiare, in poche ore finÃ¬ il corso della sua vita Am întrebat epitaful lui Guadagnossi: DM PICTOR FLORENTIN ROSCIO APOI DEscoperirea și eliminarea APOI DIVERSEELE EXPRIMI ALE COMPORTAMENTULUI Toată Italia și Franța sunt celebre CINE VREA SĂ SAPĂ DE PEDEAPA răzbunării PRIVIND O CAPCANĂ OTRAVĂ O MINTE MARE CA O MOARTE A pierit lamentabil în Franța FORTA SI DISPERAREA FLORENTEI CONSTRUIȚI ACEST MONUMENT L'OMBRA DEL ROSSO ESTE CINE LA FRANCE HA L'OSSA, FAMA ACCOPEREA LUMEA, RĂSPUNS CERUL CINE PENTRU LUCRARI FRUMOASE CHEAM, UNDE SUFLETUL SĂU NU TRECE FONDUL INFERNAL Ce veste i-a fost adusă regelui, l-a nemulțumit fără sfârșit, iar del Rosso l-a rănit foarte mult Și de ce lucrarea nu a avut de suferit, l-a pus în continuare pe Francesco Primaticcio din Bologna, care lucrase la multe dintre ele camere, cărora, ca și Rosso, le-a donat la acea vreme o mănăstire Moartea nefericită a lui Rosso a avut loc în anul MDXXXXI; care pentru că a îmbogățit arta în desen și le arăt celorlalți care au venit după el cât de mult însoțește un vag în zestrea artei și desenator curat și frumos și ceea ce ființa universală dobândește de la un prinț este motivul pentru care mințile moderne îl imită acum în multe părți: prin care, fiind cauza atât de mult folos, merită laude pentru faima sa în lucrările sale și pentru un asemenea exemplu în artă [ ] GIOVANNI ANTONIO SOGLIANI pictor florentin Vedem adesea în științele literelor și în artele manuale ingenioase, ce sunt acestea melancolic să fie mai asiduu la studii și, cu prezența, să aibă o anumită răbdare greutățile muncii sunt mai bune; și rari sunt cei care au o astfel de dispoziție, care nu au această profesie sunt încă excelenți, la fel ca și Giovanni Antonio Sogliani, un pictor florentin, care în a-l vedea părea frigul și melancolia lumii Și putea umorul acela atât de mult în el, că de la ea lucruri de artă în afară de puține alte gânduri pe care și le-a dat, cu excepția grijilor familiei, în care el a îndurat o pasiune foarte mare, deși avea un mod foarte cinstit de a se repara A rămas în tinerețe cu Lorenzo di Credi în arta picturii și cu el a trăit cu mult sârguință[ ]observându-l mereu, care a devenit cu adevărat un foarte bun pictor și a arătat în fiecare acțiune de a fi discipolul său credincios, așa cum a făcut-o cunoscut în primele sale picturi din biserică a Osservanza de pe dealul San Miniato; în care a realizat un panou portret, asemănător cu cel pe care Lorenzo o făcuse în Călugărițele din Santa Chiara, în interiorul Nașterii Domnului Hristos, nelipsind mai bun decât al lui Lorenzo Astfel într-un stâlp care se află în biserica San Michele din Orto se vede, pentru Arte de' Vinattieri, un San Martino în ulei înfățișat ca un episcop, care ia dat numele de foarte bun maestru Giovanni Antonio a avut lucrările și manierele fraului într-o venerare constantă Bartolomeo di San Marco și a căutat cu fermitate să se apropie de ei prin colorare A făcut pentru Madonna Alfonsina, soția lui Piero de' Medici, un panou plasat în biserica Camaldoli di Fiorenza, înăuntru se afla Sfântul Arcadie răstignit și alți martiri cu cruci în brațe și două în genunchi; în care sunt niște copii care le aduc palme, care sunt frumoase la culoare și la grație A făcut multe poze pentru casele cetățenilor; iar iarăşi a pictat un Crucifix cu două pentru Taddeo Taddei figuri în colțul casei lor, pictate în frescă într-un tabernacol A lucrat în trapeza Mănăstirii din Florența, un Crucifix și alte figuri în frescă; și pictat în San Girolamo, San Francesco și Moș Crăciun Elisabeta din acel ordin, regina Ungariei A dat Compagniei del Ceppo un semn de suportat o procesiune, în care a pictat Vizita Maicii Domnului și San Niccolo A lucrat la o masă San Iacopo deasupra Arno, în interiorul Treimii cu nenumărați Îngeri și sub Santa Maria Maddalena e Santa Caterina cu San Jacopo Apostolo, toate de foarte buna colorare si finisate cu harnicie În Castelul Anghiari a pictat în ulei [ ] o Cina cea de Taină a lui Hristos cu XII Apostoli, mare cât vii și împreună cu spălarea picioarelor lor de către Hristos: lucrare care se face în țara aceea mare venerație A lucrat și la Osservanza, unde a făcut celălalt panou, două figuri de făcut acolo panou atunci, care era San Giovanni și Santo Antonio da Padova S-a întâmplat ca Opera din Pisa să fie destinată să picteze pentru cor niște tablouri care tratează figurile Tainei; unde Giovanni Antonio a făcut jertfa lui Noe după Potop, care a fost considerat a fi lăudat și frumos; la fel a făcut-o atunci pe aceea de ale lui Cain și Abel În competiție a urmat Domenico Beccafumi din Siena: pentru ce mai admirabile decât acestea în design și invenție le-a făcut; asemănători cei patru Evanghelişti cu alţii de Soddoma da Vercelli și de alți pictori mai puțin buni A făcut şi patru mese pentru biserică, unde a dat dovadă de sârguință și dragoste; pentru care in competitie au facut o imbunatatire a Domenico Sanese amintit mai sus, și Giorgio Vasari din Arezzo au condus doi dintre ei, care la începutul intrării dintre cele patru uși pe care le-a făcut Pentru care a pictat și o frescă în mănăstirea călugărilor din San Marco Cina cea de Taină pentru călugări, care este atunci când Sfântul Dominic se așează la masă, și fără pâine, este făcută rugăciune, vin doi Îngeri pe pământ și le aduc unii; iar deasupra a făcut un Crucifix cu arhiepiscopul Santo Antonino îngenuncheat și Sfânta Ecaterina de Siena a acelui Ordin: cu adevărat pictura cu multă sârguință și cu curățenie lucrată, aceasta venind din răbdare și dragoste care a dus la o astfel de artă De asemenea, a pictat un panou cu concepția lui Nostra pentru Giovanni Serristori Femeie, când Agostino, Ambruogio și Bernardo se ceartă despre păcatul originar asupra corpului Adam mort, unde a imaginat îngeri și [ ] copii cu nenumărate cuvinte despre asta; care a rămas imperfectă în moartea lui Giovanni, iar la sfârșitul vieții sale el a terminat-o și i-a dat-o messer Alamanno Salviati, moștenitor al proprietății lui Giovanni Pozează în ea lucrări frumoase, și mai ales în capul unor bătrâni, care nu putea fi mai bine John a făcut-o Antonio multe alte lucruri, care au mers în Franța și în diverse țări, și nu se întâmplă să le facă menționând, după ce a discutat principalele sale lucrări Era o persoană care trăia cu religia și care se ocupa în permanență de propriile sale afaceri, care nu provoca niciodată plictiseală sau rusine pentru nimeni, pentru ca el, obosit de arta si prost construit, nici prea dornic sa faca prea mult, a avut întârziere să lucreze ca ascendent A fost cel mai scrupulos în toate, și dacă a făcut-o a vrut să muncească cât i s-ar fi dat, ar fi lăsat bogăție mare, căci acolo în felul său, a mulţumit foarte mult publicul larg, făcând aer evlavioşi şi evlavioşi după obiceiul ipocritii Ajunsese deja la vârsta de LII și nici nu se putea gândi să scoată o piatră pe care o avea generat in vezica urinara, care a simtit o durere foarte mare, si da a lesinat Pentru care atât de rău l-a strâns atât de tare încât, nemaiputând suporta atât de mult chin intrinsec, și-a predat sufletul lui Dumnezeu anul MDXLIIII [ ] GIROLAMO DIN TREVIGI Pictor Rar se întâmplă ca cei născuți într-o patrie și care lucrează în acea țară să persevereze, din averea sunt înălțați la acele fericiri pe care le merită virtuțile; unde se caută mulți, în sfârșit într-una ești recunoscut, fie târziu, fie devreme Și de multe ori apare că cei care ajung târziu la punctele de aprovizionare de greutăţi, pentru dependentul de moarte se bucură de puţin timp, la fel cum vom vedea în Viaţa lui Girolamo da Trevigi pictor, care era considerat un foarte bun maestru: şi deşi el nu avea un desen foarte grozav, era un bun colorist în ulei și în frescă și a imitat foarte mult călătoriile lui Raffaello da Urbino A lucrat în patria sa, Treviso; iar la Venetia a facut si multe lucrări, și în special fațada casei lui Andrea Udone în frescă, iar unele în interiorul curții frize de copii și o cameră deasupra A locuit multă vreme în Bologna și a lucrat de multe ori acolo vopsele; iar în San Petronio, în capela Santo Antonio da Padova, a contrafăcut ulei în marmură toate poveștile vieții sale, în care judecata, bunătatea, harul și unul știu cu siguranță curatenie mare A pictat un panou la San Salvatore cu o Madona care urca treptele cu unii Sfinti: cu adevarat cel mai slab lucru al lui care se vede la Bologna A mai făcut mai sus a ușă lângă SÃ vena, în interiorul Bologna, un Crucifix, Maica Domnului și [ ] San John, care sunt foarte lăudați În San Domenico din Bologna a pictat un panou în ulei de unul Madona și câțiva sfinți, care este cea mai bună dintre lucrările sale, lângă cor, în drum spre chivotul San Domenico, portretizat în interiorul maestrului care a făcut-o De asemenea, a colorat un tablou pentru conte Giovanni Batista Bentivogli, care a avut un desen animat de Baldassarre Sanese despre istoria Magi: pe care l-a adus foarte bine la perfecțiune, deși erau mai mult de o sută de figuri La fel, sunt multe alte tablouri de mâna lui în Bologna, atât pentru case, cât și pentru biserici; et în Galiera o fațadă de lumină și întuneric, de un fel care avea foarte multă faimă și credit în acel oraș S-a dus la Trento și și-a pictat palatul bătrânului cardinal împreună cu alți pictori: dintre care a căpătat o mare faimă Întors la Bologna, s-a ocupat de lucrările pe care le-a început S-a întâmplat că pentru Bologna și-a dat numele de a face un panou pentru Spedale della Morte; valuri la concurs s-au realizat diverse desene, unele desenate, altele colorate Și părându-le multora a fi înainte, unii din prietenie și alții din meritul de a-l fi lăsat în urmă pe Girolamo; și părând că i s-a făcut insultă, la scurt timp după aceea a părăsit Bologna: de aceea invidia altora l-a pus în acel grad de fericire la care nu s-a gândit niciodată, deoarece, dacă a trecut mai departe, o asemenea faptă l-a împiedicat să facă binele acel norocul aranjase pentru el Pentru care a fost dus în Anglia, la niște prieteni de-ai săi cine l-a favorizat a fost pus la conducerea regelui Arrigo; și a venit înaintea lui, nu mai ca pictor, ci ca inginer s-a conformat serviciului său Aici se arată câteva dovezi ale unor clădiri ingenioase, excavate de alții în Toscana și pentru Italia, iar acel rege judecându-le miraculoase, l-a răsplătit cu daruri continue și i-a ordonat un provizion[ ] de patru sute de coroane pe an și i-a dat ocazia să-și construiască o casă onorat pe cheltuiala proprie a regelui Pentru care Girolamo de la o calamitate extremă la una foarte mare a dus la măreție, a trăit foarte fericit și mulțumit, mulțumind lui Dumnezeu și averea care-l făcuse ajunge într-o țară în care oamenii erau atât de favoriți virtuților lui Dar pentru că a fost de scurtă durată această fericire neobișnuită, s-a întâmplat ca, pe măsură ce războiul dintre francezi și englezi a continuat, și Girolamo asigurarea tuturor întreprinderilor cu metereze și fortificații pentru artilerie și adăposturi de câmp, într-o zi, făcând o baterie în jurul orașului Bologna din Picardia, a venit jumătate tunul cu furie cea mai violentă, și din jumătate de cal îl despărți; valurile în același timp viaţa şi onorurile lumii împreună cu măreţia sa s-au stins, fiind el în epoca de anul lui XXXXVI, anul MDXLIIII Și nu lipsește cineva care l-a determinat să vorbească despre sine în felul acesta: PICTOR ERAM NEC ERAM PICTORUM GLORIA PARVA, FORMOSASQUE DOMOS CONDERE DOCTUS ERAM HOLLOW AIR, SONITU ATQUE INGENTI EMISSA RUINA IGNE A SULPHUREO ME PILA TRANSADIGIT [ ] POLIDORO DA CARAVAGGIO SI MATURINO FIORENTINO Pictori Este, de asemenea, un exemplu foarte grozav și o teamă de a vedea instabilitatea norocului rotindu-se uneori unii de statură mică, care fac din ele fapte minunate și lucruri imposibile în virtute; pentru că, privindu-ne, principiile lor sunt atât de slabe și atât de îndepărtate de acele profesii pe care le au exercitat, și văzând apoi cu puțin studiu și cu grabă lucrările lor ies la lumină, și așa cum nu oameni par a fi cereşti, nişte bieţi cărturari sunt plini de mare teamă, care în munci continue murind, rareori își duc lucrările la perfecțiune Dar cine poate spera din avere invidioasă, cine primește atâta har, încât cu numele și cu lucrările este deja condus nemuritoare, dacă atunci când cineva speră cel mai mult că recompensele muncii sunt remunerate, ea ca fiind pocăită din binele făcut ție, conspiră el împotriva vieții tale și îți dă moartea? Și nu numai că este mulțumit că ea este obișnuit și obișnuit, dar foarte amar și violent, dând naștere unor cazuri atât de teribile și atât de monstruoase încât mila însăși fuge, virtutea este insultată și binefacerile primite în ingratitudine sunt convertite Pentru ceva ce se poate lăuda atât de mult pictura averii în viața virtuoasă a lui Polidoro, cât se plânge a norocului s-a schimbat în proastă remunerație în moartea dureroasă [ ] a aceluia Și chiar acolo înclinaţia naturii în această artă pe care o avea pentru el era atât de potrivită şi divină, încât se poate spune cu siguranţă că s-a născut ca pictor precum Virgil s-a născut poet și așa cum vedem uneori anumite ființe mintiuni minunate Polidoro da Caravaggio din Lombardia a venit la Roma pe vremea lui Leon X; și în timp ce că Loggii au fost construite în palat din ordinul lui Raffaello da Urbino, el a purtat porcăriile pline de var la maeștrii care zidau: și până la vârsta de optsprezece ani făcea mereu acel exercițiu Dar începându-l pe Giovanni da Udine să le picteze, și învelindu-se și pictându-se, voința și înclinația lui Polidoro, mult îndreptată spre pictură, nu a rămas să se asigure că s-a familiarizat cu toți acei tineri care au putut să vadă trăsăturile și modurile artei: și a început să deseneze Dar frate ceilalţi care erau slujitorii lui l-au ales pentru tovarăş pe Maturino Fiorentino, apoi în capelă al Papei, și al antichităților considerate un foarte bun desenator; și așa îndrăgostit de această artă, că în cu câteva luni în urmă a făcut o asemenea încercare a geniului său, încât i-a uimit pe toți cei care îl cunoșteau deja în acea [acea] altă stare Din acest motiv, continuând Lojile, a exersat atât de energic cu acei tineri pictori care au fost practici și au învățat în pictură și au învățat atât de divin acea artă, care nu a părăsit acea lucrare fără să aducă cu el adevărata glorie a celei mai frumoase și mai nobile ingeniozități că s-a găsit printre mulţi Acesta este motivul pentru care dragostea lui Maturino pentru Polidoro și Polidoro a Maturino, care s-a hotărât ca frați și adevărați însoțitori să trăiască împreună și să moară Și a amestecat voință, bani și lucrări, de comun acord au pus să lucreze împreună Și de ce au fost la Roma mulți care în rang, lucrări și nume de culoare[ ]riturile au condus mai mult vioi și vesel și de favoruri mai vrednice și mai multe ieșiri, a început să-i intre în suflet, avându-l pe Baldasar Siese a făcut niște fațade de case în lumină și întuneric, pentru a imita acea mers, iar celor deja intrate se obişnuieşte să se aştepte de atunci Pentru care au început unul în Montecavallo vizavi de San Salvestro, în compania lui Pellegrino da Modena, care i-a încurajat să poată încerca acesta ar trebui să fie exercițiul lor; și au continuat în fața ușii laterale a lui San Salvatore del Lauro altul; și la fel au pictat o poveste pentru ușa laterală a Minervei, de ex deasupra San Rocco a Ripetta alta, care este o friză de monștri marini Și au pictat nenumărate dintre ele acest principiu, nici măcar bun decât celelalte, în toată Roma, pe care nu se întâmplă aici să le spună să aibă atunci s-au descurcat mai bine în această chestiune Atât de însuflețiți de asta, au început să studieze lucrurile din antichitatea Romei, că ei contrafășesc lucrurile din marmură antică în lumina și întunericul lor, nu a ramas o vaza, statui, pili, povesti sau lucru intreg sau spart, pe care sa nu le deseneze si din care sa nu fi facut s-au servit singuri Și atât de mult cu frecventarea și dorința la acest lucru au pus gândul, că împreună au luat calea străveche, iar una era atât de asemănătoare cu cealaltă încât, la fel cum spiritele lor erau la fel voință, așa că mâinile exprimau în continuare aceleași cunoștințe Și deși Maturino nu era la fel de mult Ajutat de natură, Polidoro a reușit să observe stilul în companie atât de mult încât ambele părea la fel unde își punea fiecare mâna, de compoziții, de aer și de manieră Pe Piazza di Capranica, care duce la Colonna, au făcut o fațadă cu Virtuțile Teologice și o friză sub ferestre cu o frumoasă invenție: o Roma îmbrăcată și figurativă pentru Credință, cu potirul şi cu [ ] oştirea în mână, să aibă toate neamurile lumii în închisoare şi să convingă cu toate popoarele să aduce-i tribut; iar turcii, în cele din urmă distruși, împușcă arca lui Macometto, închizându-se în sfârşit cu spusa Scripturii că va fi stână şi păstor Și într-adevăr sunt inventate nu aveau egal: despre care mărturisesc toate averile lor, încărcate cu haine, haine, pantofi, ciudat biz[z]arrie și condus cu infinită mirare; şi, în plus, treburile lor stau mărturie despre aceasta toți pictorii străini desenează atât de continuu, încât au folosit mai mult arta picturii, pentru felul frumos pe care l-au avut și pentru frumoasa uşurinţă pe care toţi ceilalţi de la Cimabue până aici împreună ei nu au De aceea s-a văzut continuu și încă se poate vedea la Roma că toți desenetorii au fost s-a îndreptat mai mult către lucrările lui Polidoro și Maturino decât către toate celelalte picturi moderne Au făcut o fațadă cu graffiti în Borgo Nuovo și alta în graffiti pe Canto della Pace de asemenea; și nu departe de asta, în casa Spinoli din drumul spre Parione, o fațadă, în interiorul luptelor străvechi, așa cum erau de obicei, și jertfele și moartea lui Tarpeia Aproape de Turnul lui Nona, spre Ponte Sant'Angelo, vedem o mică fațadă cu un triumf pentru Camillo et un sacrificiu antic figurat Pe strada care merge până la Ponte Imagine este o fațadă frumoasă cu povestea lui Perillo, când este plasat în taurul de bronz făcut de el; în care vezi puterea celor care l-au băgat în taur și teroarea celor care se așteaptă să vadă o moarte atât de neobișnuită, pe lângă că Falari stă acolo, după cum cred, poruncind cu o frumoasă imperiozitate că cel ingeniozitate prea feroce care găsise o nouă cruzime pentru a ucide oameni cu mai mare penalizare; iar în aceasta vedem o friză foarte frumoasă de copii [ ] figurați în bronz și alte figuri Deasupra acesteia a făcut apoi o altă fațadă a aceleiași case unde este Imaginea despre care se spune despre Ponte, unde odată cu ordinul senatorial, îmbrăcați în vechea ținută romană, se văd mai multe povești înfățișate de aceștia Și în Piazza della Dogana, lângă Santo Eustachio, o fațadă de bătălii; iar înăuntru în biserica, in mana dreapta cand intri, vezi o mica capela cu figuri pictate de Polidoro Au facut încă deasupra lui Farnese un altul dintre Cepperelli și o fațadă în spatele Minervei pe strada care merge la Maddaleni, povești romane înăuntru; iar printre alte lucruri frumoase se află o friză de copii din bronz contrafăcut care triumfă, condus cu mare grație și frumusețe supremă In fata de' Buoni Auguri, lângă Minerva, sunt niște povești foarte frumoase ale lui Romulus, adică când el cu plugul trage locul pentru cetate, iar când vulturii zboară peste el: unde, imitând pe haine, lucrări de ceară și oameni străvechi, chiar se pare că bărbații sunt la fel Și în adevăr că de o asemenea măiestrie nimeni nu a avut vreodată în această artă nici atât de mult design, nici o manieră mai frumoasă, nici atât de mare practică sau viteză mai mare, și fiecare meșter este atât de uimit de fiecare dată când le vede, încât este forță uluitor că natura a fost în stare în acest secol să ne oblige ca astfel de oameni să vadă i minunile lui Au construit, de asemenea, casa sub Corte Savella pe care signora Gostanza a cumpărat-o când Sabinii sunt răpiți: care poveste face cunoscută nu mai puțin setea și nevoia de a-i răpi decât de a fugi şi mizeria nenorociţilor, duşi de diverşi soldaţi şi călare şi în felurite feluri Si nu sunt numai în aceasta avertismente similare, dar mult mai mult în poveștile lui Muzio și d'Orazio și scăparea lui Porsena regele Toscanei Au lucrat în grădina acelui dal Bufalo, lângă fântâna lui [ ] Trievi, povesti frumoase despre izvorul Parnasului, și au făcut acolo grotescuri și mici figuri colorate La fel și în casa lui Baldassino, la Santo Agostino, au pictat graffiti și povești, iar unele în curte capete de împărați deasupra ferestrelor Au lucrat în Montecavallo, lângă Santa Agata, a fațadă, cu povești infinite și diferite în interior, cum ar fi atunci când Vestal Tuzia duce de la Tibru la templu apa în sită, iar când Claudia trage corabia cu cureaua; și astfel înfrângerea pe care o face Camillo, în timp ce Brennus cântăreşte aurul Iar pe cealaltă fațadă, după colț, Romulus și fratele său alle sânii lupului și teribila bătălie a lui Horațiu, care fiind singur printre o mie de săbii apără gura podului, are în spate multe figuri foarte frumoase, care în diverse atitudini cu foarte mari solicitudine cu târnăcopii tăiau podul Mai este și Muzio Scevola, care în prezența lui Porsena își arde propria mână care a greșit uciderea ministrului în schimbul regelui, unde da el cunoaște disprețul regelui [și] dorința de răzbunare Și în interiorul acelei case au făcut multe țări Au lucrat la fațada San Pietro in Vincola, iar poveștile lui San Pietro în cea cu niște Profeți mare Iar faima acestor maeștri era atât de cunoscută pentru abundența de muncă pe care o aveau cauza picturile publice lucrate de ei cu o asemenea frumusete incat meritau foarte mari laude in lume viață, și infinit și etern prin imitație au avut-o după moarte Au făcut-o din nou în piață unde se află Palazzo de' Medici, în spatele Naonei, o față cu triumfurile lui Paulo Emilio și a nenumăraților altora povestiri romane; și la San Salvestro di Montecavallo pentru Fra' Mariano, pentru casă și grădină, niște lucruri mărunte; iar în biserică i-au pictat capela, și două povești colorate cu Santa Maria Magdalena, in care se fac petele oraselor [ ] cu har si discretie suprema, pentru ca Polidoro a lucrat într-adevăr satele sau peticele de copaci și pietre mai bine decât orice pictor și este în artă a fost cauza acelei ușurințe pe care meșterii o folosesc astăzi în treburile lor Au făcut încă multe camere și frize din casele Romei cu frescă și tempera; din care lucrari erau sunt practicate ca o încercare, pentru că nu au reușit niciodată să dea culorilor acea frumusețe care este continuă au dat lucrurilor luminoase și întunecate, sau în bronz sau lut; așa cum se vede încă în casă era al Cardinalului de Volterra, din Torre Sanguigna, pe chipul căruia au făcut o podoabă de chiaroscur foarte frumos, iar înăuntru niște figuri colorate, care sunt atât de prost lucrate și executate, că s-au abătut de la primul fiind designul bun pe care l-au avut: și asta părea cu atât mai ciudat pentru că există un braț gol al Papei Leu de mâna lui Giovan Francesco Vetraio, care dacă moartea n-ar fi luat [z]o, ar fi făcut lucruri foarte mari Și nu vă lăsați păcăliți de asta de credinta lor nebuna, au asigurat si in S Agostino in Roma, la altarul Martelli copii colorați, unde Jacopo Sansovino a realizat o Madonă de marmură la sfârșitul lucrării; cel ce copii nu par să fie din mâinile unor iluștri, ci din idioți care apoi încep acea artă Apoi, în trupa unde fața de masă acoperă altarul, Polidoro a pictat o mică poveste a unui Hristos mort cu Mariei, ceea ce este un lucru frumos, arătând cu adevărat că profesia lor este mai mult decât a lor culorile De unde, revenind la practica lor obișnuită, au realizat două fațade foarte frumoase în Campo Marzio: într-una poveștile De asemenea Marzio, iar în celălalt sărbătorile Saturnaliilor, sărbătorite în acest loc, cu toate carele și cvadrigile a cailor care înconjoară obeliscurile, care sunt ținute frumoase pentru [ ] fiind elene o astfel de conduită de design și manieră frumoasă, care le reprezintă în mod expres pe aceleași spectacole pentru care este pictată Pe Canto della Chiavica, pentru a merge la Corte Savella, au făcut-o o fatada, care este un lucru dumnezeiesc, si din cele frumoase pe care le-au facut judecate frumoase; pentru că dincolo de istoria fecioarelor care trec Tibru, mai jos, langa usa, este un sacrificiu facut cu industrie și artă minunate, pentru că ați văzut toate instrumentele și toate cele străvechi observate acolo obiceiuri care se obișnuiau să fie respectate la sacrificii de acest fel Lângă Popolo, sub San Iacopo a Incurabililor, au făcut o fațadă cu poveștile lui Alexandru cel Mare care se păstrează frumos, în care figurau Nilul şi "l Tebro di Belvedere antic La San Simeone au construit fațada Gaddi, care este un lucru de minune și uimire, luând în considerare hainele frumoase și multe și variate din interior, infinitate de salate antice, de soccinti, de sandale și de bărci, împodobite cu atâta grație și copie a tot ceea ce poate imagina o ingeniozitate sofisticată Aici memoria este încărcată cu unul infinitate de lucruri frumoase și aici sunt reprezentate căi străvechi, efigia înțelepților și a celor frumoase femele, pentru că există toate mirodeniile sacrificiilor antice, cum erau obișnuite și de la ce o armată se îmbarcă și luptă, cu tipuri foarte variate de unelte și arme, lucrate cu atâta grație și condusă cu atâta practică încât ochiul se pierde în copia atâtor invenții frumoase Vizavi de aceasta este o altă fațadă minoră, care în frumusețe și copie nu s-ar putea îmbunătăți, unde în friză este povestea Niobei când este adorată, iar oamenii aduc tribut, vaze și diverse feluri de daruri: care lucruri le-a exprimat în toate această lucrare, că ar fi prea sigur [ ] să spună totul A urmat indignarea Latonei și răzbunarea mizerabilă din copiii celui mai mândru Niobe și că cei șapte masculi din Phoebus și șapte femele sunt ucise de Diana, cu o infinitate de figuri de bronz, nu de pictură, ci de metal par; iar mai sus, alte povești lucrate cu niște vaze de aur contrafăcute, cu multe biz[z]arrie înăuntru ce ochi muritor nu și-a putut imagina nimic altceva nici mai frumos, nici mai nou, cu niste coifuri etrusce, de incurcat prin inmultirea si copierea frumosului si capricios da fantezii care au izvorât din mintea lor: care opere au fost imitate de nenumărați cei care lucrează în asemenea ciudatenii Au făcut și curtea acestei case, precum și logia colorată cu grotescuri micuților, care sunt apreciați divine Pe scurt, ceea ce au atins, cu grație și frumusețe infinită absolute au făcut Și dacă ar fi să numesc toate lucrările lor, aș face o carte întreagă cu faptele lor, pentru că nu există încăpere, palat, grădină sau vie unde să nu fie lucrări ale lui Polidoro și Maturino Acum, în timp ce Roma, râzând, se înfrumuseța cu munca lor și ei așteptau răsplata lor sudoare, invidie și avere l-au trimis pe Bourbon la Roma în anul MDXXVII, care după care compania a fost împărțită nu numai din Polidoro și Maturino; dar multe mii a prietenilor și rudelor care se aflau de mulți ani la Roma pe o singură pâine Pentru care s-a instalat Maturino scurgere; nici nu a trecut mult timp că din greutăţile suferite pentru acest sac se apreciază la Roma că a murit de ciuma; si a fost înmormântat în Santo Eustachio Polidoro spre Napoli și-a luat drumul, și acolo sosind, fiind acei domni care nu erau foarte curioși de lucruri excelente în pictură erau pe cale să moară de foame De unde el lucrând la lucrări pentru unii pictori, a făcut un Sf Petru în Santa Maria della Gra[ ]zia capela majoră; și așa i-a ajutat pe acei pictori în multe lucruri, mai mult să se descurce în viață decât în orice altceva Dar deși virtuțile i-au fost propovăduite, a făcut socoteala de o boltă pictată în tempera, cu niște fațade, care este considerat a fi un lucru frumos; si asa a facut domnului curtea de lumina si intuneric , si impreuna niste loji, care sunt foarte pline de podoabe si frumusete si bine lucrate El încă a făcut în Santo Angelo, lângă Pescheria din Napoli, o măsuță în ulei, în care se află o Nostra Donna et niște nuduri de suflete răstignite, care mai degrabă prin design decât prin colorare, sunt considerate a fi foarte frumoase; la fel, unele tablouri în cea a altarului mare de figuri întregi singure, în același mod muncă S-a întâmplat că, în timp ce era la Napoli, și văzându-și virtuțile puțin apreciate, a hotărât să plece de cei cărora le păsa mai mult de un cal care sărea decât oricine a făcut figurile cu mâinile lor pictat ca să pară viu Pentru care călare pe galee s-a mutat la Messina, și acolo a găsit mai multă milă și mai mult onoare, a început să opereze; și astfel, lucrând continuu, a făcut o practică bună și diligentă în culori, de aceea a făcut acolo multe lucrări care sunt împrăştiate în multe locuri; și în așteptarea arhitecturii, s-a dovedit în multe lucruri pe care le-a făcut Mai târziu, la întoarcerea lui Carol al V-lea de la victoria de la Tunis, trecând prin Messina, Polidoro i-a făcut arcuri de triumf foarte frumoase, de la care şi-a căpătat numele şi premiu infinit De aici el, care ardea continuu de dorinţa de a revedea acea Roma, care ii chinuieste continuu pe cei care au fost acolo multi ani in incercarea altor tari, avand in ultima a făcut un panou cu un Hristos purtând crucea, lucrat în ulei, de bunătate și de o culoare foarte vagă, în care a făcut o serie de figuri care îl însoțeau [ ] pe Hristos până la moarte, soldații, fariseii, cai, femei, băieți și hoții din față, păstrând intenția fermă așa cum se putea comanda o asemenea dreptate, încât părea bine că natura se forțase să facă ultimele ei încercări în această lucrare cu adevărat excelentă După care a încercat de multe ori să o dezvolte pământ, deși era bine privit acolo; dar cauza locuirii lui a fost o femeie din el multe ani iubiți, care cu cuvintele ei dulci și lingușirile l-au reținut Dar chiar și atât de mult a fost voința să-i revadă pe Roma și pe prietenii lui, care au scos de la bancă o sumă bună de bani pe care o avea și au hotărât cu totul a hotărât să plece a doua zi Multă vreme Polidoro ținuse un ucenic din acel oraș, care îl iubea mai mult Banii lui Polidoro că pentru el: dar să le aibă așa pe tejghea, nu putea niciodată să pună mâinile pe ei și cu ei părăsi Pentru care căzut în gând rău și crud, el a hotărât noaptea următoare, în timp ce asta s-a culcat, cu câțiva prieteni ai conspiratorilor săi să-l omoare și apoi să lase banii între ei Laonde în primul somn că a dormit Polidoro, l-au sugrumat cu un bandaj, apoi i-au dat unele răni, atât de mult încât l-au ucis; și pentru a arăta că nu au făcut-o, l-au crescut ușa femeii pe care o iubea Polidoro, prefăcându-se că fie rudele, fie alții din casă l-au ucis Așa că băiatul a dat o bună parte din bani acelor ticăloși care aveau un exces atât de rău comise și apoi i-a făcut să plece Dimineața un conte, un prieten al defunctului, a plecat plângând acasă stăpân, și totuși a strigat după dreptate; pentru care multe zile s-a căutat așa ceva și nimic nu a venit niciodată din el ușoară Dar totuși, după cum a voit Dumnezeu, având în dispreț natura și virtutea să fie în mâinile norocului bătăi, i-au făcut unuia, care [ ] nu avea niciun interes pentru noi, să vorbească despre cât de imposibil era ca alții care băiatul acela îl omorase După care contele și-a pus mâinile pe el și l-a chinuit l-a pus, fără să i se dea vreun alt martiriu, a mărturisit crima; și a fost condamnat de justiție la spânzurătoare, dar mai întâi cu cleștele incendiate în stradă chinuite și în cele din urmă stropite Dar nu din acest motiv viaţa s-a întors la Polidoro şi nici acel geniu pelerin şi iute s-a întors la pictură care pentru nu mai fusese în lume de atâtea secole De aceea, dacă atunci că a murit, ar fi putut muri, cu ar fi murit invenția, grația și priceperea în figurile artei Fericirea naturii și de virtute în formarea unui spirit atât de nobil într-un asemenea corp și invidie și ură crudă față de o moarte atât de ciudată în soartă și în averea lui, care, dacă i-ar lua viața bine, nu-i va mai lua numele înapoi de ceva vreme Înmormântarea sa cea mai solemnă a fost ținută și spre infinita durere a întregii Messine, în biserica catedrală înmormântat în anul MDXXXXIII Și avea acest epitaf: STUDIU UȘOR ÎN PICTURA, ARTĂ, INGENUITATE, MANDRIE ȘI PUȚIN NOOC EBBI: IN NATURA VINCER MOARTE CIUDATĂ, ORIBILĂ, NEDEJECTĂ ȘI PRUDĂ El a adăugat ușurință artei de a picta Polidoro, copiend haine și ornamente și grații foarte ciudate în lucruri de tot felul și har și dexteritate în fiecare rând sau imagine; îmbogăţi-l cu o universalitate de tot felul de figuri, animale, clădiri, groteschi și peisaje, pe care fiecare pictor de aici le-a căutat de la el fiind în toate aceste părți universale; așa că lumea îl cinstește mai mult mort decât dacă ar fi perpetuată în viață veșnic în lume [ ] [ ] BARTOLOMEO DA BAGNACALLO ȘI ALȚI ROMAGNUOLI Pictori Cu siguranță că sfârșitul competițiilor în arte, pentru ambiția de glorie, este văzut ca cel mai vremuri de lăudat; dar dacă se întâmplă ca, din mândrie și de asumat, cine concurează să nu piardă nimic prea multă flăcări de la sine și în spațiul timpului se percepe acea virtute care caută în fum și ceață rezolvare, dat fiind că cei care nu-și cunosc propriul defect și cei care nu-și cunosc pot crește în perfecțiune se teme de munca altora Dar speranța savanților timizi este mai bine condusă la creștere decât sub culoarea unei vieți cinstite cinstesc lucrările unor maeștri rari, le laudă și cu fiecare studiu pe acelea imitând, încetul cu încetul avansează în cunoștințe, iar după scurt timp îi egalează pe profesori, și foarte ușor, dacă nu în toate, totuși trec prin el într-o parte Nu au făcut deja asta Bartolomeo da Bagnacavallo, Amico Bolognese, Girolamo da Cotignola și Innocenzio da Imola, care au înflorit aproape o dată maeștri și pictori din Bologna, pentru că acea invidie pe care unii pe alții au adus, hrăniți mai mult de mândrie decât de slavă, i-au abătut de la calea cea bună, care spre veșnicie îi conduce pe cei care, viteji, luptă mai mult pentru nume decât pentru curse Pentru ce a fost asta [ ] motiv pentru care începuturile bune pe care le-au avut nu au dat sfârşitul excelent de la care se aştepta ei, astfel încât prezumția de a fi profesori i-a făcut să se abată de la prima obiecție Era Bartolomeu din Bagnacavallo care a venit la Roma pe vremea lui Rafael, pentru a adăuga cu lucrările unde cu sufletul lui părea să ajungă la perfecțiune; iar ca tânăr care a avut faimă la Bologna pentru asteptandu-l, a fost pus sa faca o treaba in biserica Pacii din Roma, in prima capela la dreapta la intrarea în biserică, deasupra capelei Siene Baldassar Perucci Dar nu pare să realizeze ceea ce promisese de la sine, s-a întors la Bologna În acest moment da a ținut o întâlnire a celor menționate mai sus la Bologna; si in competitie intre ei au facut in San Petronio, alla capela Maicii Domnului, lângă ușa fațadei din fața mâinii drepte la intrarea în biserică, fiecare o poveste a lui Hristos și a Maicii Domnului, între care există puțină diferență în perfecțiune se vede unul din celălalt Pentru care Bartolomeo a dobândit în această materie faima de a avea cea mai dulce manieră şi mai sigur: chiar dacă în povestea maestrului Amico mai există o infinitate de lucruri ciudate, căci care au figurat în Învierea lui Hristos înarmați, și cei cu atitudini întortocheate și înfricoșate și din piatra mormântului, care cade peste ei, zdrobită de mulți ostași, totuși să fie aceea di Bartolomeo mai unit, cu atât mai mult era lăudat de meşteri Acesta a fost motivul pentru care a ținut companie după aceea cu Biagio Bolognese, un om mult mai practic în artă decât excelent; și au lucrat în companie din San Salvatore a' Frati Scopetini o trapeză, pe care l-au pictat parțial în frescă, parțial o uscat, înăuntrul ei când Hristos satură cinci mii de oameni cu cele cinci pâini și doi pești Și acolo au lucrat încă[ ]în bibliotecă o fațadă cu disputa de la Santo Agostino, în care au făcut o perspectivă foarte rezonabilă Acești maeștri, după ce au văzut lucrările lui Rafael și au practicat cu el, au avut un anumit toate păreau a fi bune: dar în adevăr nu dădeau atenţie particularităţilor ingenioase de artă așa cum ar trebui să fie; şi pentru că la Bologna în acea vreme nu existau alţii mai perfecţi decât ei ținută de cei care au condus și de oamenii din acel oraș în bine Sunt din mâna lui Bartolomeo, sub bolta Palagio del Podestà, câteva rotunde în frescă; și încă vizavi de Palazzo de' Fantucci, în San Vitale, parohia acelui oraș, o poveste de mână; iar în Slujitorii de Bologna, în jurul unei mese cu o Nunziata pictată în ulei de Innocenzio da Imola, sunt câteva Sfinții lucrau în frescă; iar la San Michele in Bosco a pictat în frescă capela lui Ramazzotto, cap a făcut parte în Romagna și a făcut nenumărate lucrări singur și în compania celor menționate mai sus pentru Bologna; pana cand si-a incheiat viata la varsta de LVIII Bartolomeo a fost foarte invidiat de Amico, un pictor bolognez, care era mereu un creier capricios și nebun, ca și figurile nebunești și capricioase ale lui în toată Italia da ei văd, și mai ales în Bologna, unde a locuit de cele mai multe ori Și în adevăr, dacă lucrează asta el a făcut și desenele din această artă fuseseră făcute pe cale bună și nu întâmplător, ar fi posibil că trecuse prin nenumărate numere pe care le considerăm rare și experte Dar cantitatea de a face multe poate face atât de multe, că este imposibil ca, printre multe, să nu se facă ceva bun Printre celelalte lucruri ale lui care sunt mai bune sunt în Bologna, printre atât de multe, este o fațadă de clarobscur pe piazza de' Marsigli, și altul la Porta di San Mammolo A pictat o friză în jurul capelei pentru San Salvatore mai mare și pentru fiecare biserică, stradă, [ ] spital, colț și casă, totul este al lui sau al pământului sau de culori împodobite; astfel sunt lucrări la Roma, iar la Lucca în San Friano o capelă cu e ciudat biz[z]arre fantezii Se spune că maestrul Amico, ca persoană abstrasă de ceilalți, a plecat în Italia desenând și înfățișând totul, binele și răul, în relief parcă pictat: care a fost motivul pentru care a devenit un inventator practic; iar când ar putea avea ceva de folosit acolo a luat cu bucurie și pentru ca alții să nu se folosească de el după el, l-a stricat: care osteneli erau motiv să-l facă să o facă într-un mod atât de nebun și ciudat Prin urmare, el a venit deja la bătrânețea LXX ani, între artă și ciudățenia vieții, a înnebunit sălbatic; pentru care Guicciardino, atunci guvernator al Bologna, a avut mare plăcere în ea cu tot acel oraș Dar și cel acea dispoziție a trecut și s-a întors în sine Dilettòs [s]i vorbăre continuă, și a spus ciudat despre lucruri frumoase Este adevărat că nici nu i-a plăcut niciodată să vorbească bine despre vreo persoană virtuoasă sau bună prin merit sau noroc Se spune că un pictor bolognez, după ce a cumpărat varză la Avemaria în pătrat, a fost găsit de Amico, care l-a târât pe sub loggia Podestatului pentru a argumenta cu asemenea capcane dulci și fantezii ciudate, care au continuat până în ziua aceea; după care Amico i-a spus să meargă la să gătească varzele, că acum trecea ceasul: și lui pentru dulceața c[c]iarei nu face părea prea demult A făcut nesfârșite glume și prostii, dintre care nu este cazul să le amintim, dorind să-l urmeze pe Girolamo da Cotignola, care a realizat multe poze și portrete din viața de la Bologna, și în special panoul de Sfântul Iosep, care i-a fost mult lăudat; si asa la San Michele in Bosco panoul de ulei din capela de Sfântul Benedict, care a fost motivul pentru care cu [ ] Biagio Bolognese a făcut toate istoriile care În jurul bisericii sunt obloane și piese prelucrate uscat în frescă, în care se vede multă practică, ca în maniera lui Biagio am spus A pictat la Rimini la Santa Colomba, în competiție cu pictor Benedetto da Ferrara și Lactantius, un altar, iar acolo a pictat mai degrabă o Santa Lucia lasciv ce frumos; iar în marea tribună a pictat o Încoronare a Maicii Domnului cu cei doisprezece Apostoli și "patru evangheliști, cu anumite capete atât de mari și deformate încât este păcat să-i vezi Atunci dacă s-a întors la Bologna, iar de acolo a plecat la Roma, unde a făcut multe portrete din natură ale diverșilor domni și a altor persoane Și văzând că nu era o țară în care să poată face, pentru cei mai buni pictori ai lui, acel profit în numele și în premiul pe care dorința și nevoia lui le cereau, a luat parte muta la Napoli Unde s-a dus, și-a găsit câțiva prieteni de-ai săi care l-au favorizat și în special Messer Tomaso Cambi, negustor florentin, foarte pasionat de marmură și de antichități de pictură, care l-a mobilat cu camere și toate nevoile lui După care au practicat ceea ce face în Monte Oliveto pe panoul Magilor, pe care l-a pictat în ulei în capela lui Messer Antonello, episcop de Non Cunosc locul acela; și tot în Santo Aniello a pictat un panou în ulei cu Maica Domnului și Sfântul Pavel Sfântul Ioan Botezătorul; şi în tot acel oraş a pictat nenumărate portrete ale acestui domn şi ale aceleia firesc și altor oameni la fel Și pentru că a trăit în mizerie și a încercat să avanseze ceva, fiind deja adus la bătrânețe, nu mult după ce s-a întors la Roma ACOLO unde unii dintre prietenii lui, care au înțeles cum înaintase niște scuturi, l-au convins că pentru guvernul propriei sale vieți a trebuit să se căsătorească Și așa el, care credea că se descurcă bine [ ] cu ea, atât de mult să se oprească, că de către ei, pentru comoditatea lor, a fost pusă lângă el ca soție o curvă, pe care au au ținut; iar când s-a căsătorit, au culcat-o cu el să doarmă; de unde a fost descoperită chestiunea, Bătrânul a simțit atât de multă durere, de dispreț și rușine, încât la sfârșit de câteva săptămâni a murit a murit din cauza ei, la vârsta de LXIX Acum rămâne să-mi amintesc de Innocenzio de Imola, care a petrecut mulți ani în Florența cu Mariotto Albertinelli, iar când s-a întors la Imola a făcut multe lucrări acolo S-a întâmplat ca contele Giovan Batista Bentivogli, trecând pe lângă Imola, l-a convins că vrea să meargă să rămână la Bologna; pentru care in care a condus, el a contrafăcut pentru el o poză de Raffaello da Urbino, deja făcută pentru signor Lionello da Carpi; și a făcut și capitolul călugărilor la San Michele in Bosco, pentru călugării din Monte Oliveto din afara Bologna lucrat în frescă, cuprinzând Moartea Maicii Domnului și Învierea lui Hristos: care lucrare cu mare sârguință și curățenie a fost condusă de Inocent El a făcut și masa de la altar principal, a cărui parte de sus este lucrată cu bună manieră și efort și în culoare Nici Slujitorii din Bologna au pictat un panou cu o Annunziata și, de asemenea, au pictat un panou în San Salvatore a unui Crucifix; atâtea tablouri și panouri și alte tablouri în acel oraș Innocenzio era o persoană foarte modestă și bună; și pentru practica proastă pe care o foloseau în conversație acei pictori bolognezi, a fugit de ei și a rămas singur Și pentru că a făcut arta cu mult efort, redus la anii LVI, s-a îmbolnăvit de febră pestilențială, care l-a găsit atât de slăbit și obosit, încât în câteva zile a murit A rămas o mare lucrare, care începuse în afara Bologna, pentru a se termina în Prospero Fontana de la Bologna, care a redus-o la un final excelent, avându-i încrederea că ce fă unde [ ] înainte de moarte Au fost picturile acestor maeștri de la MDVI până la MDXLII [ ] MARCO CALAVRESE Pictor Când lumea are o lumină într-o știință care este grozavă, fiecare parte a ei strălucește universal, și acolo unde flacăra este mai mare și unde este mai mică, după locurile înclinate, aerurile și naturile, mă face să par chiar minuni mai mari şi mai mici Și în adevăr, anumite talente din anumite provincii sunt în mod constant a anumite lucruri pe care alții nu pot fi, nici prin greutățile pe care le durează, totuși, nu ajung niciodată la semn de mare excelenţă Dar când vedem un fruct care se naște într-o provincie că nu obișnuiește să se nască în ea, ne minunăm de el, cu atât mai mult ne putem bucura de o bună ingeniozitate când îl găsim într-o țară în care nu se nasc bărbați cu profesii similare, așa cum era Marco pictor calavrez; care, părăsindu-și patria, și-a ales ca plăcut și plin de dulceață pentru ai lui reședința din Napoli, dacă era bine îndreptată, avea șemineul pentru a veni la Roma și acolo pentru a finaliza final care provine din studiul picturii Dar da, cântecul Serenei i-a fost dulce, încântându-l mai ales să cânte la lăută, și așa l-au lichefiat valurile moi ale lui Sebeto, încât a rămas prizonier cu trupul acelui loc, până când a făcut duhul spre cer și pământ muritor Marco a făcut nenumărate lucrări în ulei și în frescă [ ], iar în acea țară s-a dovedit a fi valoros mai mult decât oricare nimic altceva ce a practicat această artă la vremea ei; după cum a mărturisit la Aversa, la zece mile depărtare de Napoli, și în special în biserica Santo Agostino la altarul mare un panou de ulei cu mare podoabă, și mai multe tablouri cu istorii și figuri lucrate, în care figura Sfântul Augustin se dispută cu ereticii, și mai sus și din lături povești despre Hristos și Sfinți în diferite atitudini: în care lucrare vedem o manieră foarte continuă şi de a trasa lucrurile bune ale manierului modern, și frumos și practic colorat în ea se înțelege Aceasta a fost una dintre multele lui lupte ceea ce a făcut în acea cetate şi pentru diferite locuri din împărăţie A trăit tot timpul vesel și frumos timp a fost dat; totuși, neavând nici emulație, nici contrastul meșterilor din pictură, el era de la aceștia i-a adorat mereu pe domni și a fost mulțumit de lucrurile lui cu plăți foarte bune Așa a ajuns în anii LVI ai vârstei sale, viața sa s-a încheiat într-un rău obișnuit Și-a lăsat creația Giovan Filippo un pictor napolitan, care în compania cumnatului său Leonardo a făcut multe tablouri și încă le fac: ceea ce, fiind viu și în exercițiu continuu, nu este necesar să le facă nici o mențiune Erau picturile maestrului Marco pe care a lucrat de la MDVIII la MDXLII Și nu am ratat-o apoi cine l-a sărbătorit cu această epigramă: VÃ'LTO CÂNTAT DULCE ÎN DOGLIA AMĂRĂ SERENII SUPLĂȚI PARTENOPE PLANGE, CHÃ‰ UN NOU APOLLO E MORT ȘI UN NOU APELÈLE [ ] MORT DE PÂSLA Pictor Cei care sunt prin natura creierului capricios și fantastic caprici mereu lucruri noi și ei caută să investigheze și cu gânduri ciudate și diferite de ceilalți își fac lucrările pline și din belșug inovații, care de multe ori, datorită noului capriciu pe care îl găsesc, sunt motivul pentru care alții le urmează; care de alte știri, dacă pot, încearcă să le transmită mai departe, într-un mod în care să fie admirați și de mare laudă în lucrarea lor pentru fiecare limbă în care sunt înălțați Acest lucru a fost văzut în pictorul mort din Simt, care a fost foarte abstract în viață, așa cum a fost în creier și în noutățile modului în grotescuri pe care le-a pictat, ceea ce l-a făcut să fie foarte apreciat Condussesi a murit la Roma în tinerețe, pe vremea când Pinturicchio picta camerele papale pentru Alexandru al VI-lea, iar în Castel Sant'Angelo multe alte loggii și încăperi dedesubt în turn, iar deasupra în alte încăperi Pentru care el, care era o persoană melancolică, a studiat continuu antichitățile, unde zeci de vremuri și rânduieli de chipuri în grotesc, văzându-i și plăcendu-i, le studia mereu; si da caile de la răsturnând frunzele luate anterior, care din acea profesie nu era superioară la vremea ei Pentru care nu a ramas sa se vada in subteran ce a putut la Roma de pesteri stravechi si de nenumarate bolti A stat multe luni la Tivoli în Vila lui Hadrian, desenând toate perețiile și peșterile care se află în ea că dedesubt și deasupra[ ] pământului; și auzind că la Pozzuolo în Regat, la X mile lângă Napoli, erau pereți infiniti plini de reliefuri grotești în stuc și pictați, străvechi, toate păstrate frumos, a așteptat câteva luni în acel loc pentru acest studiu; nici nu a ramas decat in Campana, drum stravechi în acel loc plin de înmormântări străvechi, orice lucru mărunt nu a atras; și din nou la Trullo, lângă portul de agrement, multe dintre acele temple și peșteri de deasupra și dedesubt înfățișate A mers la Baia și la Mercato di Sabato căutând toate locurile pline de clădiri ruinate și istorice, și cu efort lung și iubitor continuu în acea virtute a crescut la infinit în valoare și cunoaștere S-a întors la Roma și a lucrat acolo multe luni și s-a ocupat de cifre, i s-a părut că a profesiei respective nu era așa cum era ținut în stăpânirea grotescurilor Și din moment ce intrase în asta dorința de a auzi zgomotele pe care Leonardo și Michele Agnolo le aveau în această artă pentru desenele lor animate făcut la Florenţa, a pornit imediat să plece la Florenţa; și, după ce a văzut lucrările, nu i s-a părut că poate face aceeași îmbunătățire pe care o făcuse în prima sa profesie După care s-a întors la muncă grotescilor lui Andrea di Cosmo se afla atunci la Florența, un tânăr pictor florentin harnic, pe care l-a pictat acasă Mortul și l-a ținut cu multă primire iubitoare; și plăcându-i felurile acestei profesii, s-a întors încă a dat curaj acelui exercițiu și s-a dovedit a fi foarte demn și mai mult decât Morții a fost cu timpul rar și foarte apreciat în Florenţa Pentru care el a fost motivul pentru care Mortul a pictat pentru Pier Soderini, atunci gonfalonieri, camera cu tablouri groteşti, care s-au păstrat frumos: dar astăzi pt restaura camerele ducelui Cosimo care au fost ruinate și reconstruite L-a făcut pe Maestrul Valerio călugăr al Slujitorilor o cameră în spate, care era un lucru foarte frumos[ ]; și la fel pentru Agnolo Doni, într-o cameră, multe tablouri de grotescuri variate și bizare Și pentru că încă s-a băgat în cifre, a lucrat câteva runde de madone, încercând să devină celebru în acelea în care era ținut De ce să vii la el plictiseala rămânând la Fiorenza, s-a mutat la Veneția; și cu Giorgione da Castelfranco, care lucra atunci Fondaco de' Tedeschi a început să-l ajute, făcând podoabele acelei lucrări Și în asta a locuit în oraș multe luni, atras de plăcerile și deliciile pe care le-a găsit acolo pentru trupul său Apoi a intrat Friuli sa faca lucrari; nici nu a stat mult acolo, cand domnii venetieni au facut soldati, a luat bani si fără să fi practicat mult acea meserie, a fost făcut căpitan de două sute de soldați A fost atunci armata venetienilor a condus la Zara di Schiavonia, unde, stabilindu-se intr-o zi un mare încăierare, Morții, dornici să dobândească un nume mai bun în acea profesie decât în pictură nu făcuse, mergând galant înainte și luptând în acea ceartă, a fost lăsat mort, ca în nume întotdeauna fusese, în vârstă de XLV: dar nu va fi niciodată mort deja în faimă, pentru că cei care exercită lucrările veşniciei în artele nepricepute şi lasă amintirea lor după moarte, ei nu pot simți niciodată moartea muncii lor, astfel încât scriitorii recunoscători mărturisesc virtuțile lor Totuși, meșterii noștri ar trebui să stimuleze mult pe ei înșiși la fel cu frecvenţa studiilor să ajungă la acel sfârşit care ar rămâne amintirea lor pentru lucrări şi în scris, pentru că făcând astfel le-ar da viaţă şi suflet lor şi lucrărilor pe care le lasă în urmă după moarte Morţii au redescoperit grotescurile mai asemănătoare cu maniera antică decât orice alt pictor; si pentru aceasta merită o laudă infinită, deoarece pentru începutul lui ei sunt astăzi reduse de mâinile[ ] Giovanni da Udine și alți meșteri la atâta frumusețe și bunătate în această meserie Pentru care pe bună dreptate i s-a făcut acest epitaf: MOARTEA A MORT NU EU, CĂ SUNT MORT, DAR CORPUL, CARE MOR FAME PENTRU MOARTE NU POT VIVON LUCRĂRILE MELE PENTRU STOCURI ALE VIEILOR, CEI CARE TRAIĂ SAU ÎLE ABANDĂ [ ] FRANȚA GRI pictor florentin Greutățile pe care le întâmpinăm în viață pentru a scăpa de la pământ și pentru a "salva din sărăcie, nu salvând chiar el însuși dar vecinii săi fac ca sudoarea unui astfel de om amar să devină foarte dulce, iar hrana de aceasta păstă atât de mult sufletul altora, încât bunătatea Raiului, văzând pe unii chip la o viață bună și obiceiuri excelente și pregătită și înclinată spre studiul științelor, ea se străduiește mai presus de obiceiul ei să fie favorabil și benign în geniu, așa cum a fost cu adevărat pictorul florentin pentru Francia; care dă excelent e justă cauză dată artei picturii, el a practicat în aceea, nu atât de dornic de faimă cât pentru a-și ajuta rudele aflate în nevoie Și din moment ce s-a născut din meșteri și oameni foarte smeriți scăzut, a căutat să se dezvolte din aceasta: la care l-a stimulat foarte mult competiția lui Andrea del Sarto, apoi tovarășul său, alături de care a ținut mult timp prăvălia și viața picturii; care viață era motivul pentru care au făcut un mare câștig unul pentru altul [ ] în arta picturii El a învățat Franța în tinerețe, stând câteva luni cu Mariotto Albertinelli, principiile artei; și fiind foarte înclinat către lucrurile de perspectivă și învățând-o continuu pentru plăcerea a fost la Florența reputată a fi foarte capabilă în tinerețe Primele lucrări pictate de el a fost un San Bernardo pictat în frescă în San Brancazio, o biserică vizavi de casele sale; si in capela Rucellai, într-un stâlp, o Sfântă Ecaterina din Siena lucrată asemănător în frescă: le care a dat dovada calitatilor sale bune pe care in aceasta arta le-a aratat pentru ostenelile sale Și a dovedit-o la San Giobbe in spatele Servilor din Florenta, intr-un colt al bisericii numitului sfant, un tabernacol lucrat în frescă de el, în care a făcut Vizita Madonei către Elisabeta; în care apare se percepe bunătatea Madonei și în acea bătrână o foarte mare evlavie; și a pictat Sfântul Iov sărac și lepros, și același bogat și sănătos Care lucrare a dat un asemenea eseu despre el, că a obținut credit și faimă De aici oamenii care erau căpitani ai acelei biserici și companie i-au încredinţat panoul altarului mare, în care Francia se descurca mult mai bine; si in asa ceva munca, într-un San Giovanni Batista și-a tras chipul înapoi; si acolo a facut o Maica si Sfanta Job sărac Apoi a fost construită capela San Niccola în Santo Spirito di Fiorenza, în care din lemn, col model al lui Iacopo Sansovino, sfântul a fost sculptat în rotund; iar Franţa doi miei mici, care în La jumătatea drumului, a pictat două tablouri în ulei, care au fost lăudate; iar în două reprize a făcut o Bunavestire; și a lucrat predela cu mici figuri ale minunilor de la San Niccola, cu atâta sârguință cât se cuvine deci multe [ ] laude A făcut una în San Pier Maggiore, la ușa din dreapta când intri în biserică Nunziata, unde a facut Ingerul care inca zboara in aer, iar ea ingenuncheaza cu o mana atitudinea plină de grație primește salutul; și a desenat o clădire în perspectivă, ceea ce a fost mult lăudat şi ingenios Și într-adevăr, chiar dacă Franța a avut o manieră oarecum politicoasă pentru deși era foarte obositor și greu în munca sa, totuși era foarte rezervat și sârguincios în măsurile artei în figuri A fost repartizat să picteze în Servi, prin concursul Andreei del Sarto, în curtea din fața bisericii, o poveste: în care a pictat Nunta Maicii Domnului, unde este cunoscută în mod deschis marea credință pe care o avea Iosif, care prin căsătoria cu ea nu a făcut-o ea arată mai puțin frică pe față decât bucurie; în afară de faptul că te-a făcut unul care îi dă anumite lupte, așa cum este folosit în vremurile noastre pentru amintirea nunților; iar într-una goală și-a exprimat bucuros furia și dorința, făcându-l să-și rupă înțepătura care nu înflorise Încă în compania lui Maica Domnului a făcut niște femele cu chipuri și poște foarte frumoase, dintre care el însuși mereu încântat Și în toată această istorie nu a făcut nimic care să nu fie foarte bine considerat: așa cum este o femelă cu un băiat pe gât, care intră în casă și i-a dat loviturile unui alt băiat care, după ce s-a așezat, nu vrea să meargă și plânge și stă cu mâna la față cu multă milă ȘI cu siguranță că în toate, atât mari cât și mici, a pus totuși multă sârguință și dragoste în acea istorie pintenul și curajul pe care trebuia să le arate într-o asemenea chestiune meșterilor și altor experți cât de mult a arătat dificultățile artei le-a ținut mereu în venerare și, imitându-le, le-a redus la un final bun S-a întâmplat că călugării, care pentru solemnitatea unei sărbători erau foarte [ ] dornici ca poveștile d'Andrea au fost descoperite, au vrut ca şi cei din Francia să fie descoperite la fel; pentru care au văzut noaptea că Francia și-a terminat-o de la bază spre exterior și cât de neînfricați și prosumptuosi sunt, i-au descoperit-o, gândindu-se, ca ignorant de această artă, că Franța va retușa sau va face altceva în cifre nu ar trebui Dimineața, atât Francia, cât și Andrea au descoperit, așa era a adus în Francia vestea că lucrările lui Andrea și ale lui fuseseră descoperite: de care simțea atât de multă durere ce sa întâmplat să moară; iar când a venit la el s-a supărat împotriva călugărilor pentru prezumția lor, pe care o respecta atât de puțin le folosiseră, mergând într-un ritm bun, a ajuns la lucrare și s-a urcat pe pod, care nu este încă a fost desfăcută, dacă povestea a fost bine descoperită, cu un ciocan de zidar care era acolo bătut niște capete de femei și l-au stricat pe cel al Madonei și, de asemenea, un bărbat gol care sparge o bâtă aproape toate au dat cu piciorul de pe perete Pentru care călugării alergau la zgomot, iar unii seculari i-au ținut înapoi mâinile, ca nu cumva să strice totul; si desi in timp au vrut sa-i dea plata dubla, el totuși, din cauza urii pe care o zămislise împotriva lor, n-a vrut niciodată să o restaureze: și datorită reverenței dat acestei lucrări și lui, ceilalți pictori nu au vrut să o termine În care lucrare se lucrează proaspăt cu atâta dragoste și cu atâta sârguință și cu atât de frumoasă prospețime, încât se poate spune că "l Franța în frescă a lucrat mai bine decât un om al timpului său și mai bine cu culorile ferite de retușuri proaspăt lucrurile lui s-au contopit și afumat Așa că pentru aceasta și pentru celelalte lucrări ale lui merită mult să fie sărbătorit În afara Porta alla Croce di Fiorenza, la Rovezzano, a făcut și un tabernacol cu un Crucifix și alți sfinți; iar la San Giovannino la Porta di San Pier Gattolino o Cina cea de Taină a Apostolilor Voi[ ]lucra proaspăt S-a întâmplat ca, plecând în Franța, pictor Andrea del Sarto, care avea a început la Compagnia dello Scalzo din Fiorenza o curte de lumină și întuneric, în interiorul poveștilor din San Giovanni Batista, oamenii din acel, dorind să pună capăt acestui lucru, au luat Francia, care, ca imitator al felului Andreei, avea să continue munca începută de el De aceea în acel loc Francia a făcut podoabele în jurul unei părți și a terminat două povești ale celor lucrați cu sârguință: care sunt atunci când San Giovanni Batista își ia concediu tatălui său Zacheriah să meargă în pustie, iar celuilalt să-l întâlnească pe Cel ce L-a făcut pe Hristos pe drumul lor și Sfântul Ioan cu Iosif și Maria, care sunt acolo să-i vadă îmbrățișându-se Nici nu a urmat pentru revenirea Andreei, care a continuat apoi să termine restul lucrărilor Cu Ridolfo Ghirlandai a realizat un decor foarte frumos pentru nunta ducelui Lorenzo, cu doi perspective pentru comediile care s-au făcut, au lucrat mult cu ordine și judecată și grație măiestrie; pentru care a căpătat şi nume şi favoare la acel prinţ Care servitute a fost motivul pentru care el a aurit lucrarea bolții sălii din Poggio a Caiano, în compania lui Andrea di Cosimo; și apoi a început o fațadă în competiție cu Andrea del Sarto și Iacopo da Puntormo a spus, când Cicero este adus de cetățenii romani pentru gloria lui Ce muncă făcuse începe liberalitatea Papei Leon în memoria tatălui său Lorenzo, care a avut această clădire a făcut ornamente și a pictat povești străvechi despre el; care din foarte învăţat şi foarte mare istoric messer Paolo Giovio episcop de Nocera, apoi mai întâi după a Cardinalul Giulio de' Medici, [ ] fusese dat lui Andrea del Sarto și Iacopo da Puntormo și lui Francia Bigio, care a arătat valoarea și perfecțiunea acestei arte în aceea: și au avut magnificul Ottaviano de' Medici care le dădea în fiecare lună câte treizeci de coroane De aici Franta cu mare efort a facut la randul ei, dincolo de frumusetea povestii, niste cladiri masurate foarte bine din perspectiva Dar această lucrare pentru moartea lui Leu a rămas imperfectă și apoi a fost de comisia ducelui Alessandro de' Medici, anul MDXXXII, reluată de mâna lui Iacopo din Puntormo; care a trimis-o atât de mult încât ducele a murit și lucrarea a rămas în urmă Dar să se întoarcă în Franța, a ars atât de mult de dorință de artă, încât nu era o zi de vară în care să nu fie a înfățișat din viață pentru studio un bărbat nud în atelierul său Și-a făcut o notomie în Santa Maria Nuova rechiziționat de maestrul Andrea Pasquali, cel mai excelent doctor florentin; care a fost motivul că s-a îmbunătățit mult în arta picturii și a urmat-o până la urmă cu tot mai multă dragoste Apoi a lucrat în mănăstirea Santa Maria Novella deasupra ușii bibliotecii, la mezanin, unde în frescă l-a pictat pe Sfântul Toma care confundă ereticii cu doctrina, iar acolo sunt Sabellio, Arrio și Averrois: la care lucrare se lucrează foarte sârguincios și într-o manieră bună; și printre alte detalii, există două copii care servesc pentru a ține o armă în ornament, care sunt foarte buni și foarte frumoși umplut cu grație și lucrat foarte vag De asemenea, a pictat un tablou cu figuri mici pentru Giovanni Maria Benintendi în competiție cu Iacopo da Pontormo, care i-a făcut altul de mărime asemănătoare cu povestea Magilor, și alți doi au lucrat de Francesco d'Albertino Franța a făcut în a lui când David îl vede pe Bersabè spălând[ ] spălând într-o baie, unde a lucrat prea mult niște femele cu un mod savuros și savuros și și-a construit o casă perspectivă, în care David dă scrisori curierii care îi duc pe teren pentru că Urìa Eteo este mort; iar sub o logie a pictat o masă regală foarte frumoasă Care poveste la faima lui Franța a fost foarte utilă și necesară; prin care atât cei care umblă spre bunuri deseori Lor li se întâmplă că, când ajung până la moarte și lasă cele mai frumoase și mai lăudate dintre lucrările lor, ei văd un grad infinit adăugat la meritul lor, pentru că el deja excela în cifre mari, dar în mic mult mai mult Încă a făcut portrete frumoase din natură; și universal a lucrat de la toată lumea lucru, și a făcut alte fleacuri infinite, despre care este inutil să le menționăm Era o persoană foarte cinstită și bună, și mai parțial și servicial față de prietenii săi mai presus de orice El a căutat continuu să locuiască în pacea lui și a fost foarte iubitor față de ucenicii săi Nu-i păsa să părăsească Florența, cum ar fi cel care, după ce a văzut unele lucruri de Raffaello da Urbino în Florența, se îndoia să piardă, întrucât i se părea că nu era așa cum ar fi trebuit să fie dorind să se compare cu talente atât de groaznice, restrângându-se în modestia lui, în care se afla mereu împachetat În urma căreia avea deja de ani, a căzut cu o febră îngrozitoare pestilential, cu dureri intense de stomac, pentru care in cateva zile a trecut de la una la alta viaţă Moartea lui i-a întristat pe mulți meșteri pentru bunătatea și modestia pe care le avea; si nu dupa mult timp i s-a făcut acest epitaf: [ ] FRANȚA GRI AM TRĂIT, ȘI CU ARTĂ ȘI INTENȚIE, STUDIU ȘI VIRTUTA PENTRU MINE ÎN VIE MUNCA PE CARE AM DAT-O FLOREI, SCHIMBAREA TERENULUI DE JOS ÎN REGATUL ÎNALT I-a lăsat pe discipolii săi Agnolo, fratele său, care a murit tânăr, Antonio di Donnino, și Visino, că a început foarte bine, dacă moartea nu l-a luat Francia a fost înmormântată cu lacrimile tandre ale fraților săi în San Brancazio di Fiorenza anul acesta MDXXIII A îmbogățit arta perspectivei, cu adevărat atrasă de el cu o diligență minunată, întrucât de atunci i-au imitat pe mulți și în special pe Aristotel din San Gallo, care în această profesie a luat un titlu cu adevărat excelent [ ] FRANCESCO MAZZOLA PARMEZAN Pictor Cu adevărat că Raiul își împărtășește harurile în mintea noastră, unora mai mult, altora mai puțin, în al doilea rând asta îi face plăcere: dar este și o supărare mare și insuportabilă pentru spiritele fine să-l vadă pe acela, că a devenit rară și minunată și, la fel, a învățat ceva artă care sunt lucrurile sale reputat divin de oameni, atunci ar trebui [ ] să se exerseze mai mult, mulțumind pe cei care doresc din lucrurile lui, să dobândească, pe lângă proprietăți și prieteni, prestigiu și onoare, disprețuiau pe toți emolument, lăsând deoparte prietenii și nu-i pasă nimic de faimă și nume, se dispune să nu vrea operați sau faceți, dacă nu atât de rar încât fructul să fie aproape niciodată văzut Ceea ce în realitate prea mult se întâmplă adesea ca confortul uman să nu fie nevoie, ajungând de cele mai multe ori influența cea mai benignă a calităților excelente și rare la oamenii care sunt mai vioi decât duhovnici, care ei evită să facă mișcare și nici nu vor să o facă decât la lumina lunii sau prin capriciul creierului lor, mai degrabă bestial decât uman Și cu siguranță nu neg că a munci din greu nu este cel mai perfect, dar eu chiar dau vina pe munca niciodata si pentru Dumnezeu; căci meşterii ar trebui să ştie când vin gândurile lor înalte și pe care nu le putem adăuga, încercați să vă mulțumiți cu acelea, acea cunoaștere de ingeniozitate, fără să-ți rupi gâtul, stăpânindu-le, le manifesti în lucrările pe care le fac Așteptată un număr infinit al artei noastre, dorind să arate mai mult decât știu, își pierd prima formă, iar la sfârșit in functie de ce cauta sa ajunga, nu adauga dupa aceea, pentru ca a invinui mai mult decat a lauda se depun, la fel ca și Francesco Parmigiano, a cărui viață o voi plasa mai jos El a fost înzestrat de natură cu un spirit atât de plin de har și de grație, încât dacă nu ar fi făcut-o continuu a vrut să facă mai mult decât știa, și-ar fi făcut continuu atât de multe progrese, că, așa cum toată lumea trecea în chip frumos, în aer, în har și har, tot așa ar fi avut perfecțiunea, temelia și bunătatea le-au întrecut pe fiecare Dar creierul, care trebuia să continue capricii de fantezii ciudate, l-au atras din artă, el putând să câștige acel aur pe care îl la fel s-ar fi dorit cu ceea ce natura în pictură și geniul său i-au dat a predat și s-a întors cu ceea ce nu a putut învăța niciodată să piardă cheltuieli și timp și să-și facă rău la propria ta viață Și asta era că el, picurând, căuta arhimia de aur și nu a observat, el nebun, care avea talentul de a face figuri, care cu putina pata de culori, fara cheltuială, scot sute de scudi din poșetele altora Dar el este în zadar în chestia asta și și-a pierdut creierul, a fost mereu sărac; iar asta l-a făcut să piardă mult timp și l-a urât de atunci infinit, care s-au întristat mai mult pentru paguba lui decât pentru nevoia lor de ea Și în adevăr cine se referă la ai sfârşitul lucrurilor nu trebuie să lase niciodată sigurul pentru nesigur, nici de unde poate cumpăra cu uşurinţă laudă, încearcă cu cel mai mare efort să ajungi la vina perpetuă Se spune că, în Parma, Francesco a fost hrănit în copilărie de un unchi de-al său și că, pe măsură ce a crescut sub disciplina pictorului Antonio da Correggio, a învățat foarte bine de la el principiile acestei arte; este asta, pentru că era frumos la față și format cu un aer blând, și-a mișcat pe ai lui în tinerețe gesturi cu sufletul înfricoșător și cinstit; pentru care avea în custodie continuă un bătrân unchi de-al său, cel de care s-a îngrijit foarte sârguincios Așa că prin avansarea în artă și investigarea subtilități, a început într-o zi să se experimenteze și să se testeze, să se portretizeze într-o oglindă frizerii, din acele jumătăți; si vazut acele biz[z]ar[r]ie pe care le face rotunjimea oglinzii in intoarcere al lui, că cutiile se răsucesc, iar ușile și toate clădirile scapă ciudat, luate la alegere acest lucru După care a făcut pe strung o minge de lemn semi-rotunde de dimensiuni similare oglindă, iar înăuntru s-a apucat să falsifice tot ce [ ] vedea în ea cu mare dragoste oglindă, și mai ales el însuși: și atât de asemănător cu el însuși prin retragere, s-a făcut să semene, încât nu putea fi estimat sau crezut Ajunge că cu atâta fericire și perfecțiune i s-a întâmplat așa ceva, că în adevăr faptul viu pe care l-a făcut nu ar avea la fel Aici a fost la fiecare cinci ani de sticlă et fiecare semn de reflexie, de umbre și lumini atât de adecvate și reale încât nimeni nu le poate adăuga ingeniozitate Și un semn atât de vădit a fost trimis lui Clement al VII-lea Pontiful, încât acesta, văzându-l cu toată ingeniozitatea s-a uimit și prin propria sa gură a poruncit să vină din Parma la Roma; si de asa ceva Messer Pietro Aretino i-a făcut un cadou demn de el, care a locuit cândva în casele sale din Arezzo a păstrat relicva și apoi i-a dat-o lui Valerio Vicentino Francesco din Parma a venit la Roma și a fost foarte onorat de acești prelați; și era atât de demn de laudă pentru unele din lucrurile lui colorate pe care le adusese din Parma, pe care a fost judecat de mare spirit et cel mai ingenios, cu rezultatul că atât căile lucrărilor sale, cât și căile sale au fost de cea mai mare minune, încă văd câteva imagini mici care ajunseseră în mâinile cardinalului Ippolito de' Medici: și s-a spus public la Roma de nenumărați oameni că spiritul lui Rafael a trecut în corpul său lui Francesco, văzându-l în arta rară și în obiceiurile sale atât de recunoscător; pentru că a fost atât de multă dragoste încât Francesco a adus lucrurilor lui Raphael și binele pe care le-a spus despre el, că nu a încetat să vorbească de laudele aceleia Acum, în timp ce Francesco era la Roma, a pictat cel mai frumos tablou al unei circumcizii și i-a dat-o Papei; și o invenție foarte grațioasă a fost ținută pentru trei lumini fantastice despre care a spus că le pictează au slujit, pentru că primele figuri au fost luminate de focul feței lui Hristos, a doua a primit lumină de la [ ] anumiți care purtau darurile pentru a sacrifica pe anumite scări cu torțe aprinse în mâna, iar ultimele au fost descoperite și luminate de zori, care arăta o țară foarte grațioasă cu infinitate de case Acest lucru i-a mulțumit foarte mult Papei și tuturor celor care l-au văzut din cauza lui un nou mod capricios de a picta și l-a răsplătit cel mai generos S-a întâmplat să se apuce de treabă cu mare fervoare și să picteze un tablou cu o Madona cu o Hristos, cu niște îngeri mici și un San Giuseppo, admirabil finisat cu capete, culori, har și sârguință, în care a făcut multe fire de păr pentru San Giuseppo pe brațul gol, ca în alții în viață vedem adesea Care lucrare a rămas lui Luigi Gaddi, și de la fiii săi și din oricine o vede, atât în viața lui, cât și după moartea sa, este socotit o valoare foarte mare M-am trezit apoi a se gândea la signor Lorenzo Cibo, îndrăgostit de manierele lui; și a venit partizan să le facă ceva de lucru și l-a pus mâna pe un panou pentru San Salvatore del Lauro, pentru a fi pictat pe unul capelă lângă uşă În aceasta, Francesco a înfățișat o Fecioară în aer citind cu o băiat între picioare, iar pe pământ cu o atitudine extraordinară și frumoasă în genunchi cu un picior a făcut un Sfântul Ioan care, răsucindu-și trunchiul, arată spre Hristos ca un copil, și întins la pământ în armură San Ieronim dormind în penitență Care lucrare a redus-o aproape până la capătul unei asemenea perfecţiuni încât, dacă norocul nu l-a împiedicat, ar fi fost foarte lăudat și amplu remunerat Dar a venit acolo ruinarea sacului Romei în MDXXVII, care a fost cauza nu numai pentru arte pentru o vreme a dat sesizare, dar totuși că au fost luate viețile multor meșteri Și Francesco era aproape acolo dacă tot a pierdut; şi aceasta a fost că la începutul sacului era atât de atent[ ] la frenezia de munca, că atunci când soldații au intrat în case și niște germani intraseră deja în ale lui, în ciuda zgomotului pe care l-au făcut, nu s-a mutat niciodată de la serviciu; după care au venit şi l-au văzut uimiți de munca pe care o făcea, l-au lăsat să continue Și în timp ce cruzimile au pus în pierzare acel sărman oraș, a fost ajutat de acei germani și foarte mult stimat, fără să i se facă vreo ofensă Ei bine, este adevărat că unul dintre ei, care s-a interesat în profesie, l-a făcut să deseneze un număr infinit de desene cu acuarelă și pene și pe cele pe care și le dorea mărimea lui Însă, schimbând soldații, Francesco a fost aproape de a ajunge la un final prost, atât în acest lucru, cât și în mersul lui el să-și caute prieteni, unii voiau să-l facă din nou prizonier și era necesar ca cei de-ai lui să facă asta lasa-i din nou in libertate De aceea, acesta a fost motivul pentru care Francesco s-a întors la Parma pentru câteva luni, și nu a trecut mult până când a plecat la Bologna să lucreze Și primul pe care l-a făcut acolo a fost în San Petronio, în o capelă, un San Rocco de mari dimensiuni, căruia îi dădea, parte cu parte, un aer foarte frumos chiar s-a descurcat foarte bine, imaginându-l oarecum ușurat de durerea pe care i-a dat-o ciuma în coapsa, pe care o arată cu capul privind spre cer într-o atitudine de mulțumire Apoi a făcut o poză cu un San Paolo pentru Albio, un medic parmezan, cu o țară și multe figuri, ceea ce era lucru apreciat foarte rar; iar un altul a făcut-o pentru un prieten de-al lui șaler, extrem de frumos, acolo unde era unul Madonna pictată s-a întors lângă ea cu o atitudine frumoasă și alte câteva figuri A pictat contelui Georgio Mangioli o poză și două pânze de guașă pentru maestrul Luca dai Leuti cu anumite figurine de mod frumos În acest moment, Francesco avea un servitor de-al său, care se numea Antonio da Trent, care a sculptat; care [ ] într-o dimineață, Francesco fiind în pat, a luat cheia celui lăzi, l-a deschis și a luat toate gravurile pe cupru și în lemn și toate desenele pe care le avea în ele; et pleacă cu diavolul și nu s-a mai auzit vreodată nicio veste Francesco a primit amprentele, pe care le-a lăsat cu un prieten de-al său din Bologna, cu intenția de a-i aduce poate înapoi în timp: dar niciodată desenele Pentru care a rămas pe jumătate disperată; deși s-a întors la pictură, a realizat portretul unui conte bolognez, de colorat și vag foarte bine lucrat Și la scurt timp după aceasta a făcut o poză cu Maica Domnului în casa messer Dionigi de' Gianni, cu un Hristos ținând un glob glob, ce cu adevărat Extrem de frumos; și printre alte lucruri frumoase există o arie a Maicii Domnului făcută în mod grav, de ex asa este Putto-ul care este frumos: pe langa ca el mereu in ochii puttilor si in aerul lor tuns o anumită capresteria de vioiciune, care face cunoscute spiritele ascuțite și răutăcioase care foarte des de obicei se văd în vioarea puttilor A îmbrăcat-o și pe Maica Domnului într-o anumită rochie în mâneci din voaluri gălbui aproape așezate cu aur, care în realitate au o grație foarte frumoasă și fac carnea este modelată și foarte delicată; pe lângă faptul că nu se vede părul pe care l-a lucrat mai bună, nici mai mare dexteritate decât lucrurile pe care le-a pictat Le-a făcut călugărițelor din Santa Margherita în Bologna un panou al Maicii Domnului cu Santa Margherita, San Petronio, San Girolamo și San Michele, care se ține la un preț mare în Bologna; care cu mare practică și dexteritate frumoasă este lucrat, iar aerurile capetelor sale sunt atât de frumoase, de dulceață și trăsături, încât îi uimește pe toată lumea persoană de artă Alte câteva picturi cu Madone și picturi mici sunt încă împrăștiate în jurul Bologna colorat și denivelat; și, de asemenea, o serie de desene pentru diferite, cum ar fi pentru Girolamo [ ] del Lino prietenul său; și, de asemenea, Girolamo Fagiuoli, aurar și cioplitor, a primit de la el pentru cioplirea în aramă, care se păstrează milostenii A realizat portretul lui Bonifazio Gozadino din natură și cel al soție, care a rămas imperfectă, ca multe alte lucruri ale lui A schițat poza altei Madone, il care la Bologna a fost vândută lui Giorgio Vasari din Arezzo, iar la Arezzo în casele sale noi şi de către el l-a fabricat cu onoare sârbească cu multe alte picturi și sculpturi nobile și marmură antică In acest când împăratul Carol Quinto și papa Clement al VII-lea au venit la Bologna pentru încoronarea Majestatea Sa ; unde Francesco, mergând uneori să-l vadă mâncând, și-a făcut imaginea fără să-l înfățișeze ulei într-un tablou foarte mare și în care a pictat Faima încununându-l cu laur și un băiat care i-a înmânat lumea figurativă pentru dominare Care, dându-l Majestății Sale, a primit o răsplată onorat; iar acel portret a fost donat Lordului Duce de Mantua pentru o favoare foarte mare și mai mult astăzi este în garderoba lui El a presupus, la fel de capricios pe care îl avea, să facă hârtii tipărite gravate pe fier și cupru cu apă tare; și încă se vede chiaroscurul multe dintre ele în lemn, ca încă în burin, cioplite de mâna lui Caralio, fără să se bucure mai puțin decât desenul care a fost făcut din colorare Întors la Parma, a pictat acolo câteva mese și tablouri; Apoi a comandat o lucrare foarte mare în frescă pentru a fi pictată la Madonna della Steccata, în care mergeau unii rozete pentru despărțitori ornamentali, pe care le-a pus să lucreze în aramă, și a făcut în ele foarte mari munci Și lucrând la această lucrare, a făcut niște Profeți și Sibile din lut și câteva lucruri în ea culori, care decurg din nemulțumirea În acest moment s-a dedicat alchimiei și gândind [ ] în scurt îmbogățiți-l, încercat să înghețe mercurul; prin care, având multe sobe și cheltuieli, nu are ar putea colecta atât de mult din muncă cât a consumat făcând asta Care nebunie a fost cauza că el, a lăsat spre deliciul acestei povești utilitatea și numele propriei artei, pentru cei prefăcuți și zadarnici în a fost condusă o tulburare cumplită a vieții și a sufletului În acest sens, a făcut un domn Parmezan cu puncte de lună, un Cupidon făcând un arc de lemn: care pictură s-a păstrat Extrem de frumos; iar pentru sora cavalerului Baiardo a pictat o icoană care era foarte apreciată; iar in Casal Maggiore a făcut două panouri frumoase pentru acei domni Între timp, acei bărbați care le încredințaseră lucrarea Steccatei erau într-o disperare totală, nevăzând nici mijloacele, nici sfârșitul unui asemenea lucru; după care au ordonat instanţei să-l forţeze încât a terminat-o și i-au servit o farfurie Așa că neputând rezista, într-o noapte a plecat Parma, iar cu unii dintre prietenii săi a fugit la San Secondo; si acolo a trait incognito multe luni Eu continui la alchimie în așteptare: și de aceea își luase un aer pe jumătate prostesc și deja barba și părul crescut pe el, avea mai mult o față de om sălbatic decât de persoană amabilă ca el S-a întâmplat că, pe măsură ce s-a apropiat de Parma, neapreciindu-i pe cei care l-au operat, a fost arestat și pus în închisoare închisoare și forțat să promită că va pune capăt lucrării Dar indignarea pe care a luat-o pentru această capturare a fost atât de mare, care, înfuriat de durere, a murit după câteva luni, la vârsta de XXXXI Care pierdere a fost mare ei dau artei peu grația pe care mâinile lui l-au dat întotdeauna picturilor pe care le-a făcut A fost Francis a fost îngropat la Parma, iar moartea sa i-a întristat foarte mult pe unii dintre prietenii săi: dar a fost nemărginit întristat de aceasta Messer Vincenzio Caccianimici, un bolognez foarte nobil [ ] care, bucurându-se mult de artă de pictură, a făcut unele lucruri din plăcere, așa cum se vede încă în capela lor din San Petronio Tăierea Capului Sfântului Ioan Botezătorul Nu a trecut mult până când acest domn virtuos ținut companie, murind în MDXXXXII Francesco a beneficiat de arta atât de multă grație în figurile sale, încât oricine a imitat-o, nimic altceva decât Augumento nella maniera nu dacă ar face-o Fece dono di improvemento allâ€(tm)arte, faedando intagliar le ștampila cu apă, dacă se poate, mănâncă-o foarte mult dacă o văd De acolo prin bel cervello lode se gli Sunt infinit de acord, ajung să menționez această epigramă che fu fatto onorându-l: Lăsați pictorii să vă ofere ceea ce sunt și ce au fost SI ASTA DUPA MULTE SEACURI VA SUPORTA ÎNCEPUTUL ESTE UȘOR DE GĂSIT LAUDA TA: Dar al cui sfârșit îl pot găsi? [ ] IL PALMA VENIZIANO Pictor Artificiul și bunătatea unei singure lucrări care este perfectă pot fi făcute în acea artă pe care omul exercițiu, oricât de minim este, de obicei îi obligă pe judecătorii meșterilor la laude singulare a oricui a făcut-o, în așa fel încât scriitorii pentru aceste eforturi și pentru excelența a ceea ce încă cu scrierile, dau eternitate numelui acelui creator, așa cum [ ] vom face în prezent lui Palma Veneţian; care, deși nu era excelent și rar în perfecțiunea picturii, era atât de curat și atât de sârguincios și atât de supus cu munca lui în această artă, încât lucrurile lui, dacă nu toate, cel puțin cele mai dintre aceia au mult bun în contrafacerea vieții și fireștilor oamenilor Palma era mult mai mult în culori solide, nuanțat și răbdător decât galant la desen și el mânuite cu multă grație și curățenie, așa cum se vede la Veneția în casele multor domni pentru infinite tablouri și portrete, pe care nu le voi povesti ca să nu fac povestea lungă, este suficient doar să faci menționarea a două mese și a unui cap pe care le considerăm divin și minunat; dintre mesele pe care le-a pictat în Santo Antonio di Vinegia, lângă Castello, iar celălalt în Santa Elena, lângă al Lio, unde călugării din Monte Oliveto au propriile mănăstiri; care lucrare se afla pe altarul mare al bisericii menționate, iar înăuntru a pictat povestea magilor când se oferă lui Hristos, cu un număr bun de figuri printre ei care, cum am spus mai sus, are multe capete în unele figuri care sunt demne de laudă Desigur că toate operele lui, oricât de multe ar fi, nu valorează nimic lângă un cap, care a fost înfățișat în speră cu niște piei de cămilă în jur, cu anumite bătăi de cappÃ(c)gli, care aproape în fiecare an în expoziție a Ascensiunii în acel oraș pe care îl vezi Ar putea da spiritul Palma doar în acest lucru să se ridice atât de înalt, încât a făcut-o cel mai miraculos și excepțional de frumos, și pentru asta merită să fie sărbătorit pentru cel mai admirabil design, artificiu, culoare și cunoștințe perfecte pe care venețienii care până la timpul lui a funcționat; și în adevăr se vede în ea o mișcare de ochi pe care Leonardo da Vinci e Michele Agnolo nu ar fi procedat altfel Dar și mai mult este o sumă de grație și una frumos[ ] gravitatea din ea: ceea ce înseamnă că atâta laudă nu poate fi dată acestei lucrări decât pentru ea nu mai meriti perfectiunea Prin urmare, a fost motivul pentru care nu numai eu, ci toți cei care au așa ceva l-au văzut, l-au considerat minunat în arta lui; iar dacă soarta ar fi vrut Palma după dacă ar fi murit o asemenea lucrare, el singur s-a lăudat că i-a depășit pe toți cei pe care îi sărbătorim de genii rare și divine: deci viața, care a durat l-a făcut să facă altceva, a fost cauza care menţinând principiul pe care-l luase, a ajuns să diminueze tot ceea ce infinitii credeau că ar trebui să crească Iar pentru această înșelăciune au rămas în urmă, nici prea multă laudă, nici prea multă laudă nu i s-a dat au lovit cu reproș El, deja a făcut rodul muncii sale cu capital de ceva, la vârsta lui de Al patruzeci și opta el a murit la Veneția Însoțitorul și prietenul său apropiat a fost Lorenzo Lotto, un pictor venețian, care a pictat în ulei la Ancona panoul lui Santo Agostino și a executat un număr infinit de picturi la Veneția El l-a portretizat pe Andrea degli Odoni, care în Veneția are casa sa foarte împodobită cu picturi și sculpturi A făcut și în Carmino al orașului menționat, în capela San Niccolò, un panou; și cel al lui Santo Antonino în San Gianni e Polo arhiepiscop al Florenței și nenumărate alte lucruri care se văd la Veneția A fost ținut foarte bine în ten, linge și curat în tinerețe; și încântat să-și termine lucrurile [ ] FRANCESCO GRANACCI pictor florentin Foarte mare este averea acelor creatori care se apropie la naștere pentru a le fi tovarăși acei oameni pe care Cerul i-a ales ca raportați și ca superiori altora în operare, pentru că cu siguranță nu pot decât să dobândească un câștig extraordinar de faimă; se aştepta ca, dacă toți fac aceeași profesie, din bine învață trăsături foarte bune, și văzându-l pe celălalt manierele, căile și dificultățile sunt puse pe drum fără să le cauți Și când în acest rar nu devenit sau capabil, domesticitatea avut cu excelentul prieten face lumea prin virtute al altora devine numele celebru si ilustr, pentru ca cei care nu pot practica cu acel om excelent pe care il practici, vin sa te venereze din respect pentru el, ceea ce pe meritul tau nu ar face deja niciodată; și în adevăr, dependența de o persoană curajoasă are atât de multă putere, încât aproape aceeași onoare primeşte din virtutea prietenului său pe care prietenul său îi dă munca lui De aici Francesco Granacci, un mare pictor cunoscut, el a meritat mai întâi laude onorabile pentru munca sa în arta picturii, apoi în practica divinului Michele Agnolo onoruri și rang infinit; pentru că stima pe care în timp ce a trăit l-a făcut divin Michelagnolo, și ajutându-l, a avut puterea [ ] să-l pună în faimă dincolo de numele său, în ciuda soarta Se spune că Granaccio a învățat arta în tinerețe cu Domenico del Ghirlandaio și cu Michelagnolo în copilărie, a fost plasat de Lorenzo de Medici în grădina lui pentru a practica; et fiind tânăr, a ajutat la terminarea lucrărilor panoului Santa Maria Novella, de către Domenico al său maestru rămas neterminat A studiat mult desenul animat al lui Michele Agnolo și a fost condus de el să Roma pentru lucrarea capelei: unde apoi cu ceilalți umiliți, s-a întors la Florența A pictat la Pier Francesco Borgherini în Florența o poveste în ulei într-o cameră a faptelor de Giuseppo când a servit lui Faraon, în care cât de sârguincios a arătat câtă dragoste a adus picturii El a făcut în San Pier Maggiore di Fiorenza în capela Medici un panou, care conține o Adormirea Maicii Domnului Femeie, care dă brâul Sfântului Toma; iar printre alte figuri se numără San Paolo, San Jacopo e San Lorenzo, lucrat cu o grație și un design atât de frumos încât numai această lucrare este suficientă pentru a face cunoscut valoarea artei care în Granaccio a fost insuflată de natură; care muncă l-a făcut să fie ținut de toți meșteri foarte excelenți De asemenea, a pictat un panou în biserica San Gallo, care se află astăzi în San Iacopo fra â€˜ Fossi la capela Girolami Și pentru că era ereditar confortabil confortabil, a lucrat cu mare ușurință L-a făcut pe Michele Agnolo din interes a nepoatei, care devenise călugăriță în Santa Apollonia, podoaba și desenul panoului de altar mare; iar acolo, după aceea, Granaccio a pictat în uleiuri mici povești și figuri, care sunt foarte asemănătoare cu acelea călugăriţele erau mulţumite şi pictorii de asemenea În afară de aceasta, le-a făcut la un alt altar, sub unul panou, cu Hristos și Maica Domnului și un Dumnezeu Tatăl, [ ] care din întâmplare a ars în foc împreună cu veşminte de mare valoare: şi cu siguranţă a fost mare pagubă, pentru că era un lucru mult lăudat de către meșterii noștri A pictat panoul pentru altarul mare pentru călugărițele din San Giorgio; iar pentru casele din cetățenilor un număr infinit de lucrări pe care nu mi se întâmplă să le spun A lucrat mai mult din bunătate decât de nevoie, fiind o persoană care s-a mulțumit să-și păstreze pe ale sale fără să fie lacom de el a altora Și pentru că și-a dat puține gânduri, a trăit până la vârsta de șaptesprezece ani și în cei bolnavi febra obișnuită a pus capăt cursului vieții sale; iar în biserica Santo Ambruogio din Florenţa a fost înmormântat în ziua Sfântului Andrei Apostolul MDXLIIII Et avea acest epitaf: ARTA A FOST FOARTE ONORATA PENTRU MINE ȘI EU PENTRU EA CU FAMĂ Întotdeauna VIE, CĂ DACĂ CORPUL MEU AȚI RĂMÂNS DEVOCAT, LAUDĂ ȘI NUMELE NICIODATĂ NU VA FI ÎNGROMPAT [ ] BACCIO D'AGNOLO arhitect florentin Uneori îmi face cea mai mare plăcere să văd principiile meșterilor noștri care vin din scăzut spre mare, și mai ales în arhitectură; a cărei ştiinţă nu a mai fost exercitată de atunci acum câțiva ani dacă nu de către cioplitori sau sofisticați, care aspiră la lucrurile de perspectiva, și nimic mai puțin decât perfect poate fi făcut decât de cei care au judecată sunet și design bun, care fie în tablouri, fie în sculpturi sau în lucruri din lemn se potrivesc foarte mult operat; cu aceasta dacă se măsoară corpurile figurilor lor, care sunt coloanele, cornișele, bazele și toate ordinele ei, care sunt făcute pentru a împodobi figurile și pentru nici un alt scop cauză Și din acest motiv dulgherii, mânuindu-le constant, devin în ceva timp arhitecti; sculptorilor, pentru aşezarea statuilor lor şi pentru realizarea de podoabe pentru morminte şi alte lucruri rotunde, nu pot face mai puțin; iar pictorul, datorită perspectivelor și clădirilor desenate de el, nu poate împiedica planurile clădirilor să facă acest lucru, având în vedere că nu sunt amplasate case sau scări la etajele unde figurile pozează, astfel încât arhitectura și ordinea să nu tragă mai întâi Dar Baccio d'Agnolo, care a exersat continuu cu Andrea Sansovino, dacă îi păsa bine de sculpturi iar în acestea [ ] era mai mult decât capabil, așa cum demonstrează lucrările sale în toată Florența, cu toate acestea, el a acordat întotdeauna atenție perspectivei și arhitecturii Și la asta l-a îndemnat mult mai mult decât iarna în atelierul său erau adunări de meșteri, iar conducătorii acestora erau Raffaello da Urbino tânăr, Andrea Sansovino, și nenumărați tineri meșteri care l-au urmat, unde dificultăți s-au propus unele foarte mari și s-au văzut îndoieli frumoase a fi rezolvate continuu de ei intelectele lor erau cele mai excelente, care erau atât subtile, cât și cele mai ingenioase După care Baccio a început să facă di s-a experimentat el însuși și, într-un fel, a fost adus la Florența și a venit atât de mult credit din tot acel oraș, încât cele mai magnifice clădiri care au fost contractate pe vremea lui au fost contractate lui, care a devenit sef Pentru care a făcut antrenament cu Pier Soderini, apoi Gonfaloniere, și a comandat sala mare a Consiglio și a lucrat în lemn ornamentul panoului mare pe care l-a schițat Fra' Bartolomeo, proiectat de Filippino A făcut scara care duce în camera numită, cu o podoabă de piatră foarte frumoasă; et a făcut și ușile de marmură să se deschidă spre a doua cameră, unde se află panoul lui Filippino El a facut pe piata Santa Trinita palatul lui Giovanni Bartolini, care este mult impodobit in interior si de cutii si ornamente; si asa i-a dat multe desene in gradina lui din Gualfonda Lui Lanfredino Lanfredini a pus casa construita de-a lungul Arno, intre podul Santa Trinita si podul Carraia; Și în Piazza de' Mozzi a început, dar nu a terminat, casa Nasi, care are vedere la malul de nisip al Arno El a facut de asemenea casa lui Taddeo Taddei, care a fost păstrată foarte confortabil și frumos I-a dat-o lui Pier Francesco Borgherini a proiectat casa din Borgo Santo Apostolo și a pus-o la îndeplinire cu cheltuieli mari ornamente ale ușilor și șemineelor și în special [ ] a aranjat ornamentația acestei încăperi, care tot din nuc sculptat cu frumusețe supremă la termen foarte bun El a modelat Biserica San Giuseppo da Santo Nofri, și prin aceea că a făcut ușa construită, ultima sa lucrare El a facut apoi să construiască turnul clopotniță al lui Santo Spirito di Fiorenza și, în mod similar, cel al lui San Miniato in Monte; care, deși era pentru asediul Florenței, în anul MDXXIX, vrăjmășie de artileria câmpului bătut, totuși nu a fost niciodată ruinată: pentru care nu a fost a căpătat mai puțină faimă pentru ofensa pe care a dat-o dușmanilor săi decât pentru bunătatea și frumusețea cu care Baccio îl pusese să lucreze și să conducă S-a întâmplat că, datorită calităților sale bune și a domesticității plăcute pe care o avea cu cetățenii, a fost plasat în Opera di Santa Maria del Fiore în grija arhitectului; unde a dat desenele pentru a face balcon care înconjoară cupola, pe care Pippo di ser Brunellesco, a venit din moarte, lăsase în urmă; și deși făcuse proiectele acestui lucru, datorită puținei sârguințe a lui miniștrii Operei erau în mare parte plecați și pierduți Pentru care Baccio, realizat după desenele sale model, a folosit toată trupa spre Canto de' Bischeri; dar Michele Agnolo Buonaroti, la intoarcerea lui de la Roma, vazand ca aceasta se facea, a taiat viciile pe care Filippo le lasase in urma Brunellesco, a făcut atât de mult zgomot încât clădirea s-a oprit Pentru care a modelat Michele Agnolo, de ex cu mari dispute între meşteri şi cetăţeni care se aflau în preajma cardinalului Giulio de' Medici, atât au făcut că nici unul, nici altul nu s-au pus la treabă Acest desen de Baccio a fost blamat în multe părți: nu că în măsură în acel grad nu era bună, ci că prea s-a diminuat în comparaţie cu atâta mașină; de aceea, din cauza vrăjmaşiei stârnite [ ], nu aveau sfârşit Baccio s-a ocupat apoi de a face podelele Santa Maria del Fiore și alte clădiri ale sale, pe care nu le-a făcut erau puțini, având grijă în mod deosebit de orice mănăstiri și case de cetățeni din interiorul și în afara orașului și ordonând ce s-a întâmplat acolo, să fie iubit universal În ultimul, aproape de anul LXXXIII al vieții sale, unde încă mai avea judecată fermă și bună, dacă există a mers la acea altă viaţă în MDXLIII, lăsându-i pe Giuliano, Filippo şi Domenico fiii săi, din pe care a fost îngropat cu multe lacrimi în biserica San Lorenzo; și a câștigat acest epitaf: AM FOST FOARTE INTENȚĂ LA LUCRĂRI DESENAREA, MURANDO, RIDIREA ARTEI, CARE PENTRU MINE A VĂZUT FLORA ÎN FIECARE PARTE CONFORT, FRUMUSEȚE ȘI ONORE Baccio era foarte iubitor de rudele sale și făcea bine tuturor la nivel universal; și copiii lui în ea costumele şi în lucrări îl imită energic [ ] VALERIO VICENTINO Sculptor Deoarece grecii eminenti erau atât de divini în sculpturile din pietre orientale și atât de divini în camee au funcționat perfect, mi s-ar părea că fac o foarte mare nedreptate și vătămare dacă nu aș ține cont de cei care au imitat asemenea talente minunate, cu ceea ce este ceva care, indiferent de vârstă ar fi fost, în se spune că nu s-a văzut încă nimeni care să-i depășească pe cei din vechime prin finețe și design, ca în această epocă prezentă cu adevărat fericită - încărcată şi plină cu totul de minunile Raiului nici miracole pe care oamenii le fac omenesc lucrând în lume - s-a văzut și mai ales în cristale de Giovanni da Castel Bolognese, realizate pentru cardinalul Ipolito de' Medici, Tizio, il Ganymede și celelalte pace și un număr infinit de pietre cioplite goale de cel mai reverend Giovanni Cardinalul de' Salviati Același lucru poate fi văzut în lucrările îngrijite și curate ale lui Valerio Vicentino, dintre care o mulțime atât de mare poate fi văzută părăsindu-i mâna, încât a fost o minune cum a putut să o rețină atât de subtilă măiestrie da lucrări minunate de realizat Și i-a dat și pacea Papei Paul al III-lea frumoasă și o cruce divină; şi la fel cu oţel conÃ(r) pentru a imprima medalii, cu amprente a capetelor și a reversurilor străvechi, lucrate în așa fel încât să nu se poată face asemănări din frumusețe mai bine nici de bunătate mai mult de dorit Un număr infinit de lucrurile lor se găsesc mai jos [ ] cel mai reverend cardinal Farnese, care a făcut lucru atât pe Giovanni, cât și pe Valerio Acesta din urmă a lucrat cu atâta practică în arta sa, încât la vârsta lui avea de ani cele mai minunate minuni cu ochiul și cu mâinile I-a predat arta fiicei sale care lucrează foarte bine, într-adevăr învățat Era atât de vag să procurați în mod constant antichități pentru plăcere marmură, amprente antice din ipsos și lucruri moderne, pe care a cheltuit orice preț pentru a fi mereu înapoi încărcătura cu prada de la astfel de exerciții La fel, nu a existat un profesor care să fie bun să aibă desene și să le țină cu venerație: pentru asta casa lui din Vicenza este plină de atâtea lucruri și se împodobește cu atâtea lucruri diverse, încât cineva este uimit văzând dragostea pe care Valerio o avea pentru această artă Și într-adevăr se știe că atunci când cineva aduce dragoste la virtute, lucrând în ea continuu până acolo șanț, realizează fapte virtuoase și lasă un miros infinit după moartea sa Valerio a cumpărat premii foarte mari din lucrările sale; a avut foloase şi slujbe de la acei prinţi care este a slujit, pentru ca cei care vor rămâne din el să poată, datorită lui, să-și mențină rangul onorabil Și neputând nu și-a mai predat sufletul lui Dumnezeu, din cauza supărărilor pe care bătrânețea le aduce cu el, nici de artă, nici de viață, anul MDXLVI Și a adus înapoi această amintire: SI SPECTAS A ME DIVINE PLURIMA SCULPTA ME CERTE ANTIQUIS AEQUIPARARE POTES A lăsat în urma lui mulți meșteri lăudați în viață, care l-au avansat mult, după cum vedem în lucrările lui Luigi Anichini din Ferrara, care are subtilitatea sculpturii și claritatea finisajului lucrurile lui făceau să pară minunate Dar mult mai mult are unul și altul trecut de design, de grație și de bunătate, a fi universal, Alessandro Cesati prenume il Greco [ ] Care în camee și în roți a făcut sculpturi în gol și relief cu har și divinitate supremă; Și din oțel con(r) lucrat în cablu și cu burine a realizat cu mult minunea acestei arte diligenţă extremă că valoarea ei nu poate fi însoţită mai puţin de laudă decât de har şi bunătatea v-a însoțit pe amândoi Și cine vrea să termine de uimitor cu minunile sale, țintește o medalie făcută Papei Paul al III-lea, care este cea mai desăvârșită în bunătate și asemănare, așa cum este încă reversul minunat de care se va vedea condus care de la Michele Agnolo, prezintă-mi, văzut, se spunea că în artă venise ceasul morții, fără să se gândească că poate vedea mai bine A urmat falsificarea medaliilor de infinită promptitudine Leone Aretino, celebru aurar și gravor; The pe care în continuarea artei, dacă anii de viață ajung la cursul unde trebuie să ajungă, el o va arăta de ele însele fapte miraculoase și cinstite, la fel de frumoase și lăudate am văzut până în prezent ȘI asemenea talente au urmat și continuă în sculpturile Filippo Negrollo din Milano, gravor al dalta de fier cu frunziș și figuri, și gravori Gasparo și Girolamo Misuroni și Iacopo da Trezzo, care în Milano natală au făcut lucrări demne de laudă demne de ei; încă arată în medaliile Pietro Paulo Galeotti Roman cu ducele Cosimo la Fiorenza, dincolo de i conÃ(r) de medalii în operele tausÃ¬a, imitând paşii maestrului Salvesto, care de asemenea profesiunea la Roma făcea lucruri divine Enea încă parmezan, gravor de tipărituri de aramă, care astăzi lucrează cu bucurie, iar Ieronimo de' Fagiuoli din Bologna, gravor de tipărituri și foarte bun maestru de daltuire [ ] ANTONIO DIN SAN GALLO arhitect florentin Câte fapte bune face natura, printre binele infinit pe care îl face ea, când trimite oameni la lume care se află în mod universal în fabrici de înaltă ingeniozitate și de care se asigură cetate și zid cu sârguință! care din toate timpurile celor născuţi depun adevărată mărturie despre aceasta generozitatea prinților mărinimoși, prin înfrumusețarea, cinstirea și înnobilarea locurilor în care se află, cu treaba este că scrierile, când asemenea lucruri sunt prezentate ca dovezi, sunt mai pline de adevăr și plin de podoabă mai mare Mai mult, ne apără de furia dușmanilor, ne oferă mângâiere la ochi văzându-le, fiind împodobiți de o frumusețe supremă și oferindu-ne mângâieri infinite, consumând în interiorul lor, dacă nu mai, măcar scopul vieții noastre incă sunt necesar pentru oamenii săraci, care, lucrând acolo, își câștigă existența; fără asta scutarii, pietrerii, zidarii si tamplarii, lucrand sub numele unui singur, fac faima este dată la nenumărate Prin urmare, pe măsură ce meșterii concurează pentru concursul profesiei, ei devin rari în exerciții, și atât de veșnice prin faimă încât, ca un soare foarte strălucitor plasat deasupra pământului, ele înconjoară lume foarte ornamentată și plină de frumusețe De aceea marea noastră Mamă, din sămânța ei părinţi[ ], cu munca lor ei fac rustic curat, iar roz[z]a graţios şi cultură, iar cu virtuțile ei însăși crește la infinit în rang De aici Raiul, care intelectul se formează în naștere, văzând acele clădiri atât de frumoase trăgând din imaginație, se bucură de vezi conceptele minții divine și marile intelecturi ale oamenilor exprimate Și în adevăr, când astfel de talente vin pe lume și le fac atâtea și atâtea beneficii, la este foarte greșit cruzimea morții pentru a preveni cursul vieții; totuși că ea nu va putea niciodată, totuși, cu fiecare invidia lui, trunchiind gloria și faima acelor excelenți, consacrați veșniciei: cinstitul amintirea căreia (mila scriitorilor) va merge continuu perpetuându-se din limbă în limbă, a în ciuda morții și a timpului, ca chiar clădirile și scrierile foarte clarului Antonio da San Cocoş Cine în arhitectură a fost atât de ilustru și de admirabil și a considerat așa în fiecare dintre lucrările sale, că pentru munca lui merită nu mai puțină faimă decât orice arhitect antic sau modern, având în vedere cât de vrednic și de mare spirit era Era el în discurs elocvent și priceput, în a le rezolva foarte înțelept și rapid și în a le executa foarte prompt; nici nu a fost vreodată un arhitect modern care atâţia bărbaţi a ţinut în lucrări, nici că i-a pus să lucreze mai hotărât la exerciţiu Avea atât de multe practic, pentru multitudinea de lucrări infinite pe care le făcuse și judecata a fost atât de sănătoasă și minunat în a cunoaște lucrurile bine măsurate, că cu siguranță părea imposibil decât ingeniozitatea omul știa atât de multe Își ținea ochii în permanență pe lucrurile pe care le făcea, că nu ieșeau termenii și măsurile lui Vitruvius și continuu până când a murit a studiat asta și a arătat-o cu adevărat a înţelege în minunata clădire şi în [ ] modelul Sfântului Petru, precum vom spune în locul ei Antonio era fiul lui Bartolomeo Picconi din Mugello, tonarul; care în copilărie învăţând arta tâmplăriei, a părăsit Florenţa, auzind că este unchiul său Giuliano da San Gallo in fac[c]ende la Roma impreuna cu Anton fratele sau; pentru care, din inimă foarte bună s-a întors către ea chestiuni ale artei arhitecturii, urmărindu-le pe acelea, a promis de la sine acele scopuri care în epocă maturizat cumulativ vedem in toata Italia in multe lucruri facute de el S-a întâmplat ca Julian, din cauza impedimentului pe care l-a avut din cauza bolii de piatră, a fost nevoit să se întoarcă la Florenţa; și Antonio, ajuns la cunoștința lui Bramante de la arhitectul Castel Durante, a început pentru asta - care era vechi si, mainile impiedicate de perletic, nu putea opera ca inainte - sa-i ofere ajutor la desenele care au facut; unde Antonio a condus atât de îngrijit și curat încât Bramante, găsindu-i de egala masura corespunzatoare, a fost silit sa-i lase grija de nenumarate munci pe care le avea să conducă, Bramante dându-i ordinul pe care-l dorea și toate invențiile și compozițiile care pt fiecare lucrare pe care au avut de făcut În care s-a trezit servit cu atâta judecată, oportunitate și sârguință de Antonio, care în anul MDXII Bramante i-a dat grijă de coridorul care mergea spre șanțurile Castelului Santo Agnolo; din care lucrare a inceput sa aiba o provizie de X scudi pe luna S-a întâmplat că a urmat moartea lui Iulius al II-lea, astfel că lucrarea a rămas imperfectă Dar după ce l-a cumpărat, Antonio îl numește deja a unei persoane ingenioase în arhitectură și care avea o manieră foarte bună în materie de pereți, acesta a fost motivul pentru care Alessandro, primul cardinal Farnese, acum Papa Paul al III-lea, a intrat în capriciul de departe restaura vechiul palazzo, pe care l-a locuit în Campo di [ ] Fiore împreună cu familia De la care lucrare Antonio, care dorea să reușească, a realizat mai multe desene în diverse moduri; intre care era unul amenajat cu doua apartamente si era cel care in Domnia Sa foarte reverend mulţumit, de vreme ce i-a avut pe fiii săi domnul Pier Luigi şi domnul Ranuccio, care iubitor, s-a gândit că ar trebui să-i lase cazați la o astfel de fabrică Și dat acestei lucrări începutul, frumos în fiecare an s-a făcut mult Cam în această perioadă a construit la Macello de' Corbi din Roma, lângă coloana lui Traian o biserică cu titlul de Santa Maria da Loretto, care din ordinele lui Antonio a fost redusă la sfârșitul lui perfectiunea cu ornamente frumoase Pentru care crește acel nume, pentru care caută infinită pentru a-i face pe cei care îi conduc spre frumusețe și perfecțiune să-și facă lucrurile, sufletul s-a trezit meser Marchionne Baldassini, iar lângă S Agostino a făcut-o adusă cu modelul și regimentul lui Antonio un palat, care este astfel ordonat încât, oricât de mic ar fi, se ține, pentru ce este, cea mai confortabilă și prima cazare din Roma, în care scările, curtea, loggiile, ușile și șemineele sunt lucrate cu mare fericire și grație Din care ramanand domnule Marchionne, foarte mulțumit, a decis apoi, neînsuflețit, că Perino del Vaga, un pictor florentin, va face o încăpere cu culori și povești și alte figuri: care podoabe i-au dat grație și frumusețe infinit Lângă Torre di Nona a comandat și a terminat Casa de' Centelli, care este mică, dar foarte confortabil Și nu a trecut mult până când s-a dus la Gradoli, un loc în starea celui mai reverend cardinal Farnese, și i-a construit un palat foarte frumos și util În ce călătorie a făcut mare utilitate în restaurarea cetății Capo di Monte închisă [ ] de ziduri joase și fântâni în formă; iar apoi a realizat proiectarea cetăţii Capraruola Găsindu-se foarte reverend Monseniorul Farnese cu o asemenea satisfacție a servit în multe lucrări de Antonio, a fost forțat să-l iubească și a crescut în mod continuu dragostea pentru el și, ori de câte ori a putut să o facă, a a făcut favoare în toate angajamentele sale S-a întâmplat ca cardinalul Alborense, să lase amintirea lui însuși în biserica națiunii sale, a făcut-o să fie construită de Antonio și să fie finalizată în San Jacopo degli Spagnuoli o capelă de marmură și un mormânt pentru ea; din care capelă dintre compartimentele stâlpilor era din Pellegrino da Modona a pictat totul, iar pe altar de Jacopo del Sansovino a făcut un San Jacopo di marmură foarte frumoasă: care lucrare de arhitectură este cu siguranță foarte lăudată S-a întâmplat că meser Bartolomeo Farratino, pentru comoditatea lui și în beneficiul prietenilor săi, și din nou să plece onorabilă și veșnică memorie, a făcut ca Antonio să construiască un palat în Piazza d'Amelia, care este un lucru foarte onorabil și frumos, unde Antonio a căpătat faimă și nu profit mediocru Era pe vremea asta la Roma Antonio di Monte, cardinal de Santa Prassedia, care, pentru bunele sale calitati, avand curaj de a face niste amintiri in viata, la palatul in care a locuit si care raspunde in Agone, unde este acolo statuia maestrului Pasquino, el s-a întors în mijloc, care răspunde în piață, pentru a se construi un turn: care, cu o alcătuire frumoasă de stâlpi şi ferestre de la ordinul întâi până la al treilea, cu har şi a fost comandat și terminat pentru el de Antonio, iar pentru Francesco dell'Indaco a lucrat în ceramică un figuri și povești din gașcă pe dinăuntru și pe dinafară Contractase o asemenea prietenie cu el Preasfințitul Cardinal d'Arimino, care s-a mișcat prin glorie, să lase posterității o amintire despre sine, în To[ ]lentino din Marca a construit un palat din ordinul lui Antonio: deci, pe lângă faptul că era m[astro] Antonio recompensat, cardinalul îi avea o obligație continuă În timp ce aceste lucruri se întâmplau, iar faima lui Antonio se răspândea, s-a întâmplat ca Bătrânețea lui Bramante și unele dintre impedimentele lui l-au făcut cetățean al unei alte lumi Pentru care pentru Papa Leon, trei arhitecți au fost numiți imediat peste clădirea Sf Petru: Raffaello da Urbino, Giulian da San Gallo, unchiul lui Antonio și Fra Giocondo Și nu a trecut mult până când Fra Giocondo au părăsit Roma, iar Giuliano, fiind bătrân, i s-a permis să se întoarcă la Florența valuri Antonio, slujind cu cel mai reverend Farnese, l-a implorat foarte serios să o facă să-l roage pe Papa Leon să-i acorde locul unchiului său Giuliano; ceea ce a fost foarte ușor a obtine: mai intai pentru virtutile lui Antonio, care erau vrednice de acel loc, apoi pentru interesul lui bunăvoinţă între Papă şi preacuviosul Farnese Deci în compania lui Raffaello da Urbino da a continuat acea fabrică foarte rece S-a întâmplat ca Papa să se ducă la Civitavecchia pt să-l întărească, iar în compania lui veniseră nenumăraţi domni, printre alţii Giovan Paolo Baglioni și domnul Vitello; la fel printre oamenii ingenioși se aflau Pietro Navarra și Antonio arhitect Marchisi, care venise din Napoli la comanda Papei; si vorbind despre pentru a fortifica Civitavecchia, părerile despre aceasta erau infinite și variate: unele un design și altele altele în timp ce făcea, Antonio le-a explicat una dintre ele, care a fost confirmată de Papa și de acei domni și arhitecții, care era cel mai bine înțeles și cel mai ușor dintre toți în ceea ce privește cetatea, paznicii și frumusețea; pentru care a dobândit mare credit [ ] la curte O tulburare de frică a apărut în acest moment în Palatul Apostolic, pentru că l-a avut pe Raffaello da Urbino în mulțumirea lojilor papale cu mulți din faceti incaperile de deasupra fundatiei, care lasase multe incaperi, cu pagube foarte grave la ansamblu pentru greutatea pe care trebuia să o sprijine pe ele: și deja clădirea submina pământul pentru cel foarte mare greutatea pe care o avea deasupra; după care întreaga curte, ca să degajeze, se îndoia că așa ceva se va întâmpla în curând spațiul nu a făcut ca infinitele să vină în rău: și cu siguranță ar fi făcut-o, dacă virtutea lui Antonio cu recuzită și grinzi, umplând acele cămăruțe din interior și refondându-le peste tot s-au redus ferm și foarte ferm, cum nu au fost niciodată de la început: ceea ce le-a sporit marele nume Națiunea florentină din Roma dăduse ordinul și începuse în via Giulia, în spatele Banchi, cel biserica lor, care a fost proiectată de mâna lui Iacopo Sansovino Dar pentru că a durat prea mult să o pună în râu, au fost nevoiţi să cheltuiască douăsprezece mii de coroane pe o fundaţie în apă pt cea care a fost condusă mai târziu de Antonio cu cel mai frumos geniu și tărie; pe ce cale nu putând fi găsită de Jacopo, ea s-a găsit pentru Antonio; și era zidit la câteva strânse deasupra apei Et pe lângă asta, i-a făcut un model, ceea ce este cu siguranță un lucru rar, mândru și onorabil, dacă asta a dus la final Papa a părăsit Roma într-o vară și s-a dus la Monte Fiasconi; iar în acel loc a ordonat ca Antonio, cel pe care o adusese cu el, a restaurat acea cetate, construită deja în vremuri străvechi de papa Urban Et înainte de a pleca, pe insula Visentina din Lacul Bolsena a pus să construiască două temple mici: unul din care a fost condus la exterior cu opt fețe și rotund la interior, construit cu grațioasă ordine, iar celălalt era pătrat în afară [ ] și opt fețe înăuntru, iar pe fețele colțurilor erau patru nișe, una pentru fiecare; care a mărturisit cât de mult a știut să folosească varietatea în ceea ce privește arhitecturi Și așa, în timp ce aceste temple erau construite, s-a întors la Roma și a început pe cantoul Santa Lucia, unde se află în prezent noua Monetărie, până la palatul episcopului de Cervia, pe care nu l-a terminat A făcut și pe cea a lordului Ottavio de Cesis, un lucru foarte onorabil Aproape de Curte Savella a construit biserica Santa Maria di Monserrato, care este foarte frumoasă; și la fel a făcut casa unui Marrano, situată în spatele palatului Cibò, lângă casele lui Massimi, dall'Orso, ceea ce nu foarte mare În acest timp a avut loc moartea lui Leon al X-lea, care a adus moartea tuturor artelor bune și tuturor virtutile, avand pe vremea lui Giulio si a lui toate arhitecturile, sculpturile si picturi bune și stucaturi găsite și orice lucru foarte dificil [i]m vine într-un mod frumos și în bine ușurință cu încă alte științe, care au fost ucise pentru crearea Papei Hadrian TU; iar aceste virtuţi au fost atât de bătute, încât dacă guvernarea Scaunului Apostolic a fost lungă timp care a durat în mâinile lui, s-a petrecut la Roma în pontificatul său ca în vremea lui Grigorie sau a lui alți Părinți bătrâni, care țineau doar spiritul și prețuiau puțin arhitecturile, într-adevăr erau foarte ostil artei designului, dacă este adevărat (cum spun mulți) că toate statuile au avansat la ruinele Gotti, atât bune cât și rele, au fost condamnate de ei la foc pentru ca lucrurile să fie deturnate bărbați din religia sfântă Et l-a amenințat deja pe Adriano (cred că să se arate asemănător cu acelea, parcă sfinţenia a constat în imitarea defectelor oamenilor buni, iar unii au unele) de vrând să arunce la pământ capela[ ] divinului Michele Agnolo, spunând că este o sobă de gol; și disprețuind toate tablourile și statuile bune, le-a numit lascivi și ale lumii supărătoare și trecătoare Pentru care a fost cauza că nu numai Antonio, ci toți cei care au avut ingeniozitate, oprit în toate, încât pe vremea lui aproape nimic nu se lucra la fabrica de Sfântul Petru, despre care acel Papa trebuie să fi fost mult mai înflăcărat decât al altor lucruri oamenii lumești voiau să se arate dușman Prin urmare, Antonio s-a îndreptat către alte lucruri și s-a restaurat sub pontificatul său micile corăbii ale bisericii San Jacopo degli Spagnuoli și împreună a aranjat fatada in fata cu lumini frumoase El a lucrat la tabernacolul Imagine di Ponte trevertin; care, deşi mic, are totuşi multă graţie: în care a lucrat Perin del Vaga a proaspăt o operetă frumoasă Virtuțile sărace pentru traiul lui Hadrian au fost deja greșite, când Cerul, mișcat de milă pentru ei, a hotărât să învie o mie prin moartea unuia; după care l-a scos lume și a făcut loc pentru cine ar trebui să dețină mai bine acel rang și să guverneze lucrurile cu un spirit diferit a lumii Prin urmare a creat Papa Clement al VII-lea, plin de generozitate, pe urmele lui Leu și dintre ceilalți predecesori ai săi, s-a crezut că, după ce a făcut amintiri frumoase în cardinalatul său, ar trebui în papalitate pentru a avansa pe toți ceilalți în renovări de clădiri și podoabe Care creație a fost ca o ușurare pentru mulți virtuozi și pentru sufletele timide și ingenioase, care deveniseră abătuți, suflare mare si viata mult dorita; care din acest motiv a înviat, apoi a dat acele semne cinstite în lucrări pe cei pe care îi vedem în prezent Antonio, așadar, prin comisia Sfinției Sale puse în funcțiune, a refăcut imediat o curte în palatul din fața loggiilor pictate din ordinul lui [ ] Rafael; care era foarte util, trecând mai întâi prin anumite străzi strâmbe, ciudate și înguste, unde, lărgând Antonio, a dat ornament, ordine și măreție acelui loc La Banchi a pictat fațada vechii Monetărie a Roma de har frumos în acel colț s-a întors, ceea ce este considerat un lucru greu și miraculos; iar în ea a pus stema Papei, a refondat restul lojilor papale, care pentru moartea lui Leo Nu terminaseră, iar din cauza nepăsării lui Adriano nu continuaseră sau ta³cche: acum Clemente pentru jumătate din Antonio le-a adus până la capăt S-a întâmplat ca Sfinția Sa, ca fiind ingenioasă, a vrut ca Piacenza și Parma să fie fortificate, iar pentru au realizat modele infinite și multe modele; pe care Papa a hotărât să le trimită în acele locuri, unite împreună cu Giulian Leno și Antonio, care i-au adus cu el pe succesorul său Abbaco și Pier la Piacenza Francesco da Viterbo, un inginer foarte talentat, și Michele da San Michele din Verona, arhitect, pe care la Monte Fiascone i-a dat desene Madonei Și la Parma și Piacenza au sosit, toate împreună au adus la perfecțiune planurile acelei fortificații Ceea ce făcut, Antonio a plecat doar pentru Roma și a făcut drumul spre Florența pentru a-și vedea prietenii Care trecut a fost anul MDXXVI; și asta a fost motivul pentru care la trecerea pe străzi, așa cum este obiceiul celor care se întorceau în patria lor, Antonio a văzut unul tânără din Deti cu o înfățișare foarte frumoasă și era foarte înflăcărată de frumusețea și grația ei De unde, întrebând despre existența ei și a rudelor ei, s-a gândit că nu poate realiza intenția al lui dacă nu i-au dat nimic pentru soția lui, el nu ținând cont de vârstă sau stare scazut de sine, neavand in vedere nici servitutea si nici dezordinea in care si-a pus casa, si multe mai mult el însuşi, care conta mai mult [ ] şi pe care trebuia să-l preţuiască mult mai mult Acesta a discutat cu rudele sale, ceea ce l-a descurajat foarte mult, fiind în fiecare parte nepotrivit pentru el, ceea ce îi datora fugind de ceea ce în detrimentul lui şi împotriva voinţei fratelui său a căutat să aibă Dar îmi place, asta l-a ținut mort, iar ciudă și competiție l-au făcut să cedeze poftei sale, prin care și-a atins intenția a lui Antonio era în mod firesc încăpățânat și crud împotriva vecinilor săi: care era obiceiul nelegiuit motivul pentru care tatăl său nu cu mult timp în urmă cu o inimă disperată a trăit continuu pentru el, de ex văzându-se la bătrânețe abandonat de propriul său fiu, mai mult din asta decât de orice altceva decedat Această femeie a lui era atât de trufaș și mândră, încât nu ca soția unui arhitect, ci ca o ca o doamnă mai splendidă, făcea atâta dezordine și cheltuieli încât câștigurile, care pentru el erau foarte mari, nu erau nimic pentru fastul și mândria ei; că pe lângă faptul că a fost cauza că soacra a plecat din casă și a murit în mizerie, tot nu a putut să arate drept unii dintre rudele soțului ei și nu așteptau decât să-și crească pe a ei, iar pe toți ceilalți să se bage în subteran Nici pentru acesta a rămas Batista fratele său, ca un om de geniu, bine înzestrat din fire și împodobit de moravuri extraordinar de bune, să-l slujească și să-l onoreze mereu, niciodată și cu toată solicitudinea tot ce i-a fost cu putință: dar totul în zadar, pentru că nu i s-a arătat niciodată un semn prin aceasta de asemenea de bunătate iubitoare în viaţă sau în moarte Era foarte puțin confortul camerelor din palat; pentru care Papa Clement a ordonat ca Antonio deasupra Ferraria a început cele în care se țin consistorii publice, care au fost lăudate de Clement; a pus apoi să zidească pe ea camerele slujitorilor Sfinției Sale; si iar a facut pe acoperisul [ ] al aceste camere: care lucrare era foarte periculoasă cu atâta refondare Și într-adevăr în acest Antonio a valorat mult, având în vedere că clădirile lui nu au arătat niciodată un fir de păr și nici nu a fost vreodată un modern arhitect mai sigur și nici mai atent la îmbinarea pereților S-a dus la scurt timp după aceasta, din ordinul lui Papa, în Santa Maria de Loreto, și a poruncit ca acoperișurile să fie acoperite cu plumb și ceea ce ruina, l-a refondat, dându-i o formă mai bună și un har mai bun decât a avut înainte S-a întâmplat ca evadarea lui jefuirea Romei l-a făcut pe Papa să se retragă la meciul său din Orvieto, unde curtea a suferit infinit disconfort de apă Așa că Papei i-a trecut prin cap să aibă o fântână construită în piatră în acel oraș, cu lățimea brațelor XXV și două scări în spirală sculptate în tuf una deasupra celeilalte, conform că fântâna se învârtea, iar aceea cobora în fund cu două scări duble în formă de melc în acest manieră: că fiarele care mergeau după apă, intrând pe o poartă, să cadă în fund melcul este responsabil doar de coborare, iar tu ajungi pe podul unde se incarca apa, fara du-te înapoi, trecător la cealaltă ramură a melcului care planează deasupra celei de coborâre, și dacă au urcat și pe o altă ușă diferită și opusă primei au reușit să iasă din fântână Un lucru ingenios de capriciu și minunat de frumusețe, care a fost adus aproape la sfârșit înainte de asta Clement a murit Atunci Papa Pavel avea gura fântânii terminată, dar nu așa cum a făcut-o ordonă Clement Cert este că vechii nu au construit niciodată o clădire ca aceasta, nici pentru industrie, nici pentru construcții de artificii, fiind în aceea cercul din mijloc care dă lumină capătului prin anumite ferestre celor două scări, care, întorcându-se, urcă și coboară până jos În timp ce lucrarea aceasta se făcea, da l-a condus pe Antonio la Ancona și a ordonat [ ] cetatea din acel oraș, care continuând, la sfârșit, s-a purtat A fost decizia Papei Clement, pe vremea ducelui Alessandro, nepotul său, care locuia la Florența construiți cetatea; pentru care domnul Alessandro Vitello, cu Pierfrancesco da Viterbo, a pus cel frânghii până la Porta din Faenza și, din ordinul lui Antonio, a fost efectuată cu atâta grabă ca niciodată fabrica veche sau modernă a fost pusă la capăt atât de curând De la început a întemeiat acolo un turn numit il Toso, unde epigrame și medalii nesfârșite erau așezate cu ceremonie și fast solemn: care operă este sărbătorită astăzi în întreaga lume și în acel oraș este ținută inexpugnabilă A fost cu comanda lui, înainte de aceasta, a dus la Loreto pe sculptorul Tribolo, Raffaello da Monte Lupo și Francesco da San Gallo tânăr, care a terminat poveștile din marmură începute pentru Andrea Sansovino, care a lucrat cu sârguință Florentinul Mosca, gravor al, se afla atunci la Arezzo marmură rară și unică în lume pentru sculpturile de felul ei, care au făcut un șemineu din piatră moștenitorilor lui Pellegrino da Fossombrone, care s-a dovedit a fi o lucrare foarte divină de sculptură Acesta, roagă-te d'Antonio s-a dus la Loreto şi în acele locuri a făcut festone care sunt foarte divine; pentru care cu solecitate și dragoste, această clădire și toate podoabele au rămas terminate în acea încăpere a Maicii Domnului În acest moment, Antonio avea în mâini cinci lucrări mari, față de care, deși erau diferite locuri situate departe unul de celălalt, a compensat pentru toți, și niciunul nu a lipsit vreodată de muncă, în primul rând pentru a oferit ingeniozitatea lui și apoi pentru ajutorul adus de fratele său Batista Erau aceste cinci lucrări: cetatea Fiorenza, cea a Anconei, opera lui Loreto, Palatul Apostolic și fântâna din Orvieto, despre care am menționat mai sus În acest timp, a avut loc moartea lui Clement și crearea Papei Paulo al III-lea Farnese, deja în cardinalatul său foarte prietenos, ceea ce i-a adus mai mult credit și mai multă favoare De ce Sfinția Sa l-a făcut pe domnul Pier Luigi fiul său Duce de Castro, l-a trimis acolo pe Antonio oraș, care a realizat proiectarea cetății de acolo, care mai târziu a fost comandată de acel duce pentru a fi fondată de Antonio, e la fel și construcția palatului său care este zidit în piață, numită Osteria In aceea în aceeași piață a construit Monetăria Trevertinului, asemănătoare cu cea a Romei, și multe altele alte palate pentru mai multe persoane, atat terasate cat si straine, cu cheltuieli foarte mari si incredibile pentru cine nu le-a văzut, fără nici un respy, toate împodobite cu frumusețe și, de asemenea, foarte confortabile cu confortul S-a întâmplat ca anul în care învingătorul împărat Carol al V-lea s-a întors de la Tunizi, el având la Messina, în Puglia și în Napoli cele mai onorate arcade ale triumfului victoriei sale și venirea Majestății Sale la Roma, Antonio a fost însărcinat să facă un arc de triumf din lemn pe care a comandat-o sub pătrat, ca să poată deservi două drumuri, din care nu am văzut niciodată în acest gen cel mai superb și nici cel mai proporțional Și în adevăr, dacă în această lucrare ar fi fost mândria și cheltuiala bilelor, deoarece a existat sârguința în a le realiza cu subtilitate și studiu de artă în lemn, ar fi putut fi numărat pe bună dreptate printre cele șapte diguri din lume Si dincolo aceasta, a poruncit intreaga petrecere care s-a facut pentru primirea unui asemenea inalt imparat Care sărbătoare a fost cauza că Siena, Lucca și apoi Florența, multele lucrări noi ornamentate și variate pe care le-au făcut A urmat apoi pentru Ducele de Castro cetatea [za] lui Nepi cu toată fortificația care pentru orașul menționat vede, inexpugnabil și frumos; şi de asemenea toate desenele [ ] private cetăţenilor acelui loc, unde a dirijat încă multe drumuri A fost opinia Sfinției Sale că meterezele Romei să fie construite, ordonate, după cum se vede, foarte inexpugnabil; în care, fiind inclusă Porta di Santo Spirito, a făcut-o acolo el, dar cu ornamentaţie rustică de trevertin, într-o manieră foarte solidă şi foarte rară, şi cu multe măreție că ea egalizează lucrurile străvechi Care lucra după moartea lui a fost cine a căutat căi extraordinare de ruinare, mișcate mai mult de invidia pentru gloria lui decât de rațiune, dacă ar fi fost lăsat de făcut de cei care puteau: dar cei care puteau nu au vrut A fost ordinul lui să refunde aproape toate Palatul Apostolic, care amenința cu ruina; iar într-o parte capela Papei Sixtus, unde se află lucrările lui Michele Agnolo și, de asemenea, fațada din față, fără a adăuga un singur păr: lucru mai mult de primejdie decât de onoare A mărit sala mare a capelei din Sisto, iar asta în două lunetele din vârf făceau acele ferestre groaznice, cu o lumină atât de minunată și despărțitori aruncați în boltă, care au fost realizate în stuc: care lucrare poate fi așezată în cea mai frumoasă și mai bogată încăpere a lumii întregi; iar sus a însoţit, să meargă la Sfântul Petru, scări minunate de dulceaţă un a urca, ceea ce printre antici si moderni nu s-a vazut nici mai bine; si capela Paulina, de unde se are pune Taina: un lucru atât de fermecător și atât de frumos, și atât de bine măsurat și echilibrat, încât prin har ceea ce se vede acolo ți se pare că râzi și sărbătorești A construit cetatea Perugia, în discordie care era între ei și Papă, unde casele Baglioni s-au dus la pământ: care cu viteza minunată a făcut-o nu numai terminată, ci și frumoasă A mai construit cetatea din Ascoli, de ex care în câteva zile a dus la capăt că putea fi privită: pe care Ascolanii și ceilalți n-au crezut niciodată [ ] că se poate face în mulți ani; pentru care, punând-o atât de curând gardian, acele popoare au rămas uimite și cu greu le-au crezut S-a refondat din nou pentru inundații, când Tibrul se extinde la Roma, casa sa in Strada Giulia; și a dat începutul și l-a dus la un sfârșit bun palatul pe care a locuit lângă San Biagio, un lucru foarte onorabil și vrednic de fiecare prinț, în care a cheltuit câteva mii de scudi Dar tot ceea ce a făcut pentru a beneficia și a profita lumii este nimic în comparaţie cu modelul venerabilului şi minunatului edificiu San Pietro, care a fost comandat de Bramante, iar el cu noua ordine si mod extraordinar, de gratie si de compoziția proporțională și decorarea și distribuția locurilor sale cu corpuri frumoase în plus părți din ea situate și ferme, el a rearanjat din nou și de mâna lui Antonio d'Abaco a creat avea tot modelul din lemn, finisat in intregime, unde si-a castigat numele Grozav El a mărit stâlpii din San Piero, astfel încât greutatea tribunei acestuia să aibă scaunul său unde putea să-și așeze forțele și, în plus, fundațiile împrăștiate peste tot pline de sifon și cetăți corespondente, care va fi motivul pentru care acea clădire nu va mai face păr sau amenința ruina, asa cum a facut lui Bramante Care magisterie, dacă ar fi deasupra pământului, precum este ascuns dedesubt, ar uimi orice spirit teribil Pentru care lauda și faima acestui admirabil meșter ei trebuie să ocupe un loc de considerație printre intelectele fine și printre talentele clare, care vor ști gradul său de muncă, în atâtea moduri frumoase și atâtea moduri de ușurință, a căutat să-și împodobească arta în acest secol Se constată că până pe vremea vechilor romani au existat și sunt în mod continuu bărbații din Terni e cei din Riete care sunt foarte ostili pentru [ ] îl distinge, din moment ce lacul Marmora, uneori ținându-se de gât, a făcut violență uneia dintre părți; asa ca cei din Rieti au vrut sa o deschida, iar cei din Ternani nu au vrut să permită acest lucru; prin care el este continuu și în orice timp, fie ca împărat, fie ca pontif că Roma era guvernată, au dat semne de plângere, iar până pe vremea lui Tullio Cicero a fost trimis de Senat să decidă această diferență, care a fost dificilă din cauza îndoielilor și nu a fost niciodată hotărât Și tot din acest motiv, în anul MDXLVI, au fost trimiși ambasadori la Papa Paul, și el l-a trimis pe Antonio să rezolve această problemă; de aceea prin judecata sa s-a hotarat ca acest lac da unul banda, unde este zidul, s-ar deschide; iar Antonio a tăiat-o cu foarte mare greutate Aici pentru căldura soarelui, deși era bătrân și firav, s-a îmbolnăvit de febră la Terni și nu a trecut mult care și-a dat sufletul la cer Vecinii și prietenii săi au simțit o durere infinită din cauza asta, etc universal toate fabricile, care într-adevăr au suferit de pe urma ei Ca și palatul Farnese, lângă Campo di Fiore, unde au fost apoi reconstruite scările și câteva cutii din afara primei desen, întregul nu va apărea niciodată unit sau de aceeași mână La fel și San Pietro și alții pereții trebuie să sufere Mort a fost dus la Roma și cu mare fast dus la înmormântare, însoțindu-l pe toți artiștii desenului și nenumărații alți prieteni ai săi S-a ordonat de către supraveghetorii Sf Petru să pună trupul său într-un depozit lângă capela Papei Sisto din San Pietro; e gli hanno fatto porre lo Epitaf inscripționat: ANTONIO SANCTI GALLI FLORENTINO, UN ORAS ȘI PUB FORTIFICAT LUCRĂRILE ÎN PRINCIPAL LUI D PETER ORNAN TEMPLUL ARHITECTI PORNIRE UȘOR, ÎN CET LACUL VELINI PREGĂTEȘTE EMISIA PAUL III POD MAX CĂTRE AUTOR, O CONVERSAȚIE PREPOZITĂ Stingere, ISABELLA DETA SOȚIA MOESTISS III FIERBINTE OCTOMBRIE [ ] GIULIUS ROMANO Pictor și Arhitect Când printre cei mai mulți bărbați se vede spirite ingenioase care sunt amabile și vesele de frumusețe gravitatea în toată conversația lor și cât de grozavi și admirabili sunt ei în artele din care provin intelectul, se poate spune cu adevărat că ele sunt haruri pe care cerul larg le atribuie unora și pot se mândresc deasupra celorlalţi pentru fericirea petrecerilor despre care vorbesc; pentru că poate face atât de multe politețea serviciilor la bărbați, ca și în lucrări predarea artelor lor Era din aceste părți atât de înzestrat de natură Giulio Romano, încât ar putea fi numit cu adevărat moștenitorul foarte amabil Rafael, atât în costume, cât și în frumusețea figurilor în arta picturii: după cum o demonstrează din nou minunatele clădiri construite de el atât pentru Roma cât şi pentru Mantua, care nu ne apar case ale oamenilor, ci case ale Zeilor de exemplu făcute din oameni Nici să taci Vreau inventarea poveștii acestui om, în care să arate că era rar și că nimeni l-a comparat: și pot spune cu siguranță că nu este al doilea în acest volum la nimeni Minunile se văd în culorile pe care le-a lucrat, a căror neclaritate respiră o grație fermă de bunătate și pline de înțelepciune în axele și luminile ei, care uneori se arată înstrăinate și vii; nici cu mai mult Grace nu și-a atins niciodată busola Deci dacă Apelles și Vitruvius ar fi vii la vedere a meşterilor, ei aveau să fie înfrânţi de maniera lui, care a fost întotdeauna străvechi modernă şi modern vechi De aceea Mantua trebuie să fi plâns când moartea i-a închis ochii ochi, care erau mereu dornici să o folosească, salvând-o de inundaţiile apelor şi mărind-o în numeroasele clădiri, despre care se poate spune că nu mai este Mantua, ci Roma nouă, bunătatea spiritul și valoarea minunatei sale ingeniozități Care dintre modalitățile noi care se potrivesc cu acea formă, care cu graţie sunt cunoscute în frumuseţea meşterilor noştri, mai mult decât oricare altul a meritat pentru artă şi pentru natura Giulio Romano a fost un discipol al grațiosului Raffaello da Urbino și, prin natura sa, admirabil și ingenios merita mai mult decât ceilalți să fie iubit de Raphael, care îl ținea în mare atenție ca fiind cel care în desen, în invenție și în colorare, toți discipolii săi au avansat mult Și bine a arătat-o Raphael, cât a trăit, l-a făcut să lucreze continuu la toate cele mai importante lucruri pe care le avea dipignesse, în care, parcă curios și dornic să-și imite stăpânul, a acordat multă atenție lucrurilor de arhitectură; iar pentru încântarea pe care o lua mereu în astfel de lucruri, a făcut altele noi, capricioase și frumoase fantezii: așa cum se vede încă la podgoria Papei, lângă Monte Mario, în care este un compoziție foarte grațioasă la intrare, și extravaganță în fețele de afară și din curtea înăuntrul ei poți vedea Care lucrare, și [ ] pentru fântânile rustice la care lucrase, și pentru cele care sunt domestice, și pentru fiecare ornament făcut acolo, este cea mai frumoasă care este în afara Romei pentru trecerea podgoriilor și pentru măreția și frumusețea locului: a fi în acea sursă lucrată de mozaic rustic de gongole, cocos și alte obiecte maritime de admirabilul Giovanni da Udine, care, pentru că a fost cercetat de el încă din antichitate, este primul dintre moderni care a dat lumină pentru a face pe cele care sunt atât de frumoase în Roma și împrăștiate în toată Italia, încât sunt atât de minunate prin varietate și ornament ȘI de mâna aceluiași om sunt și stucaturile pe care le-a făcut în acea via din frumoasele loggii și grotescuri care pot fi văzute pictate acolo, dintre care el a fost cel mai important în această artă printre moderni și multe altele din tot divinul a fost ţinut După cum încă se vede din mâna lui animalele care în această lucrare făcut, pe care nimeni nu l-a lucrat vreodată cu mai multă practică și mai multă vioiciune În această clădire realizată de Giulio, dincolo de infinite desene, într-un cap al acelor loggii, un Polifem foarte mare, cu un număr infinit de copii satir care se joacă în jurul lui; care a fost considerat foarte lăudabil S-a întâmplat ca în moartea lui Rafael să rămână Giovan Francesco Fiorentino și Giulio Romano împreună moștenitori ai lucrurilor sale; pentru care au pus capăt în compania a nenumărate lucrări, printre care Rafael le lăsase împreună cu creditul, și în special sala palatului, unde sunt faptele de Constantin Din care lucrare tot Giulio a făcut desenele animate; și un zid, unde vorbea Gostantino soldaților, ei au poruncit un amestec să-l facă într-un zid cu ulei; apoi, nereușind, au hotărât să aruncă-l pe pământ și pictează-l în frescă; şi în curând se sfârşise, cea care începuse deja de atunci Rafael în vremea lui Leon al X-lea, care pentru moartea lui și apoi a papei [ ] Hadrian, care a avut grijă să-l termine, s-a prelungit până în primii ani ai lui Clement al VII-lea Această lucrare este foarte frumoasă de invenție și are multe părți perfect executate Și la fel a făcut și Giovan împreună Francesco și Giulio pentru Perugia panoul de la Monte Luci, și o imagine a Maicii Domnului, în care Giulio a făcut o pisică și din acest motiv a fost numită poza cu Pisică, care a fost mult lăudată La acea vreme Giovan Matteo Genovese era datatorul Papei și episcopului de Verona, care a' slujbele lui Clement cu foarte mari favoruri îl țineau pe Iulius la înălțime; de aceea le-a poruncit în palat unele camere zidite lângă ușă și l-au pus să lucreze un panou cu lapidarea Sfântului Stefano pentru Santo Stefano di Genova, beneficiul său; care este de frumuseţe şi de graţie singulară şi de compoziție atât de bine executată, încât este cea mai bună lucrare dintre toate pe care le-a făcut vreodată, de acolo sunt bucăți de nuduri foarte frumoase și acea slavă, în care Hristos stă la dreapta Tatălui, este un lucru cu adevărat ceresc și nevopsit; de care Giovan Matteo i-a făcut vrednici pe călugări din Monte Oliveto, dându-le acel loc în care trăiesc astăzi pentru mănăstirea lor A făcut din nou pentru Iacopo Fuccheri germană la Roma, în biserica Santa Maria d'Anima, un panou în capela lor, care este foarte mare lăudat, și mai presus de toate o clădire întoarsă, ceea ce este cu siguranță un lucru divin; la fel la cel mai mult a unui San Marco un leu, ai cărui păr se răsucesc în timp ce se întoarce: un lucru cu adevărat dificil, de ex aripile celei mai mult din pene și pene decât din culori contrafăcute L-a avut pe Giulio la slujba lui Roma Giovanni dal Leone și Raffaello dal Colle de la Borgo la San Sepolcro, care erau foarte dibaci în realizarea lucrurilor pe care le-a proiectat Pentru care le-a adus lângă Monetărie [ ] o stemă, atribuind jumătate pentru fiecare, situată lângă Santa Maria, o bisericuță de lângă Monetărie bătrână din Banchi, în care sunt două figuri care susțin podoaba cu capetele Și în hol grozav pe care l-a făcut, ei au colorat și au executat o mare parte din acele lucruri care sunt în ea A făcut atunci Giulio la Raffael Borghese conduce doar, deasupra ușii interioare a cardinalului della Valle, a Maica Domnului, care acoperă un copil adormit, și Sfântul Andrei și Sfântul Nicolo, care în mod minunat au fost lăudaţi În același timp, a dat proiectarea podgoriei și a palatului lui Messer Baldassarre da Pescia, e înăuntru a avut holul și soba vopsite și stucate, iar o logie din stuc lucrată alb: care lucrare este cu siguranță atât de frumoasă, de variată și de grațioasă, încât este o minune și uimire să o vezi da În acest moment l-a despărțit pe Giulio de Giovan Francesco, ca cel care și-a dorit propriile lucrări să-și conducă propriul drum A făcut diverse lucruri arhitecturale pentru diferiți oameni din Roma, cum ar fi desenul a casei Alberini din Banchi, pe care Giulio a proiectat-o din ordinul lui Rafael; si deci aceea de palat care poate fi văzut pe Piazza della Dogana, care în realitate este un lucru foarte frumos A comandat un cântec al Casa lui Macello de' Corbi, care are un principiu frumos si variat, desi este mica Acesta a fost geniu atât de celebrat prin nume și rang, încât faima și dulceața naturii au fost cauza că, fiind pentru nevoile lui Federigo Gonzaga primul duce de Mantua, un foarte bun prieten cu mizerul Pietro Aretino, și era slujitorul lui Giulio, l-a primit într-o asemenea favoare, ca să fie iubit de virtuti, care nu inceta sa-l mangaie, incat l-a dus la Mantua in slujbele sale Aici stând acolo, nu după mult timp a început fabrica și frumosul palat [ ] din T out a ușii din San Sebastiano; care lucrează, de vreme ce nu erau pietre vii, a făcut din cărămizi și pietre surplis lucrat, cu coloane, soclu, capiteluri, cornișe, uși și ferestre, cu proporții frumoase și mod extravagant de a împodobi bolți și despărțitori, cu refugii, săli, camere și anticamere cele mai divine: care nu par să fie locuințe ale Mantoei, ci ale Romei, cu o formă foarte frumoasă mărimea Iar în interiorul acestei clădiri, în loc de pătrat, a construit o curte deschisă, în care patru intrări duc la o cruce Principalul dintre care străpunge și trece într-o logie foarte mare și se varsă în grădină; ceilalti doi merg in apartamente diferite, care sunt patru: dintre care doua are decorate cu stucaturi și picturi, iar într-una dintre acele camere toți frumoșii cai turci și barbari ai duce, iar lângă el câinii preferați, care sunt naturali și frumoși; cu vremurile mai multor paravane, iar aceste tablouri pentru fețele de jos Am ajuns apoi într-o cameră, care se află pe cântul lui palat, în care sunt poveștile lui Psyche pe boltă, cu adevărat frumoase, iar la mijloc unele Zei care escortează sus, care apar în relief și nu pictați, a căror putere străpunge bolta cu frumuseţea contururilor şi cu fiinţa culorilor pictate cu artă foarte învăţată În faţade în jurul ei a făcut diverse povești, toate foarte divine și frumoase, și o Bacchanaria pentru un Silenus, ce minune este a crede că se poate face mai bine în fauni ciudați, satiri, tigri; și un bufet plin cu festone de argint, pe care strălucirile aurului și argintului le arată foarte viu în diverse forme de lucrări în mod ciudat făcute de aurari: care invenții capricioase savant, cu simț poetic și pitoresc, el are terminat politicos Trecem apoi într-o încăpere unde sunt frize de figuri în jos relief stucaturi, cu toată rânduiala soldaților care sunt în coloana lui Traian, lucrate cu frumos manieră Îi mai vedem într-o cutie într-o anticamera, lucrate în ulei, când Icar zboară, din Daedalus tatăl său dresat, pentru gloria de a se ridica prea mult, soarele îi topește ceara și arde ale: pentru care căzând în mare se moare; care lucrare era atât de apreciată de imaginație și apoi atât de bine executat, încât nu picturi sau lucruri imaginate, ci vii și reale reprezintă: pentru că aici ți-e frică să nu cadă peste tine, iar căldura soarelui la prăjit și în arderea aripilor mizerabilului tânăr el face cunoscut fumul și focul aprins și moartea în față lui Icar este înțeleasă nu mai puțin decât durerea și pasiunea din aria lui Dedal Vezi în poveștile XII a lunilor când în fiecare dintre ele artele sunt cel mai studiate cu studiul bărbaților; ceea ce se poate spune care oferă atâta plăcere cât efortul unei ingeniozități atât de frumoase a avut mângâiere deci capricios le picteaza si judecata in cunoasterea lor Dincolo de acea logie împodobită cu atâtea stucaturi și plină de atâtea ciudatenii, se ajunge la anumite încăperi, unde din fantezii, care sunt variate, intelectul este orbitor; pentru că Giulio, ce capricios et era foarte ingenios, voia să facă o cameră de zidărie și pictură unită într-un colț al palatului, atât de asemănătoare cu viața, încât îi înșela pe oameni și îi înspăimânta când intrau prin urmare, pentru ca clădirea din acel colț, care se află în mlaștini, să nu sufere pagube sau împiedicare din partea slăbiciune a fundaţiilor, el a pus în cuadratura colţului o încăpere rotundă, astfel încât i patru colţuri urmau să fie de o grosime mai mare, iar către acea încăpere o boltă rotundă pentru a fi folosită ca cuptor Nici având această cameră încolțită de rândul celeilalte, avea ușile și ferestrele zidite și șemineul pietre rustice, lucrate si crestate la intamplare, si [ ] da de la un pariu la altul, ca de la unul bandă spre pământul pe care l-au ruinat Acest lucru făcut, a început să picteze o poveste pentru ea, când Jupiter lovește-i pe Giants Giulio avea în mijlocul cerului figurat pe anumiți nori tronul și scaunul Jupiter, cu vulturul ținând fulgerul în gură; iar Jupiter s-a îndepărtat de ea, a coborât și a coborât, a aruncat trăsnet, a căror spaimă și fulger au făcut-o pe Juno să se strângă în ea însăși, Ganymede iar zeii fugind prin cer cu carele, Marte cu lupii, Mercur cu cocoșii, Luna cu femelele, Soarele cu cai, Saturn cu șerpi, Hercule și Bacchus, iar Momus nici nu și-a grăbit scăparea pentru aerul pe care îl făceau ceilalți, care erau învăluiți în haine de cearta vântului și dezvolta-te Făcuse podeaua de pământ din praștii de râu care se transformau în parapet și cele din planul tabloului care veneau la pământ pe care le contrafăcuse: pentru care o piesă cele pictate înăuntru au scăpat, iar uneori de iarbă și alteori de pietre mai mari erau ocupați și împodobiți ȘI pentru că toată încăperea avea deasupra ei un cer plin de nori, iar în jurul ei o țară care nu avea sfârșit nici la inceput, de vreme ce acela era rotund, muntii se uneau intre ei, iar cei indepartati care erau mai in fata sau in spate au scăpat Erau uriașii mari ca statură, care au căzut la pământ din cauza fulgerelor lovite și care în faţă şi care în spate cădeau la acele ferestre, care deveniseră mai degrabă peşteri decât clădiri, iar în căzând peste ei uriașii i-au făcut să cadă, așa că unii morți, alții răniți și alții acoperiți de munți, da le-a văzut măcelul și ruina Nici un bărbat nu ar trebui să se gândească vreodată să vadă ceva mai mult cu pensula oribil sau înfricoșător și nici mai natural: pentru că oricine se află înăuntru, văzând ferestrele răsucindu-se, munții și clădirile cad împreună cu uriașii, se îndoiesc că ei și [ ] clădirile îi vor ruina pe De aceea știm în această lucrare cât de mult a avut valoarea invenției și a artei origine de la Giulio dâ€(tm)imaginare din nou ceea ce despre maestrul antic nu a fost niciodată scris, ca de se văd munca lui lăudabilă pentru această lucrare A făcut în această lucrare un colorist perfect Rinaldo Mantovano, care pe lângă camera uriașilor, pictată de el cu desene animate de Giulio, a realizat multe alte camere; care în timp ce a trăit i-a făcut mereu cinste în această artă și l-a făcut mai mult ar fi putut, dacă el, nemurind atât de tânăr, ar fi putut arăta cât de mult a încercat să-l imite pe Giulio stăpânul său În acel loc sunt încă rețete și alte lucruri, toate acestea fiind date de geniul lui Giulio că sfârșit am spus despre ceilalți A redecorat cu ornamente din stuc toate încăperile castelului în care locuia Ducele, iar într-o cameră a pictat toată istoria troienilor De asemenea, avea douăsprezece povești pictate în ulei sub cele douăsprezece capete dintr-o anticamera al Împăraților, pe care Tiziano da Cadoro i-a pictat: și cu adevărat sunt picturi cinstite și frumoase eu sunt alte camere și alte tablouri pentru duce, pe care nu le vom aminti, dând cât mai multe dovezi despre el dă de o ingeniozitate atât de frumoasă; ca cei care merg la Mantua vor putea vedea fabrica Marmiruolo, în picturile sale nu mai puțin frumoase decât cele ale castelului și ale lui T A făcut în Santo Andrea la altarul Sangue un panou in ulei, frumos; iar iar pe feţe două poveşti: într-una Răstignirea lui Hristos cu tâlhari și cai, în care se bucura neîncetat, și mai bun decât alt stăpân și mai mult perfect într-un mod frumos le-a pictat; pe cealaltă parte este povestea când găsesc sânge Și pentru multe biserici din acel oraș a făcut capele, mese și diverse podoabe pentru a o înfrumuseța și împodobi Acolo care a fost motivul pentru care [ ] acel Duce l-a răsplătit onorabil A făcut și pentru ea resedinta in acel oras o casa vizavi de San Barnaba, pe care o pictase peste tot si împodobiți cu stucaturi, pentru că avea antichitățile Romei și tot așa și Ducele i-a dat niște îi dăduse să se împodobească cu ele și să-i păstreze în bună pază Și pentru că a fost foarte util din desenele sale, a ordonat ca nicio clădire să nu poată fi construită în Mantua fără desene și ordine de la Giulio; care a lucrat atât de bine cu canalizări, șanțuri și ordine bune date la Mantovani, încât unde înainte trăind continuu în noroi și noroi, le-a redus la uscat și la aer rău și pestifere a fost înainte, a condus-o spre bine și sănătos Apoi a reconstruit biserica din San Benedetto da Mantova, lângă Po, locul Călugărilor Negri, și a renovat multe alte clădiri Și pentru toată Lombardia a ajutat într-un fel, că acele popoare au pus în folosinţă arta desenului, neobişnuită până în vremea ei, care oameni practici și talente frumoase au apărut după aceea Desena constant desene pentru oamenii din jurul lui pentru fabrici și lucrări; ca la Verona în catedrală i-a făcut lui Moro Veronese, care ținea tribuna a pictat-o în frescă; iar ducelui de Ferrara multe modele de pânze și tapiserii de mătase Și-a arătat încă vitejia la venirea împăratului Carol al V-lea, când a făcut aranjamente la Mantua și ordinea unei scene, în care el, cu noi ordine de lumini, a făcut ca soarele să acționeze în timp ce rătăcea s-a recitat, ceea ce le-a dat lumină, iar când s-a terminat comedia, s-a ascuns sub munți Nimeni nu a fost niciodată așa mai bine decât el, el a proiectat salate, șei, monturi de sabie și mascarade ciudate, și pe cele cu atât de multe ușurință, acel desen în el era ca și cum a scrie într-un scriitor practic continuu Nici s-a gândit vreodată la o fantezie pe care, după ce a deschis gura, nu o înțelesese, iar sufletul [ ] altora cu condeiul lui imediat nu s-a exprimat Era de orice ordin de bune calități atât de încărcate încât pictura părea să fie acolo cea mai mică virtute pe care o avea A pictat cel mai frumos panou al unui Hristos în S Domenico din Mantua decedat; și în același fel a făcut multe lucruri construite pentru cardinal în catedrală S-a întâmplat ca ducele să moară; iar el, pentru bunătatea pe care a arătat-o cardinalului și față de acea țară, unde a avut o soție și copii, deși dorea să se întoarcă la Roma și să plece în alte părți, nu a făcut-o niciodată a plecat de acolo, cu excepția cazului în care a fost obligat fie pentru ziduri pentru acea stare, fie pentru alte lucruri importante Ei au fost supraveghetorii cladirii S Petronio din Bologna care voiau sa inceapa fatada acea; după care, cu mare insistență, l-au dus acolo pe Giulio în compania unui arhitect milanez, numit Tofano Lombardino; care au făcut desene și comenzi pentru asta, așa cum erau le-a pierdut pe cele pe care le făcuse deja Baldassarre Sanese Și designul a fost atât de frumos și atât de bine ordonat făcut de Giulio, care a primit laude foarte mari de la acel popor și cu daruri foarte liberale a plecat s-a întors la Mantua În acele zile, Antonio da S Gallo murise și lăsase o moștenire foarte mare truda mentală deputaţii Sf Petru din Roma, neştiind unde să se îndrepte să-i dea sarcina de datorie cu ordinul a început să vină la sfârșitul acestei fabrici; și de ce au crezut asta alții nu au fost mai buni în a face asta decât vitejia lui Giulio Romano, pe ascuns au făcut-o bâjbâit de prieteni, convingându-se că ar trebui să accepte de bunăvoie să se repatrieze cu întreprindere onorabilă cu un mare provizion Și, de fapt, el s-ar fi dus acolo mai mult decât de bunăvoie, dacă doi lucruri pe care nu le păstraseră: una era că cardinalul de Mantua nu voia în niciun fel fii mulțumit că a [ ] plecat; celălalt, că l-au mângâiat soția, prietenii și rudele să nu părăsească Mantua Și mai mult, s-a trezit atunci foarte rău dispărut de trup valuri împrospătat cu scrisori de la Roma, a început să fantezeze despre onoare și glorie, iar în casa lui, așa ce avea să pună el și cât profit și rang ar putea avea fiii săi pentru Biserică vino Pentru care, neputând pleca, a luat atâta neplăcere încât între boală și acea agravare mai mult, a murit în câteva zile la Mantua Cine ar putea chiar să-i acorde harul asta, ca ea se împodobise pentru el, așa că și-a împodobit și cinstit patria: unde pentru invidia de nu împrumutați unul altuia, s-au asigurat că niciunul dintre ei nu s-ar putea bucura altfel A murit la vârsta de LIIII Și cât durează Mantua, acolo va fi sărbătorită mereu Era al copiilor lui plâns și de prietenii săi dragi și în San Barnaba i-a dat un mormânt onorat Nici cardinalul, nici copiii lui de Duce au rămas nedureroase de această pierdere și încă o plângeau continuu în nevoile lor Pentru că virtuțile lui, care l-au cinstit în viață, îl fac și îl vor face să fie râvnit mort ca de el va fi amintire Ei bine, este adevărat, în ceea ce privește lucrările, că dacă Figurino nu ar fi murit înaintea lui cu creația sa de la Rinaldo Mantova, le arebbono fatte, el însuși nu atât de mult din așa, cel puțin asemănător, vine per tutta Mantova sâ€(tm)Ã¨ veduto nellâ€(tm)opere di Rinaldo este maximă într-o față de chiaro oscuro alla casa deâ€(tm) Bagni châ€(tm)Ã¨ păstrat frumos Rese Giulio lâ€(tm)anima al cielo il giorno che si fa solenne commemorazione di Tutti i Santi, lâ€(tm)anno E gli fu posto alla sepoltura lo infrascritto epitaffio: JUPITER A VĂZUT CORPURI SCULPATE ȘI VOPTATE RESPIRAȚIA ȘI CĂDĂRILOR MORTAL RACIERUL CERUL [ ] JULIUS VIRTUE ROMAN Apoi s-a supărat CONSILIUL TUTUROR DIVINELOR CE ÎI CHAM L-A RISCAT DIN Pământ CE NU VREA SA SUFEREA VINCI AUT AEQUARI AB NOMINE TERRIGENA ROMANUS MORIENS SECUM TRES IULIUS ARTEIS ABSTULIT (HAUD MIRUM) QUATTUOR UNUS ERAT SEBASTIAN VENIZIAN Pictor Discursul nostru și prudența umană oarbă sunt atât de înșelate, încât de multe ori dorește contrariul din ceea ce ne face cel mai mult o meserie și crezând că ne marchem pe noi înșine (cum sună proverbul toscan) cu un deget, atrage privirea Care, deși apare foarte manifest într-un număr infinit de lucruri care îl fac palpabil cu mâna, Viața nu mai puțin decât în prezent pe care vrem să o scriem o va face mai clară și mai deschisă cu exemplul lui Cu aceasta, atât opinia publică, cât și cea universală a oamenilor se afirmă în mod absolut fie ca premiile si onorurile sa aprinda si sa inflameze sufletele muritorilor sa studieze acele arte care cu atât ei văd mai mult remunerați și, dimpotrivă, faptul că nerecompensarea meșterilor îi duce pe scară largă la disperare și, în consecință, să le neglijăm și să le abandonăm Și pentru aceasta anticii și modernii împreună dau vina pe câte ştiu şi pot pe toţi acei prinţi care nu-i scutesc pe virtuoşi de orice fel sau facultate și să nu acorde recompense și onoruri cuvenite celor care [ ] virtuos oboseli, numindu-i din acest motiv lacomi, cruzi si ostili virtutii, si daca un nume mai rau poate fi se regăsesc pe ei înșiși și atribuind mizeriei lor toate daunele universului Și nu mai avem nimic chiar văzut în vremurile noastre că singura generozitate şi măreţie a acelui mai faimos prinţ, căruia Sebastiano Veneziano era angajat, un pictor foarte excelent, care îl remunera prea mult, acesta era motivul că din solicios și harnic a devenit leneș și foarte neglijent, și că unde, în timp ce cel competiția în artă dintre el și Raffaello da Urbino, s-a epuizat neobosit, pentru a nu fi considerat inferior în acea artă în care s-a ciocnit cu semenii, dimpotrivă a făcut exact invers, după ce de atunci fii mulțumit, apoi lucrând mereu fără tragere de inimă și cu mare efort, chiar cu forța, e aturându-și ingeniozitatea și mâna de la acea primă facilitate a lui, atât de lăudată în timp ce o făcea Pentru ceea ce (lăsând acum vorbăria prinților) din această disparitate a vieții este cunoscută judecata oarbă că am raționat și s-a înțeles deschis că intelectul nu ar vrea să sufere și nici încă de onoruri sau venituri mai sus abundă, dacă deja nu era în unele că cinstea îl apăsa mai mult a lucrărilor care confortul şi uşurinţa vieţii epicuriene Se spune că Sebastiano la Veneția, în prima tinerețe, a fost foarte încântat de muzica diferitelor a apărut Dar din moment ce lăuta poate cânta toate părțile fără companie, a continuat, așa că împreună cu alte părţi bune pe care le-a avut, făceau mereu să fie cinstit şi printre domnii acelui oraş pt virtuos să cunoască I-a venit voința să se ocupe de arta picturii, și cu Giovan Bellino, apoi vechi, el a făcut principiile artei S-a întâmplat ca Giorgione da Castel Franco să plaseze în acel oraș i moduri ale modului modern [ ] mai unite și cu un anumit fum de culoare; pentru care Sebastiano da l-a părăsit pe Giovanni și a făcut aranjamente cu Giorgione, cu care a rămas până când a luat o o manieră care s-a ținut ferm de lucrările lui Giorgione și încă de cea a lui Giovan Bellino El a făcut în Vinegia multe portrete ale naturii, așa cum este obiceiul acelui oraș Nu a trecut mult timp înainte de Agostin Chigi din Siena, un foarte mare negustor care a făcut afaceri în Veneția, a încercat să-l conducă pe Sebastiano Roma, după ce i-a dat dragoste pentru lăuta pe care o cânta și pentru că a fost plăcut în conversație Nici nu a fost prea mult efort să-l convingă, căci el înțelegea cât de favorabil era aerul Romei pentru pictorii și toți oamenii ingenioși A fost deci trimis la Roma cu Agostino; și am ajuns la asta, Agostino a pus-o la treabă și l-a pus să facă toate arcadele care sunt pe loggia care dă vedere la grădină, unde Baldassarre Sanese își făcuse bolta pictată; în care arcuri făcuse Sebastiano lucruri poetice în felul pe care le adusese de la Veneţia, foarte diferit de cel folosit la Roma acei pictori talentaţi În același loc, Rafael pictase o poveste despre Galatea; iar Sebastiano nu a stat mult înainte să picteze un Polifem în frescă, alături, în care a căutat să înainteze cât a putut, stimulat de competiția lui Baldassarre Sanese și apoi a lui Rafael A colorat unele lucruri în uleiuri, dintre care, pentru că a învăţat de la Giorgione un mod moale de de culoare, erau ținute în mare cinste la Roma În acest moment, el luase la Roma Raffaello da Urbino în pictură o faimă atât de mare, încât mulți prieteni și adepți ai lui au spus asta picturile lui au fost cele ale lui Michele Agnolo, după ordinea picturii, mai vagi decât colorat, mai frumos în invenție și cu mai multe [ ] aeruri fermecătoare și design corespunzător, astfel încât cele ale lui Michele Agnolo Buonaroti nu au avut niciuna dintre aceste piese de la proiectare încolo ȘI din acest motiv l-au considerat pe Rafael a fi, dacă nu mai excelent decât el, cel puţin în pictură chiar, dar la colorat voiau să-l treacă în orice fel Aceste dispoziții, semănate pentru mulți au fost meșteri care au aderat mai mult la harul lui Rafael decât la profunzimea lui Michele Agnolo care, prin interes, au devenit mai favorabile în judecată lui Rafael decât lui Michele Agnolo Pentru care a trezit spiritul lui Michele Agnolo față de Sebastiano, deoarece îi plăcea foarte mult tenul, l-a luat protecție, gândindu-se că, dacă ar folosi ajutorul desenului în Sebastiano, s-ar putea face cu asta mez[z]o, fără acțiunea lui, i-a bătut pe cei care aveau o asemenea părere, iar el, sub umbra lui în al treilea rând, să judec care dintre ei s-a descurcat mai bine Aceste dispoziții au fost hrănite de mult timp atât de multe lucrurile pe care le-a făcut Sebastiano, cum ar fi picturile și portretele, iar lucrările sale au crescut la nesfârșit spre laudă dă-i lui Michele Agnolo La care lucrează, pe lângă faptul că este de frumusețe, design și culoare, cuvintele rostite de Michele Agnolo conducătorilor curţii au căpătat mare crezare Levossi în de data aceasta pe un mesager nu stiu cine din Viterbo, care era foarte reputat la Papa, si pt pentru una dintre capelele sale, pe care a construit-o în San Francesco din Viterbo, l-a pus pe Sebastiano să facă un Hristos mort cu o Maica Domnului plângându-l Din care lucrare Michele Agnolo a făcut cartonul, de ex Sebastiano Di Colori a terminat-o cu sârguință; și prin aceea a făcut o țară întunecată care a fost ținută Frumoasa; care lucrare i-a acordat foarte mare credit și a confirmat declarațiile celor care au scris-o au favorizat L-ar fi avut pe Pier Francesco Borgherini, un comerciant florentin, în San Pietro in Montorio[ ], intrând în biserica din dreapta, a luat o capelă, care a fost alocată cu favoarea lui Michele Agnolo lui Sebastian Sebastiano s-a gândit că va găsi cea mai bună modalitate de a picta ulei pe pereți: prin care această capelă cu amestec în incrustația de ondulare a peretelui aranjat într-o manieră, că cel de jos, unde se luptă Hristos la coloană, a lucrat în întregime în ulei pe zid Michael a făcut-o Agnolo desenul mic al acestei lucrări, și se consideră că Hristos luptă la coloană este inconjurat de el, sa fie foarte mare diferenta fata de celelalte figuri fata de acela: asteptat ca, daca Dacă Sebastiano nu ar fi făcut altă lucrare decât aceasta, numai pentru aceasta ar merita să fie lăudat pentru totdeauna Printre altele, în această lucrare se numără niște picioare și mâini frumoase; și de asemenea că a lui calea este puțin grea, din cauza efortului pe care l-a îndurat în lucrurile pe care le-a contrafăcut, se poate cu toate acestea, printre â€˜ meşteri buni şi lăudaţi se numără Ca în frescă încă deasupra acestei povești da vede în cei doi Profeți, iar povestea Schimbării la Față în boltă; dar cei doi sfinți, San Piero și San Francesco, care a pus povestea de mai jos la mijloc, sunt figuri foarte vii și gata Și deși în da munca mică a fost în valoare de șase ani, atribuind acest lucru prea târziu în lucruri, ce sau devreme sau cu întârziere duc perfect lucrarea până la capăt, dar nu trebuie să ne uităm niciodată la viteza timp nici încă la întârzierea celui care lucrează, cu faptul că frumusețea lucrurilor este suficientă pentru a le întârzia sau perfect pentru multă vreme, dacă cel care își înfăptuiește repede și bine lucrările are mai mult avantaj și mai multă laudă În Sebastiano i-a arătat să afle despre această lucrare, care, deși era în mare durere, făcându-se bine, le limbile tăceau și puțini erau cei care îl mușcau Raphael făcea acel panel[ ] pentru cardinalul de Medici, care urma să fie trimis în Franța, care după moartea sa, Schimbarea la Față a fost pusă pe altarul principal al San Piero a Montorio a lui Hristos; iar Sebastiano a pictat la acea vreme și un panou de aceeași dimensiune concurenta celei a lui Rafael, unde este un Lazar de patru ani si invierea, care a fost contrafăcut și pictat cu mare diligență, în comandă și proiectare în unele părți pentru Michele Agnolo Aceste panouri din palat au fost comparate public în Consistoriu, et au fost deținute ambele cele mai admirabile măiestrie Și deși Rafael de grație și frumusețe în asta adus lauda, cu toate acestea munca lui Sebastiano era inca universal laudata pentru meşteri şi spirite ingenioase La ora unu l-a trimis pe cardinal în Franța la Nerbona la episcopia sa și cealaltă s-a plasat public în Cancellaria, palatul ei, până când a fost dusă la San Pietro a Montorio cu ornamentul pe care l-a lucrat Giovan Barile Pentru care Sebastiano a dobândit o asemenea servitute cu cardinalul pentru această lucrare, care în papalitatea lui merita să fie răsplătită nobil, după cum vom spune Raffaello da Urbino murise în aceste zile; valuri principatul artei picturii, pentru cel favoarea pe care Michele Agnolo o dăduse lui Sebastiano, voiau să ajungă la el Deci, Julius Romano, Giovan Francesco Fiorentino, Perin del Vaga, Polidoro, Maturino, Baldassarre Sanese și ceilalți au rămas așadar în urmă, din respect pentru Michele Agnolo și pentru că era mort cel al celor doi concurenți Și de aceea Agostin Chigi, care din ordinul lui Rafael și-a făcut lucrarea înmormântare și capelă în Santa Maria del Popolo, a făcut un contract cu Sebastiano că întreaga boltă și par[ie]te le-a pictat Care lucrare a fost închisă atunci, nu a mai fost văzută sau descoperită niciodată, sau a lucrat mult [ ] acolo (deși [el] a primit peste de scudi pentru asta), pentru că, la fel de obosit de ostenelile artei, și apoi învăluit în confortul plăcerilor, a pus-o în abandon A făcut același lucru cu messer Filippo da Siena, cherico di Camera, pentru care în Pacea Romei deasupra altarului mare a început o poveste în ulei pe perete, unde podul stătea nouă ani, nici lucrarea nu s-a terminat vreodată Aşa că călugării, disperaţi de aceasta, au fost nevoiţi să înlăture podul care biserica l-a împiedicat, iar el a trebuit să acopere acea lucrare cu o pânză și să aibă răbdare Întorcând aceste lucruri în acest fel, el și-a întors norocul că era cardinalul Giulio de' Medici făcut Papă și numit Clement al VII-lea; care prin intermediul episcopului Vasonei, foarte domestic di Sebastiano, l-a făcut să înțeleagă că venise timpul să-i facă bine În acest moment a făcut-o multe portrete din natură, care erau considerate cu adevărat divine și admirabile: nici nu le vom număra pe toate, dar niste El l-a portretizat pe Anton Francesco degli Albizi, care era la acea vreme pentru o afacere proprie Roma: și l-a făcut astfel încât nu părea pictat, ci viu; după care el, ca o bucurie foarte prețioasă, a fost trimis la Florența la casele sale Au fost niște mâini care erau cu siguranță minunate; Sunt tăcut catifelele, căptușelile, satinurile, că pe Dumnezeu putem spune că acest tablou era rar Și în adevăratul Sebastian, făcând portrete, a fost superior tuturor celorlalți în rafinament și bunătate și toată Florența foarte mult uimit de acest portret al lui Anton Francesco În acest moment, el l-a portretizat și pe meser Pietro Aretino, care, în afară de a se aseamănă cu ea, este un tablou cel mai grozav, pentru a vedea în el diferența de cinci sau șase feluri de negri pe care îi poartă, catifea, satin, ermisino, damasc și pânză și o barbă foarte neagră deasupra acei negri, o paradă cu siguranță uluitoare, care își arată vii asemănarea și carnea [ ] Se ține într-una înmânează o creangă de laur și un cartonaș, pe care este scris numele lui Clement al VII-lea, și două măști dimpotrivă, unul frumos pentru Virtute și celălalt urât pentru Viciu; și cu siguranță nu se putea face asta adăuga El a portretizat-o și pe Andrea Doria, care era admirabilă în același mod; si asa a facut si atunci capul lui Baccio Valori de aceeași bunătate și tot așa și capul Papei, care era considerat divin; după care, împreună cu celelalte lucruri ale lui, care erau infinite în aceste portrete, toate corespondente frumuseţea lucrată şi terminată, a slujit cu mare supunere la curtea Preasfinţiei Sale S-a întâmplat ca fra Mariano Fetti, fraile del Piombo, să fi murit; iar Sebastian prin episcopul de Vasona, stăpânul casei Sfinției Sale, a cerut Papei slujba de plumb: și așa Giovanni da Udine, unde slujise Sfinția Sa în Minoribus și totuși o slujea; dar Papa, pentru rugăciunile episcopului și pentru slujirea lui Sebastiano, a poruncit să aibă această funcție și că pe deasupra i-a plătit lui Giovanni da Udine o pensie de ccc scuturi După care Sebastiano a luat obiceiul călugărului și imediat a simțit că i se schimbă spiritul Și am văzut o modalitate de a putea satisface de la sine, fără nicio lovitură de perie se odihnea și nopțile petrecute prost și zilele obosite s-a ocupat cu chitanțele; şi chiar şi atunci când nu trebuia să facă nimic, era redus să lucreze cu o pasiune care părea că se duce la moarte Cu mare greutate i-a adus patriarhului de Aquilea un Hristos purtând pe cruce, pictată în piatră de la mijloc în sus, care a fost mult lăudată, chiar dacă Sebastiano le mâinile și capetele au făcut-o foarte admirabil În acest moment, nepoata Papei venise la Roma, care este acum regina Franței; Fra' Sebastiano a început să o deseneze, iar ea nu a terminat; care a rămas în garderoba Papei În acea vreme Ippolyto era cardinalul de Medici îndrăgostit de Signora Giulia da Gonzaga, care se afla la Fondi; pentru care, parcă dornic să aibă un portret al lui, pentru aceasta l-a trimis pe Fra Sebastiano la Fondi, care era însoțit de patru cai ușori; si el la sfârşitul unei luni a făcut portretul, care, venind din frumuseţile acelei doamne, care erau cereşti, un tablou divin a reușit; pe care munca a adus-o la Roma, eforturile au fost mult recunoscute a lui Fra' Sebastiano de către cel mai reverend Cardinal, care a avut cea mai mare judecată în această chestiune Acest cu adevărat portretul celor pe care i-a făcut a fost cel mai divin, acesta venind din subiectul ei și de la ea munca lui Începuse un nou mod de a colora în piatră; care noutate i-a plăcut foarte mult popoare, considerând că aceste picturi vor deveni eterne, numite așa de Fra' Sebastiano, nici că focul sau râmele le-ar putea dăuna Și astfel au început lucruri infinite în aceste pietre, pe care le-a făcut erau împodobite cu ornamente din alte pietre frumoase amestecate, care, lustruite, erau o minune; dar odata terminate, nici picturile si nici ornamentul nu au mai putut fi realizate din cauza greutatii in miscare Și așa cu atâtea lucruri prinții, atrași de noutatea lucrurilor și de neclaritatea artei, i-au dat mulți bani, care a făcut lucrări pentru ei, despre care îi făcea mai multă plăcere să discute decât să le facă A făcut păcat cu Hristos mort și Maica Domnului într-o piatră pentru Don Ferrante Gonzaga, care a trimis-o în Spania cu podoabă de piatră, care era considerată a fi un lucru foarte frumos; din care a obţinut cinci sute de coroane, care i-a dat-o mesagerul Nino da Cortona, agentul cardinalului de Mantua din Roma Pe vremea lui Clemente din Florența, Michele Agnolo termina lucrarea în sacristie; și de ce Giuliano Bugiardini ar putea face o poză[ ] pentru Baccio Valori, unde i-a portretizat pe Papa Clement și pe el, şi tot aşa un altul pe care magnificul Ottaviano de' Medici a făcut-o, în interiorul Papei şi arhiepiscopul de Capova, Michele Agnolo Buonaroti l-a întrebat pe fra 'Sebastiano care cu propria sa mână Am trimis capul Papei pictat în ulei de la Roma; ceea ce a făcut şi a trimis-o: şi lucrul acela a reuşit Extrem de frumos Când lucrările lui Giuliano au fost terminate, Michele Agnolo, care era însoțitorul lui Messer Ottaviano, l-a întrebat a făcut apoi un cadou Și cu siguranță din câte a făcut fra Sebastiano, care au fost multe, acesta este cel mai mult asemănător ca frumusețe și asemănare; care astăzi se află în casa lui din Florența printre alte tablouri frumoase Răspuns El a portretizat, în creația Papei Pavel, Sfinția Sa; și așa a început ducele de Castro a lui fiule, și nu l-a terminat; şi el începuse şi lucrase multe lucruri pe care nu le făcuse a avut grijă, ridicându-se puțin pe ea, să o atingă altfel, zicând: nu pot picta Avea un frate Sebastiano lângă Popolo a zidit o casă frumoasă și a trăit cu mare fericire, nici unul nu-i mai păsa să picteze sau să lucreze, spunând că era un efort foarte mare să-l ai bătrânețe să înfrâneze furia la care în tinerețe meșterii pentru utilitate, pentru cinste și pentru competiție de obicei pun; și că nu era mai puțin prudent să încerci să trăiești în liniște decât să trăiești cu femei osteneli neliniștite pentru a lăsa un nume după moarte, care osteneli au și moarte adevărată Și din acest motiv și-a dorit mereu cele mai bune vinuri și cele mai prețioase lucruri pe care le-a găsit pentru hrana lui, acordând mult mai multă atenție vieții decât artei Și îl avea mereu pe Molza la cină și meser Gandolfo, și au făcut ceară foarte bună A fost prieten al tuturor poeților și mai ales al meser Frencesco Bernia, care i-a scris un capitol foarte frumos, și el [ ] a făcut-o pentru el Răspuns A fost muşcat de unii din artă, care au spus că îi era foarte ruşine, pentru că a făcut-o modul de viață, care nu a funcționat și nu a făcut nimic în pictură; iar el le-a răspuns: "Acum ca am un mod de a trai, nu vreau sa fac nimic, pentru ca sunt minti ingenioase care o pot face in doua luni ce făceam în doi ani, și că, dacă ar trăi mult, nu ar merge prea departe că ar fi pictat totul, și "de vreme ce fac atâtea, tot e bine că sunt cei care nu fac nimic, ca să Mă potrivesc cu asta mai mult decât facâ€ ; și, adăugând, tot spunea că trecuse un secol de când calfele erau acolo ei știau mai mult decât stăpânii și cine avea să trăiască să trăiască fericit, de ce nu nu mai putea face nimic Era foarte plăcut și plin de umor și nu a fost niciodată cel mai bun partener al lui Era Fra Sebastiano, deținut în totalitate de Michele Agnolo; iar în acel moment că a trebuit să facem fata de capela Papei, unde astăzi Michele Agnolo a pictat Judecata, l-a convins pe Fra' Sebastiano Papei care a făcut-o în ulei de Michele Agnolo, care nu a vrut să o facă decât în frescă; Nu spunând nici da, nici nu, avea chipul aranjat în stilul lui Fra Sebastiano Dar Michele a rămas Agnolo la câteva luni după ce a început-o și totuși într-o zi a spus că nu vrea să o facă până când proaspăt, acea colorare în ulei era arta unei femei Prin urmare, au fost forțați să arunce jos toate încrustarea pe care le făcuseră și ondularea, care putea fi lucrată în frescă Pentru care Michael Agnolo a început imediat munca și a menținut ura față de Fra' Sebastiano aproape până la moartea sa Eră fra' Sebastiano a redus deja la o limită de timp pe care nici nu dorea să muncească și nici să facă nimic, cu excepția exercitării călugăr și așteaptă o viață bună; de aceea la de ani s-a îmbolnăvit de o febră foarte acută şi mormânt, care, fiind de natură roșie și [ ] sangvină, i-a inflamat atât de mult duhuri, care în câteva zile și-au dat sufletul lui Dumnezeu Și astfel înainte de moarte a făcut testament, lăsând că a fost adus la mormânt fără ceremoniile preoților sau călugărilor sau cheltuiala luminilor și toată cheltuiala care au vrut să o împartă oamenilor săraci pentru numele lui Dumnezeu: și așa s-a făcut Au odihnit trupul său în biserica din , la iunie, anul MDXLVII Nici moartea lui nu a fost pierdută pentru artă, pentru că de îndată ce s-a îmbrăcat ca Friar del Piombo, putea fi numărat printre cei pierduți Adevărat este că pentru convorbirea lui a ranit multi prieteni si chiar cativa mesteri; ca în special a don Giulio Corvatto, iluminator, care a făcut multe lucrări excelente pentru preacuviosul Farnese luminat, care poate fi plasat printre minunile care se văd astăzi în lume în aceea profesie; așa cum demonstrează un oficial alcătuit din povești care sunt divine ca culoare și design, perfect condus și lucrat de mâinile lui învățate, care, dacă ar fi puse înaintea lor Romanii antici ar mărturisi că au fost cuceriți de finețea și frumusețea acestora Pentru care, dacă harul lui Dumnezeu îi dăruiește acea viață pe care o speră, o va face lucrând lucruri demne de minunile lui acest secol [ ] PERINO DIN VAGA pictor florentin Darul virtuții este cu siguranță foarte mare, ceea ce, nu uitându-se la dimensiunea lucrurilor și nici la stăpânirea stări sau noblețe de sânge, cel mai adesea cigne et îmbrățișează și ridică un spirit sărac de la pământ, mult mai mult decât un bun bogat de bogății nu face Și acest lucru este făcut de Rai pentru că vrea să ne arate cât de mult poate influența stelelor și a semnelor lor în noi, împărtășind cui mai mult și cui mai puțin harurile sale; care sunt cel mai adesea cauza nașterii în constituțiile noastre înșine ne fac mai furioși sau mai lenți, mai slabi sau mai puternici, mai sălbatici sau domestici, norocoși sau ghinionisti și de mai puţin şi mai virtuos Și oricine se îndoiește de acest punct, Viața lui Perino îl va elibera în prezent del Vaga, un pictor foarte excelent și foarte ingenios, care s-a născut dintr-un tată sărac și a rămas mic copil părăsit de rudele sale, a fost călăuzit și guvernat numai prin virtute, ceea ce seamănă pe mama sa legală, el a cunoscut-o și a onorat-o continuu; iar observarea artei de pictura a fost atât de urmărită de el la fiecare studiu, încât a fost motivul pentru a face asta la vremea lui podoabe atat de flagrant si laudate incat si-au dat numele Genova si domnitorului Doria De aceea este posibil fără îndoială a crede că numai Raiul este cel care conduce oamenii, de la cel mai de jos josnicia unde se nasc, până la măreția cea mai înaltă unde urcă când, prin fapte obosindu-se, ei arată că sunt adepți ai științelor pe care trebuie să le învețe; cum a luat iar Perino a urmat arta de a desena pentru ea, în care a afișat, cel mai excelent și cu har, pe perfecțiunea în figurile sale; şi nu numai în stuc[c]hi a comparat pe cei din vechime, ci pe toţi meşterii modern în ceea ce îmbrățișează tot genul picturii, cu toată acea bunătate care poate fi dorită prin ingeniozitatea umană care vrea să facă cunoscute, în dificultățile acestei arte, frumusețea, bunătatea și vag și frumusețe în culori și în celelalte ornamente Dar să venim mai ales la origine a ei A fost în orașul Fiorenza un Giovanni Buonaccorsi care în războaiele lui Carol al VIII-lea, regele Franței, ca tânăr și curajos și liberal, în slujirea acelui prinț și-a cheltuit toate facultățile în plată și în joc, iar în cele din urmă și-a renunțat la viață Lui i s-a născut un fiu, al cărui nume era Piero, care, a ramas doua luni din cauza mamei sale care a murit de ciuma, a fost alaptat cu mare mizerie de unul capră într-o vilă, până când tatăl plecat la Bologna a luat înapoi o a doua femeie, căreia îi erau copiii și soțul au murit de ciumă Ea a terminat de hrănit lui Piero, care a fost chemat, cu laptele infectat Chiar și pentru farmece, ca de obicei pentru majoritatea, se obișnuiește să se numească copiilor care nume menţinut atunci totuşi A fost dus de tatăl său la Florența și plecat la întoarcerea sa în Franța unora dintre rudele lui, care, fie pentru că nu au drum, fie pentru că nu vor să se deranjeze să o păstreze și să le facă preda vreo meserie ingenioasă, au aranjat-o pentru farmacistul lui Pinadoro, astfel încât el a învățat meseria aceea Dar nu i-a plăcut această artă, a fost [ ] angajat ca mesager de către Andrea de' Unii pictori, care plăceau atât aerul, cât și manierele lui Perino și păreau să vadă în el ceva de ingeniozitate și vioiciune să spere că din el ar trebui să iasă la timp niște fructe bune Andrea nu a fost un pictor foarte bun, chiar unul obișnuit, dintre cei care au un magazin deschis public să lucreze totul mecanic Era obiceiul ca el să picteze în fiecare an pentru petrecere de San Giovanni anumite lumânări care s-au dus să se ofere împreună cu celelalte tribute ale Oraşului, iar pentru aceasta se numea Andrea de' Ceri, din numele de familie al căruia Perino de' Ceri a fost numit mai târziu o piesă A avut grijă de Andrea Perino timp de câțiva ani și l-a învățat principiile artei cât de bine știa, a fost obligat pe vremea când avea ani să-l aranjeze cu un stăpân mai bun decât el L-a avut pe Andrew familiaritate apropiată cu Ridolfo, fiul lui Domenico Ghirlandaio, care a fost păstrat în pictură o persoană foarte practică și capabilă, așa cum poate fi văzut de el la Florența în multe locuri și multe lucrări publice si private Cu el l-a aranjat pe Andrea de' Ceri Perino, la ceea ce avea să se ocupe de proiectare și ar trebui să încerce să facă progrese în acea artă, așa cum o demonstrează ingeniozitatea sa, pe care cu siguranță o avea foarte mare, cu acea dorință și dragoste cât mai mult posibil Și așa mai departe, printre mulți tineri în care avea atelier care s-a ocupat de artă, în scurt timp s-a întâmplat înaintea lor cu studiul și cu solicitudine Printre ceilalți era unul care i-a dat un pinten care-l tot lovea, ceea ce era numit Toto del Nunziata; pe care, din nou, a adăugat de-a lungul timpului în comparație cu frumosul a părăsit Florența și cu niște negustori florentini duși în Anglia, acolo a ajuns toate lucrările sale și a fost foarte recunoscut de regele acelei provincii Deci acesta și [ ] Chiar și exersându-ne unul pe altul în competiție și urmărind arta cu mare studiu, nu există a durat mult până să iasă excelent; iar Perino desen în compania altor tineri şi Florentinii și străinii la desenul animat al lui Michelagnolo Buonarroti, au câștigat și au ocupat primul loc între toți acelea: în așa fel încât să existe în acea așteptare a lui care a urmat mai târziu în frumoasele sale lucrări, condus cu atâta artă și excelență Pe atunci a venit la Florența pictorul florentin Vaga, care lucra la Toscanella în aceea de Roma lucruri mari; pentru că nu era un profesor excelent și că l-a suprasolicitat, a trebuit avea nevoie de ajutor și voia să ia cu el un tovarăș și un tânăr care să-l ajute cu desenul, pe care nu le-a avut și alte lucruri ale artei în ajutoare ale acesteia S-a întâmplat să-l vadă pe Perino desenând în atelierul lui Ridolfo împreună cu ceilalți tineri, și atât de superiori lor, încât a rămas uimit; dar îi plăcea mult mai mult înfățișarea și manierele sale, având în vedere că Perino era un tânăr foarte frumos, foarte curtenitor, modest și amabil și avea toate părțile corpului corespunzătoare virtuții lui suflet Așa că Vaga s-a îndrăgostit de acest tânăr și l-a întrebat dacă vrea să meargă cu el la Roma că nu avea să nu-l ajute în studii și să-i facă acele favoruri și pacte pe care el însuși și le dorea Eră așa era dorința pe care Perino avea să atingă un nivel excelent al profesiei sale, că când a auzit pomenirea Romei, pentru dorința pe care o avea pentru ea, a recuperat totul și le-a spus că el vorbește cu Andrea de' Ceri, care nu a vrut să-l abandoneze, ajutându-l și atunci Asa ca Vaga l-a convins pe Ridolfo stăpânul său și pe Andrea că l-a păstrat, așa că a făcut astfel încât, în cele din urmă, a condus Perino și tovarășul său în Toscana Acolo au început să lucreze, și ajutându-i Pe[ ]rino, au terminat nu numai acea lucrare pe care o luase Vaga, ci multe altele pe care le-au luat mai tarziu Dar Perino a deplâns că promisiunile de a merge la Roma au fost întârziate mult timp din vină de utilitatea și comoditatea pe care Vaga le-a derivat din aceasta și hotărând să meargă acolo singur, acesta a fost motivul pentru care Vaga, a lăsat toate lucrările, l-a dus la Roma Unde el, pentru dragostea pe care a adus-o artă, s-a întors la designul său obișnuit și continuând multe săptămâni, din ce în ce mai mult în fiecare zi s-a aprins continuu Volse il Vaga se intoarce la Toscanella, si pentru aceasta, a facut cunoscut multor pictori obisnuiti Perino per lucru al lui, l-a recomandat tuturor acelor prieteni pe care i-a avut acolo, ca să-l ajute și să-l favorizeze absenta lui Și de la această origine, de atunci încolo, i s-a numit mereu Perin del Vaga Astfel a rămas la Roma, și a văzut lucrările antice în sculpturi și cele mai admirabile mașini ale cladiri, dintre care majoritatea au ramas in ruine, au fost in sine foarte admirate de valoarea atat de multe clare si ilustre care făcuse acele lucrări Și astfel, încă stârnind o dorință mai mare de artă, a ars continuu pentru a veni într-o oarecare măsură aproape de ei, astfel încât cu lucrările a dat nume lui însuși și folositor, așa cum îi dăduseră cei care se minunau văzându-și lucrările frumoase ȘI întrucât el considera măreția lor și smerenia și sărăcia lui infinită și ce altceva că nu voia să le adauge și fără cineva care să-l distreze ar putea supraviețui viata, i se potrivea, dorind sa traiasca, sa lucreze la lucrari pentru acele ateliere de azi cu un pictor si mâine cu altul, în felul pe care săpatorii fac ziua; și cât de incomod era studiului său asupra acestui mod de viață, el însuși și-a dat pasiune pentru durere, nu putând aduce acele roade și [ ] atât de repede, încât sufletul și voința lui și nevoia lui au promis Prin urmare, el a luat hotărârea de a împărți timpul, jumătate din săptămână lucrând zile, iar restul asista la extragere: adaugand la aceasta ultima toate sarbatorile, împreună cu o mare parte a nopților și furând timp din timp, pentru a deveni faimos și de a scăpa mâinile altora pe cât posibil Am început să pun acest gând în execuție desenează în capela Papei Iulius, unde bolta lui Michelagnolo Buonarroti a fost pictată de el urmând căile şi maniera lui Raffaello da Urbino Și astfel continuând cu lucrurile vechi ale marmură și sub pământ în peșteri pentru noutatea grotescurilor, a învățat modalitățile de lucru în stucatură și cerșind pâine cu toate greutățile, a îndurat orice nenorocire pentru a fi excelent în aceasta profesie Nici nu a trecut mult înainte să devină cel mai mare dintre cei care au desenat la Roma chipeș și cel mai bun desenator de acolo, dat fiind că înțelegea mai bine mușchii și dificultățile arta nudurilor decât poate mulți alții, deținute la acea vreme de cei mai buni maeștri Care a fost motivul că nu numai între bărbaţii de meserie, ci şi între mulţi domni şi prelaţi a fost cunoscute, și maxime pe care Giulio Romano și Giovan Francesco cunoscuți ca Factorul, discipolii Raffaello da Urbino, după ce l-a lăudat foarte mult pe maestru, l-a făcut să vrea să-l cunoască și să vadă lucrarea al lui în desene; cărora le plac, împreună cu felul de a face și calea și spiritul și căile de viață, a considerat că el, printre atâţia pe care îi cunoscuse, ar trebui să ajungă la mare perfecţiune în acea artă Erau loggiile papale pe care le comandase Leon X de la el fuseseră deja construite de Raffaello da Urbino; care terminând cu peretele, a ordonat ca Rafael să le pună să lucreze în [ ] stucaturi și vopsea și să pună de aur, așa cum i s-a părut cel mai bine Așa că Raphael a comandat acea lucrare pentru stucaturi și pentru grotesc Giovanni da Udine, foarte rar și unic în acelea, dar mai mult în animale și fructe și alte lucruri minut; și deși alesese mulți stăpâni pentru Roma și îi scosese, strânsese o companie de oameni pricepuți în mai multe genuri și fiecare în munca lui, cine tencuiește, cine grotescuri, alte frunzișuri, alte festone și unele povești, iar altele aurite; și așa, după cum pot s-au îmbunătățit, au fost avansați și au crescut salariile Deci, concurând în acea muncă, da au desăvârșit mulți tineri, care mai târziu au fost considerați foarte excelenți în lucrările lor În această companie a fost predată Perino lui Giovanni da Udine de către Rafael, în serviciu cu ceilalți muncă și grotescuri și povești, iar după ceea ce avea să aducă a fost folosit de Giovanni S-a întâmplat că lucrând Perino pentru competiție și pentru a testa și cumpăra el însuși, el nu a mers acolo multe luni în care el a fost, dintre toți cei care au lucrat la el, a deținut primul atât la desen, cât și la colorat, dimpotrivă, cel mai bun, cel mai drăguț și cel mai curat, și că cu cea mai grațioasă și frumoasă manieră a condus astfel groteschi și figuri, ca groteschi și festoni și povești ale mâna lui, care, pe lângă înaintarea celorlalte, sunt din desenele și schițele pe care le-a făcut Raphael mult mai bine și observați mult; ca cine va lua în considerare într-o parte din acele povești din mijloc[z]o a numitei loggii din bolți, unde sunt înfățișați evreii când trec Iordanul cu Chivotul sfinte, iar când, întorcând zidurile Ierihonului, ele ruinează; iar celelalte care urmează după, precum când, luptându-se cu Iosua cu acei amoriți, face soarele pe loc, [ ] și multe altele pe care nu le face este o datorie a mulţimii să-i numească, care se cunosc între ceilalţi Fă-o din nou în principiu, unde intri in loja, a Noului Testament, care sunt frumoase, fara ca sub ferestrele sunt cele mai bune povești colorate de bronz care sunt în toate acele lucrări Care lucrurile îi uimesc pe toată lumea atât pentru tablouri, cât și pentru multele stucaturi pe care le-a lucrat acolo cu mâna lui; pe langa asta tenul lui este mult mai vag și mai bine finisat decât toate celelalte Care lucrare a fost cauza că el a ajuns la o asemenea faimă prin laudele sale, încât nu s-a spus nimic printre meșteri, cu excepția părților foarte rare care avea de la natură Dar această laudă era motivul pentru a nu-l adormi, căci virtutea era lăudată crește, într-adevăr, de un studiu mai mare în artă, dobândind mult mai multă vigoare, aproape foarte sigur, in urma ei trebuie sa poarte acele fructe si acele onoruri pe care le-a vazut toata ziua in Raffaello de la Urbino și în Michelagnolo Buonarroti; şi cu atât mai mult a făcut-o de bunăvoie, cât Giovanni da Udine si Raphael l-au vazut luat in seama si angajat in lucruri importante El a folosit întotdeauna o supunere și o supunere cu siguranță foarte mare față de Raffaello, observându-l din în așa fel încât Rafael a fost iubit de el ca pe propriul său fiu În acest moment, din ordinul Papei Leon, s-a făcut bolta sălii Pontifici, care este cea se intră în loggii în camerele papei Alexandru al VI-lea, deja pictate de Pinturicchio; ce oră era pictat de Giovan da Udine și Perino Și în companie făceau stucaturile și toate astea ornamente și groteschi și animale care pot fi văzute, pe lângă frumoasele și variatele invenții care derivă din ele au fost făcute în împărțire, împărțind-o în anumite rotunde și ovale pentru șapte planete ale cerului, atrași de animalele lor, [ ] ca Jupiter de vulturi, Venus de porumbei, Luna de femele, Marte de la lup, Mercur de la cocoși, Soarele de la cai și Saturn de la șerpi, dincolo de cele douăsprezece semne ale Zodiac și unele figuri ale celor șaptezeci și două de imagini ale cerului, cum ar fi Ursa Mare, Canicola și multe altele pe care, datorită lungimii lor, le vom tăce fără să le spunem în ordine, întrucât această lucrare este posibilă vezi, că toate aceste figuri au fost în mare parte de mâna lui Pe lângă faptul că în mijlocul bolții se află și o tondo cu patru figuri simulate pentru Vittorie, ținând în mână regatul Papei și cheile, escortând toți mai jos, lucrat cu o artă magistrală și foarte bine înțeles; dincolo de frumusețea pe care o folosea în hainele lor, acoperind corpul gol cu niște cârpe subțiri care dezvăluie parțial picioarele goale și brațele, cu siguranță cu o frumusețe foarte grațioasă Care lucrare s-a desfășurat cu adevărat și astăzi încă se ține, pentru un lucru foarte onorabil și plin de muncă, și un lucru vesel și vag, cu adevărat demn de acel Pontif; care nu au omis să-și recunoască eforturile, cu siguranță demne de cei mai mari remuneraţie Perino a realizat o fațadă în clarobscur, apoi a dat în folosință, la ordinul de Pulidoro și Maturino, a căror fațadă se află vizavi de casa Marchesei de Massa, aproape de Maestrul Pasquino, a condus foarte viguros în design și forță, ceea ce i-a dat multă onoare S-a întâmplat ca în anul MDXV, al treilea an al pontificatului său, Papa Leon să vină la Florența; Și pentru că în acel oraş s-au făcut multe triumfuri, Perino pleacă să vadă fastul acelui oraş şi a plecat să-și revadă patria, a venit în fața instanței; si a facut un arc de triumf la Santa Trinita o figură mare și foarte frumoasă de șapte brațe, pe care Toto del Nunziata a făcut-o alta în competiția sa, deja în copilărie concurentul său Cu toate acestea, se pare că nu la fiecare oră și o mie de ani să ne întoarcem Roma, judecând că maniera și metodele meșterilor sunt foarte diferite de cele din Roma ei au folosit Și reluând ordinea lucrării sale obișnuite, a pictat un Sfânt în Santo Eustachio da la Dogana Piero în frescă, care este o figură care are un relief foarte mare, realizată cu o simplă mișcare de pliuri, dar mult cu design și judecată au lucrat El era în acest moment arhiepiscopul Ciprului în Roma, o persoană foarte iubitoare de virtuți, dar mai ales de pictură; și având o casă lângă Chiavica, în care amenajase o mică grădină cu niște statui și alte antichități, cu siguranță foarte onorabil și frumos și dorind să-i însoțească cu vreo podoabă onorabilă, a făcut-o sunați-l pe Perino, care era cel mai apropiat prieten al lui, și împreună s-au consultat ce ar trebui să facă în jur pereții acelei grădini multe povești despre Bacante, Satiri și Fauni și lucruri sălbatice, făcând aluzie la o statuie a unui Bacchus pe care îl avea acolo, străvechi, care stătea lângă un tigru Și așa a împodobit asta loc de mai multe poezii, pe lângă faptul că le-au făcut o logie de figuri mici, și diverse grotescuri și multe poze de țară, realizate de Perino și colorate cu multă grație și sârguință Care lucrarea a fost considerată continuu de către meșteri ca fiind un lucru foarte lăudabil și a fost un motiv pentru a o face cunoscută " Fucheri negustori germani, care, după ce au văzut lucrarea lui Perino și le-a plăcut, pentru că au avut zidit o casă lângă Banchi, adică atunci când cineva merge la biserica Florentinilor, i-au pus să construiască o curte și o logie și multe figuri demne de aceeași laudă ca celelalte lucruri de mâna lui, în pe care le vedem o manieră foarte frumoasă și o grație foarte grațioasă Avea în acest moment messer Marchionne Baldassini avea o casă zidită, foarte bine înțeleasă, [ ] de Antonio da San Gallo, aproape de Santo Agostino și dorind ca o sală pe care a făcut-o acolo să fie pictată în întregime, a cercetat pe mulți dintre acei tineri astfel încât să fie și frumoasă și bine făcută, s-a hotărât după mulți să o dea Perino; cu care, fiind de acord asupra prețului, a pus mâna la el și nici nu și-a luat mintea de la el pentru alții, pe care l-a executat cu cea mai mare bucurie în frescă În care este un despărțitor cu stâlpi, care loc între nișe mari și nișe mici; în cei mari există diverse feluri de filosofi, doi pe nișă, iar în unele dintre ele doar unul, iar în cele mai mici sunt putti goi și parțial îmbrăcați în voaluri, cu anumite capete de femele de imitație de marmură deasupra nișelor mici; iar peste marginea care termină stâlpii, a continuat un alt ordin, începând de deasupra primului ordin, cu povești de figuri nu foarte mari ale evenimentelor din romani, începând de la Romulo până la Numa Pompilius Există diverse ornamente contrafăcute ale diverse pietre de marmură, fără de care există o cale foarte frumoasă de pietre, o Pace care arde arme și trofee, ceea ce este foarte viu Din care munca s-a luat în calcul, cât timp a trăit Messer Marchionne, și apoi de toți cei care lucrează în pictură, precum și de cei care nu sunt din profesie, care o laudă extraordinar În mănăstirea călugărițelor Santa Ana a pictat un paraclis în frescă cu multe figuri, lucrat de el cu diligența obișnuită; iar în Santo Stefano del Cacco a pictat un altar în frescă pentru unul Domnă romană o Pietà cu un Hristos mort în poala Maicii Domnului și înfățișată de firesc acea domnă, care pare încă în viață; care lucrare se desfăşoară cu o mare dexteritate usor si foarte frumos În acest moment, Antonio da San Gallo construise unul la Roma colțul unei case, care se numește Imaginea lui Ponte, [ ] un tabernacol foarte împodobit, de trevertin, și foarte onorabil, să te pun să faci ceva frumos cu vopsele; și așa a avut comision de la stăpânul acelei case pe care îl dau oricui a considerat de cuviință să o facă pentru tine vreo pictură onorabilă Antonio care l-a cunoscut pe Perino, dintre acei tineri care au fost acolo, în bine, aullui l-a cazat Și a pus mâna la ea, l-a pictat pe Hristos încununând-o pe Maica Domnului înăuntrul ei, iar în campo a făcut o splendoare, cu un cor de serafimi și îngeri care au anumite haine subțiri, care împrăștie flori și alți heruvimi foarte frumoși și variați; și așa a făcut pe cele două fețe ale tabernacolului pe una San Bastiano și în celălalt Santo Antonio: lucru cu siguranță bine făcut și asemănător celorlalți ai lui, care întotdeauna erau și vagi și drăguți În Minerva un protonotar terminase o capelă de marmură patru coloane, și ca cel care voia să lase acolo o amintire a unei mese, chiar dacă nu era foarte mare, auzind faima lui Perino, a fost de acord cu el si l-a pus sa lucreze in ulei; et în ea dorea pentru alegerea ei un Hristos coborât de pe cruce, ceea ce Perino a făcut cu fiecare studiu și efort pus să conducă: acolo unde își dăduse seama că era deja culcat pe pământ și împreună cu Mariele din jurul lui plâng, prefăcând durere și afecțiune plină de compasiune în atitudinile și gesturile lor; in afara de tine sunt acei Niccodemes și celelalte figuri cele mai admirate, triști și îndurerați văzând inocența lui Hristos mort Dar ceea ce a făcut cel mai divin au fost cei doi hoți care au rămas blocați cruce, care sunt, pe lângă faptul că par moarte și adevărate, foarte bine cercetate de mușchi și nervi, având ocazia de a face acest lucru, reprezentându-și membrele în acea moarte violentă în ochii celor care le văd tras de nervi, iar mușchii de cuie și frânghii; în afară de faptul că există o țară în întuneric[ ], contrafăcut cu mare discreţie şi mare artă Iar dacă această lucrare nu a avut potopul lui potopul, care a venit la Roma în anul MD , a provocat nemulțumire acoperindu-l mai mult de jumătate - că apa a reținut tencuiala într-un fel și a făcut ca lemnul să se umfle, astfel încât atât cât s-a udat daÃ¹ppiÃ¨ a desprins scoarța în așa fel încât cineva să nu se bucure prea mult de ea, într-adevăr, gardianului îi este milă de ea și mare regret - că ai fi sigur de lucrurile prețioase pe care le poseda Roma În acest moment, din ordinul lui Iacopo Sansovino, biserica San Marcello din Roma era reconstruită, mănăstire a călugărilor slujilor, clădirea a rămas azi imperfectă; si astfel avand ei desen la sfarsitul lui călugării l-au însărcinat pe Perino să construiască nişte capele pe zid şi să le acopere deasupra pentru podoaba unei Madone, evlavie în acea biserică, două figuri în două nișe pe care hai sa punem in cale; unul era San Giuseppo, iar celălalt San Filippo, călugăr slujitor și autor al acestuia Religie Si deasupra lor a facut niste putti, executate de el cel mai perfect, unde le-a asezat în mijlocul faţadei, unul stă în soare o nucă, ţinând pe umeri capătul a două festonuri pe care îl trimite spre colturile capelei, unde ii tin alti doi putti, asezati in sus aceia, făcând atitudini frumoase cu picioarele Și asta a lucrat cu atâta artă, cu atâta har, într-un mod atât de frumos, dându-i o nuanță cărnoasă și proaspătă și moale în ten, așa se poate spune că este carne adevărată mai degrabă decât pictată Și cu siguranță pot fi considerate cele mai frumoase pe care le-a pictat vreodată în frescă nici un creator: motivul este că în privirea lor trăiesc, în atitudinea lor se mișcă și îți semnalează cu gura dorind să dezlege cuvântul și că arta învinge natura, într-adevăr că mărturisește că nu poate face în că mai mult decât atât Această lucrare a fost atât de bună [ ] în prezența celor care au înțeles arta, ce zici a căpătat un nume grozav, deși făcuse multe lucrări și se știa cu siguranță ce este știa de marea lui ingeniozitate în acea meserie și îi ținea mult mai mult cont și o stima mai mare decât nu se mai făcuse înainte Și din acest motiv, cardinalul Lorenzo Pucci Santiquattro, după ce a luat Trinità, o mănăstire de călugări calabrezi și francezi care poartă obiceiul San Francesco di Paula, un capela din stânga lângă capela principală, a găzduit-o în Perino, la ceea ce în frescă acolo a pictat viața Maicii Domnului Care a început de el, a terminat tot timpul și o dată fațadă sub arc; și astfel în afara ei, peste un arc al capelei, a făcut doi Profeți mari de patru brațe lungi și jumătate [z]o, figurindu-i pe Isaia și pe Daniel, care în mărimea lor arată asta arta si bunatatea desenului si vagitatea culorii care pot arata perfect un tablou realizat de mare producator Cât de deschis va vedea cine va lua în considerare Isaia, care cunoaște melancolie care face studiul și dorința în noutatea lecturii, pentru că lipit de Privind o carte, cu o mână la cap, arată cum stă uneori omul când el ea studiază În mod similar, Daniel nemișcat își ridică capul spre contemplațiile cerești pentru a risipi îndoielile popoarele sale În mijlocul acestora sunt doi putti care țin într-o formă frumoasă stema cardinalului de scut, care, pe lângă faptul că sunt pictate care par a fi din carne, par încă a fi în relief eu sunt mai jos punctează în boltă patru etaje, împărțindu-le croaziera, adică colțurile bolților În primul este Zămislirea Maicii Domnului; a doua este Nașterea lui; în al treilea este când ea ea urcă gradele templului, iar al patrulea este când San Giuseppo se căsătorește cu ea Într-o față, [ ] cât ținând arcul bolții este Vizita sa, în care sunt multe figuri frumoase și mai ales câteva care s-au urcat pe anumite baze, pe care, pentru a vedea mai bine ceremonia acelor femei, stau cu o pregătire foarte naturală; pe langa faptul ca cladirile si celelalte figuri au ceva bun si frumos la ele fiecare act al lor Nu a continuat jos, venind prost; și vindecată, ciuma a început în anul MDXXIII, care a fost de o soartă la Roma, că dacă voia să-și salveze viața, trebuia să ia hotărârea să plece Din Roma În acest moment, aurarul Piloto, un prieten foarte apropiat și membru al familiei lui Perino, se afla în acel oraș a vrut să plece; şi astfel, luând prânzul împreună într-o dimineaţă, l-a convins pe Perino să plece şi vino la Florența, de vreme ce trecuseră mulți ani de când nu fusese acolo și cine n-ar fi dacă nu a fost o mare onoare pentru el să se facă cunoscut și să lase în ea un semn al excelenței sale; et chiar dacă Andrea de' Ceri și soția sa, care l-a crescut, erau morți, totuși el, ca nascut in acea tara, desi nu avea nimic in ea, avea dragoste in ea Care convingere nu a durat mult, până când într-o dimineață el și Piloto au plecat și au venit spre Florența Et a ajuns înăuntru a avut o mare plăcere să vadă lucrurile vechi pictate de maeștrii din trecut, care le aveau deja au fost studiate la vârsta lui copilărească, la fel și cele ale acelor profesori care trăiau atunci cel mai mult cel mai bine sărbătorit și păstrat în acel oraș Acolo, prietenii lui au stabilit că avea o treabă în frescă, despre care vom vorbi mai jos S-a întâmplat ca, găsindu-se într-o zi să-l onoreze, mulți meșteri, pictori, sculptori, arhitecți, aurarii și cioplitorii de marmură și lemn, care se adunaseră după obiceiul străvechi împreună, unii să-l vadă și să-l însoțească [ ] pe Perino și să audă ce a spus, și mulți să vadă ce diferenţă era între meşterii Romei şi cei din Florenţa în practică şi cei mai mulţi erau acolo pentru să audă vina și laudele pe care meșterii le spun adesea unii despre alții; și așa raționând împreună de la un lucru la altul, au venit, privind lucrările atât vechi cât și moderne pentru biserici, în cea a Carminei pentru a vedea capela lui Masaccio; unde uitându-se pe toată lumea cu fermitate și înmulţindu-se în diverse argumente spre lauda acelui maestru şi că avusese atâta judecată că el la vremea aceea, nevăzând nimic altceva decât lucrările lui Giotto, lucrase într-o manieră astfel modern în design, în invenție și în colorare, pe care a avut puterea să arate, în ușurința acestui mod, dificultatea acestei arte; precum şi în relief şi în rezoluţie şi în în practică nu fusese niciunul dintre cei care lucraseră care să fi ajuns încă la el Raționamentul acesta l-a încântat foarte mult pe Perino și el a răspuns tuturor acelor meșteri care au spus acestea: aceste cuvinte: "Nu neg ceea ce spui că nu este, și multe altele; dar că aceasta ca să nu fie cine să-l compare, voi nega mereu; într-adevăr voi spune, dacă se poate spune cu îngăduință de mulți, nu din dispreț, ci pentru adevărul, pe care mulți îl cunosc și mai hotărâți și mai grațioși, lucrurile din care nu sunt mai puțin vii în pictură decât acestea, într-adevăr mult mai frumoase; și mă doare în serviciul tău, Eu, care nu sunt primul în artă, că nu există niciun loc lângă aici unde să poată fi făcută o figură, căci înainte de a pleca din Florența, aș face un proces alături de una dintre acestea în frescă la fel, ca să vezi prin comparație dacă există cineva în moderni care să-l aibă comparatâ€ Printre aceștia a fost un maestru considerat primul din Florența în pictură și [ ] cum curios să vadă lucrările lui Perino și, ca să-și slăbească îndrăzneala, a propus un gând de-al lui, care era asta: "Dacă este plin", a spus el, "asta e tot, să ai această fantezie, care este sigur bun și de lăudat, el este aici vizavi, unde este San Paolo de mâna lui, nu mai puțin bun și frumos închipuiți-vă că fiecare dintre acestea se află în capelă, unde ne puteți arăta cu ușurință ce zici, făcând un alt Apostol lângă, sau vrei la acel San Piero di Masolino, sau lângă San Paulo di Masaccioâ€ San Piero era cel mai aproape de fereastră și era spațiu mai bun și lumină mai bună, și în afară de aceasta, nu era o figură mai puțin frumoasă decât San Paolo Deci toată lumea l-a mângâiat pe Perino a să facă, și l-au rugat că vor să vadă așa la Roma; pe lângă faptul că mulţi au spus că el ar fi motivul pentru a scăpa de ei această fantezie, păstrată în creier de atâtea decenii, e că, dacă ar fi mai bine, toată lumea ar alerga spre lucruri moderne Pentru care, l-a convins Perino de asta maestru, care în cele din urmă i-a spus că nu trebuie să-i lipsească persuasiunea și plăcerea multora minte fină, în afară de faptul că aveau două săptămâni în timp pentru a realiza o frescă figură, şi că nu vor lipsi să petreacă anii lăudându-i ostenelile: şi deşi el ar trebui să spună așa, era de o minte opusă, convingându-se că nu ar trebui să facă mult mai bine ceea ce făceau atunci acei meșteri care dețineau rangul de cel mai excelenți, Perino a acceptat să facă acest test; și numit prin înțelegere messer Giovanni da Pisa prior al mănăstirii, cel au cerut permisiunea locului de a face această lucrare, care, într-adevăr, cu bunăvoință și curtoazie i-a acordat-o Ei; și astfel luând o măsură a spațiului, cu înălțimile și lățimile, au pornit A fost realizat de Perino a desen animat al unui Apostol în persoana [ ] Sfântului Andrei, și terminat cu multă sârguință; si a fost Chiar și-a hotărât să vrea să o picteze și ne-a pus să facem cadrul pentru început Dar înainte de aceasta, în venirea sa, mulți dintre prietenii săi, care văzuseră cele mai excelente lucrări ale sale la Roma, the au [contractat] acea lucrare în frescă despre care am menționat-o, procurându-i că îi place celorlalți a lăsat din el în Florența o amintire din propria mână, care trebuia să arate frumusețea și vivacitatea ingeniozității pe care o avea în pictură, ca să fie cunoscut și poate de cine a domnit atunci angajat într-o lucrare de importanţă În Camaldoli di Fiorenza, la acea vreme, existau oameni de artificii care se adunau într-o companie numită de' Martiri, care dorise în repetate rânduri să picteze o fațadă pe aceea, în interiorul poveștii martirilor lor, când sunt condamnați la moarte în fața celor doi împărați Romani, care după bătălie și capturarea lor i-au răstignit și suspendați în acel pădure copaci Care poveste a fost pusă în mâinile lui Perino și, deși locul era îndepărtat și preț mic, invenția istoriei și fațada care era foarte mare, era de atâta putere, încât s-a pregătit s-o facă, deși a fost foarte încurajat de cei care îi erau prieteni, așteptând acest lucru munca l-ar plasa în acea considerație pe care virtutea lui o merita în rândul cetățenilor care nu au făcut-o ei cunoșteau și printre meșterii săi din Florența, unde era cunoscut doar prin faimă Hotărându-se deci să lucreze, a avut această grijă; și i-a făcut un mic desen, care a fost păstrat ca un lucru divin, și și-a pus mâna să facă un carton mare cât lucrarea, l-a condus (nu lăsând în jur la aceea) la un termen că toate figurile principale au fost terminate cu totul Și așa a făcut Apostolul a rămas în urmă, fără să-ți facă nimic altceva [ ] Chiar și acest desen animat fusese desenat pe foaia albă, nuanţat şi fulgerător, lăsând luminile din propria sa lucrare, toate conduse cu sârguinţă admirabil; în care cei doi împărați erau în tribunal care i-au condamnat pe toți prizonierii la cruce, care stăteau în fața tribunalului, unii în genunchi, alții drepți și alții aplecați, toți goi, legați de moduri diferite, în diverse atitudini răsucindu-se reciproc cu acte de milă și cunoscând tremurul membrelor pentru că a trebuit să-și sfâșie sufletul în patima și chinul de a fi răstignit; pe langa faptul ca exista pomeneau în acele capete constanța credinței la bătrâni, frica de moarte la tineri, la alții durerea torturii în strângerea legăturilor, a trunchiului și a brațelor Umflarea s-a văzut mai jos a muşchilor şi până la sudoarea rece a morţii la care se face aluzie în acel desen În afară de asta, puteai să-l vezi soldați care i-au călăuzit cu o mândrie cumplită, cei mai nemiloși și cruzi în a-i prezenta tribunalului pentru sentinţă şi în a le conduce la cruci Pe lângă faptul că existau pentru spatele împăraților și al soldați în cuirase de modă veche și ținute foarte ornamentate și bizare[r]i, fără sandale, pantofi, ascunse, plăcile și celelalte armături realizate cu toată acea abundență de ornamente frumoase pe care majoritatea capabil să facă și să imite și să adauge la vechiul, conceput cu acea dragoste și artificiu și finisaj care poate face toate extremele artei Ce cutie arătatoare pentru meșteri și pentru alți cunoscători inteligenți, au considerat că nu au văzut frumusețe și bunătate egale în design după cea a lui Michelagnolo Buonarroti făcut la Florenţa pentru camera de consiliu Prin urmare, Perino a dobândit acea faimă mai mare decât el putea dobândi mai multe în artă, în timp ce termina acest desen animat, pentru a trece timpul, a făcut-o aranjarea și șlefuirea vopselelor în ulei pentru a-l face pe aurarul Pi[ ]loto chiar prietenul său un tablou nu foarte mare, pe care a completat-o aproape mai mult de jumătate [z]o, în interiorul unui Our Femeie Ser Raffaello di Sandro, un preot șchiop și capelan al lui San, îi fusese deja slujitor de mulți ani Lorenzo, care a avut mereu dragoste pentru artiștii designului; l-a convins pe Perino să se întoarcă cu el în companie, neavând nici pe cine a gătit nici cine l-a ținut acasă, fiind, vremea că fusese acolo, azi cu un prieten și mâine cu altul După care Perino s-a dus să se cazeze la el și a stat acolo multe săptămâni S-a întâmplat ca ciuma să înceapă să fie descoperită în anumite locuri din Florenţa şi l-a făcut pe Perino să se teamă să nu se infecteze; pentru care plecare deliberată din acel oraș, voia să satisfacă a ser Raffaello atâtea zile încât fusese cu el să mănânce; dar Ser Raffaello nu a vrut niciodată să consimtă nu ia nimic; într-adevăr, el a spus: "Îmi este deodată suficient să am o bucată de hârtie din mâna ta" pentru care, după ce a văzut asta, Perino a luat cam patru brațe lungi de pânză groasă și a pus-o atârnată de un perete care era între două uși ale cămăruței sale, a pictat acolo o poveste contrafăcută în culoarea bronzului, într-o singură zi și în o noapte Acesta a servit drept spătar, în interiorul poveștii lui Moise când trece Marea Roșie și că Faraonul se îneacă în ea cu caii și cu carele lui; unde Perino a făcut atitudini frumoși în figuri, unii înotând înarmați și alții goi, alții îmbrățișând gâtul cailor, îi udă bărbi și pălării, înoată și țipă de frica morții, încercând cât pot, cu asta că ei văd, scapă de prelungirea vieții; de cealaltă parte a mării sunt Moise, Aaron și ceilalți evrei, bărbați și femei, care mulțumesc lui Dumnezeu; sunt o serie de vaze, pe care el pretinde că le-au jefuit Egipt, cu grații frumoase și forme variate și femei cu coafuri foarte variate[ ] pe cap Ceea ce a terminat, a lăsat-o din bunăvoință iubitoare față de Ser Raffaello și i-a fost la fel de drag ca și cum ar fi avut a părăsit prioritatea San Lorenzo; care pânză a fost după aceea ţinută în stima şi lăudată, iar după moartea lui Ser Raffaello a rămas cu celelalte bunuri ale lui Domenico di Sandro, băcanul, fratele său A plecat de la Fiorenza Perino, a părăsit lucrarea Martirilor, pe care a regretat-o mult: si cu siguranta, daca ar fi fost in alt loc decat in Camaldoli, l-ar fi terminat; dar avand in vedere ca autoritatile sanitare luasera aceeasi manastire de pentru victimele ciumei Camaldoli, a vrut mai degrabă să se salveze decât să lase faima la Florența, i-a fost suficient să fi arătat cât de mult a fost valabil în proiectare Desenul animat și celelalte bunuri ale lui au rămas cu Giovanni di Goro, aurarul, prietenul său, care a murit în ciumă, iar după el a ajuns apoi în mâinile lui Piloto, care a păstrat-o mulți ani a explicat în casa lui, arătând-o de bunăvoie oricărei persoane deșteapte, că era ținut cert lucru foarte rar; nici nu ştiu unde a ajuns după moartea lui Piloto A fost fugar de acolo multe luni l-a afectat pe Perino în mai multe locuri și nici nu a petrecut vreodată timp în zadar pentru asta, așa cum nu a făcut-o mereu desenează și studiază lucruri de artă; dar odată ce ciuma a încetat, s-a întors la Roma și a așteptat să facă lucruri mic, ceea ce nu o să spun altfel A fost anul în care MDXXIII l-a creat pe Papa Clement al VII-lea, care a fost o mare reîmprospătare a artei pictura și sculptura, deținute de Adrian al VI-lea, cât timp a trăit, s-au menținut atât de jos încât nu numai că nu a făcut-o nu se făcuse nimic pentru el, dar nu făcuse plăcere de ele, ci mai degrabă urându-le, fusese motiv pentru care nimeni altcineva nu s-ar bucura de el sau nu ar cheltui sau păstra vreun meșter Pentru care Perino a făcut apoi multe lucruri în crearea noului Pontif Și pe lângă asta sunt de acord [ ] pentru a [face] șef al artei, în schimbul lui Raffaello da Urbino deja mort, Giulio Romano și Giovan Francesco cunoscut sub numele de Factorul, astfel încât lucrările sunt împărțite între altele conform practicii anterioare După care Perino, care pictase o stemă a Papei în frescă cu un desen animat de Giulio Romano deasupra uşa cardinalului Ceserino, s-a purtat atât de admirabil, încât s-au îndoit de el, pentru că, deşi aveau numele de ucenici ai lui Rafael și îi editaseră lucrurile, nu editaseră în întregime arta și grația pe care le-a dat figurilor sale cu culorile Deci Giulio a plecat și Gian Francesco pentru a-l distra pe Perino; şi astfel în anul sfânt al Jubileului MDXXV au dat Caterina, sora lui Gianfrancesco, lui Perino ca femeie, la faptul că a existat acea prietenie completă între ei, pe care le contractaseră de multă vreme, transformate în rudenie Continuând deci la lucrările pe care el a facut continuu, nu a trecut prea mult ca, pentru laudele care i s-au dat in prima lucrare facuta in S Marcello, a fost deliberat de priorul acelei mănăstiri și de anumiți conducători ai Compagniei del Crocifisso, care are o capelă construită de oamenii săi pentru a se aduna acolo, că ea este trebuiau să picteze; și așa i-au repartizat această lucrare lui Perino, în speranța de a avea ceva excelent în sine Perino, având podurile construite, a început lucrarea; si a facut in bolta un mez[z]a butoi in the jumătate [z]o o poveste când Dumnezeu, făcându-l pe Adam, o ia pe Eva din partea sa de soția sa: în care poveste îl vedem pe Adam gol, frumos și artificial, care zace asuprit de somn, în timp ce Eva foarte vioaie cu mâinile strânse, ea se ridică și primește binecuvântarea Făcătorului ei; a cărui figură este alcătuită dintr-un aspect foarte bogat și grav, în maiestate, drept, cu multe haine în jur, care înconjoară îl bate gol; a făcut doi Evangheliști pe o parte din dreapta[ ], dintre care a terminat toate San Marco și San Giovanni, cu excepția capului și a unui braț gol Erai la mijloc [z]o între unul și celălalt două putți, îmbrățișând un sfeșnic ca podoabă, care sunt cu adevărat foarte vioi în carne și oase; Și la fel și evangheliștii, foarte frumoși la cap și la haine și la brațe și tot ce le-a făcut din el mână Care lucrare, în timp ce o făcea, avea multe impedimente, atât de la boală, cât și de la alte lucruri accidente care se întâmplă zilnic celor care trăiesc; pe langa asta spun ca inca nu erau bani celor ale Companiei; iar această practică a durat atât de mult încât anul MDXXVII a venit acolo ruina Romei, că acel oraș a fost jefuit și mulți meșteri au fost stinși și distruși și duși multe lucrări Chiar s-a trezit într-o astfel de situație și a avut o femeie și o fetiță cu care a fugit gât la Roma pentru a o salva din loc în loc, a fost în cele din urmă făcut un prizonier foarte mizerabil: unde a fost nevoit să plătească recompensă cu o nenorocire atât de mare încât a fost să-i întoarcă creierul După furia Sacului, a fost atât de trântit de frică încât mai avea, că lucrurile de artă se îndepărtase de el A făcut totuși pentru unii soldați spanioli pânze guașă et alte fantezii; iar odată ce a revenit în formă, a trăit prost ca ceilalți Bavaria a rămas, care a păstrat amprentele lui Rafael, pe care nu le pierduse prea mult; şi pentru prietenia cu care o avea Perino, pentru a-l distra, l-a pus să deseneze o parte din povești, când zeii sunt transformați atinge scopurile iubirilor lor; care au fost gravate în aramă de Iacopo Caralgio, excelente cioplitor de imprimare Și într-adevăr în aceste desene s-a descurcat atât de bine încât rezervând împrejurimile și felul lui Perino, și schițându-l pe acesta din urmă într-un mod foarte ușor, a încercat totuși [ ] să-i dea asta frumusețea și acel har pe care Perino o dăduse planurilor sale În timp ce ruinele Sacco au distrus Roma și i-au făcut pe locuitori și pe Papa să plece, care stătea la Orvieto, din moment ce nu mai rămăseseră mulți și nu era nicio chestiune, Niccola a ajuns la Roma Venețian, maestru rar și unic al broderiei, slujitor al Prințului Doria, care, și pentru prietenie bătrân cu Perino și pentru că a favorizat și iubit întotdeauna oamenii de artă, a convins Chiar să părăsească acea mizerie și l-a sfătuit să se trimită la Genova, promițându-le că o va face lucra cu acel prinț, care era un iubitor și încântat de pictură, care l-ar pune să facă lucrări mare; şi maxime că Excelenţa Sa discutase adesea cu el ce ar dori să facă faceți un apartament cu o cameră cu ornamente frumoase Nu a durat mult să-l convingă pe Perino, cel pe care, asuprit de nevoie și de dorința înfocată de a părăsi Roma, l-a hotărât împreună cu Niccola start Și după ce a dat ordin să-și lase soția și fiica bine însoțite rudelor sale la Roma, tuns totul, s-a dus la Genova Unde a ajuns și prin intermediul lui Niccola a făcut cunoscut că prințul, a fost la fel de recunoscător Excelenței Sale venirea sa, ca ceva din viața lui pentru divertisment pe care l-am avut vreodată Așa că i-am făcut infinite bunuri și mângâieri, după multe discuții și discursuri, în cele din urmă a dat ordin de începere a lucrării și a încheiat datoria de a face un palat decorat cu stuc și frescă, ulei și tot felul de picturi, care mai pe scurt decât Voi putea încerca să descriu, cu camerele și tablourile și ordinea ei, lăsând-o în pace unde Perino a început să lucreze [e] mai întâi, ca să nu se încurce spunând această lucrare, care dintre toate a lui este cea Mai bine Spun deci că [ ] la intrarea în palatul prințului se află o ușă de marmură de compozitie si ordine dorica, realizata din desene si modele de mana lui Perino, cu bunurile sale de piedestale, bază, fus, capiteluri, arhitravă, friză, cornișă și f[r]ontispice, cu câteva frumoase femele așezate ținând o armă; care lucrare și lucrare le-a sculptat dintr-un tablou maestru Giovanni da Fiesole, iar figurile aduse la perfecțiune sculptorul Silvio da Fiesole, mândru și viu maestru Intrând pe ușa de deasupra adăpostului este o boltă plină de stucaturi cu diverse istorii și grotesc, cu arcadele ei mici, în care există arme pentru fiecare persoană, care luptă cu auppiè, care călare, şi diferite bătălii duse cu sigurantă mare sârguinţă şi artă Găsiți scările a lipsește, care nu poate avea cel mai frumos și bogat ornament de grotesc alla antica, cu diverse povești și figurine mici, măști, heruvimi, animale și alte fantezii, realizate cu el invenție și judecată care au fost lucrurile lui, care sunt cu adevărat posibile în acest gen numesc divin Urcând scara, se ajunge la o logie frumoasă, care are în cap pt fiecare câte o ușă de piatră foarte frumoasă, deasupra căreia, pe frontispiciile fiecăruia, sunt pictate câte două figuri, un bărbat și o femeie, s-au îndepărtat unul de celălalt în atitudinea lor, arătând a vedere frontală, cealaltă vedere din spate Există bolta cu cinci arcade, lucrată în stucatură superb, și astfel intercalate cu tablouri cu niște ovate, în interiorul lor povești făcute cu acea sumă frumusețe care se poate face mai mult; iar fatadele sunt lucrate pana la pamant, in interior sunt multi capitani asezati portrete înarmate, parțial naturale și parțial imaginate, realizate pentru toți căpitanii antici și moderni necuceriți a casei Doria; iar deasupra lor sunt aceste litere mari aurii care spun [ ]: MAGNI VIRI, MAXIMI DUCES, OPTIMA FECERE PRO PATRIA In prima camera, care raspunde sus la logie unde se intră prin una din cele două uși din stânga, bolta este decorată cu stuc frumoasa; sus colțuri și în mijloc este o poveste grozavă a unui naufragiu al lui Enea pe mare, în care sunt goi vii și morți, în atitudini diferite și diverse, dincolo de un număr mare de galere și corăbii, care grindina și cele zdrobite de furtuna mării, nu fără frumoase considerații ale figurilor vii care se străduiesc să se apere, fără aspectele oribile pe care le arată truda valurilor în lucrarile de ceară, primejdia vieții și toate patimile care dau averi maritime Aceasta a fost prima poveste și primul principiu pe care Perino l-a început pentru prinț; si se spune ca era in junta sa din Genova a apărut deja în fața lui să picteze niște lucruri Ieronimo da Trevisi, care a pictat a fatada cu vedere spre gradina; iar în timp ce Perino a început să facă desenul animat al poveștii că naufragiul s-a discutat mai sus și în timp ce el era în largul lui mergând mai departe, rămânând și văzând Genova, a continuat fie puțin, fie mult cu desenul animat, încât deja terminase o mare parte din el diferite forme și desenat acele nuduri, altele în lumină și întuneric, altele în cărbune și creion negru, altele au pășit, alții s-au repezit și au înconjurat doar; în timp ce, zic eu, că Perino era așa și nu începu, Ieronimo da Trevisi murmură despre el, spunând: "Ce desene animate şi nu! Eu am artă la vârful pensuleiâ€ Și vorbind de mai multe ori în acest fel sau în mod similar, a ajuns la urechile lui Perino; care, simţindu-se indignat, l-a pus imediat fixat în boltă, unde a trebuit să lase istoria pictat, desenul lui; iar mesele scenei au fost îndepărtate în multe locuri, ca să se poată face vezi[ ]mai jos, a deschis sala Auzind lucrul acesta, a alergat în toată Genova să-l vadă și a uimit de marele design al lui Perino, l-a sărbătorit nemuritor Printre altele, a mers acolo Ieronimo da Trevisi, cel care a văzut ce nu s-a gândit niciodată să vadă despre Perino; și speriat de frumusețea ei, el a plecat Genova fără să-i ceară concediu prințului Doria, întorcându-se la Bologna, unde locuia El a ramas prin urmare, Perino să-l slujească pe prinț și a terminat această cameră colorată pe perete în uleiuri, care a fost păstrată și este ceea ce cel mai singular prin frumusețea ei, aflându-se, după cum am spus, în mijlocul bolții și în jurul și chiar sub lunette, stucaturi frumoase În cealaltă încăpere, unde intri prin ușa loggiei la îndemână în picioare, a făcut, de asemenea, picturi în frescă pe boltă și a lucrat în stuc, într-o ordine aproape similară, când Jupiter îi fulminează pe Uriași, unde sunt multe nuduri mai mari decât viața, foarte frumoase La fel, în rai, toți zeii, care în groaznicul îngrozitor al tunetelor fac acte foarte vii și foarte proprii, după natura lor; în afară de faptul că stucaturile sunt lucrate cu maximă diligență, et al culoarea în frescă nu poate fi mai frumoasă, având în vedere că Perino era maestrul perfect și era foarte demn în acea Am făcut patru încăperi, în care toate bolțile sunt lucrate în stuc în frescă, de ex împărțiți-vă în cele mai frumoase fabule ale lui Ovidiu, care par adevărate și nici nu-și poate imagina frumusețea, copie și numărul variat și mare care sunt realizate pentru cele de figurine, frunziș, animale și grotesc cu mare inventie La fel și pe cealaltă parte a celeilalte săli a făcut alte patru camere, ghidate de el și le-a pus să ducă de către ucenicii săi, dându-le totuși desenele stucurilor, precum și ale povești, figuri și groteschi, la care le-a lucrat un număr infinit, unele mici și altele multe; ca Luzio [ ] Roman, care a făcut acolo multe grotești și stucaturi, și mulți lombarzi Doar că nu este acolo cameră care nu a făcut ceva și nu este plină de decorațiuni, chiar și sub bolți, de varÃ(r) compoziții pline de heruvimi, măști bizare și animale, ceea ce este o minune; pe lângă studiouri, anticamerele, cele potrivite, totul este pictat și făcut frumos Intrați de la palat la grădină într-una zid de pământ, care în toate încăperile și chiar sub bolți are frize foarte ornamentate, și astfel sali si camere si anticamere, realizate de aceeasi mana Și astfel în această lucrare Pordenone, cum am spus în Viața sa, și așa și Domenico Beccafumi din Siena, un pictor foarte rar, care a aratat ca nu era mai prejos de niciunul dintre ceilalti, desi lucrarile care sunt la Siena de mana lui sunt mai excelenți decât a făcut el printre mulți dintre ai săi Dar să mă întorc la lucrările pe care le-a făcut Perino după cei pe care i-a muncit în palatul domnesc: ca o friză într-o cameră din casa Gianettin Doria, femei frumoase înăuntru; pe langa ca pentru oras a facut multe treburi la multi domni, in proaspăt și colorat în uleiuri, ca un panou foarte frumos în San Francesco, cu design frumos; Și la fel într-o biserică numită Santa Maria de Consolazione, unui domn al casei Femeile sărutătoare, pe care panou a pictat Nașterea lui Hristos, o lucrare foarte lăudată, dar înlocuită atât de obscur, încât din cauza lipsei de lumină bună nu se poate cunoaște perfecțiunea ei, de ex cu atât mai mult cu cât Perino încerca să o picteze într-un mod obscur și, în realitate, avea nevoie de mult ușoară; fără desenele pe care le-a făcut cu cea mai mare parte a Eneidei cu poveștile lui Dido, care a rămas în urmă a făcut pânze de tapiserie; și la fel frumoasele ornamente concepute de el pe pupa galerelor, sculptate[ ]și realizate la perfecțiune de Carota și Tasso, cioplitori florentini în lemn, care arăta excelent cât valorează în acea artă Pe lângă toate aceste lucruri, eu zic: a realizat şi un număr foarte mare de draperii pentru galerele principelui şi standardele majore care ar putea fi făcut pentru ornamentul și frumusețea lor Prin urmare, a fost atât de iubit pentru calitățile sale bune de la acel prinț, care dacă ar fi așteptat să-l slujească, ar fi cunoscut mult virtutea lui În timp ce lucra la Genova, i-a trecut prin cap să-și ia soția de la Roma, așa că a cumpărat Și-a încredințat o casă, i-a plăcut acel oraș și aproape că s-a gândit, pe măsură ce a îmbătrânit, că o va face a lui locuinţă Messer era muncitor la Catedrala din Pisa la acea vreme, care avea o dorinta grozav să înfrumusețeze acel templu și avusese un început făcut din ornamente de marmură frumos pentru capele în josul bisericii, eliminând unele vechi și incomode care erau acolo și disproporționate, pe care Stagio da Pietrasanta, un gravor de marmură foarte practic și priceput, îl executase cu propria sa mână viteaz Și astfel începând, Muncitorul s-a gândit să umple în interiorul podoabelor menționate panouri în ulei, și apoi continuă în povestiri în frescă și părți în stuc și prin cele mai bune și mai excelente mâini profesori pe care i-a putut găsi, fără a ierta cheltuiala de a putea interveni; pentru care avea el începuse deja sacristia și o construise în nișa principală din spatele altarului mare, unde ornamentul de marmură fusese deja terminat și multe picturi au fost realizate de pictorul Giovann'Antonio Sogliani Florentin; restul, împreună cu mesele și capelele care lipseau, au fost ulterior restaurate după mulți ani terminat de meser Sebastiano della Seta, muncitor al acelei catedrale A venit la Pisa în acest moment, întorcându-se[ ]de la Genova, Perino, și văzând acest principiu, prin Batista del Cervelliera, a fost un expert în arta și maestru al lemnului, în perspective și în remitențe condus la Muncitor; și discutăm împreună despre lucrurile de la Opera del Duomo, am cercetat asta la unul primul ornament, în interiorul ușii obișnuite în care se intră, a trebuit să pictez un panou, care era deja terminat podoaba, și mai presus de asta o poveste, când Sfântul Gheorghe ucigând șarpele o eliberează fiica acelui rege În acest fel, Perino a realizat un desen foarte frumos, care a făcut un ordin de heruvimi în frescă de alte podoabe între o capelă și alta și nișe cu profeți și povești în diverse moduri, i-a plăcut acest lucru lucru la Operaio: și făcând astfel un desen animat cu unul dintre aceia, a început să-l coloreze pe primul, vizavi la usa pomenita mai sus, si au terminat sase putti, care sunt foarte bine condusi; și așa a fost să continue de jur împrejur, ceea ce era cu siguranță o podoabă foarte bogată și foarte frumoasă și ar fi reușit toți împreună o lucrare mult onorata S-a întâmplat să vrea să se întoarcă la Genova, fiind acolo tot timpul angajat în practici amoroase și în celelalte plăceri ale sale, spre care era înclinat în anumite momente; iar în a lui lăsat a dat un panou pictat în ulei, pe care îl făcuse pentru călugărițele din San Maffeo, a acelea, care se află în cadrul mănăstirii dintre ei Sosind apoi la Genova, a locuit acolo multe luni, făcând încă alte lucrări pentru prinț Plecarea lui a fost foarte neplăcută pentru Operaio di Pisa, dar mult mai mult că acea lucrare a rămas imperfectă, fără a înceta să-i scriu să mă întorc, pe lângă faptul că îi cer în fiecare zi de întoarcere pentru soția lui, pe care, împreună cu fiica sa, Perino îl lăsase la Pisa; și apoi am văzut în sfârșit că asta era foarte mult timp, nerăspunzând sau întorcându-se, a adăpostit panoul acelei [ ] capele un Giovann'Antonio Sogliani, care a terminat-o și a pus-o la locul ei Perino s-a întors la Pisa și a văzut opera lui Giovan Antonio, indignat nu a vrut să urmeze principiul făcut de el, spunând că a vrut ca picturile lui să servească drept ornamente pentru alți maeștri după care au rămas pentru el acea lucrare era imperfectă și Giovanni Antonio a urmat-o, atât de mult încât a făcut patru mese pentru ea; care apărându-i apoi lui Sebastiano della Seta, nou Operaio, toate în același mod și mai repede nici măcar la fel de frumos ca primul, i-a alocat unele lui Domenico Beccafumi din Siena, după ce a testat anumite tablouri care în jurul sacristiei, care sunt foarte frumoase, a pictat un panou pe care l-a executat la Pisa Ceea ce nu Mulțumindu-i ca primele tablouri, i-au pus pe Giorgio Vasari să picteze ultimele două care lipseau aretino, care erau așezate la cele două uși de lângă pereții colțurilor din fațada din față a bisericii: din care, împreună cu celelalte multe lucrări mari şi mici împrăştiate în toată Italia şi nu numai [în] multe locuri, nu îmi este convenabil să vorbesc despre asta altfel, dar voi lăsa judecata liberă oricui o are văzut sau va vedea Această lucrare l-a rănit foarte mult pe Perino, care a făcut deja desenele pentru ea, care erau pentru pentru a reuși ca ceva demn de el și pentru a avea acel templu numit, pe lângă vechimea lui, mult mai mult și să-l facă din nou nemuritor pe Perino A fost în Perino în șederea sa la Genova atât de mulți ani, chiar dacă a obținut utilitate și plăcere din asta, enerva-i, amintindu-si de Roma in fericirea lui Leu; şi deşi el în viaţa celui Cardinalul Ipolito de' Medici avusese scrisori care să-i servească, și era dispus să facă acest lucru, moartea lui acel domn a fost motivul pentru care nu și-a revenit atât de repede Acesta fiind cazul, mulți dintre prietenii lui i-au procurat întoarcerea și el infinit mai mult [ ] decât ei; așa că s-au dus mai multe litere deodată și, în cele din urmă, într-o dimineață, capriciul l-a lovit și, fără să scoată un cuvânt, a părăsit Pisa și s-a dus la Roma s-a comportat; și, făcându-se cunoscut foarte reverendului Cardinal Farnese, și apoi Papei Paulo, rămâneți multe luni în care nu a făcut nimic: în primul rând, pentru că a fost reținut de azi până mâine și apoi pentru că s-a îmbolnăvit într-un braț, încât a petrecut câteva sute de scudi, fără disconfort, înainte că se putea vindeca; pentru care, neavând pe cine să-l reţină, a fost ispitit, din lipsa de caritate a celui curte, a pleca de multe ori; chiar și Molza și mulți dintre prietenii săi l-au încurajat să aibă răbdare, pentru a-i convinge că Roma nu mai era asta și că acum vrea ca cineva să fie obosit și enervat de înainte ca ea să-l aleagă și să-l mângâie ca pe al ei, și mai ales pe oricine calcă pe urmele unei virtuți frumoase În acest moment, Messer Pietro de' Massimi a cumpărat o capelă la Treime, a pictat bolta și lunette cu ornamente din stuc, precum și panoul de ulei, de mâna lui Giulio Romano și Gian Francesco cumnatul său; şi dorind ca acel domn să-l termine, a luat o înmormântare a marmură care era în fața asta, făcută pentru o curtezană foarte faimoasă, cu anumiți heruvimi foarte bine prelucrate Și așa a făcut din masă un ornament din lemn aurit, care anterior avea unul din stuc sărac, l-a însărcinat pe Perino să termine fațadele aceleia, cu stucaturi și figuri; care, a pus podurile construite si turata, a pus mana si dupa multe luni pana la capat a condus-o Ai făcut o zeci de grotești bizar și frumos, parțial în basorelief și parțial pictat, și a inclus două povești nu foarte mari cu o podoabă din stucaturi foarte variate, în fiecare faţadă a sa, care într-una era Probatica Piscina cu cei contractati si bolnavi, si Ingerul care vine sa mute apele, pe langa [ ] acolo se vede priveliștile acelor porticuri pe care le vedem foarte bine în perspectivă, și mișcările și hainele niște preoți, făcuți cu un har foarte prompt, deși cifrele nu sunt foarte mari; Și în cealaltă, învierea Lazero, în vârstă de patru ani, care se arată în recuperarea sa deplină a vieții de paloare și frică de moarte; pe lângă faptul că sunt mulți care o dezleagă și totuși mulți care o fac se minuna, si multi care uimesc, fara ca povestea sa fie impodobita cu niste temple mici care scapa la plecarea lor, au lucrat cu mare dragoste; și la fel sunt toate lucrurile din jur stuc Sunt patru povești mai mici, câte două pe fiecare parte, așezându-l pe cel mai mare la mijloc; în care sunt: într-una, când sutașul îi spune lui Hristos să-și elibereze fiul muribund cu un cuvânt, în celălalt când îi vânează pe vânzătorii Templului, Schimbarea la Față și încă unul asemănător Tu nu ai reliefuri ale stâlpilor în cadrul a patru figuri îmbrăcate ca Profeți, care sunt cu adevărat în frumusețea lor cât de bine făcute și finisate pot fi de bunătate și proporție; la fel este și munca aceea comportament atât de sârguincios, încât seamănă mai degrabă cu lucrurile luminate decât pictate pentru delicatețea ei Se observă o neclaritate foarte vie a colorării și o mare răbdare folosită în realizarea acesteia, arătând acea dragoste adevărată pe care ar trebui să o avem pentru artă Și această lucrare a pictat-o în întregime cu propria sa mână: este adevărat că majoritatea acestor stucaturi le-a făcut cu desenele sale de către Guglielmo Milanese, statul deja cu el la Genova, iubit de el de multă vreme, dorindu-i deja să-i dea de soție fiica sa; The care, pentru a restaura antichitățile casei Farnese, este făcut astăzi călugăr de Piombo în locul călugărului Bastian Veneziano Această lucrare, cu multe desene pe care le-a realizat, a fost motivul pentru care cel mai reverend Cardinalul Farnese a început să-i dea provizii[ ] și să se folosească de el în multe lucruri El a fost crescut din ordinul Papei Paulo o potecă care era în camera de Foc, și a pus-o în cea a Semnătură, unde spatele din lemn în perspectivă au fost realizate de mâna gravorului Fra Giovanni pentru Papa Iulius: și avându-l pe Raffaello da Urbino pictat în ambele camere, a fost necesar să se refacă toata baza la povestile camerei Segnaturii Pentru care o comandă a fost pictată de Perino imitație de marmură cu diverse chenare și festone, măști și alte ornamente și în anumite povești deșarte contrafăcute în culoarea bronzului, ambele în frescă În povești, a fost, ca mai sus, de-a face cu un' filozofi ai filosofiei, teologi ai teologiei, poeți ai aceleiași, toți alcătuiți din cei care fuseseră pricepuţi în acele profesii; si chiar daca nu le-a facut pe toate de mana lui, le-a facut a retuşat în sortare uscată, pe lângă faptul că a făcut desenele animate atât de finisate, încât sunt puţin mai puţin decât dacă ar fi din mâna lui: și aceasta a făcut-o pentru că, fiind bolnav de catar, nu putea să facă atâta osteneală Laonde, văzut Papa pe care îl merita atât pentru vârstă, cât și pentru toate, fiind recomandat, i-a făcut un provizion de XXV ducați pe lună, care i-a durat până la moarte, și a avut grijă să slujească palatul și deci casa Farnese Îl descoperise deja pe Michelagnolo Buonarroti, în capela Papei, fațada Judecată, și ai lipsit dedesubt pentru a picta baza, de unde trebuia să atârni un spate tapiserii, țesute din mătase și aur, ca pânzele care acoperă capela Papa a ordonat să fie trimis la carduri în Flandra; și astfel, cu acordul lui Michelagnolo, l-au pus pe Perino să înceapă o pânză pictate de aceeasi marime, in interior femele si putti si termeni care tin festone, mult viu, cu fantezii bizare; care a rămas imperfectă în Belvedere[ ]re în unele încăperi după aceea moartea lui, operă cu siguranță demnă de el și de podoaba unei asemenea picturi divine L-a pus pe Anton da San Gallo să termine zidul din palatul Papei în fața sălii mari a regilor la capela lui Sisto al III-lea; în care a făcut în cer o împărţire mare de opt laturi, şi cruce et ovată în relief și rupt de asta Și așa i-au dat-o lui Perino să lucreze acolo cu stucaturi podoabe, şi mai bogate şi mai frumoase decât s-ar putea face în dificultatea acelei arte Așa a început și în octogoane, în schimbul unui trandafir, a făcut patru putți de jur împrejur în relief care își îndreaptă picioarele spre jumătate[z]o, și cu brațele întorcându-se, fac un trandafir frumos; cât şi pentru restul diviziei sunt toate isprăvile casei Farnese, iar în mijlocul bolții stema Papei Și se poate cu adevărat să spună această lucrare, în stuc, în frumusețe și finețe și în dificultate au depășit pe câte au făcut vreodată antici și moderni și cu adevărat demni de un lider al religiei creștine Deci s-a descurcat cu designul lui; geamuri de sticlă către Pastorin din Siena, priceput în acea meserie, și le-a pus la comandă dedesubt fațade pentru a face povești cu mâna lui în ornamente frumoase din stuc Care funcționează, dacă poate că moartea nu l-ar fi împiedicat de la spiritul bun pe care îl avea, ar fi făcut cunoscut ce i modernii avuseseră inima nu numai să-și compare lucrările cu cele antice, dar poate să le transmită mai departe departe În timp ce stucatura acestei bolți se făcea și că el se gândea la desenele povești, în San Pietro din Roma zidurile vechi ale acelei biserici au fost ruinate pentru a le reface pe cele noi ale fabrică Și când zidarii au ajuns la un zid unde era o Madona și alte tablouri de mână Giotto, au fost văzuți de Perino, care se afla în compania lui Messer Niccolo Acciauoli, a doctorului Fiorentino și cel mai bun prieten al lui; iar unul [ ] şi celălalt s-au mutat de milă de acel tablou, au fost de acord cu acelea zidari care nu-l strica, ci mai degraba taie in jurul zidului, si cu grinzi si fiare il fixeaza în jur, astfel încât să-l poată transforma în siguranță și să-l rewall A fost sub orga San Piero un loc care nu era altar sau lucru ordonat; și de aceea au hotărât să-l zidească acolo și să construiască capela din Madonna, și mai mult să le facă anumite ornamente în stuc și picturi și, în același timp, să pună în ele amintirea unui Niccolò Acciaiuoli, care era deja senator al Romei Așa că Perino a făcut desenele și și-a pus mâinile pe ele imediat, ajutat de tinerii săi, că toată colorarea a fost de Marcello Mantovano, creația lui: care munca a fost făcută cu multă sârguință Sacramentul a fost în același Sf Petru, pentru dragostea lui zid, foarte puțin onorat De aceea, faceți oameni desemnați în Compania aceluia, a ordonat să fie construită o capelă în mijlocul vechii biserici, iar Antonio da San Gallo a făcut o parte din rămășițele unor coloane de marmură antice și o parte prin adăugarea altor ornamente, și de marmură și bronz și stucaturi, așezând în mijloc un cort de mâna lui Donatello ornament, și făcând un cer foarte frumos deasupra lui cu multe povești minute ale figurilor lui Vechiul Testament, figurativ al Sacramentului Mai era puțină istorie în mijlocul asta mai mare, înăuntrul Cinei lui Hristos cu Apostolii, iar dedesubt doi Profeți care așează pe trupul lui Hristos Așa că a făcut biserica San Giuseppo lângă Ripetta și a ordonat că una dintre acestea tinerii săi au construit capela acelei biserici, care a fost apoi retușată și terminată de el El a făcut la fel o capelă în biserica San Bartolomeo din Isola cu desenele sale, care la fel retușate; iar în San Salvatore del Lauro pictase [ ] câteva povești în jurul altarului mare, iar de groteschi în boltă; la fel afară pe faţadă o Annunziata, condusă de Girolamo Sermoneta creația sa Deci, parțial pentru că nu putea și parțial pentru că îl făcea să se simtă mai rău, îi plăcea să deseneze mai mult decât pentru a conduce lucrările, el urma aceeași ordine pe care o avea deja Raffaello da Urbino în ultimul din viața lui; pe care lucrările Chigilor fac un semn de cât de nociv și de reproșat este iar cele care sunt purtate de alții, precum acestea pe care Perino le-a făcut să fie purtate sunt încă arătate; pe langa asta n-au adus prea multă cinste lui Giulio Romano, iarăși, zic eu, cei care nu sunt făcuți din ei mâna: și, de asemenea, ca prinții să fie încântați să le dea lucrările repede, și poate să beneficieze celor meșterii care lucrează acolo, dacă ar fi cei mai talentați din lume, nu au niciodată acea dragoste pentru lucruri de alții pe care alții le-au de la el însuși, nici niciodată, oricât de bine desenate ar fi desenele animate, el le imită exact și corect la fel ca mâna primului autor; care, văzând că lucrarea se ruinează, deznădăjduind [ea] o lasă să cadă cu totul, căci cine însetează de cinste trebuie să o facă singur ȘI Pot să spun asta ca o dovadă, că, după ce am lucrat cu mare studiu, desenele din camera din Cancelaria din Palazzo di San Giorgio din Roma, care, pentru că trebuia făcută cu mare grabă într-o sută au fost angajați să o coloreze atât de mulți pictori, care s-au abătut atât de mult de la contururile și bunătatea celor, încât am făcut scopul și astfel [se observă] că de atunci nimeni nu a pus mâna asupra faptelor mele Deci cine vrea să păstreze nume și lucrări, să facă mai puțin și toate cu mâna lui, dacă vrea să obțină toată acea onoare care caută să dobândească un spirit frumos Așa că spun că Perino, pentru atâtea griji i-au fost încredințate, a fost silit să pună la treabă mulți [ ] oameni și deveniseră mai însetați decât dobândește-l pe cel al slavei, arătându-i că a aruncat și n-a înaintat nimic în tinerețe; Și era atât de enervat să vadă tinerii venind cu ceea ce au făcut, încât a încercat să-i pună sub el, în acest scop nu aveau ca să împiedice locul Anul MDXLVI a venit pictorul venețian Tiziano da Cador, sărbătorit pentru realizarea de portrete și care l-a portretizat deja pe Papa Pavel când Sfinția Sa a mers la Bussè, și neavând nicio remunerație pentru asta sau pentru orice altceva pe care i-o făcuse cardinalului Farnese iar în Santa Fiore, a ajuns apoi la Roma şi a fost primit de ei cu cea mai mare cinste în Belvedere S-a ridicat de aceea zvonul la tribunal, apoi prin Roma, că venise să facă istorii cu mâna lui în Sala de' Re din palat, unde Perino urma să le picteze, iar stucaturile se lucrau deja Această vizită la Perino l-a nemulțumit foarte mult și s-a plâns multora dintre prietenii săi, nu pentru că ar crede că în istorie Tizian a trebuit să-l petreacă lucrând în frescă, dar pentru că voia să rămână cu această lucrare pașnic și onorabil până la moarte; și chiar dacă ar fi trebuit să o facă, fă-o fără concurență, din păcate, bolta și fațada capelei lui Michelagnolo au fost suficiente în comparație, din apropiere Această suspiciune a fost motivul pentru care, în timp ce Titian era la Roma, el l-a evitat mereu și nu a fost mereu dispus până la meciul lui A fost castelan de Castel Santo Agnolo Tiberio Crispo, astăzi numit cel mai reverend cardinal, și cum o persoană care sa bucurat de artele noastre, a avut curajul să înfrumusețeze castelul și în aceea a refăcut logii, camere și holuri și apartamente foarte frumoase pentru a putea primi mai bine Preasfinția Sa când ea venea Și așa a făcut multe camere și alte ornamente în ordinea și desenele lui Raffaello da Montelupo [ ] și apoi în cele din urmă de Antonio da San Gallo Ai avut o logie din stuc de Raffaello, și a făcut acolo îngerul de marmură, o figură cu șase brațe, așezat deasupra castelului de pe ultimul turn, si asa l-a facut pe Girolamo Sermoneta sa picteze numita loggia, care este cea care se intoarce spre pajisti, care terminate, restul camerelor au fost date apoi lui Luzio Romano; și în cele din urmă holurile și alte încăperi importante făcute de Perino, parțial de mâna lui și parțial de alții cu desenele sale Camera este foarte vagi si frumoase, lucrate in stucaturi si toate pline de povesti romane, facute de tinerii sai, care sunt multe de mâna lui Marco da Siena, un discipol al lui Domenico Beccafumi; și este acolo în anumite camere decoratiuni frumoase În acest moment exista un pictor în San Giustino in Città di Castello numit Cristofano Gherardi dal Borgo un San Sepolcro, care, înzestrat de natură cu o ingeniozitate minunat pentru a face grotescuri și figuri, a venit la Roma să-l vadă; dar nu am vrut niciodată să lucrez cu Perino, într-adevăr, s-a întors la San Giustino, a lucrat acolo într-un palat al lui Bufalini în diferite încăperi, toate păstrate frumoase Și era obiceiul pentru Perino, când putea avea tineri capabili, s-o folosească de bunăvoie în lucrările sale, nici nu a rămas să lucreze totul mecanic A făcut multe uneori steagurile trâmbițelor, steagurile Castelului și cele ale armatei religiei El a lucrat draperii, haine, hamali și orice lucru mic de artă A început niște pânze pentru a face pânze de tapiserii pentru principele Doria De asemenea, a făcut o capelă pentru foarte reverendul cardinal Farnese, de ex de asemenea un birou pentru cea mai excelentă Madona Margherita a Austriei În Santa Maria del Pianto a făcut-o faceți un ornament în jurul Madonei; si asa in Piazza Giudea la Madona si alta ornament[ ]la; si multe altele, ca nu greseste, sa fie atat de multi, sa-si aduca aminte de ei, ca n-au venit nimic în mână pe care să nu-l ia și să pună capăt A avut mari probleme cu unii dintre ofițeri palat în a le oferi mereu desene și a le păstra cu lucruri de mâna lui, pentru asta sau pentru plăți din provizii și alte lucruri ale lui au fost slujite, datorită faptului că le-au dat, sau pentru ca toate lucrurile căpitan, sau mare sau mic, în mână O autoritate a dispărut, care toate lucrează la Roma au fost repartizați de el cui îi plăcea, cu un preț uneori foarte mic de la cei care făceau treaba, care au cerut efort și celor care le-au folosit puțin și, cu siguranță, pagube foarte mari aduse artei; și că este adevărat, dacă bolta sălii Regilor din palat, dacă ar fi preluat-o singur și ar fi lucrat la ea împreună cu calfe, au mai rămas câteva sute de coroane de coroane, toate fiind miniștri care au îndrumat și plătit zilele celor care au lucrat acolo De aceea, luând atâta sarcină și cu atâta necaz, că fiind cataros și infirm, putea suporta atât de multe greutăți în a avea zi și noapte înăuntru desen, trebuind sa satisfaca desenele pentru palat cu broderii, cu sculpturi pentru trupari, capricii multor podoabe ale lui Farnese, pe lângă mulți cardinali și alți domni, pe care le-a păstrat continuu minte foarte ocupată În aceasta din urmă a avut mereu în preajma sa sculptori în stucaturi, cioplitori în lemn, croitori, brodarii, pictorii și aurarii și alții implicați în arta noastră; nu avea altă consolare decât să se întâlnească cu prietenii la cârciumă, pe care o conducea continuu acolo unde era, arătându-le lor fericirea și restul lumii și restul necazurilor ei Astfel, pentru lucrurile de artă ca pentru lucrurile lui Venus și pentru tulburările gurii strică tenul, am trecut de la unul continuu Ã sima consumând[ ]mando, încât a căzut în boala de tizic; şi astfel neajutând remediile şi în urma catarului, într-o seară vorbind lângă casă cu un prieten de-al lui, despre o durere de cap bruscă picături au căzut mort, la vârsta lui de patruzeci și șapte de ani A cărui pierdere a întristat la infinit mulți artiști; e da messer Iosef Cincio medico di Madama, ginerele lui, e dalla sua donna nella Ritonda di Roma, alla cappella di San Giuseppo, gli fu a primit un mormânt onorat cu acest epitaf: DOM PERINO BONACCURSIO VAGUE FLORENTINO CARE ARE INTELIGENTĂ EXCELENTĂ ȘI ARTĂ SINGULARĂ MULTI VOPSERI SI MATERIALE PLASTICE SUNT TOATE USOARE A SUPRAVIEUT SOTIEI LUI CATHERINE PERINI, LAVINIA BONACCURSIA PĂRINȚI, JOSEPHUS CINCIUS SERO CHARISS ȘI OPT a face Ann a trăit BĂRBAȚI III ZIUA A murit la vârsta de ani FIERBINTE NOUĂ ANN HRISTOS CONFIDENȚIAL CU EL ÎNȘȘI, TU CA VEDE NATURA: NU E DE MINE DACA V-A LĂSAT ÎN ÎNTUNEC LUX TAMEN ATQUE OPERUM DECUS IMMORTAL TUORUM TE ILLUSTREM EFICIENT HOC ETIAM IN MOUND În locul lui a rămas Daniello Volterrano, care a lucrat mult cu el și i-a terminat pe ceilalți doi Profeți care sunt la capela Crucifixului din San Marcello; iar în Treime a construit o capelă foarte frumoasă din stuc şi de pictură doamnei Elena Orsina, și mulți alții care nu încetează să-și amintească Doar Perino a făcut din el o ființă universală mai mult decât un pictor care a fost în vremurile noastre, pentru că a făcut-o a introdus meșterii să facă excelent[ssima] în timp ce stucaturile, groteschile, țările, [ ] animale și colorare, atât în frescă, cât și în ulei și tempera, precum și desen de tot felul De aici se poate spune că el a fost părintele acestor arte cele mai nobile, trăindu-și virtuțile în acelea alţii care continuă să-l imite în fiecare efect respectabil al artei [ ] MICHELANGELO BONARROTI FLORENTINE Pictor sculptor și arhitect În timp ce spiritele harnice și flagrante cu lumina celebrului Giotto și a celorlalți adepți ai săi au făcut s-au străduit să ofere lumii un gust din valoarea pe care bunătatea stelelor și amestecul proporțional de umorile pe care le dăduse minţii şi, dornic să imite cu excelenţa artei măreția naturii să vină cât de departe puteau până la acea sumă cunoștințe pe care mulți ei numesc inteligență, universal, deși s-au străduit în zadar, cel mai benign Rector din cer și-a îndreptat cu bunăvoință ochii spre pământ; și văzând nemărginirea zadarnică a atâtor osteneli, cea mai înflăcărată Am studiat fără niciun rod și părerea prezumtivă a oamenilor, mult mai departe de adevăr decât ei întunericul dă lumină, pentru a ne scăpa de atâtea erori s-a hotărât să trimitem [ ] pe pământ un spirit care universal în fiecare artă și în fiecare profesie la care era priceput, lucrând pentru el însuși arata care sunt dificultatile in stiinta liniilor, in pictura, in judecata sculptură și în invenția unei arhitecturi cu adevărat grațioase; şi voia dincolo de asta să-l însoţească de adevărată filozofie morală, împodobită cu dulce poezie, pentru ca lumea să o aleagă şi admirat pentru oglinda sa singulară în viață, în opere, în sfințenia moravurilor și în toate acțiunile umane și că printre noi s-a menționat ceva mai degrabă ceresc decât pământesc Și pentru că a văzut asta în acţiunile acestor exerciţii şi în aceste arte cele mai singulare, adică în pictură, sculptură şi Cu toate acestea, în arhitectură, talentele toscane au fost întotdeauna extrem de înalte și grozave printre altele fii foarte atent la eforturile și studiile tuturor facultăților asupra oricărui popor al Italia, a vrut să-i dea Florența, cea mai demnă dintre alte orașe, pentru patrie, pentru a umple în sfârșit perfecțiunea în ea cu merit toate virtuțile printr-unul din cetățenii ei, arătând deja un început mare și minunat în Cimabue, în Giotto, în Donato, în Filippo Brunelleschi și în Leonardo da Vinci, prin intermediul căruia nu se putea să nu creadă că în timp ar trebui să se descopere a o ingeniozitate care ne-a arătat cel mai perfect, grație bunătății sale, infinitul finalului Prin urmare, în anul MCCCCLXXIIII, s-a născut un fiu la Florența lui Lodovico Simon Buonaroti, care a dat numele botezului Michele Agnolo, vrând să deducă că el este un lucru ceresc și divin mai mult decât muritor; şi s-a născut foarte nobil, pentru că Simonii au fost întotdeauna nobili şi onorabili cetăţenii Lodovico a avut mulți copii: prin care, fiind sărac și grav dintr-o familie cu [ ] venituri foarte mici, și-a plasat ceilalți fii în unele arte, și numai Michele Agnolo, cel pe care o mare parte din el în copilărie s-a dedicat desenului pentru hârtii și pentru pereți Valuri Lodovico, având prietenie cu pictorul Domenico Ghirlandai, a plecat la atelierul său, a vorbit cu el lung de Michele Agnolo; pentru care Domenico, după ce văzuse unele din cearșafurile sale mânjite, a considerat că era înăuntru el ingeniozitatea de a face în această artă admirabilă și vrednică De aici și Lodovico, care s-a recomandat lui Domenico din sarcina pe care părea să o aibă dintr-o familie atât de grea, fără a scoate niciun profit din ea, a decis să-l părăsească Michele Agnolo; și s-au înțeles împreună asupra unui salariu drept și cinstit, așa cum era și pe atunci folosit pentru L-a luat pe băiatul Dominic timp de trei ani și l-au scris, așa cum fac și astăzi apare într-un jurnal al lui Domenico Ghirlandai scris de mâna lui și de mâna lui Lodovico Buonaroti le primea din cand in cand: care lucruri se gasesc acum cu Ridolfo Ghirlandaio, fiul amintitului Domenico Virtutea și persoana lui Michele Agnolo au crescut în așa fel încât Domenico a rămas uimit, văzându-l făcând asta unele lucruri neregulate în tinerețe, pentru că i se părea că nu numai că i-a cucerit pe ceilalți ucenici ai zeilor pe care a avut un număr mare, dar să se compare în multe lucruri pe care le-a făcut ca stăpân Acum s-a întâmplat că, în timp ce Domenico lucra la marea capelă Santa Maria Novella, într-o zi el era afară, Michele Agnolo s-a apucat să înfățișeze podul din natură cu niște bănci, cu toate bunuri de uz casnic de artă și unii dintre acei tineri care au muncit Pentru care Domenico s-a întors și a văzut desen de Michele Agnolo, a spus: "El știe mai multe decât mine"; și a fost uimit de noua manieră si de noua imitatie care, din judecata data lui de Rai, a avut un asemenea tanar de o asemenea varsta zece[ ]era, care, în adevăr, era atât de mult cât se putea dori în practica unui artizan decât a funcționat de mulți ani Și asta era că toată cunoașterea și puterea harului era în natură exercitat prin studiu și prin artă; de aceea în Michele Agnolo fiecare fruct a produs mai mult divin decât ființe umane, așa cum a început să demonstreze deschis în portretul pe care l-a făcut dintr-o hârtie a lui Alberto Durero, care i-a dat un nume grozav Cu toate acestea, din moment ce o istorie a spus Alberto, când Diavolii l-au învins pe Santo Antonio, imprimat în cupru, Michele Agnolo l-a tras stilou, într-un mod necunoscut, și același cu culori pictate: porumbel, per a contrafăcut niște forme ciudate de diavoli, sa dus să cumpere pești care aveau recife bizare de culori; și acolo a demonstrat atât de multă valoare în această chestiune încât a dobândit atât credit, cât și nume a avut loc în la acea vreme Magnificul Lorenzo de' Medici în grădina lui din piaţa San Marco Bertoldo sculptor, nu atât pentru custode sau paznic al multor antichități frumoase pe care le adunase în aceea și strâns cu mare cheltuială, cât de mult pentru că, dorind foarte mult să creeze o școală de pictori și sculptori excelenți, el dorea ca ei să-l aibă ca ghid și conducător pe menționatul Bertoldo, că a fost discipol al lui Donatus; și deși era atât de bătrân încât nu mai putea opera, era nimic mai puțin decât un maestru foarte practic și foarte reputat, nu numai pentru că a avut cu sârguință turnarea pergamentelor lui Donato maestrului său a fost refinită, dar pentru multe alte turnări pe care le făcuse, în bronz, de bătălii și alte lucruri mărunte, în a căror stăpânire nu a fost găsit atunci în Florenţa oricine a avansat-o Îndurerat deci pe Lorenzo, care avea o dragoste atât de mare pentru pictură iar la sculptură, [ ] că în vremurile sale nu s-au găsit sculptori celebri și nobili, așa cum este au găsit mulți pictori de foarte mare premiu și faimă, el a hotărât, după cum am spus, să înființeze o școală; si pentru acesta l-a întrebat pe Domenico Ghirlandai că, dacă avea pe vreunul dintre tinerii săi în atelierul său, ce înclinații au fost la asta, i-a trimis în grădină, unde a dorit să le exercite și să le creeze într-un fel care l-a onorat atât pe el cât şi pe cetatea lui Prin urmare, de către Domenico, ei i-au fost dăruți ca tineri excelenți, printre alții, Michele Agnolo și Francesco Granaccio De aceea, mergând ei în grădină, au găsit acolo că Torrigiano, un tânăr din familia Torrigiani, lucra anumite figuri rotunde din lut, care au fost proiectate de Bertoldo fost dat Michele Agnolo, văzând asta, a făcut câteva pentru emulare; unde Lorenzo, văzând un spirit atât de frumos, l-a ținut mereu în mare așteptare; iar el, animat, după câteva zile a început pentru a contraface un cap străvechi care se afla acolo cu o bucată de marmură Prin urmare, Lorenzo, foarte fericit, ne a făcut o mare sărbătoare și i-a poruncit să primească cinci ducați pentru a-și ajuta tatăl și a-l înveseli lună; iar ca să-l înveselească i-a dat o mantie purpurie și i-a dat tatălui său un serviciu în vamă Adevărat este că toți acei tineri erau salariați, unii mult și alții puțin, din liberalitatea acelei magnifice e cel mai nobil cetățean și de el, cât a trăit, au fost răsplătiți Grădina era plină de antichități și lucruri excelente mult împodobite, pentru frumusețe, pentru studiu și pentru plăcerea adunate în aceea loc Michele Agnolo a păstrat întotdeauna cheia acestui loc și a fost mult mai atent decât ceilalți în toate acțiunile sale și cu mândrie vie s-a arătat mereu pregătit A desenat multe luni în Carmino la picturile lui Masaccio; unde a înfățișat acele lucrări cu atâta judecată, încât le-au uimit pe ale lui meşteri şi alţi oameni, [ ] în aşa fel încât invidia lui a crescut împreună cu numele Am spus că, Torrigiano s-a împrietenit cu el și a fost în glumă mișcat de invidie să-l vadă mai onorat decât el și mai priceput în artă, cu atâta bunătate iubitoare și-a lovit nasul, încât, rupt și zdrobit de ghinion, l-a marcat pentru totdeauna A lucrat un băiat de marmură într-o cameră, pe care Baldessarre del Milanese a cumpărat-o mai târziu, unde, falsând calea antică, a fost dus la Roma și îngropat într-o vie: de unde a ieșit și tinut pentru antichitate, a fost vandut la un pret mare L-a întâlnit pe Michele Agnolo, în drum spre Roma, că era din propria lui mână, deși aproape nimeni altcineva nu credea asta El a făcut Crucifixul din lemn, adică în Santo Spirito di Fiorenza, încă plasat deasupra jumătății rotunde a altarului mare; si de asemenea in În Palazzo degli Strozzi, Fiorenza a făcut un Hercule din marmură, care era considerat un lucru admirabil, care a fost adus apoi în Franţa de Giovan Batista della Palla A pictat un panou a tempera unui San Francesco cu stimites, care se află pe mâna stângă în prima capela a San Piero a Montorio la Roma Voința i-a venit și lui Agnolo Doni, cetățean florentin, prietenul său, precum și cel care s-a bucurat foarte mult să aibă lucruri frumoase, atât ale meșteșugarilor vechi, cât și moderni, să aibă de mâna lui Michele Agnolo; după care a început un tondo de pictură, care conține unul de-al nostru Femeie, care, îngenuncheată cu ambele picioare, ridică brațele un putto și îi oferă lui Giuseppo, care îl primește; unde Michele Agnolo face cunoscut, în întoarcerea capului mamei de Hristos și ținându-și ochii ațintiți asupra frumuseții supreme a fiului său, a mulțumirii sale minunate și afecțiunea de a o împărtăși cu acel preasfânt bătrân, care cu aceeași dragoste, tandrețe și reverența[ ]zia o ia, așa cum se vede foarte bine pe chipul ei fără să se gândească prea mult la asta Nici acest lucru fiind suficient pentru Michele Agnolo, pentru a-și demonstra mai bine marea sa artă, a făcut în câmpul acestei lucrări mulți goi, aplecați, drepți și așezați; și cu atâta sârguință și curățenie el a executat această lucrare, care cu siguranță dintre picturile sale pe panou, deși sunt puține, se află acolo mai finisat și cel mai frumos pe care îl poți găsi Când a terminat, Agnolo a trimis-o acasă acoperită; iar pentru a trimis cu ea, cu polita a cerut ca plata saptezeci de ducati I se părea ciudat Agnolo, căruia i s-a desemnat o persoană, să cheltuiască atât de mult pe un tablou, dacă bine știa asta mai mult a fost în valoare: și a spus mandatului că XL este suficient și i-a dat niște; după care Michele Agnolo l-a trimis înapoi înapoi, trimițând cuvânt că o sută de ducați sau tablou trebuie trimis înapoi Pentru care Agnolo, caruia i-a placut lucrarea, a spus: â€œIi voi da acele LXXâ€ ; și nu era fericit: dimpotrivă, din cauza lipsei de credință dâ€(tm)Agnolo, dorea de două ori mai mult decât ceruse pentru prima dată; pentru care, dacă a vrut Agnolo pictura, a fost nevoit sa-i trimita ducati CXL I-a venit dorința de a se muta la Roma, datorită minunilor pe care le-a auzit de la cei din vechime De ce aici sosit, a făcut un Bacchus mai mare din marmură în casa galilor, vizavi de palatul San Giorgio că locuiesc, cu un Satir prin preajmă, în care se știe că a vrut să păstreze un anumit amestec de membre minunate și, în special, să-i fi dat prospețimea tinereții masculului și a carnul și rotunjimea femelei: ceva atât de admirabil, încât în statui se dovedea excelent mai mult decât orice alt modern care lucrase până atunci Pentru care în șederea sa la Roma a dobândit atât de multe în studiul artei, încât a fost un lucru incredibil să vezi gândurile înalte și maniera dificil cu foarte ușoară [ ] ușurință exercitată de el, mult de frica celor care nu au fost obișnuit să vadă astfel de lucruri, în ceea ce privește întrebuințările și lucrurile bune, pentru că lucrurile care se vedeau făcute păreau nimic în comparație cu părțile sale Care i-au trezit mintea cardinalului Rovano din Franța să plece printr-un meșter atât de rar, vreo amintire vrednică de sine într-un oraș atât de faimos; și l-a pus să facă unul Pietate din marmură, de jur împrejur, care la terminat a fost așezată în Sf Petru, în capela Fecioarei Maria de la Febbre în templul lui Marte La care lucrare nu te gândești niciodată la un sculptor sau un meșter rar să poată adăuga în design sau grație, nici cu efort pentru a putea vreodată să finiseze, curățați și să supragăurim marmura la fel de abil ca Michele Agnolo, pentru că se pot vedea în asta toate valoarea și puterea artei Printre lucrurile frumoase care există, dincolo de veșmintele sale divine, se vede mortul Hristos: și nimeni să nu se gândească la frumusețea membrelor și la artificiul trupului, ca să-l vadă pe cineva atât de gol divin, nici totuși un mort care pare mai asemănător cu mortul decât atât Iată cel mai dulce aer al capului, et o concordanță în mușchii brațelor și în cei ai corpului și picioarelor, încheieturilor și venelor lucru, că într-adevăr te minune de uimirea pe care mâna meșterului a putut să o aibă atât de divin și face în mod corespunzător într-un timp foarte scurt ceva atât de admirabil: că este cu siguranță o minune pe care o dă o piatră principiu fără nicio formă, a fost vreodată redus la acea perfecțiune pe care natura o atinge cu greu forma în carne Dragostea lui Michele Agnolo și efortul combinat în această lucrare atât de mult încât acolo (cel pe care nu l-a făcut niciodată într-o altă lucrare) și-a lăsat numele scris peste o centură pe care o sânul Maicii Domnului îmbibat, ca de ceva în care era mulțumit și mulțumit de el însuși la fel; și că este cu adevărat așa încât, ca într-o figură adevărată și vie, un spirit foarte frumos a spus: Frumusețe și onestitate, Și durere și durere în moartea vie de marmură, Ah, așa cum faci și tu, Nu plânge atât de tare Care înainte de vreme s-a trezit din morți, Și totuși, în ciuda lui, Domnul nostru și al tău, Soț, fiu și tată, Singura lui soție, fiică și mamă Prin urmare, a căpătat o faimă foarte mare Și chiar dacă unii, mai degrabă stângaci decât nu, spun că are făcând-o pe Maica Domnului prea tânără, ei nu observă și nu cunosc acel popor fecioară, fără a fi contaminate, își mențin și păstrează aerul feței pentru o lungă perioadă de timp fără niciuna pată și că cei necăjiți, așa cum a fost Hristos, fac contrariul? Deci chestia asta a sporit mult mai multă glorie și faima virtuții lui decât toate celelalte înainte Unii dintre prietenii lui i-au scris din Fiorenza că ar trebui să vină, pentru că a fost doar intenționat acea marmură, care era în Operă ruinată, el, pentru că avea deja voința, avea să scoată o figură din ea; OMS marmură Pier Soderini, fost gonfalonier din acel oraș, a motivat să i-o dea lui Leonardo da Vinci, iar el era din nouă teci, frumos În care din ghinion începuse un maestru Simone da Fiesole un uriaș și atât de prost bronzat era acea lucrare - care îl străpunsese între picioare și toate manipulate greșit si schilodit -, astfel incat Muncitorii Santa Maria del Fiore, care erau peste chestia asta, fara sa le pese ca să-l termine, îl lăsaseră de mort: și așa era deja de mulți ani și totuși era pentru ist Squadrollo [ ] Michele Agnolo într-o zi și examinându-se pentru a putea forma o figură rezonabilă acea piatră de carieră, adăpostindu-se cu piatra care fusese schilodită de maestrul Simone, s-a hotărât să cere-o Muncitorilor, de la care i s-a acordat pentru un lucru inutil, crezând că tot ce a mai rămas din ea făcut a fost mai bun decât ființa în care s-a găsit atunci, pentru că nici rupt, nici în aceea cale de sidiul, nimeni util Fabbrica nu a făcut-o După care Michele Agnolo, a făcut un model de era, el se prefăcea că, pentru semnul Palatului, un tânăr Davit cu praștia în mână, la aceasta că, așa cum el și-a apărat poporul și i-a guvernat cu dreptate, tot așa oricine a guvernat asta orașul ar trebui să-l apere cu îndrăzneală și să-l guverneze cu dreptate Și a început-o în Opera di Santa Maria del Fiore, în care a făcut o barieră între zid și panouri, iar marmura înconjurată; este cel al muncind continuu, fara ca cineva sa-l vada, l-a condus catre perfectiunea suprema Și de ce marmura, deja schilodă și deteriorată de maestrul Simone, nu a fost pe alocuri atât de mult încât la voia lui Michele Agnolo i-a fost suficient pentru ceea ce a vrut să facă, s-a asigurat că unii să rămână în el Primele cioburi ale maestrului Simone la marginea marmurei, dintre care unele încă pot fi văzute nici unul Și cu siguranță a fost un miracol pentru Michele Agnolo să-l învie pe unul despre care se credea că este mort A fost această statuie, când a fost terminată, redusă la un astfel de termen încât diverse au fost disputele care s-au făcut pentru ea du-o în Piazza de' Signori După care Giuliano da San Gallo și Antonio fratele său au făcut o castel din lemn foarte tare, iar acea figură cu frânghiile pe care le suspendau de el, astfel încât, tremurând nu s-ar rupe, mai degrabă s-ar prăbuși mereu; iar cu grinzile pe teren plat cu trolii acolo l-au tras și l-au pus la lucru, iar el, [ ] când a fost zidit și terminat, l-a descoperit E într-adevăr că această lucrare a scos strigătul din toate statuile moderne și antice, grecești sau latine pe care le-a erau; și se poate spune că nici Marforioul Romei, nici Tibru sau Nilul Belvedere, nici Giganții din Monte Cavallo, nu se aseamănă cu el în niciun caz, cu atâta măsură și frumusețe și cu atâta bunăvoință a terminat-o Michelagnolo; pentru că în ea sunt contururi de picioare frumoase și spânzurătoare și șolduri subțiri divin, niciodata nu a mai fost vazuta o ipostaza atat de dulce sau de gratie incat asa ceva sa nu fie egal cu nici picioare, nici maini nici să îndrepte asta fiecăruia dintre membrii săi de bunătate, de artificiu și de paritate sau de acorduri de design atât de mult Sigur cine vede asta să nu se deranjeze să vadă o altă lucrare de sculptură făcută în vremurile noastre sau în altele de orice meşter Michelagnolo a primit-o de la Pier Soderini pentru recompensa lui DCCC scudi, și a fost emisă în anul MDIIII Și pentru faima pe care a dobândit-o pentru aceasta în sculptură, a făcut cele menționate mai sus gonfalonieri un David de bronz foarte frumos, pe care l-a trimis in Franta Și încă în asta când a schițat și nu a terminat două rondele de marmură, una pentru Taddeo Taddei, aflat acum în casa lui, și una pentru Bartolomeo Pitti a început un altul, care de la Fra' Miniato Pitti din Monte Oliveto, superintendent în multe științe și în special în pictură, a fost donat lui Luigi Guicciardini, care a fost grozav pentru el Prieten; care lucrări au fost considerate flagrante și admirabile Și în acest timp a realizat și o statuie de marmură de San Matteo în Opera di Santa Maria del Fiore S-a întâmplat că, pictând Leonardo da Vinci, un pictor foarte rar, în Sala Mare a Sfatului, așa cum este povestit în Viața sa, Piero Soderini, apoi Gonfaloniere, datorită marii virtuți pe care a văzut-o în Michele Agnolo, i-au făcut un lot dintr-o parte a camerei respective; de aceea a fost motivul[ ] pentru care l-a făcut pe celălalt în competiție cu Leonardo faţadă, în care a luat drept subiect războiul de la Pisa Pentru care Michele Agnolo avea unul camera din Spedale de' Tintori din Santo Onofrio și acolo a început un desen animat foarte mare: nici, totuși, nu a vrut niciodată să-l vadă alții Și l-a umplut cu oameni goi, care, scăldându-se în căldură în râul Arno, în în acea clipă s-au luat în arme pe câmp, prefăcându-se că dușmanii îi atacă; și în timp ce asta afară soldații au ieșit din apă să se îmbrace, puteai vedea atrași de mâinile divine ale lui Michele Agnolo care l-a crescut pe unul și care, încălcându-și pantofii, s-a grăbit să se înarmeze pentru a-și ajuta tovarășii, alții s-au cefat cuirasa și mulți se îmbracă cu alte arme și nenumărate lupte călare încep bătălia Printre celelalte figuri se afla un bătrân care avea pe cap o ghirlandă de iederă pentru umbră, care, s-a așezat să-și pună ciorapii, care nu-i puteau încăpea pe picioare pentru că erau umezi al apei și auzind tumultul soldaților și strigătele și zgomotele toboșarilor, a tras în grabă neapărat un ciorap; și pe lângă faptul că a arătat toți mușchii și nervii figurii, a făcut unul gura rasucita, pentru care a demonstrat foarte mult cat de mult a suferit si ca a muncit din greu pana la degetele de la picioare Mai erau toboși și figuri goale care, cu hainele înfășurate, alergau spre încăierare; și de atitudini extravagante se putea vedea cine stă în picioare și cine îngenunche, sau aplecat sau suspendat un culca, iar în aer atacat cu o previziune dificilă Erau încă multe figuri grupate și variate maniere desenate, unele conturate cu cărbune, altele desenate cu linii, iar altele umbrite și cu plumb alb a evidențiat, dorind să arate cât de multe știa în această meserie Pentru care proștii artizani și morți au rămas, văzând extremitatea artei într-o astfel de hârtie pentru Miche[ ]le Agnolo le-a arătat De unde, văzând astfel de figuri divine, unii care le-au văzut spun că a fost de mâna lui și nu de alții încă Nu am văzut niciodată nimic mai mult decât divinitatea artei la care nicio ingeniozitate înaltă nu o poate atinge vreodată ȘI cu siguranță este de crezut, deci că, din moment ce a fost terminat și dus la Sala del Papa cu mare zgomotul artei și marea glorie a lui Michele Agnolo, toți cei care au studiat pe acel desen animat și au proiectat așa ceva, așa cum a fost urmat timp de mulți ani în Florența pentru străini și locuitorii terase, au devenit persoane excelente în această artă, după cum am văzut; întrucât în acest desen animat l-a studiat pe Aristotel din San Gallo, prietenul său, Ridolfo Ghirlandaio, Francesco Granaccio, Baccio Bandinello și Alonso Berugotta spaniolă; urmat de Andrea del Sarto, Francia Bigio, Iacopo Sansovino, Rosso, Maturino, Lorenzetto și â€˜l Tribolo, apoi un băiat, Iacopo da Pontormo și Perin del Vaga, care toți excelenții maeștri florentini au fost și sunt Pentru care, de când acest desen animat a devenit un studio de meşteri, a fost dus la casa Medici din sala mare de deasupra: şi acesta a fost motivul pentru care el prea multă siguranță a fost pusă în mâinile meșterilor; de aceea în infirmitatea ducelui Giuliano, pe când nimeni nu a băgat în seamă acest lucru, a fost sfâşiat de ei şi împărţit în multe bucăţi, încât în multe unele locuri l-au împrăștiat, dovadă și câteva piese care se mai văd în Mantua, în casă Messer Uberto Strozzi, un domn din Mantua, care sunt ținuți cu mare evlavie Cert este că a să văd, sunt mai degrabă un lucru divin decât uman Așa a fost faima lui Michele Agnolo pentru Pietà făcută, pentru Uriașul din Fiorenza și pentru Desen animat Rețineți că Papa Iulius al II-lea a hotărât să-l îngroape și, făcându-l să vină din Florența[ ]renza, a fost la parlamentul cu el; și împreună au convenit să facă o lucrare în memoria Papei și ca martor a virtuții lui Michele Agnolo, care a depășit toată antichitatea prin frumusețe, mândrie și invenție înmormântare imperială pe care a început cu mult curaj și a mers la Carrara să scoată marmură le-a condus la Florența și Roma; iar in acest scop a realizat un model plin de figuri si et împodobită cu lucruri dificile Și pentru ca această lucrare să fie văzută din toate părțile, a început-o izolat: e a lucrării tabloului, a ramelor și altele asemenea, adică a arhitecturii ornamentelor, partea a patra cu grijă finită În acest mediu a început niște Victorii goale, pe care le au dedesubt închisori și infinite provincii legate de anumiți termeni de marmură, care mergeau acolo prin regiment; și a schițat o parte din ea, înfățișând prizonierii în diferite atitudini față de cei legați: la care sunt încă la Roma în casa lui a ajuns să aibă patru prizonieri Și la fel a terminat un Moise cu cinci mâini, de marmură: la care statuie nu va exista niciodată ceva modern care să poată atinge frumusețea, și de le antic încă același lucru se poate spune; se întâmplă ca el, aşezându-se cu o atitudine foarte serioasă, să pozeze a înarmează Tabletele pe care le ține cu o mână, iar cu cealaltă își ține barba, care se află în marmură desfăcută și lungă, modelată în așa fel încât părul este locul în care sculptura are atât de multe dificultăți condus foarte subtil, plin, moale și întins, într-un mod care pare imposibil ca fierul de călcat a devenit o perie; și de asemenea la frumusețea feței, care are cu siguranță un aer de adevăr, sfânt și prinț teribil, se pare că în timp ce te uiți la el vrea să-i ceară vălul care să-i acopere capul chip, atât de splendid și atât de lucid le apare celorlalți Și a înfățișat divinitatea în marmură atât de bine încât Dumnezeu pusese [ ] în fața cea mai sfântă a acesteia, precum și acolo și hainele găurite și finisate cu o frumoasă răsucire a clapetelor, iar brațele mușchilor și mâinile oaselor și nervilor sunt foarte mult frumusețe și perfecțiune realizate, iar picioarele de dedesubt și genunchii, și picioarele sunt făcute din astfel de pantofi ia loc și toată lucrarea lui este atât de terminată, încât Moisè se poate spune mai mult ca niciodată prieten lui Dumnezeu, din moment ce atât de mult înaintea celorlalți voia să-și pună cap la cap și să-și pregătească trupul pentru al său învierea din mâinile lui Michelagnolo Și evreii să continue să meargă [și], așa cum fac toți Sâmbătă, în rânduri, și mascul și femela, ca graurii să-l viziteze și să-l adore, ceea ce nu este un lucru uman dar divin se vor închina Această înmormântare a fost apoi descoperită pe vremea lui Paul al III-lea, și terminată col prin generozitatea lui Francesco Maria Duce de Urbino În această jumătate de dorință i-a venit Papa, care reluase Bologna și izgonise pe Bentivogli din ea, să se facă o statuie de bronz pentru acea amintire: și în timp ce Michele Agnolo lucra acolo înmormântare, a fost lăsat singur și trimis la Bologna pentru statuie; unde a realizat o statuie de bronz a asemănarea Papei Iulius, cinci lungimi de brațe, în care a folosit artă foarte frumoasă în atitudine, pentru că în toate avea măreție și măreție și în haine a arătat bogăție și măreție și în înfruntă spiritul, puterea, promptitudinea și teribilitatea Acesta a fost plasat într-o nișă deasupra ușii San Petronius Se spune că, în timp ce Michele Agnolo lucra la ea, Francia, aurară și pictor, s-a întâmplat să-l dorească să văd, auzind atât de multe despre laudele și faima lui și despre faptele sale și nu am văzut nimic nici unul Mez[z]ani au fost deci trimiși să vadă aceasta și a fost milostiv Văzând valuri el artificiul lui Michele Agnolo, uimit Pentru care a întrebat [ ] cum se simte acea cifra; a răspuns Francia că era un jet frumos Michele Agnolo a auzit că ar trebui să-l laude mai mult bronz decât artificiu; după care, indignat și supărat, a răspuns: "Du-te la bordel, tu și " Cossa, sunteţi doi solemn neîndemânatici în artăâ€ ; încât săraca Franţa a fost ţinută în mare reproş în prezenţa celor care erau acolo Se spune că Signoria din Bologna a mers să vadă această statuie, the care li s-a părut foarte groaznic și bun; după care s-au întors la Michele Agnolo și i-au spus că o are făcut într-o atitudine atât de amenințătoare încât părea că le dă blestemul, și nu binecuvântarea După care Michele Agnolo, râzând, a răspuns: "Prin blestem s-a făcut" Domnii aceia au luat-o prost, dar Papa, înțelegând trăsătura lui Michele Agnolo, i-a dat peste trei sute de scudi Această statuie a fost apoi ruinat de Bentivogli, iar bronzul lui a vândut ducelui Alfonso de Ferrara, care a transformat-o într-un artilerie, numită acum Giulia, cu excepția capului, care se află încă în garderoba Papa se întorsese deja la Roma și, mișcat de dragostea pe care o purta în memoria unchiului său, fiind bolta Capelei lui Sixtus nepictată, a poruncit să fie pictată; și a fost respectat, pentru prietenie și rudenia care era între Rafael și Bramante, pentru ca ea să nu fie repartizată lui Michelangelo Dar la fel din comisia Papei și din ordinul lui Giulian da San Gallo a fost trimis la Bologna pentru aceasta; Și cand a fost, a poruncit Papei sa se construiasca o asemenea capela, si toate fatadele cu bolta ar reface; iar pentru preţul a tot ce au pus în număr de cincisprezece mii de ducaţi Pentru ce efort Michele Agnolo de la dimensiunea întreprinderii, hotărât să vrea să ia ajutor; și trimis după bărbați și deliberat să arate în acest fel că cei care pictaseră anterior trebuie să fi fost închisorile muncii sale[ ], el voia încă să arate meșterilor moderni cum să deseneze și vopsele De aceea subiectul subiectului l-a determinat să meargă atât de sus, pentru faimă și pentru sănătate de artă, care a început desenele animate pentru asta; și vrând să-l coloreze în frescă și nefiind mai făcut, a făcut-o vin din Florenta niste prieteni ai pictorilor sai, ca sa-l ajute in aceasta chestiune si tot pt vezi modul de lucru în frescă de către ei, în care au fost unii care au exersat mult, ceea ce da adus la Roma: și ei erau Granaccio, Giulian Bugiardini, Iacopo di Sandro, bătrânul Indaco, Agnolo di Domenico și Aristotil Și după ce a început lucrarea, le-a pus să înceapă unele lucruri pentru înţelept Dar văzându-le eforturile foarte departe de dorința lui și nemulțumindu-le, una dimineaţa el s-a hotărât să arunce jos tot ce făcuseră; și închis în capelă, nu nu a vrut niciodata sa le deschida, nici macar in casa, unde era, i-a lasat sa-l vada Și așa din batjocură, care li s-a părut că va dura prea mult, au luat parte și s-au întors rușinați la Florența valuri Michele Agnolo, după ce a primit ordine să facă el însuși toată această muncă, a redus-o la un final foarte bun cu orice solicitare de efort și studiu: nici nu s-a lăsat niciodată văzut, ca să nu dea pricină pentru așa ceva dacă ar fi trebuit să arate; de aceea dorința mai mare de a o vedea s-a născut în inimile oamenilor în fiecare zi Papa Iulius era foarte dornic să vadă isprăvile pe care le întreprindea; pentru care din aceasta, care era a lui ascuns, a venit cu mare dorinta: asa ca intr-o zi a vrut sa mearga sa-l vada, si nu i s-a deschis, pentru că Michele Agnolo nu ar fi vrut să o arate Pentru care Papa, căruia tot timpul dorința creștea, încercase mai multe mijloace; într-o manieră în care Michele Agnolo era preocupat de așa ceva gelozie foarte mare și mă îndoiau foarte mult că unii [ ] muncitori necalificați sau băieții săi nu îl vor trăda, corupt de premiu, așa cum au făcut-o Și să se asigure de ale lui, poruncindu-le nimănui deschis, dacă ar fi Papa, iar ei, făgăduindu-i ceva, s-au prefăcut că vrea să stea departe de Roma; iar repetând porunca, le-a lăsat cheia Dar, părăsindu-i, s-a închis în capelă la locul de muncă De unde acest lucru i-a fost imediat clarificat Papei, pentru că, fiind Michele Agnolo afară, li s-a părut un moment convenabil ca Sfinția Sa să vină după bunul său plac, așteptând unul foarte bun bacsis Papa, care a mers să intre în capelă, a fost primul care a pus capul înăuntru; și doar făcuse un pas, iar de pe ultimul pod pe prima scenă Michele Agnolo începu să arunce mesele Atunci Papa, văzându-l și cunoscându-i firea, a fugit cu nu mai puțin de furie decât de frică, ameninţându-l foarte mult Michele Agnolo a pornit spre o fereastră a capelei; si a gasit Bramante din Urbino, i-a lăsat cheia lucrării și s-a întors la Florența prin poștă, crezând că Bramante l-a împăcat pe Papa, întrucât i se părea în adevăr că a greșit Ajuns deci la Florența și având auzind pe Papa murmurând în felul acesta, îşi făcuse planuri să nu se mai întoarcă niciodată la Roma; dar pentru rugăciunile lui Bramante și ale altor prieteni, odată ce furia a trecut la Papă și el nu mai dorește atâta muncă rămas imperfect, i-a scris lui Pier Soderini, pe atunci gonfalonier la Florența, că Michele Agnolo la picioarele lui a amânat, pentru că l-a iertat Piero i-a făcut-o lui Michele Agnolo să știe Acest; dar era hotărât să nu se mai întoarcă, neavând încredere în Papa După care Petru a hotărât trimite-l ca ambasador pentru mai mare securitate a lui; iar el cu această bună certitudine până la urmă da condus la Papa A fost cel mai reverend cardinal de Volterra, fratele lui Pier Soderini; pentru care [ ] i-a fost trimis de Piero și i-a recomandat Papei să-l prezinte Valuri în junta de Michele Agnolo, simțind că cardinalul era indispus, a trimis pe unul dintre episcopii săi la casa lui, care era a lui o parte a introdus-o Prin urmare, la sosirea în fața Papei, care în timp ce mergea avea o bâtă în el Michele Agnolo i-a oferit mâna, în numele cardinalului și al fratelui său Piero, numind astfel de oameni ființă ignorantă și că i-ar ierta pentru asta Furia a venit la Papă și cu bățul acela l-a biciuit pe episcop, zicându-i: "Eşti ignorant"; și s-a întors către Michele Agnolo, binecuvântându-l, și a plecat el a râs Așa că Michele Agnolo a fost reținut continuu de Papă cu daruri și mângâieri, și atâtea s-a străduit să îndrepte eroarea, pe care fapta a făcut-o până la urmă perfect Care lucrare a fost cu adevărat lampa care a oferit atât de multe beneficii și lumină artei pictura, care a fost suficientă pentru a lumina lumea, atâtea sute de ani în întuneric Și în adevăr care este pictor nu-i mai pasă să vadă noutăți și invenții de atitudini, îmbrăcăminte purtată pe figuri, noi moduri de aer și lucruri terifiante pictate variat, pentru că toată acea perfecțiune care este el poate da la ceva ce se face în acest magisteriu, el a dat la acesta Dar uimește pe fiecare om care acum ea știe să vadă bunătatea figurilor, perfecțiunea previziunii, rotunjimea uimitoare a contururi, care au în ele grație și agilitate, întoarse cu acea proporție frumoasă care în nudurile frumoase se vede; în care, pentru a arăta extremele și perfecțiunea artei, te-a făcut de toate vârstele, diferit de aer și formă, atât în față, cât și în trăsături, pentru a avea mai multă agilitate și grosime la nivelul membrelor, după cum se vede și în atitudinile frumoase pe care le fac diferit, stând și întorcându-se și susținând niște festone de [ ] frunze de stejar și ghinde, așezate [pentru] stema [și] pentru întreprinderea Papei Iulius, denotând că la vremea aceea și sub guvernarea sa era epoca de aur, pentru atunci să nu fie Italia în necazurile și mizeria care era atunci Și așa printre [z]o ei păstrează niște medalii, cu povești la ciornă, contrafăcute în bronz și aur, luate din Carte de 'Kings Fără aceasta el, pentru a arăta desăvârşirea artei şi măreţia lui Dumnezeu, a făcut în poveştile desparte lumina de întuneric, în care Maiestatea Sa este văzută cu brațele deschise se întreține singur și arată dragoste împreună cu artificii În al doilea a făcut cu frumos discreție și ingeniozitate când Dumnezeu face soarele și luna, unde este susținut de mulți putți, și se arată foarte groaznic pentru vederea bratelor si picioarelor A făcut același lucru în aceeași poveste când, după ce a binecuvântat pământul și a făcut animalele să zboare, se vede în acea boltă o figură care escortează, și, acolo unde treci prin capelă, se întoarce și se întoarce continuu în toate direcțiile Deci în celălalt, când desparte apa de pământ: figuri frumoase și acuitate de ingeniozitate demnă doar de a fi făcute din mâinile divine ale lui Michelagnolo Și așa a urmat mai jos de aceasta Creația lui Adam, unde L-a înfățișat pe Dumnezeu purtat de un grup de îngeri goi și tandri, care par să susțină nu doar o figură, ci toată greutatea lumii, care se vede prin cea mai venerabilă maiestate de aceea și felul de mișcare, în care ține niște putti cu un braț, aproape ca și cum ar fi stat sprijină, iar cu cealaltă oferă mâna dreaptă unui Adam, figurat - în frumusețe, în atitudine și în împrejurimile - de calitate care pare să fi fost reînnoită de către Creatorul său suprem și primul, mai degrabă decât de către pensula sau desenul unui astfel de om Puţin mai jos de aceasta, într-o altă poveste, îşi face ca[ ]var de partea este mama noastră Eva, în care se văd cei goi, unul aproape mort fiind în închisoare de somn, iar celălalt prinde viaţă şi făcut foarte vigilent pentru binecuvântarea lui Dumnezeu Se ştie din perie a acestui meșter cel mai ingenios în întregime diferența care este de la somn la vigilență, și cât de stabilă și fermă poate apărea, omenește vorbind, măreția divină Urmărește-le mai jos cum Adam, la convingere de o figură jumătate femeie și jumătate șarpe, își ia moartea și al nostru în măr, iar el și Eva sunt văzuți acolo expulzați din Paradis; unde în figura Îngerului apare cu măreție și noblețe executarea mandatului unui Domn mânios și în atitudinea lui Adam întristarea păcatului său împreună cu frica de moarte; ca la femela la fel da cunoaște rușinea, lașitatea și dorința de a se recomanda, prin îngustarea lui brațele, unește palmele și pune gâtul pe sân și, întorcând capul spre Înger, că are mai multă frică de dreptate decât de speranţa milei divine Nici nu este mai puțin frumos povestea Jertfei lui Noe, unde sunt cei care poartă lemne și cei care suflă aplecați peste foc și alții care măcelează victima: ceea ce cu siguranță nu se face cu mai puțină considerație și acuratețe decât celelalte A folosit aceeași artă și aceeași judecată în povestea Potopului, unde par diferite morți care, înspăimântați de teroarea acelor zile, caută cât pot în diverse moduri scăpa din viața lor; pentru că în capetele acelor figuri se știe că viața se află în strânsoarea moartea, nu mai puțin decât frica, teroarea și disprețul pentru orice Iată mila multora care, ajutându-se unul pe altul să se tragă în vârful unei pietre, ei caută scăpare; printre care este unul care, îmbrățișat jumătate [z]o [ ] mort, încearcă cât poate să-l salveze, că natura nu-i arată Mai bine Nu se poate spune cât de bine exprimată este povestea lui Noe, când doarme îmbătat cu vin descoperit, și prezintă un fiu care râde de el și doi care îl acoperă: istoria și priceperea meșterului incomparabil și nu poate fi cucerit decât de la sine ConcisiachÃ(c), parcă ea pentru lucrurile făcute până atunci îmi luasem curaj, resurse și m-am arătat mult mai mare în cele cinci Sibile și în cei șapte Profeți, făcute aici cu o dimensiune de cinci lungimi de brațe fiecare și mai mult, unde în toate sunt aptitudini variate și frumusețe a hainelor și varietate de îmbrăcăminte și toate pe scurt, cu invenție și judecată miraculos: pentru ca celor care-și disting afecțiunile să pară divine Vezi că Ieremia, cu picioarele încrucișate, ținând o mână de barbă, sprijinindu-și cotul deasupra genunchiului, celălalt să se odihnească în poală și să aibă capul plecat într-un mod care să demonstreze clar melancolia, gândurile, chibzuiala și amărăciunea pe care le are asupra poporului său; asa de la fel doi putti care sunt in spatele lui Și, în mod similar, este în prima Sibila de sub el verso ușa, în care dorind să exprime bătrânețea, pe lângă care el, învelind-o în haine, are a vrut să arate că sângele este deja înghețat de timp și, de asemenea, de citit, pentru a avea vedere deja uzat și [aceasta] îl face să aducă cartea pentru a vedea cel mai precis Sub această cifră este unul Bătrânul Profet, care are o mișcare foarte frumoasă, și este foarte îmbrăcat în haine, care cu a mâna ține un sul de profeții, iar cu cealaltă ridicată, întorcând capul, arată că vrea să vorbească lucruri înalte și mari; iar in spatele lui are doi putti care ii tin cartile Sub acestea este urmată o Sibyl care o face opusul acelei Sibile pe care am pomenit-o mai sus, pentru că, ținând cartea la distanță, ea caută [ ]întoarce un cartonaș, în timp ce ea se oprește cu un genunchi peste celălalt, gândindu-se cu gravitate ceea ce trebuie să scrie, până când un băiețel care este în spatele lui, suflă într-un stizzon de foc, aprinde lampa pentru el Care figură este de o frumusețe extraordinară pentru aerul feței și pentru coafura capului si pentru imbracamintea hainelor, pe langa faptul ca are bratele goale, care sunt ca și celelalte părți Sub această Sibila a făcut un alt Profet, care, oprindu-se astfel deasupra lui, ia o felicitare și o citește cu toată intenția și afecțiunea; unde în aparenţă se ştie că el este atât de mulțumit de ceea ce găsește scris, încât arată ca o persoană vie când l-a aplicat foarte puternic gândurile lui la ceva La fel a pus un bătrân deasupra ușii capelei, care, căutând prin cartea scrisă ceva ce nu poate găsi, stă cu un picior în sus și cu celălalt jos: și în timp ce furia de a căuta ceea ce nu găsește îl face să rămână așa, nu-și amintește disconfort pe care îl suferă în această poziție Această siluetă este frumoasă la bătrânețe, are o formă destul de mare și are o pânză frumoasă, cu puține pliuri; dincolo de asta este acolo o altă Sibilă care, întorcându-se spre altarul de cealaltă parte, arătând niște inscripții, nu este mai puţin de lăudat cu heruvimii săi decât ceilalţi Dar cine îl va considera pe acel Profet care este deasupra lui care, fiind foarte fixat în gânduri, are picioarele suprapuse unul peste altul și ține a mâna în interiorul cărții, ca semn al locului în care citea, a pus celălalt braț cu cotul pe carte, și sprijinindu-și obrazul de mână, chemat de unul dintre acei putți care se află în spatele lui, se întoarce doar capul fără să rănească altceva -, vei vedea trăsături cu adevărat preluate din natura însăși, adevărata mamă a artei și va vedea o figură care, studiată temeinic, poate învăța pe scară largă pe toate preceptele bunului pictor Deasupra acestui Profet este o bătrână frumoasă care, în timp ce ea stă, studiază într-o carte cu o grație excesivă și nu fără atitudini frumoase ale a doi heruvimi care sunt în jur Nici nu se poate gândi să-și imagineze a fi capabil să adauge la excelența figurii lui a tânăr, făcut pentru Daniello, care, scriind într-o carte mare, extrage unele lucruri din anumite scrieri și la copie cu o lăcomie incredibilă; și pentru a susține această greutate, a făcut un putto între picioare, care o ține în timp ce scrie: care nu se poate compara niciodată cu o pensulă ținută de nimeni mână La fel și frumoasa figura a Libiei, care, după ce a scris un volum mare pe baza multe cărți, standuri cu o atitudine de femeie să se ridice și, în același timp, spectacole a vrea să se ridice și să închidă cartea: un lucru foarte greu, ca să nu spun imposibil, pentru altcineva decât al lui maestru Ce poate spune despre cele patru povești din cântecele din corbelele acelei bolți? unde într-un singur Davit, cu acea putere copilărească care este cea mai posibilă în victoria unui Uriaș, rupându-i gâtul, el uimește niște capete de soldați care sunt în jurul câmpului; cum încă îi fac pe alții să se minuneze atitudini frumoase pe care le-a făcut în povestea lui Judith, în cealaltă parte, în care apare trunchiul lui Holofernes, care se simte lipsit de cap, în timp ce ea pune capul mort într-un coș pe cap uneia dintre bătrânele sale servitoare, care, fiind mare în persoană, se aplecă pentru ca Judith să-i dea adaugă să-l stilizeze bine; și în timp ce ea, ținând greutatea în mâini, încearcă să o acopere și, intoarcerea capului spre trunchi - care, astfel mort, ridica un picior si un brat zgomot din interiorul foișorului -, arată în vedere frica de câmp și frica de morți: pictură cu adevărat apreciată[ ] Dar mai frumos și mai divin decât acestea și toate celelalte este povestea Șerpilor lui Moise, care se află deasupra colțului sinistru al altarului, deoarece în el vede masacrul pe care ploaia, lovirea și mușcătura șerpilor îl fac morților și se pare că pe care Moise l-a pus în bronz pe lemn În care istoria diversitatea celor morți făcute de cei care sunt lipsiți de orice speranță prin mușcătura lor; unde vezi otrava cel mai atroce să faci morți infinite de agonie și frică, fără a lega picioarele și a înfășura înarmează pe cei care, rămânând în acea atitudine în care erau, nu se pot mișca; fara capete frumoase care strigă și sunt aruncate înapoi în disperare Nici măcar nu sunt frumoase dintre toate acestea care, uitându-se la șarpe, simțind în privința lui, ușurează durerea și redau viața, cel ei privesc cu mare afectiune; printre care vedem o femela sustinuta de una, de una în așa fel încât ajutorul care îi este adus de cei care îl dețin este cunoscut nu mai puțin decât nevoia de el în sine frică și înțepătură bruscă La fel și în celălalt, unde Ahașverus fiind în pat își citește analele, fiule figuri foarte frumoase; iar printre celelalte se văd trei figuri mâncând la o masă, în care reprezintă sfatul care a fost făcut pentru a elibera poporul evreu și pentru a-l spânzura pe Haman; care cifră era extraordinar de condus de el in prescurtare, desi a simulat trunchiul care sustine persoana de el și brațul acela care vine înainte, nu pictat, ci viu și ridicat spre exterior, deci cu acel picior care trimite înainte și părți similare care intră înăuntru: cu siguranță figurează, printre cele dificile [și] frumoase, frumos si foarte greu Nici nu se poate spune diversitatea lucrurilor, cum ar fi hainele, capetele și infinitul de capricii extraordinare și noi și frumos [ ] considerate; unde nu este cu ce geniul nu este pus în acțiune și toate figurile care sunt acolo sunt de scurtături frumoase și artificiale și tot ceea ce este admirat este foarte lăudat și divin Dar cine nu va admira și nu va fi pierdut, văzând teribilitatea Ionei, ultima figură a capelei? unde cu puterea artei bolta, care prin fire este întors înainte de perete, propulsat de aspectul acelei siluete se apleacă pe spate, pare drept și cucerit de arta desenului, umbrelor și luminilor, se pare că într-adevăr apleca-te pe spate O[h] veacul nostru cu adevărat fericit, o[h] meșteșugari binecuvântați, care bine trebuie să vă numiți așa, căci în În timpul tău, la sursa atât de multă claritate, ai putut să luminezi luminile întunecate ale ochilor și să vezi, încet, tot ce era greu pentru un meșter atât de minunat și singular! Cu siguranță slava ostenelii lui te face cunoscut și cinstit, de vreme ce ți-a luat bandajul pe care îl aveai în fața ochilor minții, într-adevăr plină de întuneric, și a descoperit în el vălul falsului, care frumoasele camere ale intelectului te-au umbrit Așa că mulțumește cerului pentru asta și fă un efort să-l imite pe Michel Agnolo în toate lucrurile Când am descoperit-o, am simțit că întreaga lume alergă peste tot, și asta a fost suficient pentru a ține oamenii uluiți și muți De aici și Papa, de așa ceva lărgit și dat curaj să fac o întreprindere mai mare, cu bani și daruri bogate voi răsplăti mult Mihai Agnolo Din care s-a întors la mormânt, lucrând continuu și pornind pentru ca proiectele sa poata conduce fatadele Capelei, averea invidioasa ca asa acel sfârșit care avusese începutul atâtei perfecțiuni nu a rămas în memorie: pentru că s-a întâmplat la acea vreme moartea Papei Iulius; prin urmare acest lucru a fost abandonat pentru crearea de papă [ ] Leon al X-lea, care, cu un spirit și o vitejie nu mai puțin splendide decât Giulio, avea dorința de a pleacă în patria sa, pentru că a fost primul ei Pontif, în memoria lui însuși și a unuia un astfel de meșter divin și cetățeanul său, acele minuni pe care le putea un prinț foarte mare ca el Do Pentru care, dat ordin ca fatada San Lorenzo di Fiorenza, biserica din casa Medici construit, a fost făcut pentru el, a fost motivul pentru care lucrarea mormântului lui Giulio a rămas imperfectă o singura data De aici raționamentele care au urmat despre aceasta variate și infinite, pentru că o astfel de lucrare ar avea a vrut să împărtășească mai mulți oameni Iar pentru arhitectură mulți meșteri din Roma au contribuit la Papa, de ex Baccio d'Agnolo, Antonio da San Gallo, Andrea Sansovino, grațiosul Raffaello da Urbino, care la venirea Papei a fost apoi dus la Florența în acest scop De aici Michael Agnolo s-a hotărât să facă un model și să nu-și dorească altceva decât el, superior sau ghid în această chestiune a arhitecturii Dar aceasta a nu dori ajutor a fost motivul pentru care nici el, nici alții nu au lucrat și că el profesori, disperați, la exercițiile lor obișnuite și s-au întors Și Michele Agnolo, în drum spre Carrara, a trecut pe acolo din Florenta, cu comision ca Jacopo Salviati sa-i plateasca o mie de scudi; dar fiind în junta sa Iacopo a fost închis în camera lui pentru chestiuni cu unii cetățeni, Michele Agnolo nu a a vrut să aștepte audierea, dar a plecat fără să scoată un cuvânt și s-a dus imediat la Carrara Jacopo de lo a înțeles sosirea lui Michele Agnolo, și negăsindu-l în Florența, i-a trimis cei o mie de scudi la Carrara El a vrut mandatul de a-i da chitanța; la care a spus că sunt pentru cheltuiala Papei și nu pentru în interesul lui: să-l aducă înapoi, întrucât nu obișnuia să facă renunțări sau chitanțe pentru alții; valuri după temă s-a întors fără [ ] Jacopo Michele Agnolo a făcut și pentru palatul Medici [a] model al ferestrelor îngenuncheate către acele camere care se află la colțul în care Giovanni da Udine a lucrat acea cameră în stuc și a pictat, ceea ce este un lucru foarte lăudat; și a făcut-o, dar cu ordinul lui, de Pilotez acele obloane de cupru prelucrate ca un aurar, care sunt sigur că sunt un lucru admirabil Michele Agnolo a consumat patru ani în cariera de marmură; adevărat este că, în timp ce ei săpau, el a făcut-o modele de ceară și alte lucruri pentru lucru Dar această întreprindere a durat atât de mult încât banii Papei alocate acestei lucrări au fost consumate în războiul din Lombardia, iar munca pentru moartea lui Leu a rămas imperfect, pentru că nu s-a făcut nimic altceva decât fundația din fața ei care să o susțină și a fost din Carrara o mare coloană de marmură pe piaţa San Lorenzo A înspăimântat moartea lui Leu așa că meșterii și artele, și la Roma și Florența, că, în timp ce a trăit Adriano al VI-lea, Michele Agnolo a participat la înmormântarea lui Giulio Dar după ce a murit Hadrian și l-a creat pe Clement al VII-lea, care în arte de arhitectură, sculptură și pictură nu era mai puțin dornic să părăsească faima decât Leone e ceilalți predecesori ai săi, numit Michele Agnolo și discutând multe lucruri împreună, da au hotărât să înceapă noua sacristie a San Lorenzo di Fiorenza După care, după ce a părăsit Roma, s-a întors cupola care se vede acolo, la care a lucrat diverse compoziții, iar aurarul Pilotto o făcuse o minge cu de fețe, ceea ce este frumos S-a întâmplat în timp ce se întorcea să fie întrebat de unii prietenii lui: "Michele Agnolo, va trebui să-ți variezi mult felinarul de cel al lui Filippo Bruneleschiâ€ ; iar el le-a răspuns: "Poate fi variat, dar nu îmbunătăţit" Erai în patru înmormântări, pentru decorarea fețelor, pentru trupurile părinților celor doi Papi, [ ] Lorenzo Vecchio și Giuliano fratele său, iar pentru Giuliano fratele lui Leone și pentru ducele Lorenzo nepotul său Și de ce el a vrut sa o faca imitand vechea Sacristie pe care o facuse Filippo Brunelleschi, dar cu altceva ordin de podoabe, a realizat in cadrul ei un ornament compozit in cel mai variat si mai nou mod care pt cândva s-au putut opera maeștrii străvechi și moderni: pentru că în noutatea de atât de frumos cornișe, capiteluri și baze, uși, corturi și înmormântări le-a făcut foarte diferite de ceea ce ca mărime, rânduiește și stăpânește oamenii făcuți după uzul comun și după Vitruvius și antichități, pentru nu vreau să adaug la asta Care licență a dat o mare încurajare celor care au văzut să-și facă propriile sale, să înceapă să-l imite și s-au văzut atunci noi fantezii, mai degrabă grotești decât a rațiune sau regulă, la podoabele lor; de aceea meşterii au o obligaţie infinită şi perpetuă faţă de el, având a rupt capcanele și lanțurile lucrurilor pe care le continuau să meargă pe un drum comun au operat Dar apoi a arătat-o mai bine și a vrut să facă cunoscut acest lucru în Biblioteca S Lorenzo, în același loc, în frumoasa despărțire a ferestrelor, în fața scenei și în minunatul intrarea acelei rețete Nici harul nu a fost niciodată văzut mai hotărât în console, corturi și în cadre extraordinare, nici scară mai confortabilă; în care făcea rupturi atât de bizare de eşaloane şi a variat atât de mult de obiceiul obișnuit al celorlalți, încât toți erau uimiți În acest moment l-a trimis pe Pietro Urbano din Pistolese, protejatul său, la Roma pentru a picta un Hristos nud ținând crucea, care este o figură cea mai miraculoasă, care a fost așezată în Minerva, alături la capela principală, pentru Messer Antonio Metelli Lucrarea a continuat în numita Sacristie; si in asta au rămas, parțial terminate și parțial nu, statui VII, în care, odată cu invențiile arhitecturii înmormântări, este convingător să mărturisesc că a avansat pe fiecare om în aceste trei profesii Ce ziceti acele statui care au fost schițate și terminate de el în marmură mai stau mărturie, că în asemenea locul pe care îl văd Una este Maica Domnului, care, în atitudinea ei așezată, își trimite piciorul stând în stânga cu genunchi peste genunchi, iar Putto-ul, bifurcând coapsele în sus cea mai înaltă se răsucește cu o atitudine frumoasă față de mama care cere lapte, iar ea, ținându-l cu o mână și aplecându-se cu cealaltă, se apleacă să-i dea, chiar dacă nu sunt terminat părțile sale, se știe, că a rămas schițată și gradată, în imperfecțiunea conturează perfecțiunea lucrării Dar i-a uimit pe toată lumea mult mai mult decât, luând în considerare, făcându-le mormintele ducelui Giuliano și ale ducelui Lorenzo de Medici, el credea că nu numai pământul era pentru măreția lor suficientă pentru a le da o înmormântare onorabilă, dar au vrut toate părțile lumii acolo au fost, și că au pus patru statui între ei și au acoperit mormântul lor: uneia i-a așezat Noapte și Zi, celelalte Zori și Amurg Care statui sunt cu forme frumoase de atitudini și artificii de mușchi lucrați, potrivite, dacă arta s-ar pierde, să o readucă în lumină curată Printre celelalte statui se află acei doi căpitani înarmați, unul gânditorul duce Lorenzo din aparență de înțelepciune, cu picioare frumoase, astfel încât ochiul să nu vadă mai bine; celălalt Duce Giuliano, atât de mândru, cu capul și gâtul, cu ochii tăiați, profil de nas, despicatură a gurii și păr atât de divin, mâini, brațe, genunchi și picioare; și pe scurt toate acestea aici a făcut necesar să se facă astfel încât ochii să nu obosească niciodată sau să se mulțumească acolo Într-adevăr, cine se referă la frumusețea sandalelor și a pieptarului, el crede că este celest și nu muritor Dar ce să spun despre la Aurora, femeie goală și să scoată în evidență melancolia sufletului și să piardă stilul sculpturii? În care atitudine este cunoscută răsăritul ei somnoros, solicit, care se dezvoltă din pene, pentru că se pare că la trezire a constatat că Marele Duce avea ochii închiși; valuri distorsionează cu amărăciune, doliu în frumusețea ei continuă ca semn de mare durere Și ce să spun a Nopții, statuie unică sau rară? Cine este cel care are de vreun secol în astfel de artă văzut vreodată statui antice sau moderne realizate astfel? cunoscându-se nu numai liniștea celui care doarme, ci și durerea și melancolic care pierde ceva onorat si mare Crede-te că aceasta este Noaptea care întunecă pe toți cei care pentru orice moment în sculptură și desen cred că nu spun să-l cheltuiesc, dar să-l comparăm deja niciodată În ce figură acea somnolență se vede doar în imagini somn se vede Pentru care multe versuri și rime latine au fost scrise în laudele lui de către oameni foarte învățați limba vernaculară, precum acestea, despre care autorul nu este cunoscut: Noaptea, pe care o vezi în fapte atât de dulci Dormir, a fost sculptat de un înger În această piatră; și, pentru că doarme, are viață Trezește-o, dacă nu crezi, și vorbește cu ea Căruia, în persoana Nopții, Michelagnolo i-a răspuns după cum urmează: Sunt recunoscător pentru somn și mai mult pentru că sunt piatră, În timp ce acel rău și rușine durează A nu vedea, a nu auzi, este marea mea avere; Dar nu mă trezi: ah, vorbește jos [ ] Și cu siguranță, dacă vrăjmășia care există între avere și virtute, și bunătatea unuia și invidia celuilalt, ar fi avut lăsat să pună capăt unui astfel de lucru, el ar putea arăta naturii artă pe care ea este de departe în fiecare gândul a avansat-o Lucrând cu grijă și cu multă dragoste asemenea lucrări, a venit impediment al asediului Florenței, anul MDXXX, care a fost cauza că puțin sau nimic el cu cât lucra mai mult acolo, cetăţenii avându-i sarcina de a întări pământul Conciosiché, având el a împrumutat acelei republici o mie de coroane și fiind printre cei nouă ai miliției, un birou atribuit război, și-a îndreptat tot gândul și sufletul spre fortificarea dealului San Miniato; pe care a pus meterezele construite cu atâta sârguință încât altfel nu le-ar fi făcut cei care le-au dorit acolo mai mult decât etern Ei bine, este adevărat că, pe măsură ce lucrurile asediului se strâng din ce în ce mai mult, pentru securitatea propriei sale în persoană, însă, a hotărât în cele din urmă să părăsească Florența și să plece la Veneția Și pentru asta pe ascuns, ca să nu știe nimeni, a făcut o prevedere, aducând cu el pe Antonio Mini, creația sa, e "Aurarul Piloto, prietenul său de încredere, și cu ei au purtat pe spate unul căptușit de scuturi în jachete Și dus la Ferrara, în timp ce se odihnea, s-a întâmplat să fie suspectat de război și de Liga al împăratului și al papei, care se aflau în preajma Florenței, ducele Alfonso da Este a păstrat ordinele Ferrara și a vrut în secret să știe de la hangierii care au depus numele tuturor celor care în fiecare zi au cazat, iar lista străinilor, despre ce națiune erau, era adusă în fiecare zi Așa că s-a întâmplat că, Michelagnolo fiind acolo cu adepții săi ocoliți, acest lucru se știa în acest fel către Duce; de aceea el, care era un prinț de mare spirit și, cât a trăit, s-a bucurat continuu de virtuți, [ ] a trimis imediat pe unii dintre cei dintâi ai curții sale, care în numele lui Excelență la palat și la locul unde se afla Ducele, și caii și toate bunurile lui și cazare foarte bună în palatul pe care i l-au dat Michele Agnolo, regăsindu-se în puterea altora, era obligat să se supună și, ceea ce nu putea să vândă, să doneze; şi s-a dus cu ei la Duce, fără să se ridice hainele tavernei Din acest motiv, ducele i-a oferit foarte mare bun venit și urmărire din partea oamenilor bogați daruri onorabile, a vrut să-l oprească cu o bună provizie în Ferrara Dar el, neavând inima să facă asta intenție, nu a vrut să rămână acolo Și l-a implorat măcar că, cât a durat războiul, nu a plecat Duke i-a făcut din nou oferte din tot ce era în puterea lui; de aici Michele Agnolo, nr dorind să fie câștigat din curtoazie, i-a mulțumit mult și, întorcându-se către cei doi ai lui, a spus că a adus douăsprezece mii de coroane la Ferrara și că, dacă avea nevoie de ele, erau la plăcerea lui împreună cu el Ducele l-a scos la plimbare prin palat și acolo i-a arătat ce era frumos la el, până la unul dintre ai lui portret de mâna lui Tizian, care a fost foarte lăudat de acesta Nici nu putea să o oprească vreodată palat, pentru că voia să se întoarcă la han; asa ca hangiul care l-a cazat avea la indemana pe El creează un număr infinit de lucruri care să-i facă onoare și comandă, în cadrul partidului său, să nu-și ia nimic propriu cazare Apoi s-a dus la Veneția, unde mulți domni care doresc să-l cunoască, el, care având întotdeauna puțină imaginație că au înțeles acest exercițiu, a părăsit Veneția și s-a retras la locuiesc pe Giudecca Nu a stat acolo cu mult timp înainte de a fi încheiat acordul de război și s-a întors la Florența din ordinul lui Baccio Valori; în care retur a terminat o Leda pe panou lucrată în tempera, care era divină, care a trimis apoi în Franța pentru creația sa Anton Mini A început din nou[ ]o mică figură de marmură, pentru Baccio Valori, al unui Apollo care scoate o săgeată din tolbă, pentru ca, cu favoarea lui, să fie mez[z]ano în a-l face să facă pace cu Papa și cu casa Medici, care fusese foarte abuzat Iar prin virtutea lui a meritat să fie iertat, văzând că era mult înclinat spre lucruri urât și împotriva lor promisese că va face desene și statui revoltătoare, în vituperarea oricui le avea dat prima hrană în sărăcia lui Se mai spune că în vremea asediului s-a născut ocazie, datorită dorinței pe care o avusese anterior pentru o piatră de marmură cu nouă brățări din Carrara, că, prin competiție și competiție între ei, papa Clement i-o dăruise lui Baccio Bandinelli; dar pentru fie un astfel de lucru al publicului, Michele Agnolo i-a cerut steagnului și i-au dat-o să facă la fel, Baccio a făcut deja modelul și a scos multă piatră pentru a-l schița De unde a făcut Michele Agnolo un model, care a fost considerat a fi minunat și un lucru foarte fermecător; dar în întoarcerea la Medici a fost înapoiat la Baccio De aceea i s-a potrivit lui Michele Agnolo să meargă la Roma la Papa Clement, care, deși insultat de el, ca prieten al virtuții i-a iertat totul și i-a dat porunci că s-a întors la Florența și că Biblioteca și Sacristia San Lorenzo au fost complet terminate Si pentru scurtează această lucrare, un număr infinit de statui care mergeau acolo împărtășit altor maeștri: el a găzduit doi la Tribolo, unul la Raffaello da Monte Lupo și unul la Giovann'Agnolo, fost călugăr al Slujitori, toți sculptori, iar el i-a ajutat să facă cioburi de pământ pentru fiecare valuri au lucrat cu toţii energic, iar el tot a ţinut Biblioteca să aştepte; valuri au terminat etapa de cea a sculpturilor în lemn cu modelele sale, care au fost realizate de mâinile lui Ca[ ]rota și Florentini Tasso, gravori și maeștri excelenți, precum și ai picturii; și la fel și tarabele de cărți lucrat atunci de Batista del Cinque și Ciappino prietenul său, buni maeștri în acea meserie ȘI pentru a vă da sfârşitul final, dumnezeiescul Giovanni da Udine a fost adus la Florenţa, care pentru stucatura din tribun, împreună cu ceilalți muncitori ai săi și încă stăpâni florentini, a lucrat acolo Laonde cu solicitudinea a încercat să pună capăt atâtor întreprinderi Pentru care Michele Agnolo dorind să fi plasat lucreaza statuile, in acest timp Papa i-a trecut prin cap sa-l doreasca cu el, avand o dorinta să facă fațada capelei din Sisto, unde pictase bolta lui Iulius al II-lea Și deja dat începutul planurilor a fost urmat de moartea lui Clement al VII-lea, motiv pentru care acesta nu a dat curs opera lui Fiorenza: care cu atât de mult studiu încercând să se termine, a rămas totuși imperfectă, deoarece cel maeștrii care lucrau pentru ea erau concediați de cei care nu mai puteau cheltui Apoi sa întâmplat foarte fericită creație a Papei Paul al III-lea Farnese, slujitorul și prietenul său, care, știind asta mintea lui Michele Agnolo urma să termine lucrarea deja începută la Roma de el însuși pentru ultima sa amintire, l-a pus să construiască podurile, a dat ordine ca această lucrare să continue; și așa a făcut faceți o provizie de bani pentru fiecare lună și apoi comandați pentru a putea continua chestia asta Pentru asta el cu mare dorinta si solicitudine au facut pe fatada un pantof de caramida, care nu mai fusese acolo a numitei capele, care atârna o jumătate de braț înainte de sus, astfel încât în timp să praful nu putea fi oprit și nici nu putea fi vreodată vătămat; și continuând așa, la comoditatea lui se ducea spre final În acest timp Preasfinția Sa a vrut să vadă Paraclisul; şi de ce maestrul [ ] de ceremonii a folosit prosumption si a intrat cu el si l-a invinuit pentru cei multi goi, dupa care, vrand sa se razbune, Michele Agnolo l-a portretizat din natură, în iad, în figura lui Minòs printre un munte de diavoli S-a întâmplat în acest timp în care a căzut nu foarte departe de masa acestei lucrări și s-a rănit la a picior, pentru durere și pentru mânia nimănui nu a vrut să fie medicat Pentru care, regăsindu-se Pe vremea aceea trăiam maestrul florentin Baccio Rontini, prietenul și medic capricios al acelei virtuți foarte iubitor de el, simțind compasiune pentru el, s-a dus într-o zi să bată la casa lui; si nu el fiind re[s]pus de vecini sau de el, a încercat atât de mult să urce pe niște căi secrete încât Michele Agnolo a mers din cameră în cameră, care era disperat De aici și maestrul Baccio, până când el nu a fost vindecat, nu a vrut niciodată să-l abandoneze și nici să scape de el El, al acestui rău și-a revenit și s-a întors la muncă, și în acel lucru continuu, în câteva luni, la ultimul sfârșit redus, dând atât de multă putere picturilor acestei lucrări, încât a verificat zicala lui Dante: â€œmorti li morti iar cei vii păreau viiâ€ ; și aici cunoaștem mizeria celor damnați și bucuria celor binecuvântați Prin urmare, după ce a descoperit această Hotărâre, el a arătat că nu a fost doar câștigătorul primilor meșteri care au lucrat acolo aveau, dar tot în bolta, pe care o făcuse atât de mult sărbătorită, voia să se cucerească pe sine; et în că a trecut cu mult, s-a depășit pe sine, închipuindu-și teroarea celor zile, în care are reprezentată toată Pasiunea, pentru mai multă durere decât cel care nu a trăit bine, făcând mai multe figuri goale să poarte în aer crucea, coloana, sulița, buretele, cuiele și coroana, cu aptitudini diferite si variate, foarte greu de pus capat in usurinta lor Haide Hristos, care stând jos, cu chipul oribil și mândru[ ] de cei blestemati, se întoarce blestemându-i, nu fără mare frică de Maica Domnului care, învelită în mantia ei, aude și vede atâta ruină Sunt infinit de multe figuri care o înconjoară, ale Profeților, Apostolilor și în special lui Adam și Sfântul Petru, care se consideră că unul este plasat acolo prin origine înaintea neamurilor la judecată, celălalt pentru că a fost primul fundament al religiei creştine La picioarele lui se află un S Bartolomeo foarte frumos, care prezintă pielea jupuită Există, de asemenea, un gol din S Lorenzo; pe lângă faptul că sunt fără număr număr infinit de sfinți bărbați și femei și alte figuri masculine și feminine în jur, aproape și la distanță, care se îmbrățișează și se celebrează unul pe altul, având harul lui Dumnezeu și lucrările lor să-i călăuzească fericirea veșnică Sub picioarele lui Hristos se află cei șapte Îngeri scrisi de Sfântul Ioan Evanghelistul, cu cele șapte trâmbițe, care sunând în propoziție fac părul să se onduleze celor care se uită la ele în lateral groază pe care o arată în față; iar printre ceilalţi sunt doi Îngeri, care au fiecare cartea de șurub în mână; iar în continuare, nu fără o frumoasă considerație, se văd cele șapte păcate de moarte din o trupă care să lupte sub formă de diavoli și să tragă în iad sufletele care zboară spre rai, cu atitudini foarte frumoase și multe escorte admirabile Nici nu a rămas, la învierea morților, să arăți la fel cum iau înapoi oase și carne din același pământ și pe măsură ce trec prin alte ajutoare vii zburând spre rai, care le este adus de niște suflete deja binecuvântate, nu fără să vadă toate acele părți de considerente pe care s-ar putea considera potrivite pentru o astfel de lucrare ca aceea Pentru că pentru el s-au făcut studii şi eforturi de tot felul, apărând în mod egal pe parcursul lucrării, şi cât de clar şi mai ales încă în barca lui Charon este demonstrat; cel [ ] cu o atitudine disperată sufletele trase de diavoli în barcă bat cu vâsla, în imitarea a ceea ce al lui foarte cunoscut Dante, când a spus: Demon Caron, cu ochi de jar Menționându-le, le adună pe toate; Bate cu vâsla pe cine se așează Nici nu-și poate imagina câtă varietate este în capetele acelor Diavoli, cu adevărat monștri din iad La păcătoși cunoaștem atât păcatul, cât și teama de rău veșnic Et dincolo de orice frumusețe extraordinar este să vezi atât de multă lucrare pictată și executată atât de unit, încât pare făcută într-o singură zi și cu acest scop că nimeni nu a condus vreodată așa Și în realitate multitudinea de figuri, teribilitatea și măreția lucrării este de așa natură încât nu poate fi descrisă, fiind plină de tot posibilul afectiuni umane si avand toate minunat exprimate; se întâmplă ca cei mândri, invidioșii, lacomi, pofticios și altele astfel făcute sunt ușor de recunoscut de orice spirit bun, a avea a respectat fiecare decor, da de aer, da de atitudini și da de orice altă circumstanță naturală în reprezentarea lor Ceea ce, deși minunat și grozav, nu era imposibil pentru acest om să fi fost întotdeauna isteț și înțelept, și după ce a văzut mulți oameni și a dobândit această cunoaștere, cu practica de lume, pe care filozofii o fac cu speculații și scrieri Deci cine este judicios și în pictură se găsește competent, vede natura teribilă a artei și în acele figuri percepe gândurile și afecțiunile, care nu au fost pictate niciodată pentru altcineva decât pentru el Astfel, el încă vede acolo cum variația atâtea atitudini în gesturile ciudate și diferite ale tinerilor, bătrânului, bărbatului, femeii: în care cine nu arată el teroarea artei, împreună [ ] cu acel har pe care l-a avut de la natură? pentru că o face zdruncinați inimile tuturor celor care nu sunt cunoscuți, precum și celor care știu în această meserie Sunt cojile care par a fi proeminente și, odată cu unirea, moliciunea și finețea în părțile de dulceață pictate de el, ele arată cu adevărat cum ar trebui să fie picturile realizate de pictori buni și adevărați; Și se vede în contururile lucrurilor, întoarse de el pe o cale pe care alții care nu puteau fi luati de el făcută, adevărata judecată și adevărata osândă și înviere Și asta în arta noastră este asta exemplu este acel mare tablou trimis de Dumnezeu oamenilor de pe pământ, ca să vadă cum Soarta se întâmplă atunci când intelectele de la cel mai înalt rang coboară pe pământ și le-au insuflat har și har divinitatea cunoașterii Această lucrare îi lasă legați pe cei care sunt convinși să cunoască arta; Și văzând semnele trasate de el în contururile a ceea ce este ea, ea tremură și se teme de orice duh teribil, orice vrei încărcat cu design Și în timp ce cineva privește ostenelile muncii sale, simțurile o fac sunt uluiți doar să se gândească ce pot fi și ce vor fi făcute celelalte tablouri, așezate ca atare comparaţie O vârstă cu adevărat fericită pe care o poți numi și fericirea amintirii celor care au văzut cu adevărat minunata minune a secolului nostru! Fericitul și norocosul Paul al III-lea, pentru că Dumnezeu îngăduie ca sub ocrotirea ta lauda ce vor da amintirii lui si tie penele lui scriitori! Cât de mult dobândesc meritele tale pentru virtuțile ei! Cu siguranță au o soartă foarte bună pentru asta secolul la nașterea lui meșterii, din care au văzut vălul dificultăților celui rupt care poate fi realizat și imaginat în picturi și sculpturi și arhitectură Contemplă din nou, cine vrea să nu se mai minuneze, câte din marile lui daruri are raiul[ ] în ingeniozitatea lui infuzată foarte fericită; lucruri care nu constau numai în dificultățile artei sale, dar, în afară de asta, citește frumoasele cântece și minunatele sonete ale sale, compuse cu gravitate, peste care cele mai celebre talente, muzicieni și poeți, au cântat cântece și mulți savanți au comentat și citit public în cele mai celebre Academii din toată Italia Inca merita Michele Agnolo ca dumnezeiasca Marchiza de Pescara să-i scrie și să-i facă lucrări cântând; iar el a a trimis un frumos desen cu o Pietate, pe care a cerut-o Deci nu te gândești niciodată la stilou sau pentru scrisori scrise sau prin desen, mai bine folosite de alții decât de el și altele asemenea de oricine altcineva stil sau designer Desene frumoase ale sale au fost văzute în diferite momente, ca anterior de Gherardo Perini, prietenul său, etc prezenta lui Messer Tommaso de' Cavalieri Roman, care are unele minunate, printre care se numără și un Răpire de Ganymede, un Tizio și o Bacchanaria, care nu s-ar mai uni cu suflarea lor Vezi pe a ta desene animate, care nu au avut egal: dovadă de piese împrăștiate ici și colo, e în special, în casa Bindo Altoviti din Florența, unul de mâna lui proiectat pentru Capelă; Și toți cei care s-au văzut în mâna lui Antonio Mini, protejatul său, pe care l-a adus împreună în Franța cu poza Ledei pe care a făcut-o; iar cea a unei Venus, pe care l-a dat lui Bartolomeo Bettini, de cărbune foarte fin și cel al unui Noli me tangere, care a fost făcut pentru marchizul del Vasto, terminat cu culori de Iacopo da Puntormo Dar de ce rătăcesc așa de la ce la ce? Doar spune aceasta, că acolo unde și-a pus mâna divină, acolo a ridicat toate lucrurile și le-a dat viata eterna Dar pentru a reveni la lucrarea Paraclisului, când a terminat Judecata, Papa i-a dat portul Po di Pia[ ]cenza, care îi oferă DC scudi un an drept venit, pe lângă provizioanele sale obișnuite ȘI gata aceasta, i s-a repartizat o altă capelă, unde va fi Taina, numită Paulina, în care pictează două povești, una a Sfântului Petru, cealaltă a Sfântului Pavel: una în care Hristos dă cheile lui Petru, celălalt teribila Convertire a lui Pavel În același timp, a încercat să pună capăt acea parte a mormântului lui Iulius al II-lea care exista și în San Pietro in Vincola în Roma și-a construit ziduri, fără să-și petreacă timpul cu altceva decât în exercitarea artei lor, zi sau noapte Noapte; și s-a văzut continuu gata să studieze, iar mersul lui singur arată cum are suflet plină de gânduri Astfel a terminat în scurt timp două figuri de marmură, care în mormântul spus ipostaze, care îl plasează pe Moise în mijloc Patru figuri dintr-o marmură sunt încă schițate în casa lui, în care este un Hristos coborât de pe cruce; despre care lucrare se poate crede că a terminat-o în lume de către el rămase, orice altă lucrare de-a lui ar fi depășită de dificultatea extragerii acelei pietre lucruri perfecte Religia a fost întotdeauna văzută în acțiunile lui Michele Agnolo și, în aceasta din urmă exemplu admirabil, a evitat pe cât a putut comerțul curții și a păstrat doar domesticitatea cu cei care au avut nevoie de el fie pentru treburile lui, fie pentru termenii de virtute văzute în ei era strict să-i iubești Întotdeauna a oferit ajutor rudelor sale cu sinceritate, dar nu i-a păsat să-l am în preajmă Foarte puțină atenție a fost încă acordată faptului de a avea acasă artizani ai meseriei; si totusi in ce i-ar fi putut ajuta pe toată lumea Se constată că nu a învinuit niciodată lucrările altora, dacă el nu a mai fost muşcat sau bătut înainte A realizat multe desene de arhitectură pentru prinți și persoane fizice, ca în biserica Santa[ ]ta Appollonia din Florența, pentru că a avut o nepoată ca călugăriță și așa desenul Capitoliului; iar lui Luigi del Riccio, servitorul său, înmormântarea lui Cecchino Bracci, de ex pe cea a lui Zanobi Montaguto l-a desenat, pentru ca Urbino să le facă Garzoni are puține din comerț păstrat: au păstrat un singur Pietro Urbano de la Pistolese și Antonio Mini de la Florența, meciul căruia mult l-a durut cand a plecat dintr-un capriciu in Franta; totuși îi voi răsplăti foarte mult serviciile, dându-i acele desene pe care le-am pomenit mai sus și Leda pe care o pictase, care este astăzi cu Regele Franței, și două cutii de modele lucrate în ceară și lut, care s-au pierdut în moartea lui el in Franta În cele din urmă, a luat unul din Urbino, care l-a slujit și l-a guvernat continuu; si da de s-a trezit mulţumit după mintea lui, căci este puţin timp de când el, îmbolnăvindu-se, a spus aceasta să sufere pentru că, zi și noapte guvernându-l, nu-l părăsise niciodată; și să fie el bătrân, tocmai această nemulțumire i-a pus capăt vieții, această ființă născută din dragoste cordială și din respectarea obligației pe care părea să o aibă Cu siguranță se poate judeca aceea a bunătății minții, a prudenta si sa stie in exercitiul lui nimeni nu a trecut vreodata Și cei toți care a reveria și ciudățenia i-au atribuit abaterea de la practici, trebuie să-l scuze, pentru că se poate spune cu adevărat că cine vrea să opereze cu perfecţiune în această meserie este i-a forțat să fugă, pentru că virtutea cere gândire, singurătate și mângâiere și să nu greșească cu minte și rătăciți în practici Astfel nu s-a dezamăgit și a beneficiat mult, cu oboseală, tuturor meşterilor; iar de haine cinstite are mereu virtutea lui împodobit, încântat de cai frumoși, căci, fiind născut din cetățeni foarte nobili[ ], are a menținut rangul și a arătat cunoștințele unui meșter minunat După multe din greutățile sale, deja la vârsta de LXXIII s-a purtat; si continuu pana in prezent cu răspunsuri frumoase și înțelepte s-a făcut cunoscut ca un om prudent; și spunea multe în el ascuns și ambiguu, lucrurile lui având aproape două simțuri; și obișnuia să spună mereu că cei puțini practicile îl fac pe om să trăiască în pace: deși acest lucru în cel din urmă poate observa rău, de când moartea lui Anton da San Gallo l-a făcut să se ocupe de clădirea Farnese din Palazzo di Campo di Fiore și cel din San Pietro După ce s-a gândit cu el despre moartea unuia dintre ai săi prieten, spunându-i că trebuie să-l fi durut foarte mult, fiind în muncă constantă pentru lucrurile de artă nici nu am avut niciodată înviorare, a răspuns că totul nu este nimic, pentru că, dacă viața ne place, fiind și moartea lui mâna aceluiași Maestru, asta nu ar trebui să ne nemulțumească Un cetățean care l-a găsit în Orto San Michele in Fiorenza, care se oprise să se uite la statuia lui San Marco de Donato și iată a întrebat ce părere are despre acea siluetă, Michele Agnolo a răspuns că nu a văzut niciodată o astfel de siluetă avea mai mult aer de om decent decât atât și că, dacă San Marco era așa, s-ar putea crede ce este a scris I s-a arătat un desen și i-a recomandat un băiat care învață atunci a desena; unii scuzându-se că nu trecuse decât puțin timp de când s-a îndreptat către artă, el a răspuns: "Da, știeâ€ Un motto asemănător i s-a spus unui pictor care pictase o Pietà: că a făcut bine, că era cu adevărat păcat să o vadă A înțeles că Sebastian Viniziano trebuie să facă un călugăr în capela S Piero a Montorio și a spus că munca aceea l-ar răsfăța; Întrebat despre motiv, el a răspuns că, după ce a stricat lume, care este atât de mare, nu ar fi mare lucru pentru ei să strice o [ ] capelă atât de mică Un pictor făcuse o lucrare cu mare efort și petrecuse mult timp descoperind-o cumpărase foarte mult; A fost întrebat Michele Agnolo, cine i se pare responsabil pentru asta; El a răspuns: "În timp ce vrea să fie bogat, el va fi întotdeauna sărac" Un prieten de-al lui, care deja spunea Liturghie și era religios, a ajuns la Roma plin de bacșișuri și draperii și l-a salutat pe Michele Agnolo și s-a prefăcut că nu-l vede; de aceea prietenul a fost nevoit să-i facă numele clar; minunat Michelagnolo că era în rochia aceea; apoi adăugă, aproape bucurându-se: "O[h], eşti frumoasă! De sine dacă ar fi atât înăuntru cât te văd afară, bine pentru sufletul tău" În timp ce el a terminat înmormântarea lui Giulio, a avut un pătrat să efectueze un termen - care apoi la înmormântarea în San Piero în ipostaza Vincola -, cu a spune: "Aprinde asta astăzi, şi nivelează-l aici, şi curăţă-l aici", în aşa fel încât, fără ca să-l observe, l-a pus să facă o figură: după care, terminând, el în mod minunat privit; a spus Michele Agnolo: "Ce crezi?" "Mie mi se pare bine", a răspuns el, "și mă simt grozav" obligaţieâ€ - De ce? a adăugat Michele Agnolo - Pentru că am găsit virtutea prin tine că nu ştiam că o amâ€ Un prieten de-al său i-a recomandat un alt prieten de-al lui lui Michele Agnolo, că făcuse o statuie, rugându-l să-i dea ceva mai mult: ceea ce a făcut cu dragoste; dar invidia prietenului său, care i-a cerut lui Michele Agnolo, crezând că nu ar trebui să o facă, văzând deși o făcuse, regreta: și lucrul acesta i s-a spus lui Michele Agnolo; după care a răspuns că oamenilor de canalizare le-a părut rău, după metafora arhitecturii, adică cu ei sunt două guri, dar nu se poate practica Întrebat de un prieten de-al său ce părere are despre unul care a falsificat figuri de marmură străvechi dintre cei mai sărbători, lăudându-se [ ] imitatorul că de mult îl întrecuse pe străvechii, au răspuns: "Cine merge după alţii, nu trece niciodată prin faţa lor" Nu știu cine făcuse un pictor munca, unde era un bou care era mai bine decât celelalte lucruri; a fost întrebat de ce a făcut-o pictorul care este mai viu decât alte lucruri; a spus: "Fiecare pictor se înfăţişează bine pe sine" Trecând pe lângă St Giovanni di Fiorenza, i s-a cerut părerea despre acele porți, iar el a răspuns: "Sunt atât de frumos care ar arăta bine la porţile Paradisului" Totuși, așa cum am spus la început, Raiul pentru exemplu în viață, maniere și fapte a trimis aici jos, pentru ca pe cei care reflectă în el poate, imitându-l, să se apropie de eternitatea numelui prin faimă, și prin fapte și pentru studiul naturii și pentru virtutea cerului, în același mod în care el are natură și cerul onorat continuu Și nimeni să nu fie surprins că am descris aici Viața lui Michelagnolo trăind el încă; pentru că, neaşteptându-mă să moară vreodată, mi s-a părut convenabil fă acest lucru mic spre onoarea lui, că, atunci când e bine, ca toți ceilalți oameni, să părăsească trupul, cu toate acestea, el nu se va regăsi niciodată la moartea celor mai nemuritoare opere ale sale A cărui faimă, în timp ce că lumea este grea, ea va trăi întotdeauna cel mai glorios prin gura oamenilor și condeiul oamenilor scriitori, în ciuda invidiei și în ciuda morții CONCLUZIA LUCRĂRII CĂTRE CREATORII ȘI CITITORILOR [ ] Deși mi-au plăcut foarte mult, virtuoșii mei Artificii, și voi ceilalți cititori cele mai nobile, toate acele munci harnice si frumoase care in acelasi timp, incanta si bucurându-se, ei înfrumusețează și împodobesc lumea și că afecțiunea, chiar și iubirea singulară pe care o am mereu adus și adus la operatorii celor care deja mă împinseseră și strânseseră de multe ori apara numele cinstite ale acestora de leziunile mortii si timpului, sa le cinsteasca et a beneficiul oricui vrea sa-l imite nu m-am gandit totusi de la inceput n-as mai raspandi niciodata volum da larg, sau se îndepărtează în lățimea acelui mare pelago: unde dorința prea dornică de a satisface celor care tânjesc la primele principii ale artelor noastre și la convingerile calde ale multor prieteni, care, din dragoste că ei îmi aduc, s-au promis poate mult mai mult din mine decât puterea mea, și semnele de unii stăpâni, care sunt mai mult decât porunci pentru mine, în cele din urmă, împotriva voinței mele, mă au conductă Din nou, cu mare efort de-al meu, și cheltuieli și neplăceri, în căutarea a zece ani în detalii toată Italia pentru costumele, mormintele și lucrările acelor meșteri ale căror vieți le-am descris și cu atâta dificultate încât de multe ori m-aș fi îndepărtat din disperare, dacă ajutorul credincios și adevărat al prietenii buni, la care chem și îi voi chema mereu mai mult decât îndatorat, nu-mi făcuseră bine curaj și m-a mângâiat să merg mai departe, cu toate acele ajutoare iubitoare, ceea ce da pentru ei puteam, de sfaturi și răspunsuri diferite la diverse lucruri, de care eram perplex, deși le aveam văzut și considerat cu proprii ochi Și atât de adevărat și așa au fost ajutoarele menționate mai sus, încât eu Am putut să scriu pur și simplu adevărul atâtor inteligențe divine și fără nicio umbră sau voal trimite-l doar în lumină Nu pentru că mă aștept sau îmi promit vreun nume de istoric sau scriitor, căci nu m-am gândit niciodată la asta, meseria mea fiind să pictez și nu să scriu: dar doar să las această [ ] notă, memoriu sau ciornă pe care vreau să o spun, oricărei ingeniozități fericite care, împodobită cu acele rare excelenţe care aparţin scriitorilor, vor dori cu mai mare sunet şi cel mai înalt stil pentru a sărbători și a imortaliza acești meșteri glorioși, pe care pur și simplu i-am luat de la praf și uitare, care deja le suprimaseră în mare măsură Și am muncit pentru asta efect, cu toată diligența posibilă, verificați lucrurile îndoielnice cu mai multe potriviri și înregistrați a fiecare meșter din Viața lui acele lucruri pe care le-a făcut; luând totuși amintirile și scrierile de oameni vrednici de credință și cu părerea și sfaturile mereu ale celor mai vechi autori aveau vești despre lucrări și aproape că le vedeau gata De asemenea, m-am ajutat din nou și nu puţine din scrierile lui Lorenzo Ghiberti, Domenico del Ghirlandaio şi Raffaello da Urbino; A' pe care, deși mi-am ajustat verigheta așa cum se potrivea, mi-am dorit-o mereu să compare lucrările cu vederea, care de lungă practică (și să se spună aceasta fără invidie) astfel recunoaște diferitele maniere ale meșterilor ca registrator practic, scrierile diferite și variate ale sale și care Acum, dacă am atins scopul pe care mi l-am dorit cel mai mult, adică să fac lumină în rândul atât de mulți întuneric pentru lucrurile strămoșilor noștri și pentru a pregăti materialul și calea pentru cine vrea să le scrie, va fi extrem de recunoscător și încântător și beneficiind parțial, mi se va părea că aduce înapoi atât recompensă, cât și fructe mare dintre ostenelile și ostenelile lungi care pot fi cunoscute în lucrare Și când de asemenea altfel, nu va fi puțin lucru pentru mine să fi muncit din greu la ceva atât de onorabil încât Merit milă, precum și iertare, de la oamenii virtuoși și meșterii mei, până la cei care doreau să satisface: deși, așa cum le cunosc diverse și diferite ca mod, așa le pot găsi încă în judecăţile şi gusturile lor Cu toate acestea, îmi pare rău și nu puțin pentru că nu i-am onorat pe cei care au făcut astfel de arte frumoase utile, întrucât lucrările lor m-au cinstit mereu și mi-au făcut un mare profit, oricum ar fi, pentru puțina cunoaștere pe care am ho, tot nu aduci înapoi palma aceea pe care am căutat-o mereu în fiecare industrie și în mod suprem dorit și la care poate aș fi venit, dacă aș fi fost la fel de fericit în muncă, pe cât de înflăcărat în ea luați în considerare și dispus să o exercite Dar pentru a ajunge la sfârșitul unui raționament atât de lung, Am scris ca pictor, și în limba pe care o vorbesc, fără să mă gândesc altfel dacă este Florentină sau toscană, și dacă multe cuvinte ale artei noastre, împrăștiate în toată lucrarea, pot fi folosite cu siguranță, atrăgându-mă să folosesc ele, nevoia de a fi înțeles de meșterii mei mai mult decât de dorinta de a fi laudat Cu atât mai puțin [ ] M-am ocupat încă de ordinea obișnuită a ortografiei, fără uită-te altfel dacă Z este mai lung decât T, sau dacă se poate scrie fără H: de ce să mă ierți pentru începând în persoană judicioasă și vrednică de cinste, ca un lucru iubit de mine și care mă iubește în mod singular, i-am dat în sarcină toată această lucrare, cu deplină și deplină libertate de a o îndruma către ea plăcere, atâta timp cât simțurile nu sunt alterate și conținutul cuvintelor, chiar dacă poate rău țesute, nu s-au schimbat Despre care (din cate stiu eu) nu am deja de ce sa regret, nu intentia mea fiind mai presus de toate sa predau scrisul toscan, dar numai viata si operele a meşterilor pe care i-am descris Așa că ia ceea ce îți dau și nu căuta ceea ce nu pot: făgăduindu-ți de la mine printre nu mult timp un adaos de multe lucruri aparţinând acestui volum cu Vieţile celor care ei trăiesc și sunt atât de avansati în ani, încât acum cu greu se poate aștepta mult mai multe lucrări de la ei decât Le-au făcut Pentru care, și pentru a suplini ceea ce lipsea, chiar dacă nu mi s-a oferit nimic nou, nu îmi va fi greu să iau stiloul și, pe măsură ce văd aceste eforturi ale mele recunoscătoare și acceptabile față de meșterii mei și iubitorilor acestor virtuți, deci aduceți-mă și pe mine cu el în folosul și onoarea acestea La care (pentru că îi iubesc sincer pe toți) îmi amintesc la sfârșitul raționamentului că este necesar ca oricine dorește să fie lăudat să continue mereu în frumusețea și bunătatea lucrărilor urmele celor mai buni și talentați, pe motiv că cine dorește să urmeze istoria poate pe dreptate cu ostenelile sale onorabile pentru a le face pe cele ale morților să pară mai puțin clare și mai puțin frumoase Care, Artificieri ale mele, fie ca faptele și faptele celor în care mă duc să vă aducă la fel de mult folos cât mi-au făcut mie imitând în profesia noastră Sfârșitul STUDII DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Bord editorial Irene Calloud, Alessia Cecconi, Vaima Gelli, Martina Nastasi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, via de' Coverelli , Florența info@memofonte it INDEX M FILETI MAZZA, Identitatea unui site A CECCONI, V GELLI, M NASTASI, R VIALE, Gabburriana Bibliografie A CECCONI, Â"În prezentul adaos la Abcedario pictural al părintelui maestru OrlandiÂ" Pentru o recitire a Vieților Gabburrienilor V GELLI, Observații asupra știrilor artiștilor străini în Viețile pictorilor lui Gabburri Scurt examinarea unor surse M NASTASI, Â"Ben cognita ai dilettantiÂ": arta gravurii pentru Francesco Maria Niccolò Gabburri BIBLIOGRAFIE Zibaldone Gabburriano, editat de BM TOMASELLO Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / Â"ÎN PREZENTUL ADÂNUT LA ABCEDARUL PICTORIAL AL TĂTÂLUI MAESTRU ORLANDI" PENTRU O RECITIRE A VIEȚILOR GABBURRIEI "Acestea sunt cărți care sunt imperfecte imediat" Părintele Coronelli într-o scrisoare către Antonio Pellegrino Orlandi Până în prezent, Viețile lui Francesco Maria Niccolò Gabburri au fost citite și cercetate cu nerăbdare de către amatorii și savanții moderni ca un manuscris valoros din care să se extragă informații originale pentru artiștii de la începutul secolului al XVIII-lea În această contribuție se propune, al dimpotrivă, a reciti întreprinderea Gabburriana inserând-o în cultura mai largă a secolului al XVIII-lea a literaturii artistice, în cadrul unui gen consacrat de mare avere precum cel al grund Primul punct este de a analiza Viețile nu ca o lucrare paralelă cu Abcedario-ul tatălui maestrul Orlandi, după cum s-a remarcat în repetate rânduri, dar ca o adevărată încercare, o ispravă pentru a tipări o nouă ediție a alfabetului Orlando modificată prin numeroase erori, cu adăugiri vizibile pentru fiecare pictor, mii de intrări mai mult decât Abcedario pictural și un actualizare bibliografică demnă de remarcat Prin compararea extensivă a vieților, articol cu articol, la textul orlandian, o analiză mult mai ușoară de transcrierea și informatizarea celui manuscris, este posibil în primul rând să se ofere o datare mai precisă a lucrării decât cea cronologia propusă până acum, reconstituie fazele de redactare care deosebesc metodologia a lucrării Gabburrianei și, mai ales, identificați părțile textului original, care nu sunt prezent ca o simplă transcriere a biografiilor lui Orland Luând în considerare soarele contribuțiile lui Gabburri, adăugate și intercalate într-o lucrare pricepută de interconectare a masei de informații preluate din Abcedario, este posibilă citirea critică a textului, înțelegerea valorii acestuia și limite, identificați topoiele recurente legate de cultura și interesele autorului O singura data odată identificate nucleele originale ale lucrării, se poate proceda la o lucrare de comparare cu altele texte care aparţin aceluiaşi gen literar: analiza paralelă ulterioară oferă idei pentru o lectură istorică a textului şi a genului alfabetelor picturale Pentru analiza propusă în această contribuție, să începem de la baza și prima fișă de lucru gabburriano, sau textul lui Orlandi, pentru a încerca apoi să adauge și să stabilească, trece pas, informații noi utile pentru înțelegerea manuscrisului în cauză Când, în , Antonio Pellegrino Orlandi a tipărit-o în Bologna sa pictorialul Abcedario probabil nu și-ar fi imaginat niciodată că un asemenea efort ar putea Despre figura lui Antonio Pellegrino Orlandi vezi portretul lui Giovanni Fantuzzi (FANTUZZI , pp - ) inclusiv lista lucrărilor publicate și manuscrise, chiar dacă indicarea retipăririlor dellâ€(tm)Abcedario nu este complet, şi ceea ce urmăreşte Paolo Tinti (ORLANDI ) în introducerea critică la retipărire anastatică a textului lui Orlando Originea și progresul tipăririi Interesant, dar neanalizat în prezent contribuție, este miscela de documente orlandiene prezente la Bologna, împrăștiate în Biblioteca Universității și Archiginnasio, care adună manuscrise, lucrări inedite, scrisori și câteva cărți care au aparținut bogaților săi bibliotecă În special, remarcăm prezența (Bibl Universitaria, Bologna, col ) a unui dosar cu Â"Memorii şi scrisori către carmelitul PD Pellegrino OrlandiÂ", cart , cca - , semnificativă pentru reconstrucția formarea primelor două ediții ale Abcedario Pentru o revizuire mai precisă a arhivei, consultați anunțul ORLANDI , notele , , , , din introducerea amintita de Tinti Pentru edițiile din Orlando, da vezi, de asemenea, SCHLOSS , p Informații despre Orlandi pot fi obținute și de la BOSI , unde, anexa conține biografiile artiștilor bolognezi preluate din Abcedario; BUSCAROLI , pp - ; GRASSI , p ; SCIOLLA ; SCIOLLA și SCIOLLA , pp - ; pe exemplare din Abcedario adnotat de personalităţi importante vezi NICODEMI ; VANNUGLI ; MAGRINI si MAGRINI ; despre edițiile napolitane ale lucrării, vezi MORISANI și MORISANI , tratate mai departe Recent (PLANTENGA ) o teză intitulată Între tradiție și inovație: despre viață și Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / consemnează, pe parcursul secolului al XVIII-lea, atâtea critici câte atestări de utilitate Angelo Comolli el a exclamat, aproximativ optzeci de ani mai târziu: "Contest toate lucrările tipărite care există și care vor exista pentru a se lăuda cu atâtea suplimente de suplimente și adaosuri de adaosuri, câte sunt se lauda cu Abecedarioul Pictural " Orlandi însuși și-a dat seama curând de utilitatea și limitele lucrării, care în , întotdeauna pentru tipurile bolognese de Costantino Pisarri, a prezentat o ediție actualizată dellâ€(tm)Abcedario, considerabil crescut și extins atât în înregistrările biografice, cât și în aparate: asupra structurii acestei a doua versiuni au fost elaborate, după moartea sa, toate cele "Adăugări de completări" menționate anterior Abcedario din , cu un elegant pagina de titlu a lui Zannotti (Fig ), este prezentată ca un dicționar biografic în care, ca autorul afirmă, Â"patriile, stăpânii, iar vremurile sunt descrise succint, în care au înflorit în jur de patru mii de profesori de pictură, sculptură și arhitectură" Pe lângă zvonuri biografii, atât ale artiştilor Â"foarte anticiÂ" cât şi Â"vechi, moderni şi viiÂ", aranjate Â"în alfabet pentru mai mare ușurință a Amatorilor" textul este însoțit, în partea finală, de cinci tabele: I, cu acordul dintre numele artiștilor și prenumele sau poreclele acestora; al II-lea, cu a bibliografia cărților despre pictură și viețile pictorilor și sculptorilor; III cu indicaţia volume de perspectivă și arhitectură; a IV-a cu "cărţile utile şi necesare pentru cărturarii din desen" și în sfârșit V-ul, poate cel mai prețios, cu "Cifurile și marșurile legate și în vrac folosite de Inventatorii şi Gravorii în Tipărituri, cu explicaţiile lor" Fig GP Zanotti, Frontispiciul lui AP Orlandi, Pictorial Abcedario, Bologna activitățile culturale ale lui Pellegrino Antonio Orlandi ( - ) și compoziția lui Abcedario Pictorico ( ), conservate la biblioteca Institutului Olandez din Florenţa Citate în COMOLLI , p ; vezi si pp - Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / Ediţia din , dedicată lui Crozat "Excelent şi Magnific Amator şi Diletant de Pictură Sculptură și alte arte plastice în orașul regal ParisÂ" (Fig ), și generos de informații despre artiștii francezi, prezintă o extindere considerabilă a înregistrărilor biografii, completări și corectări ale unor biografii, o actualizare bibliografică notabilă (încă vreo pagini de bibliografie despre pictură și de bibliografie de cărți de arhitectură) și un alt apendice cu "Noutăți pentru cei care profesează Design", inclusiv o parte pe gravură Fig Frontispiciul lui AP Orlandi, Pictorial Abcedario, Bologna Deja de la o primă analiză asupra structurii de ansamblu a lucrării, se poate cu ușurință înțelege utilitatea extremă pe care un astfel de text, într-un singur volum, agil și transportabil oriunde, se putea îmbrăca pentru grupul dens de entuziaști, cunoscători și amatori ai vremii Într-o scrisoare din , trimisă de Orlandi lui Marmi (CAMPORI , p ), această parte este definită a adăugat ca "un set frumos de secrete pentru realizarea de culori, vopsele, curățarea picturilor și multe alte lucruri necesare pictor" În anii - , dedicați creșterii celei de-a doua retipăriri, Orlandi va extinde această parte, ca documentată printr-o scrisoare din iunie : Â"Sunt la litera P, iar în săptămâna care vine despre sfârşit Voi introduce R și următoarele vor fi la Tabelele la care, pe lângă multele completări, va mai exista o instrucțiune a mod de vopsire în frescă și uscată: cu avertismentele necesare în special asupra culorilor, care dacă ei o înțeleg cu mortar și modul de a-l curăța și de a face alte lucruri străine de el în ființa sa naturală am dedus-o din practicile lui P Pozzi, și aici l-am consultat cu cei mai buni și mai practici pictori de fresce, figuriști și cadraturisti și ei estimează că nu trebuie să-mi pară rău, pentru că este ceva despre care nu am găsit pe nimeni care să vorbească ex professo în rezervă de amintitul P PozziÂ" (CAMPORI , p ) Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Din numeroasele literaturi biografice artistice apărute capilar în secolul al XVII-lea, în centrele italieni regionali cât și europeni , ajunsesem la întreprinderea lui Baldinucci la sfârșitul secolului al XVII-lea cu Ştirile profesorilor de desen : cu o vastă lucrare de comparaţie bibliografică din sursele istoriografiei regionale și transalpine, istoricul extrasese informații, o vesti mai bune, utile pentru a incadra figurile multor artisti, extinse si corectate de "investigații", din rețeaua foarte extinsă de relații țesute de-a lungul anilor cu corespondenții italieni și europeni Știrile, în ciuda criticilor unora, se bucură imediat de o audiență numeroasă succes: publicate, după cum se știe, în mai multe volume între și , adună vieți multiple a artiștilor italieni și europeni, împărțiți pe anale De asemenea, inspirat din opera lui Baldinucci, una dintre principalele surse dellâ€(tm)Abcedario, Orlandi continuă, deşi cu o altă cunoaştere a subiectului, munca lui extragerea de informații din texte de istoriografie regională, realizând într-un singur volum a compendiu succint de vieți ale pictorilor, nu mai împărțite cronologic, ci cu mentalitate deja enciclopedic în ordine alfabetică Selecția știrilor, care răspunde uneia anume structura cu care sunt compilate intrările lui Orland (naștere, patrie, maeștri, lucrări principale, moartea) este amplificată de informațiile culese prin corespondență, atât ale artiștilor contemporani, care i-au scris numeroase scrisori autobiografice , care de cunoscători ed savanţii vremii Unele dintre aceste scrisori, trimise de Orlandi lui Anton Francesco Marmi tra prima și a doua ediție ne permit să reconstituim, deși într-o mică măsură, cel formarea celei de-a doua versiuni a alfabetului Orlando și scopurile lucrării Marmura este Corespondent florentin al lui Orlandi, cel care, între și , a urmărit îndeaproape pe retipărire a Abcedario, oferind informații despre florentinii în viață, corectând orice erorile autorului asupra artiștilor toscani din trecut și prin trimiterea unor note prețioase preluate din baldinuccian zibaldoni încă în manuscris Alți corespondenți sunt prezenți la Roma, unde a primit informații "despre profesori virtuoși"; în Olanda, unde îi cer să amâne presa pentru a putea include și numeroase vieți ale artiștilor olandezi, din moment ce "Houbraken [ ] se străduiește neîncetat să dea naștere vieții acelor pictori, dar nu este posibil s-o fac după șase luni pe care le-am așteptat " Un alt corespondent major este Crozat din Paris, care îi trimite noutăți despre pictorii francezi, pe care îl îndeamnă să le completeze lucrarea prin inserarea unui număr mai mare de pictori englezi și olandezi preluați din textul lui De Butron : pentru a-și ajuta tatăl stăpân, a lansat chiar și o traducere în franceză a textului, În cadrul vastei și eterogene bibliografii despre subiect, vă rugăm să consultați textul întotdeauna valabil de Schlosser (SCHLOSSER , cărțile a șaptea și a opta) și eseul de Paola Barocchi (BAROCCHI ), mai ales pp - Pentru o primă abordare a textelor vezi antologia din SCIOLLA Ediţia de referinţă a Ştirilor este BALDINUCCI - ; vezi şi BAROCCHI , pp și ff ; BAROCI , pp - Caracterul enciclopedic al lucrării, atât pentru ordinea alfabetică, cât și pentru prezența tabelelor finale în anexă însoțit de mai mulți indici tipologici, a fost subliniat recent de Paolo Tinti (ORLANDI , p VIII): Â"În articularea complexă a structurii, în acurateţea metodei compoziţionale, în stratificarea nivelurilor de utilizare a textului, în relația cu sursele, în pregătirea dispozitivelor indexice diferențiate și integrate, chiar și în prezentarea tipografică, călugărul a anticipat în Abcedario câteva trăsături caracteristice analelor ulterioare tipografi" Pe lângă dosarul păstrat în Biblioteca Universității din Bologna (vezi nota ), vezi FRATI , care comentase un grup de scrisori utile pentru redactarea primei ediții a lui Orland și SCIOLLA Pe lângă cele prezente în colecția lui Bottari, vă rugăm să vă referiți la nucleul de cincisprezece litere, adesea uitate de către savanţi, dar de o relevanţă considerabilă pentru această cercetare, raportată de Campori (CAMPORI , p - ) da se ocupă de o serie de misive păstrate în Biblioteca Magliabechiana de atunci (autorul nu indică locaţia exactă a dosarului) trimisă între şi de Â"autorul primului Abcedario biografic al artiști care a fost publicat în Italia" lui Anton Francesco Marmi Din aceste scrisori sunt culese multe informaţii şi despre ceilalţi corespondenţi ai lui Orlandi, precum Crozat Scrisoare de la Orlandi către Marmi ( octombrie ), în CAMPORI , p DE BUTRON Gabburri, dimpotrivă, va folosi textul pentru Viețile sale (vezi în acest sens Contribuţie bibliografică Gabburriana în numărul prezent al Â"Studi di MemofonteÂ") Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / care însă nu se va putea termina la timp Crozat, care îi simte imediat utilitatea extremă a planului lui Orlando, atât de mult încât a comandat deja de exemplare de la Paris , pare să încurajeze Orlandi, în încercarea de a da un sentiment mai european lucrării: Mă avertizează din nou de la Paris în acest Monsu di Crosat obișnuit că sunt puțini olandezi, englezi și Spanioli, le-am răspuns că Butron și-a tipărit cărțile în spaniolă, Rickesen în spaniolă Naționalul flamand și pictorul Houbraken din Amsterdam alții, dar acei diavoli ai limbilor M-au făcut să dau cu capul de pereți ca să scot picioarele cuiva și să găsesc traducători ca ei să facă aceasta, ca să fiu vrednic de milă Din pacate pentru Crozat, Orlandi nu va putea intra in vocile mai multor artisti străini, nici a altora care au ajuns la el când era deja tipărită a doua ediție Autorului, însă, nu pare să-l deranjeze: numeroasele lacune din Abcedario, care mai târziu va fi bine identificate și completate parțial în Viețile lui Gabburri, nu rezultă dintr-o alegere critică a scriitorului, dar de la evenimente externe legate de lentoarea în transmiterea informațiilor, la imposibilitatea citirii textelor care nu sunt în italiană sau franceză, la munca necesară de sinteza pe care autorul s-a impus Din moment ce și-a anunțat intenția de a retipări lucrarea, știri și note despre artiști din toată Europa l-au atacat pe tatăl prior, care în liniștea de propria mănăstire lucrează necontenit pentru a-şi perfecţiona compendiul: "vede-o în care trișuri mă găsesc - îi mărturisește mereu Orlandi lui Marmi - pentru că s-a știut pe tot parcursul asta retipărire: toate cunoștințele îmi sunt cu adevărat dragi, dar oricine s-ar obosi cine scrie când nu se termină niciodată " Iar "veniți până la capăt" este scopul final al lui Orlandi: conștientizarea faptului lucrarea nou tipărită va fi deja susceptibilă de variații și completări, nu-i pasă că viețile răspunde, așa cum probabil intenționa Gabburri, la un principiu al absolutului completitudine Între și , Orlandi a primit numeroase biografii pe care nu le-a putut introduce deoarece tipărirea textului este deja în curs de desfășurare: după cum explică el însuși în scrisori, dacă numele sau numele de familie al pictorului care începe cu o literă care a fost deja tipărită (se continuă cu tipărirea de la primele pagini până la ultima) viaţa artistului nu poate fi inserată, aşa cum este scrupul mai mare al autorului, mai mult decât conținutul, privește structura lucrării Abcedario de fapt, trebuie să îndeplinească neapărat două cerințe: ordinea alfabetică și sinteza schema pentru fiecare articol: Dumnezeu știe că aș vrea să fac pe plac tuturor și să nu mă fac dator nimănui, ci să păstrez munca a mea cu ordinul luat imi interzice Dacă am fi vrut să căutăm câte Baldinucci și mulți alți autori ar fi bine -și, într-o altă scrisoare- cartea mea este un compendiu a operelor pictorilor, altfel nu ar fi suficient un tom pentru a scrie totul Scrisoare de la Orlandi către Marmi ( septembrie ), în CAMPORI , pp - : Â"Monsù di Crosat [â€¦] ar dori să notez din nou niște olandeză și engleză care sunt tipărite în noua carte a lui Butron în lumină în limba engleză, dar traducerea, distanța și faptul că nu se termină niciodată mă vor împiedica să o fac Dar îmi va face onoarea de a le traduce în franceză În scrisoarea ulterioară din decembrie (CAMPORI , p ), bolognezul comunică: Â"MonsÃ¹ di Crosat m-a scutit de așteptarea traducerii din olandeză și engleză a patru volume mari în franceză, toate referitoare la pictorii acelor contururi, pentru că vede că într-un an nu putea să ajungă la sfârşit de aceleaâ€ Scrisoare de la Orlandi către Marmi din august , în CAMPORI , p Scrisoare de la Orlandi către Marmi din august , CAMPORI , p Scrisoare de la Orlandi către Marmi din octombrie , CAMPORI , p Orlandi îi scrie lui Marmi la noiembrie , CAMPORI , p : "Făcând apoi după un apendice de cei care nu ajung la timp vor fi opera altui scriitor, pentru că nu vreau să rup ordinea cărții mele" Scrisoare de la Orlandi către Marmi din decembrie , CAMPORI , p Scrisoare de la Orlandi către Marmi din octombrie , CAMPORI , p Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Orlandi nu s-a înșelat în privința structurii și raționalității lucrării, pentru că probabil acestea sunt la originea succesului lui Abcedario în timpul secolului al XVIII-lea, atât de mult încât ele constituie aproape un gen literar în sine Conținutul biografiilor raportate este în mod necesar presărat de erori, din cauza unei repetari a greșelilor deja prezente în surse aproape niciodată verificat, lipsit de numeroase biografii, acoperit de o polemică speciosă anti-vasariană: cum După cum am văzut în scurta recenzie anterioară, Orlandi colectează și gestionează o sumă uriașă de informaţii asupra cărora aplică un tip de selecţie care duce la o schematizare a știri, dar nu la o alegere critică a artiștilor și a operei lor Lipsește spiritul unei exegeze atenția și căutarea veridicității în fapte, elemente care vor distinge erudiția celui deceniile următoare; cu toate acestea, în opera lui Orland există deja acea tensiune pe care Martino Capucci, care caracterizează tocmai marea erudiție dintre secolele al XVII-lea și al XVIII-lea, a definit "reînnoirea profundă a metodei": Ceea ce este cel mai impresionant în marea erudiție dintre secolele al XVII-lea și al XVIII-lea nu este cantitatea de muncă realizat, ci calitatea, tensiunea morală, metoda care guvernează acea muncă [ ] Nu este o Caz, un mare savant [Ernst Cassirer] a observat că Bayle alege forma dicționarului, care "contrar spiritului de subordonare care guvernează sistemele raţionale, pune în pur Opinii despre Abcedario-ul lui Orland, mai ales negative, au proliferat în secolul al XVIII-lea; persistenţa de comentariile pot fi explicate tocmai în lumina oximoronului creat între utilitatea extraordinară a textului și lipsa de corectitudine Succesul lucrării, în sensul ambivalent al unui vox media latin, este înregistrat nu numai în retipăriri și completări exponențiale, dar și în judecățile lucide exprimate de personalități precum Lanzi și Cicognara între sfârşitul secolului al XVIII-lea şi începutul secolului al XIX-lea Accentul cu care personalități eminente precum Mariette și Gabburri depreciază Abcedario-ul și, în paralel, efortul cu care își petrec cea mai mare parte a vieții corectând și lărgiți textul, nu le lăsați să elaboreze o judecată mai fină și mai detașată, așa cum găsim la Lanzi În prefața celui de-al treilea tipar al Storiei Pictorice, Lanzi deschide o fereastră asupra secolului care tocmai a trecut, arătând cum să ajungă la povestea lui a trecut şi prin Ştiri şi Primere, care, împreună cu alte surse de natură eterogenă livrează datele, pentru a fi elaborate, filtrate și fermentate: "Istoria picturală își are ea materiale pregătite în multele vieți pe care pictorii fiecărei școli le-au răspândit din când în când; si dincolo de asta are suplimente la aceste vieți în Primere, în Scrisorile picturale, în Ghidurile mai multor orașe, în Cataloagele de mai multe galerii de tablouri, şi în alte pamflete publicate în Italia sau despre un artist sau altulÂ" (LANZI , p ) În judecata lui Lanzi alfabetul pictural ia statutul de gen, a nu fi dispretuit, dar fata de care nu se poate si nu se poate trebuie să ceară principii de criticitate și completitudine Evoluția lui Abcedario în opera lui Lanzi prinde contur în crearea unui index argumentat ca anexă la istoria sa: Â"Acum indexul acestei lucrări aproape că va prezenta un Nou Primer Pictorial, cu siguranță mai copios și poate mai puțin incorect decât celelalte, deși capabil să se fi îmbunătățit mult, mai ales cu ajutorul arhivelor și manuscriselor": (LANZI , p ) De asemenea Cicognara, în Catalogul său raisonné de cărți de artă și antichități (CICOGNARA , p - , în special p ), dedică o parte precisă cărților de ortografie, pe care le pune în mod semnificativ împreună nu cu colecțiile ilustrate sau altele genul biografic, ci la dicționare Derularea textelor introduse la rubrica Â"Dizionarj si AbecedarjÂ", adesea adnotate de scurte comentarii ale autorului, se percepe nu numai modul în care Cicognara a introdus Orlandian Abcedario într-un gen precis al literaturii de artă, dar cum au proliferat între Italia și Franța în timpul secolului al XVIII-lea funcționează cu intenții și sisteme similare Este izbitor că alfabetul Orlando, descris semnificativ de Cicognara ca volum preluat Â"din toate Lucrările biografice cu mare grijă [â€¦] a devenit cea mai convenabilă sursă de știri", este prima lucrare de acest gen din punct de vedere cronologic În acest sens, vă rugăm să faceți referire la interpretarea oferită de Lanzi în prefața celei de-a treia ediții a Istorie picturală: "Atunci când anumite povești au atins un număr care nu poate fi adunat sau citit în totalitate cu ușurință, atunci este că se trezește în public dorința unui scriitor care le adună și le pune în ordine și le dă aspectul și forma istoriei generale; nu raportând minutios ce găsește în ele, ci alegând dintre fiecare ceea ce poate interesa şi instrui cel mai mult: astfel se întâmplă de obicei că în secolele lungi istoriile vor fi apoi urmate de secolul compendiilor": (LANZI , p ) Desigur, compendiul lui Orlando s-a bazat, după cum s-a menționat mai sus, în căutarea unei coloane vertebrale a datelor, dezbrăcând informațiile lui Baldinucci și mai mult: indici, tabele, ordine alfabetică cu puține elemente pentru fiecare artist le transmite în eforturile, nerealizate pe deplin, de obiectivitate și dezvăluire Întreprinderea lui Lanzi, un secol mai târziu, avea să conducă în direcția opusă: datele materialele obținute din istoriografia regională, ghiduri, broșuri și grunduri nu sunt produsul final, ci elemente din care să cerne, să conecteze, să discerne și să insereze știrile într-o rețea critică de judecăți care ia numele de "istorie" Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / Subliniez spiritul de coordonare simplăâ€ Nu există o ierarhie a conceptelor, ci numai un set simplu de materiale Mai mult, Orlandi, deși suficient de sensibil la figurativ pentru a culege în treisprezece volume a colecție de nu mai puțin de de portrete gravate de bărbați iluștri , nu poate fi considerată un cunoscător sau amatori de artă precum Crozat, Mariette și însuși Gabburri Născut și trăit în Bologna între și și-a petrecut cea mai mare parte a vieții în mănăstirea San Martino Maggiore, dedicându-se studiului și cercetării, pe care le-a abordat în lucrări de amploare deja enciclopedic: asemănător cu structura lui Abcedario, este prezentată Ştirile scriitorilor Bolognesi și Originea și progresul tiparului După aceste considerații, însă, este necesar să evidențiem importanța, deja recunoscută la vremea respectivă, a tratamentului biografic după o ordine alfabetică și a prezența unor tabele în anexa la lucrare, care au poate o valoare mai mare decât cea informațiile conținute în viața artiștilor Această considerație este confirmată în tipurile de retipăriri care au urmat, după moartea autorului, la Florența, Napoli și Veneția și este utilă pentru înțelegerea, în ansamblu, a structurii și scopurile alfabetului Gabburrian La Florența, pictural Abcedario a fost retipărit în , , ; la Napoli în , și în ; la Veneţia în Sunt interesante şi utilizările volumului în contexte CAPUCCI - , p Colecția, acum dispersată, a luat numele de Museum Calcographicum Virorum quavis facultate memorabilium, ex aerian a vivum exprimat repraesentans imaginea nr (FANTUZZI , p ) Știrile scriitorilor bolognezi și lucrările lor tipărite și manuscrise au fost publicate la Bologna în din nou pentru Costantino Pisarri (ORLANDI ): și această lucrare, deși limitată la zona bologneză, este structurată după o ordine alfabetică nominală a scriitorilor, urmată de șase tabele care indexează datele conținute sau tratează schematic subiecte înrudite (cum ar fi tabelul numelor de familie sau Â"subiectele pe care scriitorii bolognesi au publicat cărți") Originea și progresul tipăririi (ORLANDI ), poate cel mai mult complex al autorului, este dedicat listei incunabulelor imprimate în Europa din , adunate sub orașul de presă și, la rândul lor, aranjate după tipografie, editură sau librar (subdiviziunea depinde de ordinea cronologică a primelor ediţii apărute în fiecare oraş) Prima parte conține numeroase tabele de clasificare care include un index al surselor folosite, tabele cronologice și alfabetice ale orașelor, zeilor tipografi, librarii, edituri; al doilea, scris în latină, oferă catalogul incunabulelor examinate în primul parte, dar în ordine alfabetică după autor și titlu, însoțită de un index final care împarte autorii citați în treizeci și unu de clase grozave Ediția florentină din a fost tipărită de Giorgio Ubaldi (ORLANDI a) cu o dedicație lui Francesco Mura "excelent și magnific pictor napolitan"; cel din (ORLANDI ), îmbogățit și actualizat ulterior ediția venețiană editată de Guarienti a luat numele de Supliment la seria celor trei sute de laude sau portrete ale Cei mai iluștri bărbați în Pictură, Sculptură, Arhitectură sau Abecedary Pictural de la originea Artelor Plastice până în întregul an MDCCLXXV și a fost publicat, în două părți, ca al XIII-lea și ultimul volum al Serii celor mai iluștri oameni din Pictură, sculptură și arhitectură cu elogiile și portretele lor gravate în cupru, începând cu prima restaurare până în vremuri Prezent (în acest sens vezi PELLEGRINI și GRISOLIA ); ediţia din este retipărirea lui Supliment din de Gaetano Cambiagi, care în prefață explică cum a decis să o facă o nouă ediție separată de cele volume care alcătuiau întreaga lucrare: "M-am gândit că cel mai bine îi iau locul titlul suplimentului etc , și adăugați versul său de abecedar pictural cu numele primului său autor, pentru a fi o lucrare care poate fi separata si de mentionate Laudele in folosul Amatorilor de Arte Plastice, care sub concizie pot vedea în orice situație știrile oricărui profesor care trebuie să le găsească" (ORLANDI , p I) Ediția napolitană din a fost editată de Angelo Vocola cu adăugarea de înregistrări biografice de Antonio Roviglione (ORLANDI b); cel din (ORLANDI ) a fost dedicat lui Francesco Solimena dal nuovo editorul Niccolo Parrino; ediția din este identică cu cea anterioară, cu excepția datei diferite afișate (ORLANDI ) Pentru edițiile napolitane ale Abcedario vezi MORISANI și MORISANI La Veneția, Abcedario a fost retipărit de Giambattista Pasquali cu adăugiri de Pietro Guarienti (ORLANDI ) Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / dincolo de Alpi , precum și numeroasele exemplare adnotate - și niciodată publicate - care au aparținut personalități marcante Luând în considerare reeditările anterioare, cu excepția celor florentine a sfârşitului de secol, remarcăm modul în care se respectă în ansamblu structura lucrării: cel extensiile privesc vietile pictorilor, dar rigiditatea ordinii alfabetice se pastreaza e seria de tabele din anexa Observând cele trei ediții napolitane, care substanțial nu diferă foarte mult unul de celălalt, este înregistrat așa cum este structura lucrării lui Orlando păstrat în întregime: cu unele completări dar conținutul vieților scrise de Orlandi este intactă, la fel ca plăcile din anexa la text În ediția din , care ca vom vedea că va fi cel folosit de Gabburri pentru lărgirea lui Abbecedario, comparați un adaos semnificativ pus la sfârșitul vieții lui Orland: aceste biografii, scrise de Napolitanul Antonio Roviglione, reflectă în mod natural mediul de origine al ediției, urmând să urmărească biografiile artiștilor napolitani și străini, cu includerea unor romani și florentini Urmează "Retipărirea retipăririi": doi ani mai târziu iese o nouă ediție, foarte mult asemănător celui precedent, dar cu variația unei dedicații și lungi biografii către Solimena și unii vieți adăugate în anexa inserată în Ediția din este o retipărire identică cu cea din : tot în aceasta, ca și în cele precedente, structura lucrării, ordinea alfabetică, Șuruburile Orlando și mesele de capăt rămân neschimbate (Fig ) Știrile lui Fantuzzi despre scriitorii bolognezi (FANTUZZI , p ) spune: "Părintele Cosmo de Villiers ne anunță că Abcedario Pictorico a fost tradus în engleză și tipărit la Londra în , în De asemenea, avertizează că, în Dictionaire del Monogrammes, Chiffres [â€¦] traduit de lâ€¦] allemant de M Christ, professeur dans lâ€(tm)UniversitÃ(c) de Leipsick et augumentÃ(c) deâ€(tm) plusieurs supplmens par M [â€¦] de lâ€¦] de lâ€(tm)Acad Imp et de la SocietÃ(c) Royale de Londres, şi tipărit la Paris chez Sebastien Jorry , avertizează, am spus, că traducătorul anonim francez a adăugat la dicționarul menționat anterior Monogrammatum Notas et Notarum explicationem ex Abcedarii Pictorici Book desumptamÂ" Dacă în retipărirea franceză a Dicționarului lui Hristos a fost introdusă o parte specifică din Abcedario, adică tabelele cu monogramele, chiar și ceea ce Fantuzzi numește "traducerea în engleză a lui Orlandi" este de fapt un extras al operei, sau mai bine zis cel legat de arta gravurii Volumul, rar și prețios astăzi, a fost tipărit cu titlul de Repertorio sculptile-typicum: sau o colecție completă și o explicație a mai multor mărci și cifruri prin care se disting imprimeuri ale celor mai buni gravori Cu un index alfabetic al numelor lor, locurilor de locuit și vremurilor în care aceștia trăit tradus din Abcedario Pictorico al lui Pellegrini Antonio Orlandi Londra: sg pentru Sam Harding, O retipărire al Repertoriului, intitulat Sculptura-Historico-Technica, Istoria și Arta Gravurului, a fost publicată în într-un singur volum care a adunat, pe lângă contribuția luată de la Orlandi, și pasaje din Baldinucci, Florent Le Comte și alte autorii Succesul lui Abcedario în contexte străine este considerabil, atât de mult încât merită mai departe perspective Aici se remarcă pur și simplu că, pe lângă traducerile efective ale unor părți, utilizări eterogene ale operei sunt consemnate în unele texte de literatură artistică din secolul al XVIII-lea Curios, de exemplu, este informația raportată de însuși Orlandi într-una din scrisorile către Marmi (Scrisoarea din noiembrie , CAMPORI , p ) referitor la volumul lui Richardson: "Mr Richardson din Londra foarte faimos pictor portretist m-a favorizat cu cartea lui tipărită la Londra în , intitulată Un eseu despre teoria picturii; dar este în limba engleză La sfârșitul cărții a compilat din Abecedario-ul meu și a descris pictorii secol de secol care au înflorit în acei ani, anii lor și profesorii lor [â€¦] nu este un englez în Bologna care să nu-l trimită la mine cu o mie de salutări" In contextul francez, unde in a doua jumatate a secolului al XVIII-lea existau nenumarate dictionare ed enciclopedii, trebuie remarcat, cu titlu de exemplu, că în prefața Dictionnaire des artistes a lui Fontenai, el amintește de Abcedario Pictorico ca sursă folosită: potrivit autorului, informațiile referitoare la sculptori sunt prețioase (FONTENAI , p VII-VIII) Dintre exemplarele adnotate îl amintim pe cel al lui Sebastiano Resta (în acest sens, vezi NICODEMI , care în contribuția sa a transcris și notațiile originale ale pictorului și VANNUGLI ), cea a Venanzio de Pagave care a aparținut lui Cicognara (MAGRINI ) și cel al contelui Giacomo Carrara care ar fi trebuit să văd tipărirea tipurilor lui Giambattista Pasquali, fost editor al retipăririi venețiane (pentru vicisitudinile lucrării, vezi MAGRINI ) Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / Fig Frontispiciul lui AP Orlandi, Pictorial Abcedario, Napoli Mergând să analizăm pe scurt ediția venețiană din , editată de Pietro Guarienti , remarcăm o mai mare încercare de extindere și corectare, dar, și în aceasta caz, structura lucrării rămâne aceeași Tabelele din partea finală nu sunt extinse dar repropus ca în ediţia îndepărtată din : numai partea referitoare la bibliografie este considerabil lărgit, nu în ultimul rând pentru că, în treizeci şi patru de ani, proliferaseră numeroase texte de literatură artistică şi periegetică Noutatea ediției venețiane constă în faptul că numeroasele vieți adăugate sunt așezate în ordine alfabetică (evidențiate de a simbol mic) intercalate cu cele ale lui Orlandi și că, în unele cazuri, există note se termina cu italice, ca o glosa, incheind niste vieti orlandiene Astfel de noutăți se explică de la sine în lumina dedicatiei lui Frederic Augustus al III-lea, rege al Poloniei, elector al Saxiei și autor al colecție extraordinară din Dresda (Fig ): viețile adăugate sunt ale pictorilor pe care Pietro îi are a putut admira lucrările din colecția regală; notațiile adaugă informații despre culegând natura, deoarece Guarienti consemnează că această pictură sau sculptură a fost de el admirat în colecţia Dresda sau în casele altor domni Natura adăugiri, prin urmare, nu merge să altereze sau să modifice intrările biografice ale lui Orland: este vorba despre mici completări, dar orice erori de către Orlandi sau actualizarea necesară în viața celor contemporani nu se aplică Până în , Gherardini și Gabbiani au fost raportați ca viaţă Pietro Guarienti, un personaj curios la jumătatea drumului dintre un artist și un comerciant, s-a născut la Verona în și, după diverse vicisitudinile, în a fost numit inspector al Galerii Regale din Dresda Pentru un profil mai detaliat da vezi MAGRINI , pp - Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Fig Frontispiciul lui AP Orlandi, Pictorial Abcedario, Veneția Această trecere în revistă a primelor reeditări ale pictorialului Abcedario poate fi utilă pentru înțelegerea valoarea sau nu a intreprinderii lui Gabburri, care intrand in traditia alfabetelor si a retipăririlor orlandiene, prezintă o structură hibridă și semnificativă a culturii de personajul și anturajul său După cum se știe, manuscrisul Vieților, păstrat în Biblioteca Națională din Florența și aproape sigur a debarcat în Palatin prin achiziția bibliotecii lui Gaetano Poggiali , este format din patru volume legate, pentru un total de circa de lucrări În ceea ce privește vicisitudinile manuscrisului după moartea lui Gabburri, este posibil să se reconstituie parțial etapele înainte de a ajunge în Palatina În încă mai aparținea familiei della Stufa, moștenitori direcți ai familiei Gabburri, după ce povestește Giuseppe Pelli Bencivenni în Efemeridele sale din august : "După Guarienti, care a sporit abecedarul pictural al părintelui Orlandi, nimic din ceea ce i-a adăugat cavalerul nu s-a văzut Gabburri, ale cărui scrieri se află în casa Stufa" (EFEMERIDE, care poate fi consultată, până în anul , la pagina www bncf firenze sbn it/pelli/it/progetto html) În manuscrisul a fost în posesia lui Filippo Piale, care l-a trimis la Parma starețului Zani care a fost alcătuind Enciclopedia sa de Arte Plastice (ZANI , p ) De un interes extrem este însă raportul neprețuit raportat într-o notă -care a trecut neobservată de savanți- a unei ediții din a vieții lui Benvenuto Cellini (din care, printre altele, Gabburri deținea unul dintre manuscrise) editată de Francesco Tassi Într-o notă la comentariu, ultimul proprietar al manuscrisului este amintit: "Gabburri în Lives MSS dei Pittori, Scultori ed Architetti, aflată deja în proprietatea renumitului bibliograf Gaetano Poggiali și apoi mergeți pe I Palatina [â€¦]Â" (CELLINI , p , nota ) Gaetano Poggiali, bibliograf și colecționar de manuscrise prețioase, precum și prieten și colaborator al lui Giuseppe Molini, viitor bibliotecar al Palatinei, a murit în și la scurt timp după biblioteca sa a trecut în întregime la Palatina, potrivit ceea ce este menționat și în volumul din În jurul unor lucrări ale lui Leonardo Pisano, matematicianul din secolul al X-lea, unde într-o însemnare se povestește cum "în Ferdinando III Marele Duce de Toscana a cumpărat de la moștenitorii dlui Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / (inclusiv numeroasele cărți albe); în cotorul volumelor se află formularea Â"Vite di Pictori" Opera lui Gabburri este prezentată ca un dicționar al vieților artiștilor enumerați nume si nu dupa prenume; biografiile sunt precedate de o listă lungă a numelor de familie ale artiști, urmată de indicarea numelui corespunzător care se găsește în manuscris Viețile sunt deci împărțiți prin litere; în urma fiecărei litere, există numeroase lucrări suplimentare care constituie Actele adiționale la fiecare literă, conform celor exprimate în antetul diverse lucrări ale aceluiaşi autor Absente tabele de capăt sau anexe Pe fiecare card este scris jumătate de coloană la dreapta, în timp ce stânga este dedicată notării suplimentare prevăzute în a moment ulterior, referitor la înscrierea biografică din coloana din dreapta O înțelegere inițială a structurii manuscrisului și a modului în care este organizat de către autor, este util să luăm considerații legate de cronologie și reflecții ulterioare ale ordine mai generală În ceea ce privește data începerii redactării, nu știm exact când Gabburri a început să dezvolte ideea de a crea un alfabet pictural și de a aduna informaţii despre vieţile pictorilor: numeroasele contribuţii asupra figurii lui Gabburri avansează unele considerații, legate apoi de datarea vieților Cronologia oboselii Literatura lui Gabburri s-a bazat adesea pe contribuția Fabiei Borroni Salvadori , care a plasat Viețile între și , aducând ca dovadă că de multe ori în manuscris s-a repetat următoarea propoziţie: Â"trăieşte fericit [â€¦] în Â" Adesea bibliografia ulterioară a replicat, aproape ca o convenție deja stabilită, datarea oferită de savant, în timp ce în alte cazuri au fost avansate ipoteze contradictorii cu această versiune Gaetano Poggiali o bogată colecție de manuscrise deținute deja de același Gaetano Poggiali și din care au fost incluse multe manuscrise care aparținuseră deja Bibliotecii Guadagni din Florența Această colecție a fost plasată de Marele Duce Ferdinand al III-lea în I şi R Biblioteca Palatina, unde se mai păstrează" (BONCOMPAGNI , p , nota ) Alte dovezi cu privire la deținerea de către Poggiali a Vieților se datorează în primul rând faptului că estimarea bibliotecii Poggiali a fost efectuată tocmai de acel Francesco Tassi care a editat ediția celliniană (vezi vezi documentul privind devizul conservat în BNCF: MANUSCRIPTE POGGIALI); în al doilea rând unele manuscrisele literaturii de artă care au aparținut lui Gabburri făceau parte din biblioteca Poggiali (vezi tal despre contribuţia la Bibliografia Gabburriană în numărul actual al Â"Studi di MemofonteÂ") La consultarea manuscrisului, unele notații laterale nu au trecut neobservate (rar, prezente mai ales în primul volum), răspândit cu o scriere de mână diferită și identificabile printr-un semn de adunare niciodată folosit de Gabburri, care indică prezența unui alt manuscris, probabil al Vieților de obicei sunt adnotări foarte scurte în care discrepanța de informații dintre manuscrisul în cauză și o altă versiune posibilă denumită pur și simplu "un alt manuscris" Evident, aceste notații a marjă, înregistrată, poate, de unul dintre proprietari sau de cineva ca starețul Zani care a folosit manuscrisul, dau naștere la curiozitate și, în același timp, cereți verificarea Profilul lui Gabburri a fost conturat de Fabia Borroni Salvadori, care a fost prima care a a căutat manuscrisul Vieților: chiar dacă datarea oferită de savant s-a dovedit a fi parțial incorectă, aceasta studiul rămâne întotdeauna un document de referință asupra lucrării savantului (BORRONI SALVADORI a); alte contribuții mai recente au adăugat date noi și au plasat personajul în mediul artistic al vremii (vezi a în acest sens, lucrările scrise de MONBEIG GOGUEL și PERINI și amplele eseuri ale lui ZAMBONI şi BARBOLANI DI MONTAUTO ) Numeroase alte studii au aprofundat în diferite aspecte ale personalitatea lui Gabburri (TURNER ; TURNER ; BARBOLANI DI MONTAUTO -TURNER ); unele despre activitatea sa în cadrul Accademia del Disegno și deci ca expozant în expozițiile florentine (BORRONI SALVADORI b si BORRONI SALVADORI ) Alte eseuri, se concentrează pe subiecte mita lui Gabburri, au contribuit la arătarea rețelei de relații țesute de savant: în acest sens se referă la BANDERA a şi b; COLEMAN și GRISOLIA Pentru o trecere în revistă completă a sursele contemporane în care este menționat Gabburri, vă rugăm să consultați ancheta bibliografică detaliată din intrarea DBI (PERINI , p - ) BORRONI SALVADORI a În ultimii ani, unii savanți au evidențiat modul în care redactarea Vieților a fost probabil concentrată în anii , citând ca dovadă celebrul schimb de scrisori din - între Gabburri şi Mariette The primul care a emis ipoteza acestei cronologie a fost Ugo Procacci într-o contribuție îndepărtată adesea uitată de către savanţi (PROCACCI ); mai târziu şi BANDERA a şi b; TOSI ; SPIKE ; PERINI a urmat această direcție În această contribuție am încercat să oferim o întâlnire mai precisă și mai sigură în Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Dintr-o comparație capilară între intrările biografice ale lui Gabburri și cele ale lui Orlandi, observăm că Viețile sunt o schiță a unei retipăriri orlandiene, dar cu o extindere a vocilor și de completări neînregistrate anterior Prima parte a fiecărei intrări este urmărită din Abcedario lui Orlandi: ci a distinge propriile contribuţii originale de cele copiate din Tatăl bolognez, Gabburri subliniază completările, facilitând de asemenea savanții în identificarea noilor piese din cele deja tipărite în Abcedario Merge la analizați pe manuscris și în paralel, pe textul orlandian, cazurile în care acesta este prezent informaţia "el trăieşte în anul de faţă ", se consemnează că această afirmaţie este de fapt o copie a vocilor orlandiene Borroni a raportat cum probabil a fost Mariette să dea informații în despre Nicolas Bertin, Nicolas Cousou, Nicolas de Largillière: de fapt aceste înregistrări, cu indicarea lucrărilor folosite la datarea scrierii pe la acel an, sunt deja prezenți în a doua versiune a lui Abcedario și probabil că da se datorează generozităţii lui Crozat, care, după cum am văzut mai înainte, este cel mai mare Informatorul lui Orlandi despre artiști de dincolo de Alpi și mai ales francezi De asemenea, pentru celelalte exemple raportate de savant, precum Pompeo Agostino Aldobrandini care Â"traieste fericit la Roma în unde nu duce lipsă de slujbe nobiliare" sau Rinaldo Botti care în "este lucrând" în sufrageria casei Salviati sunt valabile considerațiile făcute pentru artiștii francezi: asemenea informaţii sunt deja prezente în Pictorial Abcedario din Tot într-o scrisoare către Marmi, Orlandi a asigurat că introducea intrarea despre Rinaldo Botti însuși: "Se poi Rinaldo Botti și Tonnelli sunt despre bun gust Nu mă retrag din a le servi: spun bine că pentru Domni Fiorentini și-ar dori o carte pentru tine intenționat, iar necazul pe care ți-o faci este foarte laborios și eu nu sunt niciunul Mărturisesc obligaţii veşnice Â" În numeroase alte cazuri, scrupulosul Gabburri, când scrie, parafrazându-l pe Orlandi, notaţie ca Â"Vive oraÂ", apoi adaugă întotdeauna indicaţia data la care dateaza informatiile: exemplul lui Gioseffo Antonio Castelli este valabil pentru toti e Giacomo Lecchini care Â"locuieşte la Milano, adică în când scria părintele maestru Orlandi" Partea manuscrisului Gabburrian referitoare la addendumurile la fiecare scrisoare, în schimb, raportează intrări biografice care nu sunt prezente în Abcedario și nu sunt subliniate: în acest caz Gabburri nu a evidențiat părțile copiate din cele adăugate, ca și Textul tuturor biografiilor nu este preluat din Abcedario al lui Orlando De fapt, unele dintre acestea înregistrările din Addendum sunt o copie dintr-o ediţie precisă a Abcedario: că napolitan din Acest lucru a fost dezvăluit chiar de Gabburri, mereu punctioasă și scrupuloasă în indicați bibliografia consultată: pentru toate înregistrările raportate în această ediție, Gabburri reţineţi că informaţia este preluată de la Â"Angelo Vocola, pe lângă picturalul Abcedario al părintele maestru Orlandi, retipărit la Napoli în " Această notație este în special semnificativ pentru că probabil autorul, când își scrie Abcedario, are înainte de această ediție ; ediţie care păstrează textul din pentru biografiile lui Orlando, cu singura deosebire a adaosurilor de la baza unor vieti Angelo Vocola nu este autorul completări, dar editorul; autorul este Antonio Roviglione, care frecventează atelierul Solimenei e din acest motiv raportează în acest adaos notaţii originale mai ales pentru pictorii şcolii a maestrului Utilizarea acestei ediții de către Gabburri implică reflecții atât asupra cronologia manuscrisului pe care interesele colecționarului l-au inserat în cultura artistică bazate pe dovezi obiective; scrisorile dintre cei doi savanți au fost folosite ca punct de plecare pentru a contura a profil mai detaliat al etapelor redactării manuscrisului CAMPORI , p Aproape sigur Gabburri nu cunoștea ediția napolitană din , care diferă de cea din pentru viața lungă a Solimenei la deschiderea lucrării: de fapt, în biografia Solimenei scrisă de Gabburri în Viețile sale informațiile cuprinse în Abcedario din nu sunt raportate În acest sens, vezi MORISANI și MORISANI Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / a timpului În acea perioadă Napoli se dezvoltă ca centru editorial , artiştii napolitani devin din ce în ce mai relevante, mai ales în contextul florentin , dar tot în primul decenii ale anilor nu a existat un tratament exhaustiv și organic al vieții pictorilor napolitani Gabburri, după cum putem consemna din citările bibliografice din munca sa, reușește să coleceze sau chiar să vizualizeze un număr cu adevărat semnificativ de texte a literaturii artistice, multe dintre acestea nou tipărite sau rare, acoperind toate domeniile zone geografice de interes, din Spania până în Anglia, din Franța până în Olanda, în timp ce pentru Italia acuratețea și precizia implică chiar ghiduri sau manuscrise ale orașelor mai mici, cum ar fi Messina sau Volterra Pentru Napoli situația a fost mai puțin roz, Gabburri are în principal ghidul lui Sarnelli; pentru viața lui Giordano a recuperat extinsa biografie prezentă în retipărire napolitan din viețile lui Bellori din , dar Viețile lui De Dominici încep să fie publicate sunt în și, prin urmare, completările cu unele înscrieri napolitane prezente în Abbecedario din trebuie să fi părut relevant pentru condeiul lui Gabburri, deoarece tot a Florența a avut o ediție publicată în Din punct de vedere cronologic însă, indicarea ediţiei consultate poate să fie un punct de plecare pentru a încerca datarea mai precisă a lucrării Cu siguranță cărți cu Â"Adăugat la litera Â", prezente în urma fiecărei litere, sunt după , ca intrările din ediţia napolitană a Abcedario sunt perfect intercalate între celălalt locuiește în jumătatea de coloană scrisă în dreapta; prezenta sa nu se regaseste niciodata in coloana a stânga, dedicat notațiilor adăugate ulterior de-a lungul anilor Pentru celelalte părți a manuscrisului, adică cea mai mare parte, care prezintă repropunerea, literă cu literă dintre viețile orlandiene considerabil extinse și modificate, putem identifica între timp a termenul post-quem: , întrucât, după cum am văzut, Viețile copiază textul celui de-al doilea versiunea lui Orlando Analizând catalogul bibliotecii Gabburriana din , care enumeră textele din literatură deținută până la acea dată, ediția pictorialului Abcedario al , dar nu și cel din : dacă ar fi început să întocmească Viețile în acei ani, ar fi rezultat foarte ciudat că savantul nostru nu deținea ediția din care a extras ostenelile lui Cel mai probabil Gabburri a deținut cel din și apoi cel din , care, după cum am spus de mai multe ori, în partea de înscrieri biografice este identică cu cea a : este deci probabil ca Gabburri să nu fi început să-și scrie Viețile înainte Prin încrucișarea acestor ipoteze cu informațiile obținute din celebrul schimb de scrisori Gabburri-Mariette între octombrie și iunie arată cât de precis în aceea Chiara Zamboni, în eseul său din , a raportat descoperirea unei arhive private a lui Gabburri până în acel moment moment necunoscut (azi, cel puțin în mare măsură, în Fundația Custodia din Paris; pentru mai multe mai multe detalii recomandăm contribuția lui Nastasi în prezentul număr al "Studi di Memofonte", nota : printre o mie de informatii obtinute, interesanta este vestea unei serii de documente care atesta corespondenta a Gabburri cu principalele librarii din Napoli, Venetia, Bologna, Roma si bonurile de achizitie aferente (ZAMBONI , p ) În acest sens, trebuie amintit că retipărirea florentină a lui Abcedario (ORLANDI a) editată de Giorgio Ubaldi a fost dedicat unui pictor napolitan, anume Francesco Mura În ceea ce privește averea pictorilor napoletani din Florența de la sfârșitul secolului al XVII-lea, se aduce aminte de cea precoce reportaj de Longhi (LONGHI ), lovit de prevalența pictorilor napolitani în colecția Andreei și Lorenzo Del Rosso, precum și recenta expoziție dedicată picturii napolitane din secolul al XVII-lea din colecțiile florentine (FUMAGALLI ) Pentru mai multe informații despre subiect și o recenzie bibliografică mai largă, consultați site-ul al Fundației Memofonte pe pagina dedicată colecției Del Rosso, în secțiunea Colecții Toscana secolele XVI-XIX (www memofonte it) Pentru o privire de ansamblu asupra surselor, publicate și manuscriselor, utilizate de Gabburri pentru a-și redacta lucrarea, a se vedea Contribuție bibliografică Gabburriana în numărul prezent al "Studi di Memofonte" DE DOMINICI - În acest sens, a se vedea DESCRIEREA DESENELOR Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / moment precis Gabburri i-a comunicat cărturarului francez dorința sa de a-l retipări Abcedario: Dacă nu este un abuz al bunăvoinței tale, ar trebui să merg înainte să te rog să-mi faci favoarea notează-mi pictorii, sculptorii, arhitecții și sculptorii de cupru, care locuiesc acum în Franța, indicând nașterea și valoarea lor, cu acele particularități care ți se vor părea mai proprii, dar in acelasi timp cat mai scurt posibil, gandindu-se sa-l retipari Abacea picturală a părintelui Orlandi, cu tot ce a fost retipărit acum la Napoli cu adaosuri Ca răspuns, Mariette laudă rezoluțiile, afirmând: Într-adevăr, cel mai potrivit ar fi ca o persoană inteligentă ca tine să ia leacul dintr-o nouă ediție a Abbecedario Pictorico al lui Orlandi Aceasta este o carte utilă, dar atât atât de pline de greșeli încât nimeni nu le poate folosi decât dacă nu are cărțile originale el citează Extrasele pe care le dă din ele sunt în cea mai mare parte infidele și trunchiate; și, de asemenea, îți este dor o infinitate de lucruri Mi-am propus să-l traduc în franceză, dar dificultatea acestei lucrări m-a făcut să vreau Dacă Gabburri ar fi maturizat această rezoluție mult mai devreme, probabil l-ar fi comunicat anterior intelectualului francez; poate viziunea celui dintâi retipărire a lui Abcedario făcută după moartea lui Orlandi, cu o bună adăugare finală de Imprimarea napolitană, dar lipsită de corecții la textul lui Orland, poate să fi încurajat Al nostru într-o întreprindere la care se gândea de ceva vreme Probabil că la început nu a sperat vastitatea materialului care ar fi putut fi folosit pentru a întocmi note suplimentare la Abcedario: poate prima intenție a fost să adnoteze Abcedario-ul cu indicarea erorilor sau briefs-ului actualizări, cu inserarea unor articole în plus, astfel încât să se solicite informații de la Mariette, "dar cu cea mai mare concizie posibilă" Compendiul de informații devine, de-a lungul anilor, din ce în ce mai mari: actualele adăugiri gaburriene la Orlandi sunt astfel suficient de impunătoare pentru a constitui o operă literară în sine, și nu adnotări la o copie a Abcedario picturale Un alt test pentru a identifica cronologia lucrării și fazele de lucru poate ajunge consultând textul vieților digitizate, ceea ce îl ajută foarte mult savant în special în ceea ce priveşte căutarea apariţiilor nominale şi numerice Interogând textul transcris cu cererea referitoare la anii dintre și , unul citește clar cum, ori de câte ori sunt numiți anii dintre acest interval, nu există niciodată o indicație la timpul prezent, cum ar fi "el lucrează" sau "traiește în anul prezent", dar mereu în trecut Cercetând punctual , notații precum "locuit în Â" nu urmat de o bibliografie care ar ajuta la identificarea unei cronologii dar din indicația că astfel de informații provin din notații scrise de mână sau din alte notații Exemple pot fi găsite în viața lui Floriano Valla, unde pur și simplu scrie că Â"A trăit şi acţiona în patria sa în "; sau în cel al unui provensal Gilé, născut în Nansi din Lorena, că "A trăit în patria sa în , la vârsta de de ani Manuscris" Astfel de informații pot ipoteza că încă de la începutul anilor Gabburri a început să colecteze și să solicite informații pentru a-și prezenta Viețile, materiale pe care apoi le reprocesează complet la mijlocul anilor treizeci căruia i-a dedicat cea mai mare parte a timpului între și (an menționat o singură dată în toate manuscrisul) De altfel, în corespondenţă cu anii - , formulări care ele arată cum scria de fapt Gabburri în acei ani precisi: mai presus de toate BOTTARI-TICOZZI , pp - BOTTARI-TICOZZI , p Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / în litera A, B și C găsim continuu asociat cu cuvintele Â"anul prezentÂ" și în scrisorile ulterioare O primă schiță a vieților a urmat cu siguranță o lucrare actualizare bibliografică continuă și intensă, extindere, corectări: un număr exponențial de adăugiri, datat (atât pentru că anii precisi sunt raportați de Gabburri, cât și deoarece menţionează texte publicate pentru prima dată în acei ani) şi îngroşează manuscris, mai ales în coloana de lucrări din stânga, dedicat completărilor ulterioare Astfel de notații, deseori întocmite cu o caligrafie mai minutioasă, în unele cazuri ajung să umple aproape cu groază vacui fiecare centimetru al manuscrisului Potopul din , care, așa cum este cunoscut, a deteriorat și manuscrisul din Viețile lui Gabburri, a lovit mai presus de toate aceste părți, cerneala de pe hârtie fiind foarte abundentă În multe cazuri, mai ales în primul volum, aceste părți sunt complet rupte sau greu de citit: din fericire înainte de a fost realizat un microfilm de către Scuola Normale din Pisa, acum de proprietatea Fundației Memofonte și făcută publică pe site-ul care găzduiește transcrierea Vite, care a făcut posibilă transcrierea chiar și a părților pierdute și, în consecință, studierea lor cu cercetarea prezentă Elaborarea continuă și intensă a Vieților între sfârșitul anilor treizeci și începutul anilor anii , este confirmată și de amestecul de note și scrisori păstrate în fondul Palatin și , care constituie material eterogen și foi de munca de scriere a manuscrisului Dintre numeroasele informații care pot fi obținute, vă oferim aici a exemplu paradigmatic al modului în care Gabburri a compilat intrările biografice ale unora Artiști romani nu sunt prezenți în Orlandi Într-o notă din fondul citim: Starețului Giovanni Battista Costantini la Roma Angeluccio Dei, sate Afla cine este Angelo Beinaschi Să știu dacă locuiește aici, la Roma, sau când a murit Enrico Spagnolo cunoscut anterior la Roma ca Enrico delle marine Cunoaște-i descendența și ora exactă a morţii lui şi a locului Antonio Antonozzi din Ancona Aflați ora exactă a nașterii sale, precum și altele știri speciale despre valoarea sa în profesie și despre viața și obiceiurile sale Arhiepiscopul Schugaans Vrei să știi numele Baglione, țara, ora nașterii, stăpân sau stăpâni, dacă locuiește și unde și alte știri despre capacitatea lui franceză Monsù Aurora Informațiile de mai sus sunt de dorit Derulând prin fond, mai departe găsim răspunsul lui Giovanni Battista Costantini, care pentru fiecare artist a furnizat informațiile solicitate de Gabburri Menționăm în special pe informatii referitoare la pictorul Antoniazzi: Francesco no Antonio Antonozzi, tatăl său pe nume Giovanni Battista sa născut în Loreto Încă pictor al mediocrității, în copilărie a studiat puțin la Roma și apoi s-a întors în patria sa Apoi, în anul , s-a întors la Roma adresat mie, care i-a pus să facă multe lucrări din care a primit un mare credit și cu toate că era un figurist de succes a pictat un tablou de altar în biserica San Nicolò de Lorenesi aici în Roma în orice caz a fost aplicat, și mai bine să spun a continuat să facă țările cu figurinele într-o manieră foarte vagă terminate și atinse de foarte bun gust, lucrările lui fiind de foarte bună stimă, totuși, se trezește om sărac la sfârșitul viața lui fiind răul lui iremediabil să fie de ethisia și va fi la vârsta de de ani Aceste informații sunt traduse punctual în Vieți, cu indicația exactă a originea indicațiilor: ZIBALDONE , [c ] ZIBALDONE , [c ] Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Francesco Antonozzi din Ancona, pictor de sate și figuri A studiat cifrele sub Carlo Maratti și în acest gen se poate vedea o frumoasă pictură de altar realizată de el în biserica San Niccolino de' Lorenesi din Roma S-a predat apoi pictorului de la țară, un om celebru precum Andrea Lucatelli, al orice alt peisagist al zilei sale A locuit la Roma în , la vârsta de aproximativ de ani, dar era disperat sănătatea lui pentru că a căzut în etizie Abatele Giovanni Batista Costantini, în unele ale sale știrile scrise de mână mi-au comunicat cu amabilitate, scrie că s-a născut în Loreto din Giovanni Batista tatăl său, încă pictor, dar mediocru În copilărie a trecut la Roma, apoi s-a întors în patrie, dar în , s-a întors din nou la Roma și i-a recomandat amintitului dl stareț, devenit curând valentman, s-a dat să picteze țări cu figurine foarte grațioase, cu mod foarte vag, finisat și atins cu foarte bun gust Lucrările lui sunt foarte mari deviz în oraşul Roma Materialele eterogene sunt, de asemenea, utile pentru a înțelege ce informații Gabburri a cerut rețelei sale dense de corespondenți, informații pe care în unele cazuri le-a revărsat în propriile sale Vieți, în altele probabil nu au avut timp Din analiza comparativă între manuscrisul de Apar textul lui Gabburri și Orlandi, precum și considerații legate de cronologie reflecții în primul rând asupra tipologiei adăugărilor gaburiene: numai prin extragere, propoziție cu propoziție, paragraf cu paragraf, părțile originale din Gabburria pot fi încercate să citească din punct de vedere istoric lucrarea și, ulterior, să o conecteze cu celelalte retipăriri ale lui Abcedario sau cu alte încercări de alfabete picturale Comparația a fost realizată în mare măsură prin plasarea imaginilor manuscrisului una lângă alta original cu transcrierea digitala si cu editia napolitana a Abcedario: pe document de transcriere, părțile adăugate de Gabburri au fost evidențiate cu o culoare diferită; este apoi s-a procedat la identificarea temelor recurente enucleate de condeiul cărturarului În primul rând, este necesar să se procedeze la o împărțire între analiza părților originale adăugate la înscrierile biografice deja prezente în Orlandi și biografiile introduse ex-novo, prezente în Actele adiționale menționate mai sus la fiecare scrisoare În primul caz putem analiza tipul de informații pe care Gabburri le reține necesar să adăugăm la compendiul lui Orland, dialogul pe care savantul îl stabilește în mod capilar cu autorul Abcedario, metodologia de lucru în adunarea surselor și informațiilor În al doilea, este util să înțelegem ce tipuri de biografii alege Gabburri să includă în ale sale alfabet Plecând de la acest din urmă caz, pe lângă considerentele evidente că un număr un număr considerabil de intrări adăugate corespund numelor artiștilor contemporani cu autorul (nr cunoscute încă pe vremea lui Orlandi), sau cele cuprinse în anexa la ediție din Abcedario din de Antonio Roviglione, au loc schimbări semnificative Multe zvonuri completările sunt dedicate figurilor femeilor virtuoase care există în trecut sau în prezent sunt amatori de pictură sau au îmbrățișat pe deplin această profesie; alții își amintesc cât de pasionate de artă au devenit personaje illustre, din antichitate până în timpul lui Gabburri: în printre numeroșii "amatori" excelenți, cărturarul inserează prinți și împărați, nu uitându-l pe Dante Alighieri Multe nume sunt apoi preluate dintr-o citire atentă a surselor, precum Vasari sau Baldinucci, pe care Gabburri îi cunoaște pe de rost: un roi de artiști uitați de Orlandi sunt "redescoperite" în Vieți; astfel de artiști au adesea distincția de a nu fi pictori, sculptori, arhitecți, dar să se dedice artelor așa-zise "minore", probabil de puțin relevantă pentru părintele maestru bolognez, dar demn de interes pentru cărturarul florentin Din uitare, Gabburri salvează iluminatori, mozaiști, gravori, topitorii de metale, argintari, brodarii, figurinții "grotescilor și panourilor publicitare", artiști excelenți "în legătură cu stiloul și în scrie", în "prelucrarea lemnului pentru comenzi", în "fabricarea maşinilor pentru piese de teatru", ca VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Francesco AntonozziÂ" [p -II- C R] Termenul Â"originalÂ" indică tout-court propozițiile adăugate textului lui Orland, care nu sunt întotdeauna ele constituie contribuții inovatoare, dar de multe ori sunt informații copiate din alte surse Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / oglinzi și ochelari Atenția pentru artele aplicate ia și forma unei utilizări precise a lexic artistic, folosit în indicarea punctuală a tehnicii particulare utilizate de către artist; o terminologie specifică se consemnează şi în cazurile în care Gabburri se ocupă de art gravura, tehnică care ocupă un loc aparte în Vieți Tocmai în raport cu acesta din urmă consideraţie, trebuie remarcat că multe dintre vieţile adăugate aparţin gravorilor: Orlandi a adunat numele diverșilor gravori într-o listă concisă și alfabetică din anexă la Abcedario; Gabburri "reabilita" categoria inserând viețile tuturor gravorilor găsiți împreună cu înregistrările biografice ale celorlalţi artişti Din intrările adăugate se poate observa că și Gabburri a acordat o atenție deosebită pictori străini: flamand, amintiți printr-o multitudine de surse actualizate ; Spanioli, descriși pe scară largă prin Muzeul Pictural din Palomino (publicat între și ) sau, într-o măsură mai mică, de Butron; Franceză, preluată din lucrările contemporane ale lui Félibien, de Piganiol de la Force, de Roger de Piles, de Florent Le Comte și de ghidul mai puțin cunoscut al Nemeitz În acest sens, trebuie amintit că Crozat, în scrisoarea anterior citată, i-a subliniat lui Orlandi lipsa tocmai acestor voci, care limitează sfera europeană de care s-ar fi putut bucura munca utilă Limbajul diferit nu-l sperie pe Gabburri Orlandi, care, probabil ajutat de traducători pricepuți, putea folosi lucrări nou tipărite scris în franceză, olandeză, engleză, spaniolă Una dintre bogățiile Vieților, care da ele se prezintă în majoritatea cazurilor ca o lucrare de colaţionare şi repropunere a surselor deja publicată, stă tocmai în numărul incredibil de literatură, de natură și de origine eterogene (de la ghiduri la biografii, de la broșuri la cataloage tipărite, de la scrisori la anale istorice), rare sau manuscrise, pe care Gabburri le gestionează direct sau indirect vedere Informațiile cuprinse în bibliografia gaburriană nu sunt folosite numai pentru găsi noi înregistrări biografice de inserat în alfabetul său, dar și și mai ales pentru adăugați știri, verificați și verificați informațiile, localizați și modificați erorile dellâ€(tm)Orlandi în intrările biografice ale Pictorial Abcedario După cum sa menționat mai sus, completările lui Gabburri în acest ultim caz apar cu a lucrare subtilă de interconectare, de obicei cu o structură repetată: la început savantul propune transcrierea vocii lui Orland modificată într-un anumit termen dar substanțial identic (uneori adaugă un substantiv sau un adjectiv calificativ pozitiv sau negativ opera unui artist, alteori, folosește un lexic mai mult specifice în domeniul tehnic); de urmat este o completare a lui Gabburri care ia forma soareci recurenti: - informații originale și interesante despre artiști contemporani sau lucrări ale non contemporani văzuți direct în colecțiile sau clădirile florentine (care constituie, firesc, cele mai folosite si studiate piese pana in prezent) ; - infirmarea lui Orlandi și luarea de poziții în controversa dintre istoricii trecutului (așa cum va fi evidențiat în curând); - informatii despre activitatea de gravura a artistilor sau despre tipariturile care traduc desene e lucrări ale pictorilor, cu atenție și la edituri și pagini de titlu (acesta, printre tip de adaosuri, constituie unul dintre nucleele dominante); În acest sens, a se vedea contribuţia lui Nastasi în numărul de faţă al Â"Studi di MemofonteÂ" Pentru mai multe informații, a se vedea contribuția lui Gelli în prezentul număr al "Studi di Memofonte" Tot în acest caz, vă rugăm să vă referiți la contribuția la Bibliografia Gabburriana din numărul actual al "Studi di Memofonte" După cum s-a menționat anterior, Viețile au cunoscut o mulțime de vizite în ultimele decenii frecvente de savanți, care în unele cazuri au transcris în întregime unele dintre înregistrările biografice Între îşi aminteşte de PROCACCI ; LANKHEIT ; BANDERA a și BANDERA b; TOSI ; SPIKE ; PERINI ; ZAMBONI ; GRISOLIA Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / - adnotări foarte frecvente pe portretele sau autoportretele pictorilor, până la punctul în care adesea sunt singurele lucrări denumite într-o singură înregistrare biografică (conform cu traditia mare-ducala de a colecta autoportrete, cu practica al Academiei și cu gustul colecționar al lui Gabburri ); - note capilare despre academii și în special despre Academia Florentină; în paralel profită de orice ocazie pentru a reitera importanța tencuielii ca instrument de predare e de desen, privit ca un exercițiu continuu, ca un produs artistic prețios din colecta, ca instrument, agil și transportabil, pentru a înțelege validitatea unui artist; - anecdotice fără valoare cu privire la decese exemplare sau la anumite relații interpersonale Fiecare viață este de obicei închisă cu un cont bibliografic în care se află raportat pe larg de fiecare dată când artistul este menționat în textele literaturii de artă întrebare, cu indicarea exactă a paginii din volum În special în primele trei volume din Vieți, se adaugă un prim proiect de completări un altul, databil între - , care prezintă actualizări de informații suplimentare e bibliografic Registrul bibliografic Gabburrian, pe lângă evidențierea cunoștințelor deja menționate a surselor străine contemporane, evidențiază, față de metoda lui Orlandi, preeminența Istoriografia florentină, atenția la periegetică, ridicarea unei amprente sau a desen de repertoriu bibliografic , rețeaua densă de colaboratori și informatori care le trimit informaţii manuscrise despre pictorii oraşului lor Aceştia din urmă sunt întotdeauna pomeniţi ca şi cum au fost surse tipărite: Gabburri este deosebit de scrupulos în a indica texte sau zei documentele pe care se bazează informațiile sale și absența unei asemenea meticulozități în Abcedario este una dintre criticile majore că eruditul se deplasează către părintele maestru Orlandi În la sfârșitul rezumatului bibliografic al fiecărei intrări, apar adesea notații privind inexactitățile a lui Orlandi cuprinse în partea tocmai transcrisă: uneori banale erori de date și locuri, altele uneori criticile iau forma unei adevărate tirade cu o aromă centrată pe florentină În viața lui Andrea Carlo Boulle, despre care nu are alte informații decât cea a Orlando comentează: Poate fi foarte adevărat ceea ce este scris mai sus, dar părintele maestru Orlandi avea toate astea din Paris Vita, și nu a făcut altceva decât să o traducă din limba franceză în italiană, având încredere orbește fara alte stiri Critica laudelor aduse sinezului Gioseffo Pinacci are o structură similară: A fost un om cu o oarecare pricepere în lupte, dar nu de natură să merite laudele, ceea ce îl face părintele maestru Orlandi, care este foarte probabil să nu fi făcut altceva decât să copie ce trebuie să-i fi fost scrisă de un parţial din Pinacci şi poate chiar de el Chiara Zamboni (ZAMBONI , p , nota ) amintește cum "în acel moment a fost instituit cadrul de testare, care a constat în general într-un autoportret pentru admiterea artiștilor la prestigioasa Academie Florentină a desenului; este de presupus că această examinare a avut loc în locuința Cav Gabburri, locotenent pentru bine a deceniu al Academiei însăși, care a jucat un loc de întâlnire în lumea artistică și culturală a vremii" Gabburri, după cum se știe, deținea o colecție de autoportrete ale pictorilor, căreia îi dedicase o încăpere întreagă de casa lui În acest sens, a se vedea TURNER și TURNER În acest sens, a se vedea contribuția lui Nastasi în prezentul număr de "Studi di Memofonte" Pentru informaţii suplimentare, vezi BORRONI SALVADORI a; BARBOLANI OF MONTAJ AUTO si ZIBALDONE si ZIBALDONE VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Andrea Carlo BoulleÂ" [p - I - C R] VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Gioseffo PinacciÂ" [p - III - C V] Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / Pixul lui Gabburri devine înțepător când inexactitățile sau laconicitatea unora comentariile privesc artiștii florentini, pentru care Angelo Bronzino și alții nu sunt incluși văzut destul că este suficient"; în viața lui Giovanni da San Giovanni există numeroase erori la fel de: [â€¦] tatăl maestru Orlandi a trebuit să primească vestea acestui mare valentuomo de la orașul Florența și nu aveți încredere orbește în ceea ce a scris Baglioni, pentru că într-adevăr amândoi au greşit foarte mult în a descrie această Viaţă Apărarea Gabburrianei se extinde la ilustrul tradiție a istoriografiei artistice a orașului Toscana Vasari este apărat ori de câte ori Orlandi înaintează pe urmele conaționalului său Malvasia nedumerire sau controversă: în viața lui Cesare da Sesto, de exemplu, părintele maestru infirmă Vasari ca artist în cauză și Cesare da Milano sunt pentru el același pictor: Părintele Maestrul Orlandi putea spune că se îndoia că Cesare da Sesto și Cesare da Milano sunt totuşi, nu afirma atât de sincer că el însuşi găsise aceste adevăruri, pentru că fara nici un document, el singur, nu-si face afirmatia vreo autoritate De la Sesto la Milan există o secțiune mare și este mai probabil, și mai probabil ca Vasari să cunoască adevărul decât spune da Sesto, căci este mai aproape de acele vremuri decât părintele maestru Orlandi pe care îl are scrisă mulți și mulți ani mai târziu, care în acest caz nu poartă nicio autoritate și pe care a luat-o multe erori care pot fi considerate în faţa lui Vasari însuşi Sau, chiar mai explicit, în viața lui Correggio: Desigur că Vasari poate să fi făcut unele greșeli Dar ce este acel scriitor care nu are lua Același părinte Orlandi, dacă s-ar întoarce în lume, ar vedea câți a luat, așa cum, din păcate, încă mai văd alții Ce a pus apoi Vasari pe cerul empirean, niste profesori de putin merit, doar pentru ca sunt toscani, ar putea fi, dar asta nu se poate dovedi de la noi în mod concludent, și ar fi necesar să putem discuta cu Vasari însuși și să o auzim din nou motivul lui Daca Vasari este aparat cu sabia scoasa, Baldinucci devine o scriptura sacra la care recurs în cazuri îndoielnice: pentru fiecare artist menționat, chiar en passant, în Știri, se adaugă o intrare biografică în Vieți sau o indicație bibliografică cu referire la Baldinucci în biografie corespunzătoare deja prezentă în Abcedario Admirația lui Gabburri pentru Baldinucci nu implică doar opera istoriografului, ci cea a caracter tout-court, pentru apropierea lui de marii duci și suverani ai vremii, pentru a lui fapte paralele literare și de colecție, pentru capacitatea sa de a stăpâni diversele tehnici grafice, pentru pasiunea pentru portretele prietenilor și pictorilor Dacă semnificative în acest sens sunt laudele frecvente pentru colecția de desene a lui Leopoldo e inițiativa consecventă a Știrilor (ca în viețile lui Annibale Carracci sau del VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Giovanni da San GiovanniÂ" [p - III - C R] VIEȚI DE PICTORI, viața lui Â"Cesare da SestoÂ" [p - II - C R] VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Antonio AllegriÂ" [p - I - C V] "Nici această preţioasă asamblare de atâtea mii de desene nu a fost făcută întâmplător, dar cu cea mai mare acurateţe, sârguință și stima de către celebrul Filippo Baldinucci împreună cu marii pictori ai timpului său, care au trudit neobosit peste această lucrare, cu unicul obiect de a o face cât mai epurată și cât mai rară Acest aceeași colecție, formată în ordine cronologică, a fost cea care l-a inspirat pe Baldinucci însuși să di scrie viețile pictorilor săi în aceeași ordine, iar dacă Cardinalul Leopoldo menționat mai sus ar fi avut o viață mai lungă, ar fi dat o perfecțiune mai mare acestei lucrări și ar fi executat altele pe care le-a format deja în a lui ideea mărinimăÂ": VIEŢELE PICTORILOR, viaţa lui Â"Anibale CaracciÂ" [p - I - C V] Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Passignano ), intrarea biografică redactată a lui Filippo Baldinucci pare a fi de un interes considerabil în întregime de Gaburri Unele pasaje merită citite: Filippo Baldinucci din Florența, din plăcerea lui a studiat desenul cu mare rod sub regie de celebrul Matteo Rosselli A desenat perfect bine în creion roșu și negru, ce fac ei o mărturie amplă multe portrete realizate în acest fel de mâna lui, toate de bărbați singulari în litere, prin naștere sau prin excelență în arta picturii [ ] A dublat aceleași portrete cu dragoste supremă pentru a-i avea cu el și pentru a te bucura de prietenii săi, compunând o carte întreagă din ei, prin inserarea propriului portret împreună cu cel al soţiei şi, separat, al tuturor copii, cu cea a tatălui celui care scrie aceste lucruri, încununată cu laur, pentru a avea foarte încântat de poezia jucăușă, în care, să spun adevărul, nu avea un talent răutăcios The aceeași carte se păstrează în prezent din aceeași care scrie aceste lucruri și care era încă prietenul său și a practicat-o mult în tinerețe Orașul Florența, într-adevăr toată Europa, trebuie să profeseze o foarte mare obligație față de Filippo Baldinucci pentru frumoasa sa lucrare din Viețile pictorilor, scrisă de el, cu un stilou de aur, pt decenii, începând cu Cimabue, neîndoielnic restaurator universal al picturii A însoțit această lucrare cu desene ale celor mai mulți dintre acei meșteri pe care i-a avut a descris viața, distribuindu-le în de volume mari, pentru GM al celui mai senin cardinal Leopoldo de' Medici, care sunt păstrate în prezent în Galeria Regală a Toscana, cum ar fi o comoară prețioasă, care poate fi numită așa cu toată dreptatea [â€¦] O altă colecție asemănătoare, dar mai compendios, redus in volume mari, corespunzator decenalului ei, incepand de la desene de Cimabue, pe care le-a păstrat pentru plăcerea sa până la moarte [â€¦] Filip Baldinucci a fost un om care, pe lângă faptul că era foarte versat în litere fine, și în plus cunoaștere profundă și practicare a modurilor de desen și pictură, el avea comun a o mare puritate a moravurilor și o supremă franchețe și sinceritate El a fost foarte iubit de suveranii săi și din întregul oraș Florența pentru multe dintre frumoasele sale prerogative, dar într-un mod mai special deosebit și distinct, a fost iubit de cel mai senin cardinal Leopoldo și de menționatul cavaler Valori Alexandru [â€¦] Avocatul Francesco Xaverio Baldinucci a întreprins fiul său să scrie Viețile pictorilor, sculptorilor, arhitecților și gravorilor în cupru, de la moartea tatălui său și deja scrisese vreo treizeci dintre ele, când a fost lovit de moarte în anul a lăsat neterminat această lucrare, foarte dezirabilă datorită veștilor multor și multor diferiți profesori Filippo Baldinucci, mai mult decât un desenator amator, colecționar de desene și portrete, autor al Vieţilor Pictorilor scrise Â"cu pană de aurÂ", Â"turnată cu litere fineÂ" şi cu "Cunoașterea și practica profundă a modurilor de a desen și picta" pare un alter ego dâ(c)lite a cav Francesco Maria Niccolò Gabburri, locotenent al marelui duce la Academia Florentină de Desen, colecționar de grafică, pictură și mai ales portrete (după cum se poate citi din Vita, Gabburri a achiziționat și o parte din colecția grafică a Filippo), amator în artă și muzică, patron și promotor al editurilor e ristampe , precum și autor al impresionantului său Alfabet pictural Probabil că în inițiativa sa literară Gabburri căuta urmele istoriografului: stimulează reflecţiile cărturarului nu numai asupra lui Baldinucci, ci mai ales asupra fiului său Francesco Saverio și intenția lui de a continua afacerea tatălui său În celebra scrisoare scrisă către Mariette în , în care îi dezvăluie cunoscătorului francez intenția sa de a-l retipări Â"Leopold din Toscana, care, prin Filippo Baldinucci şi cei mai excelenţi pictori ai timpului său, a făcut celebră colecție de desene, distribuită în de volume mari, începând cu Cimabue Alte Însuși Baldinucci și-a făcut o colecție asemănătoare, distribuită de-a lungul deceniilor, de către Cimabue in qua corespunzătoare Vieţilor descrise de el Â": VIEŢILE PICTORILOR, viaţa lui Â"Domenico PassignanoÂ" [p - II - C R] VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Filippo BaldinucciÂ" [p - II - C R] În acest sens, vă rugăm să faceți referire la contribuția completă a lui Emanuele Pellegrini, care, pe lângă faptul că subliniază și retipăririle promovat de Gabburri, urmărește un profil al numeroaselor reediții și întreprinderi colective din zonă artă istorică care a apărut de-a lungul secolului al XVIII-lea: PELLEGRINI Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / lâ€(tm)Abcedario, anunţul că Francesco Saverio lucrează la biografii, dar nu cu realizările tatălui: Viețile pictorilor lui Baldinucci cel tânăr, cu greu sunt continuate de el pentru adevărul; [ ] Cert este că stiloul fiului nu este stiloul de aur al tatălui, dar cu toate acestea Aș spera ca munca lui să nu fie complet disprețuită din cauza veștii că el scrierile sunt neîndoielnice şi credincioase S-ar putea înainta ipoteza că, probabil, această acțiune de continuare lentă nu este excelent și brusc întrerupt în (după cum citim în aceeași biografie a tatălui său), poate să ne fi încurajat să-și lărgească și să-și amplă angajamentul într-o întreprindere de gen: este anul în care Gabburri pare să-și dedice o mare parte din timp schițerii de Vieți Nu poate fi exclus faptul că Gabburri plănuia inițial o reeditare similară la reedițiile anterioare, cu completări și unele corecturi (care lipsesc, însă, în celelalte); în unele pasaje din vieți, mai ales în litera A, există propoziții copiate din Orlando nu nega în partea adăugată de Gabburri, care vestește tabele în apendice la text, probabil același (poate extins) prezent în Abcedario (Fig ): Agostino Veneziano, elevul lui Marcantonio Raimondi Era un bun gravor în cupru și în lemn Și-a marcat amprentele cu literele AV sau AVI, așa cum se menționează în placa V, din partea III Fig Tabelul V/a al figurilor și marșurilor de AP Orlandi, Pictorial Abcedario, Napoli BOTTARI-TICOZZI , p VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Agostino VenezianoÂ" [p - I - C V] Pentru o recitire a Vieților Gaburienilor Studii ale Memofonte / Gabburri însuși, pe lângă o viață inserată în litera A, exclamă: Amanno Isolani contele Lupari și unul dintre cei din Bologna El vorbește despre acest demn cavaler Giampiero Zannotti în cartea IV, a , unde vorbește despre academicienii de onoare ai Academiei Clementina în povestea pe care o scrie despre aceeași Pentru a oferi lumii cele mai sincere vești în prezentul adaos la Pictorial Abcedario al părintelui maestru Orlandi, aceleași sunt aduse aici cuvintele lui Zannotti De-a lungul timpului, cu toate acestea, dimensiunea mare a materialului adunat prin proliferarea texte de literatură artistică străină și autohtonă, seria de cataloage tipărite, rețeaua capilară a corespondenți și artiști creați în jurul lui și, nu în ultimul rând, întreruperea non-ului deja ispravă excepțională a lui Francesco Saverio, poate că l-a îndemnat în redactarea unei lucrări care în mod ideal, în intențiile autorului, urmează după "peniul de aur" al lui Baldinucci Tată Opera lui Gaburriana care a ajuns până la noi se prezintă așadar ca un hibrid de literatură arta epocii Împărțirea în anale a istoriografiei lui Baldinucci lipsește, împreună, poate, cu una creșterea cogniției critice; cu toate acestea, asemănătoare cu îndrăgitul predecesor sunt naturale scrupulozitate în știrile despre florentini și un sistem de anvergură europeană; interesul pentru tiparul, concretizat în Baldinucci într-o lucrare separată este amalgamat în Gabburri în al lui Vieți, inclusiv cataloage de tipărituri (care își făcuseră deja apariția în Felsina pictor) Structura și ordinea alfabetică fericită derivă așadar din Orlandi, dar primerul Gaburrian, care nu este un compendiu concis de informații despre cei mai relevanți artiști, cu siguranță nu pot fi comparați, în ceea ce privește sistemul și amploarea notațiilor, nici la retipăririle de care se bucură Abcedario, nici la seria de biografii cu caracter regional care au continuat să înflorească în aceeași perioadă, neapărat limitate la un singur loc sau zonă zonă geografică (Pascoli, De Dominici, Niccolò Pio , Susinno, Baruffaldi, Dal Pozzo), nici să galerii sau către dicționare portabile precum cel al lui La Combe Viețile amintesc, mai degrabă, de încercarea paralelă și poate mai critică a lui Mariette creează un alfabet infinit de artiști pornind de la ediția Orlando din , care cunoscător presărat cu foi cu adăugiri, corecturi și un tabel de concordanțe prenume/nume (ca lista de la începutul Vieților) După cum se știe, primerul de Mariette a rămas neterminată, publicată postum între și Viețile lui Gabburri, în ciuda limitărilor unei opere care prin intenții și vastitate este neapărat incomplet, dezorganizat și rezultat al diverselor colaționări, constituie a document literar de extrem de interes pentru încercarea pe care autorul şi-o propusese şi pentru particularitatea amenajării și structurii în cadrul panoramei artistice și literare a XVIII-a secol Una dintre valorile majore ale primerului Gaburrian, niciodată publicată decât în extrase e VIEȚILE PICTORILOR, viața lui Â"Alamanno Isolani LupariÂ" [p - I - C V] Sau Începutul și progresul artei sculpturii cuprului, cu viețile multora dintre cei mai excelenți maeștri ai aceleiași profesie (BALDINUCCI ) În ceea ce privește figura curioasă a lui Niccolò Pio, colecționar roman și autor al unei serii de articole biografii compilate pentru a completa colecția sa de portrete ale artiștilor, s-au ridicat posibile datorii de Gabburri (ca GRASSI , p , nota ), care ar fi folosit viețile manuscrise ale Roman, publicat abia în (PIO ) Dintr-o analiză comparativă a vieților lui Niccolo Pio (în special cele ale lui pictori romani, inclusiv contribuții originale ale autorului) și cei ai lui Gabburri nu pare că acesta din urmă și-a însușit-o și nici personajul nu este menționat vreodată în manuscrisul palatin Dimpotrivă, dacă punem în paralel, intrările lui Niccolò, care datează din aproximativ , cu cele ale lui Abcedario, se pare că acestea, pentru unii viețile artiștilor non-romani (cum ar fi Mantegna, Dürer, Correggio) urmăresc cuvintele lui Orlandi în prima parte (o dovadă suplimentară a succesului lucrării) MARIETTE - Alessia Cecconi Studii ale Memofonte / acum disponibil în sfârșit în întregime , este de fapt să ofere, în ansamblu, unul secțiune transversală viu a culturii secolului al XVIII-lea: defilarea prin hârtiile manuscrisului, o lume populată de savanți cu dorințe enciclopedice puțin prea ambițioase, de artiști și cunoștințe care se mișcă pe o rază europeană, de la "străinii iluminați" și ghizii lor, de savanți curioși de tehnici, arte aplicate și lexic artistic, de colecționari care iubesc popularizarea tipărituri de lucrări și maniere ale artiștilor În fine, o lume populată de amatori și cunoscători care au lucrat cu răbdare și încăpățânare extraordinară în colecție, difuzarea și livrarea către posteritate a știrilor și personajelor care încă îi fascinează pe savanți Transcrierea întregului manuscris, editată de Fundația Memofonte, va fi disponibilă în curând online în site-ul BNCF și site-ul Memofonte STUDII DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi Miriam Fileti Mazza Bord editorial Irene Calloud, Alessia Cecconi, Vaima Gelli, Martina Nastasi Editorii acestui număr Irene Calloud, Alessia Cecconi Birou editorial Fundația Memofonte onlus, Via de' Coverelli , Florența info@memofonte it INDEX P BAROCCHI, Introducere în cursul de perfecţionare a metodologiilor de analiză sursă C OCCHIPINTI, Roma Dispersarea galeriei de tablouri Este și achizițiile cardinalului Ferdinando de Medici F GRISOLIA, Giuseppe Pelli Bencivenni și Indexul CXXII volumelor de desene ale realului Galerie Geneza și citirea unui inventar E PELLEGRINI, Artele lui William Roscoe: bibliotecă și colecție (partea I) A SALANI, Â"A da pasunat pasagerilor amatoriÂ" Autorii și publicul ghidurilor istorice din Pisa R VIALE, Tommaso Puccini și jurnalele sale de călătorie M NASTASI, Note despre cronologia catalogului de tipărituri și desene de Francesco Maria Niccolò Gaburri BM TOMASELLO, C BRUNETTI, I CALLOUD, R VIALE, Pentru o arhivă digitală a inventarelor istorici ai Muzeului Național Bargello M FILETI MAZZA, recenzie către V Conticelli, Â"Dulapul de lucruri rare şi preţioaseÂ" Studiolo de Francesco I de' Medici: artă, istorie, semnificații, Lugano Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / ROMA DISPERSIUNEA POZURILOR ȘI CUMPĂRĂRILOR ESTENSE AL CARDINALULUI FERDINANDO DE' MEDICI La începutul anului , vestea că Ducele de Ferrara Alfonso al II-lea, forțat de datorii, deja a doua zi după moartea fratelui său cardinal, a luat decizia de a scoate la licitație o parte din picturile și statuile care i-au fost trimise apoi moștenire O mare moștenire, care includea bogatul mobilier al palatelor din Tivoli, Quirinale și din Monte Giordano, care aparținea deja unchiului cardinal, faimosul Ippolito al II-lea care, dispărut în , unii scriitori Bisericii criticau acum, în plină Contrareformei, că au a risipit o sumă revoltător de mare de bani în întreprinderea gigantică a lui vila din Tivoli Documentația referitoare la vânzare - care se păstrează în arhivele Este e care va fi publicat în curând pe site-ul Fundației Memofonte - se deschide licăriri importante asupra contextului cultural contemporan, precum și asupra dispersării patrimoniul cardinalului Pentru a atrage atenția celor mai ambițioși colecționari prezenți pe scena romană, în special a cardinalilor Ferdinando de' Medici și Alessandro Farnese, nu au fost doar cei statui antice (pe care, într-adevăr, ducele Alfonso făcea tot posibilul să nu le înstrăineze, dându-le aranjament în care erau ascunși într-un loc secret, în satul Tivoli, în care au fost să se golească în grabă palatul și grădina înainte de aceasta, ca urmare a unui depreciat și, din păcate, dispoziţie testamentară irevocabilă, Vila a căzut sub controlul Decanului Colegiului Apostolic, care a fost cardinalul Farnese) De fapt, galeria de imagini a fost și ea remarcabilă, incluzând în mare parte lucrări din Emilia, Veneto, Franța și Anvers, printre altele care s-a remarcat, după cum vom vedea, mai mult decât un Tițian și un Rafael foarte important Era apoi dintre toate mobilierul de lux, tapiseriile și pielea aurita, obiectele de aurară, ceasurile, desene, tipărituri, cărți și, pe scurt, diverse "galanteri de cameră", "vestitoare și cabinet" pe care cardinalul Ippolito îl acumulase încă din anii şederii sale din tinereţe la curtea franceză Un episod neplăcut, care poate s-a petrecut chiar în zilele următoare la moartea fratelui său cardinal, Luigi, a trebuit să-l inducă pe ducele de Ferrara să exercite, prin agenții lor, o verificare foarte scrupuloasă a tranzacției moștenirii romane, pentru a preveni colecționarii mai rapizi ar putea profita de pe urma dificultăților financiare ale Casei d'Este; Pentru din acest motiv a comandat un om în care avea încredere, contele Alfonso Fontanelli - mai târziu care a devenit celebru ca compozitor de madrigale - pentru că a procedat personal la evaluarea mostenirii, luand act de toate lucrurile pe care le va vinde, pretul, cel persoana celui care vinde, si a venitului din bani pentru a putea da socoteala buna de ei" Dintr-o greșeală uriașă, complet din neatenție, se întâmplase de fapt să se renunțe vânzarea, pentru suma foarte modestă de cinci scudi, neprețuitul tablou al lui Rafael La fel de "Înțeleg că lucrurile domnului cardinal d'Este vor fi vândute [scil Luigi, fratele lui Alfonso al II-lea, care a murit mai departe decembrie ], printre care sunt multe argintări frumoase din aliaj bun și fin și lucruri frumoase, pe care le spun pentru înștiințare către Prea Senina Alteței Voastre" (scrisoare de la Attilio Malegnani către Guglielmo Gonzaga, duce de Mantua, datată Roma, februarie , citat în FURLOTTI , p și nota ) Pasajul din Relattioni Universali de Giovanni Botero ( ) este citat și discutat, printre altele, în GIUSTINIANI , p și în SENI , p Vânzarea Este din este documentată în Â"Jurnalul de intrare și ieșire din dinar făcut la Roma pentru moștenire al cardinalului dâ€(tm)Esteâ€ (Archivio di Stato di Modena, denumit în continuare ASMo, Camera Ducale, Administrarea principiilor, b) Inventarele și registrele extinse citate mai jos vor fi integrale publicat pe site-ul Fundaţiei Memofonte, în secţiunea dedicată Â"Collezionismo EstenseÂ", editată de mine şi a studenților mei de la Cursul de Licență în Științe Patrimoniului Cultural al Facultății de Litere și Filosofie a Universității al Romei Tor Vergata ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, , scrisoare a lui Alfonso Fontanelli, datată Roma la februarie Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / Am demonstrat în altă parte, imaginea trebuie identificată cu Sfânta Familie cu mielul de Prado (Fig ) Fig Rafael, Sfânta Familie cu miel, Madrid, Museo Nacional del Prado Ducele a lucrat imediat la recuperarea tabloului, încredințându-se medierii acesteia Fontanelli și contele Ercole Estense Tassoni Acesta din urmă a reușit astfel, în septembrie de , pentru a da un raport despre ceea ce s-a întâmplat: tabloul fusese de fapt vândut în totalitate necunoașterea administratorilor moștenirii, care nu-și dăduseră seama de imensa ei valoare; între timp, Lodovico Bianchetti, stăpânul de cameră al papei, pusese mâinile pe poză Grigore al XIII-lea, care și-a făcut o copie (și, cu siguranță, Bianchetti era un isteț cunoscător, deoarece în se asigurase nimeni altul decât cumpărarea Portretului lui Navagero și Beazzano del Sanzio, astăzi în Galleria Doria Pamphili , care a aparținut anterior lui Pietro Bembo il al cărui celebru Muzeu încă se dezmembra încet-încet) Conform investigaţiilor efectuate pt relatarea ducelui de Ferrara, tabloul lui Rafael a ajuns în mâinile celor mai buni preot identificat din Reggio asupra căruia trebuia exercitată presiunea contelui Fontanelli la acea vreme și a cardinalului ferrarez Giulio Canano, cu rezultatul obținerii din fericire a retur și expediere, în scurt timp, la Ferrara Documentele Este ne spun, printre altele, Madrid, Museo Nacional del Prado, inv (ulei pe panou, x cm), pentru care se face referire la OCCHIPINTI, Materiale Pictura Prado, de origine necunoscută, a fost documentată până acum cu certitudine abia din , când a fost găsit de pruncul Don Sebastiano în oratoriul din Escorial, fiind probabil cumpărat la sfârșitul anului secolul anterior de Carol al IV-lea de Bourbon Vezi RAFAEL EN ESPAÃ'A , pp - Mai departe bibliografia este indicată mai jos Shearman , p Raportul este rezumat doar în CAMPORI , pp - , fără să fi fost posibil până în prezent găsiți documentul original; referindu-se la mobilierul găsit în moștenirea cardinalului Luigi d'Este, contele Tassoni a subliniat o "mică imagine a lui Raphael necunoscută și, prin urmare, estimată la doar cinci scudi, care a fost deţinut de el ca un lucru rar şi din care Maestro di Camera al Papei Grigore al XIII-lea scosese o copie El a adăugat că tabloul căzuse în mâinile unui preot Reggio care îi refuzase oferta de cincisprezece scudi; dar ce apoi prin interpunerea cardinalului Canano și a contelui Alfonso Fontanella îi făcuse cadou lui Don Alfonso Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / că însuși Monseniorul Canano (al cărui nume avea să fie în curând înregistrat printre cele ale cumpărători ai preţioaselor mobilier ale reşedinţelor lui Hippolit ) ar fi in acelasi timp a intrat in posesia unui exemplar din aceeasi Sfinta Familie cu mielul, dându-l apoi în dar tinerei Lucrezia d'Este care s-a căsătorit cu Francesco Maria della Stejar Unul dintre motivele - poate cel determinant - pentru care tabloul a stârnit atât de mult în acel moment contencios puternic a fost faptul de a fi datat şi semnat (Â"Rapha[el] Urbinas MDVIIÂ" ) Aceasta adică datează din momentul celei mai intense elaborări a temei amintirilor afectuoase ale Mama și copilul de tânărul Sanzio, în spatele sugestiei anilor Leonardo Florentini: adică era vremea în care, depărtându-se de maniera lui Perugino, Rafael realizat în figuri - cuvintele sunt de Vasari - că Â"certa simplitate copilărească şi tot iubitoare", astfel încât tablourile din acea perioadă "atât de bine colorate și cu atâta sârguință arătau ca carnea crudă lucrată cu culori și desene" După cum s-a spus, aceștia au fost ani de Contrareformă bine avansată, iar la Roma prețurile la Rafael, care a dispărut timp de mai bine de jumătate de secol, s-a înălțat, în timp ce teologii și Scriitorii bisericești - Andrea Gilio și Onofrio Panvinio, până la Gabriele Paleotti - au văzut în Clasicismul rafaelian, ca să spunem așa, cel mai eficient antidot împotriva formalismului Michelangelo, care se dovedise atât de lipsit de respect față de ochii teologilor înșiși conținut și genuri Pe atunci, chiar și copii ale originalelor rare ale lui Rafael erau obiectivate de mare ambiție: copii care au redus inevitabil capodoperele Urbinatului - acelea, mai ales, a anilor florentini - la dimensiunea pur devoțională (amintiți-vă, în în acest sens, răspunsurile frecvente ale lui Siciolante da Sermoneta, dintre care una a fost expusă Vila Medici ; până şi Ippolito d'Este recursese la Sermoneta, care - dacă nu mă înşel uitându-se la o fotografie veche - i-ar fi pictat altarul pentru capelă mic din palatul din Tivoli, apoi donat reverenților din apropiere de S Pietro alla Carità și, prin urmare, pierdut în bombardamentele din ) d'Este unchiul ducelui Nu știm nimic altceva despre acest magazin, cu excepția faptului că însuși Don Alfonso a fost informat despre dorință al ducesei, acesta i-a oferit tabloul despre care nu știm subiectul și evenimentele ulterioare"); vezi ultimul Shearman , pp - , care a încercat în zadar să recupereze documentul în Arhivele Statului din Modena, fără însă a putea sugera o identificare a picturii, în lipsa unor dovezi ulterioare documentare Vezi infra Copia lui Rafael, câțiva ani mai târziu, va fi probabil moștenită, împreună cu toate posesiunile lui Lucrezia d'Este, către cardinalul Pietro Aldobrandini; cu toate acestea, nu am reușit să găsesc o mențiune despre acesta în Inventarul picturi ale cardinalului Pietro Aldobrandino compilate de Giovan Battista Agucchi în , publicate în D'ONOFRIO De altfel, în , când s-a întocmit inventarul bunurilor Lucreziei d'Este Ducesa de Urbino, se menţiona Â"un tablou mic de Rafael într-o cutie de lemn aurit donat de Ilustrul Cardinal Cunnano Alteței SaleÂ", pe care câteva rânduri mai târziu se găsește descrisă "încă "în cas[s]a" - ca "o Madonna care vine de la Rafael cu Domnul nostru călare pe un miel, cornut cu aur și lemn negru De asemenea transcrierea lui acest inventar, din septembrie , publicat de DELLA PERGOLA , a fost recent verificat pe Manuscrisul Arhivei Secrete a Vaticanului din SHEARMAN , pp - Shearman-ului îi lipseau cu toate acestea, informațiile pentru a identifica lucrarea și a retrai istoria acesteia Tabloul este semnat și datat de-a lungul decolteului rochiei Fecioarei: Â"Rapha[el] Urbinas MDVII IVÂ", unde Â"IVÂ" se credea că se referă la anul domniei lui Iulius al II-lea Vezi RAFAEL EN ESPAÃ'A , , pp - VASARI [ si ] - , IV, p ( ) Ca şi în cazul unei Madone cu Hristos, Pruncul Sfântul Ioan şi Sfântul Iosif "care serveşte drept masă de altar în Villa MediciÂ" (Arhivele Statului Florenţei prescurtate în continuare ASF, Guardaroba Medicea , fol v) Fotografia este conservată la Roma în Fototeca Institutului Central de Catalogare și Documentare În secolul al XIX-lea pictura în cauză, o Madona cu Pruncul și doi sfinți, a fost atribuită lui Francesco Salviati prin intermediul de o anumită eleganță a desenului în posturi, în timp ce Alessio Valle o credea, nimeni altul decât Giulio Romano; din puținul care se ghiceste sub revopsiri ar putea fi, de fapt, ceva din școala perinescă târzie Vedea BULGARINI , p - : "Tabloul Fecioarei din altarul respectiv este un tablou bun al lui Cecchin Salviati Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / În schimb, din Sfânta Familie cu mielul, Hippolit însuși a executat unul copie (cine știe dacă nu tocmai cea pe care monseniorul Canano ar fi intrat în posesia): Intenția lui Ippolito, de a copia tabloul, fusese evident să păstreze mereu cu el, și mereu în fața ochilor lui, capodopera rafaeliană, fie că era la Roma, în palatul Monte Giordano, fie că era în Tivoli, la Villa d'Este Atestă de fapt la Tivoli în , într-un context hotărât nedevoțional, Â"tabloul pictat al Madonna cu un putti călare pe un miel" care, de fapt, era expusă în companie de două originale de Jacopo Palma il Vecchio, pentru a fi identificate cu Schiava și cu Bella și două portrete ale lui Alfonso I d'Este și ale regelui Henric al II-lea al Franței : picturi care, toate împreună, au fost văzuți atârnați pe pereții aceluiași dressing situat deasupra apartamentului personal al lui Ippolito din Tivoli, în care apăreau echipați cu perdele somptuoase din satin verde și roșu Dar, în același timp, o replică a lui Rafael a fost vizibilă în palatul Estense de la Monte Giordano din Roma (Â"o imagine mică a unei Madone cu San Iosif și Mielul" ), unde, pe de altă parte, nu este greu de bănuit că pictura presupunea funcții devoționale Până la urmă, unii din Sfânta Familie cu mielul Prado încă mai există exemplare foarte numeroase, adesea de o calitate foarte plăcută, majoritatea datând, dupa toate probabilitatile, tocmai in acest moment, adica in anii urmatori vanzarii Este din În cele din urmă, este de înțeles că atenția colecționarilor era la acea vreme centrat în primul rând pe posibilii Rafaeli care s-au trezit plasați pe piața de artă: chiar şi tapiseriile trebuiau considerate, din acest punct de vedere, mărturii importante a limbajului figurat S-a întâmplat de fapt ca, în aceleași împrejurări, administratorii din moștenirea Este a vândut, aparent din nou din greșeală, una foarte prețioasă serie de tapiserii, pe care imediat după aceea ducele de Ferrara a încercat zadarnic să le răscumpere, găsind niște cu unele retuşuri, transportat acolo de la biserica părăsită a Confrăţiei de Caritate, care avea de la Pio VII această biserică şi mănăstire a fost suprimată de carmeliţi în Â" şi VALLE [ - ] , p Vezi Inventarium bonorum bonÃ¦ memoriÃ¦ Hippoliti Estensis Cardinalis de Ferrara, Roma, decembrie , Arhiva de Statul Roma, Notarii Tribunalului AC, notar Fausto Pirolo, vol , alin v Inventarul era deja publicat pe site-ul Fundației Memofonte Respectiv într-o colecție privată și în colecția Thyssen-Bornemisza din Lugano, așa cum am demonstrat în OCHI, Materiale Despre care vom reveni mai târziu Vezi amintitul Inventarium bonorum bonae memoriae Hippoliti Estensis ( ), c v Pictura este descrisă mai târziu în , tot la Tivoli, ca "un tablou al Madonei cu Sfântul Ioseppe" (conform unui inventar fragmentar a mobilierului palatului Estense din Tivoli, întocmit la martie , păstrat în ASMo, Arhiva pentru subiecte, b / , sip) și mai clar în , încă la Tivoli, ca "o Madona cu Hristos călare într-un miel tablou cu rama din lemn aurit cu tafta satinata" (conform Inventarului de garderobe Tivolli predat magnificului meser Giovan Battista Iumati, ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, , c ) De fapt, autograful picturii lui Rafael din secolul trecut era încă disputat între câteva exemplare ale calitate remarcabilă a cărei origine nu știm nimic (cu excepția cazului în care dorim să le urmărim în contextul vânzării Familia Este din ): eșantionul de la Musée des Beaux-Arts din Angers și cel dintr-o colecție privată (aparținea deja lui Lordul Lee din Fareham, care a apărat cu fermitate autograful, iar astăzi a considerat în schimb o replică chiar din a doua jumătate a secolului al XVI-lea, o replică pe care fusese reprodusă și semnătura și, incorect, anul, nesigura ) Existența acestora, dar și a altor copii de calitate mai puțin plăcută, cu toate acestea, necesită cea mai mare precauție Bibliografie despre tabloul Prado, tot în raport cu cele mai discutate exemplare: RAPHAÃ‹L DANS LES COLLECTIONS FRANÃ‡AISES , dosar (scris de J -P Cuzin, relativ la exemplul Musée des Beaux-Arts din Angers); LEHMANN , p (pe exemplarul Prado, cu referințe bibliografice suplimentare), fișa , p (pe specimenul aparținând lui Lord Fareham), fila , p (pe exemplarul Angers), intrarea (pe exemplarul Kassel, Staatliche Museen, Gemäldegalerie Alte Meister, inv nr ) și intrarea (pe copia lui Münich, Bayerische Staatsgemäldesammlungen, inv ); MEYER ZUR CAPELLEN , p , fig ; MEYER ZUR CAPELLEN , intrarea ; RAFFAELLO DIN URBINO În ROMA , dosar (scris de T Henry); RAFFAELLO DE LA FLORENTA LA ROMA , dosar (scris de A Coliva, care crede că specimenul a aparținut anterior lui Lord Lee of Fareham, copie de la sfârșitul secolului al XVI-lea) Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / în schimb pe piață o replică mai puțin valoroasă ; pentru cheltuiala de scudi, la aprilie astfel Beniamino Ebreo, care a lucrat în numele cardinalului Farnese, a fost premiat cel mai mult serie importantă de tapiserii deținute la Roma de cardinalii Este, cele douăsprezece piese ale Triumfurilor din Scipio țesut la Anvers pe desene animate de Giulio Romano Cu alte cuvinte, erau celebrele desene animate care Francesco Primaticcio îl prezentase în regelui Franței, care apoi îl executase serial celebru, replicat ulterior de Ippolito d'Este pentru propria sa casă din Fontainebleau : Primaticcio izbucnise astfel, din Mantua, pe scena franceză, impunându-se chiar din imediat, în competiție cu Rosso Fiorentino, ca popularizator al predării târzii a Raffaello O învățătură care dăduse atât de multă importanță arhitecturii și antichităților, de ex din care, într-un anumit fel, extraordinara bogăţie a limba lui Giulio Romano care, la rândul său, a influențat cel mai mult chiar și în Franța diverse aspecte ale costumului și vieții curții, până la arte minore și ornamentație Între timp însă, ceea ce observatorii vremii nu a scăpat de documentația scrisă au lăsat să scape: altceva de Raphael trebuie să fi atras atenția, sau mai bine zis, de la școală Raffaelliana, pe vremea când a fost inventariată biblioteca cardinalului de Ferrara, unde au păstrat multe dosare cu desene și printuri, dintre care unele - vom afla mai târziu breve - au fost cumpărate de cardinalul Ferdinando de' Medici: Șapte cărți de oi cu modele diferite de țară, dintre care una este [Na]vigația portughezilor spre India luminat închis într-un tun de tablă [â€¦] O Italia pictată pe o pânză mare care nu a fost pusă Operă Hărți de pânză deduse ale diferitelor țări și descrieri O pânză a Flandrei cu țări [ ] Cărți de diferite feluri o sută patruzeci și două Un misal iluminat acoperit cu catifea purpurie O carte de You proiecta oi acoperite cu hartie Șaisprezece volume de articole de masă scrise cu stilou Trei volume liber breviari Doi și un misal străvechi [ ] Patru cărți de descriere a navigarea tarilor Indiilor Noua in hartie de pergament puse in cutii de nuc in doua cutii de lemn O spinetă în stil francez pictată grotesc pe interior acoperită cu piele A clavecin dublu stop cu carcasă vopsită în verde [â€¦] ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, , scrisoare din ianuarie de la contele Ercole Estense Tassoni ducelui de Ferrara: Â"Vânzarea celui mai ilustru dl Cardinalul Savello și tapiseriile lui Scipione pe care le dorește Excelența Voastră, după cum mi-a confirmat contele Nicolò della Genga, va fi scos și el la licitație, așa cum v-am scris pentru alte mele, din care mi s-a părut că lasă-l să știe [ ]" ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c Vezi JESTAZ-BACOU , pp - ; OCCHIPINTI , pp , , Inventarul cărților este publicat în OCCHIPINTI , pp și următoarele Printre desene probabil trebuie să fi fost seria de douăzeci și patru de foi ilustrate de Camillo Filippi cu scene lucrări biblice, pentru care contele Estense Tassoni, "comisarul general" al cardinalului, îi plătise pictorului pe septembrie (cf ASMo, Arhiva de materiale, arte plastice, pictori, plicul / : Â"Cel mai ilustru conte frumosul Esten[se] Tassone comisar general al celui mai ilustru și mai reverend cardinal din Este Place sa Ilustra Voastră Domnie să-l puneți pe maestrul pictor Camillo di Felippi să plătească patru scuturi de aur în aur, așa cum sunt pentru din ordinul celei mai ilustre și prea reverente Domnie a Sa, am realizat piese numărul douăzeci și patru de mici desene un figurine de diferite feluri portretizate din Biblie și alte două piese mari din [spozadice] lui Hercolle pentru a face o imagine a Pan di Arento de nevoie de ceea ce susțin planurile sale cele mai ilustre și mai reverente Signoria apreso al ei [â€¦]Â"; document folosit deja de PACIFICI , p ) Vezi amintitul Inventarium bonorum bonae memoriae Hippoliti Estensis ( ), c Aceleaşi obiecte se vor întâlni din nou în Inventarul de la Monte Giordano în , în ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, , c : "[ ] Femeia noastră de alabastru într-o cutie de lemn [ ] O fântână de bronz, doi satiri, un monstru, un măgar et alte figuri [c v] Opt capete de marmură și o figură fără cap și un bust în față [ ] Cartapecore șapte din desene ale diferitelor țări, dintre care unul este navigația Portughisi în India, [ ] închise în cutii de tablă A Italia pictată pe o pânză mare care nu a fost pusă în funcțiune [c ] Optsprezece foi pe pânză din diferite țări și inscripții A pânză din Flandra cu țări [ ] Un misal aurit acoperit cu catifea purpurie O carte de desene acoperite în pergament Șaisprezece volume de lucruri din Liturghie scrise cu cerneală [ ] Patru cărți cu descrierea navigației din tarile Indiilor nou in hartie de pergament, puse in rame de nuc, care incapea in doua cutii de lemn [ ] [c ] Șaisprezece bucăți de imprimeuri din piele O trompetă cu chei, cu carcasa din lemn [ ] Un ceas pătrat în caz de catifea neagra Un ceas cu cupolă cu stema Mons de Guise într-o cutie de piele Un ceas cu cupolă Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / Din păcate, nimeni nu s-a gândit atunci să întocmească inventare mai detaliate, care să descrie de asemenea, conținutul folderelor individuale; ci dintr-o mărturie a pictorului bolognez Denis Calvaert, mult mai târziu raportat de Malvasia, aflăm că a fost "foarte superb colecție de desene ale tuturor maeștrilor cei mai talentați ai fiecărei școli": cuprindea două studii de figură din Școala lui Rafael din Atena și una din Judecata de Apoi a lui Michelagelo Ar fi fost cu toate acestea, Calvaert însuși a mărturisit că acele studii de figuri, deținute de cardinalul d'Este, fuseseră făcute de el însuși, apoi îmbătrânite și afumate cu grijă pentru a arata original O mărturie foarte importantă, foarte apropiată de Ippolito d'Este pentru că se datora unuia dintre secretarii săi personali, umanistul francez Marc-Antoine Muret (binecunoscut de savanții din Villa d'Este pentru că au scris versurile Dedicatio hortorum Tyburtinorum ), ar putea oferă acum o dovadă mai mult decât reală a prezenței lucrărilor lui Rafael între Tivoli și Roma, cel puțin o licărire a averii contemporane a lui Urbino în zona Este: a Raphael a cărui producție, așa cum părea evident, a fost extrem de admirată juvenilă, la fel ca evoluția limbajului care a avut loc în Roma lui Iulius al II-lea și Leon al X-lea o epigramă latină rafinată, publicată pentru prima dată în , Muret, în a lăuda capacitatea mimetică a picturii lui Rafael, a folosit topos elenistic al competiției dintre techne și physis: și a văzut pictura devenind un imitator al naturii până la punctul de a insinua îndoiala paradoxală că în schimb natura a fost cea care a imitat arta lui Rafael ; nimic foarte diferit, în schimb, Muret crezuse că citeşte în primele rânduri din biografia lui Vasari: "de acest om a dat dar natura lumii când, cucerit de artă de mâna lui Michelagnolo Buonarroti, a vrut Rafael să fie cucerit atât de artă, cât și de obiceiuri" Totuși, nimic din versurile cu care Muret și-a imaginat dând glas rămășițelor lui Rafael din Pantheon, nici măcar mențiunea prea generală a tabulae care l-a înșelat prodigios pe natura însăși, permite de fapt orice referire explicită la galeria de imagini Cardinal d'Este Cu toate acestea, privind vasta opera poetică a lui Muret (unde revin frecvent și mai explicit laudele patronajului lui Ippolito), rezultă că Rafael a fost singurul pictor care a fost acolo nominalizat, împreună cu Titian Și dacă Rafael și Tițian ar fi sărbătorit amândoi acolo cadru în cazul Corame [ ] Cinci cărți din mătase vopsită de diferite culori Un caporal cu sufletul a lucrat toate în alb [ ]LA" MALVASIA [ ] , pp - : Â"În orice caz, acel cardinal a admirat valoarea lui Calvarte şi apoi cu atât mai mult îl cunoştea şi îl lăuda, decât să-i arate, cu marea lui uşurare şi mulţumire, superba colecţie de desene ale celor mai talentați maeștri ai fiecărei școli, nu numai că Dionisie știa să-i cunoască pe toți autorii, dar când un nud de Michelangelo din cele ale Judecății și două figuri din cele ale lui Rafaelle din Școala din Atena, el a avertizat-o să nu să fie original, dar făcut de el și copiat de aceleași lucrări, chiar dacă a fost schimbat într-un loc, așa i s-a poruncit de un anume Pomponius, care le comisese; și că tocmai cel care fuma atunci acel card și a primit-o pe plan local, le-a vândut în originale Cardinalului, după cum s-a verificat ulterior, mărturisindu-l atunci şi cerându-i iertare, că s-a văzut convins" În acest sens a se vedea cel puțin recent BARISI-FAGIOLO-MADONNA , pp - Publicat pentru prima dată în MURET ; vezi și în lucrările complete (MURET , III, pp - ): â"Raphaelis Urbinatis Pictoris eximii Tumulus ispe loquitur XLVIIIÂ": Â"Sic mea naturam manus est imitata se vedea că propria mea mână a imitat-o pe a mea care a fost arta, opera / Te întrebi și te îndoiești? vei crede când vei auzi numele / Eu sunt Rafael Hei, despre ce vorbesc? Da, am fost Și totuși, după ce au spus aceste lucruri, de ce trebuia să adăugați un nume? cel mai bine cunoscut sub numele de virus,/ și poate efectua schimbarea numelui"; cf ora SHEARMAN , pp - VASARI [ e ] - , IV, p ( ) MORT , III, p ("Către un anume Claudius", ): au dat,/ și oricine capabil să-și imagineze fantome pentru sine Calul lui Bellerophon / Nici mie, a cărui natură creatoare/ se vede exprimată în tablouri, ca într-o oglindă,/ deci Titianus te pictează bine cu degetul lui învățat, / cum mintea mea este gata să te picteze constant / și să fie pentru tine ne pasă unul de celălalt! [ ]" Interesul lui Muret pentru portrete reiese mai ales într-una dintre scrisorile sale adresate Carmelo Occhipinti Studii di Memofonte / come i maestri sommi, pe de altă parte nicio considerație dacă am cedat de la Michelangelo, nu unui alt artist Per astfel de ragione gli epigrammi di Muret, puramente nella genericità dei topoi literari folosite în ele, ele ar putea reflecta niște predilecții culturale precise, acelea predilecții care în zona Este, deloc surprinzător, erau împărtășite în mod egal - în sensul care este pro-Veneto și pro-rafaelian, dar, trebuie reiterat, într-o cheie substanțial contrareformistă - tot de bătrânul Pirro Ligorio, care murise în De fapt, despre evenimentele istoriei picturale din secolul al XVI-lea, Ligorio a avut recent a meditat în ultimii săi ani petrecuți la curtea din Ferrara Amărăciunea evenimentelor iar închisoarea suferită trebuie să-i fi sporit ura faţă de Michelangelo şi artiştii cercului său, pe care i-a numit Â"michelagnolastriÂ" Pyrrhus avea intenționat tocmai să fugă din Oraș pentru el atât de corupt, din acea modernitate pentru el atât căzut, din acea cufundare a artei moderne în stângăcia celor mai anti-clasice seducții, în rovell-ul formal al "michelagnolastrilor", de fapt La urma urmei, nici măcar anticarul Ligorio nu a făcut-o nu făcuse decât să se refere la învățătura lui Rafael și la școala lui, în timp ce apoi mai mult că nu a apărut niciodată nevoia, reafirmată de oamenii Bisericii, că pictorul istoriei a fost expert în obiceiurile lumii antice, unde pot fi reprezentați cu fidelitate Deja în timp ce s-a făcut bătrân, Michelangelo devenise în ochii lui Ligorio exemplul negativ al anticlasicismului si licenta, in stil si continut, execratul responsabil de criza tuturor art modern, de pictură, sculptură și arhitectură Dar polemica anti-vasariană s-ar face deosebit de obrăznici în timpul exilului ferrarez al lui Pirro: în orașul Este gloriile de trecutul pictural și apropierea Bacanalei lui Tițian (care, din liniștea vestiarelor din Alfonso I, la scurt timp după aceea, ar fi explodat violent asupra panorama artistică a Romei începutul secolului al XVII-lea) trebuia să facă micimea pictorilor și mai dramatică în ochii lui vii, robiți așa cum au fost intenției celebrării alegorice a curții ducale (am deja a avut ocazia să arate cum Ligorio a judecat foarte negativ imaginile alegorice interpretat de maeştri fără sânge precum Battista Dossi şi Camillo Filippi ) Orașul Este a stat pierzând acum simțul continuității cu cele mai bune tradiții picturale (care în schimb bunul Alfonso I d'Este intenţiona să sporească), acele tradiţii care, conform scrierilor târzii a anticarului, a aparținut lui Giorgione (care însemna și Tițian), Correggio și Parmigianino precum și, bineînțeles, Raffaello, care era singurul om care putea Torquato fiul lui Pietro Bembo, datat Padova, mai (MURET , II, p ): "[ ] Equidem non doar ceea ce ne-a lăsat, cele mai numeroase și frumoase monumente ale geniului său, poate fi derulat cu precizie, într-adevăr Obișnuiesc să contempl cu interes imaginile corpului însuși și să trag mare amuzament din ele, pentru că sunt ale mele par a fi stabilite sub ochii lor Acum dacă este fie pictat pe o tăbliță, fie gravat în marmură, fie în bronz sau argint imaginea gravată a lui Peter Bembi [p ] Sunt obișnuit să afectez închinarea aproape divină; ce ar trebui sa-ti fac Torquete Bembe, acel om divin pentru noi care mănâncă și respiră atât în trup, cât și mult mai mult în intelect și virtuți si-a lasat imaginea? Ca să înțelegeți că trebuie să fiți vrednici de Mine, care excelează în toate privințele slavei părintelui lasă-l să răspundă: Îți trimit Tibullus, acesta este poetul pe care tatăl tău l-a exprimat cel mai bine, corectat de eu [â€¦]Â" Pentru o examinare a scrierilor figurative ale lui Muret mai trebuie să mă refer la volumul meu în pregătire, OCCHIPINTI, Grădina Hesperidelor; o bibliografie utilă este raportată în SHEARMAN , p Detaliez întrebarea din articolul tipărit în prezent în "Analele arhitecturii", Ligorio și istoria de arhitectură: cazul Bologna și memoria lui Peruzzi Despre polemica anti-vasariană, și în special împotriva părerii că cei care Â"au urmat stilul lui Rafael da Urbino în vopsea, Parmigianino, Correggio, Giorgione este o persoană fără judecată și neplăcutăÂ", cfr Ligorio, Torino, vol , cap v; este deci și o polemică antimanieristă, împotriva "lucrurilor forțate și neplăcute din spirited", împotriva "ceea ce ei numesc pitting sau ne referim la eforturile actelor trupului, cel mâinile şi braţele şi coapsele omuluiÂ" (pentru care trebuie făcută referire la BAROCCHI - , II, p - ) Considerații asupra frescelor lui Rafael și Peruzzi din Casa Chigi, pot fi găsite în LIGORIO, Oxford, c ; pe Stanze di Raffaello, vezi LIGORIO, Napoli, voi , c ; aprecierea lui Rafael Â"pictor mai presus de toate celelalte divin și excelent", LIGORIO, Napoli, vol , c v; despre "Rafael, pictor miraculos în natură", LIGORIO, Torino, vol , cap v; despre mormintele lui Rafael și Peruzzi din Panteon, LIGORIO, Torino, voi , cap v Trebuie să mă refer la OCCHIPINTI, iconolog Ligorio Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / consideră cu adevărat exemplu divin, de neatins pentru orice pictor modern de povești, deoarece "inventator foarte bogat, foarte jucăuș în stil", prodigios înzestrat cu cunoștințe universală și, prin urmare, într-un anumit fel enciclopedică În cele din urmă, cred că Ligorio o face știa bine că Ferrara lui Ariosto, căzând în provincialismul ei cețos, pierduse, după moartea lui Dosso Dossi, ocazia foarte singulară de a se unifica Italia picturală Pe de altă parte, apariția Carraccis era aproape la noi când era bătrân Ligorio, în timpul patrulelor sale în interiorul bisericilor bologneze, și-a exprimat totul emoție în fața Parmigianinos din anii - , amintit cu dragoste de către anticar având în vedere "stilul admirabil" din San Rocco, intensitatea redării a afecţiunilor din Căsătoria Mistică a Sfintei Margherita, de o extraordinară frumuseţe În fața Santa Cecilia, în sfârşit, astfel Ligorio l-a înălţat pe Rafael d'Urbino, minunat şi mai presus de toţi ceilalţi de acea epocă excelentă, în care se arată atâta bunătate și onestitate a frumuseții încât se poate spune că îngerii erau nemuritori în suflet, în intelect și în mâna celor vrednici meşter" Multe considerații justifică faptul că picturile de șevalet realizate de mari maeștri ai începutului de secol al XVI-lea au fost văzuți, în aceiași ani ai sfârșitului de secol, printre lucruri mai prodigioase pe care mâna omului le făcuse vreodată Între timp, nici între Tivoli și Roma, în Casa d'Este, Ligorio și Muret nu lipsiseră mod de a admira dovezi ale măiestriei lui Tizian; exemplele școlii Tițian, documentate la vremea respectivă și în interiorul palatului Tiburtin, de fapt acestea variau de la portretistică oficial (Alfonso I d'Este), la pictura mitologică (o Venus cu un putto) , la pictura peisagistică, mai mult sau mai puțin "devoțional", din cercul lui Muziano (mă gândesc la frescele venețiene din Villa d'Este, dar şi la imprimeurile lui Girolamo Muziano care a stabilit San Girolamo în solitudine ancoretică), până la pictura sacră, cu o atenție deosebită pictat cu Adorarea Magilor de Vecellio, care se află acum în Ambrosiana Chiar și cardinalul Carlo Borromeo a trebuit să apară pe piața romană, la moartea sa a cardinalului Ippolito, în , pentru a obține un Titian printre cei din moștenirea Este: a reușit de fapt să pună mâna pe tocmai amintita Adorație a Magilor pe care însuși Tițian, la începutul anilor șaizeci, l-a trimis pe Ippolito (cel din urmă, inițial, ar fi avut a vrut să-l doneze regelui Franței, dar în cele din urmă - poate din cauza morții subite a Henric al II-lea și întârzierile lui Tițian în livrare - s-a gândit să aloce lucrarea capelei din palatul Monte Giordano din Roma) Chiar dacă astăzi nu este considerat în întregime autograf, tabloul Ambrosian trezise în egală măsură enorma satisfacție a lui Hippolit , precum și laudele a lui Vasari și mai târziu aprecierea entuziastă a lui Federigo Borromeo, care în MusÃ¦um ar fi recunoscut în pictură, datorită Â"multimii de lucruri care conţine", "o şcoală de pictori, căci pot trage din ea, ca din cornul Amaltheei, multe învățături" Afirmație, cea din urmă, care cunoștea bine extraordinarul Reflecții adesea uitate asupra provincialismului din Ferrara pot fi găsite în ANTAL , pp și Mă refer încă o dată la OCCHIPINTI, Ligorio și istoria arhitecturii LIGORIO, Torino, voi , c Pictură descrisă, în interiorul palatului de la Monte Giordano, ca "Un tablou pe pânză cu un Danae et un Cupidon", după amintitul Inventarium bonorum bonae memoriae Hippoliti Estensis ( ), c In ale carui registre de cheltuiala din s-a platit somptuosul cadru (inca se pastreaza, cu societatile lui Henric al II-lea și Diana de Poitiers), care a fost sculptat de gravorul consacrat Flaminio Boulenger (documentele conexe sunt raportate în PACIFICI , p ) VASARI [ si ] - , VI, p ( ): Â"Tiţian a făcut recent, într-un tablou trei şi patru lățime, Iisus Hristos în poala Maicii Domnului și adorat de Magi, cu un număr bun de figuri de o un braț, care este o lucrare foarte vagă, și la fel un alt tablou pe care el însuși a tras din acest tablou și a dat bătrânului Cardinal de Ferrara" Achiziționat de Carlo Borromeo, după cum se pare, pictura se afla deja în Ospedale Maggiore din Milano în Cf TIETZE CONRAT , pp - ; JONES , p - și ; HOCHMANN , p Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / varietate de adrese și genuri picturale care au aparținut tițianismului, căruia pictorul devotat, la cererea oamenilor Bisericii, ar fi trebuit să caute cu folos Portretul lui Tițian al lui Alfonso I, deja menționat de mai multe ori, a fost expus la Tivoli împreună cu Sfânta Familie cu Mielul de Rafael, cele două "femei străvechi" din Palma the Vecchio, la Bella și la Schiava (atât de admirate de Federico Zuccari care a lăsat două vibrante versiuni grafice) și un portret al lui Henric al II-lea, rege al Franței: era format din câteva tablouri, selectate exclusiv având în vedere calitatea lor înaltă Că portretul lui Alfonso I a fost pus în dialog cu portretul lui Henric al II-lea al Franței, probabil din zona de François Clouet, menit să compare cromatismul carnal al lui Tizian cu acuitatea desenului a înghețatului Clouet, care era cel mai bun specialist francez al genului Din păcate, portretul lui Tițian al lui Alfonso al II-lea, celebrat de multe surse și cunoscut din diferite replici antice, s-a pierdut Este probabil ca Ippolito să dețină o replică în Tivoli de înaltă calitate, din care se poate presupune că copia grafică pe care Federico Cu siguranță, Zuccari a făcut-o în timpul lunilor de muncă la Villa d'Este, când a putut să vadă și copiend, în interiorul aceluiaşi dressing, şi cele două "femei străvechi" de Palma il Vecchio Mai mult, unele dintre copiile documentate ale portretului ducal în cauză, precum cel al Palatul Pitti pictat (Fig ), după cum pare sigur astăzi, de Bastianino, au fost pictate comandat de Ippolito d'Este între și Pânza menționată mai sus de la Palazzo Pitti â€" documentat clar la Florenţa abia din secolul al XVIII-lea - ar trebui să fie acelaşi care Bastianino a efectuat registrele de cheltuieli din ordinul cardinalului de Ferrara și-au amintit chiar și două exemplare ale aceluiași portret al lui Alfonso I realizat de Bastianino în contemporan, dintre care unul urma să fie dat în dar marelui duce Cosimo în ) Un studiu recent asupra averilor venețienismului în Italia de la sfârșitul secolului al XVI-lea este cel al lui HOCHMANN , în detaliu pp și următoarele; există câteva citate eficiente din Biroul Cardinalului Giovanni Botero (Roma ): "Să slujească acel Michel Angelo, care a fost foarte excelent în vremurile noastre în sculptură și foarte meritabil în pictura, a introdus în biserici o formă de imagine foarte străină, ca să nu spun contrară, scopului bisericii [p ]"; Â"Între pictori nu mi se pare că ar fi cineva care să fie preferat în picturile ecleziastice lui Tizian deoarece operele sale au mult din cele religioase și decente [p ]" (HOCHMANN , p ) Vezi OCCHIPINTI, Materiale Mai trebuie să mă refer la OCCHIPINTI, Materiale Florența, Galeria Palatină a Palazzo Pitti, inv Nu (ulei pe pânză, , x , cm) Bibliografia despre portretul lui Palazzo Pitti a crescut considerabil în ultimii ani, încă bazându-se pe vestigiile de arhivă ale vremii condus de VENTURI , p , notele și , unde în special savantul observase modul în care copiile de Portretele Este executate de Bastianino fuseseră două, dintre care unul părea să fi fost donat lui Ippolito d'Este, marelui duce Cosimo I de Medici în ; vedea TIȚIAN ÎN GALERII FIORENTINE , pp - (dosar întocmit de A Cecchi, prin care se repropune identitatea piesei donate de cardinalul Este cu cel de astăzi al Palazzo Pitti); PASIUNI SUVERNE , p (dosar întocmit de C Nicosia); HEIKAMP , p ; PATTANARO , p , nota și fila a (unde se refuză atribuirea a portretului Palazzo Pitti către Girolamo da Carpi, în favoarea unui ferrarez anonim); THE ESTE IN FERRARA , p (dosar intocmit de C Nicosia care, desi nu considera usor identificarea picturii Pitti si a documentat în registrele de plăți ale cardinalului Ippolito d'Este, a susținut totuși atribuirea către Bastianino, având în vedere calitatea bună a portretului) ASMo, Camera Ducale, Administrația Prinților, (registru din ), c v: Â"Cheltuieli extraordinare [â€¦] Și pe noiembrie, patru scudi și pentru dictarea magnificului Agostino de Mosti pentru atâtea pe care le-a cheltuit faceți un tellaro cu tella lui pentru portretul celui mai ilustru lord duce Alfonso de amintire fericită ca în zor[nal] la c "; ASMo, Camera Ducale, Administrația Prinților, (registru din ), c v Â"La nume de Dio Cheltuieli de la Roma [â€¦] Și pe a spus [martie] scudi patruzeci și șase de soldați șaisprezece monede sunt moneda de douăsprezece scudi de aur în aur și pentru pictorul lui Messer Bastiano, pentru recompensa sa de a fi făcut portretul unui voievod Alph[onso] tatăl monseniorului cel mai ilustru ca în zorn[nale] [â€¦]Â" (tot fol v, unde se consemnează cheltuiala) pentru "podoaba" picturii menționate, care a fost adusă apoi de la Ferrara la Bologna, poate pentru a fi expediată, tocmai, la Roma; plăţile relative fuseseră plătite începând cu ); vedea VENTURI , p , nota , unde se raportează următorul document: "Adì iunie [ ] Și mai multe scuturi d dă-te domnului Cav Priorie pentru tot atâtea daruri [sic] în Florenţa unui maestru tâmplar care vine de la Bologna la Florenţa cu un tablou mare a pictat fericita amintire a ducelui Alfonso de Ferrara pe care cea mai ilustră Domnie a Sa a donat-o ducelui de Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / Fig Sebastiano Filippi cunoscut sub numele de Bastianino, Portretul lui Alfonso I d'Este, Florența, Palatul Pitti, Galeria Palatină Dar o pictură mai veche derivată probabil din același prototip Tițian datorat să aibă succes și în Franța, de când regele Francisc I a văzut-o expusă, la Fontainebleau, în interiorul dressingului cardinalului Ippolito în interiorul palatului care pentru prelatul Ferrara Construise Sebastiano Serlio; cu acea ocazie regele îşi exprimase dorinţa de a avea asta înfăţişat pentru el însuşi, cu intenţia de a-l repara - după cum a relatat oratorul ferrarez în â€" în interiorul aşa-numitului â€œcabinetâ€ , în interiorul castelului regal Asta in aceiasi ani patruzeci Ippolito i-a mai dat regelui un alt exemplar al lui Tizian, o Venus cu un copil, interpretat de Girolamo da Carpi, spune multe despre intențiile clare pe care Ippolito a hrănit să le facă cunoaște-ți pe Tițian într-o Franță în care Tițian era complet necunoscut Din averea franceză consecventă a iconografiei lui Alfonso I d'Este ar fi luat-o acționează la scurt timp după aceea André Thevet, istoric și cosmograf al regelui Franței, când a publicat în , colecția de portrete ale unor oameni celebri, Les vrais pourtraits et vies des hommes illustres , operă care, după declaraţiile autorului însuşi, fusese rodul a mulţi ani de cercetare, petrecută în biblioteci și cabinete din întreaga Europă Ei bine, portretul tipărit al Alfonso I, introdus într-una dintre secțiunile din Les vrais pourtraits rezervate liderilor celebri, Florenţa" Venturi credea că este portretul pentru care a fost plătit Bastianino: "c spune "Cheltuieli extraordinare Si a spus [ Decembrie ] L patruzeci si sase solti patru m iar pentru cele spuse la m Sebastiano pictor, pentru atât de mulți care sunt acolo a fost plătit cu bancnotă în anul pentru răsplata sa pentru că a făcut un portret al fericitei amintiri a Prea Ilustrului Lord Duce Alfonso Duce de Ferrara, ca în Zor c " Vezi OCCHIPINTI , p , scrisoarea ambasadorului Este, din mai De asemenea, Vasari între timp auzise de un anume portret al ducelui de Ferrara (al lui Ercole al II-lea, credea el) făcut pe Tizian copie din Girolamo da Carpi pentru regele Franței, VASARI [ și ] - , VI, p ( ) Tema a fost studiată în profunzime de PATTANARO , p , cu referințe bibliografice utile OCCHIPINTI , pp CL-CLI KEVERT-CHAUDIERE Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / a reprodus un exemplar pe care Thevet a spus că l-a văzut în cabinetul ducelui de Nemours, care la rândul său, probabil a depins de cel al cabinetului lui Francisc I; prinţul şi liderul din Ferrara a fost înfățișat în armură (după cum cereau circumstanțele sărbătoritor, în același mod în care Vasari îl descrisese deja în Raționamentele sale, în ilustrare frescele din Sala di Leone X din Palazzo Vecchio) ; dar mâna stângă sprijinită pe mâner a sabiei și mâna dreaptă pe tun au respectat fericita iconografie Tițiană (notă, del odihnă, lui Vasari însuși, care văzuse portretul original în ulei, capodopera, la Ferrara pierdut, descriindu-l, precis, Â"cu un brat peste o piesa mare de artilerieÂ" ) De acolo la în scurt timp, între și , versiunea lui Bastianino dată lui Cosimo I de Medici a fost a obţinut de la Cristofano dellâ€(tm)Altissimo o copie în format redus, astfel încât să facă parte din serie de portrete ale unor oameni iluștri care urmează să fie destinate Uffizi, Â"printre altele [situate de Francesco I] în Galeria spre Palat, comandată de Cavalierul Gaddi, în ordinea Altețelor lor Foarte senin" Multe amintiri, legate de portretul lui Titian și de evenimentele internaționale ale carierei lui cardinal de Ferrara, au fost totuși destinate să se piardă când, în , galeria de imagini Este a fost dezmembrat și împrăștiat În lumina acestor evenimente, instrucțiunile scrupuloase, aparent, nu sunt surprinzătoare zadarnic, pe care Ducele de Ferrara, Alfonso al II-lea, l-a transmis lui Fontanelli încredințându-i bunurile garderoba Romei și Tivoli La februarie , a ordonat mai întâi să nu fie a vândut Â"toate păsările şi câiniiÂ" care au aparţinut cardinalului, care în schimb au fost dăruiti Â"dl Cardinalul de Medici pleacă și pleacă cu alți lorzi și cavaleri care se bucură de vânătoare, astfel încât trebuie să aprecieze intenţia celui care îi face să doneze" Cât despre fiecare "mobilier de altar" din care moștenirea cardinalului era bogată, ducele a ordonat să se păstreze cele mai bune piese, mai ales cele de argint, la care să fie trimise Ferrara, mai degrabă decât să fie vândută primului ofertant Fontanelli ar fi trebuit să-și facă griji au Â"designul sfeşnicelor şi crucea de argint care se cere mai sus în mobilier de altar"; prin urmare "dacă cele două statui dorite de Excelenţa Sa au trei înălţimi picioare, după câte știe contele, în acest caz se va reține un alt mull din cei mai buni, per putând încărca confortabil statuile menționate peste două dintre ele cu niște cutie de gunoi [ ]LA" S-a autorizat în sfârșit vânzarea statuilor, dar doar a puținelor care au fost in vestiar: Se vând statuile și alte lucruri de garderobă , cu excepția celor principale, cum ar fi pavilioane, travache, rachete, piele spaniolă , tape și spătare din aur și mătase, toate pe care le va trimite VASARI [ ] , p VASARI [ si ] - , VI, p ( ) În elogiul cu care Thevet a însoțit portretul lui Alfonso - pentru care trebuie să avem în vedere GIOVIO , pp - - și-a amintit cum iubea prințul practică în fuziunea pieselor de artilerie, printre care a rămas celebru un tun numit "cutremurul", care cu siguranță era aceeași bombă celebră numită "la Giulia", al cărei bronz fusese obținut din fuziunea portretului Bolognese de Iulius al II-lea, realizat de Michelangelo, VASARI [ și ] - , VI, pp - ( ) Despre copia lui Cristofano cf cel puţin BERTI , p , dar vezi şi BAROCCHI-BERTELÃ€ , I, pp , și , unde pictorul este plătit între și pentru ca portretul ducelui de Ferrara să fie inclus în Galerie ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, (instrucțiunea din februarie , sip) Printre lucrurile care urmează să fie trimise la Ferrara, se numără şi cererea de Â"un aparat pentru trei preoţi care să fie celebrat magnific şi veșminte din nou pentru Vecernie, care sunt frumoase, dar nu cele principale" (ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasadori, Roma, ) Garderoba care se afla la Tivoli, conform citatului Inventarium bonorum bonae memoriae Hippoliti Estensis ( ), c v: "Un mic satir de marmură sprijinit de un trunchi de marmură Un mic cupidon cu o vază în el bont de la o fântână de marmură Doi heruvimi mici de marmură cu două scoici pe cap În cele descoperite mai sus dulap pentru haine Un mic Bacchus gol, în marmură, înalt de palme Un faun întreg nud de marmură O Venus goală cu un delfin la picioare, întreg de marmură Un Mercur de marmură cu [bursa] în mână [ ] pe tot umărul Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / notează împreună cu estimarea lor şi opinia aceluiaşi conte Se trimite si inventarul a tuturor argintării cu stima Toată pâinea din spatele cardinalului ar trebui vândută [ ] Cât despre statuile mai prestigioase, însă, cele care fuseseră expuse în grădina lui Tivoli, Ducele Alfonso a trebuit să ceară cea mai mare atenție, astfel încât să nu aprindă poftele oricărui cumpărător; așa că agentul Fontanelli i-a asigurat prompt pe maestru: Cel mai ilustru și excelent, dragul meu domn Când statuile au fost dărâmate de palatul si gradina din Tivoli si asezati in casa unde se afla acum in acel loc nu a fost facut inventarul sau expedierea oricăror, nici ținut evidența numărului, ci numai locul în care se aflau in casa respectiva a carui chirie se plateste si daca erau inchise in interior sub doua chei, una guvernatorul de la Tivoli o avea, iar celălalt era deținut de domnul Alessandro de' Grandi, pe care îl deține încă lângă el care mi-a spus că el crede că sunt până la de statui care pot valora mii scudi Dintre toate micile mobilier care aparținuseră cardinalului, ducele a recomandat păstrează ceasuri și diverse "galanteri de cameră", obiecte sacre de orfevrărie și relicve, dar mai ales colecţia de medalii, împreună cu "lucrurile străvechi din toalete şi vestiare" care Hippolytus acumulase încă din anii săi la curtea din Fontainebleau: Păstrați ceasuri și alte galanteri de cameră care sunt frumoase și valoroase, dintre care la fel, dacă ar fi făcut cunoscut în Ferrara, la fel cum se va ține seama și de orice altă aprovizionare pentru altar Dacă există pânză din Flandra care este frumoasă, el o va exclude și va da socoteală despre ea, la fel ca va face crucifixe, imagini ale sfinților din Tellari și alte tablouri frumoase Dacă vor fi unele moaștele, lemnele din crucea Domnului, coroanele, bijuteriile și alte lucruri de aur vor fi înștiințate și va proceda la fel cu medaliile, vechituri pentru dulapuri si vestiare , lucruri din Indii, cele din Franța care sunt frumoase, cu inele mici, pantaloni scurți turcești, pumnale și săbii Dacă telle se găsesc acolo Flandra subtilă și delicată va fi de asemenea contabilizată [ ] și goală Un alt Mercur mic în marmură, complet gol în marmură, cu o pungă în mână Un rimel de marmură cu un piedestal Un alt rimel grozav în două bucăți [c ] Un trunchi de marmură gol și mic In fata o Faustina fără nas de marmură Un cap de marmură al unui Antinus răsfățat Șapte capete de marmură albă Patru felinare Un frigietto de marmură cu două măști și un vultur Un rotund de serpentină" A se vedea scrisoarea lui Ippolito al II-lea d'Este către mareşalul Pietro Strozzi, datată Roma la martie , referitoare la "anumite cantități de piele, care trebuie să provină din Spania, care vor fi cam sau de cufere cu numele de Cardinal Poggio, pentru că Prea Reverenda Sa Domnie mi le-a adus" (Archivio di Stato di Firenze, citat în continuare ca ASF, Miscellanea Medicea, , , c ) ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, (instrucţiunea din februarie , sip) ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, (scrisoare de la Alberto da Como către Ducele de Ferrara, datată Roma, martie , sip) Între timp, don Cesare d'Este, care nu era încă duce, fusese îndepărtat statuile din palatul și grădina din Tivoli în , probabil pentru a le apăra de planurile lui Alessandro Farnese (ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, , c , unde se înregistrează plata către maestrul Maturino zidar Â"pentru că a transportat statuile de la palatul şi grădina din Tivoli a celei mai illustre Domnii Sale după moartea în Palatul moștenitorilor Signorului Cavalier Roma cunoscut sub numele de Spagnuolo [ ]"; vezi, de asemenea, plicul , sip, Â"Registro di mandati de TivoliÂ", din ianuarie ) Vezi, de exemplu, amintitul Inventarium bonorum bonae memoriae Hippoliti Estensis ( ), c , în raport cu Palazzo di Monte Giordano: Â"[â€¦] Un pandantiv de curea din aur lucrat O medalie de agat legată în aur cu a Laocoon Patru medalii de argint [c v] [â€¦] O medalie de argint aurit a regelui Henrico Un Agnus Zei din argint aurit cu lemnul Crucii înăuntru Un safir legat în aur cu stema lui Paul al III-lea A inel antic Un stilou de argint lucrat cu aur fin cu perle si grenadine Un portret al regelui Francisc în a lapis-lazăr O medalie a unui carnelian cu o figurină legată în aur O medalie de aur cu un cal de aur impresionat O medalie de corgnola legată în aur cu un vânător înăuntru Un colonel de agat legat în aur [ ] O medalie străveche cu un vultur ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, , instrucțiune din februarie , sip Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / Dintre moaște, se remarcă în mod deosebit brațul Sfântului Sebastian Dintre desene, după cum am văzut, unele foi despre care se crede că sunt de Rafael trebuie să fi fost distinse Chiar și arhiva privată a cardinalului a fost făcut obiectul atențiilor ducelui, pe care în special era nerăbdător să-l recupereze actele personale ale unchiului prelat, cele referitoare la afaceri externe și corespondența cu i prinți francezi care era foarte mare: hârtii care, prin urmare, s-au păstrat în întregime După ce au inventariat și evaluat bunurile, a fost în sfârșit posibilă trecerea la licitație Dificultăți finanţele în care se afla ducele a dus la vânzarea fără discernământ a obiectelor de aur şi de argint prețios, care erau amintiri ale anilor irepetabil petrecuți de cardinalul de Ferrara la curtea Franţei, când Benvenuto Cellini lucra pentru el Alessandro Farnese nu a pierdut timpul trimițându-și proprii agenți să-l ia corami din Tivoli, cei decorati "în termeni" din Sala delle Virtü din Villa d'Este, ale cărui ornamente alegorice fuseseră inventate de Pirro Ligorio În același timp, Alessandro a intrat în posesia seriei de tapiserii ale Triumfurilor lui Scipio, deja menționate, dar și a seriei de tapiserii Story of Paris , a diverselor sfeșnice de alamă, stări de acces, dulapuri, tapiserii cu frunziş şi două paparele din argint aurit Tapiseriile Istoriei au fost vândute unui cumpărător obscur, domnul Candido Cittelli de Absalon ; unui farmacist pe nume Giovan Battista Marino tapiseriile Triumfurilor lui Petrarh, care fusese expusă în capela din Monte Giordano În aceeași zi au fost vândute tapiserii din Povestea lui Tobit Giuliano della Rovere a cumpărat un baldachin și diverse draperii The Cardinalul Giulio Canano brocarte de aur, care au însumat două sute șaizeci și doi bucăți Un anume Â"Gabriele HebreoÂ" a cumpărat în schimb Â"patru capete de marmură şi un bustÂ" Cu toate acestea, nu avem informații despre numeroasele picturi vândute la licitație în suficient "Tabloul Cleopatrei", cumpărat de un anume "Romano Hebreo" (care, acelasi pret de sapte treizeci de scudi, a castigat si Â"o poza cu MadalenaÂ") , a fost găsit întotdeauna în Tivoli, înregistrată ca "o Cleopatra cu rame aurite", ceea ce a făcut-o pandantivul este acelaşi Â"Sf Magdalena granda cu rama auritaÂ" Deci este posibil ca da erau tablouri de o valoare considerabilă La Maddalena, în special, ar fi putut fi acum copie obișnuită de la Tițian "Nu mi s-a spus că m-am angajat pe unul mai mult decât pe altul în chestiunea grației de a purta beagle despre care se spune că S Sebastiano [ ]" (ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, , scrisoare din iulie , sip); vezi de asemenea scrisoarea din septembrie de la contele Ercole Estense Tassoni: Â"Am înţeles când am fost la Ferrara că Alteța și-a dorit să aibă relicve Eu care nu am o dorință mai mare în lume decât să le clarific în unele după disponibilitatea sufletului meu cel mai devotat față de ea, am ajuns imediat la Roma și am încercat să am ceva pentru ea trimite-i câteva, dar pentru multă diligență pe care am folosit-o, nu mi-a fost posibil să găsesc mai multe feluri decât aceasta pe care Înălțimea Voastră va vedea în nota anexată [ ]" În scrisoarea din iulie (ASMo, Cancelleria Ducale, Ambasciatori, Roma, , sip), Alfonso Fontanelli a explicat scrierile cardinalului, care aveau să fie trimise în scurt timp la Ferrara (vezi și scrisoarea de la aprilie ) ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, cc v şi : la august Â"Beniamino HebreoÂ" a cumpărat cardinalului Farnese Â"raci della caccia usi [ ]Â", o Â"sara din argint auritÂ", un Â"damasc verdeÂ" şi (fol v) un â€œbacil one argint din istoria lui Phaethonâ€ ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c , cap v: "Benjamin Evreul" a cumpărat "două paparele de argint peste aurite" ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c r-v Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / La aprilie , domnul Cristofaro Scavione a cumpărat, printre altele, "un mic tablou pictat Domnul nostru" Au fost achiziționate patru peisaje neîncadrate, următoarele Mai, de acel maestru Giulio Romanino, croitor, care în luna următoare a putut intra în posesia unui tablou "cu Hristos pe cruce și alte figuri", vândut cu puțin peste patru scuturi Un "tablou al Madonei cu Sf Iosif" a fost vândut pe iulie Francesco Ruggieri O poză "A Domnului nostru" a fost vândută pe august î Hr "monsigor Petino" Între timp, la moartea lui Luigi d'Este, cardinalul Ferdinando de' Medici discuta despre posibilitatea - evident atunci a dispărut - de a închiria clădirea de pe Monte Giordano unde locuiseră prelaţii Este, care, după el, era "cel mai frumos loc din Roma" De acolo la în scurt timp viitorul Mare Duce al Toscana a reușit să pună mâna pe numeroase obiecte personale aparținea unui personaj magnific ca Ippolito d'Este, care își exprimase curiozitatea și interese foarte variate, de la statuar clasic la rarități științifice ed exotic, la diferitele genuri de pictură La iulie , Ferdinando a ordonat cumpărarea, afirmând la documentele Este, o "așternut de abanos", o "spinetă de jucat", un "ceas" treziți-vă", "putto unul în marmură și un tablou pictat Tivoli" , "cinci țări sparte și o hartă tipărit", un tablou cu o "Madonă cu Nașterea Domnului" Acolo documentație din arhivele florentine, cu referire în special la inventarele Vilei Doctors of , integrează util aceste informații, permițându-ne acum să urmărim vicisitudinile unor tablouri din vânzarea familiei Este Â"quadro pinto TivoliÂ", menționat mai sus printre achizițiile lui Ferdinando, este dator identificați în perspectivă, deja inventariată la Villa d'Este în și descrisă astfel: portretul lui Tivolli in tella, adică al palatului și grădinii" Cadrul, așa cum încă învățăm mai bine din registrele precedente de cheltuieli, fusese efectuată la cererea lui Ippolito, în vara lui , de Étienne Dupérac : de aceea este inevitabil să credem că Dupérac a portretizat palatul și grădină așa cum sunt văzute portretizate pe una dintre cele mai vechi reprezentări grafice existente ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, cc v și ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c v GASPARRI , pp - ; GASPARRI , p - ; UNTURI , p ; GASPARRI , p - Despre statuile de la Este Quirinale, cumpărate de cardinalul Ferdinando pentru Vila de pe Pincio, vezi lui GASPARRI , pp - și ("La moartea cardinalului, în timp ce restul moștenirii sale artistice, parțial în mâinile altor colecționari și comercianți, complexul de sculpturi a fost rapid împrăștiat în vila de pe Quirinale, care a trecut în proprietatea nepotului său, cardinalul Luigi, iar apoi, la moartea sa, cardinalului Alessandro dâ€(tm)Este, rămâne substanţial intactÂ"); GASPARRI , p BAROCCHI-BERTELÃ€ , p ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, b, c : Â"[ ] de cel mai ilustru Cardinal di Medici pentru prețul unui tablou a Madonei cu Nașterea Domnului" ASF, Guardaroba Medicea, , c Â"Inventarul Masseritie et robbe care se găsesc în Palazzo et Grădina Cel mai Senin Cardinal de' Medici Marele Duce al Toscana la Trinità de' Monti din Roma, care rămân sub grija lui M Marentio Marenti, paznic al site-ului spus" ( ) Potrivit Inventarului citat al garderobei lui Tivolli din , c ASMo, Camera Ducală, Administrația Prinților, , c v (cheltuieli din ): Â"Iar la iulie vintitre scudi de monedă pentru cea mai ilustră Domnie a Sa plătit maestrului Steffano Duperac pictor francez pentru factura unui perspectiva grădinii Tivoli realizată în vopsea pe un tablou pe pânză [ ]Â"; c (cheltuieli din ): Â"Şi a dì numit unsprezece scudi de monedă și [ ] șaizeci pentru cea mai ilustră Domnie a Sa Maestrului Angelo d'Ambosia pictor prin realizarea unui tablou în perspectivă pe pânza grădinii şi palatului din Tivoli [ ]Â"; c v: "la Iosso de Gasso pictor prin factură a unei îmbinări făcute la perspectiva Tivoli [ ]Â"; c v: Â"Maestrul Angelo dâ€(tm)Abonzia pictor Flemingo trebuie să dea la iulie patru scudi de monedă [ ] în numele picturii două tablouri din perspectiva lui Tivoli [ ]" Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / au produs faimoasa amprentă a celui mai somptuos și mai plăcut palat și grădini de acest fel din Tivoli (Fig ) publicată în pe baza unui desen al lui Dupérac însuși, cu o dedicație reginei Franța Catherine de' Medici (printul a fost vândut în atelierul editorului Antoine Lafréry, unde a fost inclusă în colecţia Speculum Romanae Magnificentiae) În mod eficient, în timp ce în Franţa au circulat vederile în perspectivă ale castelelor de la curte proiectate de Jacques Androuet du Cerceaux, în Italia ideea de a ilustra, în tipar, a ridicarea unei intregi vile moderne Cert este că amintirea vederii în perspectivă în zbor pasăre din Villa d'Este, pictată în ulei de Dupérac, cumpărată de Ferdinando de' Medici în și acum pierdut, trebuie să fi rămas foarte prezent până la Giusto Utens a fost însărcinat să creeze seria de lunette înfățișând vilele Medici, care respectă, nu aleatoriu, aceeași convenție prospectivă și răspunde la aceeași intenție ilustrativă The referire conștientă la exemplul lui Dupérac și la una dintre cele mai faimoase vile din Europa din timp, este deci foarte semnificativ Fig Etienne Dupérac, Palatul și grădinile foarte somptuoase și foarte plăcute din Tivoli Roma Și este, de asemenea, foarte semnificativ faptul că putto-ul cumpărat împreună cu tabloul de Dupérac, înregistrată la scurt timp după aceea la Villa Medici, memoria lui ar fi fost bine păstrată proveniență ilustră: "un putto de marmură plângând cu un canin în brațe cu un par împreună cu alte unelte de la moștenitorii Ilustrului Domn Cardinal da Este sub ani de mai la Roma" Printre aceste "instrumente", după cum aflăm din comparația dintre inventarul vilei Medici și Este înregistrează, trebuie să se fi întâmplat cele mai variate lucruri, ca de exemplu "patru cărți din navă în hârtie de pergament trasă în sus pe rama de nuc cumpărată împreună cu alte lucruri de către moștenitorii celui mai Ilustru Cardinal da Este până la mai la Roma" ASF, Guardaroba Medicea, , fol s Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / (din vânzarea mobilierului din palatul Monte Giordano) Cât despre seria de "Cinci țări", găsite printre aceste "instrumente", poate că nu va fi posibilă avansarea niciunui identificare: că au fost făcute la Anvers nu este greu de imaginat, având în vedere că din Cardinalul Anvers Ippolito d'Este trimisese în repetate rânduri să colecteze numeroase peisaje a ulei, din anii șederii sale în Franța ( - ) ; într-o listă de picturi la care a adus Roma din Franța în găsim de fapt astfel menționată, împreună cu hărțile geografice, una prima serie de cinci "țări" nordice, cine știe dacă exact acele cinci care ar ajunge în mâinile lui Ferdinando de' Medici (amintit tocmai în registrele de vânzări, la iulie , ca "cinci ţări sparte şi o hartă tipărită" ): Descrierea lumii pictată în diverse culori pe o pânză mare Descrierea lumii pe hârtie mare de oaie scrisă de mână și iluminată cu aur [c ] Alpinarum regionum descriptio imprimat pe pânză în diferite culori O poză din Flandra cu fabula de Daphinede [sic] O poză cu Flandra cu Medusa și Perseus O imagine a Flandrei cu răpirea lui Ganimede O poză cu Flandra cu fabula lui Syla și Minos O imagine a Flandrei cu incendierea unui oraș Descrierea lumii lui Orontio imprimată pe pânză în diferite culori [ ] Instrumentorum novum utriusque luminaris imprimat pe pânză în diferite culori [ ] Un tablou cu Flandra în satul cu telaro Aceste citate rapide aduc în minte priveliștile obișnuite împădurite unde da set mici figuri mitologice pictate în maniera discipolilor din Anvers de Joachim Patinier, spre al cărui exemplu se puteau uita de mult, în deschiderile de pământul cărămizilor lor largi, și pictorii din Este, de la Garofalo la Dossi și Girolamo da Carpi, în timp ce la Ferrara pictura a devenit din ce în ce mai provincială, în contextul de acum european al geografie artistică Â"Tabloul Flandrei cu focul unui orașÂ", citat mai sus, pare atribuită temei, destul de recurentă printre acei pictori, a Distrugerilor din Sodoma, o temă care a fost deosebit de apreciată în Italia prin prisma efectelor capitulării fenomen care, conform argumentelor puse în joc în disputele teoretice privind "comparația", erau considerate o apanajul artei picturale, cu atât mai mult cu cât au fost luate în considerare astfel de efecte ASF, Guardaroba Medicea, , fol s Cât despre Â"lucrurile indieneÂ" prezente la Vila Medici în , cf dulap Medici , c v: "În Sala Mare [â€¦] Picturi patru indieni mijlocii pe pânză cu pădure et păsări și figuri Imagini cu doi indieni mici cu pădure și păsări Patru diamante în pergament în felul cărților să fie expediate din toată lumea cu ornamente de nuc" Ferdinando a transferat de la Roma la Florenţa în Â"o carte de picturi ale Indiilor [â€¦] Trei cărți pe hârtie adevărată, tipărite și acoperite cu piele verde cu aur, de care se ocupă una natura păsărilor, una a peștilor și una a naturii animalelor" (BAROCCHI-BERTELÃ€ , p nota , citând din Guardaroba Medicea , c ) LESTOCQUOY , pp - Despre originea acestor "țări din Flandra" cumpărate de Ippolito d'Este, vedea OCCHIPINTI , pp - , Tot în Ippolito și-a trimis agentul și trezorierul în Flandra, Galeazzo Beccadelli, însărcinându-i să cumpere încă șaisprezece "paessi a pitture in telle" (ASMo, Camera Ducale, Administrația prinților, , c v) ASMo, Camera Ducală, Administraţia Prinţilor, b (intitulat Â"Jurnal de intrare şi ieşire din dinar făcut la Roma pentru moştenirea Domnului Cardinal d'EsteÂ"), c Vezi OCCHIPINTI , pp - și nota Cf ASMo, Camera Ducală, Administrația Casei, Guardaroba, , cc v și următoarele Imagini de genul ăsta au apărut sub atribuirea lui Civetta, de exemplu în inventarele lui Ranuccio Farnese întocmite în același anul : Â"Două tablouri mici deasupra tablei deasupra cărora este pictat un naufragiu şi un oraş, iar celălalt un oraş realizat manual ulei de mâna lui Civetta cu podoabele ei și draperiile cendale" (CAMPORI , p ); alt peisaj da găsit în același inventar atribuit lui Giovanni Fiamingo, adică Soens, care a contribuit foarte mult la afirmarea genului la Roma Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / imposibil de imitat de sculptori În acest sens țările din Civetta au fost în mare măsură impunându-se în colecția contemporană, tot la Roma Deocamdată nu se vor putea identifica picturile Înălțării Domnului și Nașterii Domnului , cumpărat pentru Villa Medici de pe Pincio printre bunurile lui Ippolito d'Este Cu certitudine absolută, în schimb, ne-am întors la picturile lui Ludovico Mazzolino din Ferrara, Masacrul inocenților și Circumcizia a Uffizi, care, transmisă prin moștenire lui Luigi d'Este și cumpărată de cardinal Ferdinando de' Medici în , ar fi fost expus în Vila de pe Pincio din interior apartamentul privat al maestrului Dispărut în , Mazzolino lucrase mult timp în serviciul familiei Este, iar producția lui trebuie să fi fost deosebită aprobarea încă în deceniul al patrulea, dacă este adevărat că în Ippolito a ales pentru el galerie de imagini, luând patru dintre lucrările maestrului din garderoba ducală din Ferrara Ferrarese, inclusiv cele două picturi de la Uffizi Acesta din urmă, pe bună dreptate de calitatea lor, adică de singularitatea lor de stil, s-ar fi trezit în timpul secolului al XVII-lea secolului, după ce a fost transferat la Florența, expuse în Galerie, cele mai singulare atribuții: Masacrul Inocenților a fost considerat a fi ceva chiar și de către Brueghel, dar cineva a sugerat și numele lui Gaudenzio Ferrari ; și chiar ar fi meritat, mult mai târziu, atenția lui Roberto Longhi de la Officina Ferrarese Vezi nota anterioară Vezi, de exemplu, Distrugerea Sodomei de Herri met Bles cunoscut sub numele de il Civetta, al Museum of Fine Arts din Boston (cf OCCHIPINTI , p , fig ); capitularea focului într-o vedere a fost, conform disputelor contemporane privind "comparația", un argument recurent în favoarea universalității picturii (Gândiți-vă doar la ce a scris Baldassar Castiglione: "[Marmurătorul] nu poate arăta culoarea părului Flaviani, nu strălucirea armelor, nu o noapte întunecată, nu o furtună pe mare, nu acele fulgere și săgeți, nu arderea unui oraș, nu răsăritul zorilor de trandafir, cu acele raze de aur și violet; nu poate in suma arata cer, mare, pamant, munti, padure, pajisti, gradini, rauri, orase, nici case, pe care pictorul le face totul", text citat si discutat în BAROCCHI , p și note; de asemenea pp - , pentru scrisoarea lui Vasari către Varchi, p pentru scrisoare de Bronzino) Neidentificabil, această Înălțare a fost găsită în la Vila Medici astfel: "Un altar în pânză cu rama mare pictata in interiorul Pogorârii Domnului nostru Iisus am cumparat-o de la mostenitorii celor mai ilustri Cardinal da Este [â€¦] din septembrie Â" (ASF, Guardaroba Medicea, , c s, pentru care vezi CECCHI , p ) Nici nu putem afirma că descrierea ulterioară se referă la același tablou inventar: Â"Un tablou pe pânză mare cu rama pictată în interiorul Înălțării Domnului nostru Iisus Hristos a dat Prea Ilustrului Sa Domnie reverenților părinți capucini din Bracciano la septembrie [â€¦]Â" (ASF, garderoba Medici, , c d), dat fiind că o Înălțare a fost întotdeauna găsită la Vila Medici în (ASF, garderoba Medici, , c v: Â"Un tablou cu Înălţarea lui Hristos pictat pe o pânzăÂ") "Un tablou pictat Nașterea lui Hristos când păstorii merg să ofere cu ornament negru aurit et suo ferro" (ASF, Guardaroba Medicea, , c ); se va găsi încă la Villa Medici în Â"Uno quadro della Nașterea lui Hristos când păstorii merg să facă o ofrandă pictată pe panou cu decor negru atins cu aur cu fier" (ASF, Guardaroba Medicea, , fol v) OCCHIPINTI , pp - Pictura apare pentru ultima dată în lista din , printre bunurile de Cardinalul Luigi d'Este în Tivoli (CAMPORI , pp - : Â"un tablou pictat pe panou, în interiorul Innocenti, cu cadru auriu cu groteschi"), înainte de a fi cumpărat de Ferdinando I de' Medici (CECCHI , p ; BAROCCHI-BERTELÃ€ , p ) OCCHIPINTI , pp - Luat tot din vestiarul ducal din Ferrara în , îl regăsim în citatul Inventario di Monte Giordano în (fol Â"un tablou de acolo a Circumciziei cu rama de nucÂ"), şi în cele din urmă în cea a cardinalului Luigi din (CAMPORI , pp - : "un tablou pictat pe panoul Circumcizia încadrată în nuc cu o perdea de ermesino purpuriu"), înainte de a fi achiziționată de Ferdinando de' Medici, care a expus-o în vila sa de pe Pincio (CECCHI , p ; BAROCCHI-BERTELÃ€ , p ) ASF, Guardaroba Medicea, , c v: în "a doua cameră a spusului apartament" la Vila Medici da ei găsesc Â"tabloul pe panou al istoriei Inocenţilor cu ornament de aur pictat în groteschiÂ" şi (c ) Â"tablou pe panou pictat Circumcizia lui Hristos cu ornament lacuit la atingere de aurÂ"; vezi, de asemenea, ASF, garderoba Medici , c s: "Un mic tablou al circumciziei cu un ornament de nuc și pere de la moștenitori al Ilustrului Cardinal da Este [â€¦] O poză mică a inocenților cu un ornament de nuc acoperit cu ciome deasupra [â€¦]Â" Cf PALAZZO VECCHIO , p , dosar LONGHI , p Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / BIBLIOGRAFIE ANTAL F ANTAL, Observaţii asupra Girolamo da Carpi, Â"Buletinul de artăÂ", , , pp - BARISI-FASOLE-MADONNA I BARISI, M FAGIOLO, ML MADONNA, Villa d'Este, Roma BAROCI - Scrieri de artă din secolul al XVI-lea, editat de P Barocchi, voll , Milano-Napoli - BAROCI P BAROCCHI, Benedetto Varchi, Vincenzo Borghini Pictura și sculptura în secolul al XVI-lea, Livorno BAROCCHI-BERTELĂ€ Colectarea și istoria artei De la Cosimo I la Cosimo II, I, editat de P Barocchi și G Gaeta Bertelà, Florența BERTI Uffizi Catalog general, editat de L Berti, Florența BULGARINI Știri istorice, anticare, statistice și agronomice despre foarte vechiul oraș Tivoli și teritoriul său compilat și adunat de maiorul Francesco Cavalier Bulgarini, Roma UNTURI SB BUTTERS, Le cardinal Ferdinand de Médicis, în LA VILLA MÉDICIS - , II, pp - CÂMPURI G CAMPORI, Știri inedite de Raffaello da Urbino preluate din documente aflate în Arhiva Palatină a Modena, Â"Memorii ale deputaţiilor regale de istoria patriei pentru provinciile Modena e Parma", , CÂMPURI G CAMPORI, Colecția de cataloage și inventare inedite, Modena CÂMPURI G CAMPORI, Tapiseria Este Note istorice, Â"Proceduri şi memorii ale deputaţiilor de istorie regală patrie pentru provinciile Emilia", , CECCHI A CECCHI, La collection de tableaux, în LA VILLA MEDICIS - , II, pp - DELLA PERGOLA P DELLA PERGOLA, Inventarul din al Luceziei d'Este, Â"Arta antica si modernaÂ", , , pp - Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / D'ONOFRIO C D'ONOFRIO, Inventarul picturilor cardinalului Pietro Aldobrandino realizat de Giovan Battista Agucchi în , "Palatino", , , pp - , - și - FURLOTTI Colecțiile Gonzaga Corespondența dintre Roma și Mantua ( - ), editat de B Furlotti, Milano GASPARRI C GASPARRI, Marmurele antice ale Uffizi colecţiile Medici şi piaţa de antichităţi romane între XVI și XVIII, în FOUR CENTURIES OF A GALLERY , I, pp - GASPARRI C GASPARRI, Marmurele antice ale Quirinalului Istoria unei piese de mobilier, în Palazzo del Quirinale Educaţie preliminarii asupra colecţiilor de antichităţi, editat de L Guerrini şi C Gasparri, Roma , pp - GASPARRI C GASPARRI, La collection dâ€(tm)antiques du cardinal Ferdinand, în LA VILLA MEDICIS - , II, p - JOVIO P GIOVIO, Viața lui Alfonso da Este Duce de Ferrara de Monseniorul Paolo Giovio Episcop de Nocera Tradus în limba toscană de către Florentin Giovambattista Gelli, Veneția GIUSTINIANI M GIUSTINIANI, Istoria extinsă a Tivoli scrisă de canonicul Francesco Martii nobil et jurisconsult tiburtin cu două cărți ale episcopilor și guvernanților din Tivoli, scrise de ilustrul stareț Michele Giustiniani, un patrician genovez al domnilor din Scio, Roma THE ESTE IN FERRARA Soții Este din Ferrara O curte a Renașterii, Catalogul expoziției, vol , editat de M Borella, J Bentini și M Ceriana, Cinisello Balsamo HEIKAMP D HEIKAMP, Zu den Reisezeichnungen Federico Zuccaris, în Der Maler Federico Zuccari Un mixer Virtuoso von europäischem Ruhm, Proceedings of the International Conference of the Hertzian Library (Roma-Florenta, - februarie ), Monaco , pp - HOCHMANN M HOCHMANN, Veneţia şi Roma - Două școli de pictură și schimburile lor, Ginevra JESTAZ-BACOU B JESTAZ, R BACOU, Jules Romain Povestea lui Scipio, tapiserii și desene, Catalogo della expoziție, Paris JONES PM JONES, Federico Borromeo și Ambrosiana: artă, patronaj și reformă în secolul al XVII-lea Milano, Milano Carmelo Occhipinti Studiul Memofonte / KERVERT-BOILER I KERVERT, G CHAUDIÈRE, Adevăratele portrete și vieți ale oamenilor iluștri greci, latini și păgâni, colectează din picturile lor, cărți, medalii antice și moderne, Parigi VILA MEDICI - La Villa Médicis, a cura di A Chastel e P Morel, voil , Roma - LEHMANN JM LEHMANN, Rafael Sfânta Familie cu Mielul din Originalul și versiunile sale, Landshut LESTOCQUOY Correspondance des nonces en France Carpi et Ferrerio ( - ), editat de J Lestoquoy, Roma- Paris Ligorio, Oxford P LIGORIO, [fără titlu], Biblioteca Bodleiană, Cod Canon Italia, LIGORIO, Napoli, voi Cartea a X-a a Antichităților lui Pyrrho Ligorio în care tratează despre unele lucruri și imagini sacre, ornamente ale zeii neamurilor și originile lor și care i-au arătat pentru prima dată lumii adorându-i sau venerându-i simbolic, Biblioteca Națională din Napoli, ms XIII B LIGORIO, Torino, voi A doua carte a antichității lui Pyrrho Ligorio patrician napolitan și cetățean roman, care se ocupă de, după ordinea alfabetului, a tuturor locurilor, a munților, orașelor, fântânilor, lacurilor și râurilor și a oamenilor iluștri, Torino, Arhiva Statului, ms a III (vol ) LIGORIO, Torino, voi Cartea XV a antichităților lui Pyrrho Ligorio patrician napolitan și cetățean roman, unde este povestită în general a orașelor, vici și castele și a locurilor cele mai excelente după faima întregului pământ, a munților, văilor și lunci, mări, insule, diverse căi de acces, iazuri, izvoare și râuri și dintre cei mai iluștri oameni ai fiecărui stat, după ordine pentru alfabet scris, Torino, Arhivele Statului, ms a III (vol ) LIGORIO, Torino, voi Tratatul lui Pirro Ligorio napolitan patrician cetățean roman al unor lucruri aparținând nobilimii a artelor antice și mai ales a picturii, sculpturii și arhitecturii și a binelui și a răului care ii cumperi pe cei care gresesc in meseria si pe cei care nu sunt de meserie care vorbesc prea mult ca sa gandeasca au învățat despre ceea ce nu știu și, degradându-i pe ceilalți, se desfigurează, Turin, Archivio di Stato, ms a II (vol ) LONGHI R LONGHI, Atelierul Ferrarese ( ) Au urmat Prelungirile ( ) și Noile Prelungiri ( - ), în IDEM, Opere complete, V, Florența MALVASIA [ ] CC MALVASIA, pictor felsina: vieți ale pictorilor bolognezi Cu completări, corectări și note inedite de același autor, de Giampietro Zanotti și alți scriitori vii, Bologna Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / MEYER ZUR CAPELLEN J MEYER ZUR CAPELLEN, Raffael in Florenz, München MEYER ZUR CAPELLEN J MEYER ZUR CHAPELLEN, Raphael Un catalog critic al picturilor sale, I, The Beginnings in Umbria și Florența Ca - , Landshut A murit în Orationes XXIII [â€¦] din același imn sacru și alte câteva poezii, Veneția A murit în Luăm lucrările lui Marcus Antonius Muret pentru uzul școlilor selectate I Orațiile conțin aceleași ca ele există în edițiile lui James Thomas, Veneția OCUPANȚI C OCCHIPINTI, Il â€˜camerinoâ€(tm) e la â€˜galleriaâ€(tm) nella Villa dâ€(tm)Este a Fontainebleau (â€˜HÃ´tel de Ferrareâ€(tm)), "Annali della Scuola Normale Superiore di Pisa", s , II, , pp - OCCHIPINTI C OCCHIPINTI, Corespondență despre arta ambasadorilor Este în Franța ( - ), Pisa OCCHIPINTI, Grădina Hesperidelor C OCCHIPINTI, Grădina Hesperidelor Tradițiile mitului și istoria Villa d'Este din Tivoli, în curs de tipar OCCHIPINTI, Ligorio si istoria arhitecturii C OCCHIPINTI, Ligorio si istoria arhitecturii: cazul Bologna si memoria lui Peruzzi, Â"Annali de arhitectură", în presă OCCHIPINTI, iconolog Ligorio C OCCHIPINTI, iconolog Ligorio și "Răbdarea" de la Villa d'Este din Tivoli Note despre "ocazie" e "Penitenţa" de Girolamo da Carpi, "Italianistica", în presă OCHI, Materiale C OCCHIPINTI, Materiale pentru istoria galeriilor de artă Este: Ippolito II d'Este, "deliciile" sale şi un Rafael în Tivoli, în Este delicii și arhitectura vilelor în Renașterea italiană și europeană, Proceedings of conferință internațională de studiu (Ferrara - mai ), editată de F Ceccarelli și M Folin, în presă PACIFIC V PACIFICI, Cardinalul Ippolito d'Este de Ferrara, Tivoli PALAT VECHI Palazzo Vecchio: patronajul și colecția Medici - , Catalogul expoziției, editat de P Barocchi et alii, Florența PATTANARO A PATTANARO, Girolamo da Carpi, I, Portrete, Cittadella PATRU SECOLE DE GALERIE Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / Uffizi Patru secole de galerie, Proceedings of the Conference (Florenta - septembrie ), editat de P Barocchi şi G Ragionieri, voi , Florența RAFAEL EN ESPAÍA Rafael en España, Catalogul expoziției, editat de MM Marqués, Madrid RAFFAELLO DE LA URBINO LA ROMA Raffaello De la Urbino la Roma Catalogul expoziției, editat de H Chapman et alii, Milano RAFFAELLO DE LA FLORENTA LA ROMA Raffaello De la Florența la Roma, Catalogul expoziției, editat de A Coliva, Milano RAPHAÃ‹L DANS LES COLLECTIONS FRANÃ‡AISES Raphaël dans les collections françaises, Catalogul expoziției, Paris SENI FS SENI, Vila d'Este din Tivoli, Roma Shearman J SHEARMAN, Raphael în sursele moderne timpurii ( - ), New Haven PASIUNI SUVERNE Pasiuni suverane Colecțiile de artă ale Ducale Galleria Estense Catalogul expoziției, editat de J Bentini, Milano TIETZE CONRAT E TIETZE CONRAT, Adorarea magilor de Tizian pictata pentru cardinalul de Ferrara, Â"EmporiumÂ", , , pp - TIȚIAN ÎN GALERIILE FLORENTINE Titian în galeriile florentine, Catalogul expoziției, editat de LG Agostini, Florența VALEA [ - ] A VALLE, Amintiri artistice din Tivoli Un dosar din anii , editat de D Bernini, notează critici și actualizări de A Mignosi Tantillo et alii, Roma VASARI [ si ] - G VASARI, Vietile celor mai excelenti pictori, sculptori si arhitecti, text editat de R Bettarini, comentariu laic editat de P Barocchi, Florența - VASARI [ ] Raționamentele pictorului și arhitectului Giorgio Vasari din Arezzo cu privire la invențiile pe care le-a pictat la Florența în palatul celor mai senine înălțimi, în VASARI VASARI Lucrările lui Giorgio Vasari, cu noi adnotări și comentarii de Gaetano Milanesi, vol , Florența VENTURI A VENTURI, The Regia Galleria Estense in Modena, Modena Carmelo Occhipinti Studii ale Memofonte / cel" EDUCAŢIE DIN SURSA MEMO Revista online bianuala / FUNDATIA MEMOFONTE Studiu pentru prelucrarea computerizată a surselor istorico-artistice www memofonte it COMITETUL EDITORIAL Proprietar Fundația Memofonte onlus Direcția științifică Paola Barocchi comitet științific Paola Barocchi, Francesco Caglioti, Flavio Fergonzi, Donata Levi, Nicolet https://neculaifantanaru com/en/leadership-journal html